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Praefatio. 


Bibliotheca  Arabica,  qualis  nunc  vulgatur, 
quem  ortum  habuerit , quem  progrefliim , paucis 
accipe,  benevole  lector. 

* «“  ‘ . ^ , • i 

In  hacTubingenfi  litterarum  univerfitate  cum 
adhuc  ex  more  majorum  in  ufu  fit,  ut  qui  femi- 
narii  theologici  difciplina  reguntur  juvenes  ad  theo- 
logiam tractandam  non  accedant,  nifi  biennio 
verfati  exercitatique  in  ordinis  philofophici  fcho- 
lis,  publico  etiam  disputandi  exercitio  defuncti 
fuerint;  muneris  erat  fere  fingulis  annis  acade- 
micum  opusculum  paratum  habere,  quale  dilpu- 
tandi  illa  occafio  requireret. 

Quae  inde  ab  anno  1772.  prodierunt  fingula, 
conjunctim  uno  volumine  edita  funt  anno  1790. 
Quae  abhinc  fubfecutae  lunt  commentationes,  om- 
nes praeter  unam,  cui  ipfimetbaud  nihil  tvibuimqs, 
Rabbi  Tanchumi  Hierofolymitani  ad  libros  veteris 
teftamenti  commentarii  arabici  fpecimen  1791. 
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brevi  repetitae  funt  inter  Commentationes  theo- 
logicas, editas  a Jo.  Catp.  Velthusen  rei. 
Vol.  I.  “ Vol.VI.  1799-  8- 

Vifum  tunc  eft,  ex  alio  etiam  genere  argu- 
mentum petere.  Prodiit  itaque  anno  1799.  Bi- 
bliothecae Arabicae  Specimen , idque  complectens, 
non,  ut  natura  rei  ferebat,  grammaticos  libros, 
fed  hiftoricos  geographicosque , uipote  opinio  fe- 
rebat, illos  cognofci  pofie  ex  libro,  infcripto:  ’ 

A Catalogue  of  dictionnries*,  vocabularies, 

'•  gramtr.ars  and  alphabets.  in  two  parts. 

I.  Alphabetic  catalogue  of  Authors.  II. 

Chroiiological  catalogue  of  works  in  each 

class  of  language.  by  William  Marsden  - 
' London,  1796.  4.  , 

Succelfit  proxime  fpecimen  alterum , libros  pog- 
tici  fimilisque  argumenti  enumerans.  Jam  ubf 
cognitum  factum  compertumque , libri  fui  Mars- 
denium  non  nifi  lexaginta  exempla  typis  defcribi 
voluifle,  nec  ejus  copiam  feciffe,  nifi  quibus  ipfe 
vellet,  paucioribus ; non  erat  amplius,  cur  videre- 
tur abftinendum  efle  a grammaticis  etiam  libris 
commemorandis:  in  his  ficubi  occurrit  quod  cxu- 
laret.e  catalogo  Marsdeuiano  opusculum,  nota  *’ 
id  a caeteris  di  (linctum.  ' 

In  recenfendis  deinceps  anno  1803.  (criptis 
Chriftianotum  opera  editis  ad  juvandam  doctri- 
nam et  pietatem  chriltianam , permagnus  erat 
ufus  Catalogi  librorum,  qui  ex  typographia Sacrae 

Con- 
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Congregationis  de  propaganda  fide  variis  lingnis 
prodierant.  Noviffimus , cujus  tum  quidem  no* 
titia  erat  et  copia,  vulgatus  Romae  1782.  pagg. 
30.  Qui  proxime  praecedit  anno  1773.  pagg; 
55.  praefationem  habet  jo  Chriftoph.  Amadutii, 
typographiae  tum  praefidis  inde  ab  anno  1770. 
qua  ipfe,  quibus  antehac  annis  Catalogus  five 
Elenchus  vulgatus  fuit,  lignificavit.  Primus 
poft  couditam  anno  1626.  typographiam  editus 
eft  anno  1639.  a Jo.  Dominico  Verufio  Beneven- 
tano, Superintendente,  Secundus  anno  1067. 
a Zacharia  Dominico  Acfamitek  a Kronenfeld, 
Boemo  Pragenfe,  typographiae  miniftro  inde  ab 
anno  »655.  quem  tunc  temporis  Itnprcflbnm 
omnium,  qui  Romae  erant,  celeberrimum  dicit 
Amadutius.  Et  hunc  quidem  Elenchum  idem 
obfervavit,  repetitum  efle  in  libro  infbripto : Do* 
rothei  Alciani  S.  S.  Theol.  D.  (immo  vero  Mat- 
thiae  Zimmermanni)  montes  pietatis  Romanenfes 
hiftorice,  canonice,  theologice  detecti.  Lipfiae, 
1670.  4.  at  repetitum  eundem  etiam  ede  a Ten- 
zelio,  Monatliche  Unterredungen  , Martius  1693. 
pag.  218-  227.  iguoialTe  ille  videtur.  Tertius 
prodiit  111  folio  fine  anni  mentione j Quartus 
curante  Nic.  Autoneilio , tandem  S.  R.  E.  Cardi- 
nale, qui  typographiae  praefuit  ab  anno  1730. 
usque  ad  annutu  1758  Succedit  Quintus 
anno  1761.  pagg.  39.  in  quo,  Amadutii  verba 
funt,  .,Ruggierius  nonnullos  libros  recenfuit, 
quos  fub  prelo  ejfe  monuit,  ut  revera  ipfe  ex- 
optabat, fedqui  tamen  nunquam,  aliis  inftautius 
urgentibus  , prodierunt, u Sextus,  pagg.  44. 

..  \ .«tura 


„tum  nonnullis  additis,  qui  defiderabantur , tum 
expunctis  pluribus,  qui  vel  defecerant,  vel  nun- 
quam exftiteratit  ,u  curatus  eft  a Biccio,  qui 
primus  paflim  in  margine  adfperfit  obfervationes 
litterarias.  Quintus  ille  inter  arabicos  libros  re- 
fert etiam  hunc : 

i 

Ecclefiae  Graecae  Orthoxae  (sic)  Orientalis 
cum  Romana  Catholica  Occidentali  Concor- 
dia. 1710.  4. 

et  nos  quoque  eum  commemoravimus  Num.  272. 
et  quidem  ex  fide  Theoph.  Sig.  Bayeri : neque 
enim  aliud  ejus  veftigium  fupereft,  et  omittit  eum 
non  modo  proximus  Sextus,  fed  et  Septimus 
Amadutii,  et  Octavus,  anni  1782.  et,  vere 
noviftimus,  Nonus.  Prodiit  hic  Romae  17*3. 
pagg.  3 1.  primus,  qui  fingulis  libris  quod  ftatutum 
eft  pretium,  adponit.  Et  hic  quidem  exhibet  inter 
arabicos  libros  primo  loco  hunc : 

Antoine  P.  Gabriel,  Theologia  moralis  univerfa 
Interprete  P.  Jofepho  Ageluni  Monacho  Bafi- 
liano.  Tom.  V.  in  4.  1781. 

at  huic  uni  cum  non  fit  dictum  pretium  ♦,  eft  fane, 
cur  fufpiceris,  inchoatam  quidem,  fed  intermiflam 
necdum  elaboratam  effe  editionem.  Illud  certum 
eft,  abhiuc  otiatam  efle  feraciffimam  antea  typo- 
graphiam  ab  arabicis  edendis , nec  nifi  perpaucos 
libros  protulifle,  Latinos  ltalic^que. 

' ■ r ’ * * * 
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Partem  quintam  de  libris  Chriftianis  excepit 
anno  »805-  fexta  de  Biblicis  libris,  utpote  quae 
vifa  erat  rectius  verfari  pofle  in  nonnullis , illam 
praemiflam  fubfecuta.  Neutiquam  vero  in  ea  hoc 
actum , ut  repeterentur  quae  eflent  tradita  a Ma- 

fchio  in  Bibliothecae  Sacrae Partis  fecundae 

de  verfionibus  librorum  factorum  Vol.  1.  de  ver- 
fionibus  orientalibus.  Halae,  1781.  4.  pag. 
103—  139.  fed  magis  erat  conftitutum,  abftinere 
a recitandis,  quae  ibi  fint  recte  et  probabiliter 
tradita:  quod  qui  utrumque  recenfum  contenderit, 
facile  intelliget.  . • 

. Accedit  anno  1806.  pars  feptima,  quae  de 
Korani  editionibus  verfionibusque  referret,  nec 
non  de  aliis  iftiusmodi  argumenti  fcriptis.  Atque 
hic  tum  erat  fubiiftendum.  Novum  enim  munus 
non  ferebat  opportunitatem,  eadem  ratione  et 
forma  edendi  unicam,  quae  reliqua  eflet,  partem, 
de  libris  varii  argumenti , neque  perpaucis  neque 
omnibus  tritis  cognitisque. 

Haec  igitur  poftrema  p&rs,  complectens  om- 
nia , quibus  antea  non  erat  locus , nunc  primum 
in  lucem  prodit:  caeterae  repetitae  funt,  fed 
omnes  recognitae  haud  negligenter,  multo  etiam 
nunc  pleniores , additis  non  modo  quae  recen- 
tiflima  aetas  tulit  fcriptis,  fed  et  haud  paucis, 
quae  tum  eflent  nondum  comperta.  Koranica 
quidem  claflis  haud  quidquam  incrementi  nacta, 
nec  Biblica  multum  ditata:  fed  confpicuus  eft 
numerus  librorum  minus  adhuc  cognitorum  claf- 
, fis 
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fis  quartae , inter  quos  eminet , cujus  ne  levifli- 
mum  quidem  veftiginm  antehac  innotuerat,  Liber 
Concilii  Libahen fis,  Mar-Hannae  1788-  4-  cujus 
partem  expofuit  Programma  ad  feftum  Jefu  Chriiti 
natalitium.  Tubingae,  1810. 

Qui  vero  potiflimum  adjuvit  effecitque,  ne 
nimis  imperfecta  prodiret  Bibliotheca  Arabica, 
eft  vir  incomparabilis,  in  litteris  arabicis  ac  orien- 
talibus omnibus  princeps,  humanitate  et  benevo- 
lentia nulli  fecundus, 

1 A.  I.  SILVESTRE  DE  SACY. 

Ipfe  non  modo  haud  dedignatus  eft,  coeptum 
opus  in  lucem  producere  fuaque  auctoritate  pro- 
bare, fed  etiam  fponte  excitavit  alios  ad  opem 
ferendam , communicandis  libris  ex  commercio 
uiuque  hominum  remotis  eorumque  notitiis.  Ufus 
vero  ille  his  verbis , Magasin  Encyciopedique, 
Annee  VI.  Tome  5.  pag.  341.  — et  il  est  h de- 
sii er  que  tous  ccux  qui  cultiveht  Ia  meme  Iit te- 
rature,  et  qui  s\interessent  a 'Scs  progres  de  Iui 
communiquer  les  renseign emeris  qu'i/s  pern  ent 
avoir  aequis  sur  cette  matiere,  et  a Iui  donner 
des  nolices  exac.tcs  des  livres  les  plus  rares  qiiil 
na  pu  voir  lui  meme,  ou  dont  il  n'auroit  qui  una 
connoissance  imparfaite.  — Atque  iterum,  Atm. 
IX.  T<5me  6.  pag.  183.  Nous  ne  pouvons  que  re- 
nouveler  nos  -voeux  pour  la  continuatiori  de  e et 
omrage,  et  inviter  de  naiiveau,  les  orientali  st  es 

et 


\ ' - 
Digitized  by  Google 


XI 


Praefatio. 

et  ceux  qui  possederit  des  collectioris  des  lier  es 
rares,  h communi quer  a Fautcur  de  cette  Bi- 
bliothbque  tout  ce  qui  pe  ut  servir  a comple  ter 
son  travail.  Et  quamvis  commendationi  minus 
refponderet  eventus,  Ipfe  tamen  vice  multorum 
defunctus,  Ipfe  unus  fuffecit  pro  omnibus,  ut  qui 
fuppeditaret  cx  fuis  cum  maxime,  tum  et  alio- 
rum copiis  privatis,  et  permulta,  et  talia,  quae  vix 
quisquam  alius,  etiam  fi  vellet,  poflet  depromere. 

Haec  iterum , quod  multoties  factum , durn 
mecum  reputo,  geftit  animus  nec  finit  fefe  con- 
tineri, Ipfum  Te,  amicorum  maxime,  his  ver- 
bis compellare,  et  quantum  Tibi  uni  debeam  pro- 
fiteri folemuiter.  Tu  potiffimum  Tua  commen- 
datione effecifti , ut  Te  praefidis  perfonam  gerente 
Inftituti  Tertia  Cladis  fodalem,  cui  commercii 
litterarii  facultas  competeret,  me  cooptaret,  quo 
haud  quidquam  exoptatius  honorificentiusque  con- 
tingere mihi  poterat;  Tu  filium,  beatiorem  patre 
cui  Tuo  confpectu  frui  nunquam  licuit,  excepifti 
benevole;  Steudelium,  juffu  furntuque  Regis 
Whrttembergiae  ad  excolendas  arabicas  litteras 
miffum  Lutetiam,  Tibi  abs  me  commendatum, 
confilio,  inftitutione,  domefticg  etiam , modisque 
omnibus  adjuvifti;  omnium  abs  Te  editorum  cum 
luculenti  (fimorum  operum,  tum  opusculorum, 
omnium  exquifiti  argumenti , promtus  me  fecifti 
■■  compotem ; quotiescunque  haerebam  in  litteris 
arabicis , Tua  paratiditna  doctrina  expeditum  me 
reddidisti*  Tot  et  tanta  cum  fint  abs  Te  in  me, 
uulio  officiorum  genere  promeritum',  profecta 

bene- 


xii  Praefatio,- 

beneficia , equidem  nec  habeo , nec  habebo  un- 
quam, quod  rependam  nifi  animum,  gratum  illum 
oranemque  Tuum.  Ut  neminem  adhuc  expertus 
fum  Te  humaniorem  et  in  humanitate  conftantio- 
rem:  ita  nunquam  concedam,  ut  inter  quam  plu- 
rimos, qui  Te  colunt  fufpiciuntque,  Tui  me  ha- 
beas ftudiofiorem,  obfervantiorem,  amantiorem. 
Tubingae,  KaLApril.  MDCCCXI. 


Rogandus  eji  lector  benevolus , ve Ut  haud  detrectare  officium , fise- 
gulis  ftre  pogmis  adhibendi  indicem  Corrigendorum,  quae  faste 
non  per pauca  Jutu , auctoris  nulla  culpa , neque  enim  hic  neglegen- 
ter vel  impedite  tradidit,  quae  vellet  typis  exprimi,  quod  non  , 
potejl  non  te/lari , qui  fuis  typis  librum  editum  eji  pro/ijfut. 
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Pag.  3 lin.  14.  leg,  funebris, 

— 4.  1.  2.  caulis  ib.  1.  4-  Oratio  de 
ib.  1. 15-  Deceinbr. 

• !•>»•  PaSg-  ' 

. 1.  3o.  ab  eodem 
. I.16.  pag.  55 — 88. 

. 1.3.  I7b8.  4- 
>•  3.  pagg.  46-. 

1.  2.  convenientia 


ib,  1. 9.  pagg. 

ib.  1. 24.  XIV.  Maji 

/ 

ib.  1.  21.  4.  pagg.  8. 


12. 

.3. 

14. 

15. 

16. 

t8. 

»9- 
22. 
■ 28. 
25 


ib.  I.  20.  arabice  „ 
ib.  1. 20.  indaganda 


26. 
28 

— 3». 

— 32. 

— 07. 

— 41. 

— 4d. 

— 44. 

— 45. 

— 46. 

— 47- 

-48. 

— 5o. 

— 5u 

— 52. 

— 54. 

— 55. 

— 57. 

— 58. 

— ,60. 

— 61. 

— 62. 

— 63. 

r*  64- 

— bo. 


I21.  pag.  1191.  ib.  I.24.  recludendis 
1. 6.  kyla 

I.21.  ligeramente  . 

1. 3i.  intelligerent 
1.23.  Marelchalli 
1.  26.  unde 

1.5.  Bodlej.  ib.’  I.10.  Giarrumia, 
1.25. 

1. 


— 25.  1.  25.  pag.  17.  * 

— 26.  1.  9. x epiftola , fcripta 

— 28.  l.ot.  num.  68. 


ib.  1.  3o.  reddat 


1.  11.  infeliciter 

1. 7.  el  Kaher  ib.  1. 8.  Rham&n  ib.l.  s3.  eadem 
1.2.  fit.» 

1.  27.  prooemium 
I.11.  Romanae  ib.  1.  28.  fennam 
1.  28-  Hiftoria  caet. 

1. 2o.Confeffus  ib.l. 26. circa  ib.  1. 28. laudatio- 
1.  3.  1639.  fol. 

1.  9.  ejusdem  Sota,  pag.  uoo. 

1.  3.  cujusdam 
1.  ‘02.  Lexicon 

1.  28.  leg.  Gifenliura  , 

I.27,  vidimus 

1. 19.  ib.  penult.  Golian* 

1.4.  lexicon  qui 
l,i6.  patre 

I.21.  * 83. 

1.  27.  * 87. 

1.2.  4.»  Unum 


ib,  1. 26.  Mouftafa 


1.  9.  • atque 
1. 25.  iterum 
1.  i5.  Efendi 

1.  2.  (Briefwechfel,  Th.  2.  pag.  38.)  ib. 
1.  18.  de  dialecto 

, P»g. 
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Pag.  66.  lin.  «7.  leg.  (mim.  17.) 

— {>9.  1.  32.  ex  Abul  Pharagii 

— - 70.  1.  3.  Haririi  ib.  1.  17.  num,  106. 

— 71.  1.  20.  msta  quaedam  ' t 

/ j C w / 

— 74-  !•  V— ff-X— 

— 77.1.2. 

— 77.  1.  i5.  Congregabo  ib.  1.  20.  pagg. 

* II  SI  *I  ( Z t I 

78.  1.  1.  y^lio  ib.  I.  3.  pro 


ibJJL  £=* 


— 80.  1.4-  pag.  «o3 6. 

— 81.  1.7.  Sehah,  f.Lexicon  ib.  1. 9.  grammaticarum, 

— 86,1.11.  Abde!  HaaiT3'~ 

— 87.  1.  2.  pag,  232.  ib.  1.  29.  abfolvitnr: 

— 88.  1. 15.  pagg.  ib.  1.  ib.  pagg.  ab.  I.19.  pagg. 

— 89.  ult.  quibus 

— g 1.  1. 19.  ab  ar.  edd  certus  ~ 

— 01.  I.20.  ab  ar.  aton 

— ()3.  1.  4.  Eichhorn's  ib.  1.  5.  723  — 728. 

— 94.  1. 27.  zu  . . T ' 

— 9 5.  I.  20.  Mauritania, 

— cjv.  antepen. 

— qq.1.14.  Wien, 

100.  X 1.  I.okinaiu  ibTT  17.  i^tional.  ib.  1,  25. 
"•  Lokniani 

— 102.  1.3*  and  correct  ib.  1.  11.  Arabie,  ib.  1.  1 3. 

venditat,  ib.  penult.  praedicatus 

— io3.  1.1.  pagg-  ib.  1.2.  ib.  1. 3i - London : 

1806. 


— iq5.  l.i.  1786.  num.  124.  ib.  1.3.  pagina,  ib. 

I.  n.  add.  i49^  ib.  1.  12.  ^ 

— 106.  ],  2.  ib.  1.  2i.  el  Haniid  ben  Abd  ei 

antep.  Foifta  

— 107.  1.  i3.  ai  Darcowi.  S110  ib.  penulr.  nominavi 

— 108.  I.  b.  Novum  ib.  i.  i),  tractatione  il>  J.  24.  A.  I. 

— 109.  1.  22.  A.  I.  ib.  1.  24.  icripturas  ib.  1.  3».  Cuo 

J.  ia.  al  Sonniab  — 


110.  1.  1. 


Fas* 
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JPag.  120.  lin.  13.  leg.  continens.  ib.  1.  20.  CCCCI.  , 

— 121.  1.  29.  Tauareilan , 

— 122.  i.  5.  h.  e.  legionum  extra  ib.  1.  19.  and 

wrjtings  ..  - , ; 

— 125.  1.  21.  tuionienfi.  ib.  i.  24.  Syriae 
— • I2b,  antep.  Bililiotb. 

— 127.  1.  4-  Magna  pars  ib.l.  8.  Godofr.  ib.l.9.  17(50. 

— 129.  1.  5.  A7r«yeia;  ib.  J.  10.  y.£rx<p^ixcii  (iiru  ib. 

1.  33.  Ssirrej »0;. 

— liio.  ),.  i5.  'prooemii  ib.  L tb.  'Ev 

— i‘3a.  i.b.  Quid  iit  l . ! ~ 

— i33.  1,  1.  A;^.t  i_>  : •—  f 

— 1 35.  ,1.  6-  inde 

— i36.  1.  24.  pagg.  12. ^ 

— i38.  1. 16.  usque  i b,  antep.  l’aul. 

— i3_q.  1.  3i.  pag.  252. 

— 141.  1.  io.  Renaudot,  ib.  1.  ib.  pag,  vi. 

— >42,  1-  4-  . ib.  1.  19.  ia  tenebris  deli> 

tescere,  ib.  1.  24.  accedat, 

*—  144.  1.  id.  illius 


191.  U1L.  XCgCld 

— i53.  num.  177.  Abdollatiphi 

— i55.  1.  7.  commentarium 

' i56.  L 27.  Tychfenii  Excerptis 
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i.  Olm  Ce  l s i i Hiftoria  linguae  et  erudi, 
tionis  Arabum,  difputatio  propof.ta^praefide  Guftavo 
• Pcringero  Lilljeblad.  OO.  LL.  Profeffore,  A.  7 Nov.  ' 

1694.  Upfaliae.  8. 

Iterum  edidit  Nicol  Barkey  in  Bibliothecae  fjre- 
menfis  novae  ClaiF  IV.  fafcic.  1 2.  3 Bivmae  1704. 

Abfolvitur  capitibus  fex:  1)  de  ortu  linguae  arabicae! 

2)  de  fatis  illius  ante  Muhammedem.  3)  de  fatis  ejus 
fub  Muhammede  et  imperatoribus  Muslimicis.  4)  de 
fatis  ejus  fub  Tureis  et  Tartaris.  5 ) de  fatis  illius 
inter  Europaeos.  6)  de  ufu  linguae  arabicae  in  va- 
riis difciplinis.  Celfius  natus  eft  19.  Jul.  tf  ?o.  mor- 
tuus  1756.  Oratio  funebris,  quam  in  illius  memo- 
riam habuit  Jo.  Ihre,  Upfaliae,  iterum  edita  eft  fii- 
biioth.  Bremenfis  novae  QafT.  III.  fafe.  3. 

a.  Diflfertatio  de  hiftoria  linguae  arabicae,  quam 
praefide  Io.  Henr.  Michaelis  pro  honoribus  magiftri 
philbf.  impetrandis  habuit  Christi  an  vs  Be- 
nedictvs  Michaelis.  1706.  Halae.  4to. 
pagg.  40. 

Arctioris  haec , quam  illa,  argumenti  tractatio 
in  antiquiore  hiftoria  fubfiftit,  recentiorem  haud  per- 
fequitur. 

Id.  Christiani  Clodii  Diff.  de  cauffls  ' 
contemtus  linguae  arabicae.  Lipfiae  1724.  4,  V 

Sic  refert  Saxius,  Onomaft.  Part.  VII.  in  Ana- 
lectis pag.  709.  Eft  penes  nos  Schediasma,  quo  infti- 
tutum  fuum  de  edendis  Ephetner.  orientalibus  et  aliis 
nonnullis  philologicis  ComiiTa  eft  vox:  exponit;)  fimul- 
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que  de  'contemtu  linguarum  orientalium  et  ejus  cnu- 
fis  difft^rit Ji'annes  Chriftianus  Clodius,  jur.  et  Liugg. 
cultor.  Mifenae  (absque  anni  indicio),  4.  plag.  1-*-. 

* 3-  H ekric.  Alb.  Schvlteks  Oratio, 
de  ftudio  Belgarum  in  literis  arabicis  excolendis  habi-  • 
ta  Kal.  Mart.  1779.  quupi  ordinariam  linguarum 
orient.  et  antiquitatum  Judaicarum  profeilionem  in 
Academia  Batava  aufpicaretur.  Lugd.  Bat.  1779.  4. 
pag.  47. 

Elegans  oratio  et  grata  ad  legendum,  fed  argu- 
mentum nonnift  fummatim  exponit,  oratoris  more 
magis  quam  hillorici. 

* 4.  Differtatio  academica  de  fatis  linguae  ara- 
bicae.  Pars  prior,  praefide  Mattbia  Norbe rg. 
in  lyceo  Carolino  d.  xvru  Decbr.  1790.  Lundae  4to. 
pagg.  16. 

Pars  pofterior,  praefide  Matth.  Norberg  - 
in  lyceo  Carolino  die  v.  Dec.  1792.  Lundae  4* 
pagg.  17. 

De  indole  magis  atque  ingenio  arabicae  linguae 
agit  haec  differtatio  quam  de  ejusdem,  fatis. 

* 5.  Thomae  Erpehix  Oratio  de  lingua 
arabica.  Leidae  161 3.  4. 

Habita  eft  xix.  Maji  16 <3.  cum  arabicae  ct  alia- 
rum praeter  hebraicam,  hanc  enim  Coddaeus  profi- 
tebatur , orientalium  linguarum  profeffionem  aufpica- 
retur Erpenius.  Arabica  commendatur  ab  antiquitate, 
amplitudine,  elegantia,  utilitate.  Vid.  num.  7. 

* 6,  Io.  Meich.  Maderi  Oratio  pro  lin- 
gua arabica;  dicta  Auguilae  Vindelicorum  in  collegi 
Annaei  auditorio  majori menfe  Octobri,  anno  1617. 
ex  officina  Davidis  Franci,  4.  piagg,  3. 
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Ad  excitandos,  qu^Jpfo  duce  ad  arabicas  litteras 
accedant,  orationem  hanc  inftituit  Madcrus,  copio* 
fain  illam  quidem,  fed  paulo  jactantiorem , nec  fem- 
per  latis  gravem.  — Gabrielem  Sionitam  et  Joan- 
nem  Hesronitam,  Maronitas,  dicit  „praeceptores 
fuos  fideliflinios“,  Petrum  Kirftenium  „amicum  fingu- 
larem‘c,  et  Erpenium  ,,  numquam  fine  honoris  men- 
tione nominandum  praeceptorem.  “ Vid.  num.  51. 

7.  Thomae  Er  pe  ni  i Orationes  tres»  de 
linguarum  Ebraeae  et  Arabicae  dignitate,  Leidae  ex 
typographia  auctoris  1621.  12.  pag.  132. 

Prima  ell:  illa  ("num.  *. ; habita  1613.  Sequitur 
pag  3y.  altera  oratio  de  lingua  arabica , habita  ab 
Erpenio  5.N0V.  1620.  cum  e fecundo  fuo  itinere  Gal- 
licano reverfus  rediret  ad  praelectiones  fuas  ordina- 
rias. Tertia,  pag  97.  de  lingua  Ebraea , habita  27. 
Sept  1620  cum  ejusdem  nunc  quoque  profeffionem 
aufpicaretur. 

#-8.  Nox  Cygnea  exhibens  difiertationem  in  lau- 
dem linguae  arabicae  a Vito  Wolfrum  p.  et 
Superintendente.  Recitabatur  iPecembr.  anniChri- 
fti  1623.  in  fchola  Zwickavienfi.  - - Addita  eft  fub 
finem  epiftola  auctoris  ad  amicum  qua  ratio  reddi- 
tur fufeepti  hujus  ftudii  arabici.  Unacnm  appendice 
judiciorum  aliorum  praeftantium  virorum.  Lipfiae 
1625.  4.  psigg.  76.  v ' 

Non,  ut  refert  Lelong,  Bibliothecae  facrae  (Pa- 
ris. >723.  fol.  p.  115.)  Vox,  fed  Nox  infcripta  eft 
haec  difTertatio,  „quia  inquit  auctor,  propter  diurnas 
occupationes  nocte  maximam  partem  eft  exarata.  “ 
Ex  praemifla  ad  fenatum  urbicum  epiftola  intelligitur, 
fuifte  tum  plures  fcholae  alumnos,  qui  arabicae  lin- 
gne  amore  et  defiderio  imbuti,  ejus  lectionem  publi- 
cam aperiri  petierint,  nec  difficulter  id  fint  confecuti. 
— Inter  alia,  quae  contra  hoc  litterarum  genus 
, riican4 
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dicantur,  velnti : efle  fcripturam  Arabum  valde  inep- 
tam et  monftrofam,  horrendum  effe  dicendi  genus,  Lu* 
therutn  non  fuifle  Arabicum  etc.  cura  referatqr  quo- 
que hoc:  „ipfum  \Vilhelmum  Holderum,  virum  et 
theologum  optimum,  in  lyiure  exenterato  pag.  2.  in 
Piftorio  damnare» ‘‘  placet  faceti  noftri  theologi  jncofa 
verba  recitare.  Ita  vero  ille,  fumta  Fratris  ex  Ordine 
IVJinonim  perfona,  in  Prologo  ad  Jo.  Piftorium:  „Ge- 
orgius  nofter  de  Tonllrina,  Viennenfis  ille,  (Geor- 
gium  Scheerer  pungit)  eft  quidem  etiam  bonus  Un- 
guilla. — — Vos  autem  domine  gloriofe , edis  in 
Germanicarum,  Latinarum,  Graecarum,  Hebraica- 
rum, Chaldaicarum,  Syriacarum  et  (ut  audio)  in  nArra- 
bicarum , ficut  fatis  patst  ex  Thcfibus  veftris  Catholi- 
cis, et  aliis  ftriptis.  “ — Commendatur  autem  ara- 
bica  lingua  primo  ob  frequentes  variasque  voces  et 
in  vitae  ufu  et  in  fcientiis  obvias,  deinde  ob  fubfidia 
theologiae  ab, ea  paranda,  quod  faciat  ad  i^riyyjtTiv  f. 
explicationem,  ad  xxrx<Txevtjv  f.  confirmationem,  ad 
ctvotaKevYiv  f.  refutationem,  poftremo  de  neceflitate, 
facilitate , fuavitate  linguae  difTeritur.  — Ex  litteris 
auctoris  ad  amicum , de  occafione  et  confilio  fufeepti 
arabicae  linguae  ftudii,  cognofcimus,  ipfum  in  arabi- 
cis  litteris  magiftro  ufum  efle  jo.  Zecbendorfio , haud 
incelebri  fcholae  Cygneae  rectore , cujus  etiam  breve 
carmen  arabicum,  tabulae  incifum,  fubjunctum  eft. 

• • 1 - 
* 9.  Literae  exoticae  feriptae  arabice  a Ioan. 
Elichmanno  Silefto  Medicinae  doctore  ad  M, 
Jo.  ZechendoriI,  fcholao  Cygneae  rectorem,  et  lin- 
guarum orientalium  cultorem  obfervantifl.  ab  eod.  in 
literas  hebraeas  converfae,  punctatae,  et  xx tx  nocix 
ferme  ad  verbum  in  latinum  verfae,  commodo  atque 
ufui  difeentis  juventutis.'  unde,  quot  quippe  centeni 
omnigenum  autorum,  et  artium  libri  fibi,  et  rei  li- 
torariae bono  adhuc  cum  Deo  et  die , brevi  Docto- 
rum undique  fubadjuvarum  ope  et  opera,  quia  antea 
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nondum  viG,  exfpectandi,  legendi,  cognofcendi:  per» 
Ipiciat,  publici  juris  factae.  Jenae  1636.  4.  2 plagg. 

Litterae  fcriptae  funt  2.  Febr.  1631.  Genus 
dicendi  arabicutn  haud  malum  j fed  latina  verfio  impe- 
dita , et  paffitn  aliena.  Elichmanni  opera  extat  quo- 
que Tabula  Cebetis  graece,  arabice,  latine  — poft 
illius  obitum  edita  cum  praefatione  Cl.  Salmafii.  Lugd. 
Bat.  1 640.  4.  , 

t 

* 10.  Thomae  Gravii  Oratio  de  linguae 
arabicae  utilitate  et  praedantia  habita  Oxonii  19.  Jul. 
1637.  edita,  tefie  Lelong,  loc.  cit.  pag.  1194.  Oxo- 
nii 1639.  4tov 

Thomas  Greaves,  Johannis,  qui  partem  Geo- 
graphiae Abulfedae  edidit  arabice  et  latine,  frater,  ad 
tradendas  Qxonii  arabicas  litteras  anno  1637  fuffectus 
in  locum  Edw.  Pocockii,  dum  hic  per  alterum  iter 
orientale  abeffct  ab  academia,  obiit  22.  Maj.  1676. 
germano  diu  fuperftes.  Ejusdem  funt  Annotationes 
quaedam  in  Perficam  interpretationem  Evangeliornm, 
editae  in  Bibliorum  Polyglott.  Londinenf.  Tom.  vx. 

* ii.  Jo.  Henr.  Hottinceri  Diflertatio  de 

ufu  linguae  arabicae  in  theologia,  medicina,  jtirispn)- 
dentia,  philof.phia  et  philologia,  iterum  edita  in  Ej. 
Analectis  hiftorico  theologicis.  Tiguri,  1652.  8vo. 
pag.  233-3*6.  . ' ' • . 

'*  12.  Oratio  in  Scholis  theologicis  habita  ab 
Ebmundo  Castello  S.  T.  D.  et  linguae  ara- 
bicae in  academia  Cantabrigienfi  profriTore,  cum  prae- 
lectiones luas  in  fecundum  Canonis  Avicennae  librum 
aufpicaretur , quibus  via  praeftruitur  cX  fcriptoribus 
orientalibus  ad  clarius  ac  dilucidius  enarrandam  Bo- 
tanologicam  S.  S.  Scripturae  partem , opus  a nemine 
adauc  tentatum.  Londini  1667.  4to.  pagg.  40. 

Infcripta  eft  Thomae  Adams , civitatis  Londinen- 
fis  fenatori,  cujus  privatis  fumtibus  brevi  antea  infti- 
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tutum  fuit  in  academia  Cantabrigienfi  munus  publice 
tradendi  litteras  arabicas,  quod  tum  legitime  primus 
capeffivit  Caltellus.  Tota  igitur  tractatio  vertatur 
in  commendanda  lingua  arabica , hac  maxime  ratione, 

- ut  omiflis,  quae  univerfe  dici  poterant,  Angulatim  et  - 
arabica  Avicennae  vocabula  haud  pauca  expediantur, 
et  hebraici  loci  ex  arabicis  illuftrentur.  Caftellus, 
Lexici  Heptaglotti  opere  celebris,  natus  1606  demum 
anno  1663.  doctrinae  fuae  praemium  aliquod  tulit,  fa- 
crorum  audites  factus  in  tenui  et  obfcuro  vico,  Hig- 
ham-Gobion,  in  Bedfordshire,  ubi  nunc  latet  fepul- 
chrum  viri  de  litteris  orientalibus  praeclare  meriti, 
defuncti  anno  aeratis  fexagefimo  octavo.  Iterum  edi- 
ta haec  oratio  in  Clariilimorum  virorum  Orationibus 
felectis  a Jo.  Erh.  Kappio  edids  Lipfiae  1722.  8« 

pag.  55-38. 


* 13.  Programma1-,  quo  arabicae  linguae  nfum 
ampliffimum  commendat,  et  florentiffimam  in  illuitri 
Salana  juventutem  ad_ ejusdem  ftudium  invitat  Jo- 
hahn.  Frischhuth,  Lingg.  Sacr.  P.  P.  Jenae 
1667.  4to.  pag.  8.  . ‘ 

. Hackfpani,  fui  olim  doctoris,  rudimenta  arabica 
fibi  explicanda  fumfiffe,  profitetur  programmatis  au- 
ctor. ' 

Cellarii  ufus  Arabifmi  etymologicus.  Cizae. 
1678.  4to. 

Sic  Marsden  refert,  at  feparatim  editum  librum 
efle  vix  crediderim.  Cellarii  Sciagraphia  philologiae 
facrae,  iterum  edita  167X.  4to.  adjunctum  habet 
Ufum Arabismi  etymologicum,  five  Radices,  quae  in 
ebraea  lingua  hodie  defiderantur,  ex  arabica,  aliisque 
orientalibus  linguis  reftitutas,  pag.  47-70. 


* 14.  Thomae  Hyde  Oratio  de  linguae 
arabicae  antiquitate,  praeftantia  et  utilitate,  habita 
18  Martii  169!.  Iterum  edita  Vol.  II.  pag.  450  — 
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4*fg.  Syntagmatis  Differtationtim  , quas  olim  Th. 
Hyde  feparatim  edidit — a Gregorio  Sharpe.  Oxonii 
1668.  4to. 

* if.  Fructus  linguae  arabicae,.  differtatione 
philologica  in  Alma  Lipfienfi  oftendit  d vn  Decembr. 
1692  M.  Joh.  Dav.  Schieferdecker.  4to, 
plagg.  3.  Iterum  edita  eft  ab  aucto  e haec  differtad» 
unacum  Nucleo  inftitutionum  arabicarum.  1695,  8vo. 

Chrift.  Bened  Michaelis  in  Hiftoria  ling.  arabi» 
cae  pag.  29.  „ Etiam  Pocockius,  inquit,  de  ubertate 

linguae  arabicae  peculiarem  habuit  orationem,  ex  qua 
decerpta  quaedam  videri  poflint  in  Schiefferdeckeri 
difT  de  Fructu  ling.  arab.  § 5.“  De  fecunda  editione 
dictum  hoc  putes.  In  prima  non  videtur  Pocockii 
oratione,  praefixa  Carmini  Tograi,  Oxon.  1661.  8vo. 
ufus  efle  Schieferdecker.  Etenim  ad  probandam  vo- 
cum copiam  hoc  utitur  §.  5.  quod  in  Golii  Lcxico 
unica  vox:  infortunium  ab  Arabibus  fere  fexagies  ex- 
primatur} Pocockii  autem  afferto  non  utitur,  perhi- 
bentis, a grammatico  quodam  leonis  quingentas,  fer- 

pentis  ducentas  appellationes  diverfas  fuifle  collectas. 

“■  » 
Rod.  Mart.  MEELFliHRERt  Panegyricus 
de  utilitate  linguae  arabicae,  Gieffae  1697.  4to, 

Lelong  refert  loc.  cit.  pag.  1194.  alibi  ne  titulus 
quidem  unquam  repertus.  Habemus  autem  program- 
ma Gieffae  1097.  4to.  editum,  quo  Jo.  Reinh.  He- 
dinger,  tum  eloquentiae  prof.  pubi.,  pofthac  Sacro- 
rum antiftes  Stutgardiae,  invitat  ad  audiendam  ora- 
tionem publicam  Rod.  Mart.  Meelfuhreri  de  praeftan- 
tia  et  ufp  linguae  arabicae  arabict  dicturi.  Leguntur 
quidem  in  Programmate  etiam  haec:  ,,quae  nunc  ob- 
scuriora videbuntur,  nec  auditui  pervia,  latina  poft- 
hac verfione,  quin  etiqtn  notis  illuftrabit“  — fed  non 
putem  vere  editam  effe  iftam  orationem. 
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* 1 6.  Aiberti  Schcltens  Diflertatio 
theologico -philologica  de  utilitate  linguae  arabicae  in  - 
interpretanda  S.  Scriptura,  fub  praefidio  Jo.  Braunii 
publice  defenfa  Groningae  die  zo.Januar.  1706.  ("non  - 
1704,  ut  ipftus  Schultenfii  vetns  et  regia  via  hebrai- 
zandi  pag.  »5.  typis  expreffum  habet.)  4to.  ' 

• Primus  Schultenfianae  doctrinab  fructus  eft  haec 
diflfertatio  academica;  eandem  exhibent  quoque  Alb. 
Scbultens  Opera  minora,  Lugd  13at  1764.^  4to. 
pag.  487-^ 'O.  Auctor,  nonnulla'  praefatus  haec 
fcripfit:  „Ufus  autem  arabicae  linguae  tam  late  dif- 

fufus  patet,  quippe  qui  ad  nullum  non  eruditionis 
genus  fe  extendat,  ut  juftum  volumen  digna  ejus  argu- 
menti pertractatio  requirat;  unde  ne  diflertationis 
academicae  limites  excederem,  tantum  ejusdem  in  ver- 
tenda i.  Icriptura  utilitatem  et  necefliratem  oftenden- 
dam  mihi  elegi,  exemplis  aliquot  luculentis,  fubfidiis 
linguae  arabicae  explicando  loca  obfcuriora  et  intrica- 
tiora , de  quorum  vero  et  genuino  fenfu  apud  inter- 
pretes nondum  conftat.  “ Sequuntur  itaque  promiscua 
ferie  librorum  vet.  Teii:,  loca  complura,  ex  arabico 
fermone  illuftrata,  quorum  plurima,  paucis  exceptis, 
recurrunt  in  Animadverfionibus  in  j >bum,  Ultra jecti 
J708.  8.  editis,  et  in  Animadverfionibus  ad  varia 
loca  vet.  Teii.  Amflelod.  1709.  8.  quae  bina  opu- 
fcnla  et  ipfa  partem  efficiunt  voluminis,  infcripti:  Alb. 
Schultens  Opera  minora.  — 

* »7.  Jo.  Asrahami  Kromayeri  nil 
usb  mV»  Filia  matri  obftetricanS,  h.  e de  ufu  lin- 
guae arabicae  in  addifcenda  ebraea,  et  explicanda  fcri- 
ptura  f libelli  duo:  quo- um  prior  ufum  illum,  prae-  , 
ceptis  perfpicuis , ct  exemplis  felectis,  in  gengre 
tradit:  porterior  feorfim  in  libro  Jobi , ac  fmgulis 
ejus  capitibus,  haec  ita  applicat,  ut,  praeter  reltitu- 
tionem  radicum , et  fignificationum  deperditarum,  vo- 
ces et  phrafes  rariores  explicentur,  adeoque  loca 
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difficillima,  fruftra  huc  usque  ab  interpretibus  tenta- 
ta,  maximam  partem  expediantur,  ut  lupplementum 
omnium  commentariorum  in  Jobum  hic  libellus  effie 
poflit,  et  linguae  arabicae  ignaris  quoque  infervlat. 
Francof.  et  Lipfiae.  Sumtibus  haeredum  Joh.  Groffii. 
1707.  4.  pagg  230.  , 

Eundem  htinc  librum,  celato  vero  auctore  et 
ademtis,  quae  infcriptionem  exhibent  et  praefationem, 
foliis  primis,  adjunctum  fibi  et  quali  infertum  habet 
Theoria  et  praXis  li  guae  arabicae  - opera  Joh.  Chri- 
ftiani  Clodii.  Lipfiae,  1729.  4. 

* 18  De  ufu  linguae  arabicae  in  lectione  Rab- 
binorum  diflertationem  praefide  M.  Jo.  Ha  gero 
publice  exp.  Jo.  Georg.  Kirlchnerus.  Vitembergae 
J717.  4.  pagg.  16 

Infcriptioni  ' aud  refpondet  tractatio:  abfolvitur 
haec  comim  morandi*  nonnullis  Rabbinorum  locis,  qui- 
bus ad  declarandum  fermonem  ebraicum  adhibita  ell  > 
dialectus  arabica. 

•19.  Jo.  Chr.  Clodii  Schediafma  gratulato- 
rium ad  Bern.  Gualth.  Marpergerum  de  ulu  linguae 
arab.  etymologico  in  exegeli  facra.  Lipfiae  «724.  4. 

Saxius  refert , Onomaft.  P.  VI.  in  Analectis 
pag.  709.  et  in  Actis  Eruditor.  Lipf  ann.  1730. 
pag  417.  recenfentur  Jo.  Chr.  Clodii , P.  P.  ling.  arab., 
Epiftolae  duae,  quarum  altera  ad  S.  R.  D.  Loefche- 
rum,  de  nominibus  Jefu  Chrifli  et  Mariae  arabicis, 
'data  fuit.  Lipf.  literis  Takkianis,  1729.  4.  plagg  4. 
Epiftola  ad  Loefcherum  prodierat  ann.  1725.  Accef-' 
fit  ann.  1729.  inferiptio  nova,  quae  utramque  com* 
plecteretur,  redderetque  vendibilem, 
w 

20.  Alberti  Schultf.ns  Oratio  de  lin- 
guae arabicae  antiquiffima  origine,  intima  ac  fororia 
qim  lingua  hebraea  affinitate , nnllisque  feculis  prae- 
florata 

• • ' ' ; • ' V 
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flrrata  puritate,  habita  quum  fafces  academicos  ite- 
rum deponeret  Kal.  Juniis  1729.  Franequerae  1729. 
4 P«g  4'>- 

2 1 . Ejusdem  Oratio  altera  de  linguae  arabicae 
antiquiffima  origine,  intima — habita  a.  d.  20  Juu. 
1732.  quum  ordimriam  LL.  Orientalium  profeflionem 
in  illuftri  Batavorum  academia , quae  Lugduni  eft, 
folenni  1 itu  aufpicaretur.  Lugd.  Bat.  1732.  4to» 
psgg.  28.  . 

Uiraque  iterum  edita  eft  in  Schultenfii  Originibus 
liebraeis  - Lugd.  Bat.  1761.  4.  pag.  615-648. 

• r'  % 

* 22.  De  antiquitate,  elegantia,  utilitate,  lin- 
guae arabicae  oratio  habita  Oxonii  in  fchola  lingua- 
rum, vi  1 Kal.  Augufti , 1738.  a Thoma  Hunt, 
A.  M.  cx  aula  cervina,  Linguae  Arabicae  Profeflore. 
Oxonii  1739*  4 pagg.  56. 

Gravis  atque  elegans  bonaeque  frugis  plena  re- 
citatio, copiofa  cumprimis  in  utilitate  arabicap  linguae 
probanda  ex  multitudine  operum  varii  argumenti,  hi- 
ftorici,  geographici,  mathematici,  medici,  arabic! 
vel  perfcriptorum  vel  ex  graeco  converforum, 

> 

23.  Ant.  Noach.  Pouf.r  Diflertatio  phi- 
lologica  de  puritate  dialecti  arabicae,  comparatae  cum 
puritate  dialecti  hebraeae,  in  relatione  ad  antedilu- 
vianam  linguam,  praefide  Alb.  Schultens.  Leidae 
»739-  4- 

Quod  auctor  probare  fufcepit,  .eft  hoc:  Dia- 

lectus  arabica  puriorem  et  antiquiorem  formam  linguae 
anteriiluvianac  diftinctius  obtinet,  quam  hebraica.  - 
Iterum  edita  eft  haec  diflertatio  in  Sylloge  diflertatio- 
nuui  philologico-  exeget,  a diverfis  auctoribus  edita- 
rum fub  praelidio  A.  Schultens,  J. J.  Schultens,  et  N? 
G.  Schroeder  defenfarum,  P.  I,  Leidae  et  Leovardiae, 
1772.  4to.  p,  237-261. 

24. 
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24.  Jo.  Ratelband  Differtatio  philologica 
de  convenientia  admirabili  dialecti  arabicae  cum  hc- 
braea  in  univerfo  linguae  ambitu.  Praelide  A.  Schul- 
tens.  Leidae  1740.  4. 

Etiam  haec  repetita  eft  loc.  modo  dicto,  p.  26$  - 
32 8.  Capite  quinto,  extremo,  propofita  eft  Korani 
fura  I arabice , eademque  hebraice  converfa  et  per 
fingulas  voces  utriusque  fermonis  convenientia  multis 
verbis  declarata. 

* 25.  Nic.  Guil.  S c }|T.  oederi,  A L.M. 
et  Phil.  Dr. , Programma  academicum  de  antiqua  lin- 
guae arabicae  origine,  et  hinc  fluente  intima  ejus 
cum  hebraea  confanguinitate , quo  ■-  commilitones 
qtAoyhwTTZs  ad  audiendas  lectiones  in  linguas  orien- 
tales invitat.  Marburgi  Cattorum.  1 74  3;  4.  pagg.  . 

Paucaruip  quidem  paginarum  fcriptio,  at  digna 
quae  memoretur  ob  permagnam,  quam  deinceps  in 
his  litteris  confecutus  eft  Schroederus,  auctoritatem. 

* 26.  Caroli  Aurivilui  Disputatio  do 
ufu  dialecti  arabicae  in  indagando  vocum  hebraica- 
rum  fignificatione  propria.  Upfaliae  1747.  4. 

Iterum  edita  et  primo  loco  polita  eft,  p 1 - 40. 
in  libro  infcripto:  Caroli  Aurivilli,  Proflfforis  lingua- 
rum Orientalium  Uplalienlls,  Differtationes  ad  facras 
literas  et  philologiam  orientalem  pertinentes,  cum 
praefatione  Jo.  Dav.  Michaelis.  Goetting.  1790.  8. 
De  auctoris  vita  ex  Floderi  oratione  parentali , Upfal. 
17,86.  habita  retulit  Michaelis,  Nov.  Biblioth.  P.  V. 
pag.  72-88. 

* 27.  De  ufu  dialectorum  orientalium,  ac  prae- 
cipue arabicae,  in  hebraico  codice  interpretando,  ora- 
tio habita  Oxoiiii,  in  felicia  linguarum,  vn  Kalend. 
Martii,  174S.  a Thoma  Huni,  S.  T.  P.  Aedis 
Chnfti  Canonico , linaitae  hebraicae  profeflbre  regio, 
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Linguae  Arabicae  Praelectore  Laudiano,  et  R.  S.  S. 
Oxouii,  1748.  4.  pagg.  34. 

E(Te  exempla,  quae  prae  fe  ferant:  Lugduni 

Batav.  apud  Joan.  Luzac,  1749  docet  Sammlung  von 
alten  und  neuen  tbeologifchen  Sachen,  auf  das  Jahr 
1749.  pa^.  275.  ubi  per  errorem  dicitur  Huntius  •* 
Cantabrigia  evocatus  Oxonium.  Verfatur  haec  oratio 
fere  omnis  in  laudanda  Ed.  Pocockii  doctrina,  meri- 
tisque  celebrandis. 

* 28.  Car.  F:%*d.  Bahrdt  de  ufu  linguae 
arabicae  ex  comparatione  cum  hebraea.  Lipf.  1758* 

4.  pagg.  24. 

Leve  opufculum,  tirone  vix  dignum  dicitur  in 
GStting.  Anxeigen  von  gelehrten  Sachen,  1758. 
pag«2  68.  fq. 

* 29.  Invitatio  ad  lectiones  philofophicas  et  phi- 

lologicas  facta  a M.  Christiano  Henr.  Vogel,  ' 
fimul  fuppeditantur  momenta  quaedam  theologiae 
ftudiofum  ad  difcendatn  linguam  arabicam  excitantia. 
Erfordiae,  1758.  4to.  pagg.  20.  1 

„ Vid.  loco  proxime  dicto,  pag.  1101. 

* 30.  Everhardi  Scheidh  Oratio  de 

fontibus  literaturae  arabicae  apertis  in  ufum  difei- 
plinarum  latius  multo  recladendis,  habita  Hardero- 
vici.  1767.  - ' ' ' ■ \ 

Iterum  edita  ab  auctore  unacum  ipfms  DilT.  ad 
Canticum  Hiskiae,  Jef  3H,  9-20.  Lugd  Bat.  1769. 

8.  nec  non  a Jo.  Oelrichs  in  Belgii  literati  opufe.  hi. 
lior,  philol.  theolog.  T.  I.  Bremae  1774.  -8. 

* 31.  De  utilitate  linguae  arabicae  in  defenden- 

dis nonnullis  locis  tS  UTO  fpecimen  primum , aucto- 
re M.  Just.  Frid,  Prori ep,  Lubecenf,  Lipf. 
1767.  4.  pagg.  27.  t. 

V : ■ ' ■ Snrt 
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Sunt  nonnifi  quinque  loca,  quorum  lectio  in 
textu  fcripta  contra  Houbigantium,  marginalis  lectio- 
nis patronum,  defenditur  petenda  ex  arabica  dialecto 
fignificatione , veluti  Ezech.  xxv.  7.  lectio  33*?  red-< 
ditur:  in  occiftonem , quod  arabicum  333  fit  confodere 
hajla. 

32.  M.  Jos  Friedr.  S c h n. lin  g*s  Ab- 
handlung  von  dem  Gebrauch  der  arabifchen  Nprache 
zu  eirjer  griindlicheren  Einficht  in  die  Hebraifche, 
Stutgart,  1771.  8.  pagg.  142. 

Vid.  Ernefti  theolpg.  Bibliothek,  VoM.  P.  6. 
pag  564-  JVlichaelis  oriental.  und  exeget  Bibliothek, 

P.  1.  p.  123.  Illis,  qui  ad  tractandas  hafce  litteras 
accedant , maxime  prnficnum  efife  hunc  librum , recte 
ftatuit  Ven.  Seiler,  Bibi.  Hermenevuk,  Erlang.  1800. 
pag-94-  / 

* 33-  De  utilitate  linguae  arabicae  in  ftudiis 
theologicis,  oratio;  habita  Oxonii,  in  fchola  lingua- 
rum, vtr.  Id.  April.  i775>auctore  Josepho  Whi-  ' 
te,  A.  M.  Collegii  Wadhanii  focio,  et  linguae  arabi- 
cae profeflbre  Laudiano.  Oxonii  1776.  4.  pagg.  27, 

Summa  orationis  eft  haec:  io  tractandis  facris 
vet.  teftamenti  fcriptis  duplicem  ufum  habere  linguam 
arabicam.  Criticum  noft  minus  quam  ’ Exegeticum. 

F.t  ille  quidem  declaratur  quibusdam  fpeciminibus 
fane  haud  ineptis:  hic  autem  probatur  maxime  aucto 
ritate  atque  exemplo  cum  Judaeorum  quorundam,  qui 
quod  arabicum  fermonem  haberent  vernaculum,  teftes 
omnino  graves  dici  haberique  debent,  tum  aliorum, 
Pocockii,  Bocharti , Celiii,  Schultenfii,  Huntii, 
SchiSderi,  virorum  utriosque  linguae  peritiffimorum. 

* 34;  Coipmentatio  de  eo  quod  nimium  eft  circa 
ftudium  linguam  hebraicam  ex  arabica  illuftrandi,  au- 
ctore J O»  Geqrg.  i.R£N.DEI«ENBffRtG)  Gr.  Cii  • 
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OO.  LL.  PP.  Ord.  Athenaei  Gedanenfis.  Regiomonti, 
1780.  4 pag&4  3- 

1 Tribus  Tectionibus  abfolvitur.  ' I.  Abutuntur 
lingua  arabica,  qui  in  vocibus 'hebraeis  cum  arabicis 
conferendis  ne  quoad  literas  quidem  et  elementa  recte  j 
verfantur.  II,.  Nimii  funt  in  lludio  linguam  hebrai- 
cam  ex  arabica  illuftrandi,  qui  quamvis  vocum  colla- 
tionem quoad  elementa  bene  inllituant,  tamen  vocf- 
bus  hebraicis  plus  quam  iis  ineit,  ex  arabica  dialecto 
tribuunt.  III  Nimii  funt,  qui  arabicam  linguam  fo- 
lam  conferunt,  nihil  fere  ceteris  vetiis  Teli,  interpre- 
tandi fubfidiis  tribuunt. 

* 3$.  De  ufu  linguae  arabicae  in  rebus  vitae  com- 
munis , difputatio,  pradide  J.  G.  Hasse.  Regio- 
monti, 1791.  4’  pagg- 

* 36.  Differtatio  philologica  de  neceflitate  et  uti-  • 
litate  linguae  arabicae  cum  reliquis  dialectis,  auct. 
'Enico  Hedendahl.  Upfaliae,  1791. 

Vid.  de  utraque  Eichborn  Allgemeine  Bibliothek. 
Vol.  VIII.  P.  4.  p.  734*- 

l — 

37.  Arte  para  legeramente  saber  la  lingua  ara- 
viga.  Vocabulista  aravigo  en  letra  castellana.  Gru- 
nada,  1505.  4. 

Sunt  duo  opera,  feparatim  edita,  nec  femper  , 
conjuncta.  Vocabularii  bina  exempla,  quibus  Gram- 
matica haud  juncta  eft,  habet  bibliotheca  Imperialis 
Parifina.  Quae  Simon  Afiemani,  in  Catalogo  de’  co- 
dici manofcritti  orientali  della  biblioteca  Naniana , - 
Payt.I.  in  Padova,  1787-  4»  P 3-  ex  Grammatica 
recitat,  extrema  verba,  non  Grammaticae  funt,  fed 
Vocabularii.  Tradita  illa  funt,  eaque  accuratius 
fcripta  in  Specimine  bibliothecae  Hifpajjo  • Majanfianae 
- ex  mufeo  Dav.  Clementi?  Hannoverae  1753.  4. 

p.  40.  Significat  illis  auctor,  Petrus  deAlcala,  or- 
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dinis  S.  Hieronymi  monachus  et  Ferdinando  de  Tala- 
vera,  Arcbiepifcopo  Granatenfi,  a confeffionibus, 
opus  fuum  ab  fe  confectum  effe  Granatae  isoi.  excu- 
dendi autem  finem  factum  in  eadem  urbe  anno  1505., 
Februarii  die  5 in  officina  Joh.  Valera  de  Salamanca. 

Et  Vocabularium  quidem  eft  34  quaternionum,  ex 
Occidentalium  ufu  difpofitorum , qui  finguli  funt  pagg. 
16.  praeter  ultimum,  qui  non  eft  nifi  12  pagg.  Ara- 
bica omnia  funt  Caftilianis  litteris  reddita;  arabicis 

litteris  £ £ refpondent  hae:  c,  h,  a (impofita 

figura,  quae  Hamza  dicitur),  veluti  in  his. 

c 

Diuino  o adeuino.  D&ab  al  coraa.  daribin  al 
* 

> coraa. 

Grammaticae  juncta  effe  prima  rudimenta  doctri- 
nae chrijliame  ad  ufum  parochorum  et  cafechiflarum, 
qui  velint  Mauris  in  regno  Granatenfi  ad  chriftiana  fa- 
cra  convertendis  operam  dare,  refert  Camponidnes  in 
Difcurfo  preliminar  pag.  xvi.  ad  Diccionario  Efpanol 
Latino  - Arabigo  compuefto  por  Franc*  Caries.  Ma- 
drid.  1787-  fol.  Quod  ea  propter  memorare  vifum 
eft,  ne  forte  extare  ejusmodi  aliquem  Cafechismum 
in  Hifpania  feorftm  editum  colligas  ex  loco  libri , in* 
fcripti:  Catalogus  centuriae  librorum  manufcript.  et 
partim  imprefforum,  Arab.,  Perf , Ture.,  Graec. , 
Latinorum  etc.  qua  anno  1705.  bibliothecam  publi- 
cam Acad.  Upfalienfis  auxit  — Jo.'Gabr.  Sparvenfel- 
dius.  Upfaliae  , 1706.  4.  qui  locus  in  Vol.  IV.  ope- 
ris, Notices  et  Extraits  des  Mff.  - p.  628  recitatur  . 
his  verbis  ^„L’auteur  de  ce  Catalogue  assure,  que 
Sparvenfeld  p&ssedoit  un  Catechisme  de  la  religion 
chretienne,  une  grammaire  et  un  dicdonnaire  de  la 
langue  arabe,  imprimis  enEspagne  en  langue  arabe, 
mais  en  caracteres  gothiques.  “ - Verba  ipfa  funt 
haec,  pag.  3-  ,,lingutTarabicd,  fed  charactere  Gotho- 
Hifpanico  jam  olim  excudi  fecerunt  (Chrilliani)  in 
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Hifpania  librum  praecipua  doctriftae  Chriftianae  ca- 
pita , item  Lexicon  et  Grammaticam , continenten}, 
qui  inter  alios  libros  rariffimos  in  bibliotheca  111.  Dn.  ' 
Sparvepfeldii  extat  ‘c  In  hifce  quis  non  videat  Petri 
de  Alcala  opus  illud  lingulare , fui  generis  primum  at- 
que unicum"?  Clement,  Bibliotheque  curieuse  histo- 
riquc  et  critique,  T*  l.  Goetting  1750.  pag.  137. 
quem  teftem  adhibet  Panzerus,  rAhnaI.  typograph. 
Vol.VII.  1799.  pag  64.  perpauca  fuppeditat,  et  fal- 
litur in  ipfa  libri  forma  fignificanda.  Audiendus  quo- 
que Th,  Cbr.  Tychfen  , Neu.  llepertor.  Part.  111. 
pag.  262. 

38.  Grammatica  Arabica.'  GuiLielmus 
Po  s te  nu  s Lectori.  Ne  quid  noftri  conlilii  igno- 
res candide  lector , quum  characterum  difficultate  in 
fculptis  tabulis,  multos  efle  perterritos  viderem,  quod 
effient  difficiles  et  male  formati  , volui  loco  illorum 
quaternionum  hic  inferere  grammaticam  typis  excuf- 
fam  (sic),  ut  quos  difficultate  abegerat,  facilitate  et 
pulchritudine  revocet.  Vale.  Venaeunt  (sic)  Parifiis 
apud  Petrum  Gromorfum  - 4.  pagg.  44.  absque  anni 
indicio  (ann.  1538.  f 15  39.) 

Verba  ad  lectorem  in  fronte  libri  pofita  quo  fen- 
fu  accipienda  fint,  videas  in  Nouveaux  eclaircisse- 
ments  sur  la  vje  et  les  ouvrages  de  Guillaume  Poftel; 
par  le  Pere  des  Billons,  de  la  compagnie  de  Jefus. 
i Liege,  1733-  8-  pag.  112  fq.  Dicta  funt  hoc  con- 
lilio,  ut  qui  alio  Poftelli  libro,  infcripto:  Lingua- 

rum duodecim  characteribus  differentium  Alphabetum 
- - Paris,  menfe  Martio  i?38-  4-  uterentur,  intel- 
Ugerunti  Alphabeti  partem  efficere*  ipfique.  medio 
inferendam  effe  hanc  grammaticam  arabicam.  At  fe- 
paratim  quoque  illa  fubinde  deprehenditur;  nam  et 
praefationem  fuam  habet,  et  eft  infcripta  Joanni  Oli- 
vario, epifcopo  Andegavenfi.  Extremo  libri  loco  po- 
lita eft,  arabice  et  latuie,  Dominica  Oratio,  nec  non 
. . * \ Eo- 
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Kdrani  Sura  prima.  De  typis  arabicis  fic  ftatuit  de 
Guignes,  Notices  et  Extraits  _ - T I.  p.  XV. 
„Quant  aux  Caractires  arabes,  on,y  aperjoit  Ia  nais- 
sance  et  1’imperfection  de  l’art,et  je  ne  sais  si  dans  un 
text  suivi,  ii  seroit  bien  facile  de  les  lire  tant  iis  sont 
defigures.  “ 

39.  Alphabetum  arabicutn  cum  ifagoge  feri- 
bendi  legendique  arabice  auctore  M.  Jacobo 
Christmanno  Johannisbergenfi.  Neapoli  Neme- 
tum (Neuftadt  an  det  Hardt)  impenfis  ac  typis  Mat- 
thaei Harnifch.  1582.  4.  pagg.  32, 

Jacobi  Lelong,  Biblioth.  S.  pag.  1 195.  funt  haec: 
i,  Spey  (Rutghefii)  Alphabetum  arabicum,  in  4.  Neo- 
ftad.  1583.  Compendium  grammaticae  arabicae,  in 
4.  Heidelberg.  1583.“  Confudit  quae  diftinguenda 
erant.  Et  de  Rutgero  Spey  dicendi  alius  locus  erit. 

De  Chriftmanni  autem  Alphabeto  copiofam  relationem 
exhibet  D.  Jo.  Frid.  Hirt’s  Orientai.  und  exeget.  Bi- 
bliothek , 3.  T.  p.  1-13.  Vifum  eft,  ex  litteris  ad 
Rectorem  caeterosque  profeflbres  Scholae  Neuftadia- 
nae,  addere  haec,  1.  quod  typos,  quibus  in  expri- 
mendis  arabicis  uteretur,  ex  ligno  fculpi  curavit  Chrift.  ■ ' 
mannus  opera  amici  fui  hospitisque  Conr.  Mareftha- 
li,  Bruntrutani.  2.  quod  profitetur  ufum  fe  effe  in 
difeendis  arabicis  doctrina  Francisci  Junii.  Sedem 
vertf  fuam  in  palatinatu  Rhenano  habebat  Junius  (du 
Jonj  ab  anno  1567.  ad  annum  Usque  1592.  primum 
in  vico  Schoenau  minifterio  faero  fungens,  deinde  Hei- 
delbergae  et  Neoftadii}  hinc  Otterburgum  mifliis,  ad 
inftaurandam  novam  ecclefiam.  Ex  Otterburgo  gra-  • 
tulatus  eft  Chriftmanno  de  Specimine  arabico  litteris 
Kal.  Apr.  1582,  feriptis,  et  in  ipfo  hoc  libro,  ut  mos 
ferebat  faeculi , vulgatis  Ipfe  jam  Heidelbergae  dum 
verfaretur  ad  adornandam  unacum  Imman.  Tremellio 
novam  verfionem  librorum  vet.  teftam.  doctrinam  fuam 
arabicam  comprobaverat  editis  duobus  opufculis,  non 
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eam,  qna  digna  effe  videntur,  famam  adfecutis,  in* 
fcriptis  illis:  Sanctorum  Apoftolorum  Acta  , ex  ara- 

bica  translatione  latine  reddita:  addita  obiturorum 
aliquot  difficiliumque  locorum  interpretatione:  per 
Franciscum  Junium  Biturigem.  ex  bibliotheca  illnftrifn 
principis  Palatini.  MDLXXVIII.  apud  Joh.  Mare» 
fbhallum,  Ltigdunenfem.  S.  Pauli  Apoftoli  ad  Co- 
rinthios Epiftolae  duae,  ex  arabica  tratisla  ione  re- 
cens latinae  factae  per  Franc.  Junium  Biturigem  ex 
bibliotheca  illuftr.  principis  Electoris  Palatini,  ib.  eod. 
Duplex  autem  utriusque  libelli  dos  eft,  altera,  loco- 
rum aliquot  difficilium  explicatio , altera  eaque  prae- 
ftantior,  continua  lectionis  diverfae  notatio.  Eli  pe- 
nes nos  exemplum  libri,  quod  iplius  Jacobi  Chriftman- 
ni  nomen  in  fronte  adfcriptum  refert,  habetque  in 
marginibus  calamo  adfcriptum  fermoifem  arabicum 
integrum,  hauftum  illum  fine  dubio  ex  eodem,  quo 
Junius  nfus  erat,  codice  Palatino,  et  fcatet  permultis 
cum  verfionis  latinae,  tum  fcholiorum  criticorum 
emendationibus.  Adamus  in  Vitis  germanorum  Phi- 
lofophorum  refert  de  Chriftmanno;  cujus  ad  Jof.  Sca- 
ligerum  epiftola  de  litteris  arabicis  fcripta  Heidelber- 
gae  28.  Mart.  1585.  vulgata  eft  in  Petri  Burmanni 
Sylloge  Epiftolarum  - Leidae  1727.  4.  Tom.  II.  \ 
p.  3 1 8 fq.  Junii  ipfius  de  vita  fua  narrationem  habe» 
mus,  lectu  digniflimam,  editam  primum  a Paulo  Me- 
rula, et  repetitam  in  Opp.  Franc.  Junii  theologicis, 
Genevae  1607.  fol.  nec  non  in  Dan.  Gerdefii  Scrinio 
antiquario  f.  Miscellis  Grcninganis.  Tom  I.  P.  II. 
1749.  p.  201  -269.  Seorfim  edita  eft  Efslingae  1749. 

3.  . , 

* 40.  Introductio  in  linguam  arabicam  con* 
fcripta  a M.  Bartholom aeo  Radtmanno 
academiae  Francofurtanae  profefTore  publico.  Fran- 
cofurti  typis  exfcripfit  Andreas  Eichorn.  Anno  ultimi 
temporis  clo  Io  JUxc,  4.  pag.  32.  praeter  praefatio- 
nem, “ ' ■ 

Lelong, 
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Lelong,  Ioc.  cit.  librum  commemoravit  his, ver- 
bis: „Radtmanni  (Barth. ) introductio  in  linguam 

arabicaiu.  Wittenb. u Poterat  rectiora  referre  ex 
Catalogo  librorum  arabicorum,  qui  additus  eftThom. 
Erpenii  Rudimentis  - Leidae  »620.  8.  ubi  haec: 
„ Francofurti.  Introductio  in  linguam  Arabicam  M. 
Bartholomaei  Radtmanni,*anno  1588.  cum  exercitio 
lectionis  i Pfalmo  146.  Sed  hic  ufus  ell  characteri- 
bus manu  a fe  pictis,  fatis  elegantibus. “ Anni  in 
fronte'numerus  Uxc  perperam  pofitus  pro  XcII.  nam 
praefatio  ad  Berthold.  a Mandelslovv,  de  colendis 
arabitis  litteris , fcripta  eft  Calend.  Novembr.  Anno 
1592.  Refert  in  auctor,  ufum  fe  effe,  praeter 
inftitutiones  editas,  opera  hominis  Turcici  Adriano- 
politani,  quem  ante  annos  2s  captum  in  Hungaria  et 
deductum  in  aulam  Brandenburg.  Joacbimus  Fride- 
ricus  in  famulorum  numerum  receperit,  et  deinceps 
facris  chriftianis  initiandum  curaverit,  novo  ndmine 
impofito  Pauli  Willich.  Introductio  jpfa  non  magis, 
quam  Chriftmanni,  ultra  elementorum  nofcendorum 
et  efferendorum  tirocinium  progreditur.  Extremo  lo- 
co Pfalnai  1 46  verfus  feptetn  extant  arabice,  e regione 
addita  pronuntiatione  litteris  latinis.  Arabicae  voces 
ac  litterae  omnes  calamo  fcriptae  ductibus  nequaquam 
iDeptis  vel  inconditis  } quod  typorum  copia  tum  effet 
per  omnem  Germaniam  nulla.  Sed  hoc  ipfo  tempora 
Italia*  quae  jam  1514*  Fani  librum  precationum,  et 
Genuae  1516.  Pfalterium  hebr.  gr.  chald.  et  arabicuna 
tulit,  habebat- Romae  typographiam  Mediceam,  quae 
non  pauca  volumina  ederet  «trabicis  typis  eleganti  ffi. 
tuis  perfoctiffimisque,  ''  , 

41.  Alphabetum  Arabicum  cum  licentia  Supe- 
riorum. Romae.  In  typographia  Medicea.  M.D.XCIi. 
4.  pagg.^. 

'Pag.  a- 31.  commemorantur  literae  Ungulae, 
vocales,  figna  lectionis.  Sequitur  pag.  31-60  fylla- 
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barium  arabicum , addita  pronuntiandi  ratione.  Pag. 
60-64  lubjungitor  exercitatio  lectionis  arabicae,  et 
quidem  oratio  dominica;  falutatio  angelica;  Pf.  112. 
et  11 6.  Evang.  Joh.  1.  1-9.  Praefationis  quidem 
haud  quidpiam  adeft:  conftat  vero,  librum  editum 
effe  cura  Jo.  Baptift.  Raymundi,  CremoDenfis*  qui, 
tefte  Erpenio,  Orationes  tres  - 1621..  pag.  74.  in 
Aliam  profectus , ibique  diu  moratus , incitante  Gre* 
gorio  XIII.  Pontifice  et  fumtus  faciente  Ferdiuando 
Mediceo,  Cardinale  primum,  deinde  magno  Efruriao 
duce,  typographiam  orientalem  inftituit,  eamque  con* 
ditam  primus  eft  moderatus.  Videri  poffit  hic  libec 
primus  fructus  et  quafi  fpecimen  effe  novae  typogra- 
phiae  Mediceae.  Sed  ipfa  jam  emiferat  anno  «592» 
Quatuor  Evangelia,  iisdem  typis  majoribus,  qui  AI* 
phabeti  funt,  expreffa.  Quadruplicis  moduli  chara* 
ctere  arabico  ufa  eft  Medicea  typographia.  Majori* 
fculpendi  initium  factum  effe  traditur  20  Mart.  1591. 
Medii,  quo  initium  Evangelii  Johannis  expreffum,  16 
Sept.  1591.  Minoris,  quem  refert  Geographia  Edri» 
fi!,  i4Apr.  1592.  Minpm,  quo  editum  eft  Avicen* 
nae  opus,  fculpendi  initium  fecit  6 Sept.  1586.  Ro* 
‘bertus  Granion , Parifinus.  Haec  tradidit  Caefar 
Malanima,  in  Lettera  dei  Canonico  Ang.  Mar.  Ban- 
dini  fopra  i principi  e progreffi  della  biblioteca  Lau* 
renziana.  Fireme,  1773.  t2r  Unde  haufit  ven.  Ad- 
ler,  quae  de  Medicea  typographia  retulit.  KurzeUe- 
berftcht  feiner  biblifch*  kritifchen  Reife  nach  Rorn. 
J7S3.  8.  p.  72  fq»  / 

42.  Grammatica  arabica,  dicta  Cfphiab, 
auctore  filio  Alba^iabi.  Romae  in'  typographia  Me- 
dicea. 1592.  4.  pagg.96.  1 

Editio  eft  mere  arabica , facta , typis  majoribus, 
potiffimum  ut  Orientalibus  in  ufuru  cederet.  Nec  ta- 
men exempla  defunt,  quibus  latina  infcriptio  praefixa 
eft,  quam  recitavimus.  Auctor  grammatifcae  Gema- 
. •. . 1 ’ leddin 
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•leddin  Abu  Amru  - ben  Al  Hageb  AI  Takhtazani 
obiit  ann.  Hcgirae  672.  iit  refert  D’Herbelot,  voce 
Hageb,  p.  419.  Sed  anno  Heg.i  646.  Chr.  1248. 
Alexandriae  in  Aegypto  obiiffe  tradit  Cafiri  Bibliotb. 
Escarial.  Tom.  I.  p.  20.  et  Uri,  Biblioth.  Bodleis. 
. p.  233  et  p.  24-.  vid,  De  Roffi  Dizionario  ftoricho  de- 
gli  autori  arahi  pm  celebri  e delle  loro  opere.  Parma, 
J807.  4, 

43.  Grammatica  arabica  in  compendium  re- 
dacta, quae  vocatur  Gi  arumia , auctore  Mah- 
meto  filio  Dauidis  Alfanbagii.  Romae,  in  typograp 
phia  Medicea,  1592.  4*  pagg.  **• 

Eadem  libri  ratio , quae  proximo  loco  dicti  eft. 
Auctor  Abu  Abdallah  Mohammed  ben  Daud  Al  San- 
hdgi  natus  eft  ann.  ,Heg.  68*.  mortuus  ann.  723.  tefte 
D’Herbelot,  voce  Sanhagi  p.  757.  Annum,  quo 
edita  fit  haec  grammatica,  1*95.  refert  Lelong,  loc. 
cit.  eundem  quoque  dicit  Steph.  Evodius  Affemanus, 
p.  423.  Catalog  Bibliothecae  Mediceae.  Florent; 
1742.  Hoc  opus,  cujus  fuhinde  mentio  incidet,  ab 
auctore  inter  alias  occupationes  feftinantius  peractum 
efte  dicit  ven.  Adler,  Bibljjfch - Kritifche  lleife,  p.  58. 
Et  ipfi  ufu  cognovimus  , tradi  iri  eo  non  pauca,  quae 
minus  certa  fint,  nec  nulla  quae  a vero  aliena,  Vid. 
num.  45.  53.  63, 

4 4.  Specimen  characterum  arabicorum  officina? 
Plantinianae  Franc.  Rapheeehgiu.  Lugd.  Batav. 

1 5 9 5 • 4-  Prigg  8. 

* ‘ ’ • • . 1 »> 

Ignorat  hoc  fpecimen  Lelong;  quae  autem  ab 
ipfo  referuntur,  „ Rhaphelengii , Franc. -Tabulae  in 
Grammaticam  arabicam,“  alium teftem  non  habent, 
fed  ad  illius  unius  auctoritatem  redeunt.  Praefationis 
( p.  2 et  3 ) funt  haec : Quanto  ftudio  femper  flagra-, 

verim  Arabicis  typis  Chalcographiam  noftram  illuftran- 
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di,  tefles  effe  poffunt,  qui  me  familiariter  norunt: 
nam  cum  abhinc  multis  annis  hujus  linguae  (ludium 
amplexus,  nihil  viderim  extare,  quod  lectores  ad  id 
incitaret,  aegre  ferebam,  neminem  facultatibus  pol- 
lentem hanc  rem  promovere.  - Romae  quidem,  ait 
llaphelengius , ortam  eflfe  ty  pographiam  elegantiflimi» 
typis  refertam,  et  opera  arabica  excufa,  infignia  illa 
ac  magni  momenti , cum  tanta  elegantia , ut  ad  ma- 
jorem ornatum  nihil  addi  poflit  - fed  ea  fitim  Euro- 
paeis adhuc  rudibus  non  explere,  quod  defiderentur 
Inftitutiones  grammaticae,  atque  Lexicon  - fibi  igitur 
vifum  effe  hoc  fpecimen  characterum  edere,  fed  abs- 
que punctis,  operofum  enim  effe  Arabicis  literis  fiia  ' 
puncta  applicare,  atque  opus  effe  multis  rebus,  quae 
ad  id  pertineant.  - Pag.  4.  confpicitur  alphabetum 
arabicum.  Sequitur  pag.  5-8-  Pfalmus  50  arabice, 
at  fine  punctis,  addita  veriione  latina  inter  lineas. 
Raphelengianae  formulae  imitari  quidem  (ludent  Medi- 
ceas,  fed  multum  abeft,  ut  earum  elegantiam  affe- 
quantur  concinnitatemque.  vid.  num.  48. 

4f.  Tria  lpecitpina  characterum  arabicorum 
PetriKirstenI  Vratisl.  Phil.  et  Medie.  Docto-  - 
ris,  oratio  dominica,  Pf.  LI.  et  Corani  Sura  I.  Cum 
Privilegio.  Breslae,  typis  arabicis  ac  fumptibus  au- 
thoris.  1608.  fol.  pagg.  12. 

Petri  KirstenI  Grammatices  arabicae  li- 
ber  I.  five  Orthographia  et  Profodia  arabica.  Cum 
Privilegio.  Breslae.  Typis  arabicis  ac  fumptibus 
authoris.  1608.  fol.  pagg.  105. 

Ejusd.  liber  fecundus  Grammatices  arabicae,  five 
Etymologia  arabica,  ib.  1610.  fol,  pagg.  41. 

Ejusd.  liber  tertius  Grammatices  arabicae,  five 
Syntaxis  arabica,  ib.  1610,  fol.  pagg.  38, 

Ter- 
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Tertius  hic  Grammaticae  liber  non  eft  nili  AlGia- 
rumia,  ex  Romana  editione  repetita,  cum  latina  ver- 
fione  et  copiolis  annotationibus  grammaticis,  vid.  num. 

, 43.  Erpenius  fcripfit  Lutetiae  161 1.  ad Cafaubonum: 
„ Petrus  Kirftenius  nuper  reliquos  duos  Grammaticae 
fuae  libros  evulgavit;  qui  quales  fint,  vis  uno  verbo 
dicam?  Non  merentur  legi“  caet.  Vid.  Cafauboni 
Epiftolae,  infertis  ad  easdem  Refponfionibus.  Rote- 
rod.  1709.  fol.  p.  662. 

46.  Ejusdem  Decas  facra  canticorum  et  carmi- 
num arabicorum  ex  aliquot  Mstis,  cum  latina  ad  ver- 
bum interpretatione.  Breslae.  1609.  8-  Pagg*9I* 


In  hoc  opufculo  edendo  cum  illud  maxime  fpe- 
ctaverit  Kirftenius,  ut  typorum  fuorum,  nunc  perfe- 
ctiorum, fpecimen  exhiberet;  illud  omnino  ad  hanc 
, clafiem  referendum  efle  putamus. 

' Integras  librorum  infcriptiones  recitat  Hirt, 
Oriental.  und  exeget.  Bibliothek,l  3.T.  p.  18  fqq.  qui 
copiofe  de  illis  refert,  et  de  rebus  quoque  auctoris 
exponit.  In  Sueciam  migravit  Kirfteoius  ann.  1636. 
obiitque  Upfaliae  1640.  Arabici  autem  typi,  quos 
fuis  impenfis  confici  curaverat,  admodum  fpectabiles,/ 
et  RaphelengiaDis  nonnihil  praeftantiores , quanaih 
forte  ufi  fint,  haud  conftabat,  antequam  in  confpe- 
ctum  venit  Catalogus  ille  jam  memoratus  p edi- 

tus Upfaliae  anno  1706.  quo  vifo,  .in  arabicis  quae 
typis  defcripta  exhibet  protinus  cognovimus  Kirftenia- 
nos  characteres , et  quidem  illos , quos  refert  Schema 
adjunctum  libro,  Decas  facra. 


47. 

Liber  Tasriphi  compofitio  eft  Senis  Alemami.  Tradi- 
tur in  eo  compendiofii  notitia  conjugationum  verbi 

k arabi- 
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arfibici.  Nunc  primum  ad  publicam  utilitatem  libera- 

litate  Smi-  D.  N.  Pauli  V,  P.  M.  Romae  impreffus. 

Addita  eft  duplex  verfio  latina,  ad  verbum  altera,  et 
altera  ad  fenfum  cum  , nonnullis  non  minus  brevibus 
quam  neceflariis  declarationibus.  Superiorum  permilTu. 

Ex  Typographia  Medicaea  linguarum  externarum. 

. Anno  1610.  4»  m?j.  pagg,  119. 

■vH  ffijtb  ‘i-  ■ ' 

Praefixa  eft  Io,  Bapt.  Raymundi  ad  Panium  V. 

epiftola.  Scripta  Romae  XVI.  Kal.  Octob.  MDCX. 

^ Paulo  infcribitur  liber,  quod  ipfi  vifum  eflet,  mag-  , 
num  illud  opus  edendorum  librorum  orientalium,  * 
mortuo  Gregorio  XIII.  et  Ferdinando  adHetrnriae  im- 
perium admoto,  intermiffam,  chriftianae  fidei  propa- 
gandae ftudio,  in  priftimim  ftatum  revocare,  confti* 
tuto  ftipendio,  quo  labores  miniftrorum,  et  ftudia  in- 
fignium  virorum  compenfentur , quorum  opera  et  in- 
duftria  neceffaria  fit,  ut  orientalium  linguarum  domi- 
cilium patens  et  cum  utilitate  publica  confervetur. 

Et  cum  ftatutum  fuerit,  ab  iis  principiis  inchoandum, 
quae  maxime  neceffaria  fint*  nempe  a grammaticis 
inftitutionibus,  et  Dictionariis  linguarum , ,,  animum, 
inquit  Raymundus,  illico  appuli  ad  Grammaticam 
hanc,  cui  titulus  eftTasriphus,  ex  arabico  in  Lati- 
num fermonem  transferendum,  cum  ab  extremo  usque 
priente  certior  factus  elTem,  hanc  illic  in  fcholis  prae- 
legi, atque  iis  ediscendam  proponi,  qui  Arabicae  * 
Jinguae  elementa  percipere  ftudent.  “ Arabicus  fer- 
ino non  eft  continenter  defcriptus,  fed  fin gulis  parti- 
culis fubjuogitur  verfio  duplex,  primum  quae,  vocem 
voce  reddet,  deinde  alia  minus  adfyricta,  quae  fit  ad, 
intelligendum  facilior.  Ufus  libri  unice  nunc  in  eo 
pofitns  eft,  ut  grammaticae  artis  voces  formulasque 
arabicis  magiftris  folennes  inde  queas  cognofcere.. 
Auctoris  nomen  eft  Acmetis,  filii  Ali,  filii  Mafudis, 
cognomento  Al  • Maududi , laeculo  Hegirae  octavo 
clari,  tefte  Steph.  Evod,  Afletnano , Biblioth,  Medi?* 

Cata- 
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Catalog.  p.  498-  qui  et  hoc  loco.,  et  alio  p.  415.  per- 
bibet, editionem  Romanam.  16  Ad  tactam  effe  in  folio. 
Similiter  Jof.  Simon  Affemanus,  Biblioth.  Orient.  T.  I. 
p.  592  fcripferat:  Liber  Tasriph  - Romae,  typis Me- 
diceis  1610  in  Folio.  At  exemplum,  quo  nos  utimur, 
eft  formae  quidem  amplioris,  fed  Ungulae  chartae  funt 
paginarum  8.  ; . - 

48.  Fravcisci  Raphelengti  Lexicon 
Arabicum.  Leidae,  ex  officina  Auctoris,  1613, 
4.  maj.  pagg,  648.  et  L.XVIIL 

In  Bernh.  de  Jenifcb  Commentatione  de  fatis  lin- 
guarum orientalium,  praemiffa  novae  editioni  Lexici 
Meninskiani,  Vienn.  1780-  pag.  CXI.  nota  (b)" exta nt 
haec:  „ Raphelingii  (Franc. ) Lexicon  arabicum. 

Letdae  1599«  Idem  cum  obfervationibus  Erpenii  au- 
ctius ibidem  prodiit  anno  j6io(fic)  in  4P.“  Viden- 
tur  haec  fumta  effe  ex  Bibliotheca  Lelongii,  qui  tra- 
dit: „Rapbelingii  (Franc.)  Lexicon  Arabicum  in  g°. 

1599.  Idem  cum  obfervationibus  Th.  Erpenii  in  4. 
Leidae  1613,“  Sed  non  dubitamus,  cum  Brunfio, 
Goetting.  Bibliothek  - von  Staeudlin,  P. IV.  1799, 
p.  14.  commenticiam  pronuntiare,  quae  hic, fertur, 
editionem  anni  1399.  Certe  in  Praefatione,  fcripta 
Lugduni  Bat.  Kal.  Januar.  ann.  1613.  nomine  Fran- 
cisci  et  Jufti  Raphelengiorum,  patre  jam  1597.  de- 
functo, haud  quidquam  eft,  quod  anteriorem  aliquam 
editionem  fignificare  poflit.  Contra  vero  vixdubita* 
.tioni  locum  delinquunt  praefationis  verba  haec:  „In 
eo  dum  erat  (parens,  ut  de  edendo  Lexico  cogitaret,) 
graviffima  laborabat  nervorum  imbecillitate,  aliisque 
languoribus  ex  aflidno  ftudio,  quo  totam  fuam  vitam 
fatigaverat,  contractis:  vixque  opus  hoc  plene  trans- 
fcripferat;  cum  e vita  excedens,  nobis  ut  id  in  lucem 
emitteremus  injungeret,  quod  hactenus  impediti,  nunc 
tandem  praeftamns. “ Adami  etiam,  Vit.  German* 
Philofoph,  Francof,  1 663,  p.  425.  commemorans,  Ra* 
, , ! , \ ph«* 
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phelengium  obline  20  Jul.  1597.  addit:  Lexioon  illud 
quindecim  ab  obitu  Ipfins  annis  publici  juris  factum 
eft.  Idem  refert  Bayle,  in  Dictionnaire ; uterque  ex 
auctoritate  Meurfii,  Athen,  Batav.  p.  140.  Habemus 
vero  etiam  teftem  Erpenium,  qui  Lutet,  Paris,  x Kal. 
Nov.  1611  ad  Cafanbonum  haec  fcripfit:  „ Raphe* 

lengius  Leidae  patris  tui  Dictionarium, Arabicum  ex- 
cudit: quod  fic  fatis  bonum  et  copiofum  futurum  eft, 
fed  parunt  elegantibus  typis.  Vidi  folium  ej  js  XVIII 
continens  partem  literae  o:  fi  fciviflem  id  eum  in  ani- 
mo habuifle,  potuilTet  longe  copiofius  et  infinite  ac- 
curatius edi : fi  quidem  alterius  laborem  cum  patris 
fui  conjungi  paffus  lelfet  “ Cafaubnni  Epiftolae  — 
p.  66 j.  Quem  praefatio  in  Elencho  librorum,  qui- 
bus in  concinnando  fuo  lexico  ufus  fit  auctor,  com- 
memorat Thefaurum  linguae  arabicae  Jofephi  Scali- 
geri  Cnunquam  editum),  exapOgrapho,  quod  Goet* 
tingae  eft  in  bibliotheca  publica,  enarravit  Th.  Chr. 
Tychfen,  Neu.  Repertorium,  T.  Ifl.  »791*  pag. 
«56-2go. , • ■ - •/ 

Antonidis,  Joann.  methodica  deferiptio  conjuga- 
tionum arabicarum  perfectarum.  Leidae  1613. 

Haec  quidem  tradidit  Lelong.  Aliud  quodpiam 
libri  veftigium  nobis  haud  contigit  deprehendere.  De 
Antonide  autem  nonnihil  dicendi  occafionem  fuppedi- 
tabit  edita  ab  ipfo  Pauli  Epiftola  ad  Titum.  1612. 

49,  Grammatica  arabica,  quinque  libris  metho- 
dice explicata  a Thoma-Erpenio,  Arabicae, 
Perficae,  et  caet.  linguarum  orientalium  in  Academia 
Leidenfi  profeffore.  Leidae,  in  officina  Rapbelen- 
giana,  1613.  4.  pagg.  192.  Vid.  num.  63, 

Grammatica  haec , quam  vere  primam  in  Europa 
ortam  dixeris,  non  modo  novis  fubinde  editionibus 
eft  repetita , fed  et  principatum  ita  nunquam  non  te- 
nuit, ut  permulti,  maxime  in  Germania,  arabicarum 
litterarum  tnagiftri,  qui  fuo  nomine  inftitutiones  edere 

vellent. 
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vellent,  Erpenii  veftigiis  infifterent,  atque  ab  hoc  duce 
vix  drfcederent.  Differunt  inter  fe  exempla  primae 
hujtis  editionis,  non  re  quidem,  fed  fpecie  tamen. 
Primo  compofita  fuere  exempla,  quae  perfecte  refpon- 
derent  formae  lexici  Raphelengiani,  poflentque  eodem 
cum  hoc  involucro  conjungi.  Deinde  tvpis  in  aliam, 
formam  translatis  confecta  funt  alia  arctioris  chartae, 
quibus  feparatim  qui  vellent  uti  poffent. 


50. 


Grammatica  arabica  Maronitarum,  in  libros  quinque 
divifa.  Authoribus  Gabrjele  Sion  it  a Chal- 
daicarum, et  Arabicarum  literarum  in  Academia  Pa- 
rilienfi  profeflore  regio,  etj  0 an  N E Hesronita., 
Maronitis  e Libano,  philofophiae,  et  facrae  Theolo- 
giae D.D.  Nunc  primum  in  lucem  edita,  munificen-. 
tia  illuftriir.  D.D.  Francisci  Savary  de  Breves,  regis 
chriftianiflimi  a confiliis , et  fereniffimi  Ducis  Andega- 
venfts  ejusdem  regis  chriffianifl.  fratri»  unici , guber» 
natoris  Lutetiae,  ex  typographia  Savariana.  Excu- 
debat Hieron.  Blageart  etc.  1616.  4.  pagg.  48. 


Dedicationem  libri  et  praefationem  ad  lectorem, 
quae  reliquas  partes  brevi  prodituras  pollicetur,  ex- 
cipit nova  inferiptio,  primo  arabica,  deinde  latina 
haec:  Grammaticae  Arabicae  Maronitarum,  Liber 

primas;  in  quo  traduntur  omnia  ad  rectam  legendi 
rationem  pertinentia.  - At  fubftitit  opus  in  hac  prima 
parte,  reliquae  nunquam  editae.  Typi  arabici  funt 
minuti  illi,  quos  in  Notices  et  Extraits.  - Tom.  IV. 
in  margine  adhibitos  confpicias.  Perturbata  funt, 
quae  Lelong  tradit:  „Hesronitae  (Joann.)  Gram* 

matica  Arabica.  Eadem  Audio  Guill  Poftelli , in  8°» 
Unacum  Gabr.  Sionita,  in  4.  Parifiis  1616.“ 
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5f.  Grammatica  arabica,  felecta  a Joanne 
MticHlORE  Madero.  Auguftac  Vindelicorum 
ex  officina  Dav.  Franci  , 1617.  4.  pagg.  24. 

Grammatica  abfolvitur  paginis  19.  reliquas  pa- 
ginas  occupant  carmina  amicorum.  Inter  hos  Pet, 
Meyderlinus , Coli.  Aug.  Ephorus,  fympatriotam  et 
amicum  integerrimum  compellat  auctorem  ; M.  Jo. 

Conr.  Goebelius,  Pallor  et  Senior  ad  Annam  Aug,' 
eundem  dicit  difiripulum  ofim  fuum  Adelbergo -Mo- 
nadicum. Certum  vero  eft,  Meyderlinum,  nec  non 
Goebelium,  Wurtenbergenles  fuifle,  et  hunc  quidem 
fcholae  Adelbergenfis  monadicae  praeceptorem  ann,  . 
1608-16H.  Tenemus  igitur  Joanuem  Melch.  Ma« 
derum,  Waiblingenfem,  ilipendii  noftri  theologici 
alumnum,  qui  1614.  a.  d.  3 Mart.  Magillri  hono- 
res hic  capeffivit.  Auguftae  Vindel.  arabicas  illum 
litteras  tradidiffe,  cogqoscas  ex  brevi  ad  amicos  prae- 
fatione, fcripta  Cal.  Nov.  1617.  ubi  „Accipite,  in- 
quit - Compendium : reliqua  viva  voce  dabo.  Nam 
ut  fine  ea  fructum  inde  quis  fperet,  Delphinum  caudi 
ligabit.  Regula  et  norma  eft,  ad  qilam  quoties  li-~ 
buerit,  aptabitis  omnia;  non  tamen,  nifi  me  prae- 
eunte;  ne  molcltius  dediscatis,  quam  addiscatis. 
Efficiam,  ne  fruftra  litis. 4t  - Sed  putem  eum  priva- 
tum hominem  atque  hofpitem  fuifle  Auguftae,  qua- 
propter haud  mirum,  effugiffe  et  ipliim  et  ipfius  bina 
opufcula  diligentiam  Geo.  Wilh.  Zapfii,  in  Augsburg. 
Bibliothek,  1795.  Arabica,  fi  nos  quidquam  vide- 
mus, expreffa  funt  figuris  in  ligno  fculptis»  fed  ne- 
quaquam horridis  illis  ineptisve.  Vid.  num.  6. 

. 

52,  Hiftoria  Jofephi  Patriarchae,  ex  Alcofano,’ 
arabice.  Cum  triplici  verlione  latina,  et  fcholiis 
ThomaE  Erpekh,  cujus  et  Alphabetum  Arabi- 
cum praemittitur.  Leidae , ex  typographia  Erpeniana  * 
linguarum  orientalium.  1617,  4. 

* Pagi-  | 
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Paginis  17  abfolvitur  Alphabetum.  Quo  confitio 
editum  fit,  ex  praefatione,  a.  d.  8 Febr.  1617.  feri- 
pia,  intelligitur.  „ Accipite  typorum  meorum  arabi- 
corbm  Alphabetum,  cum  nobilioribus  omnibus  litera- 
rum  nexibus  et  accidentibus;  quo  felicius  non  fn 
Tneae  tantum,  et  R^anae  editionis  libris,  fed  et 
codicibus  Arabum,  manu  exaratis  (in  quibus  haerere 
vos  fubinde,  ob  ignotos  literarum  ductus  et  nexus 
querebamini)  verfari  poflkis,  quidquid  enim  ad  illo- 
rum lectionem  potiflimum  requiritur,  id  paucis  hisce 
pagellis,  non  in  feliciter  mihi  videor  expreflifle.  Cae- 
tera  huc  pertinentia,  quae  pauca  non  funt,  in  Gram* 
matica  noftra  copibfe  habetis,  et  inulto  copiofius  ha- 
bituri aliquando  effis  inThefauro  noftro  Grammatico. 

De  Hiftoria  Jofephi , h.  e.  de  Korani  Sura  XII,  cui  in 
fine  addita  quoque  prima,  differendi  hic  noneft  lo- 
cus, . . . 

fr  * 

43.  Grammatica  arabica  dicta  Giarumiat 
et  libellus  centum  Regentium  cum  verfione  latina  et 
commentariis  Thomae  Erpenii.  Leidae,  ex  typogra- 
phia  Erpeniana  linguarum  orientalium.  1617..  4. 
Pagg-  > 57- 

In  praefatione,  feripta  Cal.  Apr,  1617.  tertia 
haec  editio  poft  primam  Romanam  (num.  43.)  admo- 
dum mendofam,  et  fecundam  Kirftenii  (num.  45.) 
in.  nonnullis  locis  ex  conjectura  emendaram,  dicitur 
nunc  emendatiffime  facta  efle,  ex  quatuor  correctifli- 
mis  codicibus  mstis,,  quorum  uhus  fdlus  haberet  con- 
textum accurate  vocalium  figuris  infignitufti , reliqui „ 
tres  doctos  etiam  additos  commentarios»  Arabicus 
ferino  non  eft  continenter  deferiptus,  fed  membratim, 
fmgnlisque  membris  addita  verfio , cum  declarationi- 
bus grammatids.  In  ipfo  autem  limine  offendit  Erpe- 
nius,  verba  nomihi  auctoris  addita, 

vertens:  celebris  in  Agjruma,  arbitratus,  Agjrum 
efle  nomen  loci  in  Mauritania;  cum  Rnt  illa  vertenda: 

1 ..  notior 
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notior  nomine  Agjrum,  h.  e.  nomen  4 libro  fuo  na- 
ctus  Agjrum.  . ' , • 

Liber  de  centum  Regentibus,  inde  a pag.91.  ea-  - 
dem,  qua  Grammatica,  ratione  tractatus.  Auctoris 
nomen  ignorafle  videtur  Erpepius,  nec  non  D Herbe- 
lot  iple,  Biblioth.  Orient.  pag.  148.  voce  Audmel. 
Nunc  conftat,  auctorem  dici  Abd  et  Kaher  Abu  Bacr 
Ben  Abd  er  Rhamen  AI  DfchordfchdDi , et  fcripfifte 
librum  anno  Heg.  596.  Chr.  1199.  Vid.  Cafiri  Bi- 
blioth. Efcur.  Tom.I.  p.  23  et  39. 

Romae  in  typographia  Medicea  arabice  et  latine 
editum  efle  hoc  opufculum,  tradidit  D’Herbelot,  loc. 
cit.  nec  non  Cafiri,  locc.  citt.  Certum  eft,  Raimun- 
dum  ejus  edendi  fpem  fecifie,  Libri  Tasriph , 1610. 
p.  70.  At  Erpenius,  in  praef.  ad  fuam  editionem 
„promifit  aliquando,  inquit,  Jo.  Bapt,  Raimundus, 
fed  morte  praeventus  non  dedit. M 

Notandus  eft  alius  error,  ne  cui  fraudem  faciat.  , 
Perhibet  Aflemanus,  Biblioth.  Medie.  Catalog.  p.  432. 
Kaphiam,  Grammaticam,  editam  fuifle  arabice  et  la- 
tine  ex  verfione  Thom.  Erpenii  in  4.  Leidae  1617. 
ac  Parifiis  1638.  8.  Secutus  ille  eft  Lelongium,  qui  . 
eadem  tradidit,  voce:  AI  Hagiabi.  At  perperam  Ka* 
phia  dicta  eft  loco  Giarumiae;  et  Parifiis  1638.  editus 
liber  ipfum  auctorem  habet  Erpenium.  Vid.  num.  69. 

54.  Thomae  EatENii  Canones  de  Utera* 
rum  lS  > apud  Arabes  natura  et  permutatione. 
Leidae,  ex  typographia  auctoris.  1618.  4.  pagg,  15. 

Qui  Grammaticae  lib.  I.  cap.  j.  extant  Canones 
Xeparatim  edidit  auctor,  recognitos,  et  in  elegantem 
ordinem  redactos. 

55*'  Ta  omae  Erpenii  Rudimenta  linguae 
arabicae.  Accedunt  ejusdem  praxis  grammatica  j et 
* . con* 
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confilium  de  ftudio  arabico  feliciter  inftituendo.  Lei> 
dae»  ex  typographia  auctoris.  1620.  8.  pagg.  184. 

Parum  inter  fe  differunt  Grammatica  (nnm.49.) 
et  haec  Rudimenta;  discrepantia  omnis  in  eo  pnfita, 
quod  in  his? nonnulla  membratim  omifla;  in  reliquis 
' mutatio  nulla,  librorum  quoque  et  capitum  ordo 
- utrinque  idem.  Confilium  de  ftudio  arabico  feliciter 
inftituendo,  in  itinere,  quod  fi. bito  'in  Galliam  fuscf- 
piendum  eflet,  feriptum,  paucisque  paginis  abfolu- 
tum,  praefationis  locum  occupat,  traditque  modum, 
quo  in  his  Rudimentis  ve. fandum,  ac  inde  ad  alia 
legenda  progrediendum  fit.  Poft  pag.  184  fuccedit 
caput  Corani  LXIV.  cum  verfione  latina  inter  lineas 
fubjunctisque  declarationibus  grammaticis.  Ad  cal- 
4 cem  additus  eft  „ Catalogus  librorum  arabicorum, 
quibus  in  abfentia  fubita  auotoris  publico  Academiae 
nomine  in  Galliam  proficiscentis,  pauculos  quosdam 
adjecit,  alio  characteris  genere  hic  infignitos,  G. 
Coddaeus. “ Index  eft  eorum,  quae  tum  typis  edita 
exftarent,  nec  tamen  talis,  in  quo  haud  quidquam 
defideretur.  Guil  Coddaeus  erat  hoc  tempore  profef- 
for  linguae  hebraeae  chaldaicaeque  in  academia  Lug- 
duno ■*-  Batava , cui  modo  Canones  luos  infcripferat 
Erpenius.  Vid.  num.  60. 


Barbati , Jofephi , compendium  grammaticae 
arabicae.  1 620.  fol. 

^ • J ' 

Lelongii  unius  auctoritate  librum  ponimus.-  Jo- 
fephus  hic  auctor  eft  libri , vulgati  primum  Oxonii 
ann.  1675.  cujus  nova  editio  infcripta  eft:  Hiftoriaja-* 
cobitarum,  feu  Coptorum,  in  Aegypto,  Libya,  Nu« 
bia,  Aethiopia  tota,  et  Cypri  infulae  parte  habitan- 
tium, opera  Jbfephi  Abudacni,  feti  Barbati,  nati 
Memphis  Aegypfi  metropoli,  cum  annotationibus 
Joannis  Nicolai,  Antiq  quondam  in  Academia  Tubin- 
genfi.profefforis  celeberrimi.  Vulgavit  nunc  primum 
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ex  bibliotheca  fua  Siegebertus  Havercampus.  Lugd. 

B.  1740.  8.  Vqffium  ii  audias,  orat,  in  obitum Th. 
Erpenii,  p.  1 1 , Erpenius  Pariiiis  anno  1609.  ^prae- 
ceptorem nactus  eit  Jofepbnm  Barbatum  Jacobitam, 
domo  Aegyptium,  virum,  qui  latinas  quidem  literas 
a limine  vix  falutafiet , fed  cujus  operam  in  addiscen- 
da Arabum  lingua  minime  in  poftremis  haberet.  “ At 
Erpenius  ipfo  in  litteris,  Lutetiae  a.  d.  x.  Kal.  Nov. 

1611  ad  Cafaubonum  haec  de  illo  fcripfit:  „Erat 
non  ita  pridem  Leydae  Judaeus  quidam  Maurus,  in 
literis  Hebraicis  et  Arabicis  probte,  ut  audio,  verfa- 
tus:  huic,  ut  ajunt,  Arabicae  linguae  profeffionem  \ 
injunxiflent  Curatores,  fi  latinam  linguam  calluifiet, 
quod  an  credere  debeam  nec  ne,  incertus  fum.  u 
Vid.  Cajauboni  Epiftolae,  p.  663.  In  eorum  numero, 
quos  jMaderus  in  Oratione  (nutn.  6.)  arabicas  litteras 
quovis  modo  juvare  perhibet,  confpicitur  Barbarus, 
Maurus , Lovanienfis  profeflor  arabs. lC  ln  indico 
civium  academicorum  Altdorf.  deprehenditor  „161 8»* 
d.  18.  Sept.  Jofephus  Abuzacno,  Arabs,  natus  Mem- 
phi,  feu  AI  Cayri  Aegypti.  “ Vid.  Will’s  Gelchichte 
uud  Befchreibung  der  Mirnberg.  Univerfitat  Altdorf. 

1795.  8.  p.  141.  Conf.  etiam  Adelung,  in  ZufStze 
zu  Joecher’s  Lexicon  , voce  Abudacnus. 

56.  Inftitutiones  linguae  arabicae  tribus  libris 
diftributae,  in  quibus  uberrime  quaecunque  ad  litte- 
ras, dictiones,  et  orationem  attinent,  explicantur. 
Auctore  P.  Franc.  Martei.otto  Martinenfi,  ’ ‘ 
Sacerdote,  theologo  Clericorum  regularium  minorum, 
juffu  et  liberalitate  S.  D.  N.  Pauli  V.  Pont  Max. 
nunc  primum  in<  lucem  editae.  Romae  excudebat 
Stephanus  Paulinus.  1620.  4.  pagg,  4S3. 

Infcriptnm  eft  opus  Paulo  V.  Pcfit.  O.  M.  cujus 
lingularem  excitandi  fovcndique  lingdarum  exterarum, 
cumprimis  arabicae,  ftudii  voluntatem  ubi  praedicavit  * 
auctor , ,,  quamobrem  > inquit , omni  diligentia , ora- 

nique 

> 

' • * * " . V, 

V # v .*  , # 

**  ■ Digitized  by  Google 


nique  impenfa  Clericorum  regularium  minorum  Rrli- 
gio  apoftolicae  fedi  fummopere  addicta , tahta  alacri- 
tate externarum  omnium  linguarum  ftudia,  et  prae- 
cipue arabicarum  inftitutionum  elucubiationes  amplexa 
eft,  ut  eas  quas  adhuc  neiuo  complete,  et  exacte 
tradiderat,  manuductre  non  dubitarit;  ipfeque  tan- 
tum infudarim,  ut  peractis  philo:'opbiae  ac  theologiae 
ftudiis,  omnem  Conatum,  omnemque  operam  contu- 
lerim, ut  Tuae  Beatitudinis  mandatis,  meae  religionis 
hortatu  obtemperarem.*4  - Praefatio  indicat  ratio- 
nem Arabum,  grammaticam  univerfam  defcribendi  in 
duas  partes , et  LXSjJo3.  Opus  ipfum  eft  trium 

librorum.  Primus  agit  de  litteris  et  elementis  feti 
partibus  dictionum;  alter,  de  dictionibus  firoplicibus 
feu  partibus  orationis ; et  tertius , isque  praecipuus, 
quao  in  conftruendo  fermone  fpectanda  fint , tradit 
capp.  30.  Libri  nfus  in  eo  potiflimum  pofitus  eft,  ut, 
qui  elementa  percepta  habeat,  poflit  inde  cum  artem 
et  rationem,  quam  arabici  magiftri  ipfi  fequuntur  in 
conftituendis  linguae  fuae  praeceptis,  tum  peculiares, 
quibus  uti  folent,  loquendi  formulas  cognolcere,  quae 
qui  cognita  non  habet,  fieri  non  poteft,  ut  in  iis, 
quae  vel  ad  Korani  decreta  declaranda  vel  ad  poeta- 
rum carmina  fftuftranda  extant,  voluminibus  verfetur 
expedite  et  cum  fucceflu. 

57.  Introductio  ad  grammaticam  arabicam  au* 
tore  Abbdte  Victori o S c 1 a l ach  , Accurenli 
Maronita,  facrae  philofophiae  ac  theologiae  doctore, 
in  Romano  Sapientiae  gymnaiio  Chaldaearum  et  Ara- 
bicarum litterarum  lectore  Romae,  apud' Stepna- 
num  Paulinum.'  1622.  8.  pagg  8.  et  26. 

Infcriptum  eft  opufculum  111.  ac  rever.  DD  fa- 
crae Congregationis  de  propaganda  fide  Cardinalibus, 
a.  d.  12  Nov.  1622.  nec  nifi  Alphabetum 'et  quae  ad 
illud  fpectant  exhibet,  unacum  canticis  Mariae  et 
Simeonis. 
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58.  Alphabetum  arabicum  ad  unam  tabellam 

reductum  ab  Abbate  Victorio  Scialach  Accorenfi  Ma- 
ronita. Romae  1624.  • 

Refert  Catalogus  librorum  Jo  Jac.  SchultenfiL 
Lugd.  Bat.  17S0.  p.  589»  Vid.  num.  62. 

59.  Inftitutiones  linguae  arabicae,  ex  diverfis 
arabum  monumentis  collectae , et  ad  quam  maximam 
fieri  potuit  brevitatem,  atque  ordinem  revocatae,  qui- 
bus addita  eft  exercitatio  grammatica  in  pfalmum  34. 
Juflii  S.  D.  N.  Urbani  VIII.  Pontif.  O.  M.  et  facrae 
Congregat,  de  propag.  fide  imprelfae.  auctore  Petro 
Met  oscita  facerdote  Soc.  jefu.  Romae  apud 
Steph.  Paulinum  1624.  8.  p.  16.  et  256. 

Pauliuns,  qui  typographiam  curabat,  librum  in- 
fcripfit  111.  Principi  Francisco  Card.  Barberino.  Facta 
mentione  honorifica  inflitutae  ad  libros  in  exteris  lin- 
guis edendos  officinae,  haec  ille:  „Quamobrem 

ipfe  operam  meam  lubentiflime  hujusmodi1  libris  impri- 
mendis contuli  femper,  et  hoc  maxime  tempore  con- 
feram, quo  magni  patrui  Tui  Urbani  VIII.  eximium 
et  lingulare  ftudium  religionis  longiffime  proferendae 
non  ingratos  fore  labores  meos  pollicetur.  Cum  igi- 
tur in  libellum  inciderim  inftitutionnm  arabicae  lin- 
guae t occafionem  arripui  tanto  alacrjus , quanto  cla- 
rius intelligebam , non  mediocrem  utilitatem,  facris 
praefertim  religioforum  familiis,  quibus  id  onus  in. 
cumbit,  effe  allaturam  ejus  linguae  notitiam,  quae 
nationum  fane  plurimarum  ufurpatione  latiifime  patet. 
Autor  libelli  eft  Petrus  Metoscita  Societatis  jefu  fa- 
cerdos;  qui. licet  in  Cypro  natus,  oriundus  tamen  e 
Syria,  non  prius  graece  didicit,  quam  arabice  loqui. 
Atque  hunc  ille  fermonem  deinde  Romae  in  collegio 
Maronitarum  (qua  ex  gente  originem  ducit)  ita  con- 
ftanter  excoluit,  addita  chaldaicae  atque  hebraicae  ' 
dictionis  peritia,  ut  ipfos  alumnos  per  annos  complu- 
res 
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' res  inftitneret,  et  in  llomano  Societatis  ejusdem  col- 
legio arabicas  publice  literas  profeffus  fit.  Nomen 
Metofcitae  habuit  a loco,  natali.  Hieron.  Dandini, 

Voyage  dii. Mont  Liban.  Paris  168$.  cap.  VII.  verba 
faciens  de  Maronitis  in  infula  Cypro,  commemorat 
loca  19,  quae  Maronitae  tum  tenebant,  diciturque 
primum  Meto  sci,  p.  27.  Quatuor  partibus  diftribu- 
tum  eft  opus,  1)  de  nomine  et  figura  arabicarum 
litterarum,  2)  de  partibus  orationis,  3)  de  verbo  in 
gengre,  4)  de  reliquis  orationis  partibus.  Confor- 
mata eft  haec  grammatica  ad  modum,  quem  arabici 
magiftri  fequuntur,  fed  nec  fatis  completa,  nec  in 
omnibus  exacta. 

\ ' ' ' 

Abraham  C Echellerifis ) brevis  inilitntio  linguae 
arabicae.  8.  Romae  1628. 

Lelong  refert,  loc  dt.  p.  1194.  nobis,  quod  di- 
camus, non  fuppetit  i.  viderint  alii.  , 

60.  Thomae  Erpenii  rudimenta  linguae 
arabicae.  - Editio  altera,  priore  emendatior.  Lugd, 

Bat.  1628.  8.  pagg.  172. 

Abeft  ab  hac  fecunda  editione  Catalogus  libro- 
rum arabicorum  - - num.  55.  Reliqua  funt  plane 
eadem.  Vid.  num.  69.  -!  * 

* 6r.  Orationis  dominicae  in  lingua  arabica 
analyfis  grammatica,  juxta  Th.  Erpenii  Grammaticam 
arabicae  linguae  1613  - et  juxta  ejusdem  Rudimenta 
1620  - et  1628  - conformat:  per  Joannem  Ze- 
chendoref,  oriental.  L.  L.  Cultorem.  Absque 
loco  et  anno.  4.  plagg.2. 

Vid.  Hirt.  Biblioth.  8 T.  pag.  284.  Arabici 
typi  funt  rudes,  ex  ligno  fculpd , lectu  difficiles. 

->  • • - * 

62.  Alphabetum  arabicum.  Romae  ex  typo- 

graphia  Congregat,  de  Propag,  Fide.  J631. 

/ ' Mars- 
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Marsden  refert.  Putem  in  folio  aperto , feu  ut' 
dici  folet  formae  patentis.  Vid.  num.  58  66. 

63.  Grammatica  arabica  Agrumia  appellata. 
Cum  verflone  latina  ac  dilucida  expofitiope , adm.  R. 
P.  F.  Th6mae  Obicini  Nonienfis,  dioec.  Novariae, 
ord.  Minorum,  Theologi,  ac  linguarum  orientalium 
in  cqllegio  S.  Petri  Montis  Aurei,  de  mandato  f Con- 
greg.  fidei  propagandae,  magiftri.  ‘Romae,  typis  f. 
Congr.  de  prop.  fide.  1631.  8.  p.  286. 

Quarta  haec  eft  ejusdem  opuiculi  editio,  vid. 
jrum.  43.  4*.  53.  Praefationis  :xordium  hoc:  ,, Gram- 
maticam hanc  - nou  latinitate  tantum  donare,  fed 
brevi  quoque  commentario  illuftrare  volui:  tum  quia 
ufitatiffima  ac  familiariflima  cunctis  Arabum  fcholis  eft, 
tum  qu^a  ut  breviffima  ac  elegantiflima , ipfis  etiam 
philomufis  Arabicis  grata  femper  extitit.  Quam  qui- 
dem , dum  vafta  me  tenerent  Orientis  fpatia , viva  ut 
ajunt  voce  a peritiffimis  hujus  idiomatis  praeceptori- 
bus, juxta  verum  ipfius  fenfum , multoties  audivi,  ac 
affiduo  ftudio  haufn  Eamque  nunc  fumma  diligentia 
puram,  nitidamque  a quamplurimis  mstis  codicibus 
extrahere , ac  genuinam  iplius.interpretationem  a mul- 
tis quoque  doctiffimis  ejus  expoiitnribus  exceptam,  in 
lucem  edere,  ac  publicae  utilitati  tradere  curavi. 
Contextus  arabicus  membratim  defcriptus,  addita  fin- 
gulis  membris  primo  verfione  latina , deinde  expoli- 
tione editoris , multo  quam  Erpenii  copiofiore.  Eft 
autem  Thomas  Obicinus  haud  alius,  quam  qui  di- 
verfo  nonnihil  nomine  dicitur  Thomas  a Novaria; 
quod  ignoravit  doctifl.  IVIeyer : Gelchichte  der  Schrift- 
erkliirung,  3.  Bd.  Goetting.  1804.  p 22.  Praefto  eft 
liber , infcriptus  : Thefaurus  arabico  - fyfo  - latinus 

R P.  F.  Thomae  a Novaria,  Ord.  Minorum,  Theo- 
logi, ac  linguarum  Orient.  in  collegio  S.  Petri  Mon- 
tis aurei,  de  mandato  f.  Congr.  fidei  prop.  Magiftri. 
Romae  1636.  8.  Neque  vero  thefaurus  eft,  fed  ve- 
rius nomenclator,  non  quidem  ordine  alphabetieo, 

fed 
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fed  per  materias  dispofitus.  Verus  auetor  eft  Elias 
Barfinaeus,  Metropolira  Sobae  feu  Nefibis,  undeci- 
mo faeculo  clarus,  vid.  Biblioth.  Mediceae  Catalog. 
p 420:  ubi  haec:  ■ „ Addita  latina  interpretatione  edi- 
dit, fuppreflo  licet  Eliae  nomine,  F.  Thomas  a No- 
varia,  in  8.  anno  Chrifti  1636.“  Quae  iisdem  verbis 
repetita  legas  Bibliothecae  Vaticanae  codd.  mst.  Cata- 
log. Tomo  111.  Romae  1759  fol.  p.  412.  At  non 
erat  cur  edidijfe  librum  diceretur  Thomas.  'Etenim 
epiftolam  ad  Ant  Barbarinum,  Card.  et  Congreg.  do 
prop.  fide  praefectum  praefixit  Achilles  Venerius, 
ejusdem  £ Congregationis  Agens, •"qua  haec  fcripfit:  ' 

„Cum  Thefaurus  Arabico- Syro- Latinus,  opus  quon- 
dam R P.  Tbomae  a Novaria,  viri  utique  hac  noftra 
tempeftate  linguarum  qrientalium,  ac  praecipue  ara- 
bicae,  longe  peritiffimi,  inter  facrae  fidei  propagan- 
dae Congregationis  codices,  quorum  mihi  cura  de- 
mandata eft,  obfcurus,  nudus,  et  ignotus  delitefce- 
ret : indignum  fane  judicavi,  ut  tanti  viri  memoria 
fimul  cum  vita  fungeretur,  qui  dum  in  ejus  compofi* 
tionem  incumberet,  fummum  diem  obiit,  antequam 
expoliretur  et  perficeretur.  Unde  occafionem  nactus^ 
cuidam  difcipulornm  praelibari  Patris  defuncti,  qui  et 
ipfe  ex  orientis  finibus,  ejusdemque  linguae  palaeftra 
nuper  rediit,  expoliendum  pkrficiendumque  tradidi,  ac  « 
dein,  -ex  mandato  f.  Congregationis  publicae  utilitati 
prelo  excudi  curavi  “ Sed  negligentiffime  facta  efc 
editio;  tam  illa  deformata  eft,  mendisque  typogra- 
phicis  obruta,  ut  non  poffit  non  indignationem  exci- 
tare ufurpantis. 

64.  Thefaurus  linguae  arabieae  quem  Anto- 
nius Giggeius  Mediolanenfis,  S.  Theol.,  et 
Collegii  Ambrofiani  Doctor  ex  monumenti,?  Arabum, 
mauulcriptis,  et  impreflis  bibliothecae  Ambrpfianae  , 
eruit,  concinnavit,  latini  juris  fecit,  ac  in  IV7  Volu- 
mina diftribtiit.  Aufpiciis,  et  liberalitate  aeternae 
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memoriae  Federici  Borromaei  Cardinalis,  et  Archie- 
pifc.  Mediol.  ejusdem  bibliothecae , et  Collegii  Am- 
brofiani  inftitutoris.  Mediolani  ex  Ambrofiani  Colle- 
' gii  typographia.  1652.  fol.  Binae  in  quavis  pagina 
columnae  numeris  diftinctae.  Vol.  L'  eft  coi.  1428. 
II.  1518-  III.  1676.^  IV.  1470.  Praefationem  exci*  ■ 
piunt  Addita  ct  Correcta,  foll.  10. 

Cum  brevi  et  ea  permodefta  praefatione  defun- 
ctus fit  auctor;  haud  multa  nobis  de  hoc  opere  dicen- 
da in  promtu  funt.  Qui  de  eo  paucis  retulit,  in 
Baumgartens  Naclfllchten  von  merkwurdigen  Buchtrft, 
T.  VI  p.  16.  Arabum  lexica,  unde  hoc  derivatum 
fit,  magno  numero  commemorata  de  affirmat.  At, 
neque  multi  fontes  dicti  funt,  neque  omnes  fatis  di- 
serte, ut  agnosci  queant.  Recitabimus  praefationis 
verba:  ,,  quicquid  Gieuhari,  Hofein,  Auctores  libri 

Camus,  et  Tacrib  Helmilgharaib,  et  Ectari  variis 
voluminibus  disperfum  continent,  hoc  uno  libro  con- 
gefhim  habeas.  His  praeterea  accellferunt  Bizauites, 
Gelali,  et  alii  multi  quorum  commentariis  ufus  fnin, 
ne  aliquid  labori  deeffet.“  Proxime  fequuntur  haec; 
„Prolegomena  vero  et  prolixam  hiftoriam  auctorum 
Arabum  quibus  ufus  funi  hoc  loco  praetermifi,  pecu- 
liari namque  Opufculo  refervata  funt.  “ Opulculum 
hoc  deinceps  in  lucem  editum  fuifle  haud  conflat. 
Utimur  libro,  infcripto:  Petri  Pauli  Bofchae,  Biblio- 
thecarii,  ex  fodalitio  facerdotum  oblatorum,  de  ori- 
gine, et  flatu  Bibliothecae  Ambrofianae  Hemidecas 
(id  vero  eft:  libri  quinque)  Mediolani,  1672.  4. 
quem  iterum  edidit  van  der  Aa  in  Graeviano  Thefau- 
ro  Antiquitatum  et  Hifloriarum  Italiae,  T.  IX  P.  VI, 
Giggeii  pafiim , ut  ferebat  res  ipfa , mentio  facta , fed 
ne  annum  quidem,  quo  ille  obiit , definite  tradidit 
4 Bofcha.  Pag.  141.  (ad  ann.  »632.  in  qnem  incidit 
Thefauri  arabici  editio),  ubi  dictum,  fnpereffe  ejus- 
dem Giggeii  volumen  Gazae  Pedicae  titulo , et  Chal- 
daici 

**  v ' - 

* • . i- 


Digitiz&J  by  Google 


/ 


I.  Grammatica. 


4l 


daici  quoquei  fermonis  inftitutiones  paratas  ftiifle,  pro- 
xime legenda  haec:  ,,  His  lucubrationibus  typogra- 
phi  imminebant,  cum  mors  fefellit  coniilium  hominis, 
frullrata  etiam  fpem  Pontificis  Maximi;  etenim  Urba- 
nus Octavus  earum  linguarum  fcientiam  in  Collegium 
propagandae  Fidei  optans  inducere,  invitaverat  mer- 
cede  maxima  Gigaeum  jam  comparantem  fe  ad  iter, 
ac  obfequentem  Pontificis  imperio.  Hic  fuit  exitus 
viri  doctiffimi,  qui  aetatem  fnam  omnem  addixerat 
fermonis  peregrini  lludio,  ac  fummo  labore  confecu- 
tus,  tradiderat  ratione  facili  ad  discendum.  “ 


' < ' 


65.  Dictionarium  latino  arabicum  Davidis  re- 
gis quo  lingulae  ab  eo  ufurpatae  dictiones  ita  enun- 
ciantur,  ut  concordantiam  pfalmorum  conftituant,  et 
grammaticam  ac  dictionaria  latino  - arabica  fuppleant : 
labore  et  diligentia  J;  B.  Duval,  regii  linguarum 
orientalium  interpretis.  Parifiis.  Excudebat  Ant, 
Vitray  ling.  or  typographus  regius,  fumptibus  aucto- 
ris. 1632.  4.  pagg.  208. 

Dictionarium  eft  latino  • arabicum,  a quo  abfunfc 
arabicae  voces  dicendique  formulae  omnes.  Scilicet 
artificium  omne  in  eo  pofitum,  ut  ex  Pfalmorum  edi- 
tione arabico  • latina , Romae  1614  et  1619.  4 lati- 
nae  voces  dictionesque  omnes  excerptae , alphabetico 
ordine  conftituerentur,  addito  fingulis  plalmi  et  verfus, 
quo  extant,  numero.-  itaque  primum  locum  occupat  1 
De  utilitate  hujus  Dictionarii  proemium,  pagg.  7. 
Excipit  hoc  Confiliem  arabicae  linguae  itudiofis  pro 
faciliori  modo  utendi  Dictionario  hoc  Davidis  regis, 
pagg.  2.  „Qui  recte  itaque,  inquit  auctor,  noftro 
hoc  labore  ac  induftria  uti  noverit,  facilius  reperiat 
quaecunque  elegerit  vocabula  pro  componenda  epi- 
ftola,  vel  etiam  oratione  integra....  Qua  autem  ■ 
- methodo  id  fieri  poffit  (Ut  nos  qui  tam  mirabile  com-  * 
mentum  oftefitamus,  etiam  comiter  oltendaraus)  fin- 
xiitms  epiftolam  Davidis  regis  manu  propria  Berfabeao 
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fcriptam,  qna  ei  fuos  amores  modefle  detegit,  digni» 
tateni  regiam  tuetur,  ac  ut  fcripto  refpondeat,  fuadet. 
Me  itaque,  ea  qua  debuit  reverentia,  regias  epiftolas 
non  accepiffe  aut  videatur,  aut  argui  poflit  Berfabea, 
fictam  quoque  ipfius  nomine  manuque  exaratam,  ac  Da- 
vidi  regi  infcriptam  damus,  qua  fe  timide  excufat,  et 
alias  pulchriores  fe  regis  gratia  magis  dignas  inlinuat,. 
tandemque  fe  ab  optimo  principe  nihii,  quod  non  factu 
lioneftum  fit  expectare  debere  confidenter  oftendit.  “ - 
Sequuntur  ipfae  epiftolae.  Regiae  initium  hoc: 

, > 49  12.,  24,13.  s,3.  44,3, 

Pulchritudo  tua  placuit  mihi  prae  pulchritudine 
V 19/3»  127.3- 

omnium  mulierum.  Arabica  verfio  prodit  haec  : 

. 7 " Su  J ‘ \ I c i II  1 o i 

11  1 ” " 1 f1  * 1 

Dictionarium  ipfum,  p.  1-179  excipit  fupplementum 
dictionarii  regis  e laudationibus  quae  Davidicis  pfal- 
mis  annexae,  p.  181-203.  Accedunt  Notae  com- 
pendiariae obfervatae  in  Dictionario  pag.  205-208. 
XJltimoloco  veniunt  Indices,  lidem  illi  funt,  quos  in 
exemplo  Pfalterii  arabico- lafani  Romae  1614.  Vien-  * 
nenfi  deprehendit  Alterus,  tefte  Rofenmiillero , Hand- 
buch  fur  die  Literatur  der  biblifchen  Kritik  tind  Exe- 
gefe,  T.  III.  p.  51.  Obiit  Jo.  Bapt.  du  Val  anno 
3634.  Vid.  Colomefii  Gallia  Orientalis.  - Hagae 
Comitis  1665.  4.  p.  1 6 1 . Videtur  Angularis  ingenii 
homo  fuifle,  qui  rebus  lingularibus  infrequentibusque 
maxime  delectaretur,  j ‘ . •. 

66.  Alphabetum  arabicum.  Roma£i633.  ia. 

SiciVlarsden  refert,  p 77  inter  anonyma  opera. 
At  Celfius,  Bibliuth.  Bremenfis  Novae,  Claff.  IV. 
p.  426.  „Ex  typographeo  S.  Congregat,  de  Propag. 
Fide  apud  Zachariam  Dominicum  Acfamirek  a Kro- 
nenfeld  Alphabetum  arabicum  1633  in  folio  aperto.u 
Catalogus  librorum,  qui  ex  typographio  f.  Congr.  de 
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P.  F.  variis  linguis  prodierunt,  Romae  1773,-  editus  £ 

Jo.  Chrift.  Amadutio,  tum  praefide  typographiae  f. 
Congr.  de  P.  F in  praefatione  ab  Amadutio  fcripta 
pag.  4.  haec  offert:  Conduxit  Leo  Aliatius  anno  1655. 
pro  re  typographica  exfequenda  Zachariam  Dbmin. 
Acfamit/ekium  a Kronenfeld  Boemum  Pragenfem,  tunc 
temporis  Imprefforum  omnium,  qui  Romae  erant,  ce- 
leberrimum, atque  ab  eo  habemus  anno  1667.  Elen- 
chum librorum  live  typis , five  impenfis  S.  Congr.  de 
P F.  imprefforum,  quem  recufum  offendes  in  Tracta- 
tu de  nervis  rerum  gerendarum  Romae  ecclefiae,  qui 
praefigitur  libro  altero  ( **aj  fane  calumniofo,  et  invi- 
diae pleno  Dorothei  Asciani,  five  Matthiae  Zimmer-  , 
mannii,  cui  titulus:  Montes  Pietatis  Romanenfes  etc. 
Lipfiae  1670.  p.527  ad  533. 

, * ' •;,> 

67.  Fabrica  overoDittionario  della  lingua  vol- 
gare  arabica,  etitaliana,  copiofo  de  voci,  et  locu- 
tioni, con  offervare  la  frafe  dell’  una  et  dell’  altra  lin- 
gua. Raccolto  dal  P.  Fra  DomenicoGerMa- 
xo  de  Sieesia,  dell’  Ordine  de  Min.  Offerv. 
Riformati  facerdote  della  provintia  Romana.  Romae 
ex  typograph.  S.  Congr.  de  P.  F.  1636.  4.  pagg.  102, 

Infcriptio  fallax;  Dictionarii  haud  quidpiam  ex- 
hibet liber;  Grammatica  eit,  et  quafi  prolufio  et 
praecurfio  Dictionarii,  brevi  poft  editi,  ann.  1639. 
fol.  Praefationis,  latine  fcriptae,  hoc  exordium: 

,,  Fabricam  linguae  Arabicae  hactenus  incognitam 
nullibi,  producturus  in  fennam,  quae  quidem,  quem* 
admodum  in  praefentiarnm  eft  in  vulgari  ftilo,  ita 
quidem  grammaticali  opificio  lnculenter  dextre  quibat 
expoliri:  Exiftimabam  perpetrare  operae  pretium, 

fi  faltem,  veluti  per  tranfennam,  hunc  exigaum  tra- 
ctatum , qui  ( Introduttorio  man  uale  della  lingua  Ara-  1 1 
bica  volgare)  intitulatur,  praemitterem,  quo  llruc*  ; 
turam  vaftiorem,  quae  adhuc  vagit  in  cunis  propugna* 
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r'esn.“  Et  primi  quoque  pagina  haec  infcriptio  cer* 
nitur:  Introduttorio  manuale  della  lingua  Arabica 

volgare , divifo  in  tre  parti  , 6 trattati.  - Igitur  non 
erat,  cur  Marsden,  poft  traditum  titulum:  Fabrica 

overo  Oittionario  ....  Rom.  1636.  4.  poneret 
(quamquam  praefixo  figno  quod  fignificat  librum  fibi 
haud  vifum)  etiam  hunc  titulum:  f Ej.  Introductorio 
della  lingua  arabica  volgare.  P.  F.  Pvomae  1636.  4. 
Etiam  Lelong  lapftis,  qui  titulo  recte  tradito  addit: 
In  folio.  Vid.  nura.  74. 

f 

68.  Thomae  Erbenii  Grammatica  ara- 
bica, ab  auctore  emendata  et  aucta.  Cui  accedunt 
Locmanni  fabulae  et  adagia  quaedam  Arabum,  ab 
eodem  auctore  cum  Latina  verfione  pridem  edita ; at 
nunc  vocalibus  et  notis  orthographicis  illuftrata. 
Lugd.  Bat.  apud  Joann.  Maire.  1636.  4.  pagg.  171. 
(num.  49.).  Sunt  exempla,  quae  habent:  Amfte- 

lodami,  typis  Joannis  Janfonii.  1636.  et  in  extremo 
folio:  Lugduni  Batavorum,  excudebat  Wilhelmus 

Chriftiani,  typis  Joannis  Janfonii.  1636. 

Secundam  hanc  editionem  ab  Antonio  Deufing, 
Med.  et  Mathemat  profeflbre  academiae  Groning. 
curatam  c fle,  Celfius  in  Hiftoria  (Biblioth  Bremenfis 
novae  Clalf.  IV.  p.  409.)  refert  ex  Effig.  et  Vitis 
Profeflorum  Groningenf.  p.  214.  Praefatio  typogra- 
phi  nomine  fcripta;  lubet  ex  ea  recitare  haec:  „ Edi- 
tionis prioris  exemplar  nacti,  in  quo  Autor  ipfe, 
quaecunque  longior  ufus  et  ratio  mutanda  fuaferant, 
mutaffet,  'quae  addenda  addidiflet,  quae  tollenda  fus* 
tuliflet,  ejus  copiam  omnibus  Arabicae  linguae  llu- 
diofis  faciendam,  duximus.  Exercitationis  autem  loco 
Loqmanni  fabulas  , et  adagia  quaedam  Arabum,  ab 
eodem  auctore  cum  verfione  latina  atque  notis  jam 
pridem  edita , additis  nunc  infuper  Vocalibus  et  notis  , 
Orthographicis,  in  tyronum  majorem  ufum  adjeci* 
mus.*4  ; • > 

69. 
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69.  Thomae  Erpenii  rudimenta  linguae 

arabicae.  Accedunt  ejusdem  praxis  grammatica;  et 
confilitim  de  ftndio  Arabico  feliciter  inllituendo.  Lu- 
tetiae  Parifiorum,  fumptibus  focietatis  typographicao 
librorum  officii  ctfcletiaftici , juffu  Regis  conftitutae. 
1638-  8>  In  fine:  Parifiis  excudebat  Antonius 

Vitray.  pagg  184. 

Efi:  repetita  editio  fecunda  (num  60.)  adhibitis 
Savarianis  typis  pracftantiflimis.  Credibile  eft,  ty- 
pographi^s  operas  moderatum  effe  Gabr.  Sionitamj 
etenim  in  Confilio  . . . nomen  Val.  Schindleri  editum 
eft:  Scindleri. 

70.  Specimen  arabicum  quo  exhibentur  aliquot 
fciTpta  arabica  partim  in  profa,  partim  ligata  oratione 
compofita  jam  primum , in  Germania  edita,  verfione 
latina  donata,  analyfi  grammatica  expedita,  notisque 
neceflariis  illufbaja.  - omnia  e cura  M.  Johannis 
FabricI  Dantifcani.  Roliochl.  1638.  4.  p.  235. 

Extant  in  hoc  libro  1.  Differtatio  El  -Herir  (h. 
e.  Haririi  ConcefTus  primus)  p.  1-72.  2.  Carmen 
Abi  El-Ula  p,  73-150.  3.  Carmen  Iben  Phereti 

p.  151-159.*  4.  Judicium  de  foluto  dicendi  genero 
Arabum  proprio*  5.  Coronis  de  poefi  Arabum. 
Hisce  acceffit  index  vocum  latinus.  Haud  pauca  paf- 
fim.  perperam  tradita  , veluti  p.  1.  Hariri  dicitur 
vixiffe  circu  annum  Clirifti  450.  p 73  in  infcriptione 
carminis  Abi'l  Olae  editum : dixit  - 
tin.  Secta  Saturni,  pro  modo  laudatio 

nis.  At  duo  praecipua  capita,  primum  et  fectindum, 
ab  ipfo  Golio  poftmodum  edita  funt 

7*-  Fabrica  linguae  arabicae  cum  interpreta- 
tione latina , et  Italica , accommodaita  ad  ulum  lin- 
guae vulgaris,  et  fcripturalis , authore  P.  F.  DoMt- 
1 n ico  Germano,  de  Siles  i a,  Ord.  Min  de 
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Obferu.  Reform.  Prov.  Eomariae,  et  in  {Conventu 

S.  Petri,  Montis  Aurei,  Linguarum  orientalium  le- 
ctore. Romae,  typis  S.  Congr.  de  P.  F.  1639.  (In 
n uner<f»  MDCCXXX1X,  in  B tuingartens  Nacbrichten 

T.  Vlf.  p.  404  erratum  eit,  repetitum  in  Fiirts  Bi- 
bliothek,  T.llL  p.  $ O. 

Dictionariuni  pag.  I - 1082.  feqnitur  ordinem 
Italicarum  vocum;  italica,  quibus  latina  adjuncta 
funt,  partem  paginae  dextram  occupant,  finiitram 
arabica.  Adell  tamen  index  primo  arabieu^  deinde 
etiam , qui  in  Baumgartenii  exemplo  deluiffe  videtur» 
latinus.  Praefatio  eadem  non  modo  italice  et  latine, 
fed  arabice  etiam  fcripta.  Eam  excipiunt  Regulae 
feu  Obfervationes  generales  pro  recto  ufu  libri,  ita- 
lice primum,  deinde  latine.  Sequitur  introductio 
brevis  ad  lectionem  fermonis  arabici,  feripta  iterum 
italice,  latine,  immo  etiam  arabice*  In  calce  poli- 
tum immane  agmen  mendorum  typographicorum.  In 
conficiendo  opere  auctor,  Thoma  a N ovaria  magillro 
ufus,  et  quatuor  annorum  fpatio  ipfe  in  Oriente  ver- 
fatus,  id  potiflimum  fpectaffe  ie  profitetur,  ut  Miffio- 
narios  orientales  juvaret  in  comparanda  linguae  ara- 
bicae  copia  ad  fermones  cum  indigenis  habendos:  cui 
conlilio  num  bend  ilhjl  refpondeat,  ‘judicent  alii. 
Celfii,  in  Hiftor.  ling  efenidit.  Arab.  p.  426  loc.  cit. 
haec  funt* verba:  (Ex  typographeo  S.  Congr.  de  P. > 
F.  habemus)  ,, Fabricam  L.  Ar.  cum  ipterp.  Itala, 
Aut.  Fr.  Dominico  Germano  de  Silefia  1639.  fol. 
Fabrica  piccola  della  lingua  Arabica  VoJgare  e Italia- 
na  dei  Menpdemo  (putem  : Medelimo)  autore  1636. 
4.“  At  Fabrica  piccola  certe  non  e/t  nifi  illa,  de 
qua  dictum  num.  67. 

]o.  Chrilloph.  Wagenfeil , in  praefat.  ad  Tela 
ifhea  Satanae,  Altdorf.  l6gf.  4.  verbis:  ,, Parat 

nunc  Romae  novam  Alcorani  translationem  latinam,  ' 

ac 
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ac  Confutationem  illi  adjunget  P.  Marracci®  - fub- 
jecit  haec:  „ Offenderam  inter  peregrinandum,  ei»  , 

dem  huic  operi  gnaviter  incumbentem,  Fr.  Domi-  t , 
nicum  Germanum  de  Silefia,  ord.  Minor,  de  obferv. 
reform.  editione  Lexici,  quod  Fabricam  linguae  ara- 
bicae  appellavit,  non  inglorium ; fed  qui  fortaffe  illi 
labori  ell  immortuus,  tam  gravis  aetate  erat,  et  fenio 
propemodum  confectus , cum  illi  loquerer.**  Conf. 
quoque  idem  Sota,  p.  iioi. 

72.  Breves  arabicae  linguae  inftitutiones  R.  P. 
Philippi  Guadagnoli  Clerici  regul.  mino- 
rum Procuratoris  generalis.  Romae  e typogr.  S.' 

Congr.  de  P.  F.  excudebat  Jofeph  David  Luna,  Ma- 
ronita. 1642.  fol.  pagg.  '49. 

Ex  praefatione  lubet  haec  recitare:  «Complu- 
res prodiere  in  lucem  arabicae  linguae  inftitutiones, 
fed  non  univerfa  congruse  locutionis  lingulae  fusce- 
pere  docenda  , fet^  per  partes;  ut  Tasrif  (num.  47.)  , 
conjugationes  verborum  duntaxat,  Caphia(ntim  42.) 
compendiolam  brevitatem  obfcuritati  conjunctam: 
fuper  omnes  autem  copiofuts  nofter  P.  Franciscus  , 
Martelottus  fnum.  56.)  omnia  eft  complexus,  fedT 
methodus  philofophica  quandam  induxit  prolixitatem. 

At  nemo  adhuc  de  metro  doctrinam  tradiderat:  nec 
ufum  quemdam  non  fpernendum  Orientalium,  gram- 
maticae regulis  adverfanteiu,  annotaverat.  Propterea 
has  noftras  inftitutiones , quanta  licuit  brevitate,  col- 
legimus, ut  ab  aliis  praetermifla  recenleremus : prae- 
cipue rationem  et  ufum  feribendi,  cum  line  vocali- 
bus totae  offeruntur  obtutui  confonantes,  quod  ell  fre- 
quentiflimom.  Et  latis  neceffarium  erat  advertere,  1 ' 
cum  Sacra  Biblia  jam  nunc  arabico  idiomate  hic  cu- 
dantur, fub  felicibus  S.  D.  N.  Urbani  papae  VIII.  im- 
periis et  aufpiciis.  “ - In  opere  ipfo  agitur  1)  de  iis, 
quae  funt  ad  legendum  et  feribendum  neceffaria,  2) 
de  partibus  orationis-,  3)  de  fyntaxi , 4)  de  profodia. 

- l*  Aece- 
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Accedunt  varia,  ex  genere  poetico:  Carmen,  cujus 

•auctor  fertur  Ali;  fpecimina  Corani,  ex  5 capitibus; 
alia , quorum  auctor  dicitur  Alii  verfiis  cujusdem  Ga- 
brielis  Maronitae,  in  laudem  S.  Trinitatis;  verfus 
Sibyllini,  quorum  initiales  litterae  hanc  fententiam 
efficiunt:  jefus  Chriftus  Dei  Filius  Servator  Crucs, 
arabice  converfi  hac  ratione,  ut  exprimis  litteris  pro- 
deat eadem  lententia.  (Latinos • exhibet  Guadagnoli 
Apologia  pro  chriftiana  religione.  Hom.  1631.  4. 
p.  513.  arabicos  ejusd.  pro  chriftiana  religione  Re- 
■ fponfio  arabica,  Rom  1637.  4.  p.  1041,).  De  Gua- 
dagnolo  vid.  Niceron’s  Nachricbten  - von  S.  J.  Baum- 
garten.  VII.  T.  1 7 S 3-  P-  3 33  Cq. 

* 73.  Ravii,  Christ.  de  fcribendo  lexico 
arabico  differtatio.-  Ultrajecti  1643.  4^ 

Refert  Lelong,  et  Catalogus  librorum  Jo.  ]ac. 
Schuhenfu,  Lugd.  Bat.  1780.  p.529.  num.  3520.  et 
p.  530.  num.  3530. 

* 74.-  Fides  et  leges  Mohammaedis  exhibitae 

ex  Alkorani  manufcripto  duplici,  praemiffis  inftitutio- 
nibus  arabicis  auctore  Theodorico  Hack- 
se  as,  ling.  fanet,  profeflbre.  Altdorll,  1646.  « 4. 
piagg.  13.  ' 

Quod  in  hac  inferiptione  primum  habet  locum, 
nou  eft  nift  acceffio : in  libro  ipfo  primarium  locum 
obtinent  inftitutiones  grammaticae,  et  eae  quidem 
haud  contemnendae.  Ut  ne  deeflet  materia  exercita- 
tionis, addita  funt  felecta  ex  Korano  loca,  cum  ver* 
fione  latina  inter  lineas.  „ Vifutn  eft , lector  benevo- 
le, inquit  auctor,  1'ubjungere  talia  exempla,  quae 
faciunt  ad  analylin,  ut  nec  dubio  fit  locus  de  punctis 
accuratiflime  adjectis;  et  praeter  hunc  ufum  tibi  con- 
ftet  liquido,  quae  tandem  fit  illa  fides,  qui 'mores, 
quibus  maxima  fere  orbis  habitati  pars  mifere  decepta, 
Ctyriftianos  delpicit , atque  ex  omai  occalione  fatum 

Impe- 
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Imperatori , Regibus , Principibus } fervitutem  Rebus 
publicis  ipinatur.4*  * Typi  arabici,  ab  omnibus  aliis 
quos  vidimus  diverfi,  funt  quidem  fatis  diftincti,  fed 
facti  ex  detfgnatione  haud  admodum  concinna.  Hack- 
fpanii  cura  illos  paratos  effe , ac  ejusdem  manum  re- 
ferre , perhibet  Jo.  Mich.  Lang  in  Diff.  de  Specimini- 
bus - in  edendo  Alcorano  arabico.  Altdorf.  1704, 
p.  21.  23.  Et  tum  quidem  delitescebant  Norimber* 
gae. 

• 75.  Electa  arabica  h.  e.  characterum  arabi* 
eorum  typographiae  Fincelianae  fpecimen  in  gratiam 
linguae  cultorum  editum.  Wittebergae  1649.  4» 
plag.  I.  , 

Editionem  curavit  Jo.  Er*.  Gerh ardus.  Sin- 
gulae paginae  duas  tresve  lineas  arabicas  exhibent», 
cum  verfione  latina,  et  quidem  fententias  paucis  vo- 
cibus abfolutas»  veluti:  Initium  fapieqtiae  Timor 
Domini,  / 

— ■ • t 

76.  Linguae  arabicae  rttixy^ctplcn , in  gratiam 
Qi\x\ecTo?vKeyAtoTT<)ov  edita  Wittebergae  e typogra* 
phia  LL.  orientalium  Jobi  Wilhelmi  Fincelii.  1650, 
4-  plagg-3* 

Edidit  idem  M.  Jo.  Ern.  Grrmardus,  Coli* 
Phil.  Adj.  cujus  ftomen  praefationi  (Wittenberg.  d. 
XVIII  Febr.  ann.  1650.)  fuhfcriptum.  Praefationem 
excipit  fpecimen  Lexici  Harmonici.  Grammatica 
finem  habet  pagina  15.  ubi  haec  t ,,Syntaxis  cum 
Hebraeorum  SyntaXi  fete  coincidit.  “ Lelong  idem 
opufculum  bis » mutato  nbmine , refert.*  Fincelii, 
Jo.  Guill.  Compendium  linguae  arabicae.  4.  1650, 
Gerhardi,  Jo.  Ern.  Sciagraphia  linguae  arabicae.  4. 
Erfurti  1650.  , 

* 77.  Introductio  brevis  ad  linguae  arabicae  rectam 
lectionem,  qua  infimul  exhibetur  fpecimen  characte- 
rum arabicorum  e chalcographeo  Jobi  Wilhelmi  Fincelii 

D , Wit- 
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Wittebcrgenfium,  in  gratiam  linguae  hujus  tyronum  ad»  . 
ornata  ab  Andrea  Sennerto,  P.P.  1650.  4.  plag.  1. 

Simt  exempla  , quae  adjunctum  habent  Cornpen- 
- dium  linguae  arabicae.  Verum  hoc  Gerhardi  eft, 
quod  modo  defcripfumis,  dori  Sennerti. 

78.  Arabicae  linguae  novae,  et  methodicae  in- 
ftitutiones , non  ad  vulgaris  duntaxat  idiomatis , fed 
etiam  ad  grammaticae  doctrinalis  intelligentiam , per 
annotationes  in  capitum  appendicibus  luffixas , acco* 
modatae.  Authcre  F.  Antonio  ab  Aquila  ord. 
Min.  S.  Francisci  ftrict.  Obler.  Theologo,  atque  in  Col- 
legio S.  Petri  montis  aurei  £ $.  Congreg  de  Prop.  Fide 
arabicae  linguae  deputato  Lectore.  Opus  tum  omni- 
bus arabicae  linguae  ftudiolts,  tum  potifltmum  apofto- 
licis  viris,  per  Aliam  et  Africam  fidem  propagaturis, 
utile  et  hecefiariumi  Romae,  typis  S.  CoDgr.  de  P, 

F.  1650.  8i  pagg.  678.  ' . , 

Praefatio  ad  lectorem  haec  habet.  „ Arabici 
idiomatis  grammaticae,  huc  uSque  in  liicem  editae, 
adeo  prolixae  et  difficiles  funt,  ut  absque  magno  ld- 
■bore,  temporisque  diuturnitate  addisci  vix  poffint; 

1 atque  adeo  multi  meliorem  huc  usque  in  tradendis  hu- 
. jusmodi  inftitutionibus  methodum  defiderarint.  Quare 
^ haec  omnia  mature  perpendens,  cum  utriusque  idio- 
, matis  ftudio  viginti  annorum  fpatio  operam  dediflera 
( quorum  decem  cum  Congreg.  propag.  fidei  jufiu 
in  orientalibus  regionibus  in  animarum  falutem  cu- 
randam confumpfiffvm ) has  breves  inftitutiones  com- 
ponere decrevi» “ - Methodicas  illas  dicit  auctor,  at 
nobis  nec  diftincte  fatis  nec  bene  diflribute  feriptae 
. . effe  videntur. 

79.  JacobI  Gotn  Lexico  arabico- latinum, 

' contextum  ex  probatioribus  orientis  lexicographis, 

accedit  index  copiofiflimns,  qui  lexici  latino  a rabidi 
vicem  explere  pofiit.  Lugduni  Bat.  typis  Elfevirio- 


> 
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rum.  proftant  Amftelodami  apud Johannem  Janflonium. 
' ( in  aliis:  proftant  Roterodami  apudArnoldura  Laers), 
1653.  fol. 

Quemadmodum  Giggejus  (nutn.  64.)  Phiruzaba- 
dium,  ita  Gieuharium  Golius  maxime  fecutus  eft,  nec 
tamen  inconfultis  aliis  fontibus  compluribus.  Et  ad 
expeditum  ufum  omnino  convenientius  eft  Golianum 
opus  Giggeiano;  unde  factum  efle  videtur,  ut  hoc 
pauciores  emtores  haberet : exempla  enim  venalia 
etiam  nunc  praefto  efle  putem  in  Collegio  Ambroliano 
Mediolani.  Honorifice  quidem  Golius  in  praefatione 
fua  commemorat  Thefiiurum  Giggeii,  nec  vero  ipfe 
Videttir  aliquam  illius  rationem  babuiffe.  Editum 
enim  opus  refpicienti  accidere  non  poterat,  quod  Go- 
lio  accidit,  ut  permultas,  non  modo  fingulas  voces, 
fed  radices  etiam  cum  omni  propagine,  ribn  Videret, 
et  jufto  loco  referre  negligeret.  Multa  igitur  in  fe- 
rie  ipfa  defunt,  et  comparent  demum  irt  Appendice, 
coi.  27^5-2922.  Qiiae  res  nonnunquam  intelligen- 
tiori  etiam  fraudi  fuit:  veluti  Jo.Dav.  Michaelis  (Ver* 
fuch  iiber  die  fiebenzig  Wochen  Daniels.  1771.  8* 
p.  43.)  negavit,  verbo  “]nn  uti  linguam  arabicamj 
quod  Golium  confulenti  verbum  fuo  loco,  quo  ipfe 
illud  requireret,  fe  non  offerret:  at  in  Appendice 
deprehenditur,  et  fuit  a Giggeo  jufta  ferie  colloca- 
tum. Accedit  illud  quoque  incommodum,  quod  pe* 
univerfum  opus  haud  pauca  fint  minus  emendate  edf- 
ta.  „David  Clodius,  celeberrimus  Gigenfium  pro- 
feflor,  curam  geflit  Lexici  arabici  a clarilT.  Golio  con- 
fcripti  et  in  fol.  editi  “ verba  funt  Jo.  Conr.  Zeltneri, 
p.  45  libri,  cujus  exempla  alia  infcripta  funt:  Cor- 

rectorum in  typographiis  eruditorum  centuria,  fpeci- 
minis  loco  collecta.  Norinberg.  1716  alia  fic:  Thea- 
trum virorum  eruditorum , qui  fpeciatim  typographiis 
laudabilem  operam  praeftiterunt.  Norimberg.  1720. 
8.  Illud  unde  fumtum  fit,  nobis  haud  confiat,  a Go- 

D 2 1 lio 


* j' 


> ** 

lio  ipfo  nulla  Qodii  mentione  facta.  Nec  poteft  non 
vanum  effe,  fiquident  Clodius  ille  natus  eft  demum 
anno  1644.  vid.  Grundlage  zn  einer  Hef|phen  Ge- 
lehrten^  und  Schriftfteller  - Gefchichte , von  Strieder, 
a.  Bdk  1782.  p.  226,  qui  tamen  et  ipfe  illud  ex  Zelt- 
neri»libro  refert  p.  232.  In  praefatione  autem  haec 
extant : „ Caeterum  de  opera  mea  ae  labore  aegua- 

nimiter  fentias  rogo,  benigne  Lector,  quamquam  Lnte 
is  proceffifle  videatur,  multas  per  cauffas,  tum  priva- 
tas, tum  publicas,  faepe  interruptus;  ceu  tumultua- 
tio tamen  modo  quodam  plerumque  deproperarum 
fui(Te.“  - De  nova  eaque  auctiore  ogeris  fui  editione 
confilium  fe  agitare,  jam  menfe  Octobr.  ann.  16*4. 
fignificavit  Golius  Ed.  Pocockio  in  litteris,  quarum 
fnmmam  refert  Twells  in  Pocockii  Vita , p.  63»  prae- 
miffa  ejusdem  Operibuj  Theologicis.  Lond.  1740» 

fol.  « ' y V'  ", 

Conflat  ex  Commercio  epiflolico  Uffenbachiano* 
quod  Jo.  Ge.  Schelhorn  edidit  1753  fq.  8.  partibus 
quinque , Uffenbachium  nactum  fuifle  exemplum  libri, 
ab  ipfo  Golio  fua  manu  emendatum,  auctumque  ac- 
cedionibus,  (vic).  illius  litterae  ad  jo.  Andr.  Danzium, 

, p.  295.  Part.  IIJ  et  inde,  illo  haud  invito,  Joh.  Henr. 
Majum,  filium  i Gieflenfem,  (P.  E p.  1 72. 1 76. 1 79.) 
in  luam  exemplum  derivafle,  quae  effent  a Gnlio 
ixiutata  atque  addita,  (ib.  p.  339.  371. ) Maji  . 
liber  quanam  forte  ufus  fit,  incertum:  vidimis  libro* 
tum  indicem,  infcfiptum:  „ Bibliotheca  Miinfteriana 

•feti  Catalogus  librorum welche  fur  baar  Geld  1 

• In  dem  Heilbronnifchen  BucRladen  durch  Straub  Ver* 
fcauft  werdcm  Heilbrohnae,  1747.“  In  quo  p 3. 
haec:  ,,Golii  Lexicon  itrabicum.  notas  msptas.  eX 
BibU  UfTenbdchiana-  J.  H.  May  adjecit.  Lugd.  Bdb 
1653*  15  fl.“  Illud  Golianum  vero  exemplum  a Ca* 
tolo  Wfirtembergide  Duce  multo  agre  redemtum  Frart* 
cofurti  ad  Moenum,  honorificam  nunc  fedem  habet 
in  bibliotheca  regia  Stutgardiae,  Folio  in  fronte  ad* 
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dito  infcripta  funt  haec : » Hocce  Golii  Lexkon  emi 

Lugduni  Batavorum  4 Joh,  Vivie  Bibliopoli  Sene , qui 
iplius  Golii  manu  correctum,  iliisque  annotationibus, 
quae  in  margine  leguntur,  auctum,  et  a fe  in  Libror 
tum  Golii  venditione  ( feu  ut  vulgo  dicunt  Auctione) 
olim  coemptum  et  huc  usque  affervatum  fviiffe  affere- 
bat. Lugduni  Batav.  d.  16.  ]an.  1711.  Z.  C.  ab 
Uffenbach  mpria.  Ejus  copiam  feci  Viro  Celeb.  atque 
Doctiff.  J.  Henr,  Majo  Fil.  qui  paffim  in  fcriptis  ftri# 
ejegantiff.  mentionem  facit.  Vid.  Obfervatt.  Sacr. 
Tom.  III.  p.  13  fq,  136.^  Golii  Ipfms  manu  fcripta 
effe,  quae  calamo  exarata  cernuntur  in  hoc  libro, 
nobis  quidem,  eam  ex  autographis  ejusdem  epiftolis, 
quae  penes  nos  funt,  cognitam  habentibus  perfpectutn 
eft  atque  exploratum.  Liceat  igitur  noliram  de  libro 
fententiam  exponere.  v. 

Anteriores  libri  chartae,  usque  ad  coi.  52.  ca- 
lami veftigia  nulla  habent,  iterum  intacta  omnia  coi. 
172-207.  coi.  1428-1459.  et  coi.  2771  usque  ad 
finem.  In  reliquis  liturae,  emendatiohes,  acceffiones 
/ haud  paucae.  Scriptio  tantum  abeft  ut  fit  fatis  ele- 
gans, quod  affirmavit  Uffenbach  in  litteris  ad  Dan- 
tium, loc.  cit.  p.  296.  ut  potius  obfcura  et  perplexa 
dicenda  fit,  quae  difficulter  intelligatur.  Emendatio- 
pes  potiffimum  verfantur  in  notandis  lapfibus  vel 
fcribentis  vel  typos  componentis.  Acceffiones  ma- 
gni aeftimandae,  fed  funt  illae,  perpaucis  exceptis, 
editae  in  Appendice.  Et  Majo  quidem  hoc  non 
videtur  in  mentem  veniffe.  Etenim  Qbfervqtt.  facr. 
libr.lll.  p.  13  editionis  fecppdae,  1727.  8.  haec 
tradit:  „ Monile  ex  gemnjis  confertum  ea  voce 

.(nin)  denptari,  lingua  docet  Arabica.  Kamque 
(barzott  Veneris  non  modo  concham,  ut  Golius  no- 
tat, fed  omnes  res,  quae  inter  fo  conjunctae  ordine 
ftque  connexae  funt , defignat,  ut  margaritas,  fphae- 
tulas  vitreas,  globulos  rofarum,  quemadmodum  ea 

Gjeu- 


54 


■I.  Grammatica» 


<Jieaharidis  diverlis  locis  ad  Lexici  fui  proprium  exem- 
plum Golius  ipfe  obfervavit.  Frui  illo  licuit  mihi  be- 
neficio Generofiffimi  Uffenbachii,  cui  ifte  the- 
saurus contigit.  “ Quae  Golius  coi.  6y6  voc. 
fcoll.  calamo  adfcripfit,  haec  funt:  „ quaecunque  res 

inter  fe  ordine  conjungi  folent;  ut  margaritae,  fphae- 
rulae  vitreae , etc.  et  ita  dicuntur  res  ejus  formae 
five  afxyciSss  Cs‘c)  aut  fimilia,  quibusj  viros,  capiunt 
et  ad  amores  alliciunt  faeminae , ut  philtra  funt.  Vide 
Gi.  in  potius  quibus  conchis  fuspenfis  avertituc 

oculus  malignus,  amuletum,  quod  inprirnis  pueris  et 
puellis , etiam  equis  et  camelis  de  collo  fuspenditur 
contra  oculi  maligni  noxam,  Vid.  Ca.  in  £0$  et  Ca. 
in  cXi.!,**1  Summam  rei  dedit,  Append.  coi.  2809. 

S" 

his  verbis  : fphaerula  vitrea  (t  res  omnis  fimilis  s 

pec.  quae  appenditur  corpori  ad  avertendam  maligni 
oculi  noxam.  Gi.  - Quod  autem  attinet  ad  Maji 
», globulos  rofarum,“  Golius  vere  fcripfit  haec; 

globuli  rofarij.  Gi.  in  ‘f 

Hoc  neglexit  in  Appendicem  referre  j adeft  enim  fuo 
loco  rofario  ad  precandum  ufus  fuit.  Al- 

lero loco,  p.  146.  Maji  verba  fuott  ,, De  altero 
Arabum  themate  gada  notandum,  non  modo  fignifi- 
care  illud  liberalem  effe  et  beneficum , fed  etiam  lar- 
giter terram  rigare  pluvia,  ut  Golius  ipfe  in  notis 
MSS,  ad  Lexicoh  funm  ex  Camufo  notavit. ‘f  Golius 
coi.  552.  verbis  Effufus  in  Iachrymas  fuit  oculus  Ca. 
adfcripfit  haec?  „ Trans.  et  largiter  terram  rigavit 
fluvia  eca.  Ca.  in  Has  ipfas  voces  vide  edi- 
tas in  Append.  eoi.  2795,  . . 

Nobis  igitur  de  hoc  libro  Galiano  ftc  videtur. 
Certum  eft,  npn  effe  ejusmodi  exemplum,  quod  indo 

ab 
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ab  abfoluta  editione  auctor  quotidiano  ufu  tereret  at- 
que, ut  res  et  occafio  ferret,  expoliret.  Inter  eden- 
dum ftatira  acceffere,  calamo  quae  funt  expreffa. 
Golii  enim  lexicon,  qui  probe  cognitum  habuerit, 
perfuaderi  fibi  haUd  patietur,  univerfum  opus  ante 
elaboratum  fuiffe,  quam  typjs  illud  defcribendi  initium 
fieret.  Sed  ut  procederent  operae  typographicae,  au- 
ctor quoque  in  confcribendo  progrediebatur.  Itaque, 
quotiescunque  fe  offerret  in  fontibus,  unde  omnia 
hauriebantur,  aliquid  antea  non  obfervafum,  in  charta 
jam  excufa  fuo  illud  loco  adfcriplit  auctor , ut  in  Ap- 
pendicem , fi  quid  in  excufo  minus  rectum  confpicere- 
tur,  notavit  ut  in  Corrigendorum  indicem  poffet  re- 
ferri: quamquam  et  in  Appendice  et  in  Indice  plura 
fiint,  calamo  non  adfcripta.  Ex  hujusmodi  chartis 
recognitis  contextum  eft , de  quo  agimus , volumen, 
receptis  etiam,  ubi  recognitae  fe  fubduxiffent,  char- 
tis aliis  iisque  intactis.  Folium  fignatum  Z2  (coi. 
340-  344.)  excufum,  at  lituris  et  mutationibus  totum 
opertum,  rejectum  igitur  eft  et  aliter  excufum.  Fo- 
lium quoque,  fignatum  Cc,  excufum  quidem,  fed  in 
multis  ab  illo,  quod  in  vulgatis  exemplis  cernitur, 
diverfum.  Folio,  fignato  Tt,  fuperne  adfcriptumt 
,, hoc  folium  mutandum, ‘‘  fed  mutatum  non  fuiffe, 
comprobat  vulgatum  exemplum,  quod  in  omnibus 
mendis  typographicis  cum  illo  confpirat. 

Sane  igitur  jion  eft , ut  permultum  adjumenti  ex 
hoc  volumine  (joliano  petere  poffit,  qui  novam  lexici 
editionem  parare  voluerit;  quoti  ut  tandem  aliquando 
eveniat,  non  poffunt  non  , quicunque  litteris  arabicis 
bene  cupiunt,  in  votis  habere.  Optabile  vero  et 
hoc,  ut  qui  ad  iftam  operam  accefferit,  in  promtu 
habeat  arabicos  fontes  ipfos,  faltim  Gieuharii  et  Firu- 
jsabadii  opera,  ex  quibus  Golianum  lexicon  fubinde 
fit  emendandum.  Rem  uno  loco  declarabimus.  Go- 
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intelligens  fuit.  Ce.  “ At  decipi  fe  paflbs  eft  Golin* 
tiegligentiore  fui  codicis  fcriptione  ^jic  pro  ^_ic. 

In  noftro  libro  diftincte  cernitur  IcaTlgj, 

Igitur  eft,  Inconfiderate  aliquid  fecit, 

80.  Ma.tthiae  Wasmuth,  Holfati^ 
Grammatica  arabica,  fingulari  facilitate,  tamque 
fuccincte  et  perfpicue  praecepta  linguae  complexa, 
ut  raenftruo  fpatio,  pauculas  in  dies  horas  impendens, 
proprio  Marte  in  ea  penetrare,  et  feliciter  memoria 
comprehendere  queat.  Praemiffa  eft  paraenefi#  de  lin- 
guae arabicae  utilitate , ac  praefentis  operis  inftittuo. 
Onmia  in  gratiam  p<Aotg*/3a>v , proque  excitando  fre- 
quentiore  nobiliffimae  linguae  cultu  et  amore.  Eru- 
diti  poflunt  judicare , .rudes  discere , fcioli  neutrum» 
Amftelodami,  1654.  4.  pagg.  ao  et  78. 

Expoflta  linguae  arabicae  utilitate  more  vulgato, 
quo  theologiae  maxime,  at  jurisprudentiae  etiam,  me- 
dicinae, philofophiae  infervire  probatur,  auctor  re> 
prignat  opinioni  de  linguae  permagna  difficultate, 
negans  eam  ufu  experturum  effe,  qui  grammatica  uta» 
fur  recte  dispofita.  Sed  nec  ab  Erpenio  putat  „ea 
ubique  felicitate,  tamque  brevi  ac  perfpicuo  tenore, 
quam  tradi  commode  queant, .**  tradita  effe  arabici 
fermonis  praecepta.  Igitur,  ait,  „haec  inftituti 
noftri  praefentis  ratio  eft,  ut  ei  praeceptorum  facilita- 
te frequentius  excitare  annitamur  Arabismi  ftudiura, 
qua  non  tantum  minimo  temporis  impendio,  fed  neo 
tam  neceflario  requifita  viva  praeceptoris  operi,  (quo- 
rum fat  raram,  dextre  et  fideliter  in  his  literis  ver* 
fontium,  copiam  effe,  quotidie  experitur  orbis  lite* 
ratus),  libere  pateat  utiliflimae  linguae  aditus.“  Sen* 
nertum  effe,  quo  primo  ad  has  litteras  aufpice  ef 
ductore  ipfe  ufus  fit,  profitetur  Wasmuth. 

81«  Arabicae  linguae  tyrocioiom,  id  eft  Tuo- 
■mas  EmsKa  grammatica  arabica  i .culo  varia 

pra»* 
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praxios  materia,  cujus  elenchum  verfa  dabit  pagella. 
Lugduni  Batavorum.  1656.  4.  pagg.  172  et  282. 

/ . _ t 

Editio  anni  1636  (num.  68.)  repetita;  commen- 
dabilis maxime  ab  acceflionibus , quae  curanti  eam 
JacoboGolio  debentur.  Sunt:  Adagiorum  arab.  cen- 
turiae III,  - Poetarum  fententiae  LIX.  - Korani 
capita  duo,  XXXI  et  LXI.  - Confeffus  primus  Hari. 
rii.  - Carmen  Abul  ■ Olae.  - 'Patriarchae  Antiocheni, 
Eliae  III.  qui  floruit  circa  annum  Chr.  1180.  homilia 
de  nativitate  Gbrifti.  Et  haec  quidem  cum  interpre- 
tatione latina  et  fcholiis;  arabice  tantum  addita  funt: 
Arabum  fententiae  232.  aliae  folutis,  aliae  ligatis 
' verbis  - Korani  caput  XXXII,  - Abul -Olae  carmen 
aliud. 

Refert  Jo.  Henr.  Hottinger , in  Promtuario  f.  bi- 
bliotheca orientali,  Heidelberg.  1658.  4.  p.  62. 

„ Explicatio  fefti  nativitatis,  facta  a parte  fancto,  Ca- 
tholico, Patriarcha  Elia  III.  cognomento  Ibo  Hadithio, 
prodiit  antehac  et  latine  et  arabice  feparatim ; nuno 
textum  cum  verfione  dedit  celeb.  f).  Golius,  mantif-  • 
fam  Gr^mmat.  Erpen.  recens  editae,  p.  249.“ 

82.  Arabisihus,  h.  e.  praecepta  arabicae  lin- 
j guae,  in  harmonia  ad  Ebraea,  eademque  univerialia, 
pec  non  Chaldaeo -Syra,  Cfeorfum  antehac  edita  illa 
ab  autore  ) confcript* , exemplis  fufficiefltibnsque  con- 
firmata illuftrataque.  Acceffit  in  fine  Compendium 
lexici  arabici,  radicum  et  vocum  notabiliorum  prae 
caeterisque  maxime  ufitatarum , in  gratiam  tyronum, 
Autore  An  crea  Sennerto,  P.  P.  in  acad, 
VVjtteberg,  Wittebergae,  2658«  4.  pagg.  90  et 
- 91-166. 

„Diu  bene  eft,  inquit  in  praefatione  auctor,  de- 
cennium integrum  ferme,  haec  quando  promifi  arabi* 
<ae  praecepta  linguae : iterum  iterumque  eadem  inte* 
tim  ia  Collegiis  privatis  defcripta  varie  funt  ab  audi- 
» * tori- 
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toribus  me!s.’  Caeterum  promiflis  quo  minus  ftare 
potuerim  hactenus,  typorum  heic  loci  arabicorum  fe- 
cit defectus:  aliud  praeterea  certe  nihil.  Nunc  cum 
meliores  praefentibus  (displicere  enim  in  multis  ad- 
huc eccur  diffittar?)  fata  non  concefferint,  diutius 
premere  illa  plurimis  de  caufis  conlultum  minus  duxi.“ 

Compendium  Lexici  Arabico  - latini  verba  potiffi- 
jtium  refert,  nec  nili  in  prima  conjugatione:  nomina 
comparent  pauciora,  particulae  nullae.  Saxius, 
Onomalt  Vol.V,  p.  23.  inter  Sennerti  libros  refert 
Compendium  Lexici  arabici,  Witteberg  1666.  4. 

Et  Bohnius,  inProgr  de  fatis  ftudii  linguarum  orien- 
talium inter  Europaeos,  ]enae,  1769.  4.  p.  37.  ' 

commemorat  etiam  Grammaticae  editionem  alteram, 
factam  Witteb.  1666.  4.  Prodiit  omnino  Witteb. 

1 66 h.  Grammatica  orientalis  eademquc  harmonica 
auct.  Andr.  Sennerto,  atque  haec  et  Arabismum  refert 
et  Compendium  Lexici  arabici.  Sed  neutrum  denuo 
- excufum,  nec  alterutrum  feparatim  editum.  Nonnifi 
praefatio- recufa,  addito  anno  1666. 

83.  Ifagoge  in  linguam  arabicam  ad  ductum 
Thomae  Erpenii  et  Maronitarum*e  monte  Libano, 
Gabrielis  Sionitae  et  Joanpis  Hesronitae,  etc.  facta 
1678.  4-  Pagg- 

Nulla  vel  typographi  vel  auctoris  mentio  facta,1 
forte  quod  fere  fpeciminis  loco  eflfet  et  paucis  exem- 
plaribus abfolveretur  haec  editio.  At  brevi  alia  fecu* 
ta.  Confpiciuntur  hic  arabici  typi,  antehac  non  vifi, 
iidem  quibus  abhinc  uti  folebant  tvpographiae  in  Ger* 
mania. 

84.  Ifagoge  in  linguam  arabicam  ad  ductum 

praeftantiffimorum  Grammaticorum  recognita  et  aucta 
a Christophoro  Cellario.  Cizae  fumti- 
bus  Jo.  Bielckji  exf^ripfit  Fr.  Hptftedius,  1686,  4.  x 

pagg.  70,  ....  ; .• 

. ' '•  \ ' M 
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Haud  multum  a priori  differt  haec  nova  editio, 
et  ipfa  praefatione  deftituta,  eft  tamen  illa  luculen- 
tior atque  etiam  nonnihil  uberior.  Cellarius  tum  fun- 
gebatur  munere  rectoris  fcholae  Cizenfis,  ab  anno 
1676  usque  ad  annum  1688.  Vid.  Chrift.  Cellarii 
Diflertatt.  academm.  varii  argumenti  in  fummam  re- 
dactae cura  et  ftudio  Jo.  Ge.  Walchii,  qu*  et  diflerta- 
tionem  de  auctoris  vita  et  fcriptis  adjecit,  Lipfiae, 
1712.  g.  In  Commentatione  de  fatis  linguarum  orien- 
talium (auctore  Bernh.  de  Jenifch)  p.  CXXVIII.  fe- 
cunda haec  editio  prodiiffe  dicituf  annp  1786,  men* 
dofe , ex  lapfu  operarum, 

85.  Flores  grammaticales  arabici  idiomatis, 
collecti  ex  optimis  quibuscunque  grammaticis,  nee 
non  plurimis  Arabum  monumentis , et  ad  quam  maxi- 
mam fieri  potuit  brevitatem,  atque  ordinem  revocati: 
ftudio  et  labore  Fr,  Agafiti  a Valle  Fum, 
marum  ordinis  Minorum  S^Francisci  reformatorum, 
provinciae  Tridentinae,  in  feminario  Patavino  lecto- 
ris. Opus  omnibus  arabicae  linguae  ftudiofis  peruti- 
le, et  neceflarium  : cui  accedit  in  fine  praxis  grami» 
maticaljs , et  exercitium  pro  lectiope  vulgari.  Patavii, 
1687.  ex  typographia  Seminarii  opera  Auguftini  Cani- 
diam. 4.  pagg.  344  et  33. 

Copiofe  de  hoc  libro  refert  Hirt,  Orient.  und 
exeget.  Bibliothek,  VII.  p.  26-38.  Unum  eft  quod 
addimus.  Dedicavit  auctor  librum  Gregorio  Barbadi- 
co , Cardinali  et  epifcopo  Patavino , ufus  praeter  alia 
his  verbis  : „Ne  quid  hac  in  re  litteraria  undequa- 

que  perficienda  deeflet , in  eum  finem  > ingentibus 
impenfis,  elegantem  quidem  typographiam  ex  quibus- 
vis nedum  Latinorum  atque  Graecorum,  verum  et 
Orientalium  fere  omnium  characteribus  orpatam , ex- 
citafti,  ut  egregia  linguarum  quoque  orientalium 
gymnafia  et  ftudia,  hactenus  apud  multos  neglecta, 
erigeres , quemadmodum  maximo  omnium  applaufa 
' punq 
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nunc  florescunt.  * Editus  eft  proximo  anfto»  t688, 
Paduae  liber  arabicus,  fuo  loco  commemorandus, 
qui  complurium  Afiae  linguarum  fpecimina  typogra- 
phica  refert.  Barbadicus  igitur  eft,  cujus  munificen* 

* tiae  ea  debentur. 

86  *Tuclens  inftitntionum  arabicarum  enuclea* 
tus,  variis  linguae  ornamentis  atque  praeceptis  dialecti 
Turcicae  illuftratus.  Accedunt  neceflarii  indices  re- 
rum ac  verborum,  ut  Lexici  inftar  haberi  poffit.  Ad- 
jurante M.  J DaV.  SCHIEFERDECKERO,  Weif- 
fenfelfenfi.  Lipfiae  apud  auctorem.  Cizae  excudit 
Mei.  Hucho.  1695.  8.  pagg.  188. 

Auctoris  verba  funt  in  praefatione!  „ Quare 
haud  ingratum  tibi  facere  credimus,  fi  praecepta,  mul- 
tis abhinc  annis  a Th.  Erpenio  confcripta  et  jac.  Golio 
recognita  dehuo  in  lucem  prodire  curemus , ea  ta- 
men ratione,  ut  omnia,  quantum  fieri  potuit,  in 
■gyrum  quafi  fint  contracta , absque  ulla  obfuscatione, 
quod  prae  fe  ferunt  luminis , immutatis  plurimis  in 
locis  praedictorum  autorum  verbis  , adjectisque  variis 
fubinde  fcitu  digniftunis.  “ 

Adjunctum  eft  nonnifi  Cap,  I.  Korani , quod  tyv 
porum  inopia  vetaret  ampliorem  fermonem  arabicum 
exhibere.  - Pertinet  quoque  ad  hanc  grammaticam  v 
ejusdem  auctorte  diflertatio  infcripta  : Fructus  lin- 

guae arabicae,  auctior  nunc  edita  1695.  (num.  15.) 

87.  Brevis  inftitutio  linguae  arabicae*,  D joh, 
Henr.  Maji  hebraicae , chaldaicae,  fyriacae,  famari- 
tanae  ac  aethiopicae  harmonica.  Accedit  gloffarium 
arabicum  cum  reliquis  Orientis  linguis  harmonicum, 
in  IV  Genefeos  capita  priora  et  trps  praecipuas  AIcq- 
pani  furatas;  opera  Justi  Heeffrichi  H/vb- 
pELij.  Francof.  ad  Moenum,  1707.  4.  pagg.  75. 

Lelong  haec  babet:  „Happelii , J.  H.  gram- 

palica  arabis  cu»  glQftkrio  arabi?o  hatwopico,  Fran-  . 

COf. 
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cof.  1707.  4.  Maii,  Jo.  Henr.  brevis  inftitutio  lin- 
guae arabicae.  * Fruncof.  1707.  4.  „Uhum  eundem- 
que  librum  duplici  ille' nomine  commemorat.  Alcorani 
Suratae  tres,  quarum  fit  mentio,  funtl.  XII.  et  LXIV, 
editae  antea  ab  Erpenio.  (Vid.  num.  52.  et  55.) 

» . ► 

88.  Alphabetum  arabicufti.  Romae,  typis  Congr. 
de  Propag.  Fid.  1715*  N8- 

Marsden  memorat  > nec  non  Catalogus  uterque, 
- Romae  editus,  ann.  1773.  et  1782.  (num.  58.  6j, 
66. ). 

89. ^  Elementa  linguae  arabicae  in  quibus  om- 

nia ad  folidam  hujus  linguae  cognitidnem  neceffaria 
paradigmata  exhibentur.  Accedunt  textus  aliquot 
arabici  et  juftae  analyfeos  exemplum,  cum  praefatio- 
ne Hermanni  von  der  Hardt,  academiae  Juliae  Senio- 
ris et  Praepofiti  Mariaberg.  Auctore  Joh.  Goto- 
'fredo  Lackemacher.  Helmlladii , 1718.  4. 
pagg.  88.  *■ ■ • 

Discentem  juvare  poteft  haec  grammatica , It 
haereat  iri  forma  quadam  mintls  obvia  verbi  imperfectis 
quamcunque  enim  requifiverit,  exprefiam  deprehendet. 
Grammaticae  additum,  arabice  et  latine,  1)  Genet* 
cap.  I.  2)  Matth.  cap.  II.  3)  Rorani  cap.  XV. 

90.  M.  Hehrici  Gottlieb  Re  ime, 

facult.  philofoph.  Jenenf.  Adjuncti  h e* 

clavis  linguae  arabicae;  inlUtutionem  ejus  methodo 
maximam  partem  Daniiana  ita  iu  compehdio  tradens» 
Ut  cuncta  innotescere  pofllnt  feiehtifice,  an- tnaliis 
andlogiae  rellitutis } exemplis  probata,  aUctoris  ob- 
fervationibus*  ut  et  fchematibus  maxime  neceflariis» 
tiec  non  verbbrum  tam  perfectorum  quam  imperfe- 
ctorum paradigmatibus  illuftrata.  Jenae,  1 7 »8.  8» 
pagg.  i 18. 

Mirum 

''*'**.  ' j 
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Miram  quam  imperite  in  rebus  maxime  obviis 
verfatus  fit  Grammaticus.  Veluti  p&g.  i de  voce 
Giesma  haec  habet:  „ Haud -invenio  aliam,  a qua 

commodius  derivari  pofiet  haec  vox,  radicem,,  quam 
, ■ 1 S)uJ 

unde  nomen  brevis  ftatura,  de- 

fpectus.1*  Et  pag.  36  vocis  Wesla  origo  dicitur  po- 

uj  f 'f 

fita  in  radice  , accejfit , it.  furtim  cepit  abegitve 

— Arabici  typi  male  compofiti,  facies  libri  univerfa 
decoris  etque  ornatus  omnis  expers.  Sunt  exempla, 
quae  prae  fe  ferunt:  Editio  II.  Jenae  1751.  Sed 

haec  ad  fucum  faciendum.  * 

J ' V 

• 91.  XaaaaMj  KxU!  plfS  kJ  cfpt 

Confilium  de  fupplemento  lexici  arabico  - latini 
Goliani,  cum  fpecimine  Spicilegii  propofitum  a Jo- 
anne  Ha  gero,  Phil.  et  A A.  LL.  Magiltro,  Vi- 
temberg.  1719.  4*  pagg.  i6.t 

In 'praefatione  de  Golii  Lexico  fic  ftatuit  auctor:, 

* „fed  multa  fuperfunt,  quae  fefe  ipfius  ftudio  fub- 
traxerunt.  Inferendae  enim  veniunt  voces  vel  plane 
novae,  veh novae  adductarum  lignificationes , vel  no- 
vae etiam  conftructiones.  ‘‘  Exhibentur  p.  5 fq.  ad- 
ditis etiam,  unde  petita  fint,  fontibus,  triplicis  iltius 
generis  fpecimina.  Extremo  loco,  p.  16  haec:  ,,Tan- 
dem  neceflarium  duco,  ut  idiotismi,  adagia  etc  fedulo 
annotentur,  et  e contrario  copia  ifta  fynonymorum 
latinorutn,  qua  Golius  nfus  eft,  omittatur.  De  An- 
gulis brevi  fufius  agam.  Interim  L.  B. 'vale,  mihiquo 
fave.  “ - De  confilii  fucceffu  haud  quidpiam  conftat, 

: I ' 

92.  Gymnafium  arabicum  in 

quo  tres  priores  Davidis  odae  cum  verfione  latina,  et 
notis  critico  - analyticis,  in  ufum  p/AcAcygvroJv , exhi- 
bentur a Jo.  Christ.  Wichmannshaosen, 

> lin- 


* Digitized  by  Cooglc 


linguarum  orientalium  Prof.  pubi.  Wittenbergae  1724. 
4.  pagg.  12  8. 

Librum,  libi  haud  vifum  Marsden  refert  inter 
fubfidia  grammatica , neque  id  male-  Materia  ipfa 
quidem  ex  facro  codice  fnmta , at  tractatio  omnis  ita 
inftituta,  ut  tirones  habeant,  quo  fe  exerceant  in 
praeceptis  grammaticis.  , , 

93.  Lexicon  arabico  • turcicum.  Conftactino» 
poli.  1728.  fol.  2V0II. 

Marsden  haec  tradit 
primo  in  catalogo  chronologico  5 

■f  Dictionarium  arabico  • turcicum  Ovankuli. 
Conllantinop.  1728.  2V0II.  fol. 

Dictionarium,  f.  Lexicon  arab.  al  Sahal 
(fic)  dictum,  in  compendium  redactum, 

, et  turcice  explicatum,  a Mohammede  filio 

Muftaphae  Vanenfe.  Jauharius.  Conftar.t. 
1728.  fol. 

deinde  in  catalogo  auctorum , p.  30. 

' / * • 

Jauharius.  Dictionarium-*  feu  Lexicon  arab. 
au  Sahal  (fic)  dictum,  in  compendium 
redactum,  et  Turcice  explicatum,  a Mo- 
hammede filio  Mullaphae  Vanerifo.  Con- 
ftant.  1728.  fol. 
atque  ite mm,  p.46» 

Muftapha  ( Mohartimed  ) EI  Vany.  Lougat 
ul  Van  Kouli,  id  eft,  Dictionarium  'Van- 
Kouli,  ex  Arabico*  Turcice  factum.  Con« 
ftandn.  1729.  (fic)  fol.  2 Voll. 

Unum  eft  idemque  opus,  quod  quadruplici  modo 
memoratur,  et  eft  quidem  Gjeuharii  Lexicon  arabi- 
cum,  infcriptum  Sahah  i.  Sehah  Ai* 

logath,  integritas  linguae,  addita  lingulis  vocibus  fig* 
1 - ' : ' nifica* 
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• nificatione  turcica.  Turcice  qui  vertit,  et  quidem 
hanc  rationerh  feeutns,  tlt  loca  grammaticorum  po£- 
tarumque , quorum  auctoritate  ufus  eft  Gjeuharius,  • 
non  verteret,  nec  tamen  jpfa  omitteret,  eft  Muham- 
med  fit»  Muftapha  AI-  Wani,  h.  e.  oriundus  ex  urbe 
WSn  in  Armenia.  Conftantinopoli  cum  publica  aucto- 
ritate inftituta  effet  typographia , conf.  Letteratura 
turchesca  dell’Abate  GiambatiftaTrmerini,  in  Venezia.  ' 
1787»  8»  Part.  III.  et  Tableau  general  de  fempire 
Othoman  - par  Muradgea  d’Ohsson,  Paris  1787.  fol» 
Tom.  I»  vel  Litteratur  der  Turken,  aus  dem  ltaliani-  * 
fchen  des  Herrn  Abbe  Toderini.  Mit  Zufattert  und 
Anmerkungen  von  Ph.  W.  G.  Hausleutner.  KOnigs- 
berg  1790.  8-  Part.  II.  p 163.  et  p.  309.)  qui  ftre* 
nuus  erat  ia  adruiniftrando  negotio,  Ibrahim  efendi, 
ortu  Hungarus  at  Muhammcdis  doctrinam  amplexus, 
haud  imprudenter  initium  fec;t  ab  illo  Dictionario. 
Abfolutum  eft  opus  anno  Heg.  1141.  Chr.  172».  duo- 
bus tomis  fol.  Prior  eft  pagg.  666.  et  fubfiftit  in 

littera  pofterior  abfolvitur  pagg.  7 $5.  Infcriptus 

eft  liber  et 

communiter  adpellatur  Logatb  Wdfi 

Kuli ; eft  vero  Wan  Kuli  fervus  Wanenfis.  Integrum 
nequit  dici  exemplum,  nili  Tom.  I.  praemifla  habeat 
folia  12.  numeris  paginarum  haud  notata,  quibus  ex- 
hibetur praefatio  editoris , Ibrahimi;  edictum  Snltanl 
de  inftituenda  typographia  turcica;  FetwaMuftii,  i. 
e.  refponfum  feu  fententia  fummi  antiftitis ; appro- 
bationes Doctorum;  laus  Gjeuharii. auctoris , 6t  Wa- 
nenfis interpretis ; tabula  librorum  capitumque  t 
Tom.  II.  accedunt  folia  5.  quibus  Errata  fignificantur 
et  Praetermiffa.  Exempla  typis  deferipta  fuere  1000» 
Pretium  fingulis  conftitutum  eft  numorum  35.  qui 
Piafter  dicuntur:  'quod  fane  haud  immodicum  dicen- 
dum, fi  librorum  calamo  exaratorum  pretia  reputave- 
rit» 
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ris.  Novimus  ex  commercio  litterario  Jo.  Dav.  Mi- 
chaelis,  Th.  2.  p.  38.)  exemplum  Lexici  arabici,  dicti 
Kamus,  pro  bibliotheca  regia  Hafnienfi  emtum  efie 
anno  1761.  Conftantinopoli  pretio  100  piaftrorum. 
Et  Jac.  Dallaway,  in  libro:  Conftantinople  ancient 

and  modern  - edito  Londini  1797.  4.  (verfion.  Ger- 
man.  Chemnitii  1800.  8.  p.  83.)  negat,  volumen  in 
folio  calamo  fcriptum,  etiamfi  ornamentis  careat  om- 
nibus, minori  pretio  comparari  pofle  quam  15-20 
libr.  Sterling. 

* 94.  five  ComPen* 

dium  grammaticae  arabicae  unacum  appendice  de  vul- 
gari hodierna  dialecto  arabica  et  duobus  capitibus 
verfionis  arabicae  Genefeos  editum  a Joh.  Chri- 
stiano Clodio  Profeffcre  linguae  arabicae.  Lip- 
fiae  typis  Takkii.  4.  pagg.  32  et  12. 

Compendium  abfolvitur  capp.  VII,  Appendix 
cum  dialecto  vulgari  fubjectos  habet  Dialogos  III. 
Poltremo  loco  additus  quoque  Pfalmus  XI.  arabice, 
fine  punctis.  Praefationis  p.5.  ext.  jubet  auctor  lit- 
terarum ftudiofos  Programma  invitatorium  ad  prae- 
lectiones arabicas,  ante  annum,  et  quod  excurrit, 
a fe  editum,  attente  perlegere.  ProfeflTor  arabicarum 
litterarum  Lipfienlis  conftitutus  eft  ann.  1723.  ut  extat 
in  Actis  Erudit.  Lipfienf.  1730.  p.  419.  vel  rectius 
1724  ut  refert  Jo.  Dan.  Schulze,  Abrifs  einer  Ge» 
fchichte  der  Leipziger  Univerfitat  im  Lauf  des  acht* 
zehnten  Jahrhunderts,  Leipz.  1802.  8.  p 82.  Pro- 
gramma, de  Germanorum  in  LL.  OO.  meritis,  quo 
orationem  publicam  capefiendi  muneris  cauta  haben- 
dam indixit,  habendasque  praelectiones  fignificavit, 
prodiit  anno  1727.  exeunte.  Eratque  Clodius  adeo 
intentus  fuae  provinciae,  ut  litteris  fupplicibtis  ad 
Electorem  26Apr.  1728.  fcriptis  peteret,  Georgium 
Chrift.  Kehr,  Lectorem  LL.  OO.,  arceri  a traden- 
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dis  litteris  orientalibus , his  fere  ufus  verbis  i ne  au* 
dijoribus,  qui  non  fint  perquam  frequentes , ab  fe 
avocatfs,  fibi  penitus  fame  iit  pereundum,  et  neuter 
habeat  quo  vitam  fuftentet  (,,dergeftalt  ich  ganzlich 
crepiren  undt  einer  neben  dem  andern  verderben 
wiirde**).  Vid.  Schulzii  loc.  cit.  p.  82. 

9f.  The«ria  et  Praxis  linguae  arabicae  h.  e. 
grammatica  arabica,  continens  1.  Fundamenta  ejus 
linguae,  fuccincta  methodo  tradita , adjectis  arabuin 
, grammaticorum  terminis  technicis.  II.  Dialogos  tres, 
in  vulgari  hodierna  dialecto  arabica , quibus  differen- 
tia illius  ab  erudita  offenditur.  III.  Duo  capita  Ge- 
nefeos , a celebri  Judaeorum  magiftro  R.  Saadia  ara- 
bice  verfa.  IV.  Praefationem , qua  de  linguae  arab. 
ufu  in  exegefi  facra,  in  theologiae  Muhammedicae 
cognitione,  in  hiftoria  et  geographia,  aliisque  difei- 
plinisi  difleritur.  V.  Acceffit  analyfis  libri  Hiobi, 
qua  ufus  linguae  arabicae,  per  fingula  capita,  ube- 
rius monftratur,  opera  et  ffudio  Jo  Christ.  C lo- 
ci t,  P.  P.  linguae  arabicae  in  academia  Lipfienfi. 
Lipfiae,  apud  heredes  Groffii,  1729.  4.  pagg.  46  et 
230. 

Quae  num.  I-IV.  fignificantur,  funt  eadem  pfor* 
fus,  quae  Compendium  exhibet,  denuo  tamen  excufa ; 
addita  paffim  in  margine  nova  notatione.  At  quae 
cum.  V.  acceffit,  Analyfis  libri  Jobi,  p.  5-230.  non 
eft  Clodii  opus,  fed  Kromayeri (num.  15.)  biblio- 
polae, ut  videtur,  aftutia  alieno  nomini  fubditum,  ne 
quae  vendita  nOn  effent  exempla  obfolescerent.  Dif- 
fimulat  tefli  praefatio  Clodii,  eadem  quae  in  Com- 
pendio extat,  hic  repetita:  fed  prodit  fraudem  fingu- 
lis  plagulis  in  primae  faciei  imo  margine  repetita 
formula : Krom.  de  Lingu.  Arab. 

Infcriptionem  libri  non  eandem  referunt  Acta 
Eruditor.  Lipf.  ann.  1730.  p.  376.  hanc:  Theoria 
et  praxis  linguae  arabicae,  feu  Compendium  Gram- 
ma- 
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maticum , VII.  Capitibus  abfolutum , in  quo  flmul 
Praefatio,  ufum  illius  monftrans,  et  tria  colloquia.} 
appendici  da  vulgari  Arabum  dialecto  adjecta,  cum 
duobus  C^Mnis  (Genefeos)  arabice  verfis  continen- 
tur. Cui  mus  linguae  arabicae  in  Jobo  explicando, 
et  Caput  vigefimum  fecundun  Alcorani  de  Peregrina- 
tione facra,  notis  illuftratum  acceflit,  opera  et  ftudio 
Jo.  Cfcft.  Clodii,  P,  P.  lingu.  arab.  Lipfiae,  apud 
her.  Groflii,  1729.  4.  Qui  de  libro  retulit,  haec 
fignificavit:  „,,Ufus  linguae  arabicae,  ab  alio  quodam 
'viro  docto  editus,  acceflit,  quem,  bibliopolae  preci- 
bus commotus,  ei  adjungi  paffus  eft  Clodius,  quam- 
quam fingulas  illius  opinione*  fuas  minime  faciat.  *■ 
Separarim  exftat  Excerptum  Alcoranicum  de  Peregri- 
natione facra  h.  e.  Caput  vigefimum  fecundum  Alco- 
rani variantibus  lectionibus  ex  MSC.  commentatore 
Beidavio  et  notis  felectis  illuftratum  a J C.  Clodio  P. 
P.  L.  Arab.  in  ufum  auditorum  ceu  fupplementum 
Grammaticae  arabicae.  Lipfiae  1 730.  4.  litteris  Tak- 
kianis.  pagg.  16. 

Obiit  Clodius  23  Jan.  -1745.  De  morofo  homi- 
nis ittgenio  vid.  Jo.  Chrift.  Wolf,  in  litteris  ad  La* 
Croze,  Thefauri  Epiftolici  Lacrcziani  Tom.II.  1743. 
p.  205  etp.  216.  et  maxime  Reiske,  Lebensbefchrei- 
bung,  p.  ti 6. 

96.  Prima  rudimenta  linguae  arabicae  publi- 
cavit in  ufum  fcholae  fuae  Jo.  Henr.  Callen- 
Berg,  phil.  prof.  pubi.  Halae  1729.  8. 

Eft  nonnifi  octo  pagellarum. 

* 97.  Colloquia  arabica  idiomatis  vulgaris  fub 
ductu  b.  Sal.  Negri  Damasceni  olim  compofuir  jam- 
que  in  urum  fcholae  fuae  vulgavit  Jo.  Henr.  Cal« 
lenberg,  phil. prof. pubi.  Halae  1739.  8.  pagg.  8* 
- Colloquia  arabica  idiomatis  vulgaris , Particula  II. 
,v  N ..  . Halae 
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Ea  eft  opufculi  brevitas,  ut  Alphabeti  nomine  N v - 
venire  poflit.  Auctorem  habet  Jof.  Simonium  Affe-  ' , . 

manum,  terte  Catalogo  Romae  1773» 

100.  Rudimenta  linguae  arabicae  auctore  Tho- 
ma  Erpenio.  Florilegium  fententiarum  arabicarum  ut 
et  Clavim  dialectorum^  ac  praefertim  Arabicae,  ad- 

- jecit  Ai.b.  Schultens.  Lugd.  Bat.  1733.  4« 

pagg.  374.  (num.  108J. 

( % ’ *■  ■ % 

Rudimentorum  editio  haec  quarta  eft.  Clavis  x 
leorlim  edendae  fpem  fecit.  Alb.  Jac.  Arnoldi,  nunc 
Theol.  prof.  primar.  Marburg.  (zur  Exegetik  und 
Kritik!des  Alten  Teft.  Erfter  Bejrtrag.  1781.  R. 
pag.  61).  Dignum  fane  Alb.  Schultenfii  ex  filia  ne- 
pote haud  degenere  confilium.  Hebraicarum  litte-  - • 
rarum  ftudio  qui  velit  arabicas  jungere,  nequit  abs- 
que gravi  incommodo  carere  hac  clavi  dialecto- 
rum. 

"S 

101.  Emonh  Lucii  Vriemoet  ling. 

or.  P.  P.  Arabismus;  exhibens  Grammaticam  arabi- 
cam  novam,  et  monumenta  quaedam  arabica,  cun\  >■ 
notis  mifcellaneis  et  gloflario  arabico  • latino.  .In  * * \ 

ufum  ftudiofae  juventutis,  omniumque  qui  vel  proprio 

Marte  in  hisce  ftudiis  fe  exercere  cupiunt.  Franti»  v . 
querae,  1733-  4«  pagg.  *96  et  56. 

Grammatica  haec  ad  methodum  Altingianae  he* 
braeae  delineata  eft,  et  cum  brevitate  conjunctas  habet  < , 

paflim  novas  obfervationes , ex  Korano  ductas.  Eft;  ' . 
autem  in  pretio  maxime  ob  adjuncta  fermonis  arabici 
fppeimina , quae  funt  haec : Alcorani  cap.  86.  et  1 10. 
ad  exercitium  legendi,  arabice  tantum cap.  32.  67. 
et  7 arabice  et  latine.  Vita,  res  geftae  et  inftitu-  » 

ta  Mohammedis , de  Abul  Pbaragii  hift.  Dynaft.  edita.  ' 

a Pocockio,  p.  108-  127.  Confeffio  fidei  Moham- 
medica , ex  MSto.  Affertio  religionis  Mohammedicae, 
prout  eam  ipli  ejus  afieclae  «inftituunt  ex  locis  V.  et 
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N.  Teft.  ex  MSto.  bibliothecae  Ultrajectinae,  p.  130- 
149.  Loca  quaedam  Vet.  et  Nov.  Teftamenti,  pag. 
150-160.  Eloquentiae  fpecimen  exHariiConfeff.il. 
et  Carmen  exConfeff  l.  Carmen  Ibn  Phered,  a 
Fabricio  antea  editum.  Annotationes  miscellaneae  pag. 
169-196.  ad  Corani  loca  Ula  pertinent»  GlofiTariimi 
minus  quam  par  erat  copiofum.» 

102.  Thomae  Erpenii  Grammatica  arabica 
cum  fabulis  Locmanni  etc.  accedunt  Excerpta  Antho- 
logiae  veterum  Arabiae  poetarum  quae  infcribitur 
Hamafa  Abi  Temmam  ex  MSS.  bibliothecae  Academ. 
Batavae  edita ; converfa , et  notis  illuftrata  ab  Ais. 
Schultenj.  Praefatio  imaginariam  linguam , lcri» 
pturam,  et  lineam  fanctam  Judaeorum  confutat.  Lug; 
duni  Bat.  apud  Sam.  Luchtmans  et  filium , academiae 
typographos.  1748,  4.  pagg.  CLXXIi,  et  603  prae- 
ter indices,  (num.  10  ij. 

Primaria  voluminis  pars,  pag.  1 - 301.  comple- 
ctens grammaticam,  fabulas,  et  fententias  centum, 
repetita  eft,  ne  verbo  quidem  addito  vel  mutato,  ex 
' editione  Golii  ann.  1656.  fnum.  81).  Quae  nova 
acceffere , Praefatio  et  Excerpta  ex  Hamafa , funt  qui- 
dem bonae  frugis , ut  Schultenfiana  omnia  : fed  fepa- 
ratim  haec  edi  debebant;  haud  enim  multuin  conjun- 
ctionis eft  arabicae  grammaticae  cum  Judaeorum  de 
fuae  linguae  fancrftate  commento,  et  a lectis  Lokmani 
fabulis  ad  tractanda  Hamafae  carmina  tranfitus  eft 
fane  perquam  difficilis.  Haec  atque  alia,  veluti  nimi-' 
um  in  Schaltenfio  captandae  Originis  feu  primae  fig- 
nificadonis  verbi  ftudium,  notavit  haud  irreverenter, 
qui  de  opere  referret  in  Actis  Eruditor,  menfe  De- 
cembr.  ann.  »748.  pag.  689-704,  Jo.  Jac.  Reiske. 
Acerbiffime  tulit  hanc  cenfuram  Schultenfius,  edidit- 
que 

Epiftolam  primam  ad  F.  O.  Menckenium,  m 
qua  nupera  recenfio  Grammaticae  Erpen.  cum 

prae* 
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praefat.  et  acceflionibus  ex  Hamafa,  fub  exa- 
men devocatur.  Lugdun.  Batav.  1749.  4. 
pagg.  140.  • - , 

Scripta  eft  fupra  modum  vehementer  atque  imperiofe. 
Verui^cum  in  defendendis  locis  lingulis  carminum 
Hamarae  editorum  multa  exhibeat  perite  et  fcienter 
dicta;  cogpitam  eam  habeat  par  eft,  qui  poemata  illa 
velit  exacte  jntelligere,  vel  enarrare  aliis,  ^ 

* 103.  Epiftolae  quaedam  et  particula  prima 
Agrumiae  ejusque  commentariorum  arabice  et  latina 
editae  notisque  illuftratae  a Christiano  Schna* 
sei.,  R.  S.  R.  (hoc  eft:  Rectore  Scholae  Roefchil. 
denfis)  Amftelodami  (in  fine:  Lugduni  Bat.  ex  typo- 
graphia  Eliae  Luzaq,  juniQris.)  1 7 j 5.  4.maj.  plagg.6. 

Epiftolae  funt  decem.  Veraene  fint  an  fictae, 
et,  fi  verae,  quod  vix  dubitamus,  unde  fumtae»  edi- 
tori vilum  haud  eft  fignificare lectoribus.  Ne  Gram- 
maticae quidem  additique  Commentarii  fontem  voluit 
alios  resciscere , nonnifi  haec  prodens  : Parifiis  fo 

insta,  quaedam  arabica  perluftrantem  incidifle  forte 
in  Agrumiam,  et  quia  videret  commentariis  arabicis 
illuftratam,  omni  qua  pollet  celeritate  exaraviffe , ea 
ductum  opinione,  Arabem  arabicao  linguae  meliorem 
effe  interpretem , quam  peregrinum  ; non  ignoraffe  fe, 
Agrumiam  antea  lucent  vidifle  ( immo  quatuor  editio» 
nes  praegreffae,  num.  43»  45.  53*  63.)  fed  fibi  eam 
videre  haud  contigiffe;  auctorem  nominari  Seid  AlJ*  , 
bas  Azheri.  - Ex  codice  Parif.  biblioth.  regiae  Num. 
1042.  et  Num.  1085.  fuam  editionem  feciffe  Schna- 
belium , affirmavit  B.  N.  Krohn  in  Catalogo  biblio- 
thecae fuae,  Hamburg.  1796.  8>  pag.  1 70.  fed  alia 
auctoritate  videtur  non  ufus  effe  nili  ea,  quod  in  Bi- 
bliotheqne  orientale  par  D’Herbelot,  voce  Giarou- 
miah , tradita  funt  haec : Ce  livre  est  dans  la  biblio- 
theque  du  Roy  no.  1042.  ro?t.  Et  ibidem:  II  y a 

ts  la  bibliotheque  du  Roy  no.  1 085.  un  commen- 

. - v.  taire 
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taire  du  Seid  Abbas  Azheri  snr  la  meme  Grammaire. 
- Caeterum  editio  perquam  inconcinne  facta,  fermo. 
nem  arabicum  exhibet  promifcue  et  continenter  de- 
fcriptum,  nullo  modo  diftinctis,  quae  Giartimiae  ipfius 
funt,  verbis  a verbis  commentarii,  ut  ea  uti  non  pof- 
fit  nifi  qui  fit  in  lingua  exercitatus. 

Secuta  eft  continuatio  Agrumiae  ejusque  commen- 
tariorum  arabice  et  latine  editae  uotisque  illusftratae 
a Christ.  Schkabel  R.  S.  R.  Amltelaedami 
1756.  a p.  14.  usque  p.  85. 

* 104.  Lexicon  arabico  - turcicum.  Conftan- 
tinopoli  1738.  fol.  Tomi  II. 

Editionem  primam  anni  17*8.  (nnm.  93.)  re- 
petitam efle,  teilis  eft,  poli  Toderinum  (Litteratur 
der  Turken,  P.  II.  p.  1 8 1.  colL  p.  29 1.)  etiam  Mu.’ 
ratfgea  d’Ohsson  (ib.  p.  3 >7»)  et  Bern.  de  Jenifch 
io  litteris  ad  amicum  de  Murr,  a.  d.  21  januar.  1785. 
, fcriptis  affirmavit,  a fe  fubindc  pofteriorem  editionem 
cum  priore  collatam  fuiffe,  fed  illam  minus  efle  emen- 
datam. Vid.  von  Murr , Journal  zur  KunftGefchichte 
und  zur  allgem.  Litteratur,  P.  14.  1787.  Mirum  eft, 
eundem  Bern.  de  jenifch  in  fua  de  fatis  linguarum 
orientalium  Commentatione,  edita  Viennae  1780» 
pag.  LXXXI.  fcripfifle  haec:  „Typographia  turcica 

triftem  poft  fata  Ibrahimi  Efendi  nacta  eft  viciflitudi- 
nem,  ut  characteribus  adhucdum  fuperftitibus  quidem, 
( z ) at  fatali  temporum  iniquitate  in  recondito  aliquo 
urbis  angulo  de.litelcentibus,  nullus  ipfius  jam  hodie 
ufus  exiftat;“  additis  nota  (z)  verbis:  In  fpecialem 
hujus  rei  notitiam  anno  1774-  devenimus,  dum  Con- 
flantinopoli  moraremur.  - Ignoravit  igitur,  quod 
Toderinum  haud  effugit,  defuncto  Ibrahimo  Efendi 
alium  Ibrahimum  fucceflifle,  qui  coeptum  opus,  ut 
temporis  ratio  ferret,  perfequeretur. 
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In  Intelligenzblatt  der  Allgem.Litteratur-  Zeitung 
num.  39.  anni  1803.  exftat  „Typograph.  Ueberficht 
der  turkifchen  Litteratur,“  ubi  haec:  „Eben  jetzt 

wird  das  arabifch  • tiirkifche  WOrterbuch  des  Wan- 
culi,  das  durch  feine  Seltenheit  fehr  vertheuert 
worden  war,  wieder  neu  aufgelegt.“  Sed  vere  per- 
fectam efle  tertiam  editionem , non  habemus  com- 
pertum. 

105.  Fundamenta  linguae  arabicae  in  ufum  au- 
ditorii Hafnienfis,  Auctore  Jo.  Christiawo  Kal- 
uo,  L.  L.  O.  O.  P.  P.  O.  Hafniae  17 60.  4.  maj. 
pagg-  36. 

Ex  praefatione  placet  haec  referre:  „Noftris 

quidem  civibus  non'  displicituram  efle  grammaticam 
hanc,  fperare  poffmn ; praefertim  fi  verum  eft,  quod 
a viris  nonnullis  rei  litterariae  noftrae  peritioribus  ac-  , 
cepi,  primam  eam  efle,  quae  in  Dania  lucem  vidit. 
Qua  tamen  occafione  non  reticendum  mihi  eft , ali- 
quot abhinc  annis  Chrift.  Schnabelium,  qui  plurima 
cum  laude  fcholam  Roeskildenfem  regit,  e Mstis  Pa- 
rifienfibus  Agrnmiam  cum  Arabum  commentariis  et 
latina  verfione  publicafle,  opufculum  profecto  noa 
contemnendum,  quodque  editoris  fui,  auditoris  olim 
noftri,  peritiam  linguae  arabicae  infigniter  probat. 
At  nec  in* Dania  noftra  doctus  labor  ille,  fed  apud 
Batavos  prodiit , et  praelectionibus  academicis , ad 
tradenda  linguae  fundamenta,  non  valde  commodus 
eft,  ac  praeterea  exemplaria  ejus  et  rariora  et  cariora 
funt,  quam  ut  iis  uti  in  fcholis  meis  poflim.  - Erpe- 
nium,  at  mutato  nonnihil  tractationis  ordine,  fequutus 
fum  tantum  non  ubique.  Nam  princeps  in  arte  hac 
merito  fuo  etiamnmn  vir  ifte,  atque  auctor  quafi  claf- 
ficus,  cenfetur.  Documento  eft  quod  magnus  in  hisce 
litteris  vir  et  qui  profecto  prae  multis  aliis  potuiflet 
grammaticam  arabicam  ipfe  artifex  peritiffimus  conde* 

* , .* 
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re , Alb,  Schultens , Erpenianam  illam  plus  'vice  fim- 
plice  curaverit  recudi,  “ 

- 106  Thomae  Erpenii  Grammatica  arabica  cum 

fabulis  Lokmani  etc.  accedunt  Excerpta edita, 

ctonverfa  et  notis  illuftrata  ab  Alberto  Schul- 
tens. Editio  fecunda  * cum  Indice  locupletiore. 
Lugduni  Bat.  apud  Samuelem  et  joannem  Luchtmans, 
Academiae  typographos  1767.  4.  pagg  CXXXU.  et 
603.  p.aeter  Indices.  (Vid  num.  102.).  , 


Etfi  ea  eft  inter  utramque  editionem  fimilitudo, 
ut  non  pagina  modo  paginae,  fed  linea  etiam  lineae 
' refpondeat;  vere  tamen  novarb  effe  hanc  editionem 
compertum  habemus  ex  facta  utriusque  comparatione. 
Sed  qui  eam  curavit  nescio  quis  ne  quidem  emenda, 
vit,  quae  emendanda  effe  agnoverat  ipfe  Schultenfius» 

1 u 

Repetit  nova  editio  ^ pag.  3 S 4*  lio.  6.  quod 
’>  / 

monente  cenfpre  Lipfienfe  p.  698.  et  Schultenfio  con-‘ 

t 

cedente  p.  94.  debebat  effe  (jjc ..  — Repetit 

/ *>'/■• 

v ' > / r 

p. 440.  — ,Jl  Cenfor  dedit  pag.  70». 

^ f O f uj  f S 1 

^ IgxXXci. , licitum  fecerunt  illud  mihi  gladii; 

£chultenfii  verba,"  Epiftolae  p,  iog.  funtt  „boncedere 
nullus  dubitem/4  - Servat  p.  516.  lin.  1. 
quodCenfori  p.  702.  „ grande  vitium  typographicum  “ 
dictum>  pro  agnoscente  Schultenfio  p.  122, 

- Servat  quoque  p.  548.  lin.  6.  , quod  cenfente 

iMop.  703,  mendofum,  pro  Schultenfio  haud 

diffitente  p.  134* 

107.  Jacobi  Schkidii  Gldflhrium  arabico- 
latinum  manuale  maximam  partem  e Lexico  Goliano 

ex- 
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excerptum.  Lugduni  Bat.  176$.  4.  majTpagg.  223., 
( Vid.  num,  T26O.  . 

Tirocinium  ct  dicitur  in  praefatione,  et  vere  eft 
hoc  gloflarium,  a Jacobo  Scheidio  juvene,  auctoro 
et  duce  Eberhardo  fratre,  collectum,  dum  in  editis 
quibusdam  arabicis' fcriptis  perlegendis  fe  exerceret, 
quorum  indicem  praefixit.  In  his  igitur  folis,  velutl 
Lokmani  fabplis,  Excerptis  Hamafae  al.  verfatur  et 
fe  continet  Gloflarium,  modice  profuturum  illi,  qui 
vel  Korani , vel  Abulpharagii,  vel  Harirji  cognofcendi 
r periculum  fecerit.  Neque  id  magnopere  culpandum, 
quod  fit  certi  et  circumfcripti  argumenti.  Sed  haud 
inique  illud  reprehenderis,  quod  ne  ei  quidem,  quod 
erat  propofititm,  faciat  fatis.  Etenim  in  notis,  Ex- 
cerptis Hamafae  fubjectis,  permulta  funt  eaque  pa- 
rum obvia , maxime  grammatici  ufus  vocabula , qui- 
bus quod  refpondeat  non  offert  Gloflarium.  Neo 

Utentem  juvare  poteft  voci  addita  mentio  loci  ubi  ex- 

5 

y,  X 

tat,  veluti  Magnanimus.  Excerpt,  Ham.“  aut 

■'/  t y 

,>cy|  venit  eum  eo  i.  e.  adduxit.  Ali. u Immo  qui 
Hamafae  Excerpta  legit,  vel  Carmina  Ali,  in  indice, 
utrobique  addito,  paginam  quoque  loci  diftincte  ex- 
preflam  poteft  cognofcere.  Neque  vero  emtores  libro 
deerant,  quod  arabicarum  litterarum  ftudiofis  alius 
non  fuppeteret.  Jo.  Dav.  Michaelis  in  eo  erat  1786, 
ut  novam  libri  editionem  Goettingae  fuscipiendant 
foVeret  ipfe  et  commendaret:  fed  omiflum  eft  conft* 
}ium,  quod  aliam  eamque  legitimam  editionem  haud 
defuturam  efle  brevi  intelligeretur.  Vid.  Neue  Orien* 
tal.  und  Exeget.  Bibliothekp  P,  I,  p.  224.  et  P.  JV. 
m-  5».  ...  . . 

108.  Rudimenta  linguae  arabicae  auctore  Thoi 
ma  Erpenio.  Florilegium  Sententiarum  arabicarum 

- ■ *-  1 ut 
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ut  et  Clavim  Dialectorum  ac  praefertim  Arabicae  ad- 
jecit Als.  Schuiiens.  Edit,  altera,  aucta  in- 
dicibus. Lugduni  Bat.  1770.  4.  pagg.  374.  praeter 
Indices,  (num.  ico.). 

/ l * 

Vere  nova  eft  haec  editio,  etiamfi  priorem  fic 
refert,  ut  pagina  paginae  refpondeat.  Indices,  qui 
acceflerunt,  funt  perquam  copiofi. 

109.  JoAtr.  Frider.  Hirtii  - inftitutio- 
nes  arabicae  linguae,  adjecta  eft  Cbreftomathia  ara- 
bica.  Jenae  1770.  8.  pagg.  562. 

Grammatica  ad  methodum  Danzianam  conforma- 
ta. Cbreftomathia  non  exhibet,  qu.od  non  antehac 
fuiflet  editum,  praeter  (pag.  516-536,)  fpecimen 
Commentarii  Ebn  Nobatah  ad  Epiftolium  Ibn  Walidi, 
cum  veriione  et  notis  communicatum  humaniffime  a 
Reiskio.  ' 

1 1 o.  Erpenii  Arabifche  Grammatik,  abgekiirzt, 
vollftSndiger  und  leichter  gemacht , von  Johann 
David  Michaelis,  nebft  den  Anfang  einer 
Arabifchen  Chreftomathie , aus  Schultens  Anhang  zur 
Erpenifchen  Grammatik.  Gottingen,  1771.  8.  pagg. 
CX1I.  148.  136. 

Mirum  eft , cum  conftitutum  haberet  Michaelis, 
eadem  edere,  quae  effent  unacum  Erpenii  Grammatica 
a Schultenfio  edita,  fieri  potuifle,  ut  vel  non  vide- 
ret vel  repudiaret  Sententias  centum  arabicas,  in 
Schultenfii  editione  medio  loco  inter  Lokmani  fabulas 
e,t  Excerpta  Hamsifae  collocatas,  quae  aditum  ad  Ha- 
mifam , nunc  etiam , demta  verfione  latina , multo 
difficiliorem,  non  quidem  complanare  poflint,  at  ta- 
men  nonnihil  adjuvare^  Sunt  vero  repetita  etiam 
verba,  mendofe  antea  exferipta,  veluti  p. 60.  lin. 5. 

, pro  tJOs: 9 , pag.  84-  lin*  8*  »<-Xsh  pro 

Ua>,  p.  121.  Nota  2.  pro  is*Xc,  pag.  127. 

Nota 

» ' * \ , ’ 
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Nota  i.  pro  V^iil  reponendam  erat 
rante  verfione  latina,  editum  autem 
quae  funt  hujus  generis  alia.  Servata 

f } 0<jj  t 

ki  {jjo-,  (vid.  num  >06.)  - Qui 

multis  de  libro  retulit  in  Allgem.  Deutfch.  Bibliotb. 
Vol.  16.  P.  I.  1772.  p.  i^g-173.  inhaefit  maxime 
Praefationi,  quae  feparatim  quoque  vendita  eft,  in- 
fcripta : Vom  arabifchen  Gefchmack , fonderlich  in 

der  poetifchen  und  hiftorifchen  Schrejbart. 

* 111.  Inftitui^oes  da  lingua  arabiga  compo- 
ftas  por  fr.  Antonio  Baptifta,  religiofo  da  Provincia 
da  Terceira  Ordcm  de  S.  Francisco  de  Portugal,  • 
Profeffor  da  mesma  lingua  no  convento  de  N.  Senhora 
de  jefus  de  Lisboa , para  ufo  das  escolas  da  mesma 
Congregajas.  Lisboa,  1774.  8.  pagg.  VIII.  et  370. 
(Vid.  num.  134.). 

* 11 2.  D.  Joan.  Frio.  Hirtii  Antholo- 
gia  arabica  complexum  variorum  textuum  arabicorum 
felectorum , partim  ineditorum , fiftens.  Adjectae  funt 
verfio  latina  et  adnotationes.  Jenae  1774  8-  P-  308. 

Abftinendum  tironibus,  nifi  magiftro  utantur,  ab 
hoc  libro : provectioribus  eo  lacere  poteft,  ut  fe  exer- 
ceant in  judicando  emendandoque.  Scatet  enim  men- 
dis, non  quidem  typographi  culpa,  fed  editoris,  non 
oscitantia,  fed  imperitia  ortis,  qui,  quod  fatis  haud 
eflet,  ab  aliis  edita  denuo  typis  defcribenda  curare, 
fed  fumeretfibi  vel  illuftrando  vel  meliora  tradendo  au- 
ctoritatem et  famam  in  hoc  genere  litterarum  captare, 
rem  geflit  admodum  infeliciter.  Primum  claflis  pri- 
mae fpecimen,  inferiptum ; Compendiolum  vita* 
Ivluhammedis , ex  AbnLpharagii  hiltoria  dynaftiarum, 
edita  ab  Ed.  Pocockio,  deferiptum  eft,  additis  a novo 

yt  ii-a  1 o£  ~ 

«ditore  vocalibus.  Habes  p.  2,  lin. 
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pro  p.  7.  lin.  ult. 

1 r " ' 1 ' 

<j  ■ 

313  0 P 1111/ 

pro'  a rad.  p.  10.  lin,  antep. 

I III  ' ' O I o I I (J  l~  13 

pro  lg3  vJiJO»  P-  **•  lv>»  3*  pro  lA^ 9jS 

j _ 1 

f oi  o tj  t ZfO  t / 

pair.  pag.  1 1.  lin.  5.  pro  ib. 

7 

/10/  t at  y 

lin.  7.  pro  - Textam  quoque -Po- 

• / \C»/ 

cockii  emendare  geftiens,  lectionem  -J»  p.  8. 

, 3 /o  1 _ * 

thutavit  in  iXscd,  non  videns,  vocem  *1  requirere 

C - o/.  v/ 

x apocopatum  futurum  - Unicum  addimus.  Po- 

cockius  edidit 

\ . 

. . . (Jo^o^  2CsXc  ^Ccjv&A**Jf  seXib 


et  latine  reddidit:  Porro  hoc  anno  febricula  correp- 

tus Mohammedes  aegrotavit  ....  At  nofter  p.  17. 
aliter:  „in  ifto  etiam  anno  febri  extenuata  eft  apud 
, illum  valetudo,  ut  aegrotaret **  - Scilicet 

valetudo  eft,  et  euJtc  apud  illum!  Haud  cognitam 


habuit  tritiffimam  formulam  illam,  p^JLJt  euJus  quae 
indicto  etiam  Mohammedis  prophetae  nomine  locum 
obtinet.  Talia  non  vidit,  qui  de  libro  multis  retu- 
lit in  Anhang  zum  13-24.  Bande  der  Allgem.  Deut- 
fchen  Bibliothek,  zweyte  Abtheilung,  p.  725-730. 
- Quae  liber  exhibet  primum  edita,  pag.  174- 231. 
tleisk io  debentur.  „Et  ifta,  inquit  Hirtius  in  Prae- 
‘ fatione,  plane  immutata,  fient  ab  amico  charifiimo 
ad  me  olim  funt  trans mifia,  manferunt.“  Sunt,  prae- 
ter Gjeriri  carmen  unicum , XIV  Excerpta~ex  Hamafa. 


113. 
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113.  Grammatica  arabigo  - efpanola,  vulgar, 
y literal.  Con  on  diccionario  arabigo  - efpanol , *en 
quo  fe  ponen  las  voces  mas  ufuales  para  una  conver- 
- facion  familiar,  con  el  Texto  de  la  Doctrina  Qhriftia- 
n<!  en  el  idioma  arabigo,  por  Fray  Francis  co 
‘Canes,  Religiofo  Francisco  descalzo  de  la  provin- 
cia  de  San  Juan  "Baptifta,  Miflionero  apoftolico  en  cl 
Alia,  Lector  de  lengua  arabo,  Guardian,  y Cura  que 
ha  fido  dei  convento  de  San  Juan  Baptifta  en  Jud6a, 
y dei  colegio  de  Padres  Mifioneros  Esparloles  de 
tierra  fancta,  en  la  ciudad  de  Damasco.  Con  licen- 
cia  dei  Confejo.  Madrid.  1775.  4.  maj.  (Vid.  num.  y 
127O. 


ti 


I » 


Miflionariis  ut  inferviat,  Grammaticam  hanc 
edidit  auctor,  ipfe  miffionarii  opera  multorum  anno- 
rum fpatio  tdefunctus.  Abfolvitur  pag.  144.  Sequi- 
tur p.  1^5-272.  Dictionarium  manuale,  non  littera--  v 

rum  Ordine,  fed  juxta  materias,  digeftum,  articuHs 
five  capitibtfs  LX.  et  quidem  1 . de  Deo  rcbusque  di- 
vinis. 2.  de  fanctifiima  Maria,  9 de  veftitu  et  ornatu 
mulierum.  24.  de  rebus  ad  fcribendum  pertinentibus. 

55.  de  arboribus  et  fruticibus.  46.  de  leguminibus. 

57.  de  floribus.  $g.  de  avibus.  59  de  feris.  60.  de 
vocibus  beftiarum  aviumque.  - Doctrina  chriftiana, 
mere  arabica»  eft  pagg.  XVII. 


114.  Abu  Nasri  Ismaelis  Ebn  Hammad  AI* 
Gievharii  Farabienfis  pUrioris  fermonis  arabici  The- 
faurus,  vulgo  dictus  Liber  Sehah,  five  lexicon  arabi- 
cum.  Particula  I.  e codicibus  minufcriptis  fumma 
fide  edidit  ac  verfione  latina  inftruxit  Everh  ardus 
Sch  eidius.  Hardervici  Gelrorum,  typis  arabici* 

' editoris.  4.  maj. 

Praefatio , qua  initium  fe  facere , et  quidem  fui*  , 
fumtibus,  typis  delcribendi  contextus  arabici  Gieu- 
bariani  cum  verfione  latina  figuificavit  Scheidius , feri- 
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pta  eft  Id.  Majis  1774.  Et  coeptum  eft  negotium 
haud  cunctanter;  chartarum  aliquot  fpecimen  paflim 
cum  aliis  communicatum , laudatum  cohfilium  in  Gtit- 
ting.  Anzeigen  1774.  p »3^-  At  qui  alia  Scheidii 
opera,  etiam  hoc  forte  nfum  eft.  Ne  primum  quidem 
caput  perfectum,  fcd  fubftitit  p.  179.  et  pagina  pro- 
xima  haec  editoris  verba  pofita:  „Confilium  nobis 

fuerat,  benevole  Lector,  Particulam»  hanc  Gievharii 
noftri  primam,  ante  biennium,  et  quod  excurrit,  in- 
choatam , eo  usque  extendere , ut  omnes  Stirpes , ia 
Elif  mobili  terminatae,  eadem  comprehenderentur; 
deinde  etiam  epimetri  inftar,  alia  quaedam  excerpta, 
cum  varietate  lectionis  Mff.  Codicum,  ad  calcem 
fubjungere.  Sed  cum  typographus  Academiae  noftrae, 
compluribus  aliis  negotiis  curisque  dillrictus,  per  in- 
tegros jam  fex  menfes , opus  hoc  tantum  non  prorfus 
delerere  coactus  fuiflet,  uosque  facile  intelligeremus, 
longas  adhuc  moras  fore,  imo  ad  ea,  quae  de  una 
litera  Elif  fupereflent , cum  apparatu  fuo,  typis  de- 
fcribenda , ea  ratione  vix  triennium  ipfi  fuffecturum: 
longe  fatius  duximus,  imprefias  has  viginti  quinque 
plagulas , fpeciminis  loco  quanto  ocius  edere , et  qua 
par  eft  modeflia,  benigno  Literati  orbis  judicio,  Phi- 
larabumque  ufui  fubmittere.  Ceterum,  quam  Lexi- 
cographo  huic  principi  Arabico  femel  obftrinximus, . 
fidem  fanctiflime  praeftare  conabimur:  dummodo  edi- 
tionis fortius  urguendae  occafio  nobis  non  defit,  Cle- 
mentiffimoque Numini  vitam  viresque  praebere  placue- 
rit, ad  laborem  huncce  totum,  (qui,  ferventibus 
operis,  bina  ad  minimum,  triave,  luftra  fibi  deposcat), 
ftrenue  profligandum  atque  abfolvendum:  quod  ut 
facere  mihi  liceat,  votorum  meorum  fumma  eft. 
Scripfi  prid.  Kal.  Decembr.  claCCLXXVI.  ‘‘  > 

' Nihil  autem  praeterea  acceflifle , certum  eft.  De 
conditione  atque  ufu  libri  qui  plura  cognofcere  velit, 
vid.  Goetting,  Anzeig.  1782,  p.  102  fq.  Ipfius  autem 

Gieu- 
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Oieuhariani  operis  quae  fit  forma  et  ftructnra , dedam 
poterat  cognitum  effe  ex  compluribus  Alb.  Schulten- 
fii  libris,  haud  pauca  ejus  loca,  eaque  integra , paf- 
fim  exhibentibus. 

Marsden  refert,  praemiffo  nomine  Eb.  Scheidii: 
AI  * Gieuharii  Farabienfis  purioris  Termonis  arabici 
Thefaurus , vulgo  dictus  liber  Sehah.  f.  Lexicon  arab. 
cum  verf.  lat.  et  Chreftomathia  arabica,  primis  lineis 
inftitutionum  grammaticarum  Appendicis  loco  fub- 
juncta.  Harderovici  Gelr.  1774.  4.  Haec  inferiptio, 
nobis  alibi  non  reperta , fi  fit  a Scheidio  profecta , in- 
nuit, voluifle  eum  aliquanto  latius  patere  coeptum 
Opus,  ut  praeter  Lexicon  complecteretur  quoque  et 
Chreftomatbiam  et  Grammaticam. 


115.  A Grammar  of  the  arabick  language,  in 
which  the  rules  are  illuftrated  by  authorities  from  the 
beft  Writers;  principally  for  the  fqrvice  of  the  ho* 
nourableEaft  India  Company.  By  John  Richardson, 

Efq.  F.  S.  A.  of  the  middle  temple,  and  of  Wadham 
College,  Oxford.  London,  177 6.  4.  pagg.  XII.  et  . . 
an. 

In  qtiinque  libros  diftributum  eft  opus:  1.  de 
orthographia  f.  lectione,  2.  de  nomine,  3.  de  verbo, 

'4.  de  particulis , 5-  de  fyntaxi.  Guilielmi  Jones  Gram- 
maticam Perficae  linguae  fibi  propofitam  habuifle  pro- 
fefliis  eft  in  praefatione  fua  auctor,  cujus  et  perfpi- 
ouitatem  imitaretur,  et  methodum,  praeceptis  gram- 
maticis addendi,  ad  probandum  vel  illuftrandum, 
loca  ex  probatis  auctoribus  petita,  qnod  illa  mitiget 
moleftiam  cum  linguae  tirocinio  conjunctam,  quod 
exercitationem  cum  praeceptis  conjungat,  et  quod 
difeentem  ducat  paullatim  ad  optimorum  feriptorum  in- 
genium cognofeendum.  Nobis  hoc  fpeciem  magis 
utilitatis  habere  videtur  , quam  utilitatem  veram.  Lin- 
guae, quae  cognita  fit,  grammatica  opportune  utatur  * -» 

F ifta 
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jfta  methodo.  At  Arabicae  rudis,  fi  -iibr.  2.  cdp.  f. 
de  Nomine,  in  ipfo  limite,  ybi  de  Articulo  agitur, 
confpiciat  dicta  poetarum , reddita  quidem  anglice* 
fed  ne  vocalibus  quidem  inftructa,  poffitne  exiftimare, 
libi  talia  dicta  efle,  quae  nequidqoam  valet  cogno-  ' 
fcere,  fi  vel  magiftro  utatur  haud  imperko?  Enim* 
vero  in  Syntaxi  demum  fuo  loco  collocata  funt  ejus- 
modi difcta  claflka;  et  funt  fane  cum  cura  et  judicio 
felecta , ut  argumento  etiam  fuo  comprobare  fe  de- 
beant lectori.  Extremo  loco,  p.  200-209.  editum 
eft,  arabice  et  anglice , Specimen  fumtum  ex  Narra- 
tionibus, quae  funt  inferiptae  Noctes.  EftNoxCLXll 
et  CLX1II.  inferipta : AI  Nafchar,  tonforis  frater 

quinto  loco  natus.  Gallica  verfio , at  mitius  ilia  legi- 
tima, extat  in  Les  Mille  et  Une  nuits,  cbntes  Arabes* 
traduits  en  Francois,  par  M Galland.  Nouvelle  edi- 
rion  corrigee.  a Paris  1745.  Tom.  111.  p.48  fq. 

.VI  ■ . t*oi  ■ 

n6.  M;  Wilh.  Fmed.  Hezel’s  erleich- 
terte  arabifebe  Grammatik,  nebft  einer  kurzen  arab, 
Chreftomathie,  zurUebung  imLefen  und  Ueberfetzen. 
Jena1,' bey  Felix  Fickelfcherr.  1776.  8.  plagg,  11. 

•'  •„  V 

Relatum  eft  de  librcT-in  Allgem.  Deutfch.  Bi- 
blidth.  T,  3t.,  P.2.  pag.  558-562.  Cbreftomathia 
exhibet  Proverbia -quaedam , loca  ex  Abu’l  Pharagio 
et  Elmacino,  fabulas  VIII,  Lokmani,  Koranica  non- 
nulla, et  excerpta  ex  Kazvino  et  Pamirio,  quae  fup. 
peditavit  Hierozoicou  Bocharti.  Eft  peues  nos  Chre- 
ftomathiae  arabicae,  quam  Jo.  Erneftus  Faber,  pro* 
fefibr  Jenenfis,  mortuus  1774.  apud  Fickelfcherrium 
typis  deferibi  curaverat,  initium,  p.  1 - 88.  vid.Hirts 
Bibliothek , P.  VIII.  p.  362  fq.  Inter  hanc  ct  Heze- 
lianam  fingnlaris  intercedit  fimilitudo.  Quotquot  in 
illa  ex  Bocharti  Hierozoico  felecta  funt  loca,  eadem 
in  hac,  ordine  etiam  fervato,  propofita. 

•••  ••>  ...  -•  ".v;.-,;  • 

f.  . . W.F. 
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W.  F.  Hezels  nothige  Vcrbeflerungen  und 
Ztifiitze  zu  feiner  erleichterten  arabifchen  Grammatik. 
Jena,  1780.  8. 

117.  Khalphiwst  Sagit.  Alphabet  et. 
Syllabarium  in  rhe  Arabie  and  Ruflian  characters, 
for  tbe  ufe  of  the  Usbeck  Tartars.-  Moscow,  1778» 

4* 

Refert  Marsden  in  fuo  Catalogo. 

1 1 8.  Primae  lineae  inftitutionnm  ad  fundamen- 
ta dialecti  arabicae  > five  fpecimen  grammaticae  arabi- 
Cae,  ad  intimam  antiquiflimae  hujus  dialecti,  cum  ' 
hebraea  lingua,  demonftrandam  harmoniam,  fecun- 
dum paragraphos  elegantiflimae  grammaticae  hebraeae 

^ Schroederianae , deferiptum.  Lugd.  Bat.  1779.  4 maj. 
pagg.  140. 

Everi|,/vrdi  Scheidti  eft  haec  grammati- 
ca, inchoata  tantum,  non  abfoluta,  quae  plerorum- 
que  copiofi  paratique  auctoris  operum  eft  ratio.  Sub- 
ftftit  ad  §.  LXXXV.  Schroeder.  Jnftitut.  nec  ultlra 
Sectionem  Vf.  de  verbis  progreditur.  Tradit  vero 
etiam  talia , quae  exquifitiora  funt  et  rarius  obfervata. 

119.  Ueber  die  verfchiedenen  Mundarten  der 
arabifchen  Sprache , von  Joh.  GottPr.  Eich- 
HORN.  Leipzig , 1779.  8.  pagg.  72., 

Tractatio  haec  praefixa  eft  libro,  inferipto: 
Herrn  John  Richardfons  Abhandlung  uber  Sprachen, 
Litteratur  und  Gebrauche  morgenlSndifcher  Volker, 
nach  der  neuen  Ansgabe  aus  dem  Englifchen  iiber- 
fetzt  von  Friedr.  Federau.  Leipzig,  1779.  fed  non 
defunt  exempla  feparatim  edita.  Summam  rei,  non 
indicto  auctore , in  fuam  Grammaticam  recepit  Mi* 
chaelis , capite  ultimo. 

120.  Joiiann  David  MrcMAELis  Ara- 
bifehe  Grammatik,  nebft  einer  arabifchen  Cbreftoma* 

> F 2 ' thie. 
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thie,  und  Abhandlung  votn  arabifchen  Gefchmack, 
fonderlich  in  der  po£dfcben  und  hiftorifchen  Schreib- 
art.  Zweite,  umgearbeitete  und  vermehrte  Ausgabe. 
GSttingen,  1781*  8*  pagg.  8*  CXIi.  256.  et  136. 

. (num.  1 10.).  ' 

Quam  antehac  Erpenii  Grammaticam  dixerat 
fuam  nunc  fecit  fuoque  nomini  vindicavit  Michaelis, 
quod  nunc  multo  auctior  effet  et  tantum  non  alia. 
Acceflerunt  fane  multa  i at  in  his  plurima,  quae  a 
praeceptis  linguae  tradendis  haud  inique  abefle  pof- 
iint.  Contra  defiderantur  etiam  in  nova  editione, 
quae  vere  ad  grammaticam  pertinebant.  Veluti  de 
ufu  et  fignificatione  Conjugationum  haud  pauca,  ea- 
que  perutilia  tradi  poterant,  repetenda  ex  Ailgem. 
Deutfch.  Bibliothek,  Vol.  XXXI.  P.  2.  p.  559  fq.  ubi 
quae  extant  funt  procul  dubio  Jo.  Bernh.  Kohleri, 
mortui  Bafileae  3 Apr.  1802.  vel  Reiskii  potius,  a 
quo  ille  ea  acceperat.  Chreftomathia  penitus  eadem: 
menda,  quae  notavimus,  etiam  hic  repetita:  prae* 
terca  fuperfunt  errata  alia,  quae  omnino  erant  tollen- 
da. Praefatio  nova  fpem  fecit  fecundae  partis  chre- 
ftomathiae,  proximo  tempore  fecuturae,  at  non  re- 
fpondit  eventus.  Digna  eft  quae  conferatur  de  hoc 
libro  relatio  in  Anhang  zu  dem  37.  bis  52.  Bande 
der  ailgem.  deutfchen  Biblioth.  zweite  Abtheilung, 

p.  805-813* 

* I2t.  Diflfertatio  academica  de  pronuntia- 
tione linguae  arabicae  ejusque  ufu,  quam  praefide 
Matth.  Norberg  obtulit  auctor  et  refpondens  Nico- 
laus Stwius,  Scanus,  in  academia  Carolina  Lon- 
dini  Gothorum.  18  Decembr.  1783.  Havniae.  4. 
pagg.  33. 

Prpnuntiatio , quae  traditur,  ea  eft,  qua  Mec* 
cae  incolae  utuntur,  quae  praeftantiflima  habeatur  et 
antiquiflima,  Vocalium  certis  fignis  (criptarum  ratio 
• • pror- 
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prorfus  nulla  habita.  ,,  Singulae,  inquit  p.  8.  auctor, 
litterae  viginti  et  octo  Tuum  Tonum  in  Te  habent,  pro 
natura  earum  et  conTuetudine  loquendum  variae  mu- 
tationi obnoxium , ita  ut  alphabetum  arabicum  inftar 
fyllabici  (Teu  fyllabarii ) fit  habendum.  Vocales  igi- 
tur certis  liguris  cxpreffae  apud  Arabes  non  dantur. 

In  libris  quidem  Teparatim  Tcriptae  comparent.  Hoc 
vero,  ex  Tententia  ipTorum  Arabum,  ingenio  Gram- 
maticorum eft  tribuendum. w - Ut  ne  fpecimen  deef- 
fet,  Korani  caput  I.  arabicis  primo,  deinde  latinis 
litteris  defcriptum  acceflit.  / 

122,  WlLHELM  Fr.IEDR.ICH  HeZELS  - 
Anweifung  zur  ArabiTchen  Sprache  bey  Ermangelung 
alles  miindlichen  Unterrichts,  nach  des  VerTaffers  er- 
leicht.  arabifchen  Grammatik  und  Chreftomathie. 
Th.I.  LeipZig,  1784*  pagg.  268.  - Th.  II.,  wel- 
chr  ein  Gloffarium  uber  die  oben  erkliirten  auserle- 
fenen  arabifchen  Texte  enthalt.  1785.  pagg.  142.  8» 

Parum  commendavit  librum,  qui  de  eo  retulit 
ih  Allgem  deutfch.  Biblioth.  69.  Bd.  a.  St.  p.  557. 
Nonnulla  emendata  videas  in  relatione,  quae  extat  in 
Allgem.  Literat.  Zeitung,  1785.  Num.25. 

t f > ' . - ‘ / i 

123.  Lexicon  linguae  arabicae  in  Coranum, 
Haririum  et  vitam  Timuri  , auctore  ] oh  anne 
W ilihet  (primum  anno  1794.  litterarum  orienta- 
lium proftord,  Hardervici,  nunc  inde  ab  anno  1804. 
Amltelodami  in  illuftri  Athenaeo.)  Roterodami.  1784« 

4.  pagg.  XVI.  et  8»4< 

Relationes  de  hoc  libro  esftant  in  Allgem.  Litte-  , 
rat.  Zeitung,  1785.  Num,  6$.  in  Gotting.  Anzeigen, 
178*.  61^  St.  et  in  J.  D.  Michaelis  Neuen  oriental. 
und  exeget.  Biblioth.  Th.  I.  1786.  Sed  haec  parum 
ftudiofa:  multo  ftudiofior  illa,  quae  eft  ab  alio  Goet- 
tingenfe  profecta.  - Marsdenii Catalogus  refert:  „Will- 
met , ]o.  Lexicoa  Ung.  arab,  in  Coranum,  Haririum 
' et 
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et  vitam  Timuri.  London,  1777*  4*  Rotterodami, 
1784.  4.“  in  quibus,  quid  fit  illud:  „ London.  1777“ 
nos  non  affequimur.  Forte  Roterodamenli  IiBrario 
focius  aceelfit  quidam  Londinenfis,  qui  primas  operis 
chartas  typis  defcriptas  tanquam  fpecimen  ad  excitan- 
dos emtores  diftribueret. 

• 124.  Caphiae  refolutio  grammatica,  auctore 
Zini  Zadeh.  Conftantinopoli , 1786.  pagg.  748. 
4.oun.  feu  8- 

Quod  aperienti  volumen  primo  fe  offert,  eft 
fignificatio,  imperante  Sultano  Abd  et  Hamid,  filio 
Sultani  Ahmed,  Summus  Vezir  cum  eflet  Jufoph  Pa- 
fcha,  et  Muphthi,  Ahmed  Efendi  Muphthi  Zadeh, 
opus  hoc  typis  excufum  effe  Conftantinopoli  anno  He- 
girae  1200  (qui  coepit  3 Nov.  17X5.)  funtque  verba 
per  lineas  ita  diftributa’,  ut  Dedicationis,  quam  nos 
dicimus,  formam  referre  videantur.  Sequuntur  cen- 
furae  et  approbationes , nec  non  * > feu 

index  argumenti.  Praemiflis  hisce,  foliis  7,  confpi- 
citur' p.  2.  infcriptio  brevis  haec. 

In  praefatione  dicit  auctor,  JUy-csJ  (jj 
Uojjj  °PUS  ^uum  fc  fecifle  munus, 

, Sultano  Muftapha , filio  Sultani  Ahmed , fil. 
Sultani  Mohammed.  In  Epilogo  perhibet,  a fe  per- 
fectum illud  efie  annoHeg.  1168.  (coepit  i7  0ctobr. 
»754)-  Celeb.  De-  Rofli,  in  Dizionario  fioricbo , 
p.  86.  voce  Hageb  (Ebn),  quod  auctoris  Caphiae 
nomen  eft,  „Caphia,  inquit,  in  lucem  edita  eft  Ro- 
mae 1592.  in  typographia  Medicea,  in  4.  et  Conftan- 
tinopoli 1786.  in  eadem  forma,  habetque  haec  ultima 
editio  adjunctum  commentarium , feu  Syntaxin  aucto- 
re Zemini  Zade. u - Eadem  antehac  tradiderat  Tode- 
rini,  qui  typographiam  adiit,  cum  excudendi  libri 

/ . 'ini- 
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Initium  factum  effet,  Letteratnra  turchesca,  Tom.III. 
p.  332  fq.  feu  Literatur  der  Ttirken  , T.  II.  p.  307 
fq.  At  contextus  Caphiae  continuus  non  deprehen- 
ditur in  hoc  volumine,  fed  vocabulorum,  quibus  ille 
conilat,  omnium  a primo  usque  ad  extremum  unum- 
quodque Angulatim  pofitum,  haud  uno  excepto,  ftngu- 
Jisqne  fubjungitur  h.  e.  noftro  dicendi  more 

fere  grammatica  aoalylis.  Etenim  quod  arabicis  litte- 
ratoribus dicitur  eft  ejusmodi  textus  tractan- 

di  ratio  , quae  neutiquam  fpectat  ad  fenfum , 
declarandum,  fed  omnis  verfatur  in  rebus  grammati- 
cis, in  formis  vocum,  in  nominum  caftbus,  in  tem- 
poribus et  modis  verborum,  in  relatione  vocis  ad 
aliam,  caet.  Opere  qui  uti  velit,  grammaticorum 
loquendi  formulas  familiares  fibi  habeat  oecefle  efti 
Typi  hebetes  fnnt  et  ufu  detriti. 


* 135.  .1  MlTertatio  academica  de  gente  et  lingua 
Maroccana,  praefide  Matth.  Norberg,  auctore  et  re* 
Tpond.  Mich.  B.  Nolleroth.  Lundae,  1787. 
4,  pagg.  20.  \ ; '•  ; ■ , 

De  lingua  quae  hic  tradita  funt,  paueis  abfol- 
vuntur,  et  funt  repetita  ex  Hoeft  Efterretninger  om 
Marokos  og  Fes.  1779.  Nachrichten  von  Marqkos 
und  Fes;  1781.  4.  > 

V'  .•  4 v 

126.  Jacobi  Scheimt  Gloffarium  arabico- 
latinum  manuale  maximam  partem  e Lexico  Goliano 
excerptum.  Editio  altera.  LugduniBat.  1787.  4.maj, 
pdgg.  286,  (Vid.  nuda.  107.).  . 

Praefatio  nova  his  paucis  verbis  abfolvitnr : 
„ Alteri  huic  editioni  inferta  funt  ea , quae  repetita 
Jeqtio  Scriptorum  fupra  laudatorum  novaque  totius 
libelli  cum  Lexico  Goliano.  collatio  nobis  fuppedita- 
isunt.  “ Aoctiofeitaque  eft  haec  nova  editio , fed  quae 
i . - ■ - ' 'in 
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ia  prima  jure  poterant  defiderari , ab  hac  quoque 
abfuot. 

t . • 

* 127.  Diccionario  Efpaiiol  Latino  - Arabigo 
en  que  figuiendo  el  diccionario  abreviado  de  la  Aca-  k 
demia  fe  ponen  las  correfpondencias  latinas  y arabes, 
jpara  facilitar  el  eftudio  de  la  lengua  aribiga  i los  mi. 
fioneros , y a los  que  viajaren  6 contratan  en  Africa 
y Levante,  compuefto  por  el  P.  Fr.  FranciSco 

•e 

Caves  religiofo  Franzisco-  descalzo  de  la  provincia 
de  S.  Juan  Bautifta , fu  Ex  - definidor,  mifionero  y 
lector  que  fue  de  Arabe  en  el  colegio  de  Damafco, 
individuo  de  la  academia  de  la  Hiftoria.  dedicado 
al  Rey  nueftro  Senor.  Tomo  primero  A-D.  Madrid 
1787.  en  la  imprenta  de  Don  Antonio  Sancha.  fol. 
mio.  p.  593.  Tom.  IJ.  E-O.  pagg  554.  Tom.  IU. 

P -Z.  pagg.  632.  (Vid.  num.  113.). 

Relatio  de  boc  opere  exftat  in  Eichbornii  Allgem. 
Biblioth.  Vol.  5.  p.  299-307.  UnunTeft,  quod  no- 
tamus. Prologum  auctoris  qui  excipit,  Discurfu? 
praeliminaris  de  utilitate  linguae  Arabicae  p.  VIIW- 
XXXV,  auctor  ehCtmpomdtu/,  baud  incelebris;  idem 
dicitur  univerfi  operis  edendi  fupretnam  geffiffe  curam. 

* 128.  Enfayos  fobre  la  Gramitica  y Pontica 
de  los  Arabes  que  ofrecen  al  pdblico  eximen,  el 
Padre  Fr.  Patricio  de  la  Torre , monge  profeffo  dei 
esclarecido  6rden  de  S.  Ger6nimo  en  el  real  monafterio 
dei  Efcurial , y Oon  Miguel  Garcia  Afenfio,  Abogado 
dei  iluftre  colegio  de  e ita  corte»  los  dias  y 

dei  mes  de  Julio  a las  de  la  ma&na , en  los 

rcales  eftudios  de  San  Ifidro,  afiftidos  de  fu  maeftro 
el  Doctor  Don  Mariano  Pizsi,  Catedratico  de 
lengua  arabigo-  erudita  en  ellos.  Precede  un  discur- 
fo  fobre  la  neceflidad  y utilidad  de  efte  idioma.  De»  .. 

dicanfe  al  Rey  nueftro  Senor.  Madrid  1787.  en  la 

im* 
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imprenta  de  Don  Antonio  de  Saflcbc»  4.  major, 
pagg.  88. 

Qui  de  libro  retulit  in  Allgem.  Literatur  - Zei. 
tung,  Num.  aoo.  1789.  mirifice  erravit,  tradens,  non 
effe  niG  prolufionem  praemiffam  ampliori  operi  eden- 
do ab  auctoribus,  opitulante  ipforum  magiftro;  pro- 
poni delineationem  arabicae  grammaticae,  quam  prae- 
lectionibus fuis  declaraturus  fit  Ascenfio,  Advocatus. 

Eft  vero  liber  ad  difputandi  exercitium  propofitus 
a praefide  et  auctore,  D. Mariano  Pizzi,  linguae  ara- 
bicae profeflore  regio,  refpondentibus  duobus  audi- 
toribus, quorum  alter  de  la  Torre,  monachus  Hiero- 
nymianus , alter  Afenfio , caufidicus.  Et  funt  duo 
fpecimina;  primum  p.  8 1 — 85  • grammaticam  omnem, 
fecundum  p.  86-88.  orationem  et  poeticam  comple- 
ctitur, alterum  Monacho  defendendum,  alterum  Ad- 
vocato. Ille  paratus  erat,  interrogantibus  non  modo 
refpondere  ad  quaeftiones  grammaticas,  fed  et  Korant 
caput  II.  interpretari.  Hic  fuftinebat,  Tograi  carmen 
et  Arabfchiadae  hifloriam  Timuri  ipfum  lentantibus 
expedire.  Praefidis  verba  funt  p.  86.  - „ ut  confpi- 
cuum  fiat  omnibus , in  tradenda  arabica  lingua  in  hoc 
Collegio  Regio  rationem  haheri  'voluntatis  fupremi 
Domini,  nec  putari  fatis  elfe,  fi  unum  illud,  minus 
perfectum  et  male  traditum,  compendium  grammati- 
cae Erpenianae  exponatur,  Vel  trivialis  fabularum 
Lokmani  verfio  abfolvatur;  modo  profefihri  non  defint 
difcipuli  ingenio  et  conflantia  praediti,  (quales  raro 
Obtingant,  ob  praemiorum  abfentiam  et  penuriam 
librorum);  illos  autem  exerceri  in  vertendis  et  intel- 
Jigendis  auctoribus  omnibus } quorum  copia  fieri  pof- 
fit.“  - 

- 

Quae  praemilla  eft  Commentatio  de  neceifitate 
et  utilitate  linguae  arabicae , tradit  nonnifi  quae  vul- 
gata funt  atque  ab  aliis  dicta;  arabica  etiam  loca, 
uibus  utitor  auctor , omnia  funt  ex  editis  libris  repe- 
tita. 
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tita.  Pag.  69.  §.X.  haec  legas:  „ Absque  ftudio  lin- 
guae arabicae  haud  queas  progreflus  facere  in  Theo- 
logia: neceflitatem  illius  jam  demonftrarunt  Bochart, 
Pocock,  Inkelman,  Schultens,  Hunt,  White,  Golio, 
Wastauth,  Hottinger,  aliique  viri  infignes.“  - „El 
fapientiflimo  Krombel“  p.  73.  eft  ]o.  Abr.  Kromayer, 
recitantur  ejus  verba»  quae  extant  p.  10.  in  libro  in- 
fcripto : Filia  matri  obftetricans  (vid.  num.  1 7.). 

« 1 - 1 * 

„Lqs  reales  Eftudios  de  San  Ifidro“  nofle  qui 
velit,  videat  Gemalde  von  Madrid  von  Chriftian  Au- 
guft  Fifcher.  Berlin,  1802.  p.  234.  Dicitur  illo  no- 
mine Schola  Regia,  profligatis  Jefuitis  in  ipforum  Col- 
legio, confervatis  reditibus,  jnftituta  atqpe  aperta  1770; 
Profeffores  habet  XIV,  in  eorum  numero  eft  qui  he- 
braicas  litteras  doceat,  alius,  qui  arabicas. 

„Fray  Patricio  de  Ia  Torre  “ 1790.  erat  arabi- 
carum  litterarum  profeffor  in  monafterio  Escurialenfi, 
cum  bibliothecam  ibi  adiret  Franc.  von  Dombay, 
Vid.  Gefchichte  der  Mauritanifcben  KOnige  - P.  I, 
Agram,  1794.  Praefat.  p.  XXXI.  Afenfio  nunc  eft 
prof.  litterarum,  arab.  in  collegio  dicto  Eftudios  reales, 

119.  Veftigios  da  lingua  Arabica  em  Portugal, 

011  Lexicon  etymologico  das  palayras,  e nomes  Por- 
tnguezes,  que  tem  origem  Arabica,  compofto  por  or- 
dem  da  Academia  real  das  Sciencias  de  Lisboa,  por 
Fr.  J 0 a 5 d e Sousa,  Correfpondente  de  Numero 
da  mesma  Sociedade,  e interprete  de  S.  Mageftade 
para  a lingua  Arabica.  Lisboa  na  officina  da  Acade- 
mia  real  das  Sciencias.  1789.  4-min.  pagg.  160. 
(Nuta.  134.). 

Vid.  Eichhorns  Allgem.  Biblioth,.  s.Bd.  2.  St. 
pag.  307.  Placet  fpeciminis  nonnihil  tranfcribere. 

,,  Aduan  a.  Addiuan.  Cafa  , ou  lugar» 

onde  fe  ajuntao  os.  Miniftro&,  e Adminiftradores  do 

,-y  • . * Fa- 
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Fazendo  Real  para  cobrar  os  Direitos,  e tratar  das  1 
caufas  Civis.  Tambem  fignifica  Confelho , ou  ajun- 
tamento  dos  Miniftros  do  Eftado;  donde  os  France- 
zes,  e Italianos  deduzem  o nome  Aduane,  e Laduana 
por  Alfandega.  Deriva- fe  do  verbo  d&na  efcra- 
ver  coufas  publicas;  fazer  affento  do  que  fe  pafla; 
ajuntar,  ou  collegir  efcriptos;  julgar,  difbnir  quai* ' 
quer  negocio.  “ Arabica  expreflk  funt  typis  elegan- 
tibus, ' ■ - . 

• 130.  Brevis,  clara,  facilis  ac  jucunda,  non 
foliim  arabicam  linguam  fed  etiam  hodiernam  perficam 
addiscendi  methodus.  Auctore  Antonio  Viet- 
e a.  , LL.  Hifp.  ac  Ital  prof.  regio,  etc.  Londini, 

1789.  4.  pagg.  615.  - 

'1'  , 

Nulla  in  hoc  libro  praecepta  grammatica;  ab- 
folvitur  Gloffariis  etymologicis  quinque,  latino,  ita- 
lico,  hifpanico,  anglico,  gallico.  Lubet  ex  Latino  '' 
nonnulla  referre:  Aequus  ab  ar.  irak  recte  juft^-  ^ 

que  fecit.  Aetas  ab  ar.  edd..  certus  numerus.  Aetna 
ab  ar.  aton.  fornax.  Alchymia  ab  at.  Kimia  et  hoc  a 
Kami  texit,  celavit.  Ars  ab  <irz  terra,  quia  ejus  cul- 
tio omnium  prima  fuit.  Capio  a celt.  eap , quod  extat 
in  arab.  caf  manus,  quia  manibus  capimus.  Cogito 
ab  ar.  bog  intellectus.  Clotho  ab  ar.  calat  collegit. 
Cuprum  forte  ab  ar.  /o/r.lt  Vid.  Gotha.  gelehrte 
Zeit.  an.  17^1.  auslSnd.  Litterat.  p.  361.  Anton. 
Vieyra,  natus  in  Portugallia  ann.  1712,  poft  varios 
cafus  et  rerum  discrimina  multa  tandem  Dnblinii  con- 
fedit,  ibique  mifiis  facris  Romano -Catholicis  in  Col- 
legio reg.  profefibr  ling.  Hifpan.  et  Italicae  factus 
obiit  1797.  Conf.  Intelligenzbl.  der  AUgem.  Litera- 
tur-Zeitung  igoo.  Num.  78. 

131.  Compendium  grammaticae  arabicae  ad 
indolem  linguarum  orientalium  et  ad  ufns  rudimento- 
rum conformatum  cqm  progymnasmatibus  lectionis 

•*.  < ''  -•  / ara» 
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trabicae  ex  hiftoria  ortus  ac  progreflus  literarum  in- 
ter arabes  decerptis  Chreftomathiae  arabicae  a Te  edi- 
tae jungendum  elaboravi?  H en  a.  Eberh.  Gott- 
iob  Paulus,  lingg.  orient,  prof. pubi,  ordin.  jenae 
«790.  8.  pagg.  1,14. 

Commendare  operam  luam  ftuduit  auctor  dilu- 
cida brevitate,  ordine  in  melius  mutato,  formas 
primo  cuique  obtutui  in  tabulis  confpieue  exhibendo, 
multa,  quae  Lexicis  relinquenda  fmt,  rescindendo, 
alia  vero  v.  c.  Syntaxeos  leges,  fupplendo.  - Pro- 
gymnasmata  quidem  haud  quidquam  referunt,  quod 
non  elTet  antehac  editum,  fed  funt  illa  judiciofe  fe- 
lecta  et  cognitu  perquam  digna.  De  Chreftomathia, 
cujus  in  infcriptione  mentio  facta,  alio  loco  dicendum. 
Vid.  Gotting.  Anzeigen.  1790.  p.707.  Allgem.  Li- 
terat.  Zeitung.  1790.  Num.  a66.  Allgem.  deutfcb. 
Biblioth.  116.  Bd.  1794.  p- 582. 

t 1/, 

132.  Neue  arabifche  Anthologie,  oder  auser* 
lefene  Sammlung  feltener  und  grofsentheils  erft  neu 
aus  Handfchriften  ausgehobener  Stiicke  aus  verfchie- 
denen  F2chern  der  arabifchen  Litteratur.  Einc  Fort- 
fetzung  des  Elementarbuchs  fur  die  arabifche  Sprache 
und  Litteratur,  die  Sprache  in  doppeltem  Geficbts- 
punkt,  ais  Sprache  der  Schrift  und  ais  Sprache  des 
Debens  betrachtet.  Benebft  einer  Voreinleitung,  ei- 
nem  Anbang  fur  die  Kenner  der  perlifchen  Litteratur, 
und  einem  (arab.)  Gloffarium.  Von  S.  F.  G.  W a # i, 
Doktor  der  Philofophie  - Leipzig,  1791.  8.  pagg. 
XVI.  224.  328.  (Halae , typis  J.  C. Hendelii). 

Qui  legendis  arabicis  exercitati  fint,  deprehen- 
dunt in  hoc  volumine  nonnulla,  quae  arrideant, 
complura,  antehac  vulgata,  quibus  ipfi  cqmmode  ca- 
reant : imperitioribus  abftinendum  a libro,  nift  acce- 
dat inftitutio  magiftri,  qui  promiscuae  ac  confufae 
copiae  delectum  faciat.  Conf.  quae  relata  funt  Allgem. 

Lite- 
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Literat.  Zeitung,  1791.  No.  332.  ubi  coi.  54T.  loco 
zum  erftenmal  legendum,  zum  drittenmal,  et  542. 
prp  der  GrQbler  leg.  der  Geilbtere.  Vid.  quoque 
GOtting.  Anzeig.  1791.  p.  2073.  et  Eichorns  Allgem.„ 
Biblioth.  VIII.  Bd.  4.  St.  (1798O  p.  723-720.  *). 

133.  Oi ai  Guhardi  TrcHSEN  Ele- 
mentale  arabicum  fiftens  linguae  arab.  elementa , ca- 
talecta maximam  partem  anecdota,  et  glolTarium.  Ro« 
ftochii  1792.  8.  pagg.  XVI.  et  184. 

Modico  volumine  multa  comprehenfa  funt  aefti- 
matione  digna  et  lingularia.  CoDf.  Allgem.  Literat. 
Zeitung.  1792.  Num.  233.  ubi  qui  de  libro  retulit 
haud  pauca  emendavit  expediitque.  Poflhac  Tychfe* 
nius  ipfe,  cum  Elementale  Syriacum  1793.  ederet, 
adjunxit  foliis  quinque  quae  corrigenda  ftnt  et  adden- 
da in  afabico  Elemeiitali , quae  caveat  ne  fibi  defint 
*iqui  libro  velit  cum  fructu  uti. 

134.  Compendio  da  grammatica  arabiga,  ab- 
breviado,  claro,  e mais  facil  para  a intelligencia , e 
enfino  da  mesma  lingua,  collegido  dos  melhores  gram- 
maticos pelo  P.  Fr.  Joao  de  Sousa,  religiofo  da 
Congrega^aS  daTerceira  ordem  da  Penitencia  de  Por- 
tugal,  Profeffor,  Secretario  e Interprete  da  dita  lin- 
gua, e Socio  da  Academia  Real  das  Sciencias  de 
Lisboa.  Lisboa,  na  offic,  da  Acad.  real  das  Scienc. 
anno  1795.  con  licensa  de  fu  Mageftade.  8.  pagg. 
J55- 

In  Praefatione  refert  auctor, Reginae  decreto  cum 
fuerit  Ordini  fuo  novum  munus,  publice  docendi 
arabicas  litteras,  traditum,  fibique,  ut  primus  illo 
fungeretur,  demandatum,  non  potuifle  fe  non  discen- 
tibus profpicere  edenda  Grammatica,  quod  Erpenia- 
nae  inter  Lufitanos  copia  nulla,  ct  alia  domeltica, 

/ - non 


*)  Hoc  loco  fubftitit  Marsden , Catalog.  p.  98. 
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non  minus  probanda,  edita  1772.  a P.  Antonio  Bnp- 
tifta,  fuae  Congregationis  Socio,  et  ipfa  infrequentior 
eflet.  Erpanianae  hatld  difftmilis  haec  Grammatica, 
et  ipfa  in  quinqOe  librps  diftributa,  modo  ordine  non 
nihil  mutato  de  nomine  prius  agit  cap.  2.  quam  de 
verbo,  cap.  3.  Libro  quinto,  qui  de  Syntaxi  agit 
capp.  10.  haud  parum  eft  Erpeniana  uberior. 


135.  Erpenii  Grammaticam  arabicam  unacum 
Fabulis  Lokmani  et  Gloffario  edidit  Salvat.  M. 
Morso,  prof.  Panormitanus , in  ufum  auditorum, 
Panormi  1796.  8. 

Vid.  Neuefter  Zuftand  der  InfeI  Sicilien  von  P.  J.' 
Rehfues.  Th.  I.  Tubing.  1807.  8.  p.  215. 

1 x ' ‘ _ 

1136.  Arabifche  Sprachlehre,  efwas  vollftSndi- 
ger  ausgearbeitet  von  Johann  Jahn,  Dr.  derPhi- 
Jofophie  und  Theologie,  k.  k.  Prof.  der  oriental.* 
Sprachen  auf  der  Univerfitat  zu  Wien.  Wien,  1796. 

8.  pagg.  284/ 

Copiofa  fane  eft  haec  grammatica,  nec  defide- 
rari  quodpiam  patitur,  tradit  quoque  paflim  haud 
pauca  minus  vhlgata  et  parum  obvia,  quae  infrequen- 
tioris  ufus  Tant:  verum  provectioribus  magis  commen- 
danda  illa  eflc  videtur , quam  principium  disciplinae 
capeflentibus.  Mentio  libri  facta  eft  in  Eichhorn’s 
Biblioth.  VIlf.Bd.  4.  St.  p.  719.  et  Allgem.  Literat. 
Zeituhg.  1797.  Num.  123. 

/ A ' • ^ 

157.  Kurze  Anleitung  zur  Auffindung  der  • 
Stammbuchftaben  in  der  arabifchen  Sprache,  verfafst 
von  Johann  Sigismund  Wittich,  Medie. 
Cand.  und  Pract»  in  Wittenberg.  Wittenberg,  abs- 
que anni  indicio»  8.  pagg.  a 8. 

Tironum  ufui  aptata  haec  inftitutio,  nec  vero 
novi  quidpiam  artificii  tradit , quod  non  fit  aliis  gram- 
maticae inftitutionis  libris  commune. 
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i?8.  Arabifches  Elementar  - und  Lefe  ■ Buch, 
mit  einem  vollftsindigen  Wortregifter  von  Ernst 
Frikdrich  K a b.  l RosemmUller,  Prof. der 
arab.  Spraehe  auf  der  Univerfusit  zu  Leipzig.  1799,- 
8.  pagg.  XXII.  74.  etr397. 

Grammaticam  pagg.  74.  commendat  brevitas  ac- 
commodata confilio.  Specimina  ad  legendum  propO» 
lita , utriusque  et  foluti  et  ligati  fermonis , omnia  qui- 
dem excepto  uno  pag.  12  -14.  ex  editi?  .libris  fumta, 
fed  curate  et  prudenter  felecta;  quod  vero  omnia, 
perpaucis  locis  exceptjs,  inftructa  lint  vocalibus,  forto 
probabitur  non  omnibus.  Index  vocabulorum,  pag. 
*37-  3D7-  fatisfacit  utentibus;  poterat  etiam  paucio- 
ribus chartis  comprehendi. 

, o t'  . 

159.  Grammatica  linguae  Mauro  * Arabicae 
juxta  vernaculi  idiomatis  ufum,  acceflit  vocabnlarium 
Latino  - Mauro  - Arabicum,  opera  et^ftudio  Fran- 
cisci  de  Dombay,  Caef.  reg.  linguarum  orienta- 
lium interpretis.  Vindobonae  1800.  4.  pagg.  136. 

Arabicus  fermo  in  Mauritiana,  quo  vulgus  uti 
folet,  quantopere  diiferat  a legitimo,  .«mfore  pote- 
rat ex  libro;  Nachrichten  von  Marokot  und  Fes  — 
von  Georg  HOft.  Copenhag.  1781.  4.  Qui  hujus 
libri  nullam  vel  rationem  vel  cognitionem  habuifle 
videtur  auctor  grammaticae  , uberius  illud  discrimea 
exponit  capitibus  X.  in  quorum  numero  duo  funt. 
Nonum:  de  Methodo,  fecundum  quam  magiitri  in 
Mauritania  Tingitana  prima  lectionis  ef  fcripturae  ara- 
bicae  elementa,  itcrtique  Alcoranum  pueris  tradunt, 
et  Decimum:  de  reliquis  fcientiarum  apud  Mauros 
generibus,  quae  aliena  ab  hoc  loco  dici  pofiint.  Vo- 
cabularium,- p.  51-136.  impediti  eft  ufus,  alphabe* 
tico  ordine  nuspiam  fervato , nifi  loco  extremo,  qux 
infcriptus  eft:  Verba  in  vulgari  idiomate  maxime  uft- 

tata.  At  quae  hic  enumerantur  verba , non  funt  vtil- 
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gari  idiomati  propria , fed  omnia  bene  arabica , ubi* 
cunque  et  ore  et  fcriptis  ufitata.  Relatum  eft  de  libro 
in  Eichhorn’s  Allgem.  Biblioth.  X.Bd.  2.  St.  p.  256  - 
268*  et  Nnm.  48.  der  Reviiion  der  Literatur  in  den 
drey  letxten  Quinquennien  de$  i8ten  Jahrhunderts. 

140.  Exerciccs  de  lecture  d’Arabe  littiral,  4 
1’usage  de  ceux  qui  commencent  1’etude  de  c6tte  lan- 
gue. 4 Alexandrie , de  1’imprimerie  orientale  et  fran* 
jaise.  An  VI.  4.min.  pagg.  12. 

Sunt  loca  Korani  fic  typis  defcripta , ut  finguli* 
arabicis  vocibus  fubfint  eaedem  latinis  litteris  redditae. 
Extrema  pagina  extat  formula , qua  Moslemi  excitan- 
tur ad  preces  faciendas.  Haec  his  vocibus  exprefla: 
aliaho  akbaro  la  elaho  ella  ’ll«ho  oua  mohammedowa 
refoulo  llahi.  Quae  infimo  loco  cernuntur  litterae 
j.  J.  M.  fignificant  editorem  Jo.  Jos.  Marcel. 
Ejusdem  opera  eodem  tempore  ibidem  prodiit 

Alphabet  Arabe,  Turk  et  Persan , 4 l’usage  de 
1’imprimerie  orientale  et  franjaise.  An.  VI.  4.  min. 

p.  1 6. 

1-4.1.  Vocabulaire  frangais  • arabe,  contenant 
les  mots  principaux  et  d’un  usage  plus  journalieri  au 
Kaire,  de  rimprimerie  nationale.  An  VII.  de  la  r6- 
publique  fran$aise.  8-  min.  p.  80. 

Advenis  ut  ufui  efTet  vocabularium , erat  fane 
abftinendum  4 typis  arabicis,  nihilque  non  gallicis, 
ut  fieri  poterat , reddendum.  Placet  nonnihil  fpeci- 
minis  tranferibere , ut  intelligatur,  in  Aegypto  arabica 
quomodo  fonent  ufu  vulgari. 

{Jn  Ouahhid.  Deux  Tenin.  Etenin.  Troit  Telat. 
Telatih.  Quatre  Arbua.  Cinq.  Qrams.  Qramfi. 
Eau  Moye.  Vent.  Rihb.  Homme  Reguel.  Male 
Dekr.  Vitillard,  Chaib  Cbeiqr.  Donnez-moi  du  paitL 
Aiti-ni  grobz..  Farltz  • vout  arde?  Betetkellem 

b-il- 
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b • il  • aardbi  ? Je  parle  un  feu  Beatkellem  choyS 
ohoyi. 

■ . • / • ' ' 

142.  Fables  de  Loqman,  surnomme  Ie  Sage. 
Edition  Arabe , accompagnie  d’une  Traduction  fran- 
$aise,  et  prdcedte  d’une  Notice  sur  ce  c£16bre  Fabuliste. 
au  Kaire,  de  Timprimerie  nationale.  An  Vili.  (1799.) 
4.  iuin.  , 

Retulit  de  hoc  libro  in  Allgeffl.  Literat.  Zeitung, 
Ann.  i8oi.  Num.  18.  qui  tum  in  nave  bellica  adver- 
Tum  Alexandriam,  nomine  Tigris  et  praefecto  Sidney 
Smith  infigne,  verfabatur,  clariff  deHammer;  et 
copiofius  retulit , qui  nunc  principatum  tenet  in  litte- 
ris  cum  arabicis,  tum  aliis,  Silvellre  de  Sacy,  in 
Magafin  Encycloped.  Num.  23.  Ann.  X.  p.  353-364» 
Et  hic  quidem , quamquam  nonnifi  unum  librum  ma- 
nufcr.  qui  Lokmani  fabulas,  et  quidem  praeter 
XXXVII,  editas,  alias  quatuor,  refert,  reperiit,  in 
Bibliotheca  nationali , tamen  ex  hoc  uno  codice , eo- 
que  non  eptimo,  haud  unius  loci  lectionem  meliorem 
commemoravit.  Editionem  curavit  Jo.  Jof  Marcel. 
Exftat  in  poftremae  fabulae,  tricefimae  feptimae,  pa- 
gina altera , arabice  hoc : Cairi  excufum  in  typo» 

• ' * . «w  . «• 

graphia  Francica  arabica  Oj 

Praefect.  fypograph.  anno  12:4,  Heg.  h.  e. 
anno  VIII.  ab  ortu  Reipubl.  Francicae. . , 

i • » 

Fables  de  Loqman,  surnommd  le  Sage;  tradui* 
tes  de  1’Arabe,  et  pr£ced£es  d’une  Notice  sur  ce  cd- 
libre  Fabuliste : par  J.  J.  Marcel.  Seconde  edition, 

. augment£e  de  quatre  Fables  inddites.  i Paris,  del’im- 
primerie de  laRepublique.  AnXI=i803.  12.  p.  154. 

Quae  nondum  editae  funt  quatuor  fabulae , ex- 
ftant  et  in  cediee  Bibliothecae  nadoaalis  et  in  alio, 
'»  <5  quezu 
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q,uem  ex  Aegypto  tulit  Marcel.  Nova  editio  paflim 
in  Verfione  et  Notis  caftigatior  cfl  prima.  Caetarum 
ex  nova  praefatione  intelligimus,  editionem  Kahiren- 
fem  non  Gallis  modo,  fed  Arabibus  etiam  in  Aegypto, 
Gallicam  linguam  cognofcere  cupientibus,  probatam 
tuifle  et  cum  fructu  adhibitam. 

143.  Idem  Jo.  ]os.  Marcel  initium  fecit 

Kahirae  excudendi  typis  Reipubl.  Grammaticam  ara- 
"bicairi,  quantum  novimus  ab  ipfo  confcriptam,  fed 
abfolvere  eam  per  temporis  rationes  haud  potuit.  . 
Defcriptae  vero  typis  exftant  plagulae  XX.  in  4.min‘. 
at  ne  tractationis  quidem  de  Nomine  et  Pronomine 
finis  factus.  Interfperfi  funt  loci  ex  Giarumia;  Ara» 
bica  pmnia  defcripta  typis  fplendiais  Parifinis.  Ara. 
bicae  voces  omnes , haud  una  excepta , funt  quoque 
gallicis  litteris  expreffae , quod  facere  poterat  ad  imi- 
tandurti,  in  Aegypto  qui  moris  eft,  enuntiandi  modum. 
Veluti  p.  16.  haec  extant:  Fy  yom  16  mm  ch/ih<*r 

wfntouz,  siendt7mm  iqamrt  61-grmhour  dl-fr«nsaouy, 
yany,  fy  yom  29  min  chahar  rimaddan,  senet  121} 
hegiryet.  Le  i6.e  jour  du  moit  de  ventose , an  7 de 
la  fondation  de  la  republique  franqaise , c'est  ■ d diret 
te  29. e jour  du  mois  de  ramadan , an  12/j  de  Xhegire. 
Hoc  ipfo  die  yidetur  haec  charta  typographicis  operis 
ad  exprimendum  tradita  fuifie. 

, \ i . " X J 4 

144.  Dictionnaire  abrdgd  Fran$ois  - Arabfe , & 
Tusage  de  ceux  qui  fe  dgftinent  au  Commerce  du 
Levant;  par  J.  F.  Ruphy.  a Paris,  de  fimprimerie. 
de  la  ripublique.  An  X (1802.  V.  St,}  4.  maj.  pagg. 
«27. 

.....  ■ ' \ 

Hoc  quoque  opus , de  quo  vid.  Allgem.  Literat. 
Zeitung  1802.  Num.  333»,  dici  poteft  fructus  expe- 
ditionis Aegyptiacae ; excudi  enim  coeptum  eftj  cura 
Gallicae  copiae  tenerent  Aegyptum,  nec  eandem  fibl 
' eripi 
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eripi  paflurae  viderentur.  Sed  non  putaverimus,  illis 
quibus  fcriptum  efie  perhibetur  latisfacturum  elTe  hoc 
Dietionarium.  Caeterum  Iplendide  illud  excufum, 
curante  P.  D.  Duboy- Laverne,  Typographiae  Reip. 
praefecto.  Obiit  hau,d  multo  poft  funeftiflimo  cafu» 
memoriamqQe  viri  probi  et  de  litteris  etiam  baud  im- 
meriti commendavit  benevolentiflimus  Silvestre  de 
Sacy,  Magasin  encyclop.  annde  VIII.  Tome  4.  pag. 
183  fqq. 

145.  Arabifche  Chreftomatbie , herausgegeben 

von  Johann  Jahn,  Dr.  der  Philof.  und  Theolo- 
gie,  k.  k.  ProfefTor  der  oriental.  Sprachen,  der  Ein- 
leit  ins  A.  T.  der  bibi.  Archaol.  und  der  Dogm.  aiif 
der  UniverlitSt  au  Wien.  Viennae,  1802.  8.  pagg. 
280.  , v \ 

Lexicon  arabico*  latinum  Chreftomathiae  Arabi- 
cae accommodatum  a Johanne  Jahn.  - ib.  eod» 

8.  pagg.  490. 

Quod  de  hoc  opere  dictum  exftat  in  Allg.  Liter* 
Zeitung  1802.  Num.  333.  noftrum  facimus,  hoc 
unum  addentes,  locum  p.  230.  Chreftomathiae  cita- 
tum ex  libro  Jo.  Dav.  Michaelis  pag*  1 

139.  Vere  cerni  dicta  pagina  139.  libri  infcripti:  De 

finfluence  des  opinions  sur  le  langage  et  du  langage 
suries  opinions.  d Breme,  1762.  8.  De  utroque 
Jahniano  opere  retulit  etiam,  offieiofe  et  humanitee 
magis  quam  fevere , vir  fummus , Silvestre  de  Sacy, 
Mag.  Encyclop.  anuie  VIII. tome  4.  p.  305-328. 

e 

146.  Ofningar  i Arabiskan  utgifna  af  Anders 

Svanborg,  ord.  Adjunkt  i Grekiska  och  Oller- 

liindska  Spraken  vid  K*  Akademien  i Upfala.  ( h.  e. 
Exercitia  arabica  — } Upfala , 1 802.  4.  pagg.  5 6. 

G a : Appa- 
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Apparent  haec:  I.  p.  1-37*  Lokmanni  fabulae 
XXXVII.  II.  p.  34-39-  fententiae  morales  35. 

III.  p.  40-44.  Korani  cap.  LV.  ,IV.  p.  45-46. 
Carmeti  Tograi  (octies  antehap  typis  defcriptum), 
omnia  vocalibus  inftructa  et  Suecice  converfa.  Pri- 
mum hoc  eft  ex  hoc  genere  in  Suecia  fcriptum:  Cel- 
fios  habuit  Suecia,  Aurivillios,  aliosque  arabicarum 
litterarum  cultores , fed  quo  tirones  Uterentur  librum 
antehac  non  tulit.  Editor  fe  Vocabularium  quoque 
et  brevem  Grammaticam  additurum  effe  fignificavit 
in  praefatione  fcnpta  Upfaliae  1 jun.  1802. 

' '•  ;;.v  L 1 . 

147.  Developpemens  des  principes  de  la  lan- 
gue Arabe  Moderne , suivis  d’un  recueil  de  phrases, 
de  traductions  interliniaires,  de  proverbes  arabes,  et 
d’un  Essai  de  Calligraphie  orientale,  avec  onze  Plan- 
ches,  par  Auguste  F.  J.  Herbin,  Parii.  Bau- 
douin,  lmprimeur  de  1’lnstitut  nationel.  FlorCal  an 
XI.  (Mai  1803.)  pagg.  254.  in  4.maj.  Nec  defunt 
exempla  in  Folio. 

Grammatica  tribus  partibus  abfolvitnr*,  praemifla 
introductione  pars  I.  agit  dfe  orthographia  p.  5-20. 

II.  de  elocutione  p.  21  - 126.  III.de  fyntaxi,  p.  127- 
t34.  Sequuntur  p.  135 -«50.  formulae  loquendi  . 
firoitiiScnae,  nulli  ordini  adftrictae,  p.  151-189*  fa- 
bulae Lokmanni  I - XIX.  ita  dispofitae , ut  alternis  pa- 
ginis exhibeamur  primo  arabicus  textus  cum  verfione 
gallica,  deinde  textus  gallicis  litteris  redditus  cum 
verfiorie  verbis  adftricta  inter  lineas  pofita,  fubjectis 
notis  grammaticis,  p.  190-  197.  quaedam  loca  ex 
Abulfedae  Aegypto , eadem  ratione  tractata , p.  1 99  - 
*2o.  proverbia,  arabiee  et  gallice.  Pretium  libri  au- 
get fpecimen  Calligraphiae  orientalis  pag.  221-250. 
cui  accedere  tabulae  X.  exhibentes  varia  genera  fcri- 
pturae , petficae  etiam  et  turcicae , nec  non  ea  qui- 
. . bus 

: • , 1 
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bus  in  fcribendo  uti  folent  orientales  ; adeft  quoque 
infcriptio  libri  mere  arabica , aeri  affabre  incifa.  Ad- 
bibiti funt  typi  arabici,  quales  parat  Haafius  Ba- 
fileae.  I ' r 


- Volumep  hoc  dicitur  prima  pars  Inffitutionis 
Arabismi  recentioris ; proxime  fecutura  venditantur 
Selecta  ex  Narrationibus,  quae  Noctes  dicuntur, 
aliisque  ejusdem  generis  nondum,  editis , unacum  va- 
riis carminibus  et  colloquiis,  nec  non  Oictionarium 
arabico  - francicum  et  francicO'arabicum,  novis  onrai& 
typis  arabicis  excudenda.  Et  de,  Calligraphia  orien- 
tali paratum  auctor  habebat  opus,  ducentarum  circitejc 
tabularum,  fpecimina  omnis  generis  exhibentium. 
Sed  obiit  ille  Parifiis,  31  Dec.  1S06.  anno  vitae  22 
■pandum  abfoluto.  Vid.  Intelligenzblatt  zur  Leipzi- 
ger  neuenLitter.  Zeitung.  9.  St.  25  Febr.  1807. 


148.  Opus  grammaticum  editum  in  India  Orientali, 
Calcuttae,  Vol.  I.  1802.  VoL  II.  1803.  Quart,  min. 
i^fcriptum  arabice  et  anglice. 

Arabica  infcriptio  haec: 

JaXilf  UgXcJ  OS. 

' . • \ 

„Haec  collectio  fcriptorum,  quae  frequentantur  in 
docenda  grammatica,  diligenter  curata , utfitpuraet 
Immunis  a mendo  et  negligentia,  eftque  duorum  volu- 

mi* 
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minum.  Volumen  primum  complectitur  Centum , et 
Expolitionem  et  Lucernam. Cc 

V * ' N ' \ ' 

Anglica:  An  entire  et  correct  edition  of  the  five 
Rooks  upon  Arabie  Grammar,  which,  together  with 
the  principies  of  Inflection  in  the  Arabie  language, 
form  the  first  part  of  classical  education  throughout 
ali  the  Seminaries  of  Asia.  Carefully  collated  with  > 
the  most  ancient  and  accurate  manuscripts  which 
could  be  found  in  India , and  now  f<3r  the  first  time 
offered  to  the  European  world  from  the  press.  By 
Lieutenant  J.  Baiiue,  Professor  of  Arabie,  &c. 
in  the  College  of  FortWilliam.  In  two  Volumei» 

Non  funt  quinque  libri,  ut  haec  inferiptio  vendi, 
dat,  fed  nonnifi  quatuor,  qui  infunt  duobus  volumini* 
bus.  i.  Cen,tum  Regentia , pag.  1 1,  funt  vere  eadem, 
.quae  vulgavit  Erpenius  tnum.  5g.),  nec  tamen  absque 
discrepantia  i fub  initium  auctor  fignificatus,  AlScheich 
Abd  ol  Kaher  ben  Abd  er  Rahman  AI  Dfchordfcbini, 
fub  finem  exftant  nonnulla , quae  fuo  exemplo  deefle 
Erpenius  fufpicatus  eft.  2.  Expofitio,  pag- 

1-65.  quemnam  auctorem  habeat,  proditum  non  eft. 
3i  Lucerna,  pag.  1-97.  partium  eft  quin- 

que. Duo  opufcnla  grammatica , hoc  nomine  inferi- 
pta,  deprehendimus  inter  codices  Bodlejanos,  alterum 
cod.  MCXLIII.  pag.  241.  Catalogi  refert  auctorem 
Borhaneddin  Almotarezi  Alclpwarezmi , alterum  cod. 
MCLXXV1.  pag.  246.  dicitur  auctoris  Abu  Beer  Al- 
Giorgiani.  Quod  typis  deferiptum  eft  opufculum 
certe  non  eft  quale  confecit  Abu  Beer,  hic 

ipfe  enim  in  ejus  prologo  commemoratus,  nomine 
Abu  Beer Georgiani , et  praedicatur  magno- 

pere. . 

.Vola* 
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Volumen  II.  pag.  172.  abfolvitur  unico  libro, 
ibfcXA,  Introductio  in  doctrinam  Grammati- 
cam. Auctoris  in  prologo  verba  funt  haec:  Com- 
pendium hoc  quod  attinet,  congefli  in  illud  quae  funt 
praecipua  Grammaticae  ....  et  quidem  juxta  ordi- 
nem  Caphiae  ....  et  nominavi  opus  meum  abliAsb 
. . . idque  dispofui  fic,  ut  praecedant  prole- 
gomena  et  fequantur  fectiones  tres. 


Significavit  editor  Anglus,  in  brevi  ad  Vol.  II. 
praefatione,  editurum  fe  volumine  III.  Caphiam  et 
felecta  ex  probatifiimis  auctoribus  arabicis  capita ; et 
IV.  etiam  volumine  acturum  de  quinque  illis  opufculis 
clafiicis,  et  de  auctore  Caphiae  nec  non  de  Lucernae 
auctore  relaturum.  . Celeb.  De-Rofli,  in  Dizionario 
p.  87.  perhibet  prodiifle  volumen  III.  fecutus  relatio- 
nem Francicam  in  Journal  de  la  litt^rature  itrangire, 
quod  diarium  edi  coepit  Parifiis  anno  1801.  Relatio 
haec  Francica,  num.  5.  anni  1806.  p.  239.  fumta  effe 
videtur  ex  Intelligenablatt  der  fHallifchen)  AUgem,  ' ' 
l,iterat  Zeitung,  Num.  7J,  38.  Maj,  1806,  Haec 
Halenfis  relatio  perhibet,  volumen  III.  inter  Edita 
commemorari  in  plagula  Ephemeridum  vulgata  Cal, 
cuttae,  27.  Jul.  1803.  Pariftenfis  autem  relatio  afle- 
rit  volumen  III.  editum  efie  mepfe  Martio  1803.  At 
vero  illa  brevis  praefatio  ad  vol.  II.  qua  dicitur  fore 
ut  in  lucem  prodeat  volumen  111.  exeunto  anno,  ipfa 
, feripta  eft  „ March.  1 , 1 89  >“  •* 

■ " *■  SJ  i 

Certum  tamen,  tertium  etiam  volumen  brevi  * 
poft  editum  fuifle.  Teftem  habemus  librum  inferiptum;  , 

The  Bihliographical  MifceUany;  or,  Supplement  to 
the  bibliographical  Dictionary.  Vol.  I.  Lond.,  1806.  ’•  * | 

8.  in  quo  p.  269.  haec  funt  tradita;  Three  volumee 
are  publilhed.  - Tbe-third  contains  tbe  Kafeea, 
with  an  Appendix  of.forty-one  pages  in  prose  and 

verse.  ' 


\ 

1 


Digilized  by  Google 


104  I. -Grammatici. 

verse.  The  fourth  will  contain  a transi  atten  6f  the 
general  contents  of  the  third  volume,  wirh  a Ihort 
account  of  the  five  origiBal  works  contained  in  the 
three  preceding  volumes,  with  a biographical  iketch 
ef  the  authors  of  the  Kdfeea  and  Mesbah.  All  these 
works  are  chiefly  on  the  Arabie  Syntax,  and  in  the 
printed  copies  nothing  bat  the  Arabie  text  is  contai- 
ned. Of  ali  the  publicatioos  on  this  department  of 
literature,  these  are  the  most  useful  and  important.: 


149*  ^ jh&tt  Vj-** 

Morib  al  idhar , auctore  Ziki  Zadeh>  Scudari, 
1803.  4.  pagg.  326. 


Infcriptionem  hane  brevem  exhibet  pagina  2. 
} 

Quid  fit  fupra  fignificatum  (num.  124).  Ut 

* > 3 

nomen  eft  actionis , ita  agentis.  Prae- 

fationis haec  fu  nt : Dicit  Hosein  ben  Ahmed,  vulgo 
Zini  Zadeh,  cum  perutilis  fit  liber  /r» 

Declaratio  arcaborutn,  cujus  auctor  eft  Scheich  Mo* 
bammed  al  Barcowi , rogarunt  me  quidam  fratres  et 

amici,  ut  feriberem  fuper  eum  et  annui  illis 

fretus  ope  Dei,  nominavique  opus  meum 

jSrVf  j!&  ijfd  yVo  /*s.x  h.  e.  Vulgatict 

reconditorum  bonorum  quae  fit  refolutione  declara- 
tionis arcanorum.  - Grammatici  argumenti  eft  opu- 
fculum  dictum  Idhar  al  Asrar  3 vocabulorum* 

Quibus  conftat,  omnium  unumquodque  fingulatim  po- 
nitur, fingulisque  ibbjicitur  eadem  ratione 

' quae 
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quae  efl:  libri  editi  anno  1786.  Peroratio  auctoris 
Zini  Zadeh  in  utroque  iisdem  formulis  concepta.  Po- 
itrenia  paginae,  et  quidem  io  paginae  ora,  fignifica- 
tum,  abfolutum  fuifle  opus  anno  Hegirae  1152.  (coe- 
pit 29.  Mart.  1739)»  Extremo  loco  leguntur  haec: 
Typis  excufus  eft  hic  liber  ad  exemplum  ipfius  aucto- 
ris manu  exaratum  in  officina  nova  in  urbe  Scudar, 
et  curam  geflit  Abdo’r  Rbauian  Almoderris  praefectus 
rei  typographicae  ab  imperio  fublimi  Othmanico,  anno 
Heg.  1218.  (coepit  2i.Apr.  1803). 

„ • Scudari,  1804.  4- 

Infcriptio  nulla.  Limen  occupat  oU£j{ 

Index,  p.  i-?.  Scriptura  procedit  p.  2-267.  In 
prologo  auctor  nomen  profitetur  hoc, 

8^,.  Magnopere  praedicat  opufculum^^iy^kf. 

Rogatum  fe  ait  ab  amicis,  ut  ipfis  fcriberet  ejus  ex- 
planationem, primo  deprecatum  cfie  negotium 

cui  parem  fe  non  reputaret,  at  fubinde  tentatum 
promififle,  fi  Deus  amiflis  duobus  natis  filium  ipfi 
largitus  fuerit,  negotium  fuscipere:  et  obtigifle  fibi 
a Deo  filium , atque  etiam  alterum , fe  igitur  accef- 
filTe  ad  opus,  idque  ad  finem  perductum  nominafTe 
Soboles  curarum,  in  votis  fe  habere, 

. ut  profit  cum  natis  duobus,  tum  ftudiofis  univerfe* 
Titulum  igitur  integrum  hunc  dicas , 

\ ' 

zr  dicitor  fcriptum , quod  verfatur  maxime  in  ufu 
vocum  et  fermonis  fenfu  declarando.  Ve  luti  ad  vo- 
.11  cem 
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cem  dicitur  ^ <^4o  <_jf 

...  U JjStj  ZfileXSlj  »0*3^  fenfum  vocis 

efle  hunc:  poft  dictam  formulam  bismillah,  et  poft 
abfolutam  laudationem  Dei,  et  profeffionem  Prophe- 
tae, praefixum  Vav  efle  vel  initiale  pofitom  pro  Lcf, 
vel  copulans  caet.  Etiam  margini  infcripta  fcholia 
haud  pauca  arbitramur  a commentatore  profecta. 
Pag.  4-  mos  ille  iolennis,  nulli  non  fcripto  praemit* 

, tendi  formulam  Bismillah , derivatur  inde  quod  Pro- 
pheta dixifie  fertur:  omne  negotium  quod  quis  curat, 
ni  fu  incipiatur  in  nomine  Dei  et  cum  Dei  laude,  caret 
eventu.  Pag.  58.  in  textu  nominantur  bini  Achpha- 
fchii;  in  margine  exftant  haec:  binorum  al  Acbpha- 
fchiorum  alter  Sald  ben  Mos’adah,  antiftes,  Gram- 
maticus, auctor  praeftantium  operum,  vulgo  dictus 
Abu’l  Hafan,  et  hic  eft  medius,  in  Grammatica  ma« 
giftro  nfns  Sibaujeh , et  eminentior  etiam  hoc  factus: 
alter  eft  Ali  ben  Soleiman  ben  alPhadl,  hic  non  intentus 
fcientiae  grammaticae,  nec  de  ea  quidquam  commen- 
tatus, eft  minor:  et  al  Achfchaph  major  eft  al  Chalab  Abd 
ct  Hamid  ben  Abd  et  Madfchid,  hoc  magiftro  ufi  funt 
Sibaujeh  et  AbuObeidah  (Grammaticorum  principes). 

- Extremo  loco  auctof  fignificat , abfolviffe  fe  opus 
fnum  anno  Hegirae  1085.  (coepit  a7-  Mart.  1674), 
Typographi  eft  hoc:  perfecta  eft  impreffio  hujus-  libri  . 
in  officina  typographica  fummi  Imperii  Othmanici  fo- 
lertia  Abd  er  Rahman  Efendi,  Moderris  et  praefecti 
typographiae  anno  Heg.  1219,  ( coepit  10.  Apr. 

‘ 1804).  , 

* * ' » , ■ \ t O 

j 50.  Foerfta  Grunderna  i Arabiska  Spraket 
ufgifna  af  Anders  Svanborg.  Upfala,  1804.  4.  pagg. 

|8,  • , • . ’ ■ 
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Opufculum  |bfolvitur  capitibus  quinque;  quin- 
tum,  de  Syntaxi,  paginas  tres  vix  excedit. 

iji.  Volumen  ia  4.  excufum  Scudari'  i8q$. 
quod  complectitur  duo  opufcula  de  Centum  Regentibus, 

I.  Infcriptio  nulla.  In  introitu  auctorem  fe  pro. 
fitetur  al  Scheicli  Moftapha  ibn  Ibrahini.  Hic  librum, 

quem  commentario  expediendum  fibi  fumferit, 

. 6/  1 

nominat  ' 

h.  e.  librum  dictum  Awamel  novum  grammaticalem 
auctore  al  Scheich  dicto  al  Bareowi.  Sed  commen- 
tario dicit  Moftapha  fe  nomen  fecifle  ' 

Munus  pro  fratribus.  Haud  vero  fignificat,  quo*Snno 
abfplutus  a fe  fuerit  commentarius.  Opufculum  elt 
pagg.  88.  Extremo  loco  haec  exftant : abfoluta  eft 
impreffio  hujus  libri  arte  Abd  er  Rhaman , Moderris 
et  praefecti  officinae  typograph.  anno  1220.  (coepit 
30.  Mart.  1805).  • 

II.  Alterurrf  opufculum,  p.  2-118.  etiam  de- 

• t 1 * ■*  > T ^ 

ftitutum  infcriptione.  Prologi  haec  funt:  Jytjy? 

03  Sti^i  (jJ  yjucx 

bXf-rjjy  UL>Jcs=ty  s_a^cI 

h,  e.  dicit  Hofein  ben  Ahmed 

communiter  dictus  Zini  Zadeb , analyfm  grammati- 
cam confeci  libro  Regentium  novo , earnque  nominari 
Sufpenfio  Praeftantium.  - Et  hic  quidem  2ini  Zadeh 

ligni- 
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fignificqvit  in  fine  operis , abfolutum  illud  a -fe  efle 
anno  Heg  1144.  (coepit  24.  ]an.  1730»  Jmprefiio 
dicitur  abfoluta  anno  Heg.  1220, 

Opufculum  de  Centum  Regentibus,  quod  in  hoc 
volumine  accommodatam  fibi  habet  et  Expolitionem 
et  Analyfin,  novum  dicitur,  eftque  diverfum,  at  pu- 
tem nonmfi  forma  et  ordine,  ab  eo  quod  olim.Erpe- 
nius  edidit  et  nuper  Baillie.  Vocabula,  in  ntraque 
tractione  fiogulatim  pofita  fi  colligas  contexasque, 
prodit  initii  contextus  fermo  hic: 

ofj-cXf  cAj  ^ Ait 

t-0A^S  (JjXja*  P/jA*  &-A.C  HjfSjQ 

i&Xxjf  «cXa  &Xf!  yjb  (j-oUi 

152.  h.  e.  Delectus,  auctore 

Wahbi  Efendi.  Scudari  anno  Heg.  1220.  Chr.  1 

I805.  8-  pagg.  134. 

» 

Gloffariuro  arjtbico  turcicum , cujus  conformatio 
et  materia  multis  enarrata  eft  in  ( Hali J Allgem.  Litu- 
ratur -Zeitung,  anno  1806.  Num;  169. 

153.  Chrestomathie  Arabe,  ou  extraits  de  di- 
vers  icrivains  Arabes,  tant  en  prose  qu’en  vers,  4' 

Iusage  des  e lives  de  1’icole  speciale  des  langues 
Orientales  vivantes;  par  A.  J Silvestre  db 
S\cr.  Tome  I,  contenant  le  texte  Arabe.  4 Paris, 
de  Timprimerie  impiriale.  1806.  8-  pagg*  587. 

Tome  II,  ppemiere  partie  de  la  traduction.  Pagg. 

643.  Tome  III,  secondc  partie  de  la  traduction. 

Pagg.  $65. 
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Opus  maximopere,  nes  vero  ultra  qtfitfi  fas  erat, 
laudatum  et  celebratum  ab  omnibus  qui  de  eo  refer- 
rent; vid.  Gcitting.  geL  Anzeigen,  1X07.  pag.  1393. 
Neue  tbeolog.  Annalen,  1807.  p.  931.  HdcJeJberg. 
Jahrbikher  der  Literatur,  1808.  XI.  H.  p.  331.  Si 
quis  fuerit  qui  requirat  nonnihil,  quod  videatur  fibi 
minus  probare  fe  pofle,  non  deprehendet  nifi  forte 
hoc,  ut  nimia  bonorum  copia  laborare  librum  perhi- 
beat, quae  obruat  fere  utentes  atque  etiam  perturbet 
ea  propter,  quod  qui  loco  perfunctus  fibi  videtur/ 
tamen  in  Additionibus  haud  pauca  confpiciat  illi  ad- 
jungenda. Tironibus  videri  poflit  minus  accommo- 
datum quam  exercitatioribus.  Verum  qui  peruti  illo 
noverit,  non  poterit  non  et  permagnam  utilitatem 
inde  percipere  et  voluptatem  eximiam.  Inter  omnes, 

' quos  enumeravimus , libros  non  eft  hunc  qui  poffet  et 
rerum  delectu  et  copia  lefitionis  aequiparare,  nec 
erit  unquam  qui  antecellat. 

154.  jAc  J 

Gramroaire  Arabe  a 1’usage  des  Eleves  de  l’ecole  fp6- 
ciale  des  langues  Orientales  vivantes;  avec  figures. 
Par  A.  J.  Silvestre  de  Sacv.  Premiere  par- 
tie.  a Paris,  de  rimprimerie  imperiale.  i8*o.  8.  pagg. 
434.  cum  tabulis  VIII.  Scripturas  aeri  incifas  exhi- 
bentibus. Seconde  partie.  pagg.  4 7 3. 

' . 1 

Arabica  libri  jnferiptio  haud  dubie  ex  auctoris 
>■  - r 

mente  fignificat  Munus  Sonniticum,  h.  e. 

tale;  quod  non  fit  ex  commentis  opinationibusque 
conflatum,  fed  traditorum  a magifteis  linguae  arabi- 
cae  praeceptorum  auctoritatem  habeat:  quo  fenfu 
Grammatica  Perfico  - Turcica  ab  auctore  fua  inferiptg 
eft  Tohfat  at  Sonni?h  - ut  refert  D’Herbelot  p.  892» 
Nosmet , noftro  fe nfu  uti  li  licuerit,  dixerimus, 
* ernrn* 
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I.  Grammatica, 
enuntiandam  efle  vocem  iftam  , eft  enim  pr<j* 

i 

fecto  Munus  eminens,  excelfum,  pretiofum;  opus 
amplum,  perfectum,  exquifitiflimis  obfervationibus 
repletum.  Copia  nunc  demum  facta  Syntaxeos  ara- 
bicae,  qua  luculentiorem  magisque  elaboratam  defi- 
deraverit  nemo,  nemo  perfecerit.  Eli  fane  quod 
gratuleris  aevo  de  binis  iftis  pradlantiffimis  operibus, 
qualia  prius  nullum  protulifle  un£  omnium  non  pote- 
rit non  efle  lententia. 
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Gf.org IUS»  vulgo  Elmacinus, 

VJ gente  Aegyptios,  natus  eft  anno 

Hegirae  620.  Chrifti  1223.  et  publico  munere  Scri- 
ptoris, — ■ , functus,  a chriftianis  tamen  facris 


nunquam  alienatus,  obiit  Damasci  a.  H.  672.  Chr. 
1273.  Auctor  eft  Hifl oriae  inde  ab  orbe  condito  us- 
que ad  quartum' Aegypti  regem  Malee  Adddher  Bi« 
bars,  qui  regnum  occupavit  a.  H.  658.  Ghr.  1259, 
certe  Bodleianus  codex,  in  Ca\alogo  Oxonii  1787. 
edito  p.  160.  num.  DCCXV.  eo  usque  progreditur, 
alio  ibid.  p.  163.  num.  DCCXXXV.  ultra  tertium  re- 
■'  gem  non  procedente.  Altera  pars  , quae  verfatuj:  in 
rebus  ante  Muhammedem  geftis,  inedita  eft,  at  haud 
pauca  ex  illa  paflim  recitavit  J.  H.  Hottinger,  in 
Smegmate;  in  Hiftoria  orientali ; in  Hiftoria  e cclefia- 
ftica.  Alteram  Thomas  Erptniut  edidit,  inferiptam: 


r55.  c — > 

id  eft,  Hiftoria  Saracenica, 

. ‘ x 
qua  res  geftae  Muslimorum,  inde  a Muhammede 
primo  Imperii  et  Religionis  Muslimfcae  auctore,  us-  » 
que  ad  initium  imperii  Atabacaei,  per  XLIX  impera- 
torum fucceflionem  fideliflime  explicantur.  Infertis 
etiam  paflim  Chriftianorum  reb,us  in  Orientis  potifli- 
mum  ecclefiis  eodem  tempore  geftis.  Arabice  olim 
exarata  k Georgio  Elmacino  fil.  Abuljaferi  Elamidi  f. 
Abulmacaremi  f.  Abultibi.  Et  Latine  reddita  opera 

H ac 

. \ ' - .1 
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ac  ftudio  Thomae  Erpenii.  Accedit  et  Roderici  Xi- 
menez,  Archiepifcopi  Toletani,  Hiftoria  Arabum, 
longe  accuratius,  quam  ante,  e manufcdpto  codice 
exprefla.  Lugduni  Batavorum,  ex  typographia  Erpe- 
niana  linguarum  orientalium.  1625.  fol.  pagg.  300. 
et  39- 

Codice  Erpenius  nfus  eft,  tefte  Hottingero, 
Promtuarii,  live  Bibliothecae  Orientalis,  Heidelberg. 
1658.  4.  p-76*  quitum  eflet  Heidelbergenfis  biblio- 
' thecae,  et  usque  ad  annum  Heg.  573.  Chrifti  H77. 
procederet.  Sed  edita  pars  ultra  ann.  512.  Chr. 
1118.  haud  progreditur,  quoniam  Erpenius  morte: 
interceptus  13.N0V.  1624.  reliqua  perficere  haod  po- 
terat: quare  factum  eft,  ut  praefandi  officio  fungere- 
tur Jacobus  Gfolius.  Reliquum  quod  eft,  necdum 
publici  juris  factum,  tertia  pars  Elmacini  dicitur  in 
/ Ven.  Pauli  Memorabilien , P.  I,  num.VII. 

« 1 

..  . . 1 ' * 

Prodiit  eadem  Hiftoria  fimul  latine  tantum:  Hi- 

ftoria  Saracenica,  qua  res  geftae  Muslimorum  inde 
a Muhammede  Arabe,  usque  ad  initium  imperii  Ata- 
bacaei  - - latine  reddita  opera  et  ftudio  Thomae 
Erpenii.  Accedit  et  Roderici  Ximenez  - - Lugduni 
Bat.  1625.  4.  pagg.  372  et  75, 

Ij6.  Extat  alia  editio,  form.  octav.  plagg.  38, 
fure  arabica , atque  ab  omni  aliena  voce  tam  ftudiofe 
intacta,  ut  in  ipiius  Orientis  ufus  adornata  videri  pof- 
fit.  Infcriptio  arabica  eadem , quae  eft  editionis  ara- 
bico  latinae.  Praefixa  libro  eft  epiftola  arabica,  a 
Jac.  Golio  haud  dubie  fcripta*  ad  Lancelotum  Andrews, 
ccclefiae  Wincheftrienfis  in  Anglia  epifcopum,  virum 
magna  et  eruditionis,  etiam  in  orientalibus  litteris, 
et  benevolentiae  fama  confpicuum,  qui  obiit  menfe 
Sept.  1 626.  vid.  Britilh  Plutarch.  London  1791.  8. 
Vol.  3.  p.  75-83-  Adejung,  Zufiitze  zu  joechers 
» Lexicon,  voce  Andrea*  (Lancglotp,  Extrema  epifto- 
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lae  Verba  haec  Scriptum  in  urbe  fceida,  quam 
Deus  cuftodiat , ultimo  nienfis  Martii  MDCXXV.  ab 
incarnatione  filii  Dei,  a vidua  Thomae  Erpepii  b. 
mem.  ejusque  liberis  patre  orbis. 

Anglica  libri  verGo  Londini  1626.  prodiifle  dici-  * 
tur  in  Catalogo  impreflorum  librorum  Bibliothecae 
Bodleianae,  cura  Th.  Hyde,  Oxon.  1674.  fol.  pag. 

226.  voce  Elmacinus. 

Gallica  converfio  fic  infcripta  : L’histoire  Ma- 
liometane,  ou  les  quarante  - neuf  Chalifes  du  Macine 
diviseZ  en  trois  livres,  contenant  un  abreg£  chrono- 
logique  de  1’histoire  Mussulmane  en  general,  depuis 
Mahomet  jusques  au  regne  des  Francoit  en  la  terre- 
saincte,  nouvellement  traduit  d’Arabe  en  Francois; 
auec  un  sommaire  de  l’histoire  des  Mussulmans  ou  t 
Sarrazins  en  Espagne,  extrait  de  Rodrigue  Ximenes, 
Archeuesque  de  Tolede,  et  verifie  sur  jle  Macine. 

Le  tout  par  Mre  Pierre  Vattier,  conseiller  et  medecin 
de  Mons,  le  Duc  d’Orleans.  premiere  edition.  a 
Monseign,.  le  Cardinal,  i Paris.  M.  DC.  LV1I.  4.  v 
p.  332. 

l 

Elmacino  parum  tribuit  Eufeblus  Renaudot;  ita 
enim  in  praefatione  ad  Hiftoriam  Patriarcharum  Ale- 
xandrinorumParis.  1713.  4*  Coiijb):  „Elmaci- 

nus  ex  editione  Erpeniana  famam  in  Europa  confecu- 
tus  jeft,  quam  in  Oriente  exiguam  habuit,  aut  plane 
nullam : non  tam  quod  Chriftianus  foret',  quam  quod 
varietate  illa  qua  Arabes  delectantur  caret  ejus  hifto-  ’ 
ria , cum  de  viris  illuiiribus  vix  quicquam  referat. 4t 
Eundem  tamen  Renaudotium  Elmacini  novam  verfio- 
nem  latinam  a fe  factam  ut  ederetur  poli  fe  reliquiffe, 
ex  litteris  Mich.  le  Quien  refert  Gagnier  in  praefat.  N 
ad  Abulfedam  de  vita  et  rebus  geitis  Muhamoiedis, 
pag.  XV.  inf.  . ' . ■ 

. H * 
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De  Erpenii  opera  judicium  Renaudotii  (loc.  ci (. 
e ij)  efthoc:  „ Primum  hiftorici  generis  opus  quod 

Arabice  Latineque  prodierit,  hiftoria  Saracenica  fuit, 
quam  Thomas  Erpenius,  cui  literae  arabicae  multum 
debent,  Latine  interpretatus  eft:  editio  uti  aque  lingoa 
poft  ejus  mortem  prodiit  anno  1620.  (1625.)  - Sed 
vir  Arabice  doctiffimus  cum  itilum  Ecclefiafticum  pror- 
fus  ignoraret,  utereturque  codice  non  admodum  ac- 
curate fcripto,  prope  femper  nihil  minus  quam  quod 
Aiabice  auctor  feri  plera  t,  Latine  expreffit.  Nec  foe- 
Kcius  aliquando  Elmacinum  interpretatus  eft  noftra 
lingua  Vir  caeteroqui  Arabice  doctiffimus  (Vattier), 
qui  Latinam  potius  verfionem  fecutus  videtur,  quam 
Arabica  auctoris  verba.  Ejusdem  generis  eft  Anglicana 
Verfio  quae  Latinato  prorfus  lbquitur.“ 

■ - > ;-0 '%&■■■- 

Klitius  pronunciat  Reiske,  Prodidagm.  p.227* 
yElmacini  hiftbrid  bonus  eft  liber.  Dolendum,  quod  * 
Erpenius  vir  diligens,  neque  indoctus,  et  inter  pri- 
mos Arabismi  ftatores  certe  maximus,  in  codicem  in* 
ciderit  adeo  pravum , ut  faepe  et  perfaepe  pravis  ex 
Arabicis  multo  pejora  Latina,  ridiculosque  et  abfur- 
dos  fertfns  extuderit.  Sed  excufandus  eft  vir  bonus, 

. Deftituebatur  illo  tempore  fubfidiis , quae  noftro  pof- 
fidemus.” 

Emendationes  in  Elmacinum  edidit  KBhler,  ad- 
jectas Notis  et.  Etnendatt.  in  Theocritum  Lubec.  1767. 

8.  p.  100- 121.  coli.  p.  129.  deinceps  copiofiores» 
quae  tamen  fubfiftunt  p.  45.  editionis  Erpenianae,  in 
Eichhornii  Repertor.  Part.  VII.  VIII,  XI.  XIV.  XVII. 
Idem  copiofe  refert  de  Elmacino,  Repertor.  II.  pag. 
45-53*  " ' 

Erpenii  ipfius  in  Hiftoriara  Saracenicam  notae 
ineditae  fervantur  Oxonii  in  bibliotheca  Bodleiana, 
vid.  Catalogus  p.  181-  tjum.  DCCCXXXVUI.  Tefte 
Schelitorn , Anleitung  fur  Bibliotiwkare , I.Th.  Ulm 

. ' . , »788. 
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*788.  p.  194.  bibliotheca  Maph.  Pinellii  fervat  exem- 
plum Elmacini  cum  animadverfionibns  calamo  adfcri- 
ptis,  quas  ab  ipfo  Erpenio  profectas  effe  arbitratus 
eft  Jac.  Morelli,  qui  libros  Pinellianos  enarravit  To- 
mis VI»  8.  Venetiis,  1787. 


; Abvibheda,' 

fen  Ismael  Ibn  Ali  Ab u’l  PhEda, 

loiif  - - -r  ijJ 

provinciae  Hamatenfis  in  Syria  primum  praefectus, 
deinde  Sultanus,  natus  Damasci  a Heg.  672.  Cbr. 
1273.  ipfo  tefte  in  Annalibus  ad  hunc  annum,  mortuus 
a.  Heg.  73:.  f.  733.  Chr.  1332.  praeter  alia  condidit 
et  Hiftoriam,  ^ jjaXinrt,  inde  ab 

orbe  condito  ad  fuam  usque  aetatem,  abfolutam  a.  H. 
715.  Chr.  1315.  et  Geographiam, 

confectam  a.  H.  721.  Chr.  1321.  Utriusque  operis 
exemplum  illud,  quod  ipfe  auctor  fuis  manibus  tra- 
ctavit elaboravitque,  repertum  eft  atque  agnitum  a 
noftratibus , hiftorici  quidem  Parifiis  in  bibliotheca 
Seguieriana  (Renaudot  Hiftor,  Patriarcharum  Alexan- 
drin.  p.  78.)  deinceps  translatum  in  San-Germanen- 
fem  , nunc  Imperiali  vindicatum , geographici  autem 
Leidae  in  bibliotheca  academica.  Conf.  Kohler, 
Repertor.  Part.  II.  p.  54.  et  quos  ipfe  commemorat 
auctores;  quibus  accedunt  Cafiri,  Biblioth.  Efcuria- 
lenfis  Tom  II.  p.  14.  Henr.Alb. Schultens,  Biblioth» 
Criticae  Vol.  L Amftelod.  1779.  part.  2.  p.  87  fq» 
De-Roffi,  Diaionario,  p.  13-19. 

Hiftorici  operis  locos  octo,  de  rebus  aMosIemis 
in  Sicilia  geftis,  ex  codice  bibliothecae  regiae  Efcu- 
rialenfts  defumtos,  vid.  Cafiri,  loc.  cit.  nec  non  ejus- 
dem argumenti  excerpta,  illis  copioGora,  ex Hiftoria 
i •'  ' Schep 
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Schehaboddini , latine  vertit  Marcus  Dobelius,  Ci- 
tero,  profeffor  linguae  arabicae,  ut  cum  aliis  ir\ 
lucem  mittere  pollet  Anton.  de  Amico,  Meflanenfis. 

' Exliibet  ea  Bibliotheca  hiftorica  regni  Siciliae , five 
Hiftoricorum , qui  de  rebus  Siculis  a Saracenorum 
iovafione  usque  ad  Aragonenlium  principatum  illuftrio- 
ra  monumenta  reliquerunt,  amplillima  collectio,  opera 
et  {ludio  brevibusque  annotationibus  Joannis  Bapt. 
Carufii.  Tom.  1.  Panormi,  1723.  fol.  min.  p.  igfqq, 
ubi  quoque  editum  ell  „Chronicon  Siculum  ab  anno 
• Chrifti  S47.  ad  annum  96?»  ex  codice  Arabico  Can- 
tabrigienft“  arabice  cum  verfione  latina  emendata  a 
Jot  Sim.  Aflemani.  Relata  funt  a Lud.  Anton.  Mu- 
ratoriof  in  Rerum  Italicarum  Scriptor.  Tom  I.  Part.  II. 
Mediolani  1775.  fol.  p.  251-254.  et  denuo  edita  a 
Gregorio^in  rerum  Arabicarum  Collectione,  de  qua 
fuo  loco  dicetur. 

Ampliorem  operis  partem , eamque  graviorem, 
complectitur  opus!,  quod  infcriptum  eft: 

I 

157.  Ismael  Abul-feda,  de  vita  et  rebus  ge-  » 
' Itis  Mohammedis,  Moslemicae  religionis  auctoris,  et 
imperii  Saracenici  ftindatoris,  ex  codice  msto.  Po- 
cockiano  bibliothecae  Bodleianae  textum  Arabicum 
primus  edidit , latine  vertit , praefatione  et  notis  illu- 
llravit  Joaknes  Gagnier,  A.  M.  Oxoniae , e 
theatro  Sheldoniano.  MDCCXXIIl.  fol.  Praefatio  eft  1 
pagg.  XXII.  opus  ipfum  pagg.  160. 

Jo.  Gagnier,  ortu  Gallo  • Francus,  Parifmus, 
purioris  religionis  caufa  profugus,  ut  ipfe  teftatnr  in 
praefatione  ad  Jofephi  ben  * Gorionis  Hiftor.  Jud.  la- 
tine cum  notis  a fe  editam  Oxon.  1706.  4.  vepit  ini 
Angliam.  Oxonii  cum  privatorum  {ludiorum  caufa 
ageret,  anno  1717.  oblatum  libi  munus,  arabicas  lit- 
teras in  fcholis  publicis  tradendi,  lubens  in  fe  rece- 
pit. Itaque  auditoribus  Hiltoriam  Abulfedae , quae 
' V ■ * - ab 
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ab  Adamo  ad  Mohammedem  progreditur,  expofuit. 

Ad  ipfum  Mohammedem  ubi  ventum  eft,  adeo  placuit 
de  vit§  illius  narratio,  ut  digna  auditoribus  videre- 
tur, quae  latine  reddita  publici  ufus  fieret.  In  prae-  ' 
fatione  agitur  legitime  et  eopiofe  de  auctore.  Textus 
ipfe  in  capita  LXXIII.  diftributus.  In  commentario 
copia  eft  locorum  ex  variis  auctoribus  arabicis,  etiam 
ineditis.  Studium  certe  atque  induftriam  nemo  ae- 
quus in  editore  defideraverit.  Sed  linguae  juftam 
peritiam  et  judicium  criticum  in  eo  defideravit  Reiske, 
Prodidagm.  p.  228.  quo  judice  Gagnierius  in  vertendo 
faepe  tam  infeliciter  verfatus  eft,  ut  integrae  paginae 
nequeant  nifi  una  litura  corrigi.  Emendationum  par- 
tenijfedidit  Kbhler,  p.  86  - 95-  libri  fui : Notae  et 

Emendatt.  ad  Theocritum  etc.  Lubcc.  1767.  S. 

■ - • . ' 

Hiftoriam  Abulfedae  recentiorem  arabice  ct  Ia», 

tine  cum  notis  edere  eonftituit  Job.  Jac.  Reiske , con- 
fentiente  bibliopola , qui  negotio  haud  impar  eflet, 
EliaLuzac,  Leidenfe,  cujus  nomine  programma  la- 
tinum  cum  fpeciminc  arabico  vulgatum  eft  anno  1749: 
lectu  haud  indignum,  et  repetitum  in  Nachrichten 
vqn  einer  Hallifchen  Bibliothek,  IV.  Vol.  p.  456- 
463.  At  confilio  defuit  eventus.  Poftmodum  lati- 
nam  verfionem  fuam  fuis  fhmtibus  edere  coepit  Reis* 
kius,  hoc  indice: 

Abulfedae  annales  Moslemici:  latlnos  ex  ara- 
hicis  fecit  Jo.  Jacobus  Reiske.  Lipfiae  1754,  4, 

/ 

Poft  copiofam  praefationem  annales  ordiuntur  a 
Mohammede,  Isjamisnu  auctore,  et  fubfiftupt  ad  ann. 
Heg.  406,  qui  coepit  die  Jun.  21.  ann.  Chr.  1015. 
Vifum  erat,  opus  tertia  parte  abfolvi  pofle,  fed  novo 
volumini  non  erat  locus,  quod  primum  illud  emtores 
non  haberet  nifi  perpaucos,  vid.  Reiske’s  von  ihm 
felbft  aufgefetzte  Lebensbefchreibung.  p.  68.  Quae 
annum  1778.  prae  fe  ferunt  exempla,  ejusdem  iunt, 

• v.;  ' non 
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non  repetitae,  editionis.  1 Vetum,  quod  Reiskio  ipfi 
non  contigit  expedire,  opuspoft  fata  ejus  demum  ha* 

buit  eventum  profperrimum.  ' ' \ 

. * 

158.  Abulfedae  annales  Muslemici  arabice  et 
latine , opera  et  ftudio  ]o.  Jacobx  Reiskii,  , 
apud  Lipfienfes  quondam  profeff.  celeb.  Sumtibus 
atque  aufpiciis  Petri  Friderici  Suhmii,  S.  R.  M.  Cla- 
vigeri et  Hiftoriographi  regii,  nunc  primum  edidit 
] ac/  Georo.  Christi  anus  Adler,  theol.  et 
ling-  or.  prof.  extraord.  - Tomus  I.  res  geftas  a Mu* 
hammede  usque  ad  excidium  Chalifarum  Ommiada* 
rum  contines.  Hafniae  1789.  4. 

Tomus  II.  continens  res  gellas  fub  Chalifis€lb- 
baftdis , et  Ommiadis  in  Hifpania,  usque  ad  annum 
CCCC.  1790. 

Tomus  III.  continens  res  geftas  ab  a.  CCCCI. 
ad  finem  dynaftiae  Chalifarum  Fathemidarum  a, 
DLXVII.  1791. 

. 1 

Tomus  IV.  continens  res  geftas  ab  anno  Fugae 
CCCC.  (DLXVIII.)  ad  finem  a.  DCLX,  1792. 

^ Tomus  V.  et  ultimu?,  continens  quidquid  re- 
ftat  de  opere  Abulfedae , h.  e.  ab  a.  DCLXl.  ad  a. 
DCCXX1X,  Chr.  1328.  et  Indices  (inde  a p.  427- 
'5740  «794* 

Vid.  Eicbhorn.  Biblioth.  Vol.  II.  pars  Ali- 
gero Literat.  Zeitung  1790.  Num.  97.  1791*  Num. 

324.  1792.  Num.  228.  J.  D.  Michaelis  neue  Or. 

und  Exeget.  Bibliothek.  9.TI1.  p.  37-49.  Quae  de 
bellis  facris  in  Abulfedae  Hiftoria  paflim  leguntur, 
egregie  illuftravit  Frid.  Wilken,  nunc  Prof.  Heidel- 
bergenfis,  in  Commentatione  de  bellorum  cruciatorum 
ex  Abulfeda  hiftoria.  Goetting.  1798.  4. 

Geographici  operis  verfio  latina,  anno  1746.  in- 
tra 45  dies  oonfecta  a Jo.  Jac,  Reiske , edita  eft  in 

Bu- 
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Bufching’s  Magazin  ftir  die  neue  Hiftorie  nnd  <3eo  ' 
graphie,  P.  IV.  1770.  p.  121-198-  et  P.V.  177*. 
p.  299-366.  Copiofe  de  ea  reti+lit  J.  D.  Mich&elis 
In  Biblioth.  Part.  I. 

Partes  operis  fpeciatim  enumeravit  Stepb.  Evod. 
Affemanx,  Catalog.  Biblioth.  Mediceae,  p,  157-162. 
Complectitur  illud,  poli  ampla  prolegomena,  tabulas 
XXVIII.  pofitas  hoc  ordine: 

1.  Peninfula  Arabum. 

2.  Aegyptus. 

3.  Africa.  e 

4.  Hifpania.  . 1 

5»  Infulae  maris  mediterranei  et  atlantici. 
ft.  Syria. 

7.  Mefopotamia,  » 

g.  Irak. 

9,  Chureftan. 

10.  Perfia. 

11.  Kermap. 

12.  Segeftan.  \ 

13.  Sendia,  . , . 

14.  India. 

15.  Sina. 

16.  Infulae  maris  orientalis. 

17.  Rum  feu  Natolia.  v ■ 

1 8.  Armenia , Iran  et  Adzerbeigan. 

19.  Gabala,  feu  regio  Montana , feu  Iraka  Perfica. 

20.  Dailom  et  Gil,  leu  Kilan. 

21.  Tabarellam,  Mazanderan  et  Knmas. 

22.  Chorafan. 

,23.  Zablellan  et  Gur. 

24.  Tocharellan  et  Badzachfchan. 

25.  Chawarezmia. 

26.  Transoxana.  . - N 

27.  Mundi  latus  aultrale,  feu  terrae  Nigrorum. 


28.  Mun- 
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. V 

*8.  Mundi  latus  feptentrionale,  ut  terrae  Francorum, 
Turearum,  aliorum.  , 

Arabice  imparibus  intervallis  in  lucem  prodierunt 
partes  complures.  . 

/ 

159.  Chorasmiae  et  Mawaralnahrae , h.  e.  ex- 
tra fluvium  Oxum  deferiptio , ( arab.  et  lat.)  ex  Ta- 
bulis Abulfedae  Ismaelis,  principis  Hamah.  Londini 
1650.  4*  pagg.  64- 

Qui  librum  edidit,  et  Jac.  Ufferio  infcripfit,  eft 
Joannes  Gravius,  vulgo  Greaves,  natus  1602.  primum 
profeffor  Collegii  Greshamenfis  Londini , poftea  redux 
ex  itinere  Aegyptiaco  1643*  conftitutus  a Carolo  I. 
rege  Savilianus  prof.  Aftronomiae  Oxonii,  at  in  tur- 
bis civilibus  ob  fidem  regi  habitam  depulfus  1648. 
ex  (latione,  obiit  Londini  1652.  vid.  Vitae  quorun- 
dam  erudiriflimorum  et  illuftrinra  virorum,  feriptore 
Th.  Smitho.  Lond.  ^707.  Miscellaneous  works  of 
Mr.  John  Greaves,  to  the  whole  is  prefixed  an  account 
of  the  life  et  writings  of  the  Author,  by  Thomas 
Birch.  Lond.  1737*  8. , In  praefatione  perperam 
tradit  Gravius , Abulfedam  mortuum  effe  a.  Heg.  746. 
Chr.  1345*  quod  minus  capte,  nominis  aliqua  fimili- 
tudine  inductus,  quae  de  alio  quodam  Ismaele  tra- 
dita deprehendiffet,  ad  Abulfedam  ipfe  traheret;  do- 
cente id  Gagnierio  in  praefat.  ad  Vitam  Muhammedis, 
p.  5.  et  Sale,  Notes  on  Bajrle’s  Dictionary,  Lond. 
1734.  Vol.  1.  p.  11 5.  Ejusdem  tamen  erroris  reus 
eft  etiam  Cafiri,  qui  Bibliotb.  Escorial.  P.  II.  p.  15. 
Auctor,  inquit,  operis  Sukardan  inferipti  Abulphedae 
obitum  ad  annum  Egirianum  746.  refert. 

160.  Geographiae  veteris  feriptorum  graeco- 
rum  minorum  cum  interpretatione  farina,  diflertatio- 
nibus  ac  annotationibus  Henr.  f)odwelli,  curante  Jo. 
Hudfon,  Volttroen  III.  Qxonii  e theatro  Sheldoniano. 
1712.  8. 

'l  ' v ' Volu- 
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Volumen  hoc  non  modo  repetit  easdem  illas  ta- 
bulas duas,  arab.  et  latine,  nec  non  binas  tabulas 
geographicas,  unam  Naflir  Eddini  Perfae,  alteram 
Ulug  Beigi  Tatari,  opera  Jo.  Gravii,  quoniam,  ut  in 
praefatione  dicitur,  raro  in  bibliopolarum  officinis 

occurrant,  fed  exhibet  quoque  idem 
* 

Abulfedae  defcriptionem  ptninfulae  Arabiae,  ar. 
et  lat.  pagg,  76.  etiam  hanc  elaboratam  olim  a Gra- 
vio,  cui  conllitutum  erat,  univerfam  Abulfedae  geo- 
graphiam in  lucem  emittere. 

Gallice  ccnverfa  extat  haec  defcriptio  Arabiae  ad 
" calcem  libri : Voyage  dans  la  Paleftine , vers  4e 

grand  Emir,  fait  par  ordre  du  roi  Louis  XlV.  Am- 
fterd.  1 7 18.  i2,niaj.  Auctor,  delaRoque,  indi- 
cem fecit  hunc:  Description  generale  de  1’Arabie, 

faite  par  le  Sulfan  Ismael  Abulfeda,  traduite,  en  Fran- 
^ois  sur  les  meilleurs  manuscrits,  eclaircie  par  des 
notes  etc.  p.  263-342.  In  praefatione  refert,  ver- 
fonem  factam  effe  ad  codicem  mstum,  ex  oriente  re- 
portatum a Petis  de  la  Croix,  linguae  arab.  profeffore, 
poltmodum  vero  paffim  accommodatam  et  lectioni  et 
veriioni  Gravianae.  Et  videtnr  omnino  interpres 
Franco-  Gallus  ftrenne  ufus  effe  opera  Gravii.  Le- 
pidum^ft,  quod  locum  ex Korano , fur.  89,  9*  ob- 
vium, reddidit:  les  Tsammoudites  a qui  les  pierres  1 
de  la  valee  rendirent  reponse,  p,  306.  Sed  Gravius 
quoque  fcripferat:  Themudi  quibus  petrae  vallis  re- 

fponfum  dederunt,  pag  43.  arrepta  lectione 

* loco  qui  excavarunt  rupes  in  valle,  Vid.  Sale 

pd  Koran.  LXXXIX.  p.  495.  edit.  In  8. 

9 \ 

Univerfam  Abulfedae  Geographiam  edere  poli 
Gravium  aliosque  inftituit  etiam  Jo.  Gagnier , inftitu- 
tum  publice  profeffus  formula  edita,  quae  et  operis 
rationem  et  conditiones  fignificaret,  hac:  ' 

. / Ismae* 
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Ismaelis  Abulfedae,  principis  Hamah,  Geogra- 
phia univerfalis,  in  tabulas,  fecundum  climata  et  re-  , 
giones,  digefta,  cum  longitudinibus  et  latitudinibus 
urbium,  locorumque  celebriorum,  et  eorum  defcri- 
ptionibus  ad  mentem  doctiflimorum  Orientis  geogra- 
phorum  numero  plusquam  LX.  auctorum  magnorum. 
Opus  praeftantiflimum,  Geographiam  Iaeram  aeque  ac 
prophanam  illuftrans , olim  a Johanne  Gravio , Aftro- 
nomiae  in  academia  Oxonienfi  profeffore  Saviliano, 
(poft  prima  Wilhelmi  Schickardi  tentamina)  abhinc 
jam  76  annis  confummatum,  ut  ipfemet  praefat.  ad 
binas  ejusdem  Geographiae  Tabulas,  fpeciminis  loco 
ff  fe  editas  an.  1650.  teftatur;  fed  quod,  tempore 
belli  civilis,  cum  reliqua  auctoris  domeftica  fupelle- 
erile,  a perduellionibus  oppreflum  ac  deperditum  lu- 
cem non  vidit.  Nunc  vero  e codicibus  Mss.  biblio- 
thecae Bodlej.  iisdem  nempe,  quibus  ufus  fuerat  Jo* 
hannes  Gravius,  adhibitis  infuper  in  fubfidiura,  qui 
idem  opus  ante  et  poft  Gravium  moliti- funt,  viz.  Th.  .. 
Erpenii,  Jac.  Golii,  Sam.  Clerici,  Henr.  Wildii, 
prae  caeteris  viri  incomparabilis,  non  minus  dbctrinw* 
quam  natalium  fplendore  confpicui,  Guilielmi  Guifii, 
collegii  omniutn  animarum  Oxon.  focii,  exemplaribus 
apographis  inter  fe  collatis,  arabice  denuo  defcripfit, 
Jatine  vertit,  mappis  geographicis  adornavit,  noiasquo 
adjecit  Johannes  Gagnier,  A.  M.  Oxoniae,  e theatro 
Sheldoniano,' 


Conditiones : 


Totum  opus  cnm  variis  lectionibus  et  notis  con- 
tinebit circiter  1 60  folia  fine  mappis  Geographicis  etc. 
imprimetur  vero  uno  volumine  in  folio  in  charta 
nitida.  . X 

, *f  , . 

Subfcriptoribus  totum  opus  extradetur  poft  folu- 
tionem  duorum  Guiennenfium,  quorum  unus  Unacura 
fubfcriptione , alter  cum  traditione  libri  folvetur.  rei. 

. . vid. 


\ - •••  . • 
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» I * V*  , - 

vid.  Mufeura  hift.  philol.  theologicam,  Vol,  I.  , 

P.  II.  Bremae,  1728.  8-  p.  335* 

* 

Extant  typis  exfcriptae  paginae  7*  formae  maxi- 
mae. Reliqua  defiderantur,  quoniam  fato  concede- 
ret editot.  Arabia  abfolvitur  p.  55.  et,  interpofita 
diatribe,  qua  agitur  I.  de  arabum  et  arabiae  nomini- 
bus, II.  de  antiquifflma  divifione  arabiae  etc.  XI.  de 
regione  Saracenae  in  arabia  petraea  et  hujus  nominis 
etymo,  p.  66.  incipit  Defcriptio  Diar  Mesr,  i.  e. 
provinciarum  Aegypti.  Typi  arabici  iidem,  quibus 
Graviana  ante  exfcripta  fuerant;  textus  arabicus,  a 
Graviano  hinc  inde  diverfus,  appofitam  habet  verfio- 
nem  latinam  'novam ; fubjectae  annotationes  modo 
textum  vcrfionemve  lpectant',  modo  rebus  illuftrandis 
inferviunt. 

161.  Abulfedae  Tabula  Syriae  cum  excerpto 
geographico  ex  Ibn  ol  Wardii  geographia  et  hiftoria 
naturali.  Arabice  nunc  primum  edidit,  latine  vertit, 
notis  explanavit  Jo.  Bernhardus  KOhler, 
prof.  pubi,  extraord.  philoll  et  hiftor.  in  acad.  Kilo-  ' . 
nienfi,  Acceffere  Jo.  Jacobi  Reiskii  V.  C.  animadver- 
Cones  ad  Abulfedam  et  prodidagmata  ad  hifforiam  et 
geographiam  orientalem.  Lipfiae.  1766. ' 4.  maj. 

Praeter. tabulam  Syiae  pag.  1-144.  exhibentur 
quoque  excerpta  ex  prolegomenis  Abulfedae , de  Sy- 
tiae  fluviis,  factibus,  montibus,  p.  145-166.  Se- 
quitur excerptum  ex  Ibn  Alwardi,  pag.  167-192. 

Reiskius  addidit  1.  animadverfiones  ad  tabulam  Sy- 
riae, p.  193-214.  2.  p.  215-240.  prodidagmata 
ad  Hadji  Chalifae  librum  memorialem  rerum  a Mu- 
hammedanis  geftarum  , exhibentia  introductionem  in 
biftoriam  fic  dictam  orientalem,  (feripta  anno  1747.) 
digna  haec  quidem  vifa  Meufelio,  quae  integra  repe- 
teret Biblioth.  Hiftor.  Vol.  II.  P.I.  Lipf.  1785.  pag. 
107-204.  Primum  voluminis  locum  tenet  prodet 
, . • ' ‘ mium 
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nuum  editoris  copiofum  et  variae  frugis  plenum}  fe- 
quuntur  Addenda  et  Corrigenda,  haud  pauca. 

Egregium  opus,  Germaniae  apud  exteros  hono- 
rificum, non  modo  ab  omni  quaeftu  alienum  fuit,  fed 
furotuofum  potius  editori,  qui,  quod  redemtorem  non 
haberet,  fuis  illud  impenfis  curavit:  qua  re  factum 
( ,eft,  ut  recens  etiamnum  ne  quidem  emtu  facile  eflet 
atque  in  promtu  pofitum.  Quae  fupererant  exempla 
1786.  redemta  a bibliopola  Kegionvontano  et  venalia 
facta  funt,  additis  ab  Editore  paginis  aliquot  novis, 
emendationes  exhibentibus.  Vid.  Michaelis  neue  Bi- 
'bliothek,  P.  III.  p.  9 fq.  Relatio  de  hoc  libro,  quae 
extat  in  Novis  Actis  Eruditorum  ad  annos  1766.  et 
1767.  publicatis,  Lipf.  1768.  p.  235-240.  et  pag. 
377-388.  idcirco  memorabilis  eft,  quod  affert  pag. 
387  fq.  corrigenda  quaedam  et  addenda,  non  ab 
Reiskio,  fed  ab  editore,  Koehlero,  fuppeditata. 
Relationis,  quae  exftat  in  Gatterer*s  Allgem.  Hiftor. 
Biblioth.  P.  V.  Halle,  1768.  pag.  133-159.  tefte 
Meufelio , Biblioth.  Hiftor.  Voh  II.  P.  I.  p.20«  auctor 
eft  Jo.  Em.  Faber. 

t.t  --  ■:  ,’.v  * ?v  , * 

162.  Abulfedae  defcriptio  Aegypti,  arabice  et, 
latine,  ex  codice  Parifienfi  edidit,  latine  vertit,  notas 
adjecit,  Joannes  Da  vid  Michaelis  - Goet- 
tingae,  1776.  4 min.  pagg.  36.  et  28.  ct  134. 

♦ • ' 

Cenfuram  libri , quam  exhibet  Allgem.  deutfclie 
Bibliothek,  Vol.  XXXI.  1777.  p.  371 -397.  copio* 
fam  illam,  et  ad  multa  loca  emendanda  perutilem, 
fed  ob  arabicas  voces  mifere  exfcriptas  turpem  ad- 
fpectu,  profectam  efle  a Jo.  Bernh.  Koehlero,  cer- 
tum eft  ex  ipfius  prottflione , in  Eichhorn’s  Repertor. 

P.  II.  p.  63.  Alia  cenfura,  non  minus  gravis  at  in 
vituperando  acerbior,  in  Bibloth.  Criticae' Vol.  I.  P II. 
Amftelod,  1777.  p.  77-112.  auctorem  habet  Henr. 
Alb.  Schultenfium.  Imprimis  autem , qui  libro  uti 
« , . , velit, 
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velit,  confutat,  quae  ab  Hartmanno,  profefT.  Mar- 
burg.  obfervata  funt  et  relata  in  EichhornV  Allgem, 
Bibliothek , Vol.  V.  part.  4.  1794.  p.  569-645. 

Magnae  pars  textus  arabici  iterum  edita  a Jo. 
Jahn,  Arab.  Chreftomathje  , p.  80-106;  vid.  num.  . 
145.  Excerpta  nonnulla  exftant  quoque  in  Develop- 
pemens  caet.  par  Herbin,  ,p.  190  fq.  nunj.  147. 

163.  Abulfedae  Africa,  curavit  Jo.  Gottfiu 
Eichhorn.  Goettingae,  1791.  8.  pagg.  36. 

1 ■ 

Duo  funt,  quae  Eichhornii  curae  debentur,  f. 
Tabula  III,  Africa,  antehac  non  edita,  2.  Tabula 
XXVII,  Nigritia,  brevi  ante  edita  a Rinckio,  una- 
cum  Macrizi  Hilloria  etc.  Lugd.  Bat.  1790.  4.  Et 
Rinckius  quidem  textum  defundit  ex  codice  Leidenfe 
illo  primario.  Tabulae  III.  textus  ex  quonam  fonte 
haultus  fit,  paucis  fignificandum.  R.  Forelter  «755. 
Cantabrigiae  defcripfit  in  privatos  ufos  Abulfedanae 
Geographiae  partes  feu  tabulas  octo,'  hoc  ordine: 
Aegyptus;  vAfrica;  Rum;  Armenia;  iKerman ; Sege- 
ftan;  Dailom;  Thabareftanj  ufus  codice  Erpeniano, 
manu  ipfius  Thomae  Erpenii  fijripto,  cujus  p.  63.  ini- 
titun  eft  Tabulae  Aegypti.  Hoc  Forefteri  apogra- 
phum,  minus  quidem  elegans,  at  lectu  haud  difficile,  ' 
poft  obitum  illius  i77o.sforte  deprehenfum  Londini  in 
taberna  libraria,  migravit  Tubingam  cum  emtore,  qui 
Tabulam  Africae  a fe  exfcriptam  communicavit  cum 
Eichhornio.  Editum  textum  cum  Parilienfis  codicis 
apographo , quod  nunc  elt  bibliothecae  Goettingenfis, 
contulit  Harunannus,  Eichhorn.  Biblioth.  Vol  IV,  . 
l3.  3.  p.  520-622.  Acceffiones  atque  emendationes 
ad  Eichhorn.  editionem  dedit  Rinckias , Memorabi- 
lien , P.  III.  p.  126  - 1 40. 

164.  Abulfedae  tabulae  quaedam  geographicae 

et  alia  ejusdem  argumenti  fpecimina  e codd.  Biblioth, 
Leideafn  hunc  primum  arabice  edidit  Frid.  Theo- 
. i v o r u s 
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'Dohcs  RincKj  Philofophiae  doctor.  Lipf.  1791. 
*S.  pagg.  171. 

Abfolvitiir  liber  Tectionibus  XV.  non  quidem  in- 
diilincte  fiftd  promiscue  tamen  pofitis.  Editori  cum 
viium  haud  fuerit,  vel  leviflimae  operae  quidpiam 
conferre,  quod  juvare  lectorem  pofletj  placet,  ut 
factum  eft  in  Allgem.  Literatur  - Zeitung,  1793. 
Num.  233*  fingula  capita  referre  ad  verfionem  Reiskii. 

1.  Perfia,  Tab.  10.  II.  de  mari  ambiente  feu  Oceano, 
ex  Prolegomenis*  p.  14°*  - HI*  Kerman,  Tab.  11. 
IV.  de  mari  Bordil,  ex  Prolegomenis,  p.  i$i.  V.  In- 
fulae maris  mediterranei  et  occidentalis.  Tab.  5. 
VI.  Fretum  Barbaricum , ex  Prolegom.  p.  144.  VII. 
Fluvius  Sihan,  ex  Prolegom.  p.  168.  VIII.  Dailom. 
et  Gil.  Tab.  20.  IX.  de  Oceano , ex  Proleg.  p.145. 

X.  Zablcftan  et  Gur.  Tab.  23.  XI.  Tabareftan,  Ma- 
zanderan,  Kumns.  Tab.  21.  XII.  Tochareftan  et 
Badzachfchan.  Tab.  24.  XIII.  Hifpania.  Tab.  4.  Ac- 
cefferunt  XIV.  excerpta  ex  thefauro  geographico, 
Mofchtharek,  et  XV.  excerpta  geographica  ex  Hifto- 
ria  Arabum' in  Hifpania  et  Africa,  cujus  auctor  eft 
Mohiaddin  Abu  Muhammed  Abdoluahed  Ben  Ali  Te- 
mimaei,  Maroccanus,  anno  Heg.  581.  natus,  Chr. 

1185* 

Atque  haec  Excerpta  edita  funt  gertnanice , cum 
annotationibus,  Des  Marockaners  Abdtilvaheb  Terni- 
mi  Fragmente  uher  Soaphen ; aus  dem  Arabifchen 
ftberfetzt  von  Jac.  Chriraan  Guftav  Karftfen,  der  Ca- 
• meralwiffenfchaft  Bell.  Roftock,  1801.  4.  pagg. 

27.  additum  eft  p.  20  fq.  arabice  excerptum  ex  opere 
Alwardi , de  urbe  Corduba*  ejusque  templo. 

Mefopotamiam,  Tabulam  Abulfedae  VII.  ara- 
bice ex  apographo'Seebifctiii,  quod  eft  in  bibliothe- 
ca Dresdenfi,  edidit  RofenmBllerus,  in  Neuen  Reper- 
torium, Vol.III.  Jenae,  1791.  pag.  IV -XXXVIII. 

v.  Spem 
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Spem  ipfe  fecif,  fe  et  Tabulam  VIII.  de  Irako  editu- 
rum arabice,  atque  indicem  in  Abulfedae  Geogra- 
phiam confecturum  efie , qualis  Alb.  SchultenJii  index 
geographicus,  Aditus  cum  Vita  Saladini. 

165.  Aix7rovtyeSx  ltT/xxyA  (ixatAexs  Anx/tettae 
ex,  tw  yeuy^ou pi/.oov  7ri\Uxm  srrg/ygaipj/  Xo^ua/x/xs, 
MxcvccgxA'.  y]Toi  tcov  tt^xv  t£  7roTx/xS  U£l£u  to- 
7ian>,  Aqx&ixe,  AiyvTtris , Tle^cs , ire  Se  xxi  t jje 
II/^er/xtie  /at/  E%v9gx£  SxActaayc , nerx^adetix  ex 
T$  7TQWTOTV7IH  T rji  'AgX$IK)j£  SlXAeKTS  XX  TX  TOV 
ev  Tti  \\xi<JX%c&xcreAtxtj  rifs  Btewtic 
$ A / 0 S y % y xaSyxx,  percc  Ttxm  vTTcoyfxydaeuv,  v7to 
Arift^T^m  AAe£xvS  g/S  x ixrfS,  r»  ix  Tugva/3 » 
jrf  © BTTxAixs , JC Otf  peAus  urreinveKAovTOS  tu>v  ev 
'Jtvjf  erx^im,  x»]r  re  c^vxTohoyixf\£  xx)  rys  Quaixije. 
'Ageeiati  xoq  pAorincc  Sot7ict\y  roo\  V/Aoyevesxroov  ocSeA- 
<pa>v  K vfav  ZoodifAxSoov  A.  Pi.  Z.  xx)  M.  ev  B/evvjj 
ty\s  Avitus,  h t Tjjr  Tu7icy%x<plcc£  AvTamx  Ixfx/Sra. 
1807.  8.'  pagg.  291. 

Editio  haec  Abulfedae  Excerptorum  arabica  cum 
- verfione  neograeca  ampliori  juncta  efl  operi,  duobus 
voluminibus  complectenti  Geographiae  veteris  Icripto- 
res  graecos  minores,  quos  Jo.  Hudion  5 Tomis  edi- 
dit Oxgniae,  8.  anrn  1698  fqq.  ef  fuis  curis  ador- 
natos iterum  edere  ioftituit  celeb.  Bredow.  Viennen- 
fis  autem  editionis  haec  eft  inferiptio,  ZvAAcyys  toov 
tv  eTTiTofxy  TCI£  vxAxi  yta>y%utQnSe\roov  tvtiok  exSo- 
Bexroov  piAcripoo  Sxndvy  tuv  e£  ’I uxvvivan  <piAcyeve?x- 
tojv  aSeA<P'S)v  Z o*  <r  e p x ‘S  a v %ag/v  txv  ry£  eAAtiv/xfje 
7rxiSeix£  ep/e/xe\xv  EAAvjvw.  T ofxo£  7TgooTO£.  5T e^ieyjjix 
XxvAxxo£  teaj  ’Avam j/jus  T/vcr  STfgiVAyr  x.  t.  A.  ev  B/m>j 
vt\£  Av^iX£  AX2Z.  pagg.  812.  Te/4C£  Sevrege£  negit* 
%ovv  AtowuiH  ohu/en  tj£  Trr^fjytjtr/v  %.  r.  A.  T«r<?/r 
7T£o<reTeSri  Ap7TcvA$eSx  xTtatnixa^ itx  yevyqxfym. 
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#v  B/fivwf  T«f  Aujrg/«f  1808.  pagg.  530.  Codex Cas- 
fareus  VTiennealis,  quem  fecutum  (e  effe  profitetur 
editor,  procul  dubio  ille  eft,  quo  aTengnagelio  fecmn 
communicato  1631.  Guil.  Schickardus  ufus  eft  ad 
apographon  fua  manu  conficiendum,  fuperltes  illud 
in  bibliotheca  imperiali  Parifiua , inter  codices  mftos 
numero  DLXXXV1E  defignatum.  vid.  Nachrichten 
Von  ehemaligen  Lehrern  der  hebr.  Litteratur  in  Tii- 
bingen.  pag.  178^  Editoris  a confilio  alienum  fuifie 
putandum  eft,  vel  de  codice  vel  de  editionibus  quid- 
piam  praefari.  Abulfedam  ipfe,  folii  primi  pagina 
altera,  commemorat  mortuum  elle  rv  stet  x7to  /puyrjs: 
Ma.'X/xs3  746.  x7t'o  X^.  1345.  minus  caute  fecutus 
auctoritatem  Gravii.  vid.  fupra  p.  122.  Pag.  4.  ubi  in 

infcriptione  profemii  vocabulo  addit 

monet  lectorem  his  verbis : ‘H  A egts  eAAe»- 

7tn  iv  ry  nottx  TijV  'Ogavlxv  inficite/  ra  'A/jnrxXpifix. 
(Hudfoniana,  num.  160.)  iv  yivet  fis  oc7fXvva>utv  iv 
rxvttj  rij  infiotet  TrcAAot  a<pxh^XTX  neti  eAA elvrevrct, 
tx  oTtoix  0 xvuyvdartfs  e/mTo^H  vae  fiic^Sooctj  fitx  rr\S 
auyn^tsoos  rijs  Sdd  quae  notantur  discre- 

pantia loca,  et  perpauca  funt  nec  admodum  gravidi 
veluti  pag.  ig.  ubi  verbis  in  textu  editis  <J 


fubjicitur  haec  nota,  ‘H  iv  'Oguvice  sk- 


ne,  p.  80-171.  addita  eft  p.  124  fqq.  ex  Edrifii  geo* 
graphia  defcriptio  Meccae , quam  primus  edidit  Edvr. 
Pocock,  fpecim.  Hiftor.  Arabum  p.  122  fq.  atque  ex 
hoc  repetierunt  complures,  veluti  Cafiri,  Catdlogi 
T.  II.  p.  10.  Wahly  Neue  arab.  Anthologie>  p.  136. 
Hartmann,  Edrifii  Africa,  p.  458.  Aegypti  defcri* 
ptio  p.  173-239.  in  ipfo  limine  exhibet  notam  hanc. 
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fH  m^iypU^yj  rr?  AlyC^ra  igeSoStf  iv  ToTTtyyy  vira  > 

T8  M<%oc;;A,  wAj;V  xc  ’Aga0««y  xti/xeM  &\Uf  zrAjjgW 
<r^aAjw«Va)v  r.xj  e\teato\Tow  ....  Carpitur  pafiim  a 
Mi%*})A,  pag.  190.  191.  217.  234.  quod  in  repre- 
hendendis aliis,  maxime  Reiskio , iniquior  iple  haud 
raro  in  Arabicis  lapfus  fit.  Pag.  216.  ubi  Termo  in- 
cidit de  columna  Pompeji  Alexandriae,  Michaeli  ta- 
men fefellit  fua  auctoritate  Demetrium,  ut  in  verfione 
poneret  rfiv  s^A^v  rg  Esvt jgg,  cum  tamen,,  quod  du- 
dum  docuit  H.  A.  Schultens,  Bibliothecae  Criticae 

Vol.  I.  part.  2.  1777.  p.  109,  Oy-fC  fit  co- 

lumna alias  inter  columnas  pofita.  Non  pefvulga- 
' tum  videtur  illud , quod  hoc  demum  fheculo  innotuit 
de  ifta  Columna,  nunc  Diocletiani  dicenda,  vid.  In- 
telligenz-Blatt  zur  (Hallifchen)  Allgem-  Literatur- 
Zeitung,  Num.  Rg.  27.  Apr„  1803.  Perfiam  a fe 
primum  nunc  editam  fibi  perfuafit  Demetrius,  p.  241. 

‘H  Treg/ygaipj)  ty\s  Fle^iriSos  fi§n  Trgajrev  ittSiSerUf  «£»- 
fi/?!  Kctj  eAAi jw?i  eTrVjug,  haud  memor,  a Rinckio 
magnam  ejus  partem  vulgatam  effe : igitur  antehac 
inedita  non  funt-nifi  quae  exhibentur  pag.  250-277, 
nam  quae  fequuntur  p.  278-289.  de  mari  Perfico  et 
de  mari  Rubro,  tradita  funt  etiam  ab  Hudfono  pag.  / 

67  fqq.  Quae  p.  290.  91.  addita  eft  tabula,  infcri- 
pta  MijKoff  ku)  7tKcxtcs  Troteaiv  Trtav  e£  ecvroy^ot<pa 
Tt\os  xijf  'laavwriv  (itfihieBriKtis , ab  Hudfono  adjuncta 
eft  ad  opufculum  Gravii,  Binae  Tabulae  Geographi- 
cae ...  et  ab  eodem  infcripta  } „ Longitudo  et 

Latitudo  quarunddm  urbium  ex  Cod.  MS.  in  Biblio- 
theca Joannenfiura  repolito. “ Hoc  vero  eft:  in  bi- 
bliotheca Collegii  Sancti  Johannis  Oxonii , St.  John7* 

College.  ipfaedllae  Binae  Tabulae  geographicae  una 
Nafir  Eddini  Perfae,  altera  Ulug  Beigi  Tatari.  opera 
et  ftudio  Johannis  Gravii,  a Demetrio  funt  denuo 
editae  p.  1 . « . 6 5.  has  excipit  p.  66  . . , 75.  in- 
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dex  locorum  quorum  mentio  facta  ab  Abulfeda , per- 
utilis ille  atque  acceptus:  quae  ultimo  loco  accedit, 
p.  76  . . . 79»  notitia  auctorum,  quibus  ufus  eft 
Abulfeda,  ii  fint  quibus  fatisfaciat,  tamen  talis  haud 
cft,  qualis  proficisci  poterat  ab  hoc  editore  bene  ver- 
fato  etiam  in  litteris  Occidentalium.  Qui  fit  vero  cur 
maluerit  vulgata,  neque  tamen  ea  omnia,  iterum  vul- 
gfere,  quam  quae  nondum  edita  efle  noverat  in  lu- 
cem proferre  , legentium  ' haud  fuerit  conjectura 
fcffequi. 

lltuftr.  deSacy,  inMagasin  Encyclop.  anni  i8og.'# 
referens  de  hac  Abulfedae  editione,  nonnulla  loca  no- 
tavit, fed  ut  non  poteft  non  humaniflime,  addita 
etiam  honorifica  profeffione,  in  defcriptione  Perfiae 
non  nifi  unidlm  locum  fe  deprehendifle  minus  exacte 
redditum.  Aegre  <amen  cenftirain  tulit  doctiflf.  Deme- 
trius, et  Apologiam  edidit,  Rgponse  a la  Critique 
de  M.  de  Sacy  ....  pagg.  16.  8.  Nobis  vifum  hoc 
unum  obfervare:  Viennenfis  editio  pag.  90.  lin.  3.  ex- 
hibet (j-W  at  Oxonienfis  pag.  8* 

* • . # 

lin.  9.  refert  filuae  cum  latine 

reddita  fint  i quemadmodum  Alfameany  putat,  evidens 
cft,  cafu  politum  efle  pro  , nec  non 

^lYMdfpro  et  nomen  aucto- 

ris confpicuum  quoque  p.  77.  inter  'Ovo/tccra,  avy-  - 
yqtxipfxv  net,  @i@hia)v , c sa>v  fJivyiAovevu  0 'AfXTr^ApiSots 
sv  t>7  7 iccguflcc,  cafu  tamen  fcriptum 

Igitur  certum,  veram  lectionem  efle  (jJiu  LyAi 
non  folum  dic.to  loco  p.  90,  fed  et  altero, 
p.  64.  lin.  1 1, 
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166.  jiyrki  olx^rs 

oliOj^C  (Jj  «Ayi.f  Ul*5lj 

Ahmedis  Arabfiadae  vitae  et  rerum  geftarum  Timuri, 
qui  vulgo  Tamerlanes  dicitur,  Hiftoria.  Lugd.  Bat, 
ex  typographia  Elfeviriana,  1636.  4.  pagg.  448. 

> I 

In  edendo  hoc  libro  eorum,  qui  uti  illo  velint, 
minus  quam  fuo  ipfjus  commoda  confultum  voluifle, 
videri,  poffit  Golius.  Etenim  ad  fermonem  arabicum, 
ne  fectionum  quidem  numeris  diftinctum,  qui,  {i  quis 
alius,  multiplicis  generis  auxilia  requireret,  nihil 
accedit  praeter  praefationem  latinam  ad  linguae  ara- 
bicae  ftudiofos,  et  ipfa  neutiquaro  talis,  qualis  a Go« 
lio  poterat  exfpectari:  etenim  neque  de  codice,  quem  .. 
fectitns  fit,  neque  de  auctore  , quis  fuerit,  ubinam  et' 
quo  tempore  vixerit,  quo  vitae  genere  ufus  fit,  qui- 
busnam  aliis  fcriptis  inclaruerit,  quidquam  comme- 
morat. Fuit  autem  Islamiticae  legis  dottor  haud 
incelebris,  natus  Damasci,  ubi  etiam  mortuus  eft  a. 

Heg.  854.  Chr.  1450.  vid.  D Herbelot  Bibliothequo 
orientale,  p.  i»i.  De-Rossi  Dizionario,  p.  40. 
Hiftorkm  Timuri  perfecit  anno  841.  tefte  Urio  in 
Catalog.  codd.  Bodieian.  p.  163.  num.  DCCXXXII. 
Codice  autem  ufus  eft  editor,  feripto  a.  Heg.  945. 
quod  cognovimus  ex  Catalogo  librorum  Jo.  Jac.  Schul- 
tenfii,  Lugd.  Bat.  1780.  8,  ubi  p.  6o?.  inter  codd. 
instos.  in  4.  commemoratur:  ,,3833-  Arabfchiadis  vita 
Timuri  arabice.  Codex  feriptus  A.  H 945.  quo  Go- 
lius in  edendo  hoc  libro  ufus  eft,  et  cui  multa  in 
margine  adfcripfit.“  Spem  quidem  fecit  Golius , fup- 
peditaturum  fe  efle  altero  volumine,  quae  ad  juvan- 
dam lectionem  pertineant.v  Ita  enim  ille;  „Operam 
itaque  dedi,  ut  feriptorem  hunc  integrum,  et  qualem 
offendi , factaque  gemini  codicis  M.  S.  collatione 
emendatum  publitarem : feparato  volumini  deftinatis, 
quae  ad  interpretationem  ejus  pertinent,  et  neceffa- 

rias 


Digitized  by  Google 


rias  notas.  Neque  enim  dubitem , tali  ipfum  loco 
habere,  ut  exiftimem  ad  Arabici  fttidii  metam  perve- 
nifle  et  palmam  ferre,  qui  unum  hoc  ejus  ftudium  rite 
confecerit.  Ut  vero  ad  eam  rem  facilis  et  inoffenf» 
pateret  via,  propofitum  mihi  fuerat  junctun  dare  vo- 
lumen utrumque : fed  cum  Arabico  ad  umbilicum  per- 
ducto, ejus  in  anteceflum  editionem  Typographi 
urgerent:  nolui  eorum  commoda,  aut'£orte  etiam 
veftra,  remorari. “ - At  defuit  eventus  omnis,  etfi 
Jjbft  jo  annorum  moram  demum  e vita  discefferit  Go- 
litis,  fepAagenarius,  profpera  nunquam  non  ufus 
valetudine.  Gronovio  tamen  terte  in  laudatione  fu- 
nebri, in  ejus  exfeqniis  recitata  a.  d.  IV.  Nov.  1667. 
„Hiftoriam  Timuri  arabicam  iterum,  vocalibus  ex- 
prelfis  notisque  necertariis  additis,  unacum  verfione 
latina  et  commentariis,  qui  totius  orientis  res  illu- 
strarent, proelo  propemodum  paratam  reliquit. ct  p.  20. 
Apparatus  ifte  quamnam  pofthac  fortem. expertus  fit, 
paucioribus  conrtat.  De  latina  verfione  teilem  nunc 
habemus  clarifl.  Ant.  Theod.  Hartmann,  qui  in  Intel- 
Jigenzblatt  zur  Leipziger  Literatur  • Zeitung,  ir.St, 
7.  Miirz.  18=7.  fefert,  eam  a fe  deprehenfam  efle 
Bremae  in  bibliotheca -fcbolae  epifcopalis,  huic  paucis 
ante  annis  comparatam  a Bredencampio,  poftquam 
'fuiflet,  aere  redemta  anno  1703.  ex  libris  Golii  filii 
fenatorjs  Hagani,  Jacobi  Meieri  prof.  Bremenfis,  anno 
1741.  mortui;  quod  conftare  poterat  ex  Dunckels 
Itfachrichten  von  verftorbenen  Gelehrten,  I Tom, 
2 part.  (i7S5*)  p.  »55-  vel  ex  Meufelii  Bibliotheca 
hiftorica,  Vol.  II. -P.  2.  p.  23J.  Exemplum  autem 
editi  Timuri , refertum  caftigationibus  notisque  adferi- 
ptis  manu  Jac.  Golii,  qui  abfolutam  ab  fe  hanc  ope. 
tam  fuifife  24.  Jun.  1659.  fignificavit,  fervatur  in  bi- 
bliotheca Bbdleiana,  'cum  aliis  Golianis  permultis, 
quae  funt  ex  publica  venditione,  habita  menfe  Octbr, 
1697.  Lugduni  Bat.  poftquam  ante  28  annos  obla- 
tum a Cantabrigienlibus  pro  integra  bibliotheca  pre- 
V,,.  r twm 
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tium  ingens  recufafient  haeredes  Golii,  ab  Ed.  Bern- 
hardo  'illata  in  Angliam.  Vid.  Vita  Ed.  Bern- 
hardi,  fcriptore  Th.  Smith.  Lond.  1704.  {?.  p.  49. 
Verum  Notae  iflae  multum  abefl  ut  fint  confummatae 
?tque  perfectae.  - I.ipfiac  vulgatus  efl  catalogus  li; 
brorum  inte  ab  xi.  Maji  1 807.  publice  vendendorum, 
qui  in  Anjiang,  praemitlis  verbis:  „ libri  cum  notis 

instis.  celeberr.  virorum‘c  cfbtulit  etiam  hos:  3.  Ah- 
Tiiedis  Arabftdae  vitae  et  rer.  geflar.  Timuri  hifloria 
Arab.  fludio  Golii,  Lugd.  B.  636.  cum  mff.  collat. 
et  usque  ad  p.  57.  punctis  vocalibusquc  inftr.  in  feqq. 
alicubi  contin.  Jtrjj/ua  Jac.  Meieri.  4. 

t T%  - ‘ 

4.  Idem  liber.  In  fine:  Abfolui  collationem  cum 
autographo  Cl.  Golii  quod  cxflat  in  bibi.  Bodlej.  Oxon. 
dje  11.  Sept.  1703.  Jacobus  Meier.  4. 

Quam  fortem  nacta  fint  haec  duo  exempla,  no- 
bis haud  conflat.  Certe  tria  illa  volumina  Jac.  Meieri, 
non  alia,  funt  quae  refpexiffe  putandus  efl  Conr.  Ike- 
nius,  cum  Reiskio  fcriberet,  Bremae,,  1749.  haec: 

„ Si  Tibi  adhuc  animo,  fedeat,  quod  quondam  mihi 
per  litteras  fignificafli , Timuri  hifloriam  edere,  ha* 
berem  non  pauca',  quibus  forte  adparatum  Tuum 
quodammodo  augere  pofrein.l<  Vid.  Reiskens  Le- 
bensbefchreibung,  p.  591. 

1 67.  Ahmedis  Arabfiadae  yitae  et  rerum  gefta- 
rum  Timuri,  qui -vulgo  Tamerlanefe  dicitur,  Hifloria. 
latine  vertit,  et  adpotationes  adjecit  Samvel 
H f WR,  M ahgeu,  Tomus  I.  Eeovardiae  1767. 
Tomus  11.  ib.  1772.  4.  CT.  I.  abfolvitur  pagg.  645. 

T.  II.  1016,  acceffit  p.  960.  quae  antea  nQn  edita 
erat,  five  oratio  finalis,). 

In  adornanda  hac  editione  ufus  efl  Mangerus, 
fruftra  Golianam  verfionem  confcctatus,  potiffimum 
aliqua  lectionum  notarumque  criticarum  materia,  quae 
primum  ab  A.  Schultenfio  ad  marginem  libri  fui  ad* 
fcripta,  deinde  ad  complures  Schultenfii  discipulos 
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propagata  fuit.  Etenim  Reiskius  ante  iter  Hollandi- 
cum,  Dresdae  ex  Seebifchii  exemplp,  quas  ipfe  Pari- 
fiis  ex  codicibus  duobus,  Colbertino  et  Piquefiano, 
lectiones  adnotaverat,  in  fuum  exemplum  tranllulit, 
librumque  fecum  Lcidam  apportavit,  vid.  Lebensbe- 
fchreibung,  p.  134.  Schpltenfitjs  autem  in  fuo  exem- 
plo adfcriptas  habebat  lectiones  msti.  Leidenfis.  Ita- 
que ex  libro  Reiskiano  defcripfit  quoque  Parifienfe3 
lectiones : viciffim  Reiskius  ex  Schultenfiano  Leidenfes 
in  fuum  derivavit»  Hoc  ipfo  cum  olim  1768.  69. 
ufus  fim  in  legendo,  duce  optimo  Reiskio,  Mangeri 
volumine  primo;  cognitum  eft,  in  nova  editione  le- 
ctiones non  commemorari  accuratiflime.  Latina  etiam 
verfio  haud  multum  probata  Reiskio.  Annotationes 
denique,  neque  copiofae,  neque  permultae  lectionis, 
haud  multum  faciunt  ad  ijluftrandutn  fcriptorem  prae- 
primis  difficilem.  - 

Dicendi  enim  genere  ufus  eft  vario,  luxuriofo, 
tumido,  contorto;  id  unice  agens,  ut  ingenii  copiam, 
lectionis  varietatem,  et  linguae  arabicae  abundantiam 
legentibus  comprobaret.  Habemus  Levini  Warneri 
Epiftoldm  valcdictoriam  ( ad  ftudiofos  quosdam  juve- 
nes), in  qua  inter  alia,  de  ftylo  Hiftoriae  Timuri. 
Lugd.  B.  1644.  4-  p.  »*.  Verum  liquis  fit,  qui 
Arabfchiadae  ingenium  dicendique  genus  nofcere  cu- 
piat, Hottingerum  adeat,  qui  Hiftor.  Ecclefiafticae 
Novi  Teft.  Part.IV.  Tiguri  t6?7»  8.  p.609  fq.  non 
modo  lectiflimos  orationis  flores,  eosque  permultos 
excerpfit,  fed  ei  totius  operis  quandam  veluti  epito- 
pien  exhibuit. 

Mirum  in  modum  Timuri  Hiftoriam  celebravit 
Guil.  Jones,  polTeos  Afiaticae  commentar.  Londini 
1774-  8-  p.  388.  Lipfienfis  edit.  1777.  pag-  238. 

1 „ Equickm , inquit , inter  poemata  heroica  Timuri 
hiftoriam,  quam  compofuit  fcriptor  admirabilis  Ebn 
Arabshah,  non  vereor  recenfere : ita  pulchris  abun- 
dat 
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dat  imaginibus,  ita  jucundis  narrationibus  et  defcri. 
ptionibns  naturae,  morum,  affectuum;  ita  magnificis 
„ illuminatur  figuris,  tam  dulci  numerorum  varietate, 
tanta  elegantiarum  copia  confpergitur,  ut  nihil  cogi- 
tari, pofiit  accommodatius  ad  lectorem  vel  delectan-  . 
dum,  vel  docendum,  vel  etiam  permovendum.  - 
Omnia  non  frjgide,  non  ficce  denarrat,  fed  librum 
confpergit  jucundifiima  rerum  varietate,  deferiptionum 
copia  et  fuaviflimis  pogfeos  Afiaticae  luminibus.  Mul- 
tas porro  intexit  narrationes,  qtias  Graeci  ’E7reiac$ico 
vocant,  easque  Mufa  Homerica  non  indignas.  - 

Turcice  librum  vertit  Nazemi  Zadeh,  jubente 
Praefecto  (Pafchah,)  Bagdadenfe.  Sed  cum  verfio 
oblata  Praefecto  haud  quaquam  probaretur,  ob  dicen- 
di genus  elatum  tymidumque,  jubente  illo  aliam  ftylo 
remiflfo  et  plano  confecit  idem  Nazemi  Zadeh,  quae 
deinceps  formulis  exferipta  prodiit  Conftantinopoli  in 
4.  anno  1142.  Chr.  1729.  vid.  de  fatis  linguarum 
orientalium  commentatio  (auctore  Jenifchio)  pag. 

LXXVII.  Letteratura  turchesca  dell’  Abate  Giamba- 
tilla  Toderini.  Tom.  III.  p.75  fq.  vel  Hausleutners 
teutfche  Ueberfetzung,  P-  II.  p.  209. 

Gallicam  libri  verfionem  edidit  Petrus  Vattier, 
duabus  partibus.  I.  L/Hiltoire  dii  Grand  Tamerlan 
traduite  de  l’Arabe  d’Achamed  fils  de  Gueraspe  — 

Paris.  1658.  4.  2.  Portrait  du  Grand  Tamerlan  avec 

la  fuite  de  fon  hilloire  jusques  a l’6tabliflement  de 
1’empire  du  Mogol.  ib.  eod.  „Les  scavans  dans  la  1 
langue  Arabique  trouvent  beancoup  de  fautes  dans 
cettc  traductionw  verba  fnnt  D’Herbelod,  Biblioth. 

Or.  p.  72.  -Putem  quoque  anglicam  exftare,  The 
Tife  of  Tamerlane  the  great  emperor  of  the  Tartars 
written  in  arabic  by  the  hiftorian  Ahmed  Arabfiadah.  - 

Thomae  Hyde  Specimen  Hiftoriae  Timuri,  ara-  , 
bice,  perfice,  latine,  exhibet  initium,  in  Mangert 
edit.  p.  6-10.  vid.  Th.  Hyde  Syntagma  diflertatio- 

nmn 

f N ‘ 't  1 

S 

• ( Digitized  by  Googl 


138  II.  Hiftorica.'  -r  ’ 

mim  feparatim  editarum  - cura  Gregorii  Sharpe. 
Oxonii  1768.  4. 

Gregorius 

& grx 

fere  celebratior,  de  quo  vid.  De  • Rofli , Dizionario, 
pag.  9.  natus  eft  Melitinae,  quae  arabice  auJailo 
Malatia  dicitur,  ann.  Chr.  1226.  patre  chriftiano, 
Aarone,  medico.  A puero  in  litteris  graecis,  fyria- 
cis,  arabicis  bene  verfatus,  philofiophiae  ac  theolo- 
giae operam  dedit,  et  medicinam  duce  patre  aliisqbe  • 
jpfe  coluit,  permagnam  nominis  famam  adeptus.  Anno 
aetatis  vigefimo  epifcopus  Gubae  ordinatus,  proximo 
anno  ad  ecclefiam  Lacabenam , brevi  hinc  ad  Hale- 
benfem  translatus,  annos  natus  quadraginta  ad  Ma- 
phriani,  h.  e.  Primatis  Orientis  dignitatem  evectus  eft, 
quam  tenuit  ad  annum  usque  n86.  quo  obiit  Ma ra- 
gae, quae  eft  urbs  haud  incelebris  provinciae  Ader* 
•biganae,  ibique  fepultus  eft  perquam  honorifice.  Con-'  . 
fcripfit  Abulpharagius  praeter  alia  multa  fyriaco  fer- 
mone  opus  hiftoricum  in  3 partes  djvifum.  Prima 
univerfam  hiftoriam  complectitur  inde  ab  orbe  condito 
ad  aevum  usque  auctoris;  fecunda  recenfet  Patriar- 
chas Antiochiae  et  Jacobitarum : tertia  Primates,  Patriar- 
chas et  Maphrianos  Orientis.  Univerfum  opus  ab  fe 
, jam  „ Latinitate  cum  Notis  donatum  effe,‘‘  ut  in  rei 
publicae  litterariae  gratiam  edatur,  profeflus  eft  Steph, 
Evodius  Affemanus , in  Bibliothecae  Mediceae  codd. 
mfl.  oriental.  catalogo.  Florentiae  1742.  fol.  p.  197. 
Alteram  tertiamque  partem  cognitam  habemus  ex  JoC 
Simon.  Affemani  Bibliothecae  Orient.  Tom.  II.  Rora. 
1721.  fol.  p- 321  fq  prima  vero  edita  eft  integra 
fyriacc  cum  verfione  latina:  Barhebraei  Chronicon 

fyriacum  e codicibus  Bodleianis  defcriptum  conjqnctim 
ediderunt  Paut.  Jac.  Bruns  et  Georg.  Guil.  Kirfch, 
Lipf.  1789.  4.  At  Arabice  traditum  pridem  innotuit 
Qirpmcon  illud,  quod  univerfam  hiftoriam  refert. 

Ete- 


1 om  n. 
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Etenim  Abnlpharagius , cum  proximo  ante  obitum 
tempore  perveniiTet  Maragam,  rogatus  eft  a quibus* 
dam,  velit  opus  fyriace  compofitum  in  Saracenicam 
lifiguam  transferre , ut  ipfis  quoque  eo  uti  ac  volup- 
tatem inde  percipere  liceret.  Annuit  ille,  coepitque 
biftoriam  vertere  ftylo  eleganti  per  menfem  circiter, 
donec  prope  ad  finem  opus  perductum  fuit,  ut  non 
fupereflent  nifi  tria  forte  folia,  antequam  febri  corri-, 
per6tur,  qua  extinctus  eft.  Atque  hoc  arabicum  opus 
dignum  vifum  eft  Edvvardo  Pocockio,  cui  tractando 
edendoque  operam  fnam  impenderet.  , ' 

168.  Specimen  Hifto. 

riae  Arabum , five  Gregorii  Abul  Farajii  Malatienfis, 
de  origine  et  moribus  Arabum  fuccincta  narratio , in 
linguam  latjnam  converfa,  notisque  e probatiflimis 
apud  ipfos  authoribus,  fufius  illuftrata.  Opera  et 
lludio  Edvardi  Pocockii,  linguarum  hebr.  et 
arab.  in  academia  Oxonienfi  profeflbris.  Oxoniae 
excudebat  H.  Hali.  1650.  4.  pagg.  390. 

In  praefatione  de  auctore  refert  Pocockius  accu» 
rate  quidem  et  laudabiliter,  1 aptus  tamen  in  unica 

& , * ' ^ 

formula  quam  reddit:  Doctor 

divina  ope  fuffultus,  haud  memor,  dignitatis  ecclefia- 
fticae  nomen  efle  inter  Jacobitas  Syros  poft  Patriar*  * 
chalem  praecipuae.  Sed  plura  poftmodum  et  certiora 
de  eo  dedit  cum  Eufeb.  Renaudot,  in  Uturgiaruni 
oriental.  Collectione,  Paris.  1716.  4.  Tom.  II.  pag. 

469.  tum  maxime  Jo,  Sim.  Affemanus  Biblioth.  Orient. 
Tom.  II.  Vid,  quoque  Aflemanns  oriental.  Biblio. 
tbek  in  einen  Auszug  gebracht  von  A.  F.  Pfeiffer, 
Erlang.  1776.  8.  p.  352-  Libri  Pocockiani  praeftan- 
tia  maxime  pofita  eft  in  Notis  feu  commentario,  ubi 
mirifica  cernitur  rerum  copia  et  varietas,  ex  centenis 
auctoribus  orientalibus  felectarum  prudenter  absque  , 
omni  oftentatiope , a qua  longiflime  aberat  Pocockius. 

' ' , ' Pvcis.  ' 

' ■ i , \ • . . . : % • 
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fleiskio  judice,  fane  perito,  Prodidagmat.  pag.  2 28. 
elt  liber  incomparabilis,  plenus  litteraturae  arabicae 
et  bonae  frugis.  Singularem  quoque , ubi  prodiiflet, 
in  laudem  ceflfit  non  editori  tantum  fed  et  Oxonienfi 
academiae,  dignus  omnino  fructus  ex  arabica,  quae 
demum  brevi  antea  ibi  inftaurata  efict,  typographia, 
, tefte  Twells,  in  Pocock’s  Life,  prefixeij  to  bis  Theo* 
logical  Works.  2 Voll.  Lond.  1740.  fol.  p.  44.  med. 
qui  p.  33.  perhibet  librum  publici  juris  factum  efle 
exeunte  anno  1649.  Notae  praefixum  habent  titulum 
at\n*  «648.  Hinc  factum  ut  eflfent , 4ui  ad  hunc  an- 
num referrent  libri  editionem,  vid.  Freytag  Analecta 
litteraria  de  libris  rarioribus,  p.  692.  Qui  fecundam 
tradit  editionem,  Xipfienfem,  Rich.  Simon,  Biblio- 
theque  choisie  Tom.  2.  p.  93.  videtur  in  mente  ha- 
- 1 buifiTe  Ed.  Pocrckii  Notas  ad  Portam  Molis;  has  re* 
cudi  curavit  Reineccius  Lipfiae  »705.  4. 

169.  Specimen  hiftoriae  Arabum;  auctore  Ed- 
vardo  Pocockio;  acceflit  Hiftoria  vetferum  Arabum 
ex  Abu’I  Feda:  cura  Antonii  J.  Sylvestre  de  Sacy. 
Edidit  Josephus  White,  S.  T.  P.  Aedis  Chrifti 
Canonicus,  linguarum  heb.  et  arab.  in  Acad.  Oxon. 
Profeffor.  Oxonii,  e typographeo  Clarendoniano, 
I806.  4.  pagg.573. 

Si  quis  alius,  hic  certe  praeftantiffimus  liber 
dignus  erat  nova  eaque  ornatiore  editione.  Hanc  ut 
fufciperet  celeb.  Jof.  White,  effecit  exemplum  libri 
cafu  ipfi  oblatum,  quod  Georgius  Sale  fua  ipfius  manu 
a mendis  typographicis  liberavit  fmguiis  paginis , et 
pafltm  fua  animadverfione  notavit.  Hasce  notationes 
pecepit  nova  editio,  fed  funt  numero  perpaucae,  ve- 
luti  pag.  14.  48.  90.  (pag.  103.  quae  in  infima  ora 
confpiciuntur,  ipfius  Pocockii  funt,  translata  huc  ex 
primae  editionis  loco  extremo,)  pag.  199.  247.  Pag. 
215.  loco  Ebn  Chalecani,  quera  latine  tantum  refert 
vetus  editio  p.  1 1 2,  adpofuit  §ale  arabicum  textum. 

Etiam 
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Etiam  pag.  159.  addita  nonnulla  arabice,  forte  ab 
editore,  quae  abfunt  ab  editione  prima  p.  153,  Con- 
tra vero  p.  507.  omifius  Maimonidis  hebraeus  textus 
primae  editionis  p.  316.  baud  fublatis  vocibus  in  mar- 
gine pofitis : „ Deliint  haec  in  libris  impreflis. ‘‘ 

Locus  ille  haud  incelebris  Abulpharagii  de  Syriacis 
Vet.Teft.  verfionibus,  edit.  r.  p.  185.  in  quo  Figuratae 
verfionis  mentionem  deprehendiffe  fibi  vifus  eft  Po- 
cockius,  repetitus  p.  189.  nulla  animadverfione  addi- 
v ta,  quamquam  dudnm  vidit  Eufeb;-is  Renaudot  Per- 
petui^ de  la  F‘oi,  Tom.  V.  p.  545.  et  in  Praefatione 
ad  Liturgiarum  Oriental.  Collectionem , p.  1 8.  et 
nunc  confirmavit  ill.  deSacy,  (vid  Eichhorn’s  Allgem. 
Bibliothek,  VIII.  Bd.  4.  St.  p.  588.  et  maxime  Ein- 
leirung  in  die  gottl.  Bucher  des  A.  T.  von  Jo.  Jahn, 
II. Th.  l.Abfchn.  1803.  praefationis  pag. IV.,)  veram 
lectionem  non  efle  polle  nifi  hanc 

W - y ‘ 

• • • j t . 

Hirami  Tyri  principis,  et  Septuaginta  viralis  . . . 
quapropter  ferri  nequit  quae  a nonnemine  venditata 
eft  in  (Hali.)  Allgem.  Liter.  Zeitung,  Num.  174. 
ann.  1804.  loci  interpretatio:  et  (habent  verfionen: ) 
participem  figurarum  Septuaginta  viralis,  (nimirum 
lignis  Origenianis  dirtinctam).  Sed  verae  illius  fa- 
„ naeque  lectionis  copia  jam  longo  tempore  facta  erat 
' omnibus.  Abrahamus  Ecchellenfis  edidit-Romae  1653. 
8.  Catalogum  librorum  Chaldaeorum  auctore  He- 
bedjefu  latinitate  donatum  et  notis  illuftratum ; tra- 
dito in  Notis  loco  Jefudadi,  (quem  exhibet  etiam  Jof. 
Simon.  Aflemani  Biblioth.  Orient  Tom.  III.  P.  2. 
p.  2 1 2.)  fimilem  quoque  locum  Bar  Hebraei  feu  Abul- 
* pharagii  inde  a verbis  nsque  ad 

(jtyj  recitavit  pag.  240.  deferiptum  certe  ex 

msto.  aliquo  exemplo,  nondum  cognito  Specimine 

P* 


1 


* 


142  II.  Hiftori 

Pocockii  opera  edito,  et  quidem  recitavit  locum  hac 
ratione,  ut  poneret 

■ / 

^cAjo 

Index,  pag.  377-41 1.  quem  confecit  editor,  non 
poteft  non  acceptiflimus  efle  in  tanta  rerum,  de  qui> 
bus  agitur,  copia  et  varietate.  Sed  - verba  funt 
editoris  - «unicum  operis  noftri  ornamentum,  et 
acceffio  pulcherrima,  eft  Appendix  a Viro  Clariffimo 
Sylvestro  de  Sacy,  Parifienfi,  confecta,  et 
humaniflime  mecum  communicata.  Siftit  ea  tibi  Ex- 
cerpta ex  parte  Annalium  Abulfedae  medita  de  rebus 
Arabum  ante  Mohamedem.  Cum  enim  partem  illam 
utiliflimam  cognitu,  et  a Pocockio  in  Notis  fuis  multo 
cum  fructu  tractatam,,  nulla  huc  usque  editio  Abul- 
fedae proponat;  particulas  tantum  decerpfit  A.  Schul- 
tenfius  in  Hiftoria  imperii  vetuftiflimi  Jocktanidarum ; 
illuftris  ille  Parifienfis , pro  amore  quo  eft  in  has  lite* 
ras , aegre  ferens  eam  in  tenebrio  delitescere.  Ex- 
cerpta inde,  quae  juftum  aliquod  opusculum  de  Hi- 
ftoria Arabum  paganorum  conficerent,  e MSS.  de- 
feripta  et  Latine  converfa,  ad  me  transmifit.  Quo 
nomine  quicquid  gratiae  vel  pretii  chartis  noltris 
accedet,  ei  omne  lubens  acceptum  refero.  “ 


& 

diofa  Dynaftiarum,  authore  Gnegorio  AbuI  - Pharajio, 
Malatienfi  medico,  hiftoriam  complectens  univerfalem, 
a mundo  condito,  usque  ad  tempora  authoris,  res 
Orientalium  accuratiflime  deferibens.  arabice  edita, 
et  latine  verfa  ab  Eb.  Pocockio.  Oxoniae  1663, 
4.  text.  arab.  pagg.  565.  verf.  lat.  pagg.  368.  Sub* 
fiftit  narratio  anno  Heg.  683.  qui  coepit  Mart.  20. 
1884.  aerae  vulgaris»  Sed  addidit  Pocockius  Supple* 
* men* 


170. 


Jjoit 


tj  Hiftoria  compen* 


Digitized  by  Googlfc 


i c a. 


»43 

mentam  Hiftoriae  rerum  a Gregorii  exitu  usque  ad 
fua  tempora,  latine  tantum,  pagg.  66. 

Qui  in  arabico  opere  nominantur  auctores,  enu- 
merat Affemanus,  Bibliotli.  Orient.  Tom.  II.  p.  3iofq. 
ObfervaVit  Cafiri , Biblioth.  Efcorial.  Tom.  II.  p.  332* 
ex  anonymi  cujusdam,  qui  floruerit  antl.  Heg.  595* 
Hiftoria  litteraria  Sapientum,  ex  qua  Tom.J.  ampla 
loca  funt  excerpta,  permulta  depromfifffe  auctorem 
Hiftoriae  Dynaft.  Et  confirmavit  hoc  Roflelius,  ex- 
emplum codicis  Halebi  nactus.  Nachricht  von  dem 
Zuftand  der  Gelehrfam.keit  - zu  Aleppo.  GOtting. 
1798*  8-  p.  t.'  Quae  autem  ratio  fit  fyriacum  inter 
et,  quod  ex  hoc  derivatum  eft,  arabicum  opus,  in- 
telligas  ex  relatione  in  GOtting.  Anzeigen  1789.  pag. 
^7  38.  Caeterutn  opus  hoc  Pocockianum  cum  prodi- 
ret, eo,  quo  dignum  erat,  plaufu  comprobatum  fuiffo 
negat  Twells,  loc.  cit.  p.  60.  Argumentum  operis 
traditum  in  (Baumgarten)  Nachrichten  von  einer 
Hallifchen  Bibliothek,  Tom.V.  p.  285.  nbi  notatae 
etiam  leves  aliquot  in  verfione  latina  mendae.  Exftare 
exempla,  quae  prae  fe  ferant  infcriptionetn:  Hiftoria 
orientalis  - edita  ab  Edw.  Pocock,  1672.  teftis  eft 
AdelungZufStze,  Voce  Abulpharagiuf,  coi,  105. 

Des  Gregorius  Abulfaradfch  kurze  Gefchichte 
der  Dynaftien,  oderAns2ug  der  allgemeinen  Weltge- 
fchichte,  befonders  der  Chalifen  und  Mogolen.  Aus 
dem  Arabifchen  (iberfetzt,  mk  erlaiuternden  und  be- 
fichtigenden  Anmerkufigen  von  M.  Georg  LorensS 
Bauer.  Erfter  Band.  Leipzig  178?.  Zweyter  Bd. 
»785-  8.  Commendatus  eft  'hic  liber  in  Nilrnberg. 
gelehrten  Zeitung,  1783.  p 3g7.  et  1785,  p.  62 ?.* 
Sed  videtur  iniquiorem,  quam  par  erat,  fucceflum 
habuiffe.  Animadverflones,  non  nimis  frequentes, 
hiftorici  potiffimum  argumenti,  funt,  et  veriionem  ipfam 
paffim  reddunt  emendatiorem.  v 
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Eutvchius,  f.  Said  Ibn  Batrik, 
<AjyJi^  Foliati  in  Aegypto,  natus  anno 

Heg.  263.  Chr.  876.  Patriarcha  Melchitarum  Ale- 
xandrinus factus  a.  Heg  321.  Chr.  933  obiit  Alexan- 
driae  a.  Heg.  328.  Chr.  940.  Vid.  T^Herbelct  in  Bi- 
blioth  Orient.  p.  736.  et  Eufub,  Renaudot  in  Hlftoria 
Patriarcharum  Alexandr.  Jacobitarum  p.  346  fq.  Con- 
fecit praeter  alios  libros,  etiam  de  rebus  medicis, 
Syntagma  Hiltoriae,  feu  annales  inde  ab  orbe  condito 
ad  fuam  usque  aetatem.  De  auctoritate  ejus  fic  (la- 
tuit Renaudot,  loc.  cit.  p.  348.  „ Habet  fane  Euty- 
chius  unde  commendetur  inter  Orientales,  apud  quos 
hiiloria  generalis  nulla  exllat,  quae  cum  illus  opere 
poflit  comparari.  Unde  non  folum  Chriftiani,  fed 
Makrizius  et  alii  Muhamedani  eam  fequuntnr,  atque 
is  ultimus  eam  ab  utilitate  fua  laudandam  exillimavit, 
eamque  defcripfifle  perpetuo  deprehenditur.  Johan-  0 
nem  Hesronitam,  e monte  Libano  Maronitam,  Eu- 
tychii  hiftoriam  in  fe  fuscepiffe  latine  vertendam  con- 
fiat ex  ipftns  Epillola  ad  Urbanum  VIII.'  pontificem 
maximum,  Bellarmrnl  Catecbismo  arabice  a fe  reddito 
Romae  1627.  8.  praefixa,  qua  „accipe  igitur,  in- 
quit,  hunc  qua  foles  benignitate  libellum,  dum  interea 
hilloriam  de  mundi  Seculis  Felicit  Alexandrini  patriar- 
chae, arabico  fed  pereleganti  flylo  confcciptam , pa- 
ro. 41  Multa  paflim  ex  Etitychii  opere,  nec  dum  edito, 
retulit  Hottinger,  cui  Patricides  ille  dicitur,  in  Hiflo- 
ria  fua  orientali,  Tiguri  1651.  4.  iterum  edita  ib. 
1660.  4. 

D’HerbcIot,  dicto  loco,  haec  refert:  „SeIde- 

nus,  et  Pocockius  jious  ont  donne  cette  Hiftoire  avec 
une  Version  Latine,  sous  le  titre  des  Annales  d’Eu- 
ty chius.  “ Atque  etiam  Catalogus  impreflorum  libro- 
rum Bibliothecae  Bodleianae  Tom.I.  pag.  238.  voce: 
Eutychius , fic  habet?  Annales,  Arabice  et  Latine 
per  Jo.  S,eldenum  et  Edw".  PocockiumN  Oxon.  1636.  - 

• - Verum 
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.Verum  Seldenus  nonnifi  partem  exiguam  feoriiin  edi- 
dit. Univerfi  operis  editio  operae  ac  Itudio  debetur 
unius  Pocockii.  Etenim  Seldenus,  qui  minus  faveret 
Epifcopornm  ordini,  cum  incidiffet  in  locum  Eutychii, 
quo  refert , Marcum  Evangelillam  Alexandriae  primo 
Patriarchae  adjunxifle  collegium  duodecim  presbyte- 
rorum, qui,  li  vacaverit  Patriarchae  locus,  ex  ipfo- 
rum  numero  unum  eligerent  et  Patriarcham  cum  con- 
ftituerent  - tantum  tribuit  fcriptoris  fui  arabici  aucto- 
ritati,  ut  caput  illud  fingulari  libro  ederet  arabice  et 
latine,  addito  commentario  perquam  copiofo.  Idem 
. poftmoduro  Pocockio  r apud  quem  gratia  multum  va- 
lebat, fuafor  fuit  et  impulfor , nt  integrum  Eutychii 
opus  non  latine  tantum  fed  er  arabice  in  lucem  ederet, 
fuismet  lumtibus  excudendum,  et  fuis  quoque  obfer- 
vationibus  paflim,  uti  res  ferret,  illuftrandum.  Et 
fumtus  quidem  liberaliter  ille  praeftitit,  fed  annotatio-  f 
num,  operi  addendarum,  haud  quidquam  conferre 
potuit,  e vita  fublatus  inclinante  anno  1654.  cum 
excudendi  libri  factum  effet  initium. 


doxorum  Alexandrini,  fcriptoris,  ut  in  Oriente  ad- 
modum vetufti  ac  illuftris,  ita  in  occidente  tum  pau- 
ciffimis  vifi  tum  perraro  auditi,  Eccleliae  fuae  Origi- 
4 nes.  Ex  ejusdem  Arabico  nunc  primum  typis  edidit 
ac  verlione  et  commentario  auxit  Joannes  Sei,- 
v denus.  Londini  1642.  4.  pagg.  XXXVIII.  et  184, 

172.  ^ * *)  Contextio  gemmaram, 

five,  Eutychii  Patriarchae  Alexandrini  Annales.  Illu- 


fronte  alterius  Tomi  expneffum  c&i  Eutychii 

h Patriarchiae.  r ' . t,- u'  .1. 
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ftriff  Johanne  Seldeno  ra  /junoe^irs,  chorago.  Inter- 
prete Edwardo  Pocockio,  linguarum  hebraicae 
et  arabicae  in  academia  Oxonienfi  profeffore  publico. 
Oxoniae.  1658.  Tomus  alter,  ib.  1659.  4.  Tom.I. 
pagg‘55*.  Tom  II.  pag.  533.  AccefTerunt  indices 
copiofi;  et  Chronologiae  Eutychianae  Parapegmata, 
live  epocharum,  quae  ab  Auctore  lubinde  memoran- 
tur, infigniorum  intervalla ; et  alia. 


173.  «Eutychius  Patriarcha  Alexandrinus  vin- 
dicatus , et  luis  rellitutus  Orientalibus ; five  refpon- 
lio  ad  Joannis  Seldeni  Origines  in  duas  tributa  partes, 
caet. auctore  A br  ah  amo  Ecchellensi  Maro- 
nita ex  Libano.  Romae,  1661.  4. 

Infcriptio  integra  operis  et  argumentum  vid.  in 
fiaumgarten’s  Nachrichten  von  merkwurdigen  Bii- 
-chern  j Tom.  VI.  p.  268  fq.  Particula  Eutychii  ex 
editione  Londin.  1642.  hic  repetita,  unacum  inter- 
pretatione. Seldeni,  pag.  22-31.  fubjuncta  verlione 
nova,  ad  verbum. quidem  facta,  fed  illa  tamen  lucu, 
lentiore,  p.  31-35.  Haud  quidpiam  fane  praeter- 
nufit  Abrahamus,  quod  animadverfioni  fuae 'locum 
concederet:  acerbiffime  autem  invectus  ell  in  Selde- 


hum  ob  lotium  ^ J 

kta  > perperam  ab  eo  redditum  his 


Verbis:  ir  etiam  petiit  ab  'eit  he  Patriarcha  Alexandrinus 

. . of  1 

Papa  vocitaretur,  iumto  ^Sf  non  quod  utique 
Pocockio  accidere  non  poterat  *),  qui  fcienter  pagi 


*)  Accidit  autem  mihi,  ut  Dirf.  de  Pentatevcho  arab. 
polygl.  p.iii6.  verbis  Ren.  3i,  27.  pl  j *5» 

4/  quare  botf  indi*afti  mihi?  has  voces  adjicerem; 
fic  quidem  habet  cpdtx,  fed  omnino  legendam  videtur 

Pro- 
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§32.  Tom.I.  verba  interpretatus  eft:  Quod  autem 
quaerunt  [nonnulli]  , quare  Patriarcha  Alexandrinus 
vocetur  Papa?  [fciendum  eft]  caet.  In  qnaeftioni- 
bus  hiftoricis  recitavit  Abrahannis  permulta  loca  ex 
opere  arabico  msto  Severi,  feculo  X.  epifcopi  Afch- 
munin,  de  Patriarcharum  Alexandrinorum  vitis,  eo- 
dem  quo  ufus  eft  etiam  Renaudot  in  Hili,  fua  Patriar- 
charum Alexandrin.  ut  ex  ipfa  libri  infcriptione  pro- 
tinus cognofcitur.  Ex  hoc  Severi  opere  nonnihil  edi- 
tum exftare,  hoc  loco  videtur  commemorandum. 

174.  Vitae  Patriarcharum  Alexandrinorum 
quinque,  Specimen  primum  arabice  edidit,  latine  ver* 
tit  notasqne  adjecit  Jo.  Frid.  Rehkopf,  Artium 
Magifter.  Lipliae,  1758'  4 pagg.  «8»  - Specimen 
fecundum,  ib.  1739  pagg  »8.  - AnimadverfioneS 
hiftorico  criticae  ad  vitas  Patriarcharum  Alexandrino- 
rum faeculi  primi  et  fecundi , Specimen  tertium,  ib, 
eod.  pagg.  39. 

Vitae  decem,  eaeque  perbreves,  arabice  editae 
funt  ex  apographo,  quod  libi  confecerat  Jo.  Chrift. 
Clodius  ex  libro  msto  Uffenbachii,  quem  refert  Bi- 
bliotheca Uffenbachii  MSSta  , Halae,  1720.  fol.  coi* 
699.  conf.  Acta  Eruditorum  Lipfienlia  A 1727.  pag. 
285.  Singulis  vitis  addita  verlio  latina,  et  copia 
ndnotationum  multiplicis  generis.  In  tertio  fpecimine 
etiam  id  egit  auctor,  ut  demonftraret  contra  Abr. 
Ecchcllenfem  et  Eui'  Renaudotum , ex  Severo  probari 
non  pofle  inter  epifcopos  et  presbyreros  veteris  eccle- 
fiae  difcrimen,  neque  eum  in  commemoranda  ratione 
ordinandorum  antiftitum  ftare  a panibus  Romanae 
ecclefiae.  Ceterum  arabica,  quae  Rehkopf  cum  edere 
inftitueret  putabat  inedita,  pleraque  fed  fparlim  vul- 
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gata  dudum  erat  ab  Abr.  Ecchellenfi  in  Eutychio 
vindicato. 

• » . j< 

t75.  Vita  et  res  geftae  Snltanf,  Almalichi  Ab 
nafiri,  Saladlni*  Abi  Modafferi  Jofephi  f.Jobi  f.  Sjadfi. 
auctore  Bohadino  f.  Sjeddadi.  Nec  non  excerpta  ex 
Hiftoria  univerfali  Abulfedae , easdem  res  geftas,  re* 
liquamque  hiitoriam  temporis,  compendiofe  exhiben- 
tia. Itemque  fpecimen  cx  hilloria  majore  Saladini, 
grandiore  cothurno  confcripta  ab  Amadoddino  Jfpaha- 
nenfi.  Ex  m(T.  arabicis  Academiae  Lugduno -Batavae 
edidit  ac  latine  vertit  Alusrtus  Schultens. 
Accedit  index  commentariusque  geographicus  ex  mff. 
ejusdem  bibliothecae  contextus.  Lugduni  Bat.  1755. 
fol.  fed  renovata  eft  haec  infcriptio ; opus  enim  pro- 
• diit  anno  1732. 

Bohaddin,  cujus  integrum  librum  capiunt  pagi- 
nae 278.  natus  ann.  539*  Mosuli,  Kadi  feu  Judex 
fuit,  et  quidem  Halebi,  quod  ex  cod.  Bodlejano 
t DCCLXXXVIIl.  refert  Uri,  Catalog.  p.  173.  Anno 
/584.  qui  coepit  2 Mart.  x 1 88-  Chr.  a Saladino  in 
minifterium  et  comitatum  receptus,  quae  abhinc  ab 
eo  gefta  funt  ipfo  praefente  et  vidente,  enarravit 
(inde  a p.  79.)  diligenter  usque  ad  obitura  Sultani, 
defuncti  ann.  J89.  fed  quae  prius  acta  eflent,  breviter 
tantum  et  fummatim  perfcrinxit ; ufus  dicendi  gener» 
facili  et  perfpicuo,  quate  cernitur  in  Abulfeda.  Obiit 
fere  93  annos  natus  ann  Heg.  632.  Chr.  1234.  tefte 
Abulfeda  ad  h.  a.  De-Roffi  Dizionario,  p.  52.  De. 
Sacjr,  Abdollatiph,  p.  489.  not.  83« 

Ex  Abulfeda  quae  funt  excerpta,  (pagg/640 
incipiunt  anno  5? 6.  Chr.  1 1 6 r.  Adlerianae  editio- 
nis Tom  III-  pag.  579.  definuntque  anno  589.  Adler. 
edit.  Tom.  IV.  pag.  143.  Lectio  arabica  non 
utrimque  prorfus  eadem,  quamquam  ab  utroque, 
Schultenfio  Reiskioque , ex  eodem  codice  Lei- 
,denl'e  derivata.  Reiske  in  Prodidagm.  pag. 

228. 
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228.  „vidi,  inquit,  Sehnltenfium  praeteriifle  paflim 
aliqua  neceflaria ; iutellectu  quaedam  difficiliora  omi* 
ftflTe;  mutaffe  non  monito  lectore  bonas  lectiones 
praeter  rem;  et  finiftre  quaedam  accepifle.  Quod 
mihi  valde  mirum  accidit. ( 

1 » ' * ' * - . > ... 

Ex  Amadoddini  Ispahanenfis  opere  primi  tantum 
capitis  fpecimen  editum , fubjecto  commentario  gram- 
matico perquam  copiofo,  pagg.  26.  Integrum  opus, 
quod  Saladini  res  gellas  inde  ab  anno  583.  complecti- 
tur, exftat  in  bibliotheca  Leidenfe,  et  quidem  punctis 
vocalibus  inftructum»  grandibusque  litteris  nitide  de- 
fcriptum.  Exftant  quoque  in  bibliotheca  Bodlejana 
duo  ejusdem  exempla,  Num.  DCCLXXV.  p.  17«-  et 
Num.DCCCXXIV.  p.  179,  Auctor,  llpabano  oriun- 
dus, qui,  Saladini  fcriba,  ipfe  rebus  interfuit,  et 
quicquid  quotidie  actum  effet,  in  commentarios  re- 
tulit, mortuus  eft  annb  597.  tefte  D’Herbelot,  voce 
Emad,  p.  313.  Scribendi  genere  ufus  eft  immani ; 
dt  Schultenfius  ipfe  affeveret,  longiffimo  eum  inter- 
vallo infra  fe  relinquere,  quicquid  unquam  fublime 
tumidumve  a fe  lectum  aut  infpectum,  atque  ip- 
fum  adeo  Arabfiadem  ejus  tantum  veftigia  procul 
adorare.  . - • ... 

Qui  poftremo  loco  accedit.  Index  geographicus 
ex  Abulfeda  et  compendio  Thefauri  geographici  Ja- 
cuti  Hamatenfis  maximam  partem  concinnatus  et  in- 
ftructus,  integrum  alpbabethum  explens,  decus  eft  ac 
ornamentum  voluminis,  multo  fuo  frtfctu  perquam 
commendabili.  <. 

'Caeterum  memorabile  eft  hoc.  SchulteDfius„ 
extremo  praefationis  loco  innuit,  Bohadini  quo  ufus 
fit  exemplum  videri  fibi  ipfum  Autographum.  Reis- 
kius,  in  Adnotat.  Hiftor.  Abulfedae  Tom.lII.  p.  764. 
nota  (450)  haud  dubitanter  adfirjuat:  Ex  Saladini 
bibliotheca  aliqua»  reliquia?  in  bibliotheca  LeideDfe 

'ipfe 
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fpfe  vjdi  olim  et  tractavi  | at  indicabant  eleganti flimae 
infqriptiones,. 

ABDOUATitHi,  Ub4a,XJ!  tXws,  Brevis 
ftecenfus  rerum  Aegypti  nonnifi  unmp  adhuc  exem- 
plum cognitum  habemus , quod  eft  bibliothecae  Bod- 
lejanae  Qxonii, 

Singularis  fere  et  pene  mirifica  fors  erat  quae 
Abdollatiphum  in  Anglia  reprimeret  quali,  nec  fineret 
yn  lucem  et  celebritatem  hominum  eluctari.  Scripto- 
rem hunc  ex  permultis  aliis  felegit  Ed.  Pocockius, 
quem  ex  codice  fuo,  fecum  ex  Oriente  advecto,  ara- 
bice  et  latiue  ederet  filius,  Edwardus.  Initium  quo- 
que libri  typis  excudendi  factum  , fed  mortuo  patre 
1691.  coepto  prorfus  \Jeftitit  editor,  aegre  ferens  fuc- 
neflionem  in  parentis  locum  academicum  libi  negatam. 
JLxgufis  tamen  cfhartis  deinceps  titulus  praefixus,  et 
exemplorum  copia  haud  ingens  vulgata,  quorum  nunc 
tnagna  eft  infrequentia:  fubfiftit  autem  Pocockianus 
liber  pag.  5 6.  editionis  novae  minoris , majoris  p.  98. 
Interjecto  paucorum  annorupi  fpatio  Thomas  Hyde, 
PocQckij  in  utraque  cathedra  focceflbr  haud  indignus, 
capto  edendi  Abdollatiphi  conlilio , novam  ipfe  verfio- 
nem  latinatp  confecit,  commentarium  adornavit»  ta- 
bulas etiam  aeri  incidendas  curavit , fed  irrito  fuc- 
ceflu,  ne  veftigio  quidem  ullo  fuperflite  operae  ab 
Hydio  paratae.  Anno  1746,  Thomas  Hnnt,  confti- 
tutus  arabicae  linguae  profeffor  Oxonienfis,  vernaculo 
fermone  programma  edidit  8 pagg.  in  4.  quo  fuum 
confilium  de  edendo  Abdollatipho  expofuit,  fuaeque 
pditionis  forma rp  adumbravit,  Nactus  Pocockii  apo* 
graphum  et  latipam  verfionem  integram  omnemqup 
gnqptationum  farraginem  qonftituit  non  modo  (textum» 
cumque  fignis  ortho graphicis  inftractum,  et  vprfionefla 

emendatiorem  reddere , fed  et  commentarium  fubjun- 
res  Aegyptiwgs  e*  fqdpus  Abni* . 

fedpe,  ' 
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feclae»  Makrizi,  Kalkafchendi,  Jelaloddin  Afloyflti, 
aliorumque  ineditis,  praeterea  auctoris  vitam,  ex 
Qfaiba  derivatam,  operi  praefigere.  Vecum  et  hoc 
confilium  nescio  qua  de  caufa  fucceflu  omni  caruit. 
At  Programma  Huntii  brevem  de  Abdollatipho  narra- 
tionem exhibet.  Natus  eft  Bagdddi  anno  Heg. 557. 
Chr.  X161.  patre  Jofepho,  viro  haud  indocto.  Ab* 
folutis  in  urbe  patria  liberalium  artium  ftudiis,  et 
medica  etiam  arte  probe  tractata,  litterarum  caufa 
ad  exteros  peregrinationem  inftituit  ann.  585.  Mofulae 
annum  exegit  habendis  praelectionibus,  Damasci  li- 
bros aliquot  edidit,  hinc  profectus  Hierofolymam. 
Mox  Saladini  caftra  ad  Accam  pofita  petiit,  litteras 
a Sultano  rogaturus,  quibus  uti  pofiet  in  Aegypto, 
quo  clariflimorum  virorum,  etiam  Mofis  Maimonidis, 
fama  ipfum  traheret.  Humaniflime  acceptus,  maxime 
a Boliadino,  tunc  judice  caftrenfe  (Kadi’l  esker), 
amicum  nactus  eft  primarium  aliquem  virum,  AI  Fadl, 
cujus  cura  litterisque  effectum  eft , ut  perquam  libe- 
raliter  exciperetur  in  Aegypto  habereturque  honorifi- 
centiflime.  Cum  Saladinus,  factis  induciis,  Hierofo- 
lymam fe  recepiflet,  rediit  ex  Aegypto  Abdollatiph, 
ut  Sultanum  falutaret,  et  ftipendio  regali  donatus 
Damascum  conceflit,  ibique  litterarum , maxime  me- 
dicarum, ftudiis  vacavit.  Mortuo  Saladino  Damasci 
a.  589.  illius  filios  fectatus  iterum  fedem  habuit  in 
Aegypto.  At  rerum  converfiono  facta  rediit  primo 
Hierofolymam,  deinde  ann.  604.  Damhscum,  maxi- 
mam nunc  etiam  ex  arte  medendi  celebritatem  nomi- 
nis adeptus.  Pofthac  iterum  peregrinatione  facta  per 
varias  provincias  cum  tandem  conftituiffet,  Damas- 
cum reverti,  facto  prius  itinere  facro  Meccano,  et 
revifa  ante  patria  , Bagdadum  modo  ingreffus,'  morbo 
correptus  eft,  quo  deceflit  a.  629.  Chr.  1231.  In 
Aegypto  igitur  dum  verfaretur  Abdollatiph,  id  maxi- 
me egit,  ut  quaecunque  de  rebus  Aegyptiacis  vel  ipfe 
oculis  cerneret,  vel  al?  aliis  relata  legerat  apdiretque, 

ftudio- 
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ftudiofe  eonfcriberet : unde  ortum  eft  opus  amplum^ 
, diftributum  in  lectiones  XIII.  Ex  Jiac  copiofiore  ma- 
teria depromfit  Tectiones  duas  illas  , que  non  compre- 
henderent nifi  fibi  ipfi  obfervata  ac  ufu  comperta, 
easque  redegit  in  formarfl  libri  fingularis , qui  nomine 
Venit  minoris,  feti  compendii.  Abfolvitur  duplici 
tractatu.,  Alter  fex  capitum  eft:  J.  de  proprfetatibus 
Aegypti  generalibus.  2.  de  plantis,  quae  ipfi  pro- 
priae funt.  3.  de  animalibus , quae  ipfi  propria  funt. 

4.  de  monumentis  antiquis,  quae  in  ea  cernuntur. 

5.  de  miris  aedificiis  navibusque , quae  ibi  cernuntur. 

6.  de  miris  ciborum  generibus.  Tractatus  alter  trium 

capitum  eft:  1.  de  Nilo,  de  modo  incrementi  ejus 

et  caufis  ejus  canonibusqne  a (lignandis.  2.  de  iis, 
quae  contigerunt  anno  quingentefimo  nonagefimo 
feptimo.  3.  de  jis,  quae  acciderunt  anno  598. 

Compendium  hoc  qui  exhibet  codex,  a Pocockio 
in  Angliam  illatus , in  Bibliothecae  Bodlejanae  cata- 
logo, p.  174.  num  DCCXIV.  dicitur  autographus, 
annd  Heg.  600  Cbr.  1203.  Cahirae  exaratus.  Ex 
ampliori  illo  opere  fectionum  XIII  Bochartus  paffim 
Jocum  recitavit  in  Hierozoici  parte  priore»  vid.  Index 
Auctorum  voce  Abdollatif;  fed  poffit,  quae  ad  hunc 
refert,  haufiffe  ex  inedito  opere  Damiri  de  animalibus, 
quod  „ collectum  ex  viginti  minimum  fcriptoribus, 
qui  in  toto  opere  paffim  citantur,4*  ipfe  dicit  Bochaf- 
tus  praefat.  pag.  peuuhima. 

•*’  N <1  . t 

Thomam  Hurtt  fecutus  Jofephus  White  et  ipfe  in 
fe  recepit  edere  Abdollatiphi  Compendium.  Arabicus 
contextus  omnis  cum  jam  1782,  typis  defcriptus  effet, 
tamen  non  videbatur  vulgandus  effa  priusquam  latina 
verfio  parata  effet,  ut  eodem  volumine  utrumquc  com- 
prehenderetur. Poftmodum  mutato  conftlio  conftituit 
Whitius,  aliam  editionem  eamque  fpectabilem  fuaeque 
gentis  ingenio  accommodatam  parare.  Omnia  igitur 

prio- 
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prioris  illius  exempla  fibi  tradita  fecum  in  patriam 
advexit  Paulus  y additaque  fna  praefatione  publici 
ufus  fecit.  Whitius  autem  eo  ipfp  tempore  jam  ha- 
bebat et  fcripturam  arabicam  et  latinam  verfionem 
alternis  paginis  excufam  in  forma  ampliore,  additurus 
ad  juvandam  lectionem  textus  arabici  commentarium 
maximam  partem  grammaticum,  plurimorum  autem 
ufui  vernaculam  verfionem  ornamentis  haud  paucis 
inftructam  paraturus,  fvparatim  edendam. 

176.  Abdollatiphi  compendium  memorabilium 
Aegypti,  arabice  e codice  mso  Bodleiano  edidit  D, 
Joseph  White,  pracbendarius  Gloceft*  ienfis,  ’ 
arab.  ling.  prof.  Laudianus  - Praefatus  elt  Henr. 
Eberh.  Gottl.  Paulus,  lingg.  orient.  in  acad.  Jenenf. 
prof.  Tubingae  t789-  8.  pagg.  157. 

Mox  prodiit  germanica  verfio,  Abdallatifs,  eines 
' arabifchen  Arztes,  C)enkwurdigkeiten  Egyptens  in  Hin- 
ficht  auf  Naturreich  und  phyfifche  Befchaffenheit  des 
Landes  und  feiner  Einwohnef',  Alterthumskunde,  Bau* 
kunde  und  Oekonomie  etc.,  aus  dem  Arabifchen 
tiberfetzt  und  erlautert  von  S F.  G^Wahl,  Prof.  zu 
Halle,  1790.  g.  vid.  GOtting.  gei.  Anzeigen  1790. 
p.  1347.  Feftinantius , at  non  adhibita,  cujus  non- 
nulla exempla  tum  in  Germaniam  pervenerant,  latina 
verfione  peractum  opus  quod  fane  non  habebat  nihil 
diiticultatis.  > 

s * , 

Tandem  aliquando  diutius  cunctata  proceflit  edi- 
tio illa  amplior  ornatiorque. 

*■  "*  ^ 

177.  Abdollaphi  Hiftoriae  Aegypti  compendium, 
arabice  et  latine  partim  ipfe  vertit,  partim  a Pocockio  - 
verfum  edendum  curavit,  notisque  illuftravit  J.  White, 
S.  T.  P#  Ecclef.  Gloceltrienfis  Praebendarius , et  ling. 
arab.  in  academia  Oxonienfi  profeflfor.  Oxonii , typis 
academicis,  impenfis  editoris.  1800.  4.  pagg.  XXX II. 
et  321, 
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; :V  ^ Exfpectationem  defiderif  diatumi  haud  omnem 
explevit  hoc  opu$.  Notae  p.  285-321.  parcius  ad- 
fperfae,  inde  a p.  161.  textus  ad  p.  241.  prorfus  nul- 
lae, abhinc  pauciffimae;  nullae  grammatici  generi*,  • 
quibus  cum  maxime  opus  erfet  ad  intelligendum  Scri- 
ptorem compreffione  rerum  brevem  atque  eam  ob 
caufam  in  multis  fubobfcurum,  nfum  praeterea  haud 
raro  yocibus  formulisque  minus  frequentatis.  Appen- 
dix, 5 plagularum,  exhibet  partem  verftonis  latina© 
Pocockii , filii,  progredientem  ab  eo  loco  capitis  4. 
qqo  fjefmit  pergere  edita,  nec  non  e regione  pofitam 
Wahlii  germanicam  verfionem  p.  176  . . . 2 35.  Illa 
, videtur  deprehenfa  fuiffe  demum  poftquam  typi*  de- 
fcripta  effient  quae  praecedunt  in  volumine  omnia, 

- eftque  ita  comparata,  ut  exprefla  quidem  fed  nondum 
ornata  et  perpolita  dici  debeat  Et  quidem  adjunxit: 
haec  editor  ,,ad  docendum  exemplo  quam  difficile 
fit  fcriptorem  hunc  recte  interpretari. 11  Praemiffa  eft 
vita  Abdbllatiphi , ducta  ex  opere  magnae  formae, 
quod  de  vitis  Medicorum  compoftiit  Abu  Ofeiba , de 
' /<JU0  vid.  De-Roffi  Dizionario  p.  24.  fed  aegre  feras, 
latine  tantum  traditam  hanc  vitam , negatum  contej^ 
tum  arabicum  nunquam  editum. 

Opus  de  quo  diximus,  brevi  fecutum  eft  aliud, 

Aegyptiaca:  or  obfervations  on  eertain  antiquities  of 
Egypt.  in  two  parts.  Part  I.  the  history  of  Pompey’s 
Pillar  elucidated.  Part  II.  Abdollatif’s  Account  of 
the  antiquities  of  Egypt,  written.in  Arabie  a.D.  1203, 
translated  intq  Engliih,  and  illuftrated  svith  notes. 

, byj.  White,  D.  D.  - Parti.  Oxford:  at  the  Univer- 
fity  prefs,  for  the  author.  1801.  4.  pagg.  227.  Pars 
prima  tota  agit  de  columna  dipta  Pompeji.  Pars  al- 
lera  reftat. 

At  verq  in  Gallia  nunc  ortus  eft,  Abdollatipb© 
qui  tribueret  quantum,  fi  vellet  etiam,  pe  poterat 

qui- 
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quidem  quisqu&m  alius,  Silveftre  de  Sacy:  Relatio» 
de  1 Egypte,  par  Abd  • Allatif,  m£d£cin;  traduite  de 
1’Arabe  et  accompagnee  des  notes;  suivie  de  plu- 
sieurs  morceaux  indrdits  extraits  de  divers  ecrivains 
orientaux;  par  M.  Silvestre  de  Sacy.  4 maj.  Ipfe 
arabicum  textum»  fubinde  a fe  emendatum,  conver- 
tit gallice,  fingulisque  capitibus  addidit  commentarum, 
quo  non  modo  arabici  fermonis  verus  ufus  declaratur, 
fed  maxime  etiam  locorum  rerumque  vel  naturae  vel 
artis  cognitio  illuftratur,  adhibitis  etiam  auctoribus 
permultis  nondum  editis  vel  parum  obviis.  Vulga- 
bitur proximo  tempore  hoc  opus,  cui  quod  accedat 
dici  poteft  nullum  praeter  Ed.  Pocockii  Specimen  Hi - 
ftoriae  Arabum. 

178.  Macrifi  Hi/loria  regum  Islamiticorum  in 
Abyflinia,  interpretatus  eft  et  unacum  Abulfedae  de- 
(briptione  regionum  Nigritarum  e codd.  biblioth.  Lei- 
denfis  arabice  edidit  Frid.  Theodor.  Rinck, 
philofophiae  doctor.  Lugdupi  Bat.  1790.  4.  pagg» 
33.  41.  15. 

In  edenda  hac  Hiftoria  duos  bibliothecae  Leiden- 
/ fis  codices  adhibuit  Rinckius,  utrumque  minus  di- 
(lincte  fcriptum;  acerum  ipfe  defignat  num.  560. 
alterum  num.  1152,  Duos  alios,  forte  his  prqeftan- 
tiores , ignoraffe  videtur , commemoratos  tamen  pag. 
491.  num.  1989.  et  1990.  in  Catalogo  bibliothecae 
publicge  upiverfitatis  Lugduno  Batavae,  edito  17161. 
fol.  in  quo  illorum  alter  numerum  habet  1765,  alter 
1766.  Latinam  interpretationem  non  efle  admodum 
commendabilem;  intelligas  ex  relatione  in  AUgem- 
Litteratur- Zeitung.  1790*  Nunv  375*  De  auctore 
Makrizi  ejusque  fcrlptis  expofult  KShler,  in  Eictw 
horn’s  Repertorium,  P.  I.  1777.  p.  74  fqq.  Sed  ma- 
gis fatisfecit  ili.  de  Sacy,  Chreftomathie  Arabe, 
Totp.  II-  p,  419  fqq.  Hunc  fecutus  eftDe-Roffi, 
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Dizion^rio,  p.  120  fqq.  Obiit  Makrizi  anno  Heg. 
845.  Chr.  1441.  ‘ : 

, . ' l ^ 

179.  AI  - Makrizi  hiftoria  monetae  arftbicae  e 
codice  Escorialenfi  cum  variis  duorum  codcl.  Leiden- 
fium  lectionibus  et  excerptis  anecdotis  nunc  primum 
edita,  verfa  et  illuftrata  ab  Olao  Gerhardo 
Titchsek.  Roftochii,  1797.  8. 

Arabicus  Al  Makrizi  textus  p.  r-54.  editus  eft 
ex  apographo  codicis  Escorialenfis,  eoque  cum  binis 
Leidenfibus  libris  mstis.  collato.  Accedunt  p.  5 5-66. 
excerpta  quinque  ex  ejusdem  auctoris  tractatu  de 
ponderibus  et  menfuris,  ex  apographo  Rinckii,  et  >. 
p.  66.  67.  breve  excerptum  ex  codice  Escorialenfe 
MDCCVI.  Caliri  Tom.  II.  p.  150. 

Ut  primum  liber  in  lucem  prodiit,  novam  ex 
arabico  verfionem  gallico  fermone  confecit  Silveftre 
de  Sacy,  eamque  adnotationibus  illuftratam  exhibuit 
in  Magafin  EncycTopedique , num.  ^4.  anni  fecundi  et 
num.  1.  anni  tertii,  quod  latinam  interpretationem 
deprehendilfet  minus  accuratam,  et  pallim  a vero 
fenfu  alienam.  Et  fane  negari  non  poteft,  virum  in 
tractandis  fcriptoribus  arabicis  multo  ufu  exercitatum 
haud  infrequenter  et  textum  ipfiim  et  fenfum  ejus 
reddidiffe  emendatiorem , quamquam  alius  cujuspiam 
codicis  adhibendi  copia  illi  non  erat,  cum  bibliotheca 
Parifma  opusculo  hoc  non  minus  careat  quam  Romana 
et  Oxonienfis.  Tycbfenii  tamen  Excerptis  duo  alia 
addidit,  alterum  ex  Makrizii  Hiftoria  Aegypti,  alte- 
rum ex  Hiftoria  Aegyptiaca  Djelaleddin  Aflfoyouti,  il- 
lud ineditum,  hoc  jam  ante  vulgatum,  arabice  et  lati- 
ce, ab  Adiero,"  Mufei  Cufici  Borgiani  P.  II,  Alton, 
i 795.  4-  P-xu. 

Extant  opufculi  exempla  -feorfim  excufa , Traire 
des  inonaoies  Musulraanes,  traduit  de  1’arabe  de 

; Ma- 
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Makrizi , par  A.  ].  Silvestre  de  Sacy.  a Paris.  An  V 
de  la  Republique  (»  797.)  8.  pagg.  89«  Habef  haec 
editio  tabuiam  arabite  excufara  locorum,  quae  con- 
jectando emendavit  editor.  Ad  caufam  hanc  etiam 
pertinet:  Notice  de  quelques  monnoies  arabes  et  des  ' 

monnoies  de  Tunis,  d’Alger  et  de  Maroe,  ponr  fer* 
vir  de  fypplemtnt  au  Trait6  des  monnoies  Musulma- 
nes  de  Makrizi,  par  A.  J.  Silvestre  de  Sacy,  in  Ma- 
gazin  Encycloped.  Num.  9.  Ann.  3. 

' , . _ v . ’ j . . - • t • ■ ■ . f v . *'*  ■ * ' 

180.  Takieddin  AI- Makrizi  tractatus  de  legalibus 
Arabum  ponderibus  ac  menfuris  ex  codice  Academiae 
Lugduno- Batavae  additis  Excerptis  e fcript,oribus  ara- 
bicis  nec  non  variantibps,  lectionibus  ad  editam  Ma- 
kvizii  Hiftoriam  monetae  a,rabicae  fpectantibus  edidit 
Olmjs  Gf.RHAK.Dus  TrcHStjj.  Pvoftochii, 

I«oo.  8.  pagg.  75.  . v 

Apographum  ex  codice  Leidenfe  a fe  factum  Rin- 
ckius  communicavit  cum  Tvchfenio;  ab  hoc  exem- 
plum accepit  ili.  de  Sacy,  qui  ipfa  prima  lectione 
facile  cognovit,  mendis  non  paucis  laborare  fcriptu- 
ram  arabicam:  inftituit  tamen  gallice  vertere  opus- 
culum, plerisque  locis  ex  conjectura  emendatis;  in 
nonnullis  vero  haud  prorfus  Ubi  fatisfaciens , obtinuit 
ab  Henrico  vari  der  Palm,  Prof.  Leidenfe,  ut  apo- 
graphum cum  codice  ipfo  conciliaret.  Edita  eli  verfio 
gallica  cum  praeftantiflimis  obfervatinnibus , littera- 
riis criticisque,  in  Magasin  Encyclopedique  Anni  V. 
Tom.l.  num.  t.  p.  46-70.  et  num  2.  p.i85-2»i. 
Exempla  (eparatium  excufa  funt  infcripta: 

Trait6  des  poids  et  de  mesures  legales  des  Musul- 
roans ; traduit  de  1’arabe  de  Makrizi,  par  J.  A.  Sil- 
vestre de  Sacy.  a Paris,  an.  VII.  8.  pag.  54. 

rtaec  verfio  tit  amplioris  ufus  eflet,  vifum  eft 
Tychfenio , arabicum  quoque  textum»  e.umque  revi- 

> * . * ' ' . fum 
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fum  ab  Henr.  van  der  Palm  in  lucem  edere ^ et  qui- 
dem integrum,  non  omiflis  Excerptis  illis  quinque, 
quae  quidem  jam  edita  exftabant  feri  nunc  demum 
prodire  poterant  emendata.  Ex  nova  editione  intel- 
ligitur  p.  6 , in  ipfo  limine  Excerpti  I.  p.  55.  neglectam 
fuifle  verborum  feriem  ob  e/ue/oTfAgurov,  quod  frau- 
dem faceret  exfcribenti  vocabulum  iiyu , mox  re- 
currens. Excerptorum  quae  accefferunt  alia  funt  ex 
Cafiri  bibliotheca  et  aliunde  repetita;  alia,  anecdota, 
praeter  pauciora  fuppeditavit  de  Sacy,qui  gallice  eadem 
tradiderat  in  Trait$  des  Monnoies  Musulmanes  p.  74- 
83.  non,  ut  videri  poflit,  excepto  textu  arabico  pag. 
55  fqq.  hujus  enim  verfionem  legas  not.  152.  p.  78. 
Excerpta  denique  excipit  p.  65-75.  Collatio  duo- 
rum codicum  Leidenfium  cum  edito  textu  Makrizii 
de  moneta  arabica,  inftituta  ab  Henr.  van  der  Palm; 
quam  fi  conferas  cum  tabula,  quam  additam  habet 
Traitd  des  Monnoies  Musulmanes,  confpicias  , ple- 
risque  emendationibus  ex  conjectura  factis  fuffragari 
Leidenfem  codicem. 

Quatuor  quae  hic  commemorata  funt  opufcul^ 
inter  fe  ea  neceffitate  Gontinentur,  ut  qui  uno  bene 
uti  velit,  caeteris  carere  non  poflit.  Conjunctionem 
cum  illis  habet  Tychfenii  Goettingenfis  Commentatio 
de  rei  numariae  apud  Arabes  origine  et  progreflu, 
cum  examine  critico  Hiftoriae  monetae  arabicae  Ma- 
krizii  nuper  editae.  Gotting.  gei.  Anzeigen  1800. 
p.49.  Locum  habet  in  Commentationum  - VoLXV. 
anu.  1S04.  , 

\'  ’ • ‘ . 

181.  Alb*  ScuvLTENsn  Hiftoria  imperii 
Vetuftiflimi  regum  Jemanenfiumj  feu  Joctanidarum.  4, 

Sic  fere  Infcripturus  erat  Schultenfius,  ut  ipfe 
fcribit  p.  1 77.  TEpiftolae  primae  ad  Menckenium  edi- 
tae Lugdun.  Bat*  1749.  4.  opufculoruin  hanc  ftiam 
editionem , tum  temporis  typis  exfcriptam  usque  ad  • 

- ■ ...  • - " pag. 
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pag.  182.  Hoc.  cit.  p.  121.)  qua  textum  omnem  ab- 
folutum  fuifle  intelligas  ex  verbis  Schultenfii  his:  „Jam 
ante  biennium  Opufcula  haec  in  lucem  exire  debuif- 
fent,  nimis  diu  fane  et  tracta  et  comprefla:  fed  pro- 
dire fine  commeatu  nolebant,  i.  e.  fine  philologicis 
et  criticis  obfervationibus,  quae  eis  tutum  a grallato- 
ribus iter  praeftarent.“  - At  commentarium  hunc 
cum  differret  Schultenfius,  aliis  aliisque  negotiis  fus- 
ceptis,  fato  concedit  d.  26.  Januar  1 750.  aetatis  fuae  a. 
64.  opusque  hoc  reliquit  imperfectum  neque  hoc  unum, 
fed  duo  etiam  alia  a fe  inchoata,  Grammaticam  Ara-  - 
maeam  in  4.  quam  typis  exfcriptam  habemus  usque  ad 
p.  232.  etLexicon  hebraicum  in  4.  ultra  fecundam  pla- 
gulam haud  progreffum  Quae  omnia,  curae  Jo.Lu- 
xacii  bibliopolae  commiffa,  manferunt  fepofita  et  ne- 
glecta , haud  quemquam  nacta , qui  de  quopiam  per- 
ficiendo cogitaret. 

Ad  Hiftoriam  autem  regum  Joctanidarum  ador- 
nandam quae  Schultenfyis  typis  exfcribi  curavit,  funt 
haec:  1.  ex  Abulfeda  locus  de  regibus  Arabum  ante 

Islamismum,  pagg  15.  2.  e libro  chronologiae  gen- 

tium, confcripto  ab  Hamza  Ibn  Elhafan  Ispahanenft 
caput  octavum,  exhibens  feriem  chronologicam  Ho- 
mefitarUm,  regum  Arabiae  felicis,  p.  17-45.  3.  eX 

Nuweirio  hiftoria  regum  Arabiae,  et  praefertim  re- 
gum Joctanidarum;  accedit  hiltoria  diluvii  Sabaei* 
p.  47-99.  4.  Hiftoria  everfi  imperii  Joctanidarum 

ex  libro  Chronici  regum  eorumque  rebus  geftis  au- 
ctore Abu  Giafar  M ol  ammed  Ibn  jezyd,  Taberita. 
p.  101  - 137.  5.  Hiftoria  everfi  regni  Joctanidarum 

ex  libro  infcripto,  Prata  auri  et  fodinae  gemmarum* 
auctore  Mefoudio,  p.  139-183.  Praeter  haec,  in- 
edita omnia,  arabice  et  latine  alternis  paginis  defcri* 
pta,  denuo  etiam  excufa  e(t,  volumini  huic  addenda* 
pars  haud  exigua  Geographiae  facrae  Sam  Bocharti» 
Lib.  II.  cap.  XIV  -XXX.  pagg.  112.  facta  iufcriptio- 
ne : Colonia  Joctanidarum  deducta  per  S.  Bochartum.  , 

Haec* 
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Haec,  quae  diximus , delitescebant  apud  Jo.  Lu,- 
zac,  bibliopolam,  paucis  cognita,  fubinde  tamen  3 
peregrinante  aliquo  requifita,  donec  vifum  fuit  biblicir 
polae  cuidam  Harderovicano , vendibiles  omnino  mer* 
ces  expromere  et  venales  proponere,  facto  indice, 
quem  videas  in  Jo.  Dav.  Michaelis  Nenen  orientaL 
und  exeget.  Bibliothek.  IV.  Th.  p.  i.  Hiftoria  impe- 
rii  vetuftiffimi  JoctaDidarum  in  Arabia  felice  - - 
Harderovici  Gelrorum.  17S6.  4.  Praefationis  loco 
praemitium  A.  Schultenfii  Confilium  dc  edendis  his 
opufculis,  ab  ipfo  indicatum  p.  116—118.  epiftolae 
primae  ad  Menckenium,  datae  X.  Sept,  1 749.  Addita 
iunt  Monumenta  vetuftiora  Arabiae,  a Schultenfio 
edita,  quae  prodierant  fumtibus  Jo.  Luzac,  Lugduni 
Bat.  1740. 

i t . j ' i 

Z ufttze,  Varianten  und  Verbefferungen  zu  A. 
Schultenfii  hiftoria  imperii  vetuftiffimi  Joctanidarum 
von  M.  Fried.  Theod.  Kinck,  nebft  der  AnkQndigung 
feiner  Sommer-  Vorlefungen.'  KOnigsberg,  1792.  4. 
pagg.  15.  Ej  Zufatze,  Varianten  und  Bericbtigun- 
gen  zu  Alb.  Schultenfii  Hiftoria  - in  Eichhorn’s  AII? 
gem.  Bibliothek,  IX.  B.  5.  St.  p.  829.  Ej.  Emenda» 
tionum  et  Additamentorum  ad  Alb  Schultenfii  Hifto- 
ria m - Periculum  novum.  Gedani,  1801.  4, 
Pagg-  **•  . 

t . ■ - W * ■ " i \ 

182.  Monumenta  antiquiflimae  hiftoriae  Ara- 
bum poft  Abertum  Scbultenfium  collegit  ediditque 
cum  latina  verfione  et  animadverfionibus  Jo.  Gottfr. 
Eichhorn,  Prof.  Jenenfis,  Gothae,  1775.  8. 

r *..  ’*  .;**«,  ••  \ > « 

**  Maximam  libri  partem,  poft  auctoris  commen- 
tationem de  antiquiffimis  Arabum  monimentis  hiftori- 
cis,  p.  1-98.  efficiunt  p.  59-203.  arabica  excerpta 
ex  opere  probati  auctoris,  Ibn  Kotaibah,  de  quo 
Koehlerus  refert , Repertor.  I.  P.  pag.  65  fq.  et  De- 
Roffi,  Dizionario,  p.  1 14.  infcripto  : Liber  notitia- 
rum 
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rum  de  hiftorils  Arabum  eorumque  genealogiis,  com- 
municata a Reiskio,  qui  Leidenfem  codicem  ptflimae 
notae,  ut  ipfe.  perhibet  Prodidagm.  p.  23 1.  in  fuos 
uius  oJim  exfcripfit.  Et  prima  quidem  pars  Excerpto- 
rum, Genealogiae  Arabum,  quae  fere  tota  eft  in 
nominibus  commemorandis,  veffionem  continuam  noo 
habet  comitem , fed  fingulis  modo  locis  vel  verfio  fub- 
jecta  eft  vel  animadverfio.  In  hac  parte  permulta  _ 
emendavit  in  Allgem.  deutfch.  Bibliothek,  XXX.  Vol. 
jtart.I.  C1777O  P-  145-151-  Koehlems,  qui  non- 
nulla ex  Relskii  apographo  defcripta  penes  fe  iervaret. 
Qui  fequuntur,  inde  a p.  150.  textus  hiftorici,  appo- 
fitam  habent  interpretationem  latinam  ab  editore  con- 
fectam. In  hac  ufurpanda  caute  verfandum  eft  tiro- 
nibus. Verum  et  lectio  arabica  minus  emendate 
edita.  Quae  extremum  locum  occupant  p.  205  -215.. 
a Reiskio  traditae  ammadverfiones  criticae  in  ttamza 
hiftoriam  regni  Joctanidarum  ab  Alb.  Schultenfio' edi- 
tam, nec  numero  multae  funt,  nec  permagni  momenti 
atque  ponderis. 


183.  Diflertatio  academica  fiftens  Hiftoriam 
primi  in  Aegypto  Sultani  Ahmed  Ben.  Tulfin  arabice 

e 

et  latine,  cujus  particulam  primam  praefes  Jons 
Olsson  . . . publico  examini  offert  a.  d iv.Jun. 
1785.  Lundae.  4.  p.  I-16.  Particulam  fecundam 

e 

praefes  Jons  Oi.sson  — a.  d.  xx.  Jun.  1787» 
Lundae,  p.  17-28. 

* ‘ ‘ > 

Textus  arabicus  defcriptus  eft  ex  codice  biblio- 
thecae Upfalienfis,  infcripto  jy.sb  r^1 

Sidera  fulgentia  de  regibus 
Aegypti  et  Kahirae.  Opus,  cujus  auctor  eft 
eJOpi  <Jyi6'  complectitur  Ae- 

L gypti 
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gypti  hiftoriam  inde  ab  expugnatione  Moslemortutt 
usque  ad  Suitanum  dynalliae  Circafliornra  duodec^ 
ihbm,  (jiii  folenniter  inauguratus  eft  anno  Heg.  857. 
Chr.  1453.  D’Herbelot,  pag.  457.  • Ex  illo  codice 
partem  eam,  quae  tradit  de  Sultano  primo, 

QjSjL»  exrcripfit  Olsson , illam  particulatim 

editurus : nobis  autem  praeter  primam  particulam  fe- 
cundamque  nulla  cognita.  Pag.  20.  commemoratu* 
Pet*  J.  Appelberg  fpecimen  academicum  exhibens  Hi- 
ftoriam  Chamarujae,  fecundi  in  Aegypto  Sultani* 
part.I.  Erat  vero  hic  Chamaruja  filius  et  fucceflof 
Ahmedis.  eonf.  Hiftoire  gdnirale  des  Huns  - par  M. 
Deguignes.  Tome II.  p.  129  fqq.  quiTom.IV.  pag.. 
363.  in  Table  des  auteurs  citds  dans  cet  ouvrage, 
haec  habet : »,  Aboulmahafen.  Hiftoire  gdndrale 
d ’ Egypte.>puvrage  tres  curieux  et  tres-dtendu.  C’eft 
te  mdme  que  celui  de  Tangri  Bardi.  “ 

184,  Ejusdem  auctoris,  Abu’l  Mahafefl,  eft 
etiam  quod  proximo  loco  venit  opus, 

XilLXlf 

Maured  allatafet  Jemaleddini  filii  Togri-Bardii,  feu  , 
rerum  Aegyptiacarum  annales , ab  anno  Chrifti  971, 
usque  ad  annum  1453-  e codice  ms.  bibliothecae 
Academiae  Cantabrigienfis  textum  arabicuni  primus 
edidit,  latine  vertit,  notisque  illuftravit  j.D.  Carlyle, 
A.  M.  coli,  regin.  nuper  focius.  Cantabrigiae , typis 
academicis.  1792.  4.  Textus  arab.  pag.  1-133» 
Verfio  latina,  p.  1-132.  Notae,  p.  1-5 5. 

De  auctore  editor  refert  his  verbis,  praefat. 
p.  in.  fq.  „Noitien  habuit  Jemaleddin  - Abul  - Mehaf- 
fen,  et  patrem  Emirum  Togri-Bardium,  provinciae 
Halebienfis  praefectum.  Vitam  Kahirettae  ducebat 
fub  patrocinio  Sultandrum  Circaflibrum  apud  quos 
gratia  maxime  valebat,  et  a quibus  Emiretiea  digni- 
tate 
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tate  cohoneftabatur.  Sed  licet  ordine  illuftris,  animi 
dotibus  longe  illuftrior;  ingenio  enim  acri  fuit,  atque 
omnibus  literarum  ftudiis  operam  dedit  indefeffami 
fed  ad  hiftoriam  fcribendam  curas  ac  cogitationes  prae- 
cipue contulit,  unde  tantam  apud  fuos  laudem  adeptus 
eft,  nt  cognomen  ei  inditum  fuerit  ^tcuo 

(rectius  dicendum  erat  i ^ yi)  HtfloHograpbi  Ae- 
gypti. Multos  libros  confcripGt,  inter  quos  optis  exi- 
mium, cui  titulus  eft , Stellae  fpkn» 


dentes , longe  eminebat,  atque  omnibus  fui  temporii 
in  ore  erat}  hoc  enim  totam  Aegypti  hiftoriam  a < 
prima  Arabum  dominatione  ad  fuos  usque  .dies,  nem- 
pe annum  Hejrae  857,  amplexus  eft.  - Hujusce 
magni  operis  nonnullas  quafl  Epitomas,  divertis  titu- 
lis infignitas,  ipfe  confecit  auctor;  e quibus  noftra 
Maured-  Allatafet  (faep  illime  citata,  fed  hactenus  ine- 
dita) haud  parvum  nomen  adepta  eft.“ 


Quae  quonam  ex  fonte  haufta  fint , non  cenftat. 
D’Herbelot,  in  Biblioth.  orient.  p.  567*  nonnifi  haec 
tradit:  „Maoured  allathafat  fi  man  ouali Alfolthanat 
eu  Alkhelafat.  Hiftoire  de  ceux  qui  ont  regn<&  en 
Egypte  depuis  Mahomet  tant  Khalifes  que  Sultans 
jusquau  regfte  de  Malek  AI  Dhaher  Giakmak,  Snltan 
de  la  Dynastie  deMamelucsCircassiens.  Ce  livre  a 
4t$  composi  par  l’Emir  Aboul  Mahassen  Josef  ben 
Tangri  Virdi,  qui  prend  Ie  titre  deMouvarrakh  Mesr» 
c’est  adire,  Hiftoriographe  d’ Egypte.  “ 


Neque  codicem,  quo  ufus  eft,  editor  defignavit, 
praeterquam  quod  minus  accurate  fcriptum  eum  efte 
perhibet.  Vid.  quoque  nota  29.  pag.  1 8.  Qxonii  in 
bibliotheca  Bodlejana  praefto  erat  alius,  qui  „litera 
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rium  amoenum  in  commentatione  «orum  qui  Chalifa- 
tura  tenuere,  vid. Catalog.  p.  171.  num.DCCLXXVIII, 

Ouae  nunc  edita  eft  hiftoria  procedit  inde  ab 
Almoe'z  Ledinallah,  Chalifarum  Fatimitarum  primo, 
qui  imperium  capeffivit  aon.  Hcg.  361.  usque  ad  Sui- 
tanum  Jnal  al  Ali,  qui  inauguratus  eft  anno  857* 

Textus  arabicus  nitide  ac  eleganter  expreffus. 
Latina  verfio  fide  magis  quam  facilitate  fefe  commen- 
' dat.  Notae  varii  argumenti  modum  fervant,  funtque 
bonae  frugis  plenae* 

I85>  Rerum  arabicarum  quae  ad  hiftoriam  Si- 
culam fpectant  ampla  collectio,  opera  et  ftudio  Ro- 
sarii Gregorio,  ecclefiae  Panormitanae  Cano- 
nici et  regii  juris  publici  Siculi  profefforis,  Ferdi- 
nandi  111.  pii  felicis  augufti  auctoritate  atque  aufpiciis 
edita.  Panorm.  1790.  fol.  pagg.  147. 

In  fpeciofd  volumine  infunt  haec:  r.  Abu  Abd 

AUah  Al  Novairi  hiftoria  Siciliae  arabice  et  latine  cum 
notis  nunc  primum  prodit  ex  msto.  codice  Parifienfi  bi- 
bliothecae regiae,  p.  1-29.  2.  Chronicon  Siciliae  e 
msto.  codice  bibliothecae  Cantabrigienfis  a Joh.  Bap- 
tifta  Carufo  arabice  et  latine  antea  editum , nunc  vero  . 
ad  fidem  textus  arabici  caftigatius  recufum,  p.  3 1 - S »• 
3.  Al  Kadi  Sheaboddini  hiftoria  Siciliae  fupplementis 
aucta  et  innumeris  mendis  expurgata,  quibus  ante 
fcatebat  in  editione  Carufii,  p.  53-63.  4.  Ismaelis 

Abulfedae  annalium  Moslemicorum  excerpta  -t  quae 
ad  hiftoriam  Siculam  et  Africanam  fpectant  fub  im- 
perio Arabum,  p.  63-86.  (latine  tantum  ex  verfione 
Reiskii).  5.  Regum  Aglabidarum  et  Fatemidarum, 
qui  Africae  et  Siciliae  imperarunt,  feries  ex  Chro- 
nico Ibn  Al  Khattib  arabice  et  latine  cum  notis,  pag. 
87-  ioi.^(ex  Cafiri  Catalog.  Tom.  IL)  6.  Parallela 
hiftoria  regum  Siciliae  fub  Arabum  imperio  * pag. 

102. 

' . \ • 
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io2.  103.  7.  Siciliae  defcriptio  ex  Geographia  Nu- 
bienfi  ijefumpta  nunc  primum  arabice  et  latine  cafti- 
gatior  prodit,  p.  105-  127.  8.  Marmora  atque  alia 

id  genus  monumenta  'Cufico-  Sicula  totidem  tabulis 
defcripta , in  vulgares  characteres  arabicos  inde  tra- 
ducta et  latine  reddita,  p.  129- 191.  9.  Doctrina 

temporum  Arabum  Siculorum,  pag.  193-214.  10. 

Siciliae  Geographia  fub  Arabibus,  pag.  215-230. 

11,  De  viris  litteratis  apud  Arabes  Siculos,  /pag, 

231-340.  . . 

De  libro  hoc  quid  ftatuendum  fit,  intelligas  ex 
Allgem.  Literatur- Zeitung.  1792.  num. 233.  Conf. 
quoque.  Goetting.  Anzeigen.  1.793.  p.  730  fq. 

, ' • . t,  • ' 

Ad  primum  caput  hujus  Operis  pertinet  opuscu- 
lum infcriptum : Histoire  de  Sicile,  -traduite  de 

1’Arabe  du  Novairy  par  le  Cit.  J.  J.  A.  Caussin  , pro* 
fesseur  de  langue  arabe , au  college  de  France.  Ad-  i' 
junctum  eft  libro,  Voyages  en  Sicile,  dans  la  Grand® 
Gr&ce  et  au  Levant,  par  M.  le  Baron  de  RiedeseI, 
suivis  de  1’histoire  de  la  Sicile  par  le  Novairi.  Paris 
' an.  X.  (1802.)  g.  de  quo  libro  vid.  Allgemeine  Geo- 
graphifche  Ephemeriden,  Julius  1802.  p.  69.  Nos 
utimur  exemplo  feparatim  edito,  pagg.  54. 

i • - 0 

Etenim  Noweirii  hiftoriam  Siciliae  fuppeditavit 
Caussin;  ipfe  textum  arabicom  delcribi  curavit,  ejus, 
que  verfionem  gallicam  paravit,  talem  quae  non  ver- 
bis inhaereret  ftd  fenfum  magis  quam  verba  redderet, 
ignarus  fore  ut  edatur  pofita  juxta  arabicum  fermonem, 
et  gratificans  Barthelemio,  tum  praefecto  regiae  bi- 
bliothecae, a quo  transmiffa  illa  funt  in  Siciliam.  At 
Gregorlo,  qui  latina  e fuae  Collectioni  nollet  immis- 
cere gallica,  arabica  latine  ipfe  interpretatus,  non 
modo  traditam  fibi  verfionem  fubinde  notavit,  utpote 
a textu  diflitam,  fed  in  fua  latina  ipfe  frequenter 
aberravit  a vero  fenfu,  arabica  etiam  minus  fcite  ex- 
' . * t ' V hibenss 

■ ■ • ;•  'V  • ' ' ' 
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bibens  t quae  compluribus  locis  demonftravlt  qnl  de 
opere  retulit  in  Allgem.  Literatur  * Zeitung,  loco 
dicta»  Jtaque  doctiff.  Caussin,  occafione  fibi  oblata, 
duxit  fuam  verfionem  in  lucem  proferendam  elfe  atque 
etiam  defendendam  notatis  paffim  erroribus  in  latina  ' 
pbviis,  qiaxime  pag.  31,  ubi  haec  exftapt  ip  nota; 
Comme  c*est  prpcisdmept  ce  morceau  que  M. 

' Gregorio  a choisi  pour  mettre  ep  parallele  les 
detix  traductions , je  suis  obligfi  d’indiquer  ici  d’une 
maniere  plus  suivie  les  contresens  qui  d^figurent 
la  sjenne, 


186.  Documentos  arabicos  para  a hiftoria  por* 
tOgueza  copiados  dos  originales  da  torre  do  tombo 
eom  permissio  de  S.  Magestade , e vertidos  em  por- 
tuguez  por  ordem  da  academia  real  das  Sciendas  de 
Lisboa  por  Fr.  Joao  de  Sou4a,  correfpondente 
do  numero  da  mesma  Academia , e interprete  de  sua 
Magestade  para  a lingua  arabica.  lisboa.  1 790.  4. 
pagg.  190.  1 

Vid.  relationem  de  hoc  ljbro  in  Gotting.  Anzei. 
gen»  1793*  p 238  fq.  Hilloriae  vel  augendae  vel 
illuftrandae  haud  multum  conferunt  haec  Documenta, 
Sunt  epiftolae  LVIII.  fcriptae  intra  annos  1503.  et 
1588.  quibus- potentia  et  auctoritate  praevalebat  Por- 
tugalia.  P.  1 44.  editae  funt  litterae  fcriptae  a Muley 
Ahmed  Scheripho  ad  Joannem  Regem,  quibus  buno 
eompellat  his  formulis?  ijUaX** 

Sultano  magno  in  populo  fuo , et  celebrato  it t 

religione  fua , et  fublimi  in  dignitate  fua , Sultano  Por • 
tugaliae , cui  nomen  Von  Joarner,  filio  Stdtani  Von 
Immanucl } a quo  orationis  genere  vehementer  difcrepat 

illud 
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illud,  quo  ufus  eft  anno  1782.  Sui tan  Maroccanus 
ad  regem  Franciae,  Chreftomathie  Arabe,  par  M. 
de  Sacy,  Tom.IJI.  p.  318.  - Ufus  libri  fere  omnis 
politus  eft  in  cognoscendis  epiftolarum  formis , variis» 
que  falutandi  compellandique  rationibus,  quibus  uti 
(plet  arabicus  fermo.  Arabica  minus  quam  par  erat 
emendate  funt  edita. 


Edrifii  Geographia. 

Auctor  ^ A-i-l!  <Mc 

& a&l  «A*c,  natus  eft, 

quod  ex  arabicis  fcriptoribus  compertum  fibi  perhi- 
bet Cafiri,  Biblioth.  P.II.  p.  13,  Septae  in  Africa, 

vulgo  Ceuta,  ann.  Heg.  403.  Chr.  1099.  oriundus 
ex  nohili  familia  Edrifidarum , qui  olim  in  Africae 
partibus  imperium  habuerunt.  Corduhae  in  Hifpania 
disciplinis  operam  dedit,  religione  Moslemus.  Ro- 
gante Siciliae  rege , Rogerio  II.  perfecit  ann.  Heg. 
$48.  Chr.  1153.  (ante  Abulfedam  circiter  473  annis) 
opus  geographicum , quod  ineditum  exftat  in  biblio-  \ 
theca  Bodlejana,  Catalog.  p.  19*.  Breviarium  au- 
tem illius*  neque  illud  tenue . cujus  auctor  incertus* 
typis  defcriptum  eft  Romae  in  typographia  Medicea 
1592.  4.  mere  arabicum,  ut  libros  calamo  exaratos 
}m|tari  velle  videatur.  Infcrjptio  libri  haec: 

* 187.  vJ  1 

Uber,  oblectatio  defiderantis  in  perluftrandis  ter- 
minis et  tractibus  et  provinciis  et  infulis  et  urbibus 
et  plagis  mundi-  Sunt  vero  etiam  exempla,  quae  titu- 
lum prae  fe  ferunt  arabico-latinum*  expreflis  etiam 
' , ver- 
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verbis:  Romae  in  typographia  Medicea  MDXCII. 
vid.  Baumgartens  Nachrichten  von  merkwiirdigen  Bu« 
chern,  Tom.  VI.  p.  23.  Stephan.  Evodius  Affemanus, 
in  Bibliothecae  Mediceae  codd.  mst.  oriental.  catalogo, 
Florentiae  1742.  fol.  p.  162.  refert,  tractatum  hunc 
geographicum  editum  efle  anno  MDCXVII.  fub  titulo 
Geographiae  Nubienfit.  Sintne  exempla,  hoc  indice 
diftincta,  alii  viderint. 


/ 


Editionem  fyriacis  litteris  factam  in  monafterio 
Kesroan  in  monte  Libano  commemorat,  qui  de  J.  M. 
plartmanni  commentatione  Goetting.  »791.  4.  retulit 
ih  Beylage  zur  Helmftadt.  literar.  Zeitung , Decemb. 
. J791.  p.  184. 


Latina  verfio  ftc  inferipta : Geographia  Nubien- 
fis,  id  eft  accuratiflima  totius  orbis  in  feptem  climata 
diviii  deferiptio,  continens  praefertim  exactam  uni- 
verfae  Afiae,  et  Africae,  rerumque  in  iis  hactenus 
incognitarum  explicationem.  Recens  ex  Arabico  in 
Latinum  verfa-a  Gabriele  Sionita  Syriacarum  et  Ara- 
bicarum literarum  ProfefTore,  atquo  interprete  Regio,^ 
et  Johanne  Hesronita , earundem  Regio  interprete, 
Maronitis.  Parifiis  MDCXIX.  4. 


Quae  fummatim  hic  relata  funt,  diligenter 
non  minus  ac  copiofe  pertractavit  Jo.  Melchior  Hart- 
mann,  prof.  Marburgenfis , in  Edrifii  Africa , Goettin- 
gae  1796..  8-  p-XLivfqq.  Juvat  nunc  quaedam  alia 
commemorare,  quae  fpectaot  ad  libri  Edrifiani  hifto. 
riarp. 

I.  Perraram  efle  editionem  Romanam,  commu- 
nis diu  omnium  opinio  erat,  neque  ea  omnino  vana, 
cum  rariffima  adparerent  libri  exempla.  Verum  pa- 
randi illius  facultas  innotuit,  priusquam  Adlerus  in 
Ufberftcht  feiner  biblifeh- kritifcheri  Reife  nach  Rom. 
Attona  i;83»  p. 72.  fignificaret,  nunc  Florentiae 
, . „ iterum 
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iterum  venalia  e fle  exempla.  Etenim  BjttrnftahI  ia 
epiftola  Florentiae  1772.  nuntiaverat,  exemplorum 
copiam  haud  multo  ante  Roma,  ubi  diu  delituifferit, 
illuc  advectam  effe,  atque  nunc  digeri  et  ordinari, 
vid.  Briefe,  Vol.II.  1778.  p.  157.  At  Romae  etiam 
obtinuit  vulgaris  illa  opinio.  Siquidem  Francisc.  Xa- 
verius  Lairo,  Specim.  hiftor.  typographiae  Romanae 
XV.  Saeculi.  Romae..  1778.  8.  haec  habet  p.  13.  - 
,, cujus  (Geographiae  Nubienfis)  raritatem  tantopere 
extollit  indicis  Cafanatenfis  auctor  Tom.  III.  in  prae- 
fatione. Hic  tamen  Romae  mihi  vidifle  contigit  quin* 
que  ejfemplaria;  alia  fortafle  latent.  “ Sed  quae  ille 
addit,  pene  ridicula  videri  poflint.  „ Incerto  editionis 
loco  magis  torquetur  idem  auctor,  neque  enipi  noffe 
videtur  officinam  Arabicam  Medicea  antiquiorem,  in 
qua  anno  159*.  libri  hujus  editio  facta  eft,  quo  tem- 
pore vix  nascebatur  officina  Medicea  Arabica.  Huic 
auctori  ignota  fuiffe  videtur  officinae  Funi  Fortunae ^ 
ruina.  “ - 

II.  Commentatio  de  fatis  linguarum  orientalium, 
edita  cum  Lexico  Meninski,  Viennae  1780.  haec 
tradit  p.  xcix.  „ Italica  verfio  a P.  Dominico  Macri 
anno  163».  in  collegio  Romano  degente,  adornata 
eft.  Partem  hujus  geographiae  ad  Siciliam  pertinen- 
tem doctor  Franciscus  Tardi  a Palermitanui , notis  illu- 
ftratam  edidit,  hac'  infcriptione  addita:  DefcrizionS- 

Ma  Sicilia  cavata  da  un  libro  Arabico  di  Scberif  EI 
Idrif. Verfio  Dominici  Macri  non  complectitur  to- 
tum librum  Edrifii.  Exflat  in  Opuscoli  di  autori  Sici- 
liani  T6m.  Vlll.  in  Palermo  1764.  4.  p.  233-399.  ' 
Dcfcrizione  della  Sicilia  cavata  da  un  libro  Arabico  di 
Scherif  Jpdidris  corredata  di  Prefazione,  e di  copiofo 
Annotazioni  dal  Signor  Dottor  Francesco  Tardia  Pa- 
lermitano.  Edita  eft  haec  verfio  ex  mfto , cujus  extre» 
mo  loco  haec  ,p.  398.  addita  funt;  La  fudetta  fcrittura 
, della  Defcrizione  di  Sicilia  e ftata  tradotta  dall’ Arabico 
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in  lingua  Italiana  ad  verbum  dal  P.  Doraenieo  Magr| 
Maltefe  nel  Collegio  Romano  1’anno  1632.  II  detto 
Padre  oggi  i dell’  Oratorio  di  San  Filippo  Neri.  Ita- 
licam vf-rfionem  vel  leviter  intuenti  apertum  eft  ex 
Latina  factam  eflej  quamquam  haud  minus  certum 
non  defuifle  arabicum  exemplum.  Etenim  latjne  pag. 
170.  legitur;  diftinguitur  haec  Curbs  Palermus)  par- 
tes in  duas , in  Caftellum  fcilicet,  et  in  fuburbja. 
Italice:  k.  divifa  in  due  parte,  cioe  nel  Kafar,  ed  in 
Rabat.  Sic  enim  arabice  fcriptum, 

jja.3  Nullo  igitur  negotio  conftaro 

poterat  hujusmodi  verfio.  Sed  permultum  operae  et 
laboris  in  edenda  illa  fuisque  annotationibus  illuftran- 
da  confumfit,  nullo  fero  eventu,  Tardia.  Hic  defti- 
tutus  arabico  exemplo,  quod  per  omnem  Siciliam 
nullum  fuppeteret  (praefat.  p 263.)  ne  videre  qui- 
dem poterat,  quomodo  arabice  expreffa  fint  tot  ill^; 
vocabula,  quibus  coftituendis  operam  impenderet. 
Veluti  ubi  dicitur  ad  auflralem  Panormi  plagam  de- 
currere fluvius  Abbas,  haec  p.  179.  adfcripfit:  la  voce 
Abbas  pud  derivarfi  da  Abt,  locus  asper,  et 

fdebrojus , come  lo  4 il  luogo  dei  fiume 4,  altrimenti 
obt  Abab  fignifica  Fluxus  ingens , Unda.  rei.  Ara- 
bice vero  nomen  fluvii  fcriptum  At  nec  La- 

tinae verfionis  copiam  habuifle  videtur.  Etenim  ad 
illa  verba:  nel  Kalar  et  in  Rabat,  fcripfit  pag.  278. 
haec : In  margine  dell  rnflT.  s’interpretra  Suburbium , 

dalla  voce,  mi  credo,  Rahadz.  Se  dicefle  fopra 
Rabas,  me  gli  accorderei,  ma  dicendofi  Rabat,  ml 
4 fembrato  doverfi  'cavare  il  fignificato  dalla  voce 

Rabat  a,  Divifus  et  feparatuf  fuit  rei.  Latinum  exem- 
plum fi  vidiflet,  patebat,  litteram  t in  voce  Rabat  non 
habere  auctoritatem  nifi  Italici  interpretis:  patebat 
, quoque,  unde  factum,  quod  praefat.  p.  269.  merao- 

tatum 
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rttqm  eft,  ut  msta.  verfio  paffim,  et  quidem  52  locis, 
in  margine  haberet  Scbolion , veluti  ad  verba  la  cftta 
anti6a  chiamata  Chalefa,  ,,  Libera ad  verba  un 
ofpizio  chiamato  Tarbiaa , „ Quadratum. t£  Quippo 
eadem  in  Latinae  verfionis  margine  confpiciuntur. 

III.  Latina  verfio  edita  param  probatur  intelli- 
gentibus.  Sed  ipfe  auctor  illius  primarius  haud  mul- 
tum illi  tribuit,  et  funt  omnino,  quae  faciunt  ad 
eum  excufandum.  Eft  penes  nos  exemplum  libri,  a 
Gabriele  Sionita  ad  Wilhelrnum  Schickardum  Tubin- 
gam  transmiffi,  quod  etiam  textum  arabicum  ipfius 
Schickardi  calamo  ex  edito  libro  alternis  chartis  ex- 
fcriptum  refert,  atque  innumeris  locis  ab  eodem  cafti- 
gatum  eft.  In  hujus  igitur  voluminis  fronte  defcripfit 
Schickardus  partem  epiftolae , a Sionita  ad  fe  fcriptae. 
Quae  cum  apud  nos  integra  extet,  placet  eandem  ex 
autographo  hic  recitare : 

Gratiam  equidem  cenfeo  Angularem,  non  auda- 
ciam, (eruditiffime  mi  Scbickarte,  numeris  omnibus 
omatiffime  ) qu6d  ad  me  fcripferis.  Etfi  enim  plures 
|nihi  adeo  obftrepant,  ut  durum  fit  aliquando  homini 
occupatifflmo , meliorem  temporis  partem  fcriptiuU- 
. culis  terere : nunquam  tamen  literae  fuere  graves  a, 
Tui  fimilibus  fcriptae.  Laudo  animum,  ingenium 
amo,  et  (ut  verbo  dicam,  affectui  tuo  brachia  pando, 
et  occurro  benevolentiae  in  me  Tuae  quam  pro  bene- 
ficio amplector,  eiquc  firmandae  mitto  ad  Te  quos 
petis  Articulos  Tureo  - Gallicas,  foederis  inter  Regem 
Galliae  et  Othomannum  inita,  «naque  Hortulum  quem 
vocas  Arabicum  Latine  factum,  Geographia  Nubien* 
fis,  hoc  eft  a viro  Nubienft  compofita,  a me  inferiptum. 
Hanc  Tu  verfionem  facile  deprehendas  a languente  et 
decumbente  emiflTam,  inter  corporis  cruciatus  ac  diu- 
turni morbi  angores.  Exploratum  enim  tnihi  eft  adeo 
plumbem  et  languidam  qfffe,  ut  merito  vereri  poflim 
pe  a Te  infpecta,  exiftimes  a benevolis  noftfi  nominis 
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Te  veritis  ftimnm  qaam  famam  haufifle,  aegrique  feras  s 
Authorem  inter  medios  reponi,  quem  immerito  extol- 
lis fuper  eximios,  cum  phoenicem  vocas.  Quando- 
quidem praeter  morbum  in  quem  incideram  dum  typis 
mandabatur,  carebam  omni  manuferipto,  et  folum  fup- 
petiit  Exemplar  quod  Romae  fuerat  excufum  usque 
adeo  mendofum,  ut  ante  opus  inceptum,  decretum 
mihi  fuerit  ab  ea  raoleftia  prorfus  abftinere,  nifi  pre- 
cibus et  authoritate,  qua  plurimum  apud  me  polle- 
bant immortalis  memoriae  Viri  illuftrifT.  Card.  Perro- 
rius,  et  Clariff.  Praefes  Thuanus  me  ad  hunc  fcopu- 
lum  adegiflent,  quem,fi  absque  famae  naufragio  eva- 
ferim,  viderint  aequi  alieni  laboris  aeftimatores,  et 
Tu  inprimis  Vir  Doctidime,  qui  bene  fubducta  ratio- 
ne, fuscepti  difficultatem  operis  animo  perpendes  an- 
tequam mali  interpretis  naevum  mihi  impingas.  Ne 
autem  ftngulos  efrrorum  anfractus  repetam  quibus  co- 
dicem noftrnm  fcatere  perfpicaciffime  animadvertis, 
Urbium  locovumque  Afiae  et  Africae  nomina  propria, 
librorum  quorundam  Arabicorum  ope  reftitui  curavi: 
Alia  vero  Europaea,  quum  eflent  fupra  modum  cor- 
rupta, talia  Arabice  excufa  funt,  qualia  in  Originali 
invenimus,  ejusmodi  fpinas  cautioribus  pertractandas 
relinquentes.  Quod  fi  quis  absque  Manuferipto  fide- 
liori effecerit,  is  mihi  Hercules,  is  mihi  Apollo  erit; 
fateor  enim  ingenue  in  fincera  illorum  lectione  flabi- 
lienda  aquam  mihi  haefiffe,  nec  nullo  fturifo  et  con- 
jectura eam  affequi  potuiffe.  Caeterum  nulli  hic  funt 
libri  Turcico ■ Latini,  nec  manuferipti  neque  excufi, 
aiioquin  una  cum  praefentibus  ad  Te  mififlem.  Hi-„ 
ftoriae  Tuae  Perficae  famam  audivi,  fed  nondum  vidi. 
Illam,  ut  promittis,  a Te  expecto,  non  ut  caftigem, 
quod  fieri  vjs,  fi  enim  id  pollicerer  verfura  mihi  fbi- 
vendum  eflet;  fed  ut  praeftantiffimi  ingenii  Tui  par- 
tum admirer,  accipiamque  ceu  amoris  erga  me  Tui 
perpetuum  obfidem.  Vale  Profeffor  fapientiflime  et 
Reipobl.  noftrae  literariae  diu  vive.  Dabam  Parifiis 
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ag  Decemb.  1628.  . Clarifl*.  dignitati  Tuae  obfequen- 
tiflimus  Gabriel  Sionita. 

' 188.  db 

Defcripcran  de  Efpana  de  Xerif  AI  Edris,  conocido 
por  el  Nubienfe,  co'n  traduccion  y notas  de  Don  J o- 
see  Antonio  Conde,  dela  real  bibliotheca» 
Madrid  en  la  imprenta  real.  1799.  8.  p.xx.  et  234. 

Alia  infcriptio , quae  in  GDtting.  gei.  Anzeigen, 

1802.  p.  360.  tradita  eft,  videtur  non  nifi  fama  et 
auditione  accepta.  Relatum  eft  de  libro  in  Revifion  . 

. der  Literatur  in  den  3 letzten  Quinquennien  des  18. 
jahrhunderts,  fchida  48.  Praeter  exemplum  Roma- 
num, typis  editum,  adjumenti  quidpiam  fuppeditabat 
ne  Escorialenfis  quidem  bibliotheca^  „ cujus  Geogra-  » 
pbica  multa,  inter  haec  Geographia  vulgo  Nubienfis, 
tura  Abulphedae , Rafisque  ejusdem  argumenti  opera 
In  luctuofiflima  illa  incendii  clade  nunquam  fatis  lugen- 
da intercidere.  ‘‘  Verba  funt  Cafiri , Tom.  II.  p.9. 
Emendata  tamen  fhnt  nonnulla  ex  ingenio;  veluti  no- 
men Lisboae  urbis  mutatum  in 

de  quo  tamen  eft  quod  dubites : in  Documentos  ara- 
bigos  editae  funt  Num.  III.  litterae  regis  Immanuelis  ,4 
. nomine  fcriptae  a.  d.  22.Januar.  1504.  quae  hanc  for-  - 
mulam  exhibent  extremo  loco  pofitam , c \+c  a»y.£ — . 

^ AXjt,  Abdlalla  erat  homo 

Maurus  fcribendis  arabicis  adhibitus,  cujus  fane  erat 
nolfe  nomen  regiae  arabicum.  Cafiri,  lqc.  cit  p.  13. 

,.  amicorum,  ait,  ^otis  indulgens,  multa  ex  codici- 
bus arabicis  mff.  excerpere  decreveram,  quorum  ope 
et  arabicum' Geographiae  Nubienfis  textum,  ubi  res 
, poftularet,  praecipue  in  locis  ad  Hifp^niam  fpectan- 
tibus,  emendarem,  et  latinam  verfionem  quamplurimis 
notis  locupletarem.  Sed  aliis  diftentus  ftudiis , operi 
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manum  admovere  necdum  potui.  Id  tamen , fi  quid 
ctii  aliquando  nactus  fuero , me  Deo  favente  praefti- 
turum  non  diffido/1  Dolendum  fane,  eventu  caruiffe 
propofitum.  . ' i ( 

Qui  de  Edrifii  defcriptione  Africae  praeclare  pro- 
meritus  eft,  ]o.  MeL  Hartmann , inftituit  Hifpaniam 
pariter  pertractare,  hoc  ordine,  ut  recenferet  i.  no- 
mina, 2.  terminos  ambitumque,  3.  montes  et  pro* 
montoria,  4.  fluvios,  5.  terrae‘proventus,  ethisprae* 
mifiis  6.  chorographiam  et  topographiam  exhiberet. 
EQitum  eft  programma  primum,  Marburgi  1802. 
complectens  capita  tria,  itemque  alterum  1803-  agens 
de  fluminibus.  At  reliqua  defiderantur. 

189*  O (jbuw+Jf 

t/J  <_jll 

v ( <Ac  cAa£t=j 

TT 

h.  e.  Hortus  rerum  mirabilium  terrae  es.  regionum , au- 
ctore Saldmefcb  ben  Cand  Gadi  ffectd ) Al  Zalecbi, 

Librum  recenfet  Simon.  Affemani , Catalogo  de* 
codici  manoferitti  orientali  della  Bibliotheca  Naniana, 
Part.  I.  in  Padova.  1787.  4-  p.  m.  perhibens,  im* 
prefium  effe  arabice  tantum  in  qctavo  pagg,  246» 
Romae,  opera  Roberti  Granion,  Parifienfls,  anno 
Chr.  1584.  absque  ulla  Superiorum  approbatione, 
ia  fine  autem  habere  formulam  lianc : Romae  ES 
Typographia  Dominici  Bafae  M.  D.  LXXXV. 

Satis  quidem  copiofe  exponit  Affemani,  quae  id 
Cosmographico  hoc  opere,  VII  tractatibus  diftincto, 
tradita  furtt,  KnaXiibam  partem  fi  qude  de  Aegypti  re- 
bus referuntur  exceperis,  inepta  et  fabulofa.  Sed 
quae  de  editionis  ortu  accidit  dubitationem  non  cura» 

v Vit 
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vit  tollere.  Rob.  Granion  fculpendi  chalybis  erat 
peritiflimus;  conflat,  ab  ipfo  in  chalybe  exfculptos 
fuifle  characteres  arabicos,  quibus  Medicea  typogra- 
phia  ufa  eft,  elegantifiimos.  Vid.  fupra  num.  41. 
p,  41,  Certe  igitur  in  eo  fallitur  Aflemani,  quod 
p.  15*.  verfionem,  in  exemplo  Naniano  lineis  calamo 
interfcriptam , minus  illam  exactam  et  fubinde  pror- 
fus  abfonam,  haud  dubie  ab  ipfo  Rob.' Granion 
factam  efle  pronuntiat.  Typographiae  Dominici  Ba- 
fee  mentionem  injecit  Laire,  Specim.  typographiae 
Rbmanae  XV.  faeculi,  p.  14.  fed  nonnifi  unicum  foe- 
tum commemoravit,  Librum  precum  in  ufum  Maro- 
nitarum,  fermone  arabico  litteris  fyriacis  expreflura 
1584.  8.  quem  fuo  nos  loco  recenlebimus.  ' 

Praeterea  ipfe  Simon.  Aflemani  retulit,  quae  tra- 
dita funt  a Steph.  Evodio  Aflemani,  Catalog.  Biblio- 
thecae Mediceae,  num.  CIX.  pa^.  147.  Sunt  vero 
haec : 

vJ  olX£==> 


h.fe.  Hortus  rerum  mirabilium  - auctore  Abul  AbbSa 
Ahmed,  fil.  Chalil,  dicto  AIzalechi,  i.  e.  Julius.  Co- 
dex in  4.  chartaceus,  conflat  105.  (fic)  Arabicis  cha- 
racteribus et  fermone  impreflus.  Romae  typis  Medi- 
ceis  anno  Dom.  1585.  cura  et  Audio  Joannis  Bapt. 
Raymundi,  cujus  manu  exarata  videtur  italica  ejusdem 
operis  interpretatio  intqg^nearis , quae  ibidem  legitur. 
Extrema  formula  eft,  ^Xc  £a_L» 


.&AX***"0  A— v— a-3 

Claruit  a betor  in  Syria  circa  annum  Heg.  545.  Chr. 
1150.  fub  Moado  Moftanfer  Billa,  Cairi  et  Bagdadi 
Chalipha» 

. * , ' * Rejpu* 
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Repugnantia  haec  dicta  compofuit  ea  ratione  De- 
Rofli  Dizionario,  voce  Salamesc,  p.  163.  ut  diceret, 
Mediceae  Bibliothecae  librum,  confentiente  titulo, 
cognomine  auctoris,  loco,  anno,  habeqdnm  efle  pro 
exemplo  ejusdem  editionis,  caetera  in  quibus  differt- 
ius fit,  tribuenda  „a  mero  abbaglio“  merae  incu- 
riae. Addimus  nos,  anno  1585.  nondum  inftitutam 
fuiffe  Mediceam  typographiam. 

Ibn  AuWardi,  (jjl,  cujus  aetatem  et 

patriam  nondum  habemus  exploratam , vid.  De  • Rofii^ 
Dizionario  pag. 35.  auctor  ell  operis  cosmographici, 
Infcripti  Unio  rerum  mirabilium , 

in  capita  14  diftributi.  Retulit  de  illo  Deguignes 
primum  in  Journal  des  Savans,  April.  1758.  deinde 
«opiofius  in  Notices  et  Extraits  des  MSS.  de  ia  biblio- 
theque  du  Roi,  Tom.  II.  Paris,  1789.  pag.  19  fqq, 
Olaus  Celfius,  in  Hierobotanico,  UpCaliae  1745.  8. 
pafiim  ex  libro  locum  recitavit,  vid.  pag. 492.  part. 
pofter. 

190.  Particulam,  depalma,  excap.  10.  ara- 
bice  et  latine , illuftratam  notis , publico  examini  ex- 
pofuit  Upfaliae  1752.  Car  olus  Aurivillius . Vid.  GOt- 
ting.  Zeitungen  von  gelehrten  Sachen , 1752.  103.  St. 
pag.  1025  fqq.  Differtatio  haec  locum  habet  inter 
alias  Aurivillii  differtationes  ad  facras  litteras  ct  philo- 
logiam orientalem  pertinentes  editas  cum  praefatione 
Jo.  Dav.  Michaelis,  Goettingj(H790.  p.  41-73*  % 

Jo.  Bernh.  Koehler  unacum  Abulfedae  Tabula 
Syriae  capitis  primi  partem  edidit  pag.  167  - 192.  quae 
agit  de  Syria. 

I9is.  Andrtas  Hylander , Lundae  in  Suecia  coe- 
. pit  anno  1784.  edere,  ad  exercitia  difputatoria,  Spe- 
cimen operis  geographici  Ibn  el  Vardi,  et  quidem  ex 
eodem  cap.  primo.  Particula  I.  II.  111  vp.  1 .'  .-  3*. 

non- 
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aoanifi  latino  fermone  ufa,  arabicis  typis  non  foppts. 
tentibus.  At  Particula  IV.  initium  fecit  latino  fermo-. 
ni  acabicum  adjungendi,  alternis  paginis.  Etiam  hoc 
ipfo  tempore  opus  procedere  noq  efl  qubd  dubitemus; 
fed  nobis  ultra  particulam  XXXII.  editam  anno  1806. 
vifa  eft  nulla.  lude  a Part.  IV.  paginae  mnt  numero- 
sum Agnis  deftitutae;  Particulae  XIII.  prima  pagina 
fignata  eft  numero  105,  et  procedit  abhinc  numere*, 
rutn  ferie»  usque  in  Part.  XXII.  Sed  Part.  XXIII; 
incipit  nova  feries , funtque  ab  hujus  initio  usque  ad 
exitum  Part.  XXXII.  paginae  numeratae  80.  Etenim 
Part.  XXIII.  prodit  demum  primordium  primi  capitis, 
quod  eft  arabici  operis  principium.  Part.  XXV.  pag. 
19.  comparet  locus  ille  de  Corduba,,  Hifpaniae  urbe, 
quem  edidit  Karften  (mira.  164.  p.i2g.)  ex  apogra- 
pho  Tychfenii , fuppeditatque  editio  Eundenfis  lectio- 
nes complures  praeftantiores,  quamquam  et  ipfa  vr- 
ciffim  ex  Roftochienfi  paffim  po.teft  recipere  nonnihil 
emendationis.. 


I 


- *92-  Porticula  operis  cosmographici  Ibn  ei 
Vardi  arabice  etlatine,  quam  praefide  Matthaeo 
N 0 r b e r q examini  offert  interpres  et  defenfor  Vi  t* 
helmus  Faxe.  178,6.  JUuqdae.  4.  pagg.  15,  ( ’ 

Progreditur  haec  particyla  ex  loco  illo  r quo 
fubftitit  Aurivilliana  , agitque  de  Olea , Tamarindi,  ' 
Gebra,  malo  Perftco.  Pag.  y.  additum  arabice,  quod 
de  vi  mortifera  venti  Samum,,  quam  Mecea  etiam 
experitur  aeftjvo  tempore , ex  ore  Meccenfis  Scberi- 
phi  accepit  Conftantinopoli  Norbergius.  Ad  hanc 
particulam  accefliffe  aliam  nobis  non  conftat. 

*93.  Aegyptus  auctore  Ibn  ei-  Vardi,  Ex  apo- 
grapho  Efcorialenfi , una  cum  lectionibus  variis  e co- 
dice Dresdenfi  primus  edidit,  vertit,  notulisque  illa- 
liravit  Christianus  Martinus  Fraehn, 

M Ro- 
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Rjoftochienfis  ( nane  litterarum  orientalium  profeflbr 
Cafanenfis.)  Halae  1804.  8.  pagg.m. 


Apographum  Escorialenfe,  codicis  MDCXXIX. 
in  Catalogo  Cafiri,  Tom.  II.  p.  1.  fuppeditavit  ili. 
Ol.  Gerh.  Tychfen  , qui  illud  Ignatio  de  Aflo  dei  Rio 
acceptum  fert : Dresdenfis  codicis  lectionibus  exqui- 
rendis operam  impendit  humanifif.  Rofenmiiller,  Sed 
illud  non  poteft  non  videri  negligentius  factum  $ Dres- 
denfe  exemplum  quae  exhibet,  funt  plerumque  me- 
liora. At  quae  Fraehnius  curavit,  eadem  Hylandri 
quoque  opera  comparuerunt.  Particula  XXIX.  d.  21* 
]un.  1805.  initium  exhibet  relationis  de  Aegypto* 
p.  56,  eaque  abfolvitur  Part.  XXXII.  p.  76.  Sectio 
etiam  de  Alexandria , quam  ad  terram  Magreb , non 
ad  Aegyptum  refert  auctor,  praefto  ell  Part.  XXIX. 
p.  50-56.  proximo  loco  ante  relationem  de  Aegypto. 
Ae  Upfalienfis  codex,  quem  Hy lauder  fequitur,  haud 
pauca  fuppeditat , quibus  uti  poflis  ad  ea , qua£  funt 
a Frhehnio  edita,  emendanda;  veluti  haec: 


t t 

F R.  p.  32.  lin.  10.  luy  tAjLx.  (j^S ...  nos  non  furnus 

<j  ' • 

- ii,  qui  laedamus  eum  qui  nojlri  foci , IajJ,  tene- 

vc 

tur  de fiderio.  Hn.  p,6o.  »0» 

illius  fumus  obliti,  qui  in  nojlrum  confugit  domici- 
lium. Vera  feriptio  haud  dubie  haec, 

LsJ<Aj 

J *'  * 

Fr.  p.  37.  (jLo Jf  ijjo  de  temporibus  prae- 

teritis. ponenda  erat  lectio  Dresdenfis  codicis 
hanc  rhythmus  poftulaf  eandemque  dxhibet 
Hirt.  p.  70.  Sed  hie  feriem  vejrfuurh  turbavit» 
Fr.  p.  36.' ubi  pyramides  Celebrantur,  ^ f 

, ad  quarum  fmilitudinem 

quod 


• i 

l 
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quod  accedat , in  orbe  terrarum  neutiquam  referitur , 

/ i 

iumto  quod  hic,  poft  j*!,  nequit  locum 

habere.  Hyl.  p.  68  . . . c p_j 

«0«  aedificatum  efi  fer  fuferficiem  terrae  hit  Jimile , 

o» 

— Genuina  fcriptio  eft 

/ 

Fr.  p.  40.  de  Alexandria , d^faL 

^bOlf  Sjjo Ic  proventu  abundat  et  moenia  aedificiil 

frequentata  fiunt.  Bene  Hyl.  p.  50.  lin. 4 . . « 
<ybj  cincta  eft  murie , frequens  aedificiis. 

Fr.  p.  41.  lin.  14.  Inerant  fifeculo  opera  et  machina * 
quibus  attrahebantur , naver  in  mari,  quum 

ejus  radiorum  vim  tranfirent.  Recte  Hyl.  p.  52, 
comburebantur  naves  in  marit 

boftiles  fi  ejfent , virtute  radiationis  illius . 

Fr.  p.  42.  lin.  3-  O fOA 

Jao'  £Lo;_\.Jt  (jfj 

iuJfyioa.  Ceterum  haet  Pharus  in  media  urbe  fita 
haecque  ipfa  urbs  offidorum  continuorum  feries  fuijfis 
dicitur.  Hyl.  bene  p.  52.  • OtflS"*! 

. . . urbem  feptem  continuijfe  offida  eaque  continua. 

Fr.  ib.  <^Xc  ^U-yJf  A*X*1  ^ J 

ILkjclS  Pharus  nunc  in  mari  cernitur , ita  ut 
iffia  offido  Phari  fuperfuerit.  Rectius  Hyl.  . . . 
CjXc  lyll  LfXXl ...  Pharus  vero  iffia  in  mari 

inclinata , ob  violentiam  aquae  juxta  oppidum  Pharo 

M 2 vici • 
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bibens  r quae  compluribus  locis  demonftravit  qnl  do 
opere  retulit  in  Allgem.  Literatur  ■ Zeitung,  loco 
dicto*  Jtaqne  doetiff.  Caussin , occafione  fibi  oblata, 
dujtit  fuam  verfionem  in  lucem  proferendam  elfe  atque 
etiam  defendendam  notatis  pafiim  erroribus  in  latina  N 
obviis,  maxime  pag.  31,  ubi  haec  exftant  in  nota; 
Comme  c’est  precisdment  ce  morceau  que  M. 
Gregorio  a choisi  pour  mettre  en  parallele  les 
deux  traductions , je  suis  obligd  d’indiquer  ici  d’une 
maniere  plus  suivie  les  contresens  qui  d£fig  urent 
Ia  sjenne, 

186,  Documentos  arabicos  para  a hiftoria  por* 
togueza  copiados  dos  originales  da  torre  do  tombo 
eotn  permissio  de  S.  Magestade , e vertidos  em  por- 
tuguez  por  ordem  da  academia  real  das  Sciendas  de 
Lisboa  por  Fr.  Joao  de  Sou^.,  correfpondente 
do  numero  da  mesma  Academia,  e interprete  de  sua 
Magestade  para  a lingua  arabica.  lisboa.  1 790.  4« 
pagg.  190, 

Vid.  relationem  de  hoc  libro  in  Gotting.  Anzei. 
gen.  1793.  p 238  fq.  Hiftoriae  vel  augendae  vel 
illuftrandae  haud  multum  conferunt  haec  Documenta. 
Sunt  epiftolae  LVIII.  fcriptae  intra  annos  1503.  et 
35*8.  quibus  potentia  et  auctoritate  praevalebat  Por- 
tugalia.  P.  1 44.  editae  funt  litterae  foriptae  a Muley 
Ahmed  Scheripho  ad  Joannem  Regem,  quibus  buno 
compellat  his  formulis » g (jjliaX**  qJ| 

Suit  ano  magno  in  populo  /ito,  et  celebrato  in 

religione  /ita , et  fublimi  in  dignitate  /ita , Suit  ano  Por - 
tugaliae,  cui  nomen  Don  Joannett  filio  Sultani  Don 
Immanuel , a quo  orationis  genere  vehementer  difcrepat 

• illud 
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IlJud,  quo  ufus  eft  anno  1782*  Sultan  Marocoanus 
ad  regem  Franciae,  Chreftomathie  Arabe,  par  ^1. 
de  Sacy,  Tom.lJI.  p.  318.  - Ufus  libri  fere  omnis 
pofitus  eft  in  cognoscendis  epiftolarum  formis,  variis» 
que  falutandi  compellandique  rationibus,  quibus  uti 
folet  arabicus  fermp.  Arabica  minus  quam  par  erat 
emendate  funt  edita. 


Edrifii  Geographia. 

Auctor  (jr-l  A-L-il  <Mc  1 

<-X*c,  natus  c^» 

quod  ex  arabicis  fcriptoribus  compertum  fibi  perhi- 
bet Cafiri  j Bibliotb.  P.II.  p.  13,  Septae  in  Africa, 
vulgo  Ceuta,  ann.  Heg.  403.  Chr.  1099.  oriundus 
ex  nobili  familia  Edrifidarum,  qui  olim  in  Africae 
partibus  imperium  habuerunt.  Corduhae  in  Hifpania 
disciplinis  operam  dedit,  religione  Moslemus.  Ro- 
gante Siciliae  rege , Rogerio  II.  perfecit  ann.  Heg. 
548.  Chr.  1153.  (ante  Abulfedam  circiter  473  annis) 
opus  geographicum , quod  ineditum  exftat  in  biblio-  \ 
theca  Bodlejana,  Catalog.  p.  192.  Breviarium  au* 
tem  illius,  neque  illud  tenue,  cujus  auctor  incertus, 
typis  defcriptum  eft  Romae  in  typographia  Medicea 
9592.  4.  mere  arabicum,  ut  libros  calamo  exaratos 
jmitari  velle  videatur.  Infcrjptio  libri  haec: 

* 187.  O 

IJher,  oblectatio  defiderantis  in  perluftrandis  ter- 
minis et  tractibus  et  provinciis  et  infulis  et  urbibus 
et  plagis  mundi-  Sunt  vero  etiam  exempla,  quae  titu- 
lum prae,  fe  ferunt  arabico -la tinum,  expreflis  etiam 
, ver- 
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verbis:  Romae  in  typographia  Medicea  MDXC1I. 
vid.  Baumgartens  Nachrichten  von  mcrkwdrdigen  Bii* 
chern,  Tom.  VI.  p.  23.  Stephan.  Evodius  Affemanus, 
in  Bibliothecae  Mediceae  codd.  mst.  oriental.  catalogo, 
Florentiae  1742  fol.  p.  162.  refert,  tractatum  hunc 
geographicum  editum  elFe  anno  MDCXVII.  fub  titulo 
Geographiae  Nubienfit,  Sintae  exempla,  hoc  indice 
diftincta,  alii  viderint. 

Editionem  fyriacis  litteris  factam  in  monafterio 
Kesroan  in  monte  Libano  commemorat,  qui  de  J.  M. 
Jiartmanni  commentatione  Goetting.  179*.  4.  retulit 
ih  Beylage  zur  Helmftadt.  literar.  Zeitung , Decemb. 

, J791.  p.  »84. 

Latina  verfio  frc  infcripta : Geographia  Nubien- 
fis,  id  eft  accnratiflima  totius  orbis  in  feptem  climata 
divifi  defcriptio,  continens  praefertim  exactam  uni- 
verfae  Afiae,  et  Africae,  rerumque  in  iis  hactenus 
incognitarum  explicationem.  Recens  ex  Arabico  in 
Latinum  verfa-a  Gabriele  Sionita  Syriacarum  et  Ara- 
bicarum literarum  Profeffore,  atquo  interprete  Regio,^ 
et  Johanne  Hesronita , earundem  Regio  interprete, 
Maronitis.  Parifiis  MDCXIX.  4. 

v I 

Quae  fummatim  hic  relata  funt,  diligenter 
non  minus  ac  copiofe  pertractavit  Jo.  Melchior  Hart- 
mann,  prof.  Marburgenfis , in  Edrifti  Africa,  Goettin- 
gae  1796,,  g.  p-XLivfqq.  Juvat  nunc  quaedam  alia 
commemorare,  quae  /pectant  ad  libri  Edrifiani  hifto» 

riam.  ' • 

- * ..  > . 

I.  Perraram  efle  editionem  Romanam,  commu- 
nis diu  omnium  opinio  erat,  neque  ea  omnino  vana, 
cum  rariffirria  adparerent  libri  exempla.  Verum  pa- 
randi illius  facultas  innotuit,  priusquam  Adlerus  in 
Ueberficht  feiner  biblifch- kritifchen  Reife  nach  Rom. 
Aitona  1^83*  p.  72.  fignificaret,  nunc  Florentiae 
, . , * V’ . iterum 
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iternrn  venalia  effe  exempla.  Etenim  Bjfirnftahl  is 
epiftola  Florentiae  1772*  nuntiaverat,  exemplorum 
copiam  haud  multo  ante  Roma,  ubi  diu  delituiflfent, 
illuc  advectam  eflfe,  atque  nunc  digeri  et  ordinari, 
vid.  Briefe,  Vol.  II.  1778.  p.  157.  At  Romae  etiam 
obtinuit  vulgaris  illa  opinio.  Siquidem  Francisc.  Xa- 
verius  Laire,  Specim.  hillor.  typographiae  Romanae 
XV.  Saeculi.  Romae.  1778.  8.  haec  habet  p.  1 3.  - 
,, cujus  (Geographiae  Nubienfis)  raritatem  tantopere 
extollit  indicis  Cafanatenfis  auctor  Tom.  III.  in  prae- 
fatione. Hic  tamen  Romae  mihi  vidifle  contigit  quiu* 
que  ejfemplaria;  alia  fortaffe  latent.  “ Sed  quae  ille 
addit,  pene  ridicula  videri  poflint.  ,, Incerto  editionis 
loco  magis  torquetur  idem  auctor,  neque  enipi  nolle 
videtur  officinam  Arabicam  Medicea  antiquiorem,  in 
qua  anno  159*.  libri  hujus  editio  facta  eft,  quo  tem- 
pore vix  nascebatur  officina  Medicea  Arabica.  Huic 
auctori  ignota  fuiffe  videtur  officinae  Fani  Fortunae  “ 
ruina. <c  - 

II.  Commentatio  de  fatis  linguarum  orientalium, 
edita  cum  Lexico  Meninski,  Viennae  1780.  haec 
tradit  p.  xcix.  „ Italica  verfio  a P.  Dominico  Macri 
auno  »632.  in  collegio  Romano  degente,  adornata 
eft.  Partem  hujus  geographiae  ad  Siciliam  pertinen- 
tem doctor  Franciscus  Tirdia  Palermitanus , notis  illa- 
ftratam  edidit , hac'  inferiptione  addita : Defcrtzioni  - 

da! Ia  Sicilia  cavata  da  un  libro  Arabico  di  Scberif  EI 
Jdri/.<i  Verfio  Dominici  Macri  non  complectitur  to- 
tum librum  Edrifti.  Exftat  in  Opuscoli  di  autori  Sici- 
liani  Tom.  VUI.  in  Palermo  »764.  4.  p.  233-399.' 
Defcrizione  della  Sicilia  cavata  da  un  libro  Arabico  di 
Scherif  Elidris  corredata  di  Prefazione,  e di  copiofa 
Annotazieni  dal  Signor  Dottor  Francesco  Tardia  Pa* 
lermitano.  Edita  eft  haec  verfio  ex  mfto , cujus  extre- 
mo loco  haec  p.  398.  addita  funt:  La  fudetta  ferittura 
della  Defcrizione  di  Sicilia  e flata  tradotta  dall’ Arabico 

- * - * V ■ - 
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in  lingua  Italiana  ad  verbum  dal  P.  Domenico  Magr} 
Maltefe  nel  Collegio  Romano  1’anno  1632.  II  detto 
Padre  oggi  i dell’  Oratorio  di  San  Filippo  Neri.  Ita- 
licam verfionem  vel  leviter  intuenti  apertum  eft  ex 
Latina  factam  effej  quamquam  haud  minus  certum 
non  defuiffe  arabicum  exemplum.  Etenim  latjne  pag. 
170.  legitur:  diftinguitur  haec  (urbs  Palermus)  par- 
tes in  duas,  in  Caftellum  fcilicet,  et  in  fuburbja. 
Italice:  & divifa  in  due  parte,  cioe  nel  Ralar,  ed  in 
Rabat.  Sic  enim  arabice  fcriptum , 

OaJyvj  fXzS  (j******  Nullo  igitur  negotio  conftaro 

poterat  hujusmodi  verfio.  Sed  permultum  operae  et 
Jaboris  in  edenda  illa  fuisque  annotationibus  illuftran- 
da  confumfit,  nullo  fero  eventu,  Tardia.  Hic  defti- 
tutns  arabico  exemplo,  quod  per  omnem  Siciliam 
pullum  fuppeteret  (praefat.  p 263.)  ne  videre  qui-  \ 
dem  poterat,  quomodo  arabice  expreffa  fint  tot  ill^ 
vocabula,  quibus  coftituendis  operam  impenderet* 
Veluti  ubi  dicitur  ad  auftralem  Panormi  plagam  de- 
currere fluvius  Abbas,  haec  p.  179.  adfcripfit:  la  voce 
Abbas  pu6  derivgrfi  da  Afa,  locus  asper,  #f 

falebrojut , come  lo  i il  luogo  dei  fiumel  altrimenti 
vM  ab  fignific»  Fluxus  ingens.  Unda.  rei.  Ara- 
bice vero  nomen  fluvii  fcriptum  At  npc  La- 

tinae verfionis  copiam  habuifle  videtur.  Etenim  ad 
illa  verba:  nel  Kafar  et  in  Rabat,  fcripfit  pag.  278, 
haec:  In  margine  dell  mfl".  s’interpretra  Suburbium, 
dalla  voce,  mi  credo,  Rabadz.  Se  dicefle  fopra 
Rabas,  me  gli  accorderei,  ma  dicendofi  Rabat,  mf 
e fembrato  doverfi  cavare  il  fignificato  dalla  voce 

Rabat  a , Divifus  et  fef  aratus  fuit  rei.  Latinum  exem- 
plum fi  vidiflet,  patebat,  litteram  t jn  voce  Rabat  non 
habere  auctoritatem  nifi  Italici  interpretis:  patebat 
quoque,  unde  factum,  quod  praefat»  p.  269.  memo- 

fatua 


by  Google 


« • 


i?i 


V 

H HiftoricaV 

rltqm  eft,  ut  msta.  verfio  paffim,  et  quidem  52  locis, 
in  margine  haberet  Scholion , velati  ad  verba  la  cftti 
antifca  chiamata  Chalefa,  ,,  Libera ad  verba  un 
ofpizio  chiamato  Tarbiaa , „ Quadratum.  “ Quippo 
eadem  in  Latinae  verfionis  margine  confpiciuntur. 

III.  Latina  verfio  edita  param  probatur  intelli- 
gentibus.  Sed  ipfe  auctor  illius  primarius  haud  mul- 
tum illi  tribuit,  et  funt  omnino,  quae  faciunt'  ad 
1 eum  excufandum.  EU  penes  nos  exemplum  libri,  a 
Gabriele  Sionita  ad  Wilhelmum  Schickardum  Tubin- 
gam  transmifii,  quod  etiam  textum  arabicum  ipfms 
Schickardi  calamo  ex  edito  libro  alternis  chartis  ex- 
fcriptum  refert,  atque  innumeris  locis  ab  eodem  cafti- 
gatum  eft.  In  hujus  igitur  voluminis  fronte  defcripfit 
Schickardus  partem  epiftolae , a Sionita  ad  fe  feriptae. 
Quae  cum  apud  nos  integra  extet,  placet  eandem  ex 
autographo  hic  recitare : 

Gratiam  equidem  cenfeo  Angularem,  non  auda- 
ciam, (eruditlffime  mi  Scbickarte,  numeris  omnibus 
ornatiflime ) qubd  ad  me  fcripferis.  Etfi  enim  plures 
mihi  adeo  obftrepant,  ut  durum  fit  aliquando  homini 
occupatifllmo , meliorem  temporis  partem  feriptiqn- 
cnlis  terere : nunquam  tamen  literae  fuere  graves  a, 
Tui  fimilibus  feriptae.  Laudo  animum,  ingenium 
amo,  et  ;Ut  verbo  dicam,  affectui  tuo  brachia  pando, 
pt  occurro  benevolentiae  in  me  Tuae  quam  pro  bene- 
ficio amplector,  eique  firmandae  mitto  ad  Te  quos 
petis  Articulos  Tureo  - Gallicos,  foederis  inter  Regem 
Galliae  et  Othomannum  initi,  unaque  Hortulum  quem 
vocas  Arabicum  Latine  factum,  Geographia  Nubien* 
fis,  hoc  eft  a viro  Nubienft  compofita»  a me  inferiptum. 
Hanc  Tu  verfionem  facile  deprehendes  a languente  et 
decumbente  emiflhm,  inter  corporis  cruciatus  ac  diu- 
turni morbi  angores.  Exploratum  enim  mihi  eft  adeo 
elumbem  et  languidam  e fle,  ut  merito  vereri  pnflim 
pe  a Te  inibecta,  exlftimes  a benevolis  noftfi  nominis 


Digitized  by  Google 


17»  II.  H*ftorica. 

Te  verius  fumum  quam  famam  haufifle,  aegriqtie  feras 
Authorem  inter  medios  reponi,  quem  immerifo  extol- 
lis fuper  eximios,  cum  phoenicem  vocas.  Quando- 
quidem praeter  morbum  in  quem  incideram,  dum  typis 
mandabatur,  carebam  omni  manufcripto,  et  folum  fup- 
petiit  Exemplar  quod  Romae  fuerat  excufum  usque 
adeo  mendofum,  ut  ante  opus  inceptum,  decretum 
mihi  fuerit  ab  ea  moleftia  prorfus  abftinere,  nifi  pre- 
cibus et  authoritate,  qua  plurimum  apud  me  polle- 
bant immortalis  rr.pmoriae  Viri  illuftrifl*.  Card.  Perro- 
nius,  et  ClarifT.  Praefes  Thuanus  me  ad  hunc  fcopu- 
lum  adegiflent,  quem,fi  absque  famae  naufragio  eva- 
ferim,  viderint  aequi  alieni  laboris  aeftimatores,  et 
Tu  inprimis  Vir  Doctiffime,  qui  bene  fubducta  ratio- 
ne, fuscepti  difficultatem  operis  animo  perpendes  an- 
tequam mali  interpretis  naevum  mihi  impingas.  Ne 
autem  fingulos  eirrorum  anfractus  repetam  quibus  co-  - 
dicem  noftrnm  fcatere  perfpicaciffime  animadvertis» 
Urbium  locorumque  Aftae  et  Africae  nomina  propria, 
librorum  quorundam  Arabicorum  ope  reftitui  curavi: 
Alia  vero  Europaea , quum  edent  fupra  modum  cor- 
rupta, talia  Arabice  excufa  funt,  qualia  in  Originali 
invenimus,  ejusmodi  fpinas  cautioribus  pertractandas 
relinquentes.  Quod  fi  quis,  absque  Manufcripto  fide- 
liori effecerit,  is  mihi  Hercules,  is  mihi  Apollo  erit; 
fateor  enim  ingenue  in  fincera  illorum  lectione  flabi- 
lienda  aquam  mihi  haefifife,  nec  nullo  ftudfo  et  con- 
jectura eam  aflequi  potuiffe.  Caeterum  nulli  hic  funt 
libri  Turcico • Latini,  nec  manuferipti  neque  excufi, 
alioquin  una  cum  praefentibus  ad  Te  mififfem.  Hi-  & 
floriae  Tuae  Perficae  famam  audivi,  fed  nondum  vidi. 
Illam,  ut  pfQjriittis , a Te  expecto,  non  ut  caftigem, 
quod  fieri  vis,  fi  enim  id  pollicerer  verfura  mihi  fol- 
vendum  eflfet;  fed  ut  praeftantiffimi  ingenii  Tui  par- 
tum admirer,  accipiamque  ceu  amoris  erga  me  Tui 
perpetuum  obfidem.  Vale  Profeffor  fapientiffime  et 
Keipnbl.  noftrae  literariae  diu  vive.  Dabam  Parifus 
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a8  Decemb.  16284  . ClarilF.  dignitati  Tuae  obfequen- 
tiflimus  Gabriel  Sionita.  \ ‘ 

• l88-  f (jmJcV&I  fs 

Defcripcion  de  Efpana  de  Xerif  AI  Edris,  conocido 
por  el  Nubienfe,  con  traduccion  y notas  de  D on  J o- 
sef  Antonio  Conde,  dela  real  bibliotheca* 
Madrid  en  la  iraprenta  real.  1799.  8.  p.  xx.  et234. 

Alia  infcriptio , quae  in  GOtting.  gei.  Anzeigen, 
1802.  p.  360.  tradita  eft,  videtur  non  nifi  fama  et 
auditione  accepta.  Relatum  eft  de  libro  in  Revifion  . 
der  Literatur  in  den  3 letzten  Quinquennien  des  18. 
Jahrhnnderts,  fchida  48.  Praeter  exemplum  Roma- 
num, typis  editum,  adjumenti  quidpiam  fuppeditabat 
ne  Escorialenfis  quidem  bibliotheca  , „ cujus  Geogra- 
phica multa,  inter  haec  Geographia  vulgo  Nubienfis, 
tura  Abulphedae , Rafisque  ejusdem  argumenti  opera 
in  luctuofiffima  illa  incendii  clade  nunquam  fatis  lugen- 
da intercidere. ‘{  Verba  funt  Cafiri,  Tom.  II.  p.9. 
Emendata  tamen  ffmt  nonnulla  ex  ingenio } veluti  no- 
men Lisboae  urbis  mutatum  in 

de  quo  tamen  eft  quod  dubites:  in  Documentos  ara- 
bigos  editae  funt  Num.  III.  litterae  regis  Immanuelis,s 
nomine  fcriptae  a.  d.  22.Januar.  1*04.  quae  hanc  for- 
mulam exhibent  extremo  loco  pofitam,  Ok^c  > 

tycJ  Abdalla  erat  homo 

Maurus  fcribendis  arabicis  adhibitus,  cujus  fane  erat 
noffe  nomen  regiae  arabicum.  Cafiri,  Iqc.  cit.  p.  13. 

amicorum  , ait,  .votis  indulgens,  multa  ex  codici- 
bus arabicis  mff.  excerpere  decreveram,  quorum  ope 
et  arabicum' Geographiae  Nubienfis  textum,  ubi  res 
. poftularet,  praecipue  in  locis  ad  Hifpaniam  fpectan- 
tibus,  emendarem,  et  latinam  verfionem  quamplurimis 
notis  locupletarem.  Sed  aliis  diftentus  ftudiis , operi 
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manum  admovere  necdum  potui.  Id  tamen , fi  quid 
otii  aliquando  nactus  fuero,  me  Deo  favente  praefti- 
turum  non  diffido.41  Dolendum  fane,  eventu  caruifle 
propofitum.  i 

Qui  de  Edriiii  defcriptione  Africae  praeclare  pro- 
meritus  eft,  Jo.  Mei.  Hartmann,  inftituit  Hifpaniam 
pariter  pertractare,  hoc  ordine,  ut  recenferet  i.  no- 
mina, 2.  terminos  ambitumque,  3.  montes  et  pro- 
montoria, 4.  fluvios,  5.  terrae*proventus,  ethisprae* 
roiffis  6.  chorographiam  et  topographiam  exhiberet. 
Eflitum  eft  programma  primum,  Marburgi  1802. 
complectens  capita  tria,  itemque  alterum  1803.  agens 
de  fluminibus.  At  raliqua  defiderantur. 

189*  J 

& *Xit  gjJl  uuto 

^iAc  <Aa£=» 

b.  e.  Hortus  rerum  mirabilium  terrae  es.  regionum , au- 
ctore  Saldmefcb  beti  Cand  Gadi  ( 'fectdj  Al  Zalecki . 

labrum  recenfet  Simon.  Aflemani , Catalogo  de* 
Codici  manoferitti  orientali  della  Bibliotheca  Naniana, 
Part.  I.  in  Padova.  1787.  4-  p.  isi.  perhibens,  im* 
preflum  effe  arabice  tantum  in  octavo  pagg.  246. 
Romae,  opera  Roberti  Granion,  Parifienfis,  anno 
Chr.  1584.  absque  ulla  Superiorum  approbatione, 
ia  fine  autem  habere  formulam  lianc : Romae  EX 

Typographia  Dominici  Bafae  M.  D.  LXXXV. 

Satis  quidem  copiofe  exponit  Affemani,  quae  iii 
iosmographico  hoc  opere,  VII  tractatibus  diftincto, 
tradita  furtt , inaXiiham  partem  fi  quae  de  Aegypti  re- 
bus referuntur  exceperis,  inepta  et  fabulofa.  Sed 
quae  de  editionis  ortu  accidit  dubitationem  non  cura* 

• v Vit 
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vit  tollere.  Rob.  Granion  fculpendi  chalybis  erat 
peritifiimus;  condat,  ab  ipfo  in  chalybe  exfculptos 
fuiffe  characteres  arabicos,  quibus  Medicea  typogra- 
phia  ufa  ed,  elegantiffimos.  Vid.  fupra  num.  41. 
p.  4i.  Certe  igitur  in  eo  fallitur  Aflemani,  quod 
p.  15*.  verfionem,  in  exemplo  Naniano  lineis  calamo 
jnterfcriptam , minus  illam  exactam  et  fubinde  pror- 
fus  abfonam,  haud  dubie  ab  ipfo  Rob,-  Granion 
factam  efle  pronuntiat.  Typographiae  Dominici  Ba- 
fae  mentionem  injecit  Laire,  Specim.  typographiae 
Rbmanae  XV.  faeculi , p.  1 4.  fed  nonnifi  unicum  foe- 
tum commemoravit.  Librum  precum  in  ufum  Maro-  « 
nitarum,  fermone  arabico  litteris  fyriacis  exprefliun 
lj84>  8.  quem  fuo  nos  loco  recenfebimus.  ' 

Praeterea  ipfe  Simon.  Aflemani  retulit,  quae  tra* 
dita  funt  a Steph.  Evodio  Aflemani,  Catalog.  Biblio- 
thecae Mediceae,  num.  C1X.  pag.  147.  Sunt  vero 
haec : 

h.  6.  Hortus  rerum  mirabilium  - auctore  Abul  Abbas 
Ahmed,  fil.  Chalil , dicto  Alzalechi,  i.  e.  Judus.  Co- 
dex in  4.  chartaceus,  condat  105.  (fic)  Arabicis  cha- 
racteribus et  fermone  impreflus.  Romae  typis  Medi* 
ceis  anno  Dom.  1585.  cura  et  Audio  Joannis  Bapt. 
Raymundi,  cujus  manu  exarata  videtur  italica  ejusdem 
operis  interpretatio  inte^nearis,  quae  ibidem  legitur. 
Extrema  formula  ed,  c?Xc  iu/c ^ jxls 

cj.i  if  IamXxIoIj 

A— &— >1^*«  t Thj 

Claruit  auctor  in  Syria  circa  annum  Heg.  545.  Chfi 
1150.  fub  Moado  Modanfer  Billa,  Cairi  et  Bagdadi 
Chaliph». 

, ,,  ' Repu*  < 
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Repugnantia  haec  dicta  compofuit  ea  ratione  De- 
Rofli  Dizionario,  voce  Salamesc,  p.  163.  ut  diceret, 
Mediceae  Bibliothecae  librum,  confentiente  titulo, 
cognomine  auctoris,  loco,  anno,  habendum  effe  pro 
exemplo  ejusdem  editionis,  caetera  in  quibus  diffen- 
fus  fit,  tribuenda  „a  mero  abbaglio“  merae  incu- 
riae. Addimus  nos,  anno  158J.  nondum  ioftitutam 
fuiffe  Mediceam  typographiam. 

Ibn  AuWardx,  (jj!,  cujus  aetatem  et 

patriam  nondum  habemus  exploratam,  vid.  De-Rofli^ 
Dizionario  pag.  35.  auctor  eft  operis  cosmographici, 
inferi  pti  Unio  rerum  mirabilium , 

in  capita  14  diftributi.  Retulit  de  illo  Deguignes 
primum  in  Journal  des  Savans,  April.  1758.  deinde 
eopiofius  in  Notices  et  Extraits  des  MSS.  de  la  biblio- 
theque  du  R01,  Tom.  II.  Paris,  1789.  pag.  19  fqq. 
Olaus  Celfius,  in  Hierobotanico , Upfaliae  1745.  8. 
paflim  ex  libro  locum  recitavit,  vid,  pag. 492.  part. 
pofter. 

190.  Particulam,  depalma,  excap.  10.  ara- 

bice  et  latine » illuftratam  notis , publico  examini  ex - 
pofuit  Upfaliae  1752.  Car  olui  Aurivilliut.  Vid.GOt- 
ting.  Zeitungen  von  gelehrten  Sachen , 1752*  103.  St. 
pag.  1025  fqq.  Diflertatio  haec  locum  habet  inter 
alias  Aurivillii  diflertationes  ad  facras  litteras  ct  philo- 
logiam orientalem  pertinentes  editas  cum  praefatione 
Jo.  Dav.  Michaelis,  Goettingjl790.  p.  41-73*  */ 

Jo.  Bernh.  Koehler  unacum  Abulfedae  Tabula 
Syriae  capitis  primi  partem  edidit  pag.  167-192.  quae 
agit  de  Syria. 

191.  Andrtat  Hylandcr , Lundae  in  Sueciai  coe- 
pit anno  1784.  edere,  ad  exercitia  difputatoria,  Spe- 
cimen operis  geographici  Ibn  el  Vardi,  et  quidem  ex 
eodem  cap.  primo.  Particula  1. 11.  IiLy p.  1 .’  . 3*. 

' non- 
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sonnifi  latino  fermone  ufa,  arabicis  typis  non  fappe-s. 
tentibus.  At  Particula  IV.  initium  fecit  latino  fermo-. 
ni  arabicum  adjungendi,  alternis  paginis.  Etiam  hoc 
ipfo  tempore  opus  procedere  non  eft  qubd  dubitemus; 
fed  nobi9  ultra  particulam  XXXII.  editam  anno  1806.” 
vifa  eft  nulla.  Inde  a:  Part.  IV.  paginae  lunt  numero- 
sum Agnis  deftitutae ; Particulae  XIII.  prima  pagina 
lignata  eft  numero  1 05 , et  procedit  abhinc  numertrr 
rum  feries  usque  in  Part.  XXI t.  Sed  Part.  XXIU; 

incipit  nova  feries , funtque  ab  hujus  initio  usque  ad 
exitum  Part-.  XXXIL  paginae  numeratae  80.  Etenim 
Part  XXIIL  prodit  demum  primordium  primi  capitis, 
quod  eft  arabici  operis  principium.  Part.  XXV.  pag. 
19.  comparet  locus  ille  de  Corduba,,  Hifpaniae  urbe, 
quem  edidit  Karften  (num.  164.  p.|2g.)  ex  apogra- 
pho  Tychfenii,  fuppeditatq.ue  editio  Lundenfis  lectio- 
nes complures  praeftantiores,  quamquam  et  ipfa  vr- 
ciflim  ex  Roftochienfi  paffim  po.teft.  recipere  nonnihil 
emendationis., 

„ ^92.  Particula  operis  cosmographici  Ibn  ei 
Vardi  arabice  etlatine,  quam  praefide  Matthaeo 
N.  o r b e r q examini  offert  interpres  et  defenfor  Vn,<* 
humos  Faxe.  1786.  Eundae.  4.  pagg.  1 5. 

Progreditur  haec  participa  ex  loco  illo*  quo 
fubftitit  Aurivilliana  , agjtque  de  Olea , Tamarindi, 
Gebra,  malo  Perfico.  Pag.  y.  additum  arabice,  quod 
de  vi  mortifera  venti  Samum,,  quam  Mecea  etiam 
experitur  aeftjvo  tempore,  ex  ore  Meccenfis  Scheri- 
phi  accepit  Conftantinopolt  Norbergius.  Ad  hanc 
particulam  acceffiffe  aliam  nobis  non  conftat. 

»93.  Aegyptus  auctore  Ibn  el- Vardi;  Ex  apo- 
grapho  Efcorialenfi , una  cum  lectionibus  variis  e co- 
dice Dresdenfi  primus  edidit,  vertit,  notulisque  illu- 
liravit  Christianus  Martinus  Fraehn, 

M •'  Ro- 
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ttoftochienfis  (nunc  litterarum  orientalium  profeflbr 
Cafanenlis.)  Halae  1804.  g.  pagg.  m. 

Apographum  Escorialenfe , codicis  MDCXXIX.’ 
in  Catalogo  Cafiri,  Tom.  II.  p.  1.  fuppeditavit  ili. 
Ol.  Gerh.  Tychfen  , qili  illud  Ignatio  de  Aflo  dei  Rio 
acceptum  fert : Dresdenits  codicis  lectionibus  exqui- 
rendis operam  impendit  humanilT.  RofenmQller.  Sed 
illud  non  poteft  non  videri  negligentius  factum  ; Dres- 
denfe  exemplum  quae  exhibet,  funt  plerumque  me- 
liora. At  quae  Fraehnius  curavit,  eadem  Hylandci 
quoque  opera  comparuerunt.  Particula  XXIX.  d.  21. 
]un.  iSoy.  initium  exhibet  relationis  de  Aegypto, 
p.  56,  eaque  abfolvitnr  Part.  XXXII.  p.  76.  Sectio 
etiam  de  Alexandria , quam  ad  terram  Magreb , non 
ad  Aegyptum  refert  auctor,  praeito  eft  Part.  XXIX. 
p.  50-56.  proximo  loco  ante  relationem  de  Aegypto. 
Ae  Upfalienfts  codex,  quem  Hylauder  fequitur,  haud 
pauca  fuppeditat,  quibus  uti  poliis  ad  ea,  quatf  funt 
a Fraehnio  edita,  emendanda;  veluti  haec: 

F R.  p.  32.  lin.  10.  Loy,!  (j^.1 ..  .nos  non  fumus 

- ii,  qui  Ut  damus  eum  qui  nojlri  foci , UjJ,  tene* 

' * * " " f 


tur  dejiderio.  Hn,  p.60. 


»0» 


illius  fumus  obliti , qui  in  nojlrum  confugit  domici- 
lium. Vera  fcriptio  haud  dubie  haec,  (j  t t 

lyOi  fla.. 

F r . p.  37*  {jjC  de  temporibus  prae- 

teritis. ponenda  erat  lectio  Dresdenfis  codicis 
hanc  rhythmus  poltulaf  eandemque  exhibet 
Hn.  p.  7d.  Sed  hie  feriem  veffuuih  turbavit* 
Fr.  p.  36.' ubi  pyramide^  Celebrantur,  ^ ...f 

, ad  quarum  fmititudinem 

quod 


Digitlzed  by.Google 


II.  Hiftorica.  ijy 

quod  accedat , in  orbe  terrarum  neutiqitam  referitur , 
fumto  (juO,  quod  hic,  poft  nequit  locum 

i \ 

habere.  Hu.  p.  68  . . . *_J 

«e»  aedificatum  efi  per  fuperficiem  terrae  bit  fimile. 

. «> 

— Genuina  fcriptio  eft  * f . 

! 

Fr.  p.  40.  de  Alexandria,  f X«.Aaa. 

S^clc  proventu  abundat  et  moenia  aedificiii 
frequentata  funt.  Bene  Hvl,  p.  50.  Iin. 4 . . 4 
3uaao£*.  cincta  eft  muris , frequens  aedificiis . 

Fr.  p. 41.  Iin.  14.  Inerant  fptculo  opera  et  machinae 
quibus  attrahebantur , , naves  in  mari,  quum 

ejus  radiorum  vim  tranfirent.  Recte  Hrt.  p.  52. 

comburebantur  naves  in  mari , 
boftiles  fi  e fient , virtute  radiationis  illius. 


t ' 

Fr.  p.  42.  Iin.  3-  <J 

OU^I  (jfj  U..j 

KxijyC 4.  Ceterum  hae e Pharus  in  media  urbe  fit  A 

baecque  ipfa  urbs  oppidorum  continuorum  feries  fui  f e 
dicitur.  Hu.  bene  p. 52.  oU*=i5 
. . . urbem  feptem  continuijfe  oppida  eaque  continua. 

Fr.  ib.  <^Xc  Jf  &*X*i  vj  jlVl 

y,Uj|  &*j* ai*  Pharus  nunc  in  mari  cernitur , #4  M; 
ipfa  oppido  Phari  fuperfuerit.  Rectius  Hrt.  . . 
<_yXc  . . . Pharus  vero  ipfa  in  mari 

inclinata , ob  violentiam  aquae  juxta  oppidum  Pharo 

M a viti- 


\ 
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'■  'vicinum.  Verte:  locum  obtinuit  Pharus  in  mari, 
quod  aquae  vis  fuperaret  oppidum  illud  in  quo 
erat  Pharus. 

V 

/ ■ / 

194.  ^jXJt  p&fjCAjf  UGJO  *X>0 

j-a£  cVj^j  (jLclw  i— y 

io£w  tcAA 

^LJaAVkJpT’  ^Jf  v_jj5Cj(  l^plilXS”’' 

Ol-iAit  j*Lw  ij-iji  JboL>  (j-j> 

&ilf  (jl|j  iuilial».  &«< v,J  SaJj.«*!| 

Defcriptio  aliquot  Dirbemorum  a Samanidii  et 
Buidis  Dilemitii  cujorum , quorum  potior  pars  adhuc 
incognita  doctis;  Cuficam  torum  infcriptionem  chara- 
ctere Ncfchi  exprejjit  Christianus,  Danielis  filiur, 
SPraehn,  Roftoduenjii , profejfur  linguarum  orienta- 
lium in  univerjitate  imperiali  Kafan , quam  Deui  tu-  * 
eatur  ! 

1 

i r 

Foftremo  loco  haec  exfiant, 

\ *» 

{J*-}  <-x~£  cA0  (^Xlf 

l_*j|  &A*m  (.jlibj  yj  ^ftcLyv.1 

(fj**  Ippp^  ^ *s^lxXl 

h.  e.  excufum  in  urbe  Kafitt  bene  tuta  in  typograpbia 
Turcica  quae  ejl  profejforit  publici  curante  Jofcpbo  fil. 
hmaelit pl.  Apanai  anno  Chr.  1X08.  Hegirae  1223. 
pagg.  28.  in  quart. 

y 

Haud  infrequenter  illud  accidifle  novimus,  ut 
vel  qtti  euperet  arabica  aliquid  edere,  abliinere  ab  eo 

debe* 
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deberet  pdhitus,  vel  qui  tantum  arabici  nonnihil, In-  - 
terfpergere  fcriptis  latine,  gallae  caet.  non  poffet 
non  vulgaribus  latinis  litteris  id  utcunque  exprimere, 
ob  inopiam  arabicarum  formularum,  qua  laborarent 
officinae  typographicae : nunc  alitem  quoque  hoc  - 
accidilTe  videmus,  ut  qui  de  numis  arabicis  aliquid 
edere  vellet,  univerfum  opusculum  arabico  fermon» 
confcribere  necefle  haberet,  quod  litterarum  univer» 
litas  inftituta  in  urbe  Kafan  adhuc  deftituta  eflet  latinis : 
typis , et  folis  arabicis  inftructa , qui  Petriburgi  ante* 
hac  triti  illuc  iunt  translati,  vid.  litteras  Kafano  mif-^ 
fas  d.  i g.  Maj,  1808.  vulgatas  in  Jena.  Allgem., 
Imiter.  Zeitung,  et  quidem  Intelligeni  Blatt,  num.48^ 
ao.  Jul.  ,1808..*- 

•Opusculi  argumentum  expofuit  -vir  doctus,  in* 
hoc  litterarum  genere  verlatus,  in  Neue  Leipzig.  LK 
teratur- Zeitung,  1809.  ,47. St,,  ;multis  vero  obfer- 
vationibus  illud  illuftravit  celeb.  Silvestre  de  Sacy^ 
in  Magasin;Encyclop,  Pagina  27.  pofita  eft  formula^. 

m 1 ■ 

Finis  partis  primae,  et  in  Epilogo. 

nunciat  auctor  latinam  .translationem, proximo  temporo^ 
ifecuturam. 

«9?.  Libro  de|  Con-^ 

liglio  di  Egitto  tradotto  da  Giufeppe  Vella  CappelJano- 
del  fac.  ordine  Gerofolimitano  Abate  di  S.  Pancrazio- 
Prof.  di  lingua  Araba  nella  reale  accademia  di  Paler» 
'Ino,  e focio  nawonale  della  R.  Ac.  delle  fcienze  — 
Tomo  primo  in  Palermo  nella  Reale  ftamperia,  1793«^. 
fol.  max.  pagg.  370.  _ 

Exhibet  ,hic  codex*,  .dictus 'Notmanflicuf^,i rela- 
tiones litterasque  de  .negotiis  ; rebusque  .publicis  mu- 
tuas cum  Chaliphae  Aegyptii  ejusque  adminiftrorum, 
itum  Roberti  Rogeriique  Normannerum , fciiptas  ann. 

j.  1 Ghr. 
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Chr.  1074-1119.  vid.  GSttif  g.  Anzeigen.  1795.  p.»,! 
Sed  paucis  hoc  memoraffe  fufficit,  cum  perhibeatur 
res  omnis  ad  figmentum  fraudemque  meram  redire: 
quamquam  qui  primarias  in  ifta  fabula  partes  egit, 
Jofephus  Vella,  aliorum  magis  artibus,  quam  fuo 
ipfius  ingenio,  quod  fane  non  permagnum  dici  poteft, 
ductus  effe  nobis  etiam  nunc  videtur.  Conf.  quae 
Eichhom,  AUgemeine  Biblioth.  Vol.  IX.  P.  I.  pag. 
X43-215.  refert  Acta,  praecipue  quod  infcriptnm 
eft,  „ Relatio  data  Neapoli  Archiepifcopo  Aleppino 
• profecto  in  Siciliam  et  Panormi  appulfo  17.  Jun, 
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196.  Hbc  eft  Proverbia  quaedam  Alis,  impe- 
ditoris Mnslimici.  et  Carmen  TogriT,  poetae  doctifl. 
nec  non  differtatio  quaedam  Aben  Sinae.  Lugduni 
Bkt.  ex  officina' Bonav.  et  Abrah.  EIzevir.  1629.  8. 

Opusculum  mere  arabiicum  eft  nounifi  20  folio- 
rum, absque  omni  praefatione  et  mentione  editoris. 

Conllat  autem , Jac.  Golium  efle  qui  edidit , in  ufum 
» fcholarum  fuarum.  Sententiae  Ali,  p.  3-19.  littera- 
rum ordine  collocatae,  figna  vocalium  et  alia  addita 
tabent,  habet  eadem  quoque  Tograi  carmen  p.  20- 
89.  At  Ibn  Sinae  Sermo  philofophicus  de  Deo,  pag. 

30-35.  adjumentis  omnibus  ad  legendum  deftitutu*. 

'eft.  Acceflere  Excerpta  nonnulla  ex  poetis. 

Exftat  libri  verfio  Francica:  „L’ Elegie  du  To- 
grai avec  quelques  sentences  tir£es  des  pogtes  Arabes. 

1’Hymne  d’Avicenne , et  les  Proverbes  du  Chalife  Gali.  * 

■Le  tout  nouvellement  traduit  deTArabe.  Par  Pierre 
Vattier  Docteur  en  Medecine  etSecretaire  Interprete 
'du  Roy  en  langue  arabique.  a Paris.,  i 660.  Ig. 

;pagg-  $*.  • 

--  Proverbia  haec , meque  'tamen  'omriia , difticKis 
latinis  et  germanicis  reddidit  Andreas  Tfcherning,  Si- 
lefius,  haud  ignobilis  poeta,  mortuus  l6j9.  .R©fto- 
‘«hii.profeffor  poefeos.  IJnfcrjptio  ihaec : 

Ce»-  - 

m . \*  \ • , . . 
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Centuria  Proverbiorum  Alis  Imperatoris  Musli- 
mici  diftichis  Latino*  Germanicis  exprefla  ab 
Andrea  Tfcherningio,  cum  notis  breviori- 

bus.  8. 

Sed  eft  alius,  nescio  quis,  liber,  hunc  qui  afleclam 
fibi  traditum  habet:  procedit  enim  a pag.  410.  et  pag. 
418.  infra  fignatus  eft  E e.  Epiftola  Jo.  Mochingeri 
ad  Andr.  Tfcherningium  fcripta  eft  Gedani  1641«  De- 
dicationi fuae  Tfcherningius  non  adfcripfit  diem  an- 
numve.  Profeflus  in  ea  eft,  in  arabicis  magiftro  fe 
ufum  effe  Jo.  Fabricio  in  ,,  Alma  Rofarum;**  et  ara- 
bica  iisdem  typis  exprefla  funt,  quibus  Fabricius  ufus 
eft  in  Specimine,  Roftochii  1638*  Brevi  poft  prodiit 
Andreas  Tfcbernings  deutfcher  Gedichte  Frliling* 
Breslau.  1642.  8.  unacum  Centuria  Proverbiorum, 
Alis  Inperatoris  Muslimici  cet.  Sed  haec  altera  editio 
non  refert  arabicura  textum , in  caeteris  omnibus  re- 
fpondet  priori,  - 

Vidimus  quoque  in  catalogo  librorum  publica 
vendendorum  Lipfiae  1804.  titulum  hunc:  1979, 
Proverbior.  Arabicor,  diftichis  Latinis  exprefforum  etc. 
Centuria  Locmannica  edit.  a Jac,  Gerfchovip.  Gry- 
pbisw.  1635, 

In  libro,  The-fiiftory  of  the  Saraeens,  by  Simon 
Ockley,  the  third  edition,  Cambridge  1757.  8.  ad 
calcem  volum.  II.  p.  335-348*  exftant  Sentences  of 
Ali  , translated  from  an  authentick  arabick  Manu- 
fcript  in  the  Bodleyan  Library  at  Oxford.  Verum 
quas  Ockley  tranftujit  Sententiae  non  funt  eaedem, 
quas  edidit  Golius. 

Bibliothecae  Criticae  Vol.1.  part.  II.  Am<W|^*; 
1777.  C*  Henr.  Alb.  Schultens,  referens  de  A Sui. 
fedae  Aegypto  ex  editione  Jo.  Dav.  Michaelis,  p.  80, 
haec  fcripfiti  - Ali,  filius  Abu  Talebi,  quem  eru- 
ditione Augufto , clementia  et  benignitate  Trajano, 

philQ- 
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philofophiae  et  pietatis  ftudio  Marco  Antonino  philo- 
fopho,  fortitudioe,  juftae  caudae  patrimonio  et  exi- 
tus trifti  ratione  Pompejo  parem , eloquentia  omnibus 
majorem  judicavit  Reiskius  (diflf.  de  principibus  Mo- 
hammedanis,  qui  aut  ab  eruditione,  aut  ab  amore  lit- 
terarum inclaruerunt)  et  recte  judicafie  fatentur  quicmn- 
que  cum  hiftoriam  Mohammedanam  borum  temporum 
cognoverint , tum  ipfa  praeclari  viri  fcripta  evolverint.  - 
Nam  praeter  paroemias,  five  dicta  ejus  fententiofa,  quo- 
rum eft  magna  pars  a Golio  edita  Lugd.  B.  1629. 
major  vero  adhuc  latet  in  MSS,  fuperfunt  etiam  oratio- 
nes, et  orationum  fragmenta , digna  fane,  quae,  ob 
fingularem  eloquentiam  atque  copiam,  ex  bibliothe- 
carum latebris  in  lucem  expromantur;  quod  a viro 
harum  litterarum  peritiffimo  brevi  factum  iri,  nobis 
fpes  adfulfit.  - Quis  fit,  quem  innuit  SchuItenliuSj 
infra  videbimus. 

' ’ \ ''■i-vSSi  ■■ 

Aflemani,  Catalog.  Biblioth.  Mediceae,  p.  145. 
referens  de  codice  arabico,  qui  continet  Apophtheg- 
mata  Ali  centum,  cum  paraphrafi  Perfica  et  Turcica, 
haec  tradit:  „ Hoc  quidem  opus,  cnjus  maxima  eft 

apud  omnes  Mofulmanornm  fectas  exiftimatio,  ex 
Arabica  lingua  in  Turcifcam,  ac  Perficam,  Fehele<* 
vianam  et  Agiamenfem,  five  antiquam  ac  recentiorem, 
octingentis  ferme  abhinc  annis  translatum  fuiflfe,  re- 
ferunt Mahomedanarum  rerum  fcriptores.  Ejus  ali- 
quot fententiae  fuperiori  faeculo  apUd  Batavos -Ara» 
bice  et  Latine  prodierunt;  illis  vero  praeftantiora  funt 
Apophthegmata , quae  in  hoc  codice  p.  4f>  et  46, 
leguntur.’1  - Non  dicendum  erati  „et  Latine.” 
Videtur  opusculo  non  ulus  eflfe  Aflemani. 

* ’ . , i 

• rjt-v  - . - t. 

Carminis  Tograi  editiones  habemus  complures, 

r . • ' \ , ■*  , 

197.  Lamiato’l  Ajam,  Carmen, Tograi,  poe» 
tae  arabis  doctiflimi;  una  cum  verfione  latina,  et  notis ' 
praxin  illius  exhibentibus;  opera  Edpardi  Fo- 

- pocKir, 
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cocxi  r,  LL.  Hebr.  et  Arab.  Profeff.  Acceffit  tracta- 
tus de  profodia  arabica.  Oxonii  16A1.  8. 

'Textus  arabicus,  vocalium  adjumento  inftructus, 
‘comitem  habet  verfionem  latinam,  p.  i-ai.  Se- 
quuntur p.  1-233.  Notae,  quae  omnes  verfantur 
an  declarandis  Ungulis  vocibus , ad  juvandos  tirones : 
5n  quorum  gratiam  acceffit\etiam  Index  omnium  dictio- 
num arabicartim , quae  vel  explicantur,  vel  -alias  oc- 
currunt in  Notis.  Praemifla  eft  oratio,  ,a  Pocokio, 
cum  praelectiones  fuas  in  pogma  Tograi  aufpicaretur» 
habita,  in  qua  de  linguae  arabicae  ortu,,  progreiTu» 
perfpicuitate,  copia  , ufu  denique  multiplici  difteritur. 
•Editionem  libri,  auctore  annuente,  curavit  Samuel  Cle- 
ricus, academiae  Oxonienfis  architypographus , qui 
et  praefatus  cft,  et  fuum  ipftus  tractatum  adjunxit» 
infcriptum : Scientia  metrica , et  rhythmica,  feu  tra- 

ctatus de  profodia  arabica,  ex  authoribus  probatiQU 
4nis  eruta.  Oxonii  1 66 1 . pagg, 

Textum  Pocockii  cum  ejusdem  verfione  etNota- 
,rum  magna  parte  Jo.  Frid.  Hirt  repetiit , primum  in 
Inftitudonibus  arabicae  linguae,  Jenae  .1770.  8.  pag, 
400-426.  deinde  etiam  in  Anthologia  arabica,  Jenae 
1774.  8.  .p.  119.-174.  Notarum  magnam  partem* 
•orniffo  textu,  repetiit  Wahl  in  Magazin  fiir  alte,  be- 
fonders  morgenlandifcbe  und  biblifchc  Litteratura 
Sirlte  Lieferung.  Caflel  1787.  $•,]?.  5.9 -.76* 

1198.  Carminum  aribieorumTpecimenT.  Scho- 
lis fuis  arabicis  deftinavit  ‘Gui  uelmus  F Rrn. 
IHe  z el,  Philof.D.  - JLemgov.  1788.  8-  plagg.,2^ 

Ex  'Hirtii  Anthdlogia  ■ejffcriptum  *eft  poema 
'Tograi  unacum  tribus  aliis  minutis  carminibus  a Reis- 
Ikio  adHirtium  profectis,  addita  eadem,  quae  ibi  iexftat, 
iJatina  verfione.  Ad  primum  fpecimen  non  acceffit 
aliud.  Carmina  :illa.triagermanice  ; reddita,  exhibet 
■ • tOrion^ 
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Oricn  von  Hezel,  i.  Band.  Gieflen,  1790.  pag. 
I3l-I38r 

199.  Poema  Tograi,  cum  verfione  latina  Jacobi 
Golii  hactenus  inedita.  Quam  ex  MSto.  Goliano 
praefatione,  et  notis  quibusdam  auctam  edidit  Mat- 
thias  Anchersen,  Trajecti  ad  Rhenum,  1707. 
8.  folL  34. 

Verfionem  Golii  ineditam  ex  Hadriani  Relandi 
bibliotheca  nactus  Ancherfen,  Danus,  brevi  poft  ia 
academia  Hafnienft  profeflor  philofophiae  factus,  exi- 
ftimavit,  ,,falva  Manium  Golianorum  'reverentia  - 
ipfius  funt  verba,  in  praefatione  - fieri  non  polle,  ut 
cum  blattis  et  tineis  luctaretur  illud,  quod  impigre 
eluctatus  fuerat  orientalium  laborum  Hercules  Golius.“ 
Verfioni  adjunxit  quoque  fermonem  arabicum,  repe- 
titum ex  editione  LugdunefTfi,  anni  1629.  fed  denuda- 
tum fuis  vocalibus.  Notae  haud  infrequentes,  nec 
vero  permagni  ponderis,  verfantur  potitfimum  in  eno- 
tanda utriusque  editionis,  Lugdunenfts  atque  Oxo- 
nienfis,  diverfitate,  quae  nonnifi  in  exiguis  rebus 
cernitur.  _ Et  illam  quidem  conftanter  Erpenianam 
dicit  Ancherfen,  haud  memor,  Erpenium  anno  1625. 
haud  fuperfuiffe.  • > . 


Exftat  de  libro  hoc  brevis  relatio  in  Actor.  Eru- 
ditor. Supplement.  Tom.  IV.  Lipfiae  171 1.  p.  156. 
ubi  haec  legas:  ,,Durum  fatum,  quod  nobis  haud 
tacendum,'  experta  eft  haec  editio,  quandoquidem, 
exemplaria,  quae  CI.  Editor  omnia,  exceptis  tantum 
quinque  aut  fex  adhuc  exftantibus , navi  Hafniam  de- 
dinaverat , in  mari  periere.  “ Quod  penes  nos  eft 
exemplum,  antehac  Nicolai  Goil.  Schroederi,  haec 
habet  in  fronte  adfcripta  : „Donum  Cl.  Auctoris, 

Trajecti  ad  Rhenum  A.°  1707.  Erich  frondio.'4 

aoQ» 
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200.  , Poema  Tograi , ex  verfione  latina  Jacobi 
Golii,  cum  fcholii^  et  notis,  curante  Henrico 
van  der  Sloot.  Franequerae.  1769.  4.  pagg. 

174. 

Verfioni  adpofitus  fermo  arabicus  non  nifi  paflim, 
ubi  ex  re  vifum  eflet,  vocalium  lignis  inftructus  eft. 
Inferiorem  paginae  locum  fcholia  tenent  arabica , ver- 
fione addita  nulla.  Notae  p.  94-174.  copiofam  et 
variam,  etiam  in  po£tis  arabicis,  lectionem  referunt. 
Praefatio  de  auctore  carminis  tradit,  enumeratque 
codices  mstos.  Leidenfes  in  adornando  opere  adhibi- 
tos , fed  ipfa  metae  jam  proxima  fubito  fubfiftit.  Sub- 
jecit alius  nonnemo  haec:  „ Hic  deficit  auctoris  ma. 

fiut , prius  enim,  quam  ultimam  praefationi  impone; 
ret,  in  ipfo  aetatis  flore,  magnaque,  quam  de  fe 
' excitaverat,  reipublicae  literariae  fpe,  rebus  humanis 
ereptus  eft.  “ 

Editionibus  hisce  addita  eft  octava  a Carlyle, 
pum.  214.  atque  adeo  nona  a Svanborg,  num.  146. 

‘t  * 

Anglica  carminis  Tograi  verfto  exftat,  infcri- 
pta:  The  Traveller,  an  arabic  poem,  intitled  To- 

grai, written  by  Abu- Jsmael;  translated  into  latin  , 
and  publilh’d  with  notes  in  1661.  by  Edward  Pocock» 

D.T>.  Profeffor^f  Hebrew  and  Arabic  - now  ren- 
der*d  into  Englilh  in  the  fame  Jambic  meafure  as  the 
original,  with  fome  additional  notes  to  illuftrate  the 
poem,  by  Leon.  ChappelowB.D.  Arabic  profeflor-in  the 
aniverfity  ofCambridge.  Cambridge  1758.  4.  pagg.  38. 

Gallicam  Vattierii  fupra  commemoravimus, 
dum.  196. 

Reiskius  edidit  Thograis  1'ogenanntes  Lammi-  • 
fches  Gedichte , aus  dem  Arabifchen  liberfetzt,  nebft. 
einem  kurzen  Entwurf  der  arabifchen  Dichterejf. 
Friedrichsftadt,  (Dresden)  1756.  4.  pagg» 35.  De 

Po- 
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Pocockii  verfione  fic  ille  judicat,  p 25.  Eft  illa  nu-  - 
meris  omnibus  abfoluta.  Quam  autem  velim  notas 
ejus  minus  exiles  effe,  et  philologicas  magis  quam 
grammaticas,  h.  e.  tales  quae  fenfum  poetae,  hifto- 
,riam,  et  quae  adhibet  proverbia  illuftrarent.  Neque 
enim,  quales  funt,  mihi  fatisfacere  poliunt.  Verum 
non  ipfe  Pocockius  edidit  opusculum,  editum  eft  poft 
mortem  illius  a Sam.  Clerico , forte  ab  auctore  haud 
deftinatum  luci  publicae.  - In  hoc  hnmani  quid  paQn  , 
fus  eft  Reiske,  etenin)  Pocockius  obiit  demum  anuo  , 
«691.  , 

Nova  carminis  verfio  germanica,  eaque  metri- 
ca, prodita  eft  in  Neuen  Teutfchen  Merkur,  Erftes 

Stvick.  igoo.  p.  8-18.  . , 

^ \ - . ! ; 

Jo.  Ad.  Tingftadii  disputatio  academica,  inferi- 
pta:  Dictiones  arabicae  ex  carmine  Tograi  hebrais- 

mum  biblicum  illuftrantes , Upfal.  1794.  4.  comme- 
morata eft  in  Eichhorn  Allgem.  Biblioth.  X.  3.  p.  524. 

De  auctore  carminis  fufficere  poffint  haec:  To- 

grai carmen  condidifle  fertur  Bagdadi  anno  Heg.  505. 
Appellationem  Tograi  traxit  a munere  vel  peritia  feri- 
bendiTogra,  h.  e.  implexam  iftam  et  craflioris  ductus 
feripturam,  quae  diplomati  regio  praemitti  folet,  no- 
men et  titulum  regis  complectens.  Functus  eft  Ve- 
aari  munere  apud  regem  Mafiid,  donec  bello  intet 
Mafud  et  fratrem  Mahmud  orto,  praelioque  corhmif- 
fo,  captus  eft,  et  a regis  Mahmud  Veziro  morte 
mulctatus,  circa  ann.  Heg.  313.  qui  cofepit  2i.Mart, 
Anni  Chc.  1121.  Patriam  habuit  Ifpahan,  Perfiad 
Metropolin,  quapropter  carmen  ejus  dictum  Lamiato’1 
Adfchem , h.  p.  ab  homine  extero , Perfa  profectum j 
ut  diftinguatur  ab  alio,  non  minus  celebri  apud  Ara- 
bes poemate,  a poeta  Schanphari  compolito.*  dicto- 
que Lamiato’1  Arab , feu  Arabum , quod  edidit  in 
Chreftomathie  Arabe  Silvestre  d&Sacy.  Vid.Abtilfed. 

. ,--U  '*  Annui.  v 
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Annat.  Tom.  III.  pag.  417.  D’Herbelot,  Biblioth. 
Orient.  p.  1027.  De-Rolfi,  Dizionario  p.  1 88. 

201. ' v_^lUb  (JuUojtif  Ali  ben 

AbiTaleb  carmina,  arabice  et  latine.  edidit  et  notis 
illuftr&vit  Gerardus  Kuypers,  Franc.  fil  Lug- 
duni Batavorum.  174J.  8-  pagg.  195. 

„Damnofam  - verba  funt  editoris  in  praefatione 
- literaturae  facrae  librorum  arabicocum  penuriara 
dolenti,  et  circumfpicienti,  limul,  num  quid  forte, 
ad  augendas  promovendasque  has  literas  conferri* 
poflem,  obtulerunt  fefe  celeberrimi  quondam  per 
Orientem  Imperatoris  Ali  carmina  quaedam,  fupe- 
riore  feculo  Inftitutionibus  fuis  Arabicis  a Philippo 
Guadagnoli  fubnexa.  Videbantur  haec,  tum  brevi- 
tate, tum  facilitate  laudabiles  Philarabum  conatus 
adjutura,  aditumque  ad  nobilioris  quidem  et  celfioris, 
led  longe  etiam  difficilioris  fpiritus  poemata  praebL* 
tura.  Quare  in  animum  induxi,  tenues  et  anguitas 
noftras  copiolas  recentato  opusculo  augere,  novunn 
que  et  ornatiorem , fi  pote , carminibus  his  habitum 
induere.  - Multas  e textu  Arabico  fuftuli  mendas, 
pluribus  forte  eum  liberaflera,  fi  MSti  ope  adjutus 
fuififem:  at  quaerentem  me  deftituit  inftructiffima  licet 
Bibliotheca  Lugduno  • Batava.  Verfionem  maximam 
partem  concinnavi  novam,  plerumque  enim  Guadag- 
noli, ut  prave  defcripferat,  fic  et  dextre  minus  red- 
diderat. Notulas  adjeci  tironum  captui  adeommoda- 
tas,  quaeque  Grammaticarum  lexicorumque  defectum 
incipientibus  utcunque  penfare  pollent.  “ - 

Cartnina  funt  fex,  quartum  etiam  a Golio  editum 
erat  unacum  Erpenii  Grammatica , Lugd.  B.  1656.  4. 
p.  169.  Accedit  p.  I84-I95-  Auctarium  carminum 
quatuur  minorum,  quae  et  ipfa  a Golio  antehac  edita 
erant,  loco  eodem.  Poft  p.  195.  fequitur  Glofiarium 
arabico  latinum.  De  Inftitutionibus  arab.  lingua» 

fhiU 
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Phil.  Guadognoli  vid.  num.  67.  Carmina  fecundo, 
tertio  et  quarto  loco  pofita  exhibet  quoque  liber 
dictus  : Flores  grammaticales  a rabiei  idiomatis  - 

ftudio  et  laboTe  Fr.  Agapiti  a Valle  Flemmarnm.  Pata- 
vii 1687.  4.  p.  SI 3.  318.  3iy.  vid.  nUm.  8J. 

Minus  Kdnorificam  de  libro  fententiam  tulit  modo  v 
ex  Batavis  redux  1.  J.  Reiske,  Nov.  Act.  Eruditorum  V 
anno  1747.  • p.  535  - 540:  deliderans  maxime  edito- 
ris judicium  in  materia  et  fumenda  et  tractanda.  Et 
mirum  fane  non  poteft  non  videri,  hominem  Leidae  ‘ 
agentem  non  maluifle  ex  multiplici,' quae  ibi  fervatur, 
copia  novum  quid  apponere,  quam  crambem  reco- 
quere fatis  infipidam.  Alienilfima  efie  illa  carmina  ab 
Alii,  fummiviri,  ingenio,  non  Reiskios  folus  /latuit, 
fed  affirmavit  quoque  H.  A.  Schultenfius,  cujus  Bi- 
blioth.  Criticae  Vol  I.  part.  II.  pag.  80.  verba  funt. 
haec:  „Quae  vero  fub  hujus  Imperatoris  (Ali)  no- 

mine circumferuntur  carmina,  nugaciflimi  impoftorij 
opus  efie,  nec  potuifle  a tali  viro  proficisci,  dudum 
eft,  quod  viri  docti  monuerunt.** 

• * . * ' ' * . • V 

1 • 'r  * ■ ' ; f • . . i 'j  1 

Celebrantur  VII.  carmina  a rabica,  quae  dicun- 
tur et  MoallakSth , h.  e.  fuspenfa,  et  Modahhabllth, 
h.  e.  inaurata,  quod,  fic  quidem  fertur,  cb  fuatn 
< prae  aliis  praeftantiam  aureis  litteris, ■ picta  in  byffo 
fuerint,  et  ad  portam  aedis  Meccanae  fuspenfa/  Au- 
ctpres ordine,  qui  codicum,  jnnetim  ea  exhibentium, 
plurimorum  efle  folet,  traduntur  hi:-  Amralkeis; 
Tarapha;  Zoheir;  Lebid;  Antara;  Amru;  Hareth.  - • 
Quae  illuftr.  Silvestre  de  Sacy  antehac  vulgavit.  ia 
Magasin  Encyclopddique,  Ann£e  3.  Tom.VI.  (1.798» 
ubi  exllat  p.  494f523*  Notice  hillorique  des  anciens-  - .•  ‘ 
poSmes  afabes  connus  fous  le  nom  de  Moallaicas,  v«-‘  ' 
nunc  uberius  expofita  legas  in  m£moires  de  1‘Acad^-  - "# 
mie  des  Inscriptions, -Tom. 50.  p.  373-412.  qui  to-- 
mus  annum  prae  fe  fert  1808.  fed  non  emiffus  eflr r . / 
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ante  annum  1810.  Idem  retulit  de  tribus  mstis.  vo- 
luminibus, quibus  exhibentur  feptem  Moallakatb , in 
Notices  et  Extraits  des  Manuscripts  de  la  bibliotbeque 
rationale,  Tom.  IV.  1798.  num.  xvi.  Celeberr. 
Rofenmttlleri , Prof.  Lipf.  exftat  commentatio,  iiber 
fieben  der  Slteften  arabifchen  Gedichte  - in  operis 
jnfcripti  Charaktere  der  vornehmften  Dichter  aller 
ISationen,  T.VI.  Part.  I.  1800.  p.  s-28.  De  fmgul^s 
poetis  vid.  De-ftofl!  Dizionario. 

565.  Tharaphae  Moallakah  cum  Scholiis  Na- 
Ms.  e MSS.  Leidenfibus  arabice  edidit,  vertit,  illu- 
ftravlc  Joann.  Jacob.  R e i s k s.  Lugduni  Bat. 
'1742*  4*  ; 

Froiogus , pagg.  Ltv.  poteft  VI  capitibus  diftin- 
gui.  1.  de  textus  editione  agit  auctor,  de  fcholiis  et 
variis  variorum  commentariis  in  Moallakat.  2.  de 
verfione  fua  et  3.  in  notis  quid  potiflimum  fectatus 
luerit,"  exponit,  4.  de  nominibus  et  aetate  Moallakat 
diflerit,  quas  omnes  intra  50  annos  ortas  et  Muham- 
medis  aetate  inferiores  efle  flatuit  pag.  xvn,  5.  lex 
poetarum  vitas  ftrictim  percenfet  totidemqne  carmi- 
num argumenta,  6.  de  Tarapliae  fatis  agit  fufius. 
Textus,  vocalium  fignis  nudus,  unacum  verfione  ab- 
folvitur  p.  37.  Inferiorem  paginam  Scholia  tenent, 
addita  ab  initio  tironum  caufa  verfione  latina,  fed 
deinceps  nuda,  quod  qui  linguae  caufa  velit  Moalla- 
kat legere,  Arabismi  rudimenta  debeat  dudum  excef- 
fifle.  Notae  decurrunt  a p.  38-130.  Effufam  hic 
videas  lectionis  arabicae  ubertatem.  At  auctor  ipfe 
fic  de  fe  refert:  Loca  quae  ad  illuftrationem  adduxi 

non  funt' ubique  felectiflima , nec  ea,  quae  debebant 
unice  afferri,  praecipua,  capitalia,  fed  quae  fe  pri- 
mo loco  fcribenti  offerebant.  Ita  enim  actum  cum 
hac  opella,  ut  de  notis  concinnandis  non  multum 
cogitarem.  - Tracta  per  tres  fcrme  ahnos  fuit 
inter  typothetarum  manus.  Hoe  modo,  dubius , quid 

de 
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de  editione  fieret,  non  raro  ofcitabam.  -Concinnavi 
igitur  notiilas  mea?,  prout  typotbetae  erat  fatisfa* 
ciendum.  - ^ 

203.  . Caab  ben  2oheir  carmen  panegyricum,  ' 
in  laudem  Muhammedis.  item  Amralkeifi  Moallakah  - 
cum  fcholiis,  et  verfione  Levini  Warneri.  Accedunt 
fententiae  arabicae  Imperatoris  Ali,  et  nonnulla  ex  > 
Hamafa,  et  Diwan  Hudeilitarum.  Omnia  e MSS. 
Biblioth.  Bat.  edidit , vertit , notisque  illuftravit 
Ger ardus  JoahKes  Lette,  praemifia  eft 
' laudatio  celeberrimi  viri  Alberti  Schultens.  Lugduni 
f Bat.  1748.  (17470  4* 

Caabi  carmen,  verfuum  58.  comitem  habet  ver- 
fionem  editoris  p.  2 - 45.  Alteri  poemati,  verfuum 
82.  vifum  eft  adjungere  Levini  Warneri  verfionem, 
in  Legato  Warneriano  fuperflitem,  fed  eam,  ut  luce 
publica  minus  indigna  effet , paflim  emendatam. 
Textus  arabicus  vocalium  fignis  inftructos,  Scholia 
autem  fubjecta  vocalibus  et  verfione  deftituta:  quae 
ad  prius  carmen  fpectant,  incerti  auctoris  funt,  ad 
alterum  quae  pertinent , funt  ab  Ibn  Nabas  gramma- 
tico profecta.  Notae  ad  Caabum,  p.  93-196!  co- 
piofiores ; ftrictiores,  quae  fequuntur  p.  167-214. 
ad  Amralkeis.  Sententiae  Ali  imperatoris,  elemen* 
tari  ordine  pofitae,  non  illae,  quas  vel  Golius  edidit, 
vel  anglico  fermone  reddidit  Ockley,  abfolvuntur  tri- 
bus paginis , 90  - 92.  Trium  quoque  paginarum  funt 
213-217.  quae  ex  Hamslfa  et  ex  Diwan  Hudeilita- 
rum funt  decerpta. 

Immoderatius  hunc  librum  infectatus  eft  Reiske, 
quod  fuspicaretur,  Lettium  ipfius  officia  et  merita 
minus  honorifice,  quam  par  erat,  praedicaffe.  Ete- 
nim Reiske  cum  anno  1737.  incidiffet  Lipfiae  in  bi- 
bliotheca Senatoria  in  volumen  arabicum,  quod  fibi 
praeter  alia  offerret  Caabi  carmen,  primo  loco  pofitum. 


\ 
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in  fuos  ufus  exfcripfit  hoc  carmen,  ejusque  commen- 
tarium incerti  auctoris  arabictim.  Apographum  lioc 
fuum  pofthac  Leidae  communicavit  cura  L£ttio,  fu'a- 
dens  etiam,  ut  carmen  hcc  edendum  libi  fume^et,  et 
Leida  discedens  reliquit  apud  illum  quoque  a fe  de- 
feripta  Moallakath  aliaque,  quae  illi  editionem  ad- 
ornanti ufui  eflfe  poffent.  Igitur  de  HbrO  prolixe  refe- 
rens Reiskej  Novi  .Actor.  Eruditor.  1747.  p.  679- 
701.  non  modo  expoftulavit  cum  editore,  quod  videri 
velit  Tua  omnia  ex  codicibtfs  Bibliothecae  Leidenfi* 
haufifie*  cum  tamen  Reiskianis  opibus  vere  ufus  fit, 
fed  et  pliirima  in  libro  vituperavit  , maxime  hoc, 
quod  Scholia  ad  Caabtim  imprudenter  ac  inepte  tra- 
ctata fini.  Refpondit  audacter  ad  caufam  fuam  agen- 
dam Lette  in  praefatione  ad  obfervationes  in  Deborae 
et  Mofts  cantica.  Lugd.  1748.  8.  Pofthac  Reiskius, 
ut  erat  ab  omni  fimulatione  alieniflimus,  ingenue  pro- 
feffus  eft  in  lua  Biographia,  p.  50.  fua  magis,  quam 
illius,  culpa  in  multis  peccatum  efle;  fefe  minus  tum 
in  tractandis  rastis.  arabicis  exercitatum  multa  perpe- 
ram exfcnpfiflfe*  illum  apographon  mendofum  legere 
non  potuifle*  et  menda  mendis  cumulalTe,}  quare 
factum  liti  ut  editio*  maxime  in  felioliis,  .vitiis  fca- 
teat,  nec  fit  ufui.  - Verum  qui  uti  libro  velit,  Reis- 
kiana  illa  relatione  uon  debet  carere*  quae  novam 
quoquO  caritiinis  interpretationem  exhibet.  Ipfum 
carmen  arabictim  additis  quibusdam  notis  ex  editione 
Lettii  exftat  quoque  in  Wahlii  Magazin , Erfte  Liefe* 
rung.  p.  77 «89*  Succedit  nova  carmiiiis  verfio  gef- 
manicd  in  Dritte  Lieferung.  p.  46-5!. 

Caabum  recitafle  carmen  fuum  Mohartiftiedi  pro- 
phetae atlno  Heg.  nono*  auctor  eft  Abulfeda,  Anoal* 
Tom.  1.  p.  170.  et  lapfus  eft  D’Herbelot,  qui  Bibiioth, 
Orient.  p.  219.,  primo  Heg.  anno  obiifie  eum  afleritj 
fuperfuit  vero,  cura  Moawia  Chalifatum  adiret  a» 
Heg.  44.  De  Amralkeifo  conferendus  Reiskius  irifuo  ad 
' " v - Tara» 


* 


7 * 


III.  PoStica. 

4 * 


Tarapham  prologo,  p.  xxiv,  negans  in  omni  vetuftae 
poefeos  ara-bicae  ambitu  carmen  Cbi  obvium  factum 
fuifle,  quod  illibato  felectae  dictionis  cgltu,  verbo- 
rum fuavi  ac  limpido,  fontis  inftar,  decurfu,  affectuum 
mollitie , -comparationum  argutiis , venuftate  et  vivo 
robore,  fuperet  Amralkeilianum.'  Summopere  etiam 
commendavit  ill.ud  Guil.Jones,  Poefeos  Afiaticae  Com- 
mentar, p.  85  fq.  ’ 

f'  , 

• «j 

204.  The  Moallakdt,  or  feven  Arabian  poems, 
which  were  fufpended  on  thetemple  at  Mecca;  vvith 
a translation  and  arguments,  by  Willhm  Jones 
Esq.  LondpD.  1 78,3>  4*  pagg.  160. 

^Sermo  arabicus  , quod  mireris , non  eft  aFabicis 
typis  expreffus,  quorHm  pepuria  naquaquan  laborat 
Anglia,  fed  tantum  latinis,  ne  tabula  quidem  addita, 
ex  qua  intelligas,  qua  ratione  latinis  litteris  refpon- 
deant  arabicae.  Igitur  nonnifi  illis  infervire  poteft 
iftiusmodi  textus,  qui  Anglorum  niorem  latina  effe- 
rendi familiarem  fibi  babent,  reliquis  perexiguo  ufui 
eft  vel  plane  nulli.  At  in  nova  etiam,  eaque  fplen- 
dida , Operum  Gnll.  Jopefii  Omnium  eflitione , quae  „ 
VI.  Voll.  4.  prodiit  Londini  1799.  eadem  ratio,  quae 
tenuis  et  jejuna  dici  poflit,  iterum  fervata  eft  in  repe- 
tendis Moallakath , Vol.JV. 


»05. 1 Zphairi  carmep  templi  Meccani  foribus 
appenfura  nunc  primum  ex  cpdice  Ceidenfi  arabice 
editum  latine  copverfum  et  notis  illuftratum  publicb 
eruditorum  examini  fubjicit  Ekn.  Frio.  Car.  Ro- 
se H-M0LLEft:  Tipftae  1 7 9 is . 4.  pag‘g.  70. 

* y * • * -*•  ‘ •'  * ' '•  1 ‘ % ' • ' • ^ i 1 

Noo  ex  ipfo  godice  Leirignfi  ducta  eft  baec  .edi- 
tio , fed  ex  apographq,  quod  Lejdae  jp  fuos  ufu$ 
confecit  fUncjyus  nunc  ppofpffor  Regiomqntanus. 
Poft  praef^tionpm  pi  t - 5-  repetita  fiin{  p.  6-11^ 
argumenti  loco,  quae  Reiskins  in  Prologo  ad  Tara- 
r ’ v pham 


Digitized  by  Google 


pham  p,  xxvi -xxvni.  tradidit  de  Zoheiro,  pofita 
non  minus  quam  Caab,  filius,  inter  fuos  celebrato. 
Textus  carminis  verff.  59.  (p.  12-19.])  vocalium  lig- 
nis inftructus.  Verfio  latina  p.  20  - 26.  lingularum 
vocum  non  nimis  tenax  quidem,  fed  talis  tamen  quae 
indolem  et  colorem  orientis  haud  deleat.  Nbtae  pag. 
37-43.  non  ad  vocum  analyfin  defcendunt,  fed  In 
poeticis  formulis  imaginibusque  declarandis  verfantur, 
et  juftum  modum  tenent.  Sequuntur  pag.  44-62. 
arabica  Scholia  Nahjfi , grammatici,  et  excerpta  quae- 
dam ex  commentario  Tebrizii.  Poftremo  loco  pofitae 
funt  lectiones  variae,  cum  a Rinckio  traditae,  tum 
ab  editore  exfculptae  ex  libro  jonefli.  Judice  Silv. 
deSacy:  „eette  ddition  pourroit  servir  de  modele  pour 
celle  des  autres  Moallakas.w  MAmoires  de  l‘Acade*' 
tuie  des  Inscriptions  - Tom.  50.  p.  401. 

Lebidi  earmen  arabice  edere  coepit  Wahlius, 
Magazin,  Dritte  Ueferung,  Halle  1790.  p.  53-57» 
fed  ultra  verfum  35  npn  progrefius, 

r " \ ’ -N  / ; . 

URt*'  206, . Duae  Moallakat  Antara  et  Hareth,  fiim- 
tibus  fuis  edidit  Alexius  Boldirew  Phil.  et 
AA.  LL.  Magifter.  Goettingae  180$.  12.  pagg,  x, 

'■  ,et 

Exhibetur  textus  arabicos  folus , non  ex  insto, 
aliquo  exemplo , fed  exfculptus  ex  Jonefii  edione. 

Die  hellftrablenden  Plejaden  am  arabifchen  pog. 
tifchen  Himmel,  oder  die  fieben  am  Tempel  zuMekka 
aufgehangenen  arabifchen  Gedichte,  Ueberfetzt,  er. 

Hutert  und  mit  einer  Einleitong  verfehen  von  Antou 
Theodor  Hartmann,  Prorektor  des  Gymnafiums  in 
Herford.  Milnfter  1803.  13. 

Conf.  cenfura  libri  in  Erga^ungs  - Blattero  zur 
Allgem.  Lit.  Zeitung,  1806.  Nura.  2a,  23. 

' , *°7' 

H ' ' > . 

' . •*  ' ✓ . «. 
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207.  Carmen  mjrfticum  Borda  dictam  Abi  Ab- 
dallae  M.  B.  S.  CMuhammel  Ben  Said.)  Bufiridae  Ae- 
gyptii e codice  manufcripto  B.  L.  B.  (Bibliothecae 
Lugduno  Batavae ) latine  converfum , accedunt  ori- 
gines arabico- hebraicae,  paravit  et  edidit  ]oh.  Uri 
A.  L.  M.  Phil.  et  Theol.  Doct.  Lugd.  Bat.  1761.  4. 

• t ' 

Jo.  Fried.  Hirt,  oriental.  und  exeget.  Biblioth.' 
T.I.  1772.  p.  fq.  referens  de  hoc  opusculo, ufus 
eft  exemplo  quod  prae  fe  fert : Trajecti  ad  Rhenum, 
1771.  Sed  non  nifi  mercatoris  hoc  eft,  qui  refiduis 
exemplis  vellet  novitatis  fpeciem  parare.  Fraudi  ta- 
men fuit  Hirtio,  ut  diceret,  ex  Trajectinae  biblio-  , 
thecae  msto.  editum  effc  carmen.  > 

Paucis  in  hoc  opere  defunctus  eft  editor,  ne 
quidem  praefandi  quidpiam  negotium  perfecutus  ipfe: 
tantummodo  auctoris  fui  exordium  tradidit  arabice 
et  latine,  quod  occafionem  carminis  nati  exponit. 
Textus  verfuum  CLXX  vocalium  fignis  deftitutus,  cum 
adjuncta  verfione  latina,  fatis  adftricta,  abfolvitur  . 
p.  54.  Sequuntur  Origines  arabico  - hebraicae  pag. 
57-  76.  praemifla  hac  profeflione : „ Penfo  quod  mihi 
datum  erat  ex  Bibliotheca  Lugduno  - Batava,  abfoluto, 
progredior  ad  Origines  Arabico- Hebraeas.  Verum, 
infperato  et  inopinato  caufarum  quarundam  concurfu 
circumfufus,  prout  debita  illi  adnectere  non  poteram 
Scholia,  ea  licet,  ex  ampliflimo  Merzoukii  Commen- 
tario, ftrenue  congefferim,  latineque  reddiderim, 
unde  praefatiuncula  eft  defumpta : ita  quoque  Origi- 
nes, haudplures,  quam  feptem  aut  octo,  producere 
potero.  “ - Itaque  ne  aetatem  quidem  carminis  pro- 
ditam fibi  habet  lector,  non  magis  de  ea  certior  fu- 
turus , fi  confulatur  DUerbelot , Biblioth.  Orient.  vel 
voce  Borda , vel  voce  Bauifiri.  Eft  autem  illud  fecujj 
decimi  tertii.  Etenim  poBta  ipfe,  dictus  quoque 
Scharfoddin,  tradit  in  fuo  illo  exordio,  AI  Sahebum 

Bobad* 

> ' ■ ■ .... 
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Bohaddinum , Vefirum  AI  Maleci  AI  Dhaheri , car- 
men fuum  modo  ortum  tranfcribi  curafle,  et  permagna  ' 
veneratione  profecutum  effe,  non  fine  praefentiflimo 
ftto  in.  rebus  negotiisque  fim  omnibus  commodo,  t 
Regnavit  autem  AI  Malee. AI  Dhaher  ab  ann.  Heg. 
658.  usque  ad  ann.  Heg.  676.  h.  e.  ab  ann.  Chr. 
1259,  ad  ann.  1-2,77.  Vid.  Abulfedae  Annal.  Tom.  V. 
p.  42.  43.  De-Roffi,  Dizionario,  voce  Bufiri  p.'$3. 
tradit,  poetam  oljiiffe  ann.  Heg.  694.  Chr.  1294. 

'*r  ■ 1 •<  ••  •*...•• 

Permagnae  auctoritatis  inter  Mohammedanos  eft 
hoc  carmen  panegyricum  in  Prophetam.  D’Herbelot, 
voce  Borda,  Cet  ouvrage,  inquit,  est  fi  fort  estime 
parmi  les  Mabom^tans,  que  plusieurs  1’apprennent 
par  coeur,  et  en  citent  les  vers  comme  autant  de  sen- 
tences:  plusieurs  aussi  l’ont  paraphrasi  et  commenti, 

* et  on  en  trouve  grand  nombre  de  versions  Persiennes 
et  Turquesques,  tant  en  prose,  qu’en  vers.  Partem 
carminis  , et  nonnihil  de  fcholiis  exhibuit  Reiskius, 

' p.  5.  Annotationum  Hiftor-  ad  Abulfed.  Annal.  Thm.  1. 
Borda  orientalibus  dicitur  pannus  ft natus.,  et  ex  tali 

• genere  panni  confecta  vellis  domellica  quotidiani  ufus* 

Ueiskii  haec  verha  funt,  loc.  cit. -p.  35,  • ^ 

4'  ‘ :•  '•  • / ■ • X ••  ' - . 

208.  Abu  Becri  rMohamroedjs  Ibn  Hofeini  Ibn 
; Doreidr  Azdienfis  PoSmation  ad  fidem  qodicis  MS. 

3E  ve r ardf  . Sc h t.i  d n , S.  S.  Theol.  Doct.  et 
4iL.GO-prof.  ord.  pro  fpecimine  expreilum,  accef- 
.fit  varietas  • lectionum  ex  ejusdem  binis  mtf.  in  VI. 

priores  Haririi  «onfelTus.  Hardervici  1768.  4. 

• ' 

■tf’  3”extus  carminis  arabicus»  vocalium  notis  totus 
-excalfus,  abfolvitur  pagg.  1-6.  Prapmiffa  eft  praefatio, 
jperquam  memotabilis,  quae  de  oonfilio  editionis  ex- 
. jponit.’  Scheidius  it»,  ipfe  refert  w accepto,  munere 
Cn^rofiefforis  publici  ut  futisfaceret  defiderio  fuo,  ju- 
i.vandi  litterarum  orientalium  ftudium*  primo  typorum 
\ orien- 


I ‘ /r.  ' 
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orientalium  amplam  fuppellectilem  fuo  aere  redemit 
ab  Elia  Luzac,  Leidenfi,  deinde  etiam  ex  Orienta 
jiactus  efi:  complures  praeftantiffimos  codices  arabioos, 
fuis  fumtibus  comparatos.  In  his  cum  eflet  lbn  Dq- 
reidi  poema,  cum  commentario,  cujus  auctor  eft 
Chaluwia;  hoc  ipfum  mox  curavit  fuis  typis  excuden* 
dum,  ut  fpecimen  extaret  ex  fua  typographia  pro- 
fectum. In  adverfa  tituli  pagina  haec  pofita:  „ Exem- 
plum hoc  poematii  Doreidienfis,  ad  fidem  ms.  codicis 
mei,  (exemtis  tantummodo  nonnullis  fcripturae  erro- 
ribus), quam  diligentiffime  expreflum,  et,  quae  in 
eodem,  typis  jam  defcripto,  deprehenfae  fuerunt 
operarum  aberrationes,  eas  a me  ipfo,  ope  ctflami, 
emendatas  fui^fe,  fubfcripta  manu  tcftor  E.  Scheidius.“ 

Nuntiavit  autem  Specimen  hoc  ventura  alia,  ea- 
que  ampliora  opera-  Recepit  in  fe  Scheidius , Lexi- 
con  arabicum  parare,  quod  eflet  ex  Golii  et  Giggeji 
lexicis  conflatum , ac  utroque  non  auctius  tantum  fed 
et  emendatius  ordinatiusque.  Interea  temporis  puta- 
,bat  unum  alterumque  auctorem  arabicum  a fe  edi 
poffe,  eratque  jam  coofthutum,  ut  intra  unius  men- 
fis  fpatium  Haririi  omnium  copfefluum  fermonem  ara- 
bicum, punctis  vocalibus  inliructum,  typis  fuis  ex 
duobus  exejpplis  fui«  defcribere  aggrederetur,  verfio- 
nem  latinam,  cum  indice  omnium  vocum,  etlectionjs 
Varietate  undique . conquifita  feparato  volumine  addi- 
turus. - At^quam  ultjra  excitavit  optimus  Scheidius 
exfpectatipnem  eventus,  haud  omnem  comprobavit. 
Erat  fane  in  eo  vis  animi  atque  impetus  fingularis  ad 
Juvandas  litteras,  m^irae  arabieas;  fed  promtior  illo 
erat  in  fuscipiendo  opere  quam  in  perfequendo  con- 
.ftantipr  j unde  factum  qft»,ut  plura,  quidem  inchoaret, 
.perficeret  autem  perpauca.  i , - . 

„ 209.  Poemation  Lbn  Doreidi  cum /cboliis  ,arab, 

excerptis  Chalqwja^  et  Eacfiuntaei  e cqdicibus  ma- 

^ ‘ nu- 
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nu  (criptis,  latine  converfutn,  et  obfervationibus  mis- 
cellaneis illuftratum,  accedunt  obfervata  de  vocibus 
bebraeo  - arabicis  ac  regulis  fyntaxeos  arabicae,  nec 
non  rerum  explicatarum  argumenta,  in  fuis  indicibus 
pofita , curavit  et  edididit  Aggahus  Haitsma, 
SS.  Th.  D.  et  Ecclefiaftes,  Middelumenfis.  Franeque- 
rae,  1773.  4* 

Textus  carminis  idem , quem  defcribendum  cura» 
vlt  Scheidius.  Praefto  quidem  erat  mstus.  codex, 

< fed,  quod  nonnifi  fparfim  effet  vocalibus  inftructus, 
fatius  vifum  eft,  editum  textum  referre,  quam  alium, 
qui'  ab  eo  fubinde  recederet,  expromere  ex  codice. , 
•Mangeri  erat  hic  codex,  ipfiusque  etiam  manu  exara- 
tus: fed  unde  derivatus,  ubinam,  quo  tempore,  quo- 
ve  confilio  factus,  quaenam  complexus  fit  ille,  non 
latis  diftincte  exponit  praefatio , nequaquam  illa  bre- 
viuscula,  at  fermone  alpero  impeditoque  confcripta". 
Pag,  1 usque  ad  p.  153.  procedit  textus,  cum  ver- 
fione  latina,  et  Ihbjectis  Scholiis.  Et  de  Scboliis  qui- 
dem haec  habet  praefatio,  p.  xi.  „Sunt  illa  (Scholia> 
duo,  quorum  unius  Anthor  eft  Chaluwiah,  alterius 
Xachumaeus.  Utriusqoe  Scholiaftae  tantum  Excerpta 
praebuit  Mstum.  (Mangeri)  Scholia , ita  comparata, 
ut  ex  Chaluwia  pauciora,  fed  ubi  adfunt,  latiora, 
et  in  paucis  iit  videtur  completa,  fint  deftripta; 
quando  Lachumaei  Scholia  fint  breviores  notae,  et 
obfervationes  ad  Chaluwiae  Textum;  quemadmodum 
pafijm  tales  Ibnt  ad  poSmation  ipfum,  ubi  Chaluwiaqa 
defiderantur  Scholia;  quare  pofteriora  uncinis  inclufi- 
mus.‘‘  Pag.  134-160.  adfunt  triplici  ferie  pofitae 
lectiones  codicum  Scheidiani,  Schultenfiani,  Mange- 
riani;  adduntur  nonnullae  praefat.  p.  xxix,  fq.  funt 
aureqa  difcrepantiae  numero  magis  fpectabiles,  quam 
pondere.  Dimidiam  voluminis  partem  explent  pag, 
>63-333.  Obfervationes  editoris  miscellaneae,  qui- 
bus haud  multum  ineft  vel  ingenii  vel  doctrinae  ex- 

quifi- 
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quifitioris.  Non  defunt  indices  et  vocum,  et  rerum, 
-et  emendandorum. 

2 f o.  Abu  Becri  Mohammedis  Ebn  Hofeini  Ebn 
Doreidi  Azdienfis  Katfijda  ’1  mektfoura  five  idyllium 
arabicum  latine  redditum  et  breviffimis  Scholiis  illu- 
ftratum,  in  ufum  praelectionum  academicarum  edidit 
Everardvs  Scheidius.  Harderovici Gelrorum. 
1786.  4.  ■ 

Non  eft  vere  nova  editio,  fed  eft  prior  illa, 
anni  1768.  acceflionibus  exornata  et  quafi  inftaurata. 
Etenim  Scheidius  cum  videret,  poft  inftructiorem, 
quam  Aggaeus  Haitsma  paraflet , editionem  neglecta 
fere  jacuiffe  fui  fpeciminis  arabici  exempla,  nec  fuiffa 
qui  ea  requirerent;  ut,  quae  fupereifent , .citius  in 
'lucem  ac  ufum  hominum  venirent,  latinam  verfionem 
carminis  cum  fcholiis  nonnullis  curavit  typis  novis  et 
luculentis  dcfcribendam,  quae  non  feparatim  emitte- 
retur, fed  conjuncta  cum  arabico  fpecimine.  Ab 
hujusmodi  igitur  exemplis  abeft  nunc  praefatio  illa  me- 
morabilis, quae  locum  fuom  commode  non  poterat 
diutius  tueri,  et  quae  in  textu  funt  emendanda,  pecur 
liari  pagina  exhibentur.  Quae  accefferunt,  paginas 
efficiunt  72.  Verfio  latina,  interfperfis  fcholiis  latinis 
perquam  appofitis,  haud  parum  mollior  eft  elegantior* 
que  ea,  quam  Haitsma  exfi^pfit, 

Poft  praefationem  cernitur  locus  fetis  amplus, 
at  latine  tantum,  de  vita  lbn  Doreidi  ex  Ibn  Cbale- 
kini  Hiftoria  inedita  virorum  illuftrium.  Tefte  Ibn 
Chalekan  natus  eft  Ibn  Doreid  Basrae  ann.  Hegf.  2*3* 
Chr.  838.  obiitqne  Bagdadi  ann.  Heg.  321.  qui  coepit 
3i.Dec.  ann.  Chr.  932.  fummSm  inter  fuos  famam 
confecutus  cum  aliis  fcriptis  permultis,  tum  maxime 
' carmine,  dicto  Mackfura,  verfuum  plusquam  ducen- 
torum , quod  ob  copiam  et  puritatem  fermonis  arabiol 
pop  modo  admiratores  nactum  eft  perm altos,  fed 
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commentatores  quoque  haud  paucos.  Inter  hos  emi- 
x net  Abu  Abdalla  Hofein  Ibn  Chaluwia,  mprtuus 
ann.  Heg.  370.  et  Abu  Abdalla  Mohammel  Ibn  lbra- 
him,  Lachamaeus.,  mortuus  ann.  Heg.  570..  Conf. 
etiam  de  Ibn  Doreid,  ftrenuo  vini  potatore,  at  litte- 
rarum arabicarum  principe , Abulfed.  Annal.  ad  ann. 
Heg.  321.  Tom.  II.  p.  377.  nec  non  Caiiri,  Tom,  I* 
p.  1 39.  et  De  - Roffi , Dizionarip , p.  64.  _ 

Hollandicam  Carminis  verfionem  editam  efTe,  in- 
fcriptam,  Treurzdng  van  Ibn  Doreid.  Haag,  1798. 

8.  figniftcavit  Intelligeni-Blatt  der  AHgem.  liter. 
Zeitung,  Antri.  171-  18.  Octobr.  1800.  Verfionis»  -i 
cujus  auctor  W.  Bilderdijk,  editionem  alteram 

1808.  qui  cognofcere  velit,  vid.  JSleue  Leipziger  Li- 
teratur -Zeitung,  1810,  pum.  IX.  • * 

avi.  Monumenta  vetuftiora  Arabiae  five  fpeci- 
mina  quaedam  illuilria  antiquae  memoriae  et  linguae. 

Ex  manulcriptiS  codicibus  Nuweirii,  Mefoudii,  Abul- 
fedae,  Hamafa  etc.etc.  excerpfit  ^et  edidit.  A l b e r - 
tus'  ScHctTSNS,  ■ RugduniBat.  1740.  4.  pagg. 

71.  ; ' 1 ’ “ 

Carmina  funt,  vel  carminum  fragmenta,  a Schul- 
tenfio  ex  variis  auctoribus  collecta , latine  reddita  et 
notis  illuftrata.  „Ex  iis,  inquit  in  praefatiope , Ara« 
bicam  Dialectum  ab  ul^ia  inde  memoria  et  antiqui- 
tate intime  cum  .Hebraea  connexam  foifle,  atque  ejus- 
dem Stirpis  alterum  conftituere  Ramum  multo  floreo,- 
tiffimum , luce  meridiana  clari patefcet  “ Cujus 
duo  prima  funt,  Amru  Jhn.El  Haretb,  Salomonis 
aequaljs  fuiffe  ftatuitur,  Pofthaec  compardt  verfus 
inulto  etiam  antiquior,  decitnj  Joctanitarum  regis, 
rioamini,  cujus  aetas  Mofe  non  inferior,  vel  et  fupe- 
rioc  aliquanto  perhibetur.  Carminis  illius  primo  loco 
pofiti  particulae  curn  fuit  memoratae  etiam  ab  Abul- 
feda  , Aunal,  Tom.I.  p.  22  fq.  Reiskius,  Annotatt. 

. Hiftor. 
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Hiftor.  pag.  9.  not.  15.  fententiarn  tiflif  his  verbis: 
„Hoc  carmen  de  excidio  gentis  Gorha  micae  Salorao- 
v nis  aetatem  attingere  putat  cl.  Schulfenfios  in  Monum. 
vetuli.  Arab.  p.  1.  Sed,  me  judice,  ipfo  Mubam- 
mede  recentius  efy  et  ia  genere  de  omnibus  illisi  car-v  - 
minibus,  quorum  in  ifta  collectione  Schultenfii  tanto- 
pere celebratur  auctoritas,  ut  feptingentis , et  ultra, 
dicantur  annis  aetatem  Mtihammedis  antevertere, 
nullum  eft,  qqpd  non  confictum  et  fuppofitum  fit. 
Nullum  certe  antiquitatis,  nullum  Horaeriticae  dia- 
lecti veftigjum  in  illis  reperitur.  Scripta  funt  ftilo 
pedeftri,  et  ne  poetico  quidem.  Atqui,  fi  HoTneri- 
tica  erant,  debebbnt  glofiis  fcatere,  et  verbis  genti 
propriis  , quae  Arabum  paene  nullus  alius  intelligeref. 
Ubinam  vero  funt  illae  gl ollae,  illi  Homeriticae  lin- 
guae characteres?"  - Verum  eft,  in  illis  verfibus 
haud  quidpiam  cerni,  quod  peculiare  videri  poflit, 
et  a trito  fermone  alienum.  Quid  tamen,  fi  quis  * 
dixerit,  formas  vocum  fmgulas  vel  obfoletas  vel  pere- 
grinas fenfim  permutatas  fuifle  ufitatioribus?  quod  qui- 
dem facile  accidere  potuifle  intelUgat , qui  cogitet, 
memoriter  atque  ore  tantum  traditos  fuifie  Hlos  verfus, 
non  litteris  confignatos.  Quod  autem  arte  carent  et 
colore  poetico,  id  tantum  abefir  ut  contra  eorum  anti- 
quitatem quidquam  valeat  j ut  potius  eandem  confir- 
mare videri  poffit.  - . _ ' 

Schultenfii  hic  libet*  adhaeret  Confeflibus  Haririi 
IV.  V.  et  VI.  ab  eodem  Schultenfio  editis.  Venit 
etiam  cum  Hiiloria  imperii  vetultiffimi  JoCtanidatum  ia 
Arabia  felice  - Harderovici  1 786.  4.-  vid.  fupra 
muti.  18».  Magnam  Monumentorum  partem  repetiit 
Eichhorn  in  commentatione  fua  Ueber  die  vtrfchiede- 
nen  Mundarren  der  arabifchert  Spraehe,  qttae.prae* 
milia  eft  libro , Richardfbn’*  Abhandlung  uber  Spra- 
chen,  Litterator  und  Gebrauche  morgenlandifcheC 
VBlker,  Leipzig  1779.  8, 


au. 
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2i2.  * Proben  der  acabifcben  Dichtkunft  in  ver- 
liebten  und  traurigeh  Gedichten , ans  dem  Motanabbi, 
arabifch  und  deutfch , nebft  Anmerkungen.  Leipzig, 
I7&5-  4-  pagg-94- 

Motanabbii  carmina  univerft  ex  codice  Warne. 
» riano  Bibliothecae  Leidenfis,  unacum  excerptis  Scho- 
liis  Abu’I  Hofein  Ali  ben  Ahmed  Wahedienfis , in  fuos 
ufus  defcripta  habebat  Reisldus,  editurus  arabice  et 
germanice  cum  annotationibus,  fi  fer  temporis  ratio- 
nem fieri  poffet,  vid.  ejusd.  Lebensbefchreibung,  pag. 
163.  Cum  redemtorem  nancisci  non  poffet,  vifum 
eft,  fpecimen  tamen  in  lucem  proferre  fuis  furntibus. 
Sunt  carmina  XVII.  quorum  nonnifi  eam  partem,  quae 
amatorii  generis  eft,  decerpfit  Reiskius;  lequuntur 
carmina  II.  lugubria,  et  haec  quidem  integra.  Sermo 
arabicus  cum  vocalibus  careat,  cum  adnotationes 
etiam  fenfum  magis  quam  voces  fpectent;  editio  haec 
lectores  requirit,  qui  fint  in  cognofcendis  arabicis 
exercitatiores.  Aliud  Motanabbii  carmen , integrum, 
vulgavit  Reiske  in  Animadverfionibus  fuis  ad  Abulfe- 
dae  Tabulam  Syriae  p.  208  fq.  Tria  ejusdem  carmina 
exhibet  Chrestomathie  arabe  par  Silv.  de  Sacy,  qui 
de  auctorerefertTom.III.  p.  109,  fqq. 

Nomen  poetae , inter  fuos  celeberrimi , erat  Ah- 
med Ibn  Hofain,  Kcndita;  natus  eft  Kufae,  in  vico 
Kenda  dicto,  ann.  Heg.  303.  (Chr.  915 - 916.)  Quo 

vulgo  venire  folet,  cognomen  traxit  ex  eo, 

quod  aliquando  in  deferto  Samdvah  prophetam  fefe 
jactaret,  nqn'alio  eventu  nifihoc,  ut  disjecta,  quae 
eum  fectaretur,  plebe  in  carcerem  ipfe  mitteretur, 
unde  longo  demum  tempore  poftea  dimiflus  eft,  ubi 
ad  faniorem  tnentem  eum  tediiffe  conftitiffet.  Obiit 
ann.  Heg.  354.  Chr.  965.  Vid.  de  eo  Reiske,  ia 
Lebensbefchreibung , loc.  cit.  l)’Herbelot , voce  Mo- 
tanabbi, p.  638,  et  «axpie  Abulfeda,  Aonal.  T.II. 

p.  4 & 
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p.  482  fq.  In  Mifcellis  orientalibus,  nomine  The 
Oriental  Collections  - edi  coeptis  anno  1797.  Lon- 
dini,  4.  in  ipfo  limine,  p.  I - 14.  exftat  relatio  de  1 
vita  Motanabbii,  auctore  Jo.  Haddon  Hindley,  cum 
duorum  .ejus  carminum  ipecimine,  arab.  et  anglice. 

21  3.  Carmen  arabicum  live  verba  doctoris  Au- 
deddini  AI  Nafaphi  de  religionis  Sonniticae  principiis 
numero  vincta  , nec  non  Perficum , nimirum  doctoris 
Saadi  Shirazitae  operis  pomarium  dicti  initium,  ubi 
de  Deo  T-  O,  M.  Edidit  ac  latine  vertit  J.  Uri. 
Oxonii,  1770.  4.  p.  25. 

Paucis  abfoluta  haec  eft  edidd ; praeter  verlio- 
. flem  latinam  neque  commentandi  neque  praefandi 
caufla  verbtilum  acceflit  ad  contextum.  D*Herbelot 
tradit,  voce  Naflafi,  p.  662.  auctorem,  Abu  Hafs 
Omar,  natum  effe  in  urbe  Naflaf,  anri.  Heg.  461. 
Chr.  1067.  mortuum  ann.  Heg.  537.  Chr.  1142.  Sa- 
marcandae.  ,, Le  meme  Naflafi,  inquit,  eft  auteur 
d'un  poeme,  qui  contient  deux  mille  six  cent  soixante 
distiques , intitute,  Khelafiah  almandhoumah,  sur 
tous  les  articles  de  la  Sungah,  qui  eft  la  pratique,  et 
1’observance  particulare  de  tout  ce  qui  regarde  le 
Musulmanisme  “ Editio  haec  difticha  exhibet  haud 
plura  quam  XXVI.  Arabicus  fermo  caret  quidem 
vocalibus,  fed  ad  intelligendum  eum  non  parum  ju- 
vat latina  verfio , fatis  illa  ad  verba  et  orationis  for- 
tnam  adftricta. 

t \ 

1 1 V • . •*  , . I 

214.  Specimens  of  arabian  poetry,  from  the 
eariieft  time  to  the  extinction  of  the  Khaliphat,  with 
forne  account  of  the  authors,  by  J.  D.  Carlyle 
- profeflor  of  Arabie  in  the  univetfity  of  Cambridge. 
Cambridge,  1796.  4. 

♦\  . ■ ‘ V.  ■>  , , 

Sermo  arabicus , typorum  forma  admodum  qui- 
dem fpeciofus,  at  fignorum  ad.  cognofcendum  adju- 
mento , 
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mento  haud  ioftructiis,  abfolvitur  pagg.  71.  Speci- 
mina funt  LX.  Eaque  in  praefatione  fu  a univerfe 
fignificat  editor  fumta  efle  nnllo  discrimine  habito  ex 
editis  libris  ineditisque.  At  fane  perpauca  funt,  quae 
primus  ipfe  in  lucem  evulgavit.  Agmen  ducit,  cujus 
Lebid  auctor  eft,  carminis  initium,  fubfiftens  verf.  16. 
Quae  fequuntur  II.  III.  IV.  VI.  VII.  VIII.  edita  jam 
pridem  erant  ab  Alb.  Schultenfio  in  Excerptis  ex  Ha-  , 
mfifa.  Alia  plurima  funt  repetita  cum  ex  Erpenii  El- 
macino,  tum  maxime  exAbulfeda  Reiskii.  Num.  LI1I. 

(p.  56.)  fpectandum  exponitur,  quo  omnium  minime 
nobis  opus  erat,  Tograi  carmen  integrum,  ex  edi- 
tione Pocockii,  octava  nunc  vice  illud  typis  tlefcri- 
pturn.  • ,,  v r. 

Majorem  libri  partem,  p.  1-180.  eadem  car- 
mina conficiunt  anglico  fermone,  eoque  rhythmico, 
e^prefla,  habentque  fmgula  praefationis  quidpiam  prae- 
mifTum.  At  arabica  lecturis  nequidquam  prodefle 
poteft  iftiusmodi  verfio.  Tantum  enim  abell,  ut  au- 
ctoris cujascunque  verba  formulasque  reddere  curet 
interpres,  ut  fuum  ipfius  fenfnm  fecutus,  fuis  magis 
formulis  fententiisque  libfre  utatur.  Veluti  num.  II. 
ubi  poeta  Maanum,  munificum  virum,  luget  hoc 
modo: 

Adite  Maanum,  et  dicite  ejus  fepulchro:  rigent 
te  pluviae  matutinae,  aliae  poft  alias! 

O enim  fepulcbrum  Maani,  prima  tu  es  fofla  tay- 
rae , defignata  munificentiae  cubicolum. 

P h.  e>  munificus  erat  Maan , ut  ante  illum 
. 0;  \r  nemo. 


Anglico  fermone  produntur  h&ec: 

Friends  of  my  heart,  who  fhare  my  fighs! 
Go,  feek  the  turf  where  Mano  lies, 

And  woo  the  dewy  clouds  of  fpring, 

To  fvreep  it  with  prolific  wing. 

’ ' • ' Within 
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Within  that  cell,  beneath  that  heap, 
Friendship  and  truth  and  honour  lleep  — 

In  mentem  venit,  Gallica  etiam  apponere,  qtiibus  v\ 
eundem  illum  locum  arabicum  reddere  pofle  fibi  vilus 
eft  nonnemo  in  Nouveaux  Contes  Arabes,  ou  sup- 
plement  aux  mille  et  une  nuits,-  par  M.  l’Abb6***. 
a Paris,  1788.  * 2.  p.302,  Sunt  haec:  Venez  tous, 
venez  repandre  des  pleurs  sur  son  ume.  Puisse  la 
ros^e  du  matin  s’6pancher  toujoty  sur  son  tombeauj 
Puisse  - 1 elle  y faire  germer  les  fleurs,  y faire  nai- 
tre  des  guirlandes  pour  couronner  le  plui  g6n£reux 
des  ho^imesl  - ‘Praeclaram  de  fe  expectationem 
motam  explere  non  potuit  Carlyle.  Anno  17^9.  jter 
fecit  Conltantinopolin  in  comitatu  legati  ab  Angliae 
rege  milii,  dehinc  luftravit  Afiam  minorem  , Aegyp- 
tum, Palaeftinam,  Syriam,  Graeciam,  et  multa  lit- 
terarum artiumque  monumenta  reportavit  fecum  re- 
dux in  patriam:  fed  valetudinis  jacturam  palTus  mox 
obiit  12.  Apr.  1804.  annos  natus  quadraginta  quinque. 

215*  Anthologia  fententiarum  arabicarum,  cum 
fcholiis  Zamachsjarii » edidit,  vertit,  et  illuftravit 
Henricus  Albertus  Schultens.  Lugd. 
liat.  1772.  4.  pagg.  171. 

Extat  Leidae  in  bibliotheca  publica  liber,  infcri- 
ptus  h.  e,  Dicta  clara,  qui  nomen 

prae  fe  fert  Zamachfcharii , magnam  inter  fuos  litte- 
rarum famam  adfecuti.  Nomen  viri  erat  Abu’l  Kafem 
Mahmbd  fil.  Omar ; cognomen  traxit  a pago , dicto 
Zamachfchar,  in  Chowarezmia,  ubi  natus  eil  ann. 
Heg.  467.  Obiit  ann.  Heg.  538.  Chr.1143.  Vi- 
deatur  de  illo  Abulfeda,  Annal.  Tom.HI.  pag.  489. v 
et  D’Herbelot,  p.  922.  ubi  multa  yarii  generis  fcripta 
commemorantur,  ab  ipfius  ingenio  profecta,  libri  vero 
dicti  AI  Nawibig  mentio  facta  nulla.  Vjd*  tamen 
..."  O De-  ' 
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De  • Rofii,  D^zionario,  p.  193.  Veniunt  autem  boc  no» 
inine  fententiae  rhyth micae, varii  argumenti, nec  omnes 
ejusdem  acuminis  vel  ponderis,  tales  fere,  quales  funt 
Salomonis  fententiae  hebraicae.  Illas,  npm.  28?. 
praeter  prologum,  vel  ex  fuo  ipllus*  ingenio  duxit, 
vel,  quod  credibilius  eft,  ex  lectione,  memoria, 
ufuque  homirium  congeflit  Zamachfctiari , et  commen- 
tario grammatico,  feu  fcholiis  perpetuis  illuftravit. 
Alb.  Schtiltenflus , cum  Erpenii  rudimenta  linguae 
arabicae  iterum  ederet  073  3»  1770.  4.)  dignum 
habuit  illud  opusculum,  quod  pluribus  innotefceret. 
fedidit  unacum  prologo  fententias  hic  inde  decerptas 
XX.  hac  tatione,  Ut  non  modo  textum  inftrueret  vo- 
calibiis,  et  latine  redderet,  fed  et  fingulas  vcbes  tra- 
fctaret  copiofius.  In  praefatione  fic  ille,  flatuit: 
^Dignuth  eft  totum  illud  opusculum,  commentario 
Zamachsjarii,  Philologorum  Arabum  facile  principis 
; .illuftratum , quod  diem  lucemque  adfpiciat.14  Moni- 
tum exfecuttts  eft  Henricus  Albertus  SOhultens,  Jo- 
hartnis  Jacobi  filius,  Alberti  nepos.  Edidit  fententiaS 
ducentas,  pofthabitis  fingulis,  quae  minus  placerent. 
Arabico  fermoiii , vocalibus  nudo,  latinam  interpreta-  „ 
tionem  addidit;  fcholia  Zamachfcharii  non  omnia, 
fed  fblecttora,  fubjecit,  drabice  tantum ; notas  addi- 
dit (inde  a p.  it 2.)  ad  illtiftrandum  fenfum  cxquifl- 
j-  tiores  magis  quam  copiofiores.  Judiciofe  in  tractando 
opere  verfatus  elt  Schultenfius , etiamfi  juvenis  j haud 
major  annis  XXII.  Legendo  huic  libro  ,fi  quis  minus 
exercitatus  operam  dare  velit,  poffit  initium  fumere 
a Florilegio,  Pvtidiinentis  Erpenii  adjuncto,  atque 
hinc  demjum  pedem  proferre  ad  Anthologiarm 

216.  i il_V,  4— > feu  proverbiorum 

Arabicorum  centuriae  duae,  ab  anonyrxio  quodam 
Arabe  collectae  et  explicatae:  cum  interpretatione 
latina  et  fcholiis  Jofephi  Scaligeri  I.  Caef.'  F.  et  Tmo- 
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mae  Eriemii.  Leidae,  in  officina  Raphelengiana. 
1614.  4.  pagg.  126. 

Arabica,  ex  Abn  Vbeid,  iXkkg  aliorum- 

que  fcriptis  collecta,  Romae  nactus  D.  Florentius  - 
(de  Florence),  in  patriam  reverfus  communicavit 
cum  Ifaaco  Cafaubono,  addita,  quam  Romae  a Ma- 
ronita quodam  confici  curaverat,  latina  verfione,  fed 
barbara  illa  atque  in  multis  locis  inepta.  Cafaubo- 
nus  majorem  libelli  partem  mifit  ad  Scaligerum,  ro- 
gans, velit  difficiliores  quasdam  fententias  latine  ex- 
plicare. Hic  ubi  omnium,  quae  accepiflet,  verfio-  ^ 
nem  latinam,  notis  etiam  illuftratam,  mox  remififFet; 
Cafaubonus  pofthac  aliud  exetpplum,  primo  illo  et 
plenius  et  emendatius , transmifit  Scaligero , ut  quam 
inchoaflet  operam  perficeret:  quod  quidem  promifit 
Ipfe,  at  non  praeftitit,  vita  defunctus  menfe  Januar. 
ann.  1609.  Igitur  Erpenium,  litterarnm  Arabicarum 
perquam  ftudiofum,  qui  Lutetiam  Parif.  veniffet  ann. 
1609.  incitavit  Cafaubonus,  ad  perficiendum  opus, 
ut  poffet  in  publicam  lucem  edi.  Recepit  in  fe  Erpe-  1 
nius  et  ftrenue  perfecutus  eft:  fed  quod  typographus 
deeflet,  dilatum  eft  negotium  donec,  in  patriam  re-  v 
dux,  Raphelengii'  typis  librum  ederet,  praefixa  ad 
Cafaubonum,  qui  in  Anglia  nunc' degeret, *epiftola  d. 

Cal.  Mart,  1614.  cujus  exordium  hoc:  Ecce  tandem^ 

typis  Raphelengianis,  non  Lebeanis,  ut  futurum  pu-- 
tabas,  excufum  libellum  noftrum  Proverbiorum.  - 
Quinam  fuerint  qui  Lebeani  dicuntur  typi,  infra  . - 
poftremo  bibliothecae^loco  declarabitur. 

217.  Proverbiorum  arabicortim  centuriae  duae» 
ab  anonymo  quodam  Arabe  collectae  et  explicatae: 
cum  interpretatione  latina  et  Scholiis  Jofephi  Scaligeril. 

Caef.  F.  et  Thomae  Er  peni  i.  Editio  fecunda 
priore  emendatior.  Lugduni  Bat.  ex  typographia  Er- 
peniaua,  linguarum  orientalium.  1623.  8.  pagg.  134. 
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Nova  haec  editio  infcripta  eft  Merico  Caftxubono, 
Ifaaci  filio.  Praefationi  fubjectae  funt  bigae  litterae^ 
ad  Erpeniam  fcriptae  ab  Ifaaco  Cafaubono  brevi  ante 
obitnm  tempore,  quibus  maximam,  quam  ex  libro 
fibi  miffo  cepiffet,  voluptatem  fignificarat,  haec  inter 
alia  fcribens:  },Toto  morbi  mji  terftpore  fuit  mihi 

in  mahibus,  dies  noctesque,  tuus  liber.  “ 

Caeterum  conferendus  eft  Ed.  Pocockius  in  fpc- 
cimine  hiftoriae  Arabum  Oxon.  1650.  4.  ubi  pag* 
349-357;  haud  pauca  ab  ErpeniO  minus  recte  dicta 
emendantur  et  reftituuhtur. 

2i  8.  Centuria  ProVerbiorum  Arabicorum,  jux- 
ta cum  interpretatione  latina,  in  ufum  tyronum  nec 
non  Collegiorum.  Editore  Andre a Sennerto, 

P.  P.  in  Acad.  Witteberg.  typis  et  impenfis  Fincelii. 
1658.  4.  pa^g.  24.  Extreiba  pagina  exhibet  Korani 

Suram  I.  arab.  et  latinei 

\ 11 

Repetita  eft  Erpenii  centuria  prima,  fed  omiflis 
Scholiis,  paffim  interiperfis , omnibus,1  quibus  vet 
dictio  declaratur,  vel  fenfus.  ,, Obfervationes  illae, 
ait  Editor,  viva  voce  joflint  facile  infinuari  excipique 
a difcentijms.  “ Arabica  delcripta  funt  iisdem  typis 
j exilibus , qui  cernuntur  in  Sennerti  Arabismo.  Wit- 
teberg. 1658.  4.  et  in  Wichmannshaufen  Gymnafid 
arabico.  ib.  1724.  4.  , 

i rq.  Locmani  Sapientis  Fabulae  et  felecta  quae- 
dam Arabum  adagia,  cum  interpretatione  latina  et 
notis  Thomae  ErpenIi,  Leidae , in  typographia 
Erpeniana  linguarum  orientalium.  1615.  8. 

Haec  eft  prima  editio  Fabulatum , quas  ad  fa- 
ftidium  usque,  in  Germania  maxime,  ab  aliis  poft 
alios  repetitas  efle  conftat.  Et  quidem  dupliciter  pro- 
diit prima  editio.  Altera,  mere  arabica,  abfolvitur 

fere 
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fere  plagulis  duabus.  Altera,  arabico  latina  * pagg. 

78.  amplam  habet  praefationem  ad  linguarum  orien- 
talium in  orbe  chriftiano  ftudiofos,  et  fingulis  fabu- 
lis adagiisque  additam  verfionem.  Utriusque  arabicus 
fermo  caret  vocalium  figuris,  quod  illis  nondum  in- 
ftructa  eflet  tum  officina  Erpepiana,  cum  primum  illa 
hoc  fpecimen  eipitteret,  Adagiorum  eft  centuria  una,» 
perfecta. 

Caeteras  Fabularum  editiones  jamjam  comme- 
moravimus. Ab  hoc, loco  non  aliena  videntur  haec. 
Arabice  Locmani  fabulas  octo  exhibet  opusculum, 
Fabuiarum  Aefopicarum  delectus  Oxoniae  e theatro 
Shelonidano.  1698,  8,  Sunt  illae  apud  Erpenium 
2.  31.  15.  24.' 2S*  30.  i8»  2?.  Latine  vertendis  in- 
dulfit  Tanaquil  Fabr.  vid.  Ejus  Epiftolae,  pars  prima, 
editio  altera  priori  emendatior.  Accedunt  et  ejusdem 
auctoris  Fabulae  ex  Locmanis  Arabico  latinis  verfibus 
redditae.  Salmurii , 1674.  4.  Pag.  260  fqq.  exhi- 
bentur Fabulae  Locmani  XVI  priores,  fingulae  primo 
ex  verfione  Erpenii,  deinde  Jambeo  carmine  redditae 
a T.  Fabro.  Additae  duae,  Venter  et  Pedes,  Sol 
et  Ventus,  fed  praemifla  hac  admonitione  ad  lectorem, 
p.  275.  ,,Qua$  vides  fabellas,  Lector,  has  duas 
feptimo  ante  obitum  die,  faeviente  febri  et  emota  men- 
te, vir  ingens  compofuit,  ita  ut  cum  has  colligeremus,  1 
in  fingulis  peqe  verfibus  divinandum  fuerit,  cum  vix 
dimidiatos  poffet  dolore  proloqui,  aliquoties  etiam  in- 
terrupta verfuum  ferie,  a primis  in  ultimos  delabe- 
retur.  “ ' • ' 

220,  Locmani  Sapientis  Fabulae  et  felecta 
quaedam  Arabum  Adagia , cum  interpretatione  latina 
et  notis  Thomae  Erpe^I!.  Lugduni  Bat.  1636,  . 

4.  p.  60. 

Secunda  haec  editio  ita  quidem  adornata  eft, 
ut  fpecimdu  habeat  libri  feparati : fed  pertinet  tamen 

etiam 


Digitized  by  Google 


III.  PoStica. 


214 

etiam  ad  Grammaticam  Erpenii  denuo  editam  anno 
1636.  hujusque  partem  efficit. 

Iterum  in  volumine  inferipto;  Arabicae  linguae 
tyrocinium  cet.  Lugd.  B.  1656.  4.  edita  funt  a Go- 
lio  eadem  Adagia  centum,  pofita  nunc  infcriptibne : 
Sententiae  arabicae,  cum  Locmani  Fabulis.  Addidit 
autem  Golius  p.  65-262.  complura  alia,  ante  non 
edita;  inter  haec:  Adagiorum  arab.  centurias  III. 

et  quasdam  metro  conceptas  feu  poetaruni  gnomas, 
cum  interpretatione  et  notis:  nec  non,  arabice  tan-' 
tum  , Arabum  fententias  aliquot , partim  foluto , par- 
tim  ligato  fermohe. 

Denuo  edidit  Adagia  Erpeniana , fervata  inferi* 
ptione  fententiarum , Alb.  Schultenfius,  unacum  Th. 
Erpenii  Grammatica  arabica,  Lugd.  Bat.  1748*  4* 
et  ib.  1767.  4.  Quae  in  Nouvaux  Contes  Arabes, 
Paris,  1788.  p 314-353.  Gallico  fermono  expreflfa 
funt  Adagia  CCXIII  haufta  funt  ex  Goliana  editione, 
atque, ex  Florilegio  Alb.  Schultenfii. 

221.  Selecta  quaedam  ex  fententiis  proverbiis- 
que arabieis,  a vico  ftimmo  Thoma  Erpenio  olim  edi- 
tis, cum  verfione  latina  hic  illic  caftigata,  et  accef- 
Jione  centum  proverbiorum, ' mere  arabicorum.  In 
tifum  collegii  domeltici  recudi  fecit,  atque  e codd, 
mlT.  emendavit  Everardus  ScHEiifius»  Har- 
dervici  Gelr.  typis  arabieis  editoris.  »775.  4. 

\ 

Praefationis  loco  praemiffii  eft  dilTertatiuncula  do 
voce,  y&o  We  blTO,  ex  Meidanio.  Sequuntur 

p.  1 ->i  3.  Excerpta  ex  Sententiis  50.  lectione  paflim 
emendata  ex  codice  aliquo  msto, , et  p.  14-41.  Se- 
lecta ex  centuriis  (duabus)  proverbiorum  75.  Ad- 
dita funt,  antehac  non  edita,  felecta  ex  Meidanii 
collectione  proverbia  centum,  p.  41-64.  vocalibus 
omnia  inftructa. 
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Al  Mei  dani  natus  eft  in  urbe  Nifabiir, 
vejusque  vico  feu  hippodromo,  dicto  Meidan.  Hinc 
cognomen  traxit.  Nomen  viri  erat'Abn’l  FadI  Ahmed 
Ibn  Mohammed.  - Objit  anno  Heg.  5 18.  Chr.  1124. 
vid.  Pocockii  Specimen  Hift.  Arab.  pag.  368.  De- 
Rolfi,  Dizionario  p.  129.  Confecit  amplum  Syntag- 
ma  Proverbiorum  arabicorum  6000.  ordine  hoc,  ut 
quae  eadem  littera  inciperent  omnia  confereret,  addito 
commentario , quo  non  tantum  voces  obfcuriores  ex 
ufu  linguae  declararet,  fed  et  formulae  origines, 
quantum  fieri  pollet,  ex  hiftoria  repeteret,  atque  ex 
ingenio  populi  moribusque  illuftraret.  Ecjendi  operis 
confilium  olira  agitavit  Edw.  Pocock.  Verlionem  lati- 
nam  ab  fe  confectam,  alterum  iter  orientale  ingreffu- 
rus  ann.  1637,  tradidit  fuo  Collegio  lervandum  ea 
conditione,  ut,  quamquam  rudis  et  minus  perfecta, 
ab  alio,  fibi  fi  quid  humani  acciderit,  perfici  atque  edi 
pollet.  Anno  demum  1671.  urgente  inprimis  Caftello 
fpecimen  typis  delcriptum  ad  excitandos  emtores  di- 
vulgatum fuifle  traditur  in  vita  Pocockii,  praefixa 
ejus  operibus  theologicis,  p.  69.  At  eventu  res  caruit: 
verfio  autem  illa  fervatur  in  Bibliotheca  Bodlejana* 
Catalog.  p.90.  num.  CCCXIII.  Neque  Rciskii  ani- 
mus alienus  erat  ab  edendo  Mejdanio.  ■«•Habebat  ipfe 
apographum  fua  manu  ex  codice  Leidenfi  factum,  cuil 
acceflere  indices  diligentia  ]o.  Chrifti.  Krugeri,  (Reis- 
ke’s  Lebensbefchreibung,  p.  126.)  qui' fuis  etiam 
uftbus  Meidanii  opus  defcripfit.  Et  Krligerianum  qui- 
dem exemplum  Itipereft  in  Bibliotheca  Lipfienfi  acade-  - 
• mica:  Reiskii  autem  quod  erat,  curante  Scheidio  cef- 
' fit  Academiae,  quae  Harderoviei  eft,  in  Belgio. 

Quae  edita  nunc  habemus,  funt  haec: 

222.  Sammlung  einiger  arabifeher  SpriichwUr- 
ter,  die  von  Stecken  oder  Staben  hergenommen  find. 
Von  Jo,  Jac.  Rejiske.  (Leipz,  1758-)  4«  pagg«3i. 

' \ ’ 
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Sunt  formulae  VIIL  a baculo  ductae  omnes, 
quibus  illuftrandis  ex  Meidanii  commentario  et  aliunde 
collatum,  quantum  fatis  elt.  Rejskii  verba  extrema 
haec:  Profiteor;  me  operis  Meidanii  amore  captum; 

quam  velim  multos  efie,  qui  arabicis  litteris  operam 
dent  et  Meidanii  rationem  habeant,  ut  brevi  poffet 
in  lucem  pervenire. 

223I  Specimen  Proverbiorum  Meidanii  ex  ver- 
fione  PocOckiana  edidit  Henr.  Alb.  Schultens» 
Londini  1773.  4.  pagg.  55. 

Pocockii  volumen  illud  integrum  in  fuos  ufus 
defcripfit  Schultenfius  Oxonii'  ann.  1772.  ediditque 
hoc  fpecimen,  ut  videntibus  legentibusque  deliderium 
injiceret  habendi  operis  univerfi.  Ablblvitur  illud  fen- 
tentiis  CXX.  promifcue  hinc  illinc  decerptis,  eftque 
totum  Pocockianum , praeter  unicam  obfervationem, 
p.  32.  fuppeditatam  editori  ab  amico,  quem  Guiliel» 
mum  Jones  fuifle  facili  conjectura  aflequimur. 

224.  Meidanii  Proverbiorum  arabicorum  pars, 
latine  vertit  et  notis  illuftnavit  Henr.  Aibert. 
Schultens.  Opus  pofthumum.  Lugd.  Batav* 
fumptibus  auctoris,  179?*  4-  pagg-3>4- 

Vulgavit  Schultenfius  edito  programmate  latino 
a.  d.  29.  Mart.  1791.  <confilium  fuum  de  edendo  Mei- 
danii opere  voluminibus  tribus  in  4.  maj.  pretio  10 
aureorum  Hollandicorum;  nec  defuere,  qui  redem* 
tores  fefe  profiterentur : at  morbo  ille  correptus  24. 
Nov»  1792.  poftquam  lente  elanguiffet,  exfpiravit 
12.  Aug.  1793.  typis  exfcripta  nonnifi, parte  ea,  quae 
fubfifteret  p.  308.  Proverb.  "CCCXXXIV.  Hifce  ut 
accederent,  quae  calamo  defcripta  atque  elaborata 
deprehenderentur  alia,  curavit  Nicol.  Guil.  SchrOder, 
qui  et  fuas  nonnullas  adnotationes  adjunxit  p.  309- 
314.  et  Praefationem  fcripfit  prid.  Calend.  Novembr. 
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179?.  nec  ipfe  multos  annos  fuperftes;  obiit  enim 
optimus  vir,  qui  in  litteris  orientalibus  fua  aetato 
parem  habebat  neminem,  a.  d,  xxi.Maj.  1798  anrvos 
natus  propemodum  LXXVII.  Relatio  de  hoc  opere 
perquam  accurata  extat  in  GOcting.  gei.  Anzeigen 
1796.  118.  St.  Retulit  de  eodem  quoque  111.  Sil- 
vestre de  Sacy  in  Magasin  jEncyclop^dique , Num.  10.  v 
Ann.  III.  (1795.)  p.  222-234.  - De  Schultenfii  vita 
atque  ingenio  qui  cognofcere  velit,  vid.  Memorabi- 
Uen,  Part.  VIII.  1796. 

225.  Selecta  quaedam  Arabum  Adagia,,  e 
Meidanenfis  Proverbiorum  Syntagmate  nunc  primum 
arabice  edita , latine  verfa  et  illuftrata  edidit  Erk. 

Frid.  Car.  Pvosenmui.i.er.  Lipfiae  1796.  4.  •' 

pagg  28. 

Ex  apographo  Krilgeriano  edita  funt  proverbia 
XVII  eaque  tam  fcienter  tractata , ut  non  poflint  non 
elle  qui  alios  plures  fafciculos,  quorum  fpem  quoque 
f?cit  editor,  ab  ipfo  requirant  vehementer, 

* * 1 > ' , ‘v  ^ 

226.  Eft  quoque  penes  nos,  ex  Jiberalitate 
Ever.  Schcidii,  fafciculus  trium  plagularum, '“4.  maj. 
referens  arabice  tantum  Proverbia  Meidanii  centum 
unacum  ejusdem  Scholiis,  omnia  ex  primo  ordinej 
litterae  Eliph , praeter  poftremum  > quod  eft  ex  ordi- 

ne  litterae  U-3  defumtum,  x • ' v • 

Scheidianis  typis  et  impenfis  excufa  haec  fuero 
ante  annum '1790.  et  quae  extremo  loco  cernitur 
formula  (Tantum!,)  innuit,  non  efle  quod  4 

amplius  exfpectetur.  Etenim  coepto  deftitit  Scheidius» 
ubi  cognoviffet,  a Schultenlio  occupatam  effe  Meida- 
pii  edendi  provinciam.  •> 

227.  Arabum  philofophia  popularis,  live  fyl» 
loge  nova  proverbiorum.  A Jacebo  Salomone  Da- 
ma* 

' '4 

» ' - . 1 
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mafoeno  dictata  excipit  et  interpretatus  eft  perillu»  ' . 
ftris  vir  Fridericus  Roftgaard , piae  memoriae.  Edi-  v 
dit  cum  adnotationibus  nonnullis  Jo annes  Chr.it 
st  i anus  Rallius.  Hafniae,  1764.  8.  pagg. 
1^2. 

Sunt  DXLV  fententiae  breves,  varii  argumenti 
\variique  ponderis,  nonnullae  etiam  in  aliis  libris  an- 
tea vulgatae.  Omnes  eas  Roftgaardius,  cum  juvenis 
arabicain  linguam  coleret  Parifiis,  ex  ore  excepit  ma- 
giftri  Salomonis , Damafceni  hominis,  qui  latine  lin- 
gulas interpretaretur,  et  plurimarum  quoque  ufunq 
, fignificaret.  Erat  autem  Salomo  ille  haud  dubie  idem, 
qui  Salomonis  Negri  .nomine  famam  aliquam  confe- 
cutus,  obiit  in  Anglia  anno  circiter  «729.  Vid.  Me- 
moria Negriana  hoc  eft  Salomonis  Negri  Damafceni 
vita  olim  ab  ipfomet  contcripta  nunc  autem  acceflio- 
nibus  quibusdam  illuftrata,  - - ex  autographo  aucto- 
ris edidit  Gottlieb  Anaftafius  Freylinghaufen  S.  Theol. 
x P.  P.  Halae  Salicae  1764.  4.  Kallius,  profelfor  Haf- 
nienfis,  cum  multo  poft  tempore  ipfum  illud  opuscu- 
lum juvenile  nactus  efiet,  a Roftgaardio,  viro  nunc 
gravi  dignitate  confpicuo,  excitatus  ut  illud  obfer* 
vationibus  ajictuin  in  lucem  ederet,  morem  geflit. 
Ufus  autem  eft  ratione  ea,  ut  materiam  omnem  com- 
plecteretur quatuor  libris  minoribus,  publice  defen- 
dendos more  academico  propofitis.  Spetimen  pri- 
mum p.  1-64,  editum  menfe  Februar.  1757.  fecun- 
dum p.  65-96.  menfe  Jul.  ejusdem  anni,  tertium  pag. 
97-128,  menfe  JuL  1758.  quartum  p.  129-192, 
menfe  jul.  1760.  Acceffit  tandem,  ut  quae  typis 
exfcripta  effent  libri  formam  nancifcerentur,  infcriptio 
nova,  cum  praefatione,  qua  multa  emendantur,  non- 
nulla ad  illuftraudum  adduntur.  Exornare  quidem 
ftuduit  Kallius  materiam,  quantum  ipfa  ferre  poflet: 
fed  videtur  ilia  vix  digna , quae  magno  ftudio  et  mul- 
ta difciplina  excoleretur, 

. • ’ 228, 
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228.  EbnMedini  Mauri  Feffani Sententiae  quae- 
dam arabicae.  nunc  primum  edidit,  ac  latine  vertit 
Fraciscus  de  Dombat.  Vindobonae,  1805, 
8.  pagg.72. 


Sententiae  funt  341.  quas  qui  vel  ipfe  anima 
concepit,  vel  aliunde  collegit  Abu  Madin  oriundus 

Feffa,  mortuus  eft  anno  Heg. 

589-  Chr.  1193.  Omnia  paucis  exceptis  funt  rhyth- 
mice, funt  breviter  et  rotunde,  quaedam  etiam  acute 

dicta,  veluti  6.  Jofj  <A*i'U  LT-AJ>  cJ^aoc  lj>l 

(iAclj  Stans  fi  irafcaris,  relide;  fi 

fedens,  recuba.  90.  f'  L *' 

Optimum  donum  quod  datur  non  roganti. 
115.  ^Xjf  <-fp  Silere  norinun- 

quam  plus  valet  quam  verba  facete.  Retulit  de  hoc 
opusculo  ili.  Silvestre  de  Sacy  in  Magasin  Encyclop. 
Decemb."i8ox.  p.  426-433.  et  fubinde  fenfum  dicti 
expreffit  curatius,  veluti  his:  97.  yklqrH  ' vA, 

Relinque  ftolt^ura  in 

ftultitia  fua , et  colloca  notum  inter  fuos.  Laisse  la 
sot  dans  sa  sottise  et  place  la  bonne  action  (le  bon 
avis).chez  celui  qui  en  est  digne.  120.  1 i* 

O Infidere  cuspidibus  hafta*. 

rum  neceffario  infania  eft.  Affrooter  les  lances  (m,pn« 
ter  a cheval  sur  le  lancqs),  quand'il  le  faut,  c’est 

un  bouclier.  227.  plyji  oOUalt 

yjOtXl  wdtOjj  Veritas  oritur  ex  perfecta 

evidentia,  mendacium  vero  eft  dedecus  religionis*1  La 

vera- 
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veracitS  ( dans  le  discours  ) fait  partie  de  Ia  perfectior» 
de  la  foi,  et  le  mensonge  est  Topprobre  de  la  reli- 
gion.^  ^ 

229,  Sententiae  Ali  Ebo  Abi  Talebi  arabice 
. et  Iatine,  e cqdicibus  manufcriptis  defcripfit,  latine 
vertit,  et  annotationibus  ili uftravit,  Cornelius 
v a n W a e n e n.  Oxonii , e typographeo  Clarendo- 
niano.  1806,  4.  pagg.  xvi.  428. 

Quae ‘volumen  amplum  complectitur,  funt  hoc 
ordine  collocata.  1.  Collectio  prima,  p.  1-43.  re- 
fert ex  codice  bibliothecae  Leidenfis  1457.  defcripta 
Dicta  375-  eadem,  quae  paucis  omiflis  vulgata  funt 
i.n  editione  Lugd-  Bad.  1629.  8-  Erpeniana  dicitur 
haec  conftanter,  quamquam  conftat  Gplii  effe,  nec 
poffe  efleErpenii,  qui  obiit  anno  1625.  2,  Secunda 

Collectio  p.  44-137.  exhibet  Dicta' 5 3 7.  pariter  al-~ 
phabethiqo  ordine  difpofita,  felecta  e codice  Leidenfi 
1448.  quo  Dicta  Ali  collegit  et  digeflU  Abdul  Wahid 
Ibn  Muhammed,  Ignoravit  editor,  a Gerardo  Jo. 
Lctte  Lugduni  Bat.  1748  unacum  Caab  ben  Zoheir 
(nura.  ao3.)  vulgatas  effe  p.  90  fq.  Sententias  Ali 
j „ e collectione  Abdul  Wahid  ben  Muhammed.  Cafu 
’ tamen  accidit,  ut  Lettianae  fint  maximam  partem  aliae. 
3.  Collectio  tertia  p,  129-14».  abfolvitur  Dictis  48. 
communicatis  a J.  J.  Schultens  e cod.  ms.  Meidanii, 
in  quo  illa  praefixio  Ali  nomine  continua  exftant,  non 
intercedentibus  aliis.  4.  Collectio  quarta  p.  143- 
x 59.  addit  Dicta  Ali  1 7 alia , communicata  ab  Ever. 
Soheidio,  qui  in  fuo  codice  Meidanii  ea  aliis  inter- 
fperfa  cognoverat.  Unum,  num.  III.  p 146.  locum 
quoque  nactum  in  Meidanii  Proverbiis  editis  ab  H.  A. 
Schultens  1795.  p.  17«.  5,  Annotationes  in  Colle- 

ctionem primam  p,  160-948.,  et  Notulae  in  13  fen- 
tentias,  quae  in  cod.  Leidenfi  defunt,  fed  partim  in 
.Parifienf»,  partim  in  editione  Tb.  Erpenii  (immo  vero. 
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GoliI)  exftant,  p.  949  -252.  6.  Annotationes  in 

Collectionem  fecundam,  p,  253-370.  Finem  faciunt 
indices,  arabicus»  hebraicus,  locorum  iacrae  fcri- 


pturae. 


Cornelius  van  Waeneft,  'natus  1732.  Gorinche- 
itiiae  in  Hollandia,  auctor  difiertationis  academicae 
de  linguae  hebr.  pomoeriis  ampliandis,  praefide  J.  J. 
Schultens  habitae  Leidae  1759.  et  itet11®  editae  ia 
Sylloge  differtationum  ...  * Part.  pofter.  1775.  4. 
p.  717  fq.  juvenis  coepit  animum  advertere  ad  tra- 
ctanda Ali  Dicta  et  fi  tempus  ferret  edenda;  nec  poft- 
ihodum,  nactus  ecclefiafticum  munus  in  patr^g,  defti- 
tit  operi  exornando  amplificandoque  ftudium  con- 
ferre. Credibile  » ipfum  .ede  j quem  in  animo  habe- 
bat Henr.  Alb.  Schultens , cum  fcriberet  1 777.  quao 
fupra  recitata  funt  nura.  196.  p.i87»fed  cum  non  effet 
qui  vellet  fuis  fumtibus  edi  opus  bibliopola,  ille  fenex 
jam  factus  convertit  fe  ad  curatores  legati  Clarendo-' 
niani,  impetravjtque  quod  peteret,  accedente  etiam 
Hermanni  Muntinghe,  profeflbris  theologiae  in  aca- 
demia  Groningenfi,  commendatione.  E$  fane  hoc 
fenfus  liberalis,  generofi,  Britannico  noipine  -digni: 
et  qtlis  quaefo  fuerit,  qui  invideat  Seni  bene  de  litte- 
ris merituro  laetitiam  ex  filccefiu  operis  perceptam? 
quamquam  ipfe  non  fupererat,  quum  abfolutam  illud 
in  lucem  prodiret,  obiit  enim  die  27.  Jun.  1805* 
fed  parum  tamen  abeft  quin  doleas,  non  aliud  prae- 
, ftantius  fruQtuofiusque  Opus  tali  ile  honorificam  iftain 
rententiam.  Dictbrum  hujusmodi  brevium  fane  non 
erat  penuria,  nec  deerant  quae  accommodata  eflent  , ; 

ufibus  tironum:  his  eniin  opus,  quod  punctis  vocali- 
bus accurate  fit  inltructurn,  apprime  utile  fe  reputaite 
Curatores  ipfi  profeffi  funt  in  praefatione  ex  aedibus 
Clarendonianis  lui.  Ilmu  1806.  .Quam  vero  multa 
funt  argumenti"  iliorici , biographici,  geographici» 
t i ■ ltfxi- 


I 
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' lexicographici,  caet.  quibus  aegre  caremus,  et  quae 
delitescunt  in  ipfa  bibliotheca  Bodleyana. 

HARtRi,  de  quo  vid.  d’Herbelot,  biblioth. 
Orient.  pag.  430.  et  potifliraum  Abulfeda,  Annal.  • 
Tom.  III.  p.  413  fq.  natus  efb  Basrae  anno  Heg.  446. 
mortuus  anno  5151  Chrift.  1121.  Nomen  viri  erat 
Abu  Muhammed  AI  KAfenft  Ibn  Ali  - cognomen  Ha- 
' riri  traxifle  videtur  a vitae  genere,  quod  verfaretut  ' 
in  ferico  vel  texendo  vel  divendendo.  Confecit,  prae* 
ter  alia , differtationes  quinquaginta , dictas  MaktU 
math;  quibus  nonnemo,  cui  nomen  Abu  Zeid,  ver* 
ba  facit  ad  oblectandam  audientium  multitudinem. 
,,Macamat„  verba  funi  Reiskii  in  Annotat,  hiftor.  ad 
Abulfedae  Annal.  Tom.  IV.  p.  728.  „funt  diflertatio-i 
nes, 'in  quibus  enarrantur,  quae  in  publicis  conven- 
tibus, concurfibus  plebis , dicta  factave  fuerunt.  Pro- 
prie conliftentiae , feu  concurfus  populi , coronae  fpe* 

; ctatorum  et  auditorum.  Mokimin  funt  ei  /regina*- 
pevoi  c%Aov,  pUni,  impoftores,  praeftigiatores , thav* 
maturgi,  qui  populi  multitudinem  ad  fe  alliciunt. 
Talis  fuit  ille  Abu  Zaid,  quem  Haririus  in  unaquaque 
diflertatione  introducit  alia  atque  alia  etfemper  diverfa 
ratione  Smpofturae  'crumenas  auditorum  emungentem, 
w.  Credidi  me  debuifle  veram  vocis  fignificationem 
> exponere,  quae  ab  interpretibus  hactenus  percepta 
non  fuit.“  Tantam  vero  hoc  opus  confecutum  eft 
famam  atque  auctoritatem,  ut,  tefte  Golio,  in  Afia 
et  Africa  ftudiofis  elegandorum  litterarum  commodior  * 
vix  alius  habeatur,  a quo  proprietatem  linguae  fimul- 
que  copiam  et  elegantiam  addifcant. 

/ , 
Primus,  qui  operis  partem  publici  ‘ufus  fecit, 
eft  ]o.  Fabricius,  Dantifcanus , qui  Confeffum  pri- 
mum arabice  et  latine  cum  multis  a^iotationibus  edi* 
dit  in  Specimine  arabieo,  Roftocbii  1638.  4.  p.  1 - 
‘ 7*. 
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74.  Ppftmodum  Golius,  a quo  tradita  ille  habebat, 
quae  fuo  nomine  edere  ipfi,  vifum  eft,  ipfe  edidit  iii 
Acceffionlbus  ad  Erpenii  Grammaticam  arab.  Lugd. 

Bat.  1656.  4.  p.  211-225.  eundem  primuin  Con- 
lefiutn  arabice  et  latine,  cum  fuccinctis  fuis  Scholiis 
in  margine  pofitis.  - 

Longo  temporis  intervallo  demum  edita  funt 
alia.  v . ■ 

430^  Haririi  eloquentiae  arabicae  prindpjs  tres 
priores  confeflus,  e codice  msto.  Bibliothecae  Lug-~ ‘ 
duno  Batavae  pro  fpecimine  emifli,  ac  notis  illuftrati 
ab  Alberto  Schultens*  Franequerae  1731.  ■, 

4.  pagg.  m. 

Primi  Confeffus  verflo  latina  Golii  eft.  Edititv 
nis  initium  fecit  Schultenfius,  - cum  eflfet  profeffor  lin- 
guae hebraicae  Franequerae,  unde  vocatus  eft  anno 
1729  Leidam,  fuperftite  quidem  fed  ad  munus  dudum 
languido  Jo.  Heimanno,  litterarum  orientalium  pro* 
feflore.  Ex  hoc  libro  nonDulla  repetiit  Vriemoet  in 
fuo  arabismo.  1733.  4. 


\ 


231*  Confeflus  Haririi  quartus  * quintus,  et 
fextus,  e codice  msto.  latine  converfi  ac  notis  illu- 
ftrati,  accedunt  monumenta  vetuftiora  Arabiae,  cura- 
vit et  edidit  Alb,  Schulxens.  Lugd. BaE  1740* 
4-  pagg-  279- 


' Praefationdm,  qua  omnium  Confefliitun  Verfionem 
fibi  dudum-  paratam  efle  figniiicat  Schultenfius , exci- 
piunt Excerpta  de  Haririo  ex  Ibn  Chalekan  opere  do 
Viris  illuftribus.  Notae  utrinque  uberes  lunt  et  co- 
piolae. Acceflerunt  huic  volumini  Indices,  qui  ia 
priori  defiderantur,  v • 1 . , 


* » 
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339.  Abi  Mohammcd  EI  Krtfim  Bosrenfis  vulge* 
Haririi  Confefllis  XXVI.  Rakda  feu  variegatus  dictus 
e codice  msto.  unacum  Scholiis  arabice  edidit  ac  ver- 
tit Jo.  ]ac.  Reiske,  Sorbigenfis.  Lipfiae  1737* 
4.  pagg. 1 6» 

Severius  de  primo  hoc  fuo  fpecimine  ftatuit  Reis- 
ke,  in  Vita  fua  pag.  14.  pronuntians,  non  ,effe  nifi 
tenue  tironis  exercitium,  quod  gratuletur  fibi  in  pau- 
cis tantum  exemplis  fubftitiflfe*  et  ipfis  pridom  elapfis 
e confpectu  et  memoria  hominum.  Ufus  autem  eft 
Reiskius  codice  tunc  Jo.  Chriftoph.  Wolfii,  antea 
Hinckelmanni,  quem  commemorat  Wolfius  Biblioth. 
Hebr.  Vol.  IV.  p.7?6.  ' < , 

' • / ( 

*.  433.  Abi  Mohammed  AI  Cafim  vulgo  dicti  Ha- 

riri, eloquentiae  arabicae  principis,  quinquagefimus 
ConfelTus  Basrenfis,  e codice  msto.  Bibliothecae  Bod- 
lejanae  latine  converfus  a Joh.  Urv,  accedunt  dia- 
logi Perfico  ‘Angiiti.  Oxonii  1774.  4.  pagg.  36. 

Sermoni  arabico  praeter  latinam  verftonem  fatis 
adftrictam  accedunt  quoque  fcholia  fuccincta  in  mar- 
gine collocata. 

Praeter  hos  Confeffus  VIII.  vulgati  funt  quoque 
alii,  et  quidem  XLIX  propemodum  integer  a Rbfen- 
fnullero:  Ueber  einen  arabifehen  Roman  des  Hariri. 
Leipz.  1801.  8.  XIV.  Arabifches,  Syrifches  und  Chal» 
dailches  Lefebuch,  herausgegeben  von  Rinck  und 
Vater.  1802,  8.  pag.  128  fq.  VII.  et  XI.  Arabifche 
Chreftomathie  von  Jo.  Jahn.  Wien,  1802.  VII.  et 
IX.  Chrestomathie  Arabe  par  S.  de  Sacy.  Paris  1 806. 
ubi  etiam  ejus,  quem  imitatus  eft  Hariri,  duae  Ma- 
kamath  propofitae  funt  Tom.  III.  p.  192.  et  217. 

- ' v Ha- 
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Haririi  confeffus  quinquaginta  omnes  edere  infti- 
tuit  Scheidius.  Defcriptae  funt  ipfius  typis  plaplae 
quatuor,  4.  maj.  Exhibent  fermonem  mere  arabicum,  ' , 
vocalibjis  inftructum,  interfperfis  frequentibus  nume- 
rorum fignis » quae  innuunt  Scholia  quoque  arabica  t 
haud  defutura.  At  fubfiftit  textus,  p.  32.  in  Conft-ffu 
quinto,  in  verbis  illis,  quae  cernuntur  in  Schultenfiana 
editione  p.  i 44. 

Henricum  Alb.  Schultenfium  in  eo  fuiffe  anno 
1781.  ut  univerfos  Haririi  Confeffus  arabice,  cum  ver- 
fione  latina  ab  avo  elaborata , in  lucem  ederet  ex 
ipfius  conftat  profeffione.  Memorabilien.  VIII.  St. 
p.  36. 

Viennae  Johannem  Jahn  unacum  Arfda , Syro,  v 
editurum  effe  Confeffus  L ad  quatuor  libros  mstos. 
bibliothecae  Caefareae,  publice  nuntiatum  eft  Intel- 
ligenz  - Blatt  xur  Allgem.  Literat.  Zeitung.  1803.  v 
num.  41. 

Hebraice  converft  exftaht  Confeffus  Haririi  in 
Bibliotheca  Bodlejana,  vid.  Catalog.  p.  97*  num.  497. 
Perfonis  quae  praecipuas  in  illis  partes  agunt,  dictis 
Hareth  ben  HemmAm  et  Abu  Zeid , fubftituuntur  Ge- 
ber  Ithiel  (Proverb.  XXX.  I. ) et  Cheber  Hakkeni 
(Jud.  IV.  1 1.)  Hinc  ducta  infcriptio  libri  HYlhnO 
Qui  verfionem  hanc  hebraicam  adornavit, 
eft  R.  Jehuda  fil.  Salomonis,  dictus  Chartei,  Tin, 
ortu  Hifpanus,  qui  floruit  fec.  XII.  Idem  vero,  qui 
arabicos  confeflus  vertit  hebraice,  et  ipfe  ex  fuo  in- 
genio, imitatus  Haririum,  confinxit  hebraico  fermone 
confeffus  quinquaginta,  defignatos  loco  cit.  Catalogi 
p.  9fi.  num.  492.  493-  In  his,  qui  primas  partes 
fuftinent,  dicuntur  Ethat)  HaEzrachi  (1  Reg.  IV. 
aiO  et  Cheber  Hakkeni.  Sermo  primus  eft  de 

P lin-  - 
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linguae  tlebraeae  praedantia ; decimus  irifcribitlii: 
de  agricola;  viefefimus  ,,  deVII  virginibus;  tricefi- 
mus,  dfe  medico  Titrco;  quadrageftmus,  de  gladii 
.cum  calanto  contentione;  quinquagefimuS  carminibus 
fcoriftat,  ad  oblectanduin  animum  compOfitis.  Tituli  / 
. et  praefationis  pars  arabico  feritione  exprimuntur. 
Specimen  operis  edidit  Jon.  Ury , inferiptum  : R.  Je« 

hudae  F.  Salomonis  vulgo  dicti  Charizi  elotjufentiSe 
hebraicae  principis  primus  et  tricefimus  confeffus  de 
latrone  transfigurato  nuper  e codice  msto.  latine  con^ 
veritis,  accedurlt  verflculi  eX  quinquagefimo  ejusdem 
torffeflu  eXcerpti.  Lotidini.  1773.  4.  pagg.  24. 
Quae  dicta  hic  a nobis  funt , facient  ad,  ea'  compo- 
nenda , qnae  impedite  fatis  tradidit  Wolfius , Biblioth. 
hebr.  Vol.  I.  pag.  141.  III.  p.  89.  IV.  p.  776. 
Cdnf.  etiam  De-Rolli*  Dixionario,  p.  Si  fq. 

Six  AflemblieS  5 of,  ingfenious  converfations  t»f 
Ieirned  men  ajriong  the  Arabians,  Upon  a great  va- 
* riety  of  ufeful  and  entertaining  fubjects;  formerly 
publilhed  by  the  eelebrated  Schultens  in  Arabie  and 
Latin,  with  large  Notes  and  Obfervatioris  explaininj* 

' letreral  peculiar  cufloms,  mdnners  and  idioms  6f 
fpeech  amongft  the  eaftern  people;  rfrhereby  ffiuch 
light  is  thrown  upon  many  paffages  of  Scripture, 
both  of  the  old  and  nevv  Teftartient:  together  with 
a collection  of  feveral  proverbial  fayings  atnong  the 
Arabians,  with  an  explanation  of  their  fingular 
beauty  and  propriety,  the  whole  riow  translated  inte» 
Engliih,  with  improvements,  by  Leonard  Chappelowi 
B.  D.  Arabie  profeffor  in  the  Univerfity  of  Cambridge. 
Cambridge  1767.  8. 


Singulos  confeffus  excipiunt  notde.  Quae  in 
idfcriptione  libri  memoratur  Proverbiorum  collectio, 
rion  alia  refert,  nilf  quae  funt  in  hifce  fex  Gonfefftbus 
fu  bili  de  ititerfperfa.  ' • • 1 

• Gah 


Djgitized  by  Google 


1 


Iit  PoStica/  , 427» 

Gallice  editus  eft  Confeffus  XLV*  in  Magasin  , 
Encyclop.  ( 1^65.)  Tom.  II.  p.  779  fqq.  Qui  euin 
vertit.  Venture,  interpres  linguarum  orientalium, 
riiiffus  cum  copiis  Gallicis  in  expeditionem  Aegyptia-  * 
cam,,  periit  1799-  in  abitu  ab  oppugnato  oppido 
Ptolemaide,  Magae.  Encyclop.  Arin.  VIIL  nura.  134 
pag.  114.  Volney’s  Reife,  aus  dem  FranzOfifchen, 
von  Paulus,  Th.  111.  Jena  1800.  p.  419. 

' . . - . ' V 

I ‘ 

234.  Abi’l  Walidi  Ibn  Zfeiduni  Rifilet  feu  Epi- 
ftolium  arabice  et  latine  eum  notulis  edidit  J. 

Reiske^  Lipfiae  17 5 S-  4* 

Quod  in  hoc  epiftolio  oftentatur  dicendi  genus, 
proxime  nobis  accedere  videtur  ad  illud,  quo  ufus 
eft  Hariri.  Textus  arabictis  p.  1-8.  in  ufum  quidem 
auditorum  fed  fine  vocalibus  editus , deferiptus  eft  ex 
codice  Warneriano  Leidenfi  »577«  Catalogi  p.  473. 
Praefatio  p.  1-V1.  fiotinulla  tradit  de  auctore,  nato 
Cordubae  in  Hifpdnia  dnno  Heg.  394.  qui  coepit 
Octob.  29.  ann.  Chr.  1003*  et  mortuo  Hifpani  anno 
Heg.  463.  qui  coepit  anno  1070*  Octob  8-  vid. 

Cafiri  Catalog.  Tom.  I.  p.  106.  Verfio  latina  pag. 
vn-xvi.  notas  adfperas  babet  pauciores  et  brevius- 
eulas , fed  non  otiofas. 

1 ■ ■.  \ . ’ ■ 

Integrum  hoc  dpuscUturh  iteroto  editum  eft,  fed 
Irinus  emendate,  in  Hirtii  Inftitutionibus  arabicae 
linguae,  Jenae  1770.  pag. 483-515*  addito,  quod 
i ipfe  ReiskiUs  communicavit,  fpecjmine  commentarii, 
ad  hoc  Epiftolium  feripti  ab  (bn  Nobathah,  Aegyptio, 
qui  mortuus  eft  octogenario  major  anno  Heg.  768. 

Chr.  1366-67.  Epiftola  feripta  eft  nomine  puellae 
nobilis  et  ingeniofae  in  proctllh  repudiatum  non  minus 
acerbe  et  comtemtim,  quam  lepide  ac  eleganter,  lu- 

P a , dens 


Digitized  by  Google 


42$  III.  Poetica..-  • 

A dens  in  vatiis  hiftoriis,  traditionibus^  proverbiis) 
poetarum  fentendis.  Conf.  De  • Rofli  Dizionario  voce  ' 
Zaidun*  pag.  igt  fq.  qui  vero  errat  quum  putet) 

» utramque  auctoris  epiftolam,  nori  Zeiduniam  modo 
fed  et  alterarti)  quae  Dfchahtiria  dicitur)  editam  a 
! Reiskio  efie. 


■ s'  '• 
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235.  „Septem  Horae  Canonicae,  i 
Laicis  hominibus  recitandae,  juxta  Ritum  Alexandri- 
norum, feu  Jacpbitarum,  Alexandrino  Patriarchae 
fubditorum,  Arabice,  editae  a Gregoriq  Georgio  , 
Veneto  , fub  aufpiciis  Leonis  X.  Pontificis  Maximi  in 
orbe  Fani , Feria  tertia , die  xii.  menfis  Ailul  (Sep- 
tembris ) ^nno  Chrifti  millefimo  quingentefimo  deqirao 
quarto,  uti  p.  1 10.  adpotatur.**  ’ ' • * . 

i * 1 

„Typographia  Arabica,  quam  fumtibns  Julii  II. 
Pontificis  Maximi  laudatus  Gregorius,  faeculo  Chrifti 
decimo  fexto  ineunte  , in  urbe  Fani  erexit, . omnium 
tam  in  Italia , quam  in  ceteris  Europae  partibus  prir 
ma  fuit}  ex  ea  tamen  nonnifi  memoratus  feptem  Ho-  < 
rarum  Canonicarum  Liber  prodiit;  cujus  quidem 
editionis  exemplaria,  nusquam,  quod  lciarn,  hodie 
reperiuntur;  ideoque  eundetu,  utpote  rariflimum, 
huic  Catalogo  aperqe  pretium  duxi  adtexendum. 

„ Codex  in  8.  chartae,  conftat  paginis  X 1 1,  Ara- 
bicis charapteribus , et  fermone,  Fani,  ut  ftipra  di- 
ctum eft , editus  a Gregorio  Qeorgio  Veneto,  anno 
pomini  millefimo  quingentefimo  decimo  quarto.4* 

Afiemanii  haec  funt,  Catalog.  Biblioth.  Mcdiceap. 
Florentiae,  1742.  p. 83.  qui  libri  inferiptionem  etiam 
et  epigrapben  arabicam  refert  p,  xlv.  At  ili.  Tych- 
fenius,  cum  negaverit,  Repertorium  von  Eichhon}, 

T.  XI.  p.  105.,  recte  traditam  effe  abAflemanio  et  iq- 
. priptiooeto  et  formulam  extremo  Joco  pofitam , rogao- 
\.  ' V tibus 
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tibus  nobis  humaniflime  per  litteras  tribuit,  quae  a 
nobis  referri  queant. 

De  Tychfeoiano  igitiTr  exemplo  haec  accipe.  In* 
fcriptio  non  eft  nifi  trium  vocum,  8^>o  ol— 

(h.  e.  Praecatio Horarii).  Et  ftmt  precatio- 
nes novem;  fecundae  fubjecta  (bnt  haec':  abfoluta  eft 
precatio  nocte  dimidia  Sahbathi  peragenda  juxta  ritum 
Graecum;  eademque^formula  ^y^Jf  ^c, 

fubjecta  quoque  eft  quintae  et  octavae.  Extrema 
opusculi  formula  haec : 

&£==DjUvJt  aljlA  ijjo 

t-i-jl  j Q,  ,W  X— Jl 

2=***^  &y*^  ^W***-*^ 

j*X£k.  tXjag  ■ r-ty  8pd==acXj 

iujtX9  (J— * 

(jLi  V»i  CAyXi.  &A$\AA_»Jt 

jilo  (jjujUxJ!  u^i  Ul»dt  &Juj» 

tAa^  (jjo  &by.^s  (J^W 

vXamJI  l^cliu^  AiUi  aJjj  ■'^Aa^  iaXc 

Finis  factus  eft  (excudendi)  hujus  Horarii 

benedicti  Feria  IU.  (die)  "i 2.  menfts  Septembris  anno 
millefimo  et  quingentefimo  et  decimo  quarto  Domini 
noftri  Jefu  Chrifti,  ejus  memoriae  fit  laus,  amen!  Et 
ilkid  excudit  magifter  Gregorius  Gregorio  ex  urbe 
Venetia.  Excufum  eft  in  urbe  Fani,  fub  ditione  fan- 
ctifT.  Papae  Leonis,  tenentis  fedem  fanet.  D.  Petri 
Apoftoli  jn  urbe  Roma.  Qui  deprehenderit  in  eo 
(libro)  erratum,  emendet,  emendabit  Deus  fortem 
' ejus. 
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ejus,  intercedente  Domino.  Amen.  Exemplum  eft 
paginarum  237.  non  computato  folio  primo,  feu  folio- 
rum 120.  in  8.  vel  4.min.  Eadem  omnino  ratio  eft 
quoque  exempli,  quod  eft  in  bibliotheca  imperiali 
• Parifiis.  Et  haec  quidem  certa  et  explorata, 

• Accipe  nunc  etiam,  Aflemanii  dicta  quo  loco 
fint  habenda.  Celeb.  De-Koffi  in  litteris  a.  d.  3. 

Sept.  1804.  haec  fcripftt:  „Thoraas  Valperga  de 

Calufio,  Taurinenfis  linguarum  orientalium  profeflbr, 
a me  rogatus  - - in  nuperrimo  fuo  itinere  ploren. 
tino  utrumque  exemplum  VII.  Horaruih  arab.  Fa- 
vens. «514.  Mutinenfe  et  Mediceum,  diligenter 
quoad  epigraphem  contulit,  ac  reperiit  utruroque  cum 
Tychfeniano  congruere,  ac  proinde  epigraphen  ab 
Aflemano  allatam  prorfus  ejus  marte  et  ingenio  fuifle 
confictam.*' 

Tychfenius  loe.  cit.  pag.  fOf,  „De-Rofll,  aif,  ^ 
Florentini  exempli  notitiam  dedit , mihi  non  vifam,  ia 
DilT.  praeUmin.  ad  Epithalamia  exotica.  Parmae, 

1776.“  (1775.  fol.  max.).  De-Rofli  ipfe,  Annal, 
hebraeo  - typograph,  ab  ann.  1501,  ad  1540,  Parmae 
1799.  4-  P-  l’i.  extr.  mentione  facta  libri  editi  1514.  * • 

Fani,  addit;  „Vid.  Epithalamia  noftra  exotic.  Diff. 
praei.  p.XVIlI.“  Locus  igitur  efl:  hfc;  „C1,  Saxius 
n6n  hebraicos  folum  fed  et  arabico9  typos  roediola» 
nenfi  ducatui  deberi  contendit,  quos  primum  effor» 
mafle  atque  adhibuille  putat  Petrum  Paullum  Porrum 
mediolanenfem  civem  qui  Taurini  degebat M ( in  ex^ 
cudendo  Pfalterio.  Genuae  15 16.  de  quo  vjd,  Hand-  . 
buch  fur  die  Literatur  * von  RofenroiUler.  T.  1I(, 
p.  369  fq.)."  „Verum  ignorabat  Saxius  biennio  ante 
quam  Porri  typi  lucem  adfpicerent,  feptem  Horas  .i 

Canonicas  Fani  arabice  editas  fuifle  a Gregotio  Geor* 
gio  Veneto,  ex  ea  quidem  arabica  typographia  quam  ' i 
fumptibus  Julii  II.  idem  Gregorius  illic  erexerat, 

, - quam-  * 
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quamque  arabicarum  omnium  primam  rectiffimo  ap- 
pellat  harum  rerum  confultiflimus  Aflemannus. 
Ignorarunt  hanc  quoque  recentiiifuiii  fcriptores,  veluti 
D.  Gottl.  Wilh.  Meyer,  Gefchichte  der  Schrifterkl?- 
rung,  T.  II  Gotting.  1803.  p.  123.*  Tefte  Franc. 

Xaver.  Laire,  Specim.  typograpbiae  Roratae  XV. 

Seculi.  Romae  1778.  8.  p.  13.  „de  typographia 
Fani  Fortunae  didentur  in  opere,  cui  titulus:  Gioj>‘ 
nale  de’Letterati  di  Firenze  Tom.  II.  Part.  3.  Art.  2.*‘ 

Aldum  Mantftium  primum  in  Hypnerotomachia  Poli- 
phiti,  Veneriis  menfe  Decembri.  M.  ID.  fol.  arabicos 
typos  ligno  incidi  curaffe,  arbitratus  eft  Henr.  Schol*, 
p.  7.  fpecim.  I.  Bibliothecae  arabicae,  de  typogra- 
phiis  arabicis.  Hamburg.  1741.  4.  de  quo  vid.  Acti  ' 
Hiftorieo  Ecclefiaftica , ajm.  1741,  p.  612.  et  Arabi- 
fche  Bibliothek  von  Froriep.  Th.  J.  1769.  p.  315.,' 
Primum  in  hoc  genere  conatum,  et  quidem  Alpha- 
bethum  arabicum,  deprehendi  in  utraque  Itineris 
■k  fhcri  Bernhard  de  Breytenbach  et  germanica  et  latina 
editione,  Mogontiae,  1486.  fol.  refert  nonnemo  ia 
Allgem.  Deutfchen  gibliothpk,  23. T&  I»  St,  1774. 
p.  iis.  - 

i li | 

Libro  Fanenfi  ufus  quoque  eft  Renaudot , in  Lf- 
tnrgiarum  Oriental.  Collectione,  Paris,  1716.  4, 
nuncupans  illum  Euchologium  arab.  Melchitarum, 

Tom.  I.  p.  217.220.  230.  et  al^o  loco,  p. 256.  iyjelr 
chitarum  HoroJogiiurj.  • . 

- 238.  Liber  mere  arabicus,  inferiptus 

iwli 
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t ; 

^ * 

’•  • *■  Digitized  byKIpogle 


IV.  Chriftiaaa.  ' 235  ■ 

Jr.  e.  Colloqutam  fpirituale  inter  duos  Doctos,  quo- 
rum alter  Scheich  Sinan,  alter  Ahmed  Doctor,  habi* 
tum  in  reditu  de  Cabah , proficpum  omni  Moslemo  et 
Moslemae , pagg.  1 1 6.  Qctav.  min.  Absque  loci  et 

anni  indicio» 

, • / , * 

Exflat  Anglica  verfio  libri : Mohammedis  impo*  , 
fturae : that  is  , a discovery  of  the  manifold  forgeries, 
falshoods , and  horrible  impieties  of  the  blasphemous 
feducer  Mohammed : with  a demonftration  of  the  in- 
fufficiencie  of  his  law  t eontained  in  the  curfed  Alko- 
ran ; deliuered  in  a conference  had  betweene  two 
Mohametans,  in  their  returne  from  Mecha.  Writ- 
ten  long  fince  in  Arabicke , and  now  done  into  Eng- 
lilh  by  W nirAM  Bedweu,  Whereunto  is  an- 
nexed  the  Arabian  Trvdgman,  interpreting  certaine 
Arabicke  trems  vfed  by  Hiftorians:  together  with  an 
Index  of  the  chapters  of  the  Alkoran , for  the  vnder- 
ftanding  of  the  confutations  of  that  booke.  London,  ■* 

1615.  4-  plagg-  y / 

Et  Bedwellus  quidem  haud  dubitabat , opus  hoc 
trium  dialogorum  vere  effe  Mohammedani  nonnemi, 
nis  , fuas  dubitationes  cum  alio,  qui  illis  fatisfdceret, 
communicantis.  At  nobis  plane  perfuafum,  chriftiani 
hominis  illud  efib,  Mohammedis  auctoritatem  occulte 
,et  cuniculis  quafi  oppugnantis  et  chriftianam  doctri- 
nam commendantis.  Et  fuadet  hoc , praeter  argu* 
mentum  libri,  cum  genus  dicendi  arabicum,  minus 
illud  purum  et  legitimum,  fed  ad  vulgi  termonem 
fubinde  accedens,  tum  quo  editus  eft  locus,  quept 
ignorabat  BedwellUs.  Romae  typis  defcriptum  effe,* 
conflat  ex  catalogo  librorum  arabicorum,  addito  Er- 
penii  Rudimentis  1620.  Leidae  editis,  ubi  haec: 
„Excufa  quoque  Romae  funt  inelegantibus  typis  tria 
colloquia  de  religione  Mahomedica , in  g°.  “ Et  in 
libro  infcripto;  De  vita  et  morte  MoCs,  libri  tres. 

* • 1 GiV 
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Gilbertus  Gaulmyn  Molinenfis  ex  Ms.  exemplaribus 
primus  Hebraice  edidit,  Latina  interpretatione  et  No- 
tis iiluftravit.  Parifiis,  i6?9.  8. "paliitn  in  Notis  locus 
affertur  e*  jfto  colloquio,  veluti  pag.  *82.  302.  355. 
378.  398.  et  tertio  quidem  loco,  p.  355*  fictum  ex- 
flat : „ Colloquium  Achmad  et  Sinan  Romae  editum. 

Hunc  ipfum  librum  innuit  Erpenius,  fcribens  Cafau- 
bono  Lutetiae  IV,  KaU  Octobr.  idti.  haec;  Nunc 
tibi  mitto  libellum  tuum  Colloquiorum  Arabicorum 
innumeris  mendis  typographicjs  a me  repurgatum. 
Ac  primo  quidem  duo  colloquia  ad  verbum  fum  inter- 
pretatus; in  tertio  ea  folum  explicui,  quae  difficulta- 
tem aliquam  habere  videbantur.  Libellus  eft  non 
inelegans , fed  dolendum , tam  vitiofe  excufum  effe. 
Vid.  Cafauboni  Epiftolae,  pag.  661.  Typi  arabici, 
diverfi  ab  illis,  qui  fani  1514.  adhibiti  funt,  h^ud 
, quidem  prorfus  ineptj,  fed  qiiqe  aliae  aliis  alligatae 
efle  debebant  litterae , ut  uno  quafi  calami  ductu  plu- 
res  exaratae  videantur,  fere  omnes  folutae  funt  atqu$ 
iptactae;  quod  abhorret  a confueludine  Arabum.  t 


Qui  iisdem  editus  fit  typis,  praeter  hunc  unicum 
dibrum,  aliius  nuspiam  commemoratur.  At  ili.  Sil- 
vestre de  Sacy  deprehendit  aliquem,  ex  hominum 
memoria  paene  elapfum,  de  quo  ex  ipfius  litteris 
privatis  referendi  veniam  pro  ea,  quae  in  ipfo  eft, 
humanitate  nobis  fpbnte  dedit,  vero 


?37.  Libri  jnfcriptio  arabico  . Jatina  haec 

« 

Fidei  orthodoxae  brevis  et  explicata  confeffio, 
quam  facrofancta  Romana  ecclefia  docet,  et  iis  maxi- 
me proponendam  edit,  quicunque  ab  orientalium  er- 
rore , ad  catholicae  veritatis  communionem  accedere, 
et  Romano  pontifici  praeftare  obedientiam  ftatuunt. 

1 ' Ro- 
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Romae * juflii  Sanctifli.  D.  N.  Pii  V.  io  collegio  So* 
cietatis  jefu.  anno  M.  Di  LXVl.  8-  pagg.  33- 

Eft'  prOcul  dubio  idem  liber,  qui  ab  }o.  Henr. 
Hottirtgero  , in  Promtuario  f.  Bibliotheca  Orientali* 
Heidelberg.  1658.  4-  P*  Appendicis,  tefertur 
hoc  nomine:  ,,Profeffio  fidei  Chriltianae,  quam  pro* 

fitentur  Orientales,  qui  Ecclefiae  Romanae  fe  fubjt- 
ciunt,  Arabice;  libellus  duarum  chartarum,  excuftls 
typis,  fed  parum  elegantibus. u Qui  confeffionem 
ex  latino  ferttlone  id  arabicum  tranftulit,  eft  P.  Joh. 
Bapt.  Elian,  jefuita,  tefte  Rich.  Simon*  Voyage  du 
ihortt  Liban,  traduit  de  Tltalien  du  R.  P.  Jerome  Dan- 
riini  Nonce  eh  ce  pais-bi.  1685-  p-  34*>  ubi  etiam 
haec  tradita : Outre  la  profeffion  de  foy  composte 

par  Pie  IV.  qu*il  (le  P»  Elian ^ leUr  (auX  Maronites) 
dodna  en  Arabe*  et  d laquelle  iis  sOuscrivirent  tous* 
ie  P.  Brun  dvoit  fait  en  Latin  un  Catechisme  qui  con- 
teftoit  les  erreurs  des  autres  sectes  de  l‘Orient  aved 
la  refutation*  et  expliquoit  en  infime  tertips  les  Arti- 
cles  de  nOstre  foy  selon  la  ihethode  de  1’Eglise  Ro- 
maine.  Le  P.  Jean  Baptiste  Elian  mit  ert  Arabe  ce 
Catechisme*  le  fit  imprime  r,  et  le  donna  A examiner 
dans  une  Synode  des  Maronites  qui  fut  assembld  au  ' 
MOnt  Libah.  il  fut  ireced  et  approuvfi  de  tous  en 
pleinfc  Synode,  et  leur  serVit.  ensuite  de  regie*  De 
hac  Synodo  habita  anno  1580.  vid.  Alternam,  Catal* 
Biblioth.  Medie,  p.  i 17.  - Igitvir  aditlodum  credibile* 
etiam  Dialogos  illos  iit  eodem  Jefuitarum  collegio 
editos  efle , et  auctorem  habere  eundem  P.  Elian* 
Rabbi  Eliae  Levitae  ex  filia  nepotem.,  Confeffio  fub- 
ihde  hova  editione  repetita  eft,  fed  nonnullis*  Ut  ex 
te  efle  videbatqr*  mutatis* 

538*  Liber  arabicus,  fed  fyriacis  litteris  cte- 
feriptus  , in  fcujus  fronte  haec  : 


♦ ♦ 


. I I 
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h.  c.  Liber  feptem  precationum  nocturnarum  et  diur» 
ilarum  pro  quovis  die  juxta  ritum  MardnitarUm  Syro* 
rum , excufus  impeniis  Patris  fanctiffimi  Papae  Gregd- 
rii  XIII.  Anno  1584.  Romae.  In  ultima  pagina 
haec:  „ Sanctiflitni  t).  N.  Gregorii  XIII  P.  M.  im- 

penfa.  Romae,  Anno  Domini  1584-  Pontificatui 
XIII.  Et  typographia  Dominici  Bafae.  “ 8.  plagg.  21* 

Sectiones  voluminis  lunt  XVllI.  i;  precatid 
arrte  abitum  in  templum,  2.  precatio,  quum  accejf* 
Teris  ad  templi  portam,  et  qUando  illud  intres,  3. 
precatio  vefpertina,  rei.  Decimum  quintum  locunl 
tenent  Pfalmi  VII.  pbehitentiaies  , Syriace.  Hos  ex- 
cipit fupplicatio  ad  Sanctos,  praemiffa  admonitione, 
qiia  dicitur  haeC  fupplicatio  ducta  eflfe  eX  Francico  irt 
Syriacum.,  Richardus  Simoti,  Voyage  du  Mont  Li- 
ban,  p.  468  fq.  hujus  libri  mentione  facta  haec  habet: 
l’on  a ajoutfe  & toutes  ces  prieres  les  Psaumes  Peni- 
tentiaux  en  Syriaque,  aVec  les  Litanies  des  Saintsj 
mais  je  croy,  que  ces  Litanies  qui  sont  4 hostre  usage, 
nont  point  festi  recelles  par  les  Maronites  du  Mont 
'Libaii , si  ce  nest  depuis  fort  peU  de  temjps ; patceque 
Gabriel  Sionita  les  avoit  ostfees  de  son  exertiplaire 
que  j’ay  entre  les  maius ; et  apparemmeht  cette  fajort 
de  prier  les  Saints  eh  s’adressant  flirectement  d eux 
nest  pas  ordinaire  dans  1’Eglise  Orientale.  Hic  ipfd 
liber  dictus  eit  ,j  Litaniae  totius  atmi  juxta  ritum  Ma* 
tonitarum  ih  Syria,  Arabice,  fed  charactete  Syrcf. 
Romae  anno  1584.“  in  Cataldgo  librorum  mfl.  et 
editorum  Thomae  Erpenii,  vulgato  unUcutb  Petri 
Scriverii  Manibus  Erpenianis,  Lugd.  Bat.  1625.  4. 
Rodem  loco,  poftrema  opusculi  pagina,  comtheino* 

rati  duo  alii  libri,  nobis  haud  cogniti. 

1 / . 

t ' i * '• 

Litaniae  totius  anni  Juxta  ritum  eommunem* 
Arabice. 
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, libellus  piorum  exercitiorum,  Syriace,  fed  ma- 
gis Arabice,  licet  charactere  Syro.  Romae. 


239.  ProfefliOj  arab.  et  iat. 

j jjcLL-dzr*  if 

(^^4-XXaAaJ 

KmaAXjJI  £*  j^b^lcsr5!  y**J^{ 

Brevis  orthodoxae  fidei  profeffio,  quae  ex  prae- 
fcriptio  landtae  fedis  apoftolicae  ab  Orientalibus  ad 
facrofanctae  romanae  ecdefiae  unitatem  venientibus 
facienda  proponitur.  Juffu  fanctiffi  Domini  noftri  D. 
Clementis  Papae  VIII.  Excufum  Romae  in  typogra- 
Jihia  Medicea  anno  d nativitate  Domini  M.  D.  XCV. 

IA»J(  litXu*» 
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Iisdem , quibus  Edrifii  Geographia , typis  edita 
eft  haec  Profeffio,  in  4.  Alia  editio,  arabice  tan* 
tum , facta  iimul  eft  ibid.  ebd. 

‘ * ' . ..  , 
Steph.  Evodius  Aflemanus*  Bibliotb.  Mediceaa 
Catalog.  p.  77.  commemorat  Profeffionis  hujus  exem- 
plurti  caldmo  fcriptum,  additque:  ,,Hanc  Fidei  Pro- 
feffionem,  quae  non  lemel  typis  facrae  Congregatio- 
nis de  Propaganda  Fide  edita  eft,  ChriAiani  Orien-* 
•tales  omnes  j Maronitis  exceptis,  jftxta  Decretutd 
Urbani  VIII,  Pohtificis  Maximi , ftatimac  Roitiafrt 
adeunt,  coram  P.  Commiflario  Sacrae  Inquiiitiohisj 
debent  emittere:  aliter  a ceiebratione  Milfae,  et  a 
Sacramento  Confefiionis , et  Eucliariftiae , «tiamfi  Caj 
tholici  Gnd,  rejiciuntur**'  ^ , 
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, ,,  Codex  in  4.  chartae,  conftat  paginis  i<».  Ara- 

bicis  literis , et  fermone  exaratus  a Dominico  Sirleto 
Giarbenfi,  feu  de  Giarbe,  infula  prope  urbem  Tune* 
fim,  qiii  Mahutnetica-  ejurata  Tuperftitione , Chriitia- 
Uam  Fidem  Romae  amplexus  eft,  anno  Domini  mille- 
ftmo  quingentefimo  octogefimo  quarto.  Uti  in  claufula 
codicis  ejusdem  Sirleti  manu  adnotatur.** 

Milfule  Chaldaicum  ad  Ufum  Ecclefiae  Maronita* 
tum.  Romae » typis  Mediceis.  1592*  vel  rectius 

Exemplorum  magnam  partem  tradidit  Maronitis 
ad  eos  legatus  a Clemente  VIII.  Pontifice  Hieronymus 
Dandini  1596*  Sententiam  de  libro  dixit  Richardus  * 
Simon,  In  fuis  ad  Dandini  Relationem  ahimadverfio- 
ribUs,’  uberius  et  exploratius  Eufeb.  Renaudot,  in 
Liturgiarum ' oriental.  collectione , Tomo  ^ II.  quo 
omnes,  quas  itte  complectitur,  eaeqUe  variae  litur- 
giae  ad  codices  mstos.  latine  redditae  lunt,  additis 
obfervatiohibus.  Videndus  maxime  locus  pag.  48. 
Caeterum  Syriacus  cum  lit  liber,  et  fola,  quae  S. 
Cyrilli  homen  fert  > Liturgia  multis  orationibus  jurt-  „ 
ctam  habeat  verfionem  arabicam  (Simon  p.  321*  Rn- 
Baudot  p.  »85-3  hujus  loci  hon  eft.  Sed  locum  hic 
omnino  habet  alius  cum  illo  conjunctiffimus. 

$45.  Liber  minifterii  diaconici.  Romae.  1596. 
qui  Complectitur  lectiones  et  orationes  inter  celebran- 
dam Mifiam  a Diacono,  cujus  magnae  in  eo  partes 
funt,  peragendas:  hic  fyriace  quidem,  fed  addita  o 
regione  arabica  verfione  lytiacis  litteris  exprefla  edi- 
tu?  pro  Marohitis,  hon  Ut  arabici  fermOnis  ufus  fit 
ad  altare , fed  verfio  parata  eft  pro  laicis  hominibus, 
vel  ipfis  facerdbtibus  et  diaconis,  ut  quae  fyriaca 
lingua,  doctis  folis  cognita , canuntur  et  recitantur, 
poffint  inteUigere»  Ex  hoc  libro  multas  precationes 
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in  fuam  verlionem  tranftulit  Renaudot : vid.  Ioc.  cit. 
pag.  47- 

• 1 ' \ * • ' ' * 

Librum  putaverim  efle  eum,  qui  alicubi  dicitur 
Miflale  Arabicum,  vid.  Epiftres  franjoises  des  person- 
nages  illultres  et  doctes  a Mons.  Joseph  Juste  de  la 
Scala,  mises  en  lumiere  par  Jaques  de  Reves.  Har- 
derwyck.  1624.  ubi  p.  376.  haec  leguntur  ab  Henry 
Loys  Chastaigner  scripta  Scaligero,  de  Naples  12. 
Octob.  1595.  Nous  arrivasmes  hier  en  ceste  ville, 
et  auons  apport6  les  livres  que  vous  auons  acheptez, 
qui  sont,  un  Euclide  et  Avicenna  entiers,  qui  ne  se 
vendent  pqint  separez  , et  le  Missal  Arabie  , que  de- 
mandiez  par^  la  vostre  du  dernier  Aoust,  qui  estoit 
acheud  d’imprimer  deptiis  quinze  jours , cestuyla  de 
qui  nous  les  avons  acheptez  nous  a aussy  donn6  un 
Alphabet  arabic  qu’il  a corrigi  . . . . pour  response 
aux  demandes  de  Monsiqur  llapheling.  Nous  11’a- 
uons  trouvi  que  cela  des  livres  que  demandiez,  ii 
nous  a donne  le  memoire  que  vous  envoyon6  des  li- 
vres qu’il  doibt  imprimer.  - Jo,  Bapt.  Raimondi  eft 
quem  putat. 

241.  Hebdomadarium,  feu  Horae  feptem  Ca- 
nonicae, quae  a fecularibus  Maronitis  recitari  folent. 
Romae,  apud  Jacobum  Lunam.  1596.  Karfchunice. 

Tefte  Aflemanio,  Catalog.  Biblioth.  Mediceae, 
pag.  89. 

242.  Doctrina  Chriftiana  illuihilT.  et  Reveren- 
diff.  D.  D.  Roberti  S.  R.  E.  Card.  Bellarmini,  nunc 
primum  ex  Italico  idiomate  in  Arabicum,  juflfu  S.  D. 
N.  Pauli  V.  Pont  Max.  translata,  per  Victorium  Scialac' 
Accurenfem,  et  Gabrielem  Sionitam  Edenienfem,  Ma- 
rnnitas  e monte  Libano,  Philofophiae,  ac  facrae 
Theologiae  profeffores.  Munificentia  illuftriff.  et  ex- 
cellentifl.  D.  D.  Frahcifci  Savary  de  Breues,  Regis 
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Chriftiani<T.,a  Confiliis,  ejusque  apud  eundem  Surti* 

mum  Pont.  Oratoris,  et  Sereniff.  Ducis  Andegauenfis 
Regis  fratris  unici  Gubernatoris,  ad  Fidei  propagatio- 
nem, et  Orientalium  Chriftianornm  commodum.  Ro- 
mae , ex  typographia  Savariana  excudebat  Stephanus 
Paulinus  MDCXIII.  8.  pagg.  171. 

Arabicam  typographiam  Franc*  Savarjr  de  Breves 
Romae  inftituit  eo  confilio , ut  orientalibus  Chfiftianis 
profpiceret  de  libris  ad  fovendam  religionem  accom- 
modatis, Primus,  quem  illa  tulit,  fructus  eft  hic 
liber.  Et  quidem,  verba  funt  praefantium , „Cate- 
chismnm  hunc  ex  illuftriflf.  D.  Card.  Bellarmini  Italico 
arabice  verti  Jlle  curavit,  ut  Alexandrinis  potiffimum* 
quorum  in  urbe  totius  Aegypti  longe  pulcherrima 
dignitatem  Confulatus  nationis  Gallicanae  curat  exer- 
ceri, extreme  laborantibus  fuccurreret.  “ Latinam 
interpretationem  adjunxerunt  Maronitae,  et  arabi* 
cum  ferrtionem  vocalium  notis  inftruxerunt  propterea, 
ut  quoque  arabicarum  litterarum  ftudiofis  prodeflet 
hic  libellus. 


Jb 


Dichihratione  piu  copiofa  della  dottrina  chriftia- 
na,  compolla  dall’  Illuftriff.  et  Reverendifl.  Sig.  Card. 
Bellarmino,  tradotta  di  lingua  Italiana  in  Arabica, 
dall’  Arciprete  Giouanni  Hesronita  interprete  dei  Re 
Chriftianiffimo  della  medefima  lingua  Arabica,  e della 
Sira.  E llampata  d’ordine  di  N,  Sig.  Papa  Vrbano 
VIII.  et  della  Sac.  Congr.  de  Propag.  Fide,  in  Roma, 
nella  ftamperia  della  Refla  Sac.  Congr,  l’anno  1627* 
pagg.  299,  ' - 
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Nuncupavit'  librum  Johannes  Hesronita  Urbano 
VIII.  fed  editionem  curavit  Abrahamus  Ecchellenfis, 
ipfo  tefte  in  praefat.  ad  Eutychium  Vindicatum.  Men- 
da typographica , haud  infrequentia,  in  calce  libri 
notata  funt,  praemifla  excufatione  hac,  quod  qui  im- 
primendo libro  adhibiti  fuerint , rudes  fint  fermonis 
arabici.’ 

244.  Dilucidatio  Speculi  verum  monftrantis,  in 
qua  inftruitur  in  fide  Chriftiana  Hamed  filius  Zin  Eia* 
bedin  in,  regno  Perfarum  princeps , et  refellitur  liber 
a doctoribus  perfis  editus  fub  titulo,  Politor  fpeculi 
verum  monftrantis,  per  Bonaventuram  Malvafiam, 
Bononienfem , Franciscanum  Conventualem.  Romae, 
typis  Congregationis.  1628.  4. 

Refert  Catalog.  ann.  1639.  et  refert  quoque  Hot- 
tlnger  in  Promtuario,  pag.  93.  ubi  mendofe  exftaf 
Mulvafiam. 

" 44  j.  Brevis  orthodoxae  fidei  profeffio,  quae 
eX  praefcripto  S.  Cedis  Apoftolicae  ab  Orientalibus  ad 
facrofanctae  Romanae  eccleftae  unitatem  venientibus' 
facienda  proponitur.  • Arabico  - latine.  Romae,  apud 
Franc.  Zguettum.  1630.  4» 

Commemoratur  in  Catalog.  ann.  1639.  nec  non 
in  Hottingeri  Promtuario  f.  Biblioth.  orient  p.  92. 

y , 

tfO  y OX  rO 

246*  Doctrina  chriltiana. 

'!  r t 

Parifus,  impenfis  focietatis  typographicae,  librorum 
Officii  Ecclefiaftici , juffu  Regis  contlitutae,  cum  Pri- 
vilegio Regis.  1635.  In  fine:  Parifiisj  excudebat 
Antonius  Vitray,  M.DQXXXV.  8.  pagg.  *43» 

Iisdem,  quibus  Romana  editio  1613.  haec  quo- 
que Parifina  facta  eft  typis  Savarianis,  nunc  Parifios 
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delatis.  Infdrjpfit  librum  Armando  Jobanni,  Cardinali 
Duci  de  Richelieu,  focietas  typographica  Regis  volun- 
tate ac  praefatae  ejusdem  Eminentiae  diligentia  pie 
inftituta.  Praefatio  nulla.  Praefixum  eft  privilegium 
Regis  fcriptum  9.  Dec.  1631.  Arabica  et  latina  ea- 
dem quae  in' Romana  editione,  vid.  Nachrichten  von 
einer  Hallifchen  Bibliothek,  Bd.  V.  p.  481. 


247*  K-  P.  Philippi  Guadagnou  Cle- 
ricorum -Reg.  Minorum  pro  chriftiana  religione  re- 
fponfio  ad  objectiones  Ahmed  filii  /4in  Alabedin,  Per- 
fae  Aspbahanenfts.  - Eadem  arabice.  Romae,  typ. 
S.  Congreg.  de  Prop.  Fide  1637.  fuperiotum  permiflu. 
In  infima  pagina  exftant  arabice  haec:  Excudit  hunc 

libru/n  Jofeph  de  monte  Libani  ex  vico  Baslukirh 
Romae  anno  1637.  - Quart.  pagg.  1161.  Accedunt 
folia  89,  quibus  exhibentur  fummaria  librLjyndices, 
corrigenda. 

^ l 

Confcripferat  nonnemo  de  Societate  Jefuitarum 
pro  religione  chriftiana  librum  dictum  a fe  Specu- 
lum oftendens  quod  verum  eft,  sf -0 

Oppofuit  huic  Ahmed  ^ ^ 
refponfionera,  haud  male  dictam  Poli- 
tor Speculi,  ijl  'I  qua  et  Mohamme- 

dis  doctrinam  tueretur,  et  cbriftianae  fidei  dogmata, 
cumprimis  de  trinitate  et  de  Cnrifti  divinitate,  im- 
pugnaret everteretque.  Hoc  igitur  opus  refellit  coar- 
guitque  Guadagnoli,  tractatibus  quatuor;  primo 
omnes  et  finguli  libri  veteris  novique  teftamenti  divini 
efle  probantur  auctoritate  pontificum,-  conciliorum, 
patrum,  teftimonio  etiam  Korani  aliorumquc  fcripto- 
rom  Mohammedaois  probatorum,  fecundo  oftenditur, 
Koranum  neutiquam  e(Te  Dei  iegcm,  quod  fcateat 
fraudibus,  dolis,  ineptiis,  tertio  doctrina  de  tribns 

perfb- 
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perfonis  divinis  tradirur  et  probatur  ex  facra  fcriptura, 
ex  conciliis  et  patribus,  quarto  Chrifti  divinitas  con- 
firmatur auctoritate  Scripturae,  conciliorum  , patrum, 
Sibyilarum  etiam  atque  aliorum.  - Totum  opus, 
praeter  dedicationem  et  approbantium  formulas,  mere 
arabicum,  fed  latine  prius  illud  editum,  hoc  titulo; 

Apologia  pro  chriftiana  religione  qua  a R.  P, 
Philippo  Guadagnolo  Malleanenfi , Clerico- 
rum Regul.  Minorum  S.  Theologiae  et  Arabicae  lin- 
guae profeflfore,  refpondetur  ad  objectiohes  Ahmed 
filii  Zin  Alabedin,  Perfae  Asphahenlis  , contentas  in 
libro  infcripto  Politor  Speculi.  Hornae,  typ.  S.Con- 
greg.  deP.  F.  1631.  4.  pagg.607. 

Auctorem  libri,  dicti  Speculum,  Jefuitam  dicit 
Guadagnoli,  preffo  quod  latere  illum  certe  haud  po- 
terat viri  nomine.  Fuifle  autem  Patrem  Hieronymum 
Xavier,  Goa  ad  imperatorem  .Mogolenfmm  mifliim, 
qui  et  Hiftoriam  Chrifti  et  Hiftoriam  Petri  perfice  fcri- 
pfit,  docet  Ludov.  de  Diett  in  praefatione  fua  ad  il- 
lam Hiftoriam,  a fe  perfice  et  latine  cum  fuis  animad- 
verftonibus  editam  Lugd.  Bat.  1 639.  4.  referpns  locum 
ex  praefatione  auctoris  ad  Hiftoriam  Chrifti,  dicentis, 
alium  libi  in  manibus  librum  efle  et  ad, umbilicum 
fere  perductum,  qui  Speculum  veritatem  monftrans 
nominetur. 

• 

Niceronium  ft  audias,  Memoires,  T.  VII.  p.275. 
Naehrichten , T.  VIII.  p.  334.  libro  Ahmedis  1625. 
Romam  perlato,  ab  ipfo  pontifice  Urbano  VIII.  jufifus  m 
eft  Guadagnoli  defeufionviu  elaborare.  Quae  cum 
pervenifiet  ad  Ahmedem , tantam  vim  habuit  in  ho- 
mine Muhammedano  , ut  facris  chriftianis  lfibenter 
fe  praeberet  initiandum.  Quapropter  voluit  Pontifex, 
tam  falutare  opus  fuis  fumtibus  et  latine  et  arabice 
edi  in  lucem.  At  auctor  ipfe,  neque  in  fua  ad  Urba- 
num epiftola,  neque  in  praefatione  ad  lectorem,  hu- 
jus 
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jus  rei  quidpiam  commemorat.  Nec  de  opere  Mal- 
vafiae  ( num.  244. ) mentionis  aliquid  uspiam  factum 
eft. 

Epitome  de  la  Bibliotheca  oriental,  y Occiden- 
tal - de  Don  Antonio  de  Leon  Pincjo,  Madrrd,  1737» 
fol  1?om.  I coi.  284.  refert  haec:  „P.  Felipe  Gua- 

dagnolo,  Clerigo  Regulari  Apologia  por  la  Religion 
Chriftiana,  contra  Alabedin,  que  fe  imprimo  en  Ro- 
ma, de  orden  de  la  Congregacion  de  Propaganda 
Fide,  1631.  1634.  4.  1637.  1752-  4.  en  Arabe- “ 
At  praeter  eas,  quas  commemoravimus,  editiones 
alias  factas,  effe,  parum  credibile. 

248.  Dominici  Germani  de  Silclia  Antithefe? 
fidei , arabice  et  latine.  Romae , typis  Congr,  de 
P.  F.  1638.  4. 

Refert  Catalogus  ann.  1773. 


249.  Catechismus  Cardinalis  de  Richelieu,  ara- 
bice. Parifiis  1640.  4.maj  pagg.  415. 

* t \ * 

Infcriptio  libri  haec:  ^s:****^'^ 
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Sequuntur  haec  verba  latina:  „ De  mandato 

Eminentiflimi  Domini  Cardinalis  Ducis  do  Richelieu, 
gratis  difpenfantur.  “ Lutetiae  Parifiorum , fumptibus 
focietatis  typographicae  librorum  Officii  Ecclefiaftici, 
juffu  Regis  conftitutae.  1640.  Epiftolam  ad  Cardi- 
nalem, Gallice  fcriptaiti  ab  interprete,  „dAlep,  ce 
25.  Novembre,  1636.“  excipit  Typographi  praefatio 
latina,  e Lutetia  Pariliorum,  Cal.  Dec.  1640.  ex  qua 
videntur  nobis  haec  tranferibenda  effes  „Ut  typis - 
evulgaretur  opus,  adjutore  opus  erat  fedulo  et  per- 
fpicaci,  qui  mendas  praeli  vitio  lubinde  irrepentes  » 
elueret.  Obvius  fuit  Gabriel  Sionita,  e Monte  Li- 
bano, a Rege  noftro  Chrillianiffimo  jam  olim  amplilli- 
nmm  ftipendium  confecutus;  favente  potiflimum  Emi- 
nent. Cardinale  Richelio.  Quo  nomine  totum  fe  de- 
bebat noftris  conatibus  homo  devinctillimus.  At  certe 
vota  noftra  per  complures  annos  elulit,  ne  plane  di- 
cam illuiifle.  Enimvero  Sergius  quidam  Gamerius, 
dum  fe  Gabrielis  confangnineum  praedicat,  eandem 
Emin.  Cardinalis  liberalitafem  expertus  elL  Inde  in  . 
cognati,  beneficiorum  immemorls,  et  tam  exiguum 
laborem  aperte  detrectantis,  provinciam  fuffectus, 
iisdem  cuniculis  patientiam  noftram , aggrediebatur. 

Dum  enim  modici  lucelli  fpe  avidus  detinetur,  quod' 
a nobis  Typographis,  fub  emendationis  praetexto,  in 
animum  corradere  induxerat  filum,  (homo  cujus 
omnia  ab  Optimi  Principis  humanitate  pendent);  non- 
nifi  potentiorum  authoritate  potuit  flecti , imo  nec  nifi 
minis  adhibitis  in  ordinem  cogi,  nec  fine  maximo 
noftro  labore  in  oflicio  contineri.  Ad  calcem  pperis 
perventum  erat.  Defiderabantur  in  Epigrapha  feptem  « ' 
live  octo  ad  fummum  voces,  quibus  fignificaretur 
Eminentiflimi  Viri  pia  libcralitas,  qua  Orientales  om- 
nes, tam  foelici  et  gratuito  munere  donat.  Illius, 
inquam,  fententiae  oratio  Arabice  exprimenda  fuit,  • 
qu6  fibi  confiet  totius  tituli  ornatus  et  feries.  Ea  res 
vifa^  eft  Sergio , tum  ipfius  confanguineo  Gabrieli, 

magni 
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, magni  alicujus  pretii.  Ibi  labores  ut  parturientis. 
Bonus  Sergius  fudare,  gloriari,  fe  ipfum  verbis  mag- 
niffcis  depraedicare.  Ipfe  Gabrielvper  totam  urbem 
curfitare  , potentiorum  limina  importunus  falutator 
adire,  egregium  tantorum  fludiorum  foetum  erudito- 
rum oculis  et  judiciis  obtrudere;  paucula  videlicet 
verba  ex  Latino  fermone  converfa  in  maternam  lin- 
guam. Habetis  verba  ipfiflima.  „„De  mandatu  Emi-  ' 
nent.Cardin.  Ducis  de  Richulieu,  gratis  difpenfantur.‘‘u 
Hoc  fiqiiidem  in  negotio  toti  dies  quindecim  periere : 
donec  pergraves  viros,  gratitudinis  et  officii  erga 
Patronum,  bonus  alumnus,  non  fine  fale  et  aceto,- 
qno  dignus  erat,  admoneretilr.  Ea  remora  injecta 
eft  bene  currentibus.  “ - Edita  haec  funt  fuperftite 
Gabriel  Sionita,  qui,  referente  Abrahamo  Ecchellenfi 
in  Notis  ad  Hebedjefu,  p.  261.  novennis  in  Europam 
advectus , et  poftea  in  patriam  nunquam  reverfus , 
obiit  Parifiis  1648-  terte  Aflemanio,  Biblioth.  Medie, 
pag.  56. 

Praemillo  argumento  pagg.  4.  Catechismus  ipfe 
occupat  p.  1-411.  habetque  formulam  arabice  addi- 
tam, qua  Anton.  Vitray  excudiffe  librum  dicitur. 
Ultimum  locum  occupat  Privilegium  Regis  idem, 
quod  refert  Doctrina  chriftiana,  Paris.  1635. 

250.  pottrina  chriftiana,  arab.  Italiana.  Ro- 
mae, typis  Prop.  1642.  8.  Sette  Salmi  penitentiali 
arabici.  ibd.  eod.  , 

Infcriptio  integra",  qualis  exhibetur  infra  num. 
2^6.  exftat  in  Gefchichte  der  Litteratur  von  J.  G. 
Eichhorn.  V.  Band.  Erfte  Abtheilung,  p. 632. 

25  r.  Dottrina  chriftiana, 

in  Roma,  Nella  Stamparia  della 

Sacra  Congregatione  de’  Propaganda  Fide.  1642. 

Ara- 
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Arabice  litteris  Syriacis,  et  Italice,  alternis  paginis. 
I11  infima  infcriptionis  pagina  haec  pofita  arabice: 
Excudit  librum  Jofepb  AI  Baslukithi  de  familia  Beth 
Hclal  de  Libano.  Romae,  1642. 

Opusculum  eft  pagg.  1 40.  8.  absque  praefatione 
formulisque  adprobantium.  Eft  etiam  penes  nos 
exemplum  aliud  pagg  244.  quod  adjunctos  habet  Pfal- 
mos  VII.  poenitentiales  cum  variis  precationum 
formulis.  Catalogi  non  referunt  hanc  editionem. 

252.  Profeflio  orthodoxae  fidei,  ab  orientalibus 

facienda,  juflu  SS.  D.N.  Urbani  PP.  VIII,  edita,  ara- 
bice et  latine.  Romae.  1648.  8.  pagg  43.  *• 

Tridentini  Concilii  in  hac  editione  magnae  funt 
partes,  nec  pauca  omifla,  quae  erant  in  prioribus 
editionibus.  Integra , arabice  et  latine  locum  nacta 
eft  in  Marraccii  Prodromo  ad  refutationem  Alkorani, 
adnexa  parti  tertiae  Prodromi. 

253.  Annalium  ecclefiafticorum  Caefaris  Baro- 
nii  S.  R.  E.  Card.  Arabica  epitome.  Pars  prima. 
Labore  F.  Britii  Rhedonenfis  Capucini  in  partibus 
Orientis  Miffionarii  Apoftolici.  Typis  et  ftimptibus 
S.  Coug.  propagandae  fidei.  Romae  1653.  4. 

Pas  fecunda  ib.  eod- 

Annaliunf  facrorum  a creatione  mundi  ad  Chrifti 
D.  N.  incarnationem.  Epitome  Latino- Arabica.  Au- 
ctore F.  Britio  Rhedonenfi  - Romae,  apud  Jof.  Lu- 
nam, Maronitam.  1655.  4. 

Continuationis  Annalium  Ecclefiafticorum  emi- 
nentiff.  Card.  Baronii  ab  anno  1 198.  usque  ad  annum 
1646.  per  Henricum  Spondanum  Appamiarum  in 
Gallia  Narbonerifi  Epifcopum  factae  et  protractae 
Arabica  Epitome.  Pars  tertia.  Opera  et  labore  P. 

F.  Bri- 
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F.  Britii  Capucini,  in  partibus  Orientis  Praedicatoris 
/Vpoftolici , nec  non  Miffionis  Capncinorum  Provinciae 
Armoricae  Cuftodis  etc.  Romae  typis  S.  Congr.  de 
P.  F.  1671.  4. 

Referunt  quidem  Catalogi  ann.  1773.  et  1782. 
fed  minus  curate.  Quae  nos  pofuimus,  tranfcripta 
iunt  ex  Merkwurdigkeiten  der  kOnigl.  Bibliothek  in 
Dresden,  3.  Band.  4.  Sammlung,  p.  296.  Verfionis 
auctor  vulgari  nomine  dictus  P.  Brice , de  Rennes. 

254.  Htigo  Grotius  de  veritate  religionis  chri- 
ftianae.  Editio  nova  cum  annotationibus,  cui  ac- 
cedit verlio  arabica.  Oxonii  1660.  8. 

• Arabica  verfio  feorfun  excufa  pagg.  372.  cum 
arabica  infcriptione 

yjO  yo  cj  uU£=) 

ut  pofTent  exempla  inter  orientales  diftrahi.  Quid- 
quid operis  typographicis  impendendum  erat,  fibi  im- 
putari voluit  Pvob.  Boyl?;  huic  igitur  librum  infcrlpfit 
E.  P.  hoc  eii,  Edw  ardus  Pocock,  addita  ad 
lectorem  monitione  hac:  „ Monendus  ed:  lector,  fi 

pauca  quaedam  libro  fexto  in  verfione  arabica  omiffa 
vel  mutata  repererit,  ideo 'hoc  factum  ne  quid  de 
Mohammedanorum  rebus  et  fententia  affirmaretur, 
quod  non  Authoruoi,  apud  ipfos  omni  exceptione  ma- 
jorum, fide  ct  teftimonio  conflaret  r idque  Authorem 
jpfiim,  dum  in  vivis  effet,  ea  de  reconfultum,  facien- 
dum cenfuiffe : e.  g quod  de  columba  ad  aurem  Mo- 
liammedis  advolante  a noftris  afferitur,  etc.  Prae- 
fatio etiam  Grotii  ad  Hieron.  Bignonium  omiffa , et 
nova  ab  arabico  interprete  addita , prudenter  et  cir- 
cumfpecte  fcripta.  Pocockius  enim  Conftantinopoli 
pedux  1640.  Parifiis  adierat  Grotium,  conveneratque 

inter 
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inter  utrumque  de  negotio  peragendo.  Sed  taora 
poftmodum  facienda  erat  ob  fumtus,  donec  Boylius 
ultro  fna  liberalitate  luccurreret.  Miffa  funt  fubinde 
exempla  in  Orientem,  cumprimis  Halebum,  fed  vide- 
tur res  omnis  fructum  tuliffe  exiguum.  Vid.  Life  of 
Rd,  Focock  by  Twells.  p.  18  et  p.56  fqq. 

255./  Thomae  a Kempis  de  imitatione  Chrifti 
libri  quatuor,  de  Latino  in  Arabicum  verfi  a P.  F. 
Coeleftino  a S.  Liduina  Carmelita  difcalceato.  Ro- 
niae,  typis  S.  Congreg.  de  P.  F.  1663.  8.  (num.  286.) 

In  Praefatione  ad  Philarabas,  facta  commenda- 
tione linguae  arabicae,  cujus  unius  potiffimum  ufu 
orientalium  populornnvconverfio , fpiritualis  profectus 
et  falus  aeterna  pnflit  procurari,  haec  addit,  qui  li- 
brum vertit:  „In  hunc  • praecipue  finem,  jam  ab 

annis  XXV.  dum  in  milfionibus  Syriae  commorarer,  ^ 
librum  hunc  in  linguam  arabicam  interpretatus  fum, 

Ait  fcil.  communi  Orientalium  faluti  promovendae  fua- 
viter  viam  fternerem,  et  cunctis  aliquid  impertirer 
emolumenti  fpiritualiter.  - Tibi  pariter,  benigno 
I.ector,  cunctisqne  ad  Mifliones  Orientis  alpirantibus 
hoc  modico  labore  prodelTe  volui,  et  calcar  addere 
ad  ftrenue  currefidum  in  ftadio  et  ftudio  hujus  linguae 
- Pauca  quoque  breviter  ut  attexam  fupereft,  de  qui- 
bus Te  monitum  volui , B.  L.  primo,  quantum  ad 
Prooemium  Arabicum,  quod  hic  proxime  fubfequitur: 
illud  a me  de  induftria  adjunctum , ut  orientalibus 
potiffimum  libri  hujus  notitiam  manifeftarem  , et  qua 
de  caufa  in  linguam  ipforum  verfum  fit,  infinuarem. 

Ne  mireris  autsm,  illud  ab  ipfa  interpretatione  non. 
nihil  difcrepare,  quantum  ad  phrafin  Arabicam  et  ftyli 
ornatum:  curm  enim  hic  nulli  verborum  contextui, 
ficut  in  interpretatione  evenire  folet,  alligatus  eram, 
ftylo  paululum  elegantiori,  quantum  potui,  utendum 

fuit,  ne  a folita  Orientalium  confuetudinc  recederem, 
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qui  in  Praefatione  libri  cujuscunque  omnem  elegan- 
tiam et  ornatum  adhibere  folent  “ etc,  Vid.Theoph. 
Sinceri  Bibliotheca  Hiftorico- Critica,  Noriberg.  1736. 
p.  105,  fq.  et  vid.  quoque  Hottingeri  Promtuarium, 
Heidelberg.  1658.  p.  89  fqq.  ubi,  libri  nondum  editi 
infcriptio  arabica  traditur,  et  lpecimen  aliquod  ver- 
fionis,  hac  dicta  fententia:  „Terfa  eft  translatio  et 

nitidior,  quam  quae  ab  homine  Europaeo  expectari 
poffit.  “ 

Erat  ille  P.  Coeleftinus  Jacobi  Golii  frater  ger- 
manus, Petrus»  ab  avunculo,  Jo.  Hcmelario,  Ant- 
werp.  Canonico , viro  probo  et  docto,  revocatus  ad 
religionem  avitam , et  poftea  adfcriptus  Carmelitaruin 
Ofdini  novo  nomine  Coeleftini  a'  Sancta  Lidwina. 
Anno  1675.  Huntingtonus  Haiebo  fignificavit  per  lit- 
teras Ed.  Pocockio,  veniffe  ad  fe  P.  Coeleftinum» 
Golii  fratrem , nt  quomodo  valeat,  quid  agat  amicus 
Pocockius,  cognofceret;  miffum  eundem  efle  cum  tri- 
bus aliis  ad  oras  Malabaricas,  confirmandis  Chriftia- 
nis  S.  Thomae,  quod  linguae  Syriacae,  qua  in  facris 
illi  utantur,  fit  perquam  gnarus;  affirmafle  i|)fum, 
redire  fibi  juventutem;  hominem  fieptuagenario  duobus  * 
annis  majorem  valere  viribus,  atque  in  incedendo 
non  minus  quam  olim  efle  agilem.  Vid.  The  Life  of 
Dr.  Ed.  Pocock,  by  Twells.  p.  71. 

Stephanus  Evod.  Afiemanus,  p.  T33.  inter  Codd. 

Rlfl.  orient.  Bibliothecae  Palatinae  Mediceae,  com- 
memoravit hunc,  chartaceum,  pagg.  250.  4.  arabi- 
cis  litteris  exaratum:  Thomae  a Kempis  de,  imita- 

tione Chrifti  libri  quatuor,  e Latino  in  Arabicum 
fermonem  translati  a Patre  Fr.  Ignatio  Aurelianenfi, 
iacerdote  Capuccino  Ordinis  S.  Francisci,  anno  Chr. 
1638.  in  urbe  Alepi,  fubjecitque  fententia m feveram 
hanc:  „ Cmn  editione  Romae  1663.  facta  concordat 

ad  verbum  praenotata  patris  Capucini  interpretatio, 
quae  quum  annos  quinque  fupra  vigioti  Coeleftini  Car- 

me- 
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melitae  editionem  praecedat:  idem  Coeleftinus  Ara- 
bicorum Thomae  a Kempis  librorum,  ab  antedicto 
lgnatio  Capucino  editorum,  plagiarius  potius,  quam 
interpres  dicendus  eft.  “ 

2 ? 6.  Dottrina  Chriftiana  ad  ufo  de’  Fedeli 
Orientali  , gia  per  ordine  della  S.  Mem  di  Paolo  V. 
Summo  Pontifice  tradotta  d’Italiano  in  Latino,  et  Ara- 
bico, da  Vittorio  Scialac  Accurenfe , e Gabriele 
Sionita  Edenienfe,  Maroniti  dei  Monte  Libano.  Et 
hora  d’ordine  della  facra  Cong.  de  Prop  Fide  noua- 
mente  riftampata,  e per  piii  commodita,  et  utilita 
di  quelle  nationi  tradotta  in  Italiano  dal  R.  P.  F. 
Aleftio  da  Todi  Predicatore,  e Lettore  Generale  di  • 
lingua  Arabica  in  S.  Pietro  Montorio  di  Roma.  Ag- 
giuntoui  nel  fine  i fetti  Salmi  Penitentiali , con  le  li- 
tanie  de’  Santi,  e Preci,  et  le  Litanie  della  beatiffima 
Vergine.  In  Roma.  1668.  8.  *' 

Quae  in  hac  editione  adfunt  Adprobantimn  for- 
mulae, Dedicatio,  Praefatio,  anni  funt  1642.  refe- 
runtque,  novam  editionem  nunc  paratam  fuifle, 
quod  utriusque,  et  Romanae  (1613)  et  Parifinae 
(1635.)  exempla  prorfus  deficerent;  in  Latinae  ver- 
fionis  locum  Italicam  fuccefliffe  eapropter,  quod  latina 
lingua  minus  grata  et  minus  cognita  effet  orientali- 
bus chriftianis,  quam  italica ; in  agabicis  nihil  muta- 
tum effe  praeter  pauciores  voces  lingulas,  at  in  ver- 
tendis prefie  arabicis  fieri  haud  potuiffe , quin  permul- 
tum recedendum  effet  a fermorie  italico  Bellarmini, 
ob  infignem  utriusque  linguae  difcrepantiam. 

Pars  libri,  quae  pfalmos  poenitentiales  et  pre- 
cationum formulas  refert , feparatim  nonnunquam  de- 
prehenditur, habetque  fuam  infcriptionem,  ut  ejus- 
modi exemplum  fpeciem  habeat  libri  fingularis.  Et 
Catalogi  etiam  ann.  1773.  et  1782.  referunt:  Pfal- 
mi  poenitent.  arab.  1642,  8. 
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237;  Doctrina  chriftiana  arabice  facta  a Johan- 
ne  Hcsronita  Archipresbytero.  Romae  1671.  8* 

Refert  Catalog.  ann.  1*761.  et  1773. 

258.  Catecbismus  Ecclefiae  Anglicanae*  arabi* 

te.  16711  , 

Eduardum  Pocockium  verfionerh  a fe  factam 
Oxonii  typis  edi  curafle,  et  exempla  Huntingtono 
Halebum  mififle,  refert  Twells,  in  Pocock’s  Life,  ^ 
* p.  78.'  Hottingeri  in  Promtuario,  p.  93.  verba  funt: 

„ Et  ego  jam  antehac  Confeflionem  Helveticam  Ara- 
bice verti}  quam  forte  commodo  alibi,  et  quidem 
proxime,  totam  exhibere  dabitur. “ Sed  non  putem, 
eam  typis  defcriptarti  exftare. 

259.  Liturgia  Ecclefiae  Anglicanae,  arabice 
Vertit  Ed.  Pocock.  Oxonii  1674.  8* 

Catalogi  Aurivillii  P.  II.  p.  19.  ntim.  334* 

260»  Birgitta  f.  Preces,  quas  vertebat  Jofephus 
fcanefius.  Romae,  typis  Propag.  1677.  12. 

Ex  Catalog.  ann.  1773-  »782.  et  1793. 


261.  Michael  Febure  praecipuae  folutiones 
objectionum,  quae  fieri  folent  a Tureis,  Judais,  et 
Haereticis  orientalibus.  Romae,  typis  Prop.  168'u 
12. 

f ibid. 


r/ 


262.  Breve  Compendio  della  perfection  chri* 
ftiana,  divifo  in  du6  parti.  Dove  fi  vede  una  prat*/ 
tica  mirabile  per  unire  1’anima  con  Dio.  Irasportato 
in  Idioma  arabico  da  Monfign.  Timotheo  Agne- 
Lini  Arcivefcopo  di  Mardin  nella  Mefopotamiai 
in  Padova,  nella  ftamperia  dei  Seminario.  1688.  8» 
pagg.  232,  - 

Tra» 
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Tractationem  ipfam  antecedunt  pagg.  24.  haec: 
t.  Dedicatio  libri  ad  Mariam  Virginem.  2.  Praefa- 
tio ad  Lectorem.  Commemorata  arabicae  linguae  ' 
praeftantia  , hoc  tamen  in  ea  defideratur,  quod  non 
utatur  interpungendi  lignis.  Igitur  ex  Francorum 
lingua  ea  adhibita  hic  effe , quae  audiant 

hoc  eft  virgula,  et  fic  porro.  Vocales  autem  appo- 
fitas  effe  juxta  ufum  fermonis  vulgaris,  fic  enim,  ait 
praefationis  auctor,  „ jtiflit  nos  Dn.  Carainalis  Barba- 
rigo  (fic) , ut  ufus  fiat  libri,  ut  adhibeatur  in  docen- 
dis pueris  fcholae  noftrae,,  hiqlie  difcant,  quantum 
ille  faciat  in  fpiritualibus  atque  in  unione  hominis 
cum  Deo  fummo,  ipfius  Domino/  3.  Exempla  vario- 
rum typorum  orientalium,  etiam  Perf.  Turcic.  Armen. 
quibus  unaquaque  lingua  ejcprimitur  praeceptum  ali* 
quod  paucorum  verfuum,  additis  arabice  his : Appo* 

fuimus  hafce  linguas , ut  exhibeamus  tibi  fpecimen 
litterarum,  quas  fieri  curavimus  in  hac  regione  in  , 
ufum  Studioforum,  nec  non  ut  intelligas,  in  omni- 
bus quidem  lipguis  populisque  dicta  exftare  de  vera 
ratione  hujus  perfectionis,  fed  non  tradita  effe  prae- 
cepta firma,  quomodo  ad  eam  perveniendum  fit,  qua- 
lia tradit  hic  liber.  4.  Index  corrigendorum , prae- 
xnilTa  excufatione , quod  qui  librum  excuderint,  non- 
dum lint  exercitati  in  legendis  orientalibus  linguis,  et 
quod  editor  ipfe  in  emendando  non  omnia  animad- 
verterit, v 

Libri  nulla  ufpiam  mentio  nobis  occurrit  nifi  iit 
Theoph.  Sigefr.  Bayeri  Hiftoria  Congregationis  Car/ 
dinalium  de  Propaganda  fide.  Regiomonti  172  r.  4. 
ubi  p. 20»  haec:  ,, orientalium  librorum  elegans  typo- 
graphia  quoque  Paduae  in  Seminario  fuit.  Eli  mihi 
arabica  verfio  libri,  Breue  compendio  della  perfection 
chriftiaha , interprete  Theoph  ilo  Agnelio  Archiepifcopo 
Mardeho,  in  quo  multa  fpecimina  ejus  typographiae 
praemittuntur  Syriacis,  Hebraicis  , * . » litteris, 
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fane  elegantibus."  In  margine  exftat:  „A.  1617. * 
in  quo  erratum  eft.  „ . 

263.  Zaphi  Diarbechirenfis  Theatrum.  Pata- 
vii» 1690,  8. 


Pag.  1.  praecedunt  tria  loca  biblica  arabico  latina, 
p.  2.  incipit  opus  arabice , praefixo  titulo : 

oUl^c 

Ijfj,  cui  p.  3.  latina  refpondent : Zaphi 

Diarbechirenfis  Theatrum  Arabico  - Latinum  Solilo- 
quii ad  Dilectum  et  Admonitiones  ad  Proximum  divina 
et  morali  poefi  compactae.  In  calce:  Patavii,  ex 

typographia  Seminarii,  opera  Joh.  Cagnolini.  Ann. 
Jvl.  Do.  Xc.  Volumen  hoc  pagg.  335-  exhibet  poe- 
mata moralia  de  virtutibus  et  vitiis.  Qui  edidit  Za- 
phi, non  eft  nifi  ipfe  Timotheus  Agneilini.  Vid.  De- 
Rofli , Dizionario,  p.  191. 


Ejusdem  quoque  eft  liber,  infcriptns:  Proverbii 
utili,  e virtuofi  in  lingua  Araba,  Perfiana,  e Turea, 
'gran  parte  in  verfi,  con  la  loro  ifpiegatione  in  lingua 
latina,  et  Italiana:  et  alcuni  vocabuli  di  dette  lingue. 
Raccolti  da  Timotheo  Agneilini  il  minimo  fra  i Ves- 
covi  della  Mefopotamia.  Sequitur  inferiptio  arabica, 
qua  dicitur  liber  editus  efle:  ad  inftituendos  pueros 
fcholarum  noftrarum  Patavii  in  lingua  arabica,  per- 
fica, turcica 

UUJuvolf  in  Padova  neila.Stampe- 

na  dei  Seminario.  1688.  8-  pagg-  5 5 et  24. 

i 

264.  Horae  diurnae  et  nocturnae  ad  ufiun 
Orientalium.  Romae,  typis  S.  Corgr.  de  Prop.  Fide. 
1692.  Super.  Perm.  12. 

• . . ' ^ • ' v-  1 
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Latina  haec  infcriptio  videtur  abefie  ab  exemplis 
miflis  in  Orientem.  Adeft  enim  folium,  prima  facie 
repraefentans  imaginem  Jefn  Chrifti  in  cruce  penden- 
tis, altera  delabentis  fuper  apoftolos  Spiritus  fancti. 
Precationum  initium  p.  3.  (A  2).  Hifce  acceflit  pag. 
270  lq.  Index  fertorum  dierum  anni,  infcriptus, 

t^Go  h.  e.  Computus  anni  et  ferto- 
rum ejus,  juxta  menfes,  quorum,  primus  eft  Canun 
alter  (feu  Januarius >.  Plagulis  N et  O,  quarum 
paginae  non  funt  diftinctae  numeris,  exhibetur  Ratio 
computandi  ferta  mobilia  pro  ferie  annorum  1693- 

1 8coJ  pofita  hac  epigraphe  , _ ij  cJOsuS 

. Cj  *••*'' 

— a!  <_£f 

«JuXxif  iLoXf,  h.  e. 

incipimus  explicare  et  exponere  computum  Mobilium, 
feu  VI II.  columnas,  quae  exhibent  utrumque  computum, 
veterem  et  novum.  Extremo  libri  loco  leguntur  haec: 

XoeXc  v_J  CjbJClf  fcXsb  £aJL>  i_\j‘ 

V-ft  lylaxif 

j\jO  &xA± } 

(jjj^Am*A*m  ^AAjf  j\jO  GLi 

<-G  j&c 

^«0  Iac* 

cJs-XJf  bX^c  (jso  (jAvGGxXGLif  ioblJL 

I ^j“y  'I  u — < i ^ 
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KjviljCJtj  olA-XA  LuAaT’  gjXc 
^ol_a,  SuJbeJtj 

U 8j  iCo^r  /^°  (-^JO 

AjLjJd  IjoUasI  (jUoLm  &M&S*  I^IT* 

8^_2w^  X*iU 

jjudi  XufcoLjixJtj 

{jrfj  k>* 

idJt  auAc  p^rty  ***  fcP°  ^5 

l^SOJl  edA  (J  &*Ui|  cs^*» 

tejLszl  (jJ^Ji  O^CXyJb  yi.^1  v^jj 

jji^  v^Wt  <JySZi\  {oa  £*k>  ^ic  c%  oj 
^L>  ^)o»  XajAx?  (j*^A5l  adJ(  a*a.c 
^McxiXllf  &XJl  a^c  ^«<<-xj i/0  («j-jjt  j-Alt^S""' 

^ 3u  Acy  fc)t  ***  U-0  JW5 

iTUoi  <A^>  (ja**5  <j^J  ylxs  (jUaXAjfj  ioXirt 

sOc^j  £_ySVjt*i  *Ait  j*c  (jIamJJ^  WlAi 

(^A^f  iw^XLtj  aax>j  c-**£  j-a*^  , 

vj  yMJUiyJf  uJ^t  yJ^if  Qt*  £*-k->t 

UuXs^  UaXI  UUuac^  iqqp  3U«,  Ka*^  &a,s<A* 

l*i>k>  Asrr^l  *J  gA"*?^  £y*i 

h.  e<  Typis  editus  eft  hic  liber  benedictus  in  urbe 
Roma  magna,  regnante  Patre  Patrum  et  Principum, 

Pon-i 

' \ / 
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Pontifice  Maximo,  Vicario  Chrifti  ct  fucceflore  D. 
Petri  Apotboli , patre  orbis  univerfij  Papa  D.  Iniio- 
centio  XII.  Editionis  fumtus  fecit  et  e fqis  facultati- 
bus erogavit  Presbyter  Elias  nomiile  tantum  *)  Archi- 
presbyter  **),  Eagdadenfis,  filius  presbyteri  Johan- 


Trita  eft  formula  hominum  eccleliafticorum  j qua 
ex  animi  humilitate  indignos  fe  profitentur,  veluti 
qui  Curavit  editionem  Plalmorum  VII.  poenitentia- 
Hum  adjunctam  Doctrinae  ChrilHanae,  Romae, 

1642.  dicit  . i . Ut 

ru  jif)  Jofephus  qui  nomi- 

ne tantum  eft  Clericus.  Idem  in  Breviario  Syriaco 
RomaeJi647.  editio  j p.6y4- 

y-ftC  nomine  Clericus, 

non  merito.  Georg.  Dar.  Kypke  in  dilf.  qua  co- 
dex MS.  qui  Pfalterium  fyriacum  et  arabicum  et 
alia  nbnnulla  Continet,  Regiomonti  1746.  refert 

j».  2.  librarium  Te  profit entem 

NT13y2  N^l  NDWPj  Presbyterum  Petrum, 
f nomine  non  operibus." 

**)  ^ ’n  Fabrica  linguae  arafcicae  dicitur  Ar- 

chipresbyter ; Canonicus;  Parochus;  Plebanus, 
Curatus.  Johannes  Hesronita  in  infcriptione  libri 
Dichiaratione  etc.  Romae,  1627.  («luiri.  243.) 
Italice  dictus  Arciprete,  arabice  * 

Aymon  in  Monumens  authentiques 


de  la  religion  de  Grecs,  caet.  a la  Haye.  1708.  4.  ' 
(idem  tfpus  fertiir  etiam  infcriptuin  : Lettres 
Anecdotes  de  Cyrille  Lucar  caet.  Amfterdam, 
17*8.  40  tabulas  fexhibet,  quae  eorum,  qui  Con- 
cilio Hierofolymitano  fubfcripfere,  formulas  aeri 
incifas  referunt;  in  arabicis  formulis  pafiim  cer- 
nitur Tocabulnm 
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nis  Mofulenfis,  ex  ftirpe  Patriarcharum  orientalium,' 
ex  natione  Chaldaeorum , ex  familia  Beith  Ammun, 
qui  accepit  beneficia  a Sede  apoftolica,  ut  fit  t.  Ar- 
chidiacor.:is  ecclefiae  Bagdadenfis,  2.  Protonotarius 
apoftolicus,  3.  Staurophorus  D.  Petri , 4*  Comes  Pa- 
latii, Sacerdos  ecclefiae  (forte  Cappeltanus)  Regis 
Hifpaniae.  Curavit  excudi  hunc  librum  in  utilitatem  ‘ 
fratrum  chriftianorum,  presbyterorum  et  diaconorum 
populique  orthodoxi ; petitque  indulgentiam  et  condo- 
nationem a Domino  rei. 

Excudendi  libri  hujus  benedicti  curam  geflit  mi- 
nimus fervorum  Dei  Andreas  ex  urbe  Haleb,  'nomine 
tantum  (Cavaliere)  Eques , filius  patris  qui  Hierofo- 
ly morum  loca  facra  vifitavit  *),  Abdallah  Chaldaei 
Mofulenfis;  et  rogat  indulgentiam  lectoris,  velit 
fiquid  in  libro  erratum  deprehenderit  vel  omiflum,  ex- 
cufatum  habere,  quod  hominis  non  fit  nihil  non  vi- 
cere; et  nihil  excidere  fibi  pati,  fed  folus  Deus  fit 
perfectus  et  expers  labis  i atque  ab  ipfo  rogamus  in- 
dulgentiam et  condonationem. , Impreffus  eft  in  S. 
Congregatione  de  propaganda  Fide*  Romae  1692. 
ab  incarnatione  Dei  noltri  et  rfedemtoris  Jefu  Chrifti, 
cui  fit  laus  in  aeternum.  Amem 

1 


265.  Compendium  Sacri  Oecumenici  Concilii 
Chalcedonenfis  j in  quo  actiones  et  decreta  caet.  Ro- 
mae i »694.  typis  Jo.  Jac.  Kpmarek  Bohemi  prope  SS. 
Vincentium  et  Ad^&afium  ih  Trivio*  Superiorui 
permiflu.  Fol.  pagg|'«6.  et  240. 

Arabica  infi^jptio  haec; 

(jv/C  vJwU.Ylf  &Xc  vj? 

. . / . v ’ 

tj' 

Vid.  Ruffel  uber-Aleppo,  I.  Band.  p,  2S.  Chri- 
itianus,  qui  terram  Sanctam  adiit,  infignitur  no- 
nineMttckfi.'1  (fie)  Legendum;  Mukdefi. 


JDigitized  by  CbogltA 


IV.  Chriftia  na.  a6r 

<_J<Ajf  Aa^.*1|  A*\if  qJ(  AxXif 

Ajc<Aj  <KA*i  £*\zs:'0  KS'^0  v_j  CfiA  2>.  Lc  A^i 
^tAyC*.  AaXc  (sic)  ^ypCAMj  OuU^-Jf 

I^gajO^j*  yA>A\ji_xXjf  Vili!  jLycf 

Acl+itj  Q^LLjt  L\A3  ^aAaavv-J!  (jlyJ^ti 

(jaj0^5CyJ!  Ja-ijiii  AXillo  (jjJtjldbTrf 

|4^.AC^  (J  - ~!j ^ ! (_fAA— A~.!S*^!  LA— ifj.— 

XAaceA  (jj^fAyJf  fic  yAiyicj!  ci->!*.ij  (^o  ^o 
[jAA-{-i  (_j-.vAjL.vJf  (jjj»  ^jL-OOj  yp 

^yt;  pts^if  ^srv^t  (l\&  dJj^o 

^*^A&5u»v5f  «M.C  ^LaAC  OLws^Ia^^ 

&Ai^-w^5t  «\MAAA^Z.jf  J/0  c\aXaX^  f^JUL’vJ^j 

lf"  Ly-C  a**A.;^I  &*a.;J!  (j-v.!p  a-oLc^j! 
(jamvjlxXj?  j+gjiL^if  AclL>  riajijf  jl.y!t 

AjoOjy,  AaJvX*  v_>  oIaSUj!  tc\Jf>  fio 
X^mo  (j— « Iac^j  j*X*yJf 

(J-AAmaJj  AAJ^t  A-iLyA*«  lA—  jf  A-w  (^^L-j-^1— i! 

UvrsrrH  ^“V1!  lAsb^ft  vA*«rsr^ 

► f.  . (jA^  Vyjjj 

fev  . 

„Sumtnariun)  Concilii  Chalcedonenfis  fancti  or- 
thodoxi habiti  fupcr  haerefi  Eutychis  hypocritae,  con- 
verfum  ex  latino  in  arabicum,  quo  comprehenduntur 
quae  facta  Xunt  in  tribus  Conciliis  fuper  fecta  Entychis 

hypo- 
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hypocritae,  et  quod  continet  etiam  omnia 'acta  Pa- 
trum fanctorum,  eohimquc  canones  necefiarios  ad 
fidem  rectam  et  decreta  eorum  contra  Eutychen  ejug- 
que  Sectatores  difientientes , ut  natio  Coptorum  hono- 
ratiffimorum  er  nationes  Habeflynorum  aeftumatiffimo- 
rum,  caeteraeque  nationes  orientales,  deceptae  arti- 
bus affectarum  Eutychis  Diofcurique,  cognofcant  ve- 
ras cauflas  habiti  hujus  Concilii  Generalis  Catholici, 
et  agnita  fraude  Eutychianorum  veterum , confentianfe 
in  amore  vero  cum  Ecclefia  Apoftolica  Romana,  ca- 
pite coetus  univerfalis,  quemadmodum  fuerunt  anti- 
quo tempore  in  obedientia  patrum  fuorilm  Sanctorum, 
Excufus  eft  hic  liber  in  urbe  Roma  magna  in  officina 
jnagiftri  Johannis  cognomine  Comarek  anqo  »694, 
Chr.  “ ' 

• Dedicationis  p.  9-8.  initium  hoc: 


^-sr^rl  Uif 


<-3^  (J^Jj * 

— i cWaa^1( 


Cjlsr10!  cy— 

<j\  oytfZsi 


osllill  (jXlArs^f 


sic  j — ^v^Xcs^I 

ixjjol 

ju^Aa^Jl  y^UaJ!  ^_AALtjOj 


^V-yVX^y  j^lLw  cUJ^Xo 
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T*  . 


3^3 


ji/8  0-^  &r** 
u^t  cj\  y^f  uWyl 

°^Aa^  j»*Ia»jrf  yj*  y^o  j-fco/o 

o^X/olf  &***£»  Aoi^j  <_P^  UcAsnrty 
Uj  i^Aij  O^-j-amJI  £_j$t  sjjA-vaJj  Uo^iri^l  IaI 

y^t  p^i***5f 


,,  Ad  Praefulcm  Johannem,  fucceffbrem  Evangeli- 
ftae  D.  Marci,  primi  et  eminentifflmi  Patriarcharum 
ecclefiae  Alexandrinae , et  ad  univerfum  Clerum 
Aegyptium  et  Habeffynum,  et  quidem  Metropolitas 
et  Epifcopos  venerandos,  et  fqcerdotes  diaconosque 
honorandos , nec  non  ad  regem  Habeflyniae  omnes- 
que  proceres  et  magnates,  et  ad  omnes  nationes  Cop- 
ticas  et  Habeflynicas  in  Aegypto  e£  in  Habeflynia, 
qui  funt  fub  moderamine  Praefulis  Johannis  Patriar- 
chae Alexandrini,  ab.  humili  Francisco  Maria  ex  urbe 
Salem  in  infula  Sicilia,  presbytero  gratia  Jefu  Chrifti 
et  praedicatore  apoftolico  ad  annuntiandum  evange- 
lium , e monachis  Minoritis , miiTo  in  Aegyptum  a 
Pontifice  maximo  et  Ordinis  fui  Praefecto , Pax  fit  et 
conjunctio  inter  vos  et  -in  Domino  noftro  redemtore* 
qui  morte  fua  in  ligno  crucis  donavit  nobis  redemtio- 
pem , et  afcenfu  fup  in  cpelum  pacavit  nobis  falqteqj* 
Amen.‘‘  ' . * ' 


Sequitur  Praefatio,,  p.  9-12.,  praefationem  ex- 
cipiunt cenforum  approbantium  formulae,  p.  13-16.' 
Operis  ipfius  argumentum  hoc  : Relatio  brevis  de 

tribus  Conciliis  oecumenicis;  recitatio  eorum  quae 
ortum  fecerunt  Concilio  quarto  generali;  hiftoria  et 
acta  Concilii  particularis  ConiUatinopoliteoi  fub  Fla. 

■ v . viano» 
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viano;  de  conciliabulo  Ephefino:  quibus  praemiffis. 
referuntur  documenta  fpectantja  ad  convocationem 
Concilii  Chalcedonenlis,  hujusque  Acta  et  documenta. 
Conclufio  operis  haeg; 

jK*  U*  SL&.j3  0^15 

p^  AjyOijy,  <XolX — <0 

C,^f  vJ  ol  j-Q w j-iJi f ^ ^ (jcXyil 

p — ■*  ajI^Xw 

U~ 70  ^ yf  Ioa  ^alX5^  gj  <_fp5u 

Cr^  olx£jf  I^aa/c^  (iAXajo  g_j  ^X-JiAsr1  ^cs.1 
^^rri  ^'lyt  y,^ycX(  OuXcs.-*  .Xo^lc  CX^ib 
p_C_-^  cr-^ — L»f  Kcwb  ^i^iAXXirf 

Jic  LrAj  pXX5. — jy  CjjMkSj  fic  (j^AwaJo 

ic^ido.  ^sr5  vJtdc^f  0^*e 

Ol^  &».==*  yJX  A,jpi  a*S 

^CXj  vjjjf  (jvdfj  Ai  (;^A^vi{  lv<«.i 

C-yidf  oXb  ooUsf  cs~^  «oUju 

t^aebtj  pj  ^UoJl  u(  p\jtif 

of  gp-kli^f  Ac<Ai  cy^-r?  <aA'i 
/**»  (jf  C^^ii  jLvf  Ivaaf  p‘i  AlaAXi  ydSCu.U? 
vj  cfp-a.  fic  1^0  Op^3  L.J 

A_5^lki  obfc^f  J A-^axC-,^!. 

Cr — o^X-j-c 

' - i J V' 
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2 5j 


tX-yolxll  &xy.jf 
oOcwfj  ^stAxia  <M-j\.X/Cj  &c.O>i 

^SLc^  jj(  ^^jOf  £_/G  |^XiaAa^ 

'Jototacv-H  ^uac^v^l  &a.37tH.j  Laxo  t^AJCC^j 

„ Facta  eft  translatio  bujns  Concilii  in  Aegypto, 
et  perfecta  eft  in  urbe  Roma  magna,  quae  mater  eft 
omnium  urbium  die  quodam  extremi  menli  Ab  ann. 
Chr.  1694.  Supereft  ut  rogem  lectorem  hujus  libri 
mei,  nolit  mecum  agere  de  eo  quod  a me  dictum 
eft  in  initio  et  fine  libri,  quod  expofui  res  vere  geftas 
in  .Concilio  Chalcedonenfi  ob  novationem  Eutychio  et 
placita  Diofcuri,  et  diferte  quae  in  illo  acta  funt  re- 
tuli; equidem  expofui  veritatem  contectam  fub  vela- 
minibus fcripturae  peregrinae,  ductus  amore  Chrifti 
et  pacis  confenfusque  eorum  qui  credunt  in  illum, 
nequaquam  tradidi  haec  dicta  et  gefta  eo  animo , ut 
adverfarer  Orientalibus , neque  laLet  me , Aegyptios 
nunc  non  fectari  fenfum  haerefeos  Eutychis,  complures 
tantum  loquendi  ejus  formulas  tenere.  Infuper 
rogo  lectorem,  velit  ignofeere  illis  quae  funt  a me 
tradita  de  factis  in  ecclefia  Alexandrina  in  eligendis 
Patriarchis  heterodoxis  et  orthodoxis;  feci  enim  hoc 
ut  orientis  incolae  haud  ignorarent  quid  acciderit  va- 
riis temporibus  in  ecclefia  Catholica  kt  in  ecclefia 
Alexandrina  quoad  haerefin  Eutychis  ejusque  profeflio- 
nem  unius  tantum  naturae,  ut  loquantur  cum  £ede 
Petri  Romana , et  conjunctionem  habeant  cum  ea  in 
amore  chriftiano  vero,  cum  fit  caput  eccleliae  univec» 
falis,  Amen.“ 


266, 


Digitized  by  Google 


266.  Miflale,  graece  et  arabice  editam  in  Wa- 
lachia.  1701.  4.  pagg.  1-96.  et  1-25*- 

Infcriptio  mere  arabica  haec : 

<56‘^Ji£j|  oL«c\#f  obl£=a 


Ot^AClXj  jj±.\  Ol^A^X^t 

eu*-3Li^—vJl  XiXif  o Uj<a^.  jaIs  tx_5 

^obu  -^rUaixi  <yksii 

OtXXX^  (jUiJl  — if  «Acs^Jf  (AxwJf 

j+£=>  j*^==  ^v=>^*5  £*■*•*.  p*'*-3* 

Vyj  p^XlYJl  MjW>  u>a^^  j ^ — £ 

^XsOf  (jIpL^I  cy^.£=>  o*Xj£$ 

^fcf  S^ScX^it  j*^3  . 

zs  UJCLjJI  sJ^Jf  BAJf»  UjuX-y*»  i/ 

(^iQl  (AjO  ds.‘S&Mj9  OtJ(  *A*y 

y°^  (j^^yj'1  ^a^xil 


h.  e.  Liturgiae  tres  divinae»  unacum  quibusdam  aliis, 
quorum  ufus  eft  neceflarius  ad  Preces  Orthodoxas ; 
impreffae  nunc  primum  graece  et  arabice,  rogatu  et 
auctoritate  Patris  beatiflimi,  Domini  Athaqafii,  Pa- 
triarchae quondam  Antiocheni;  iumtibus  Principis 
Ungaro  - Walachiae  Domini  Johannis  Conitantini  Besa- 
riba  \Voiwoda ; Archiepifcopadictae  terrae  Theodo- 
fio ; in  Monafterio  Dominae  Deiparae  dicto  Synagit- 
jphu.  anno  Chr.  1701.  curante  Anthimo  hieromona- 
cho»  ortu  Georgiano,  • * . 


Inferi- 
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Infcriptio  ut  omnis  plana  fit,  dicenda  videntur 
haec:  1.  Milia  quae  latine  dicitor,  graece  eft  Aw- 

Tggyl»,  fyriace  » arabice  (jAxj»,  plur. 

Jj ; nomen  Xw-XJ,  unde  hic  doctum  OU<-\3 

plur.  an  alibi  ufurpetur  nefeimus.  2.  De  Jo.  Con* 
flantino  Brancowdu  vid.  Hiftoria  Walachiae,  auctore 
Jq.  Chrifti.  von  Engel,  in  Fortfetzung  der  AUgemei- 
nen  Welthiftorio , 49.  Ih-  4*.Bd.  *•  Abth.  Halle, 
1304.  p,  33 3 - 377.  Walachiae  praeeffe  coepit  anno 
1688-  fupplicio  affectus  eft  Conftantinopoli  27.  Aug. 
1714.  3.  Athanafius  patriarcha  Antiochenus,  cum 

filiae  Conftantinus  Princeps  nuptiale  feftum  celebraret 
verno  tempore  anni  1700.  adfuit  ipfe  conjugii  foedus 
confecrans , adminiftro  Theodofio , Archiepifcopo 
Walachiae.  loc.  cit.  pag.  354-  Iterum  adfuit  Bnku- 
refchti  menfe  Julio  anni  I703'  ib.  p.  360.  4*  Anthi- 

mus , loco  Theodofu  Archiepifcopus  factus.  Ipfe  cu- 
ravit typos  arabicos,  graecos,  illyricos , adornavitque 
rem  typographicam , ib.  pag.  38*-  5»  Monafterium 

vulgo  dicitur  Snagof,  ib.  2.  Abtheilung,  p.5.  Eft 
locus  natura  munitus , medio  in  lacu  fitus,  haud  pro- 
cul ab  urbe  Bukurefcht. 

Infcriptionem,  cujus  altera  pagina  confpiciuntur 
infignia  Principis,  excipit  Epiftola  haud  brevis,  ara- 
bice et  graece  alternis  paginis , Athanafii  ad  Princi. 
peni.  Scripfit  Patriarcha  i 

Audiviffc  ffe  de  rebus  praeclaris  Principis,  et 
fama  rerum  permotum  venifle  Antiochia,  ut  praefens 
videret  cognofceretque,  fama  quae  accepiffet.  Prae- 
fentem  fe  factum  plura  etiam  et  majora  oculis  ufur- 
paflfe,  exftructa  templa  et  monafteria , inprimis  fcholas 
fcientiarum  utilium,  nempe  Graecarum  et  Slavonica*. 
rum,  et  linguae  indigenarum,  praeterea  inftitutas 
typographias  in  dictis  linguisj  qualia  commoda  a nullo, 

prio- 


priorum  principnm  eflent  parata.  Vifis  hifce  apud 
animum  fe  conftituifle , ut  rogaret  Principem,  velit 
fua  beneficentia  complecti  quoque  Antiochiam,  ubi 
et  credentes  primo  Chriftianorum  nomen  nacti  eflent, 
ct  conflituta  futflet  prima  fedes  Petri  apoftolorum 
principis ; quod  facerdotes  illius  regionis  maximam 
partem  pauperes  lint  ac  egeni,  vix  pares  vitae  fuften- 
tandae,  libri  autem  arabici,  utpote  calamo  exarati, 
mngno  pretio  veniant , quapropter  pluribus,  ob  ino- 
piam, invitis  illis,  vacaDdum  fit  ah  officio,  cum  tamen 
Liturgiae  liber  fit  perneceflarius  facerdotibns  omhibus, 
et  proficuus  Orthodoxis.  At  clementiam  Principis, 
Dei  nutu,  occupafle  luam  iftam  petitionem,  quaefi- 
vifle  tx  fe  Principem , fitne  arabibns  orthodoxis  copia 
librorum?  Igitur  fe  declarafle  animo  conceptam  ro- 
gationem, hancque  a Principe  tanta  benignitate  re- 
ceptam  efle,  ut  lhatim  jnfla  dederit  de  Liturgia  hac 
arabico  fermone  excudenda  fuis-fumtibus.  Cognita 
autem  ratione,  quae  locum  haberet  in  illius  regionis 

coetibus  orthodoxis,  ut  eti  oratio* 

nes  facerdotis)  legantur  fecreto  (1^,  /u usvxai?)  ara- 
bico fermone,  ai  autem,  quae  alta  voce 

pronuntientur,  maximam  partem  proferantur  graece, 
fiatuifle  Principem,  non  tks  tantum  fed  et 

txs  Evxas  omnes  excudendas  efle  utraque  lingua, 
ut  liber  ufui  eflet  non  tantum  arabice  loquentibus, 
nec  tantum  utramque  linguam  intelligentibus,  fed 
Romanis  quoque  facerdotibus,  et  ufus  libri  in  quam 
plurimos  redundaret.  Atque  abfoluta  impreflione 
jufiifle  Principem,  diftribui  facerdotibus  gente  arabi- 
bus  exempla  gratis,  in  fui  memoriam,  ut  queant 
divino  officio  fungi.  - Scripta  eft  haec  epiftola  anno 
Chr.  1701.  menfe  Kanun  fecundo,  Januario , loci 
ubi  feripta  mentione  haud  facta. 
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Excipit  hanc  Atjjanafii  Patriarchae  eplftolam  alia, 
absque  -temporis  notatione,  ad  univerfum  ruyiJtct 
(K^aL»)  facerdotum  arabicae  originis  orthodoxorum, 
in  qua  haec:  NoAis,  o mei,  quae  fit  librorum  infre- 

quentia inter  noftrae  gentis  homines  orthodoxos,  ' 
etiam  lacerdoteSj,  et  non  pofife  illos  nifi  magno  pretio 
redimi.  Factum  eit,  ut  ipfe  iter  facerem  Conftan-  > 
tinopolin , atque  hinc  in  Wallachiam,  permotus  fama 
Principis,  Jo.  Conitamini  Woiwod  Dasaraba  Branco- 
wani.  Exceptus  ab  eo  clementer  expofui,  interroga- 
tus, de  paucitate  librorum  ecclefiafticorum  inter  nos, 

facta  nomlnatim  mentione  liturgiae  divinae  (1  lUi1-— . 

Juxlf ).  Et  aufus  fum  rogare,  velit  Ipfe 

profpicere  ecclefiis  fedis  Antiochenae  arabicis  ortho- 
doxis, et  decernere  ut  Liturgiae- liber  -excudatur 
utroque  termone.  Ille  lubenter  locum  dans  precationi 
decrevit,  ut  qui  praeito  efifet  artis  typograpbicac 
peritus  facenlos,  ‘ Av^/juor,  pararet  arabicos  typos, 
et  excuderet  t«?.v  Officii  Sancti  divini 

utraque  lingua , graeco  • arabica.  Abfoluta  editiono 
voluit  Celfitudo  ipfius,  gratis  dittrlbui  exempla  facer- 
dotibus  partium  arabicarum  orthodoxis,  ad  lalutem 
animae  fuae  et  quietem  animarum  fnorum  parentum. 

Vettrum  igitur  ett  quibus  hic  liber  obtingit,  memo- 
rare nomen  ejus  in  quovis  officio,  et  vota  ad  Deum 
pro  illo  facere. 

Tres  funt  Liturgiae  feu  Miffae  celebrandae  for- 
mulae, quibus  uti  folet  Graeca  eccleiia,  1.  Chryfo- 
Aorni,  2.  Bafilii  M 3.  tuiv  wpcwy/QWjUjlav,  prae-  . 
fanctificatorum , de  quibus  agit.  Leo  Allatius  in  Differ-' 
tationibus  de  libris  eeclefiallicis  Graecorum,  recufis 
cura  Jo.  Alb.  Fabricii,  Hamburg.  1722.  et  adjunctis 
Bibliothecae  graecae  libro  V.  p.  10-23,  Has  igitur 
- tres  Liturgias  exhibet  hoc  volumen.  Praemittitur 
r.  ' p.  1- 

!■  .«* 

,-i*  ’ » ...,*** 
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p.  1-93.  officium  vefpertinum  et  matutinum,  nec  non 
rituale  officii  divini.  Pag.  1-206.  exhibentur  Litur- 
giae  ipfae.  Accedit 

jUfl  t JjJS  ,)Ordo  precationis  peroeAri^/exs  ante  par- 
ticipationem facramentorum,“  arabice  tantum  j caetera 
precationes  funt  graeco- arabicae.  Poftrema  pagina 
haec  exftant:  'ErunxBri  rj  ypu%a<peAt7XTii  ctvrtj  iegd 

Af/ragyl»,  vuv  Wgotrev  eis  eAAtivoxgx&Mrjv  SixAsktcv 
iitmxypxTt  pev  xccj  Ixitxvt]  tq  - - tiyefxcvcs.  7tdav\s 
Ouygc&Accylots , nvg.  Rugia  ’Ia>«w8  Kosvswvtivb  My*. 
cctpctfjmx  Bceficax'  ttxqx  ‘AvBifjts  ‘le^c/jtovci^s  r« 
‘l/Ztjglxs.  Sicfioiatt  Se  kxtx  Bxrfgxv  povtjv  Tjjv  Tav  ‘EA- 
, Ajjvccv  SutKntr ev,  ’Iyvar/k  ‘Ifge/«va%8  $;ruavg  tS  gx 
XxASixs.  ev  rij  ie(>cc  r«v  eiaoSixv  rfjs  ®tof6xx  povfj  t£ 
ETNArQBQl'  ev  erw  awrjjgty  « \J/  oi.  v.xrx  privet 
7«vvs«£?evk 

Graeca  et  arabica  funt  divifis  paginis  finguiis 
e regione  pofita,  arabica  voc&lium  fignis  aliisque 
grammaticis  notis  prorfus  deftituta;  multa  rubro  co- 
lore expreffa;  typi  arabici  luculenti.  Nobis  non  con- 
flat , qui  mentionem  unquam  fecerit  libri,  haud  dubid 
inter  Europaeos  perquam  infrequentis ; ipfe  etiam 
Eufebius  Renandot  librum  cognitum  non  videtur  ha* 
buiffe.  Quo  nos  utimur  exemplum , Lipfia  ex  Breit* 
kopfianae  bibliothecae  venditione  publica  levi  pretia 
redemtum.  . • - 

f 

jof,  Simonius  Affemani  Bibliotfi*.  Orient.  Tom.  I; 
p.  631.  commemorat  libros  fex,  Haiebi  fumtibus  Atha- 
nafii  Graecorum  Antiocheni  Patriarchae  arabice  editos^ 
inter  codices  arabicos  ex  itinere  orientali  fecum  alia- 
tos.  Nobis  quamquam  haud  contigit  eornm  aliquem 
oculis  ufurpare',  tamen  credibile  videtur,  Halebenfes 
hos  libros  iisdem,  quibus  Liturgia  graeco  - arabica, 
typis  defcrjptos  eJQTe.  Ita  cur  ftatuamus,  ratio  eft 
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haec.  Eft  e numero  Halebenfxum  editionum  liber 
Pfalmorum,  editus  ann.  1706.  Relationem  de  hoc 
libro  qualemcunque,  ab  Altdro  Vienna  fecum  com- 
municatam, exhibet  celeb.  Rofenmuller,  Handbuch 
fiir  die  Literatur  der  biblifchen  Kritik  und  Exegefe. 
Tom.  III.  «799*  p.  52.  haud  memor,  aliam  eamque 
praeftantiorem  in  promtu  elle  in  (jo.  Chrift.  Goze) 
Merkwiirdigkeiten  der  konigl.  Bibliothek  zuDresden, 
1.  Th.  p.  203.  Primi  folii  paginae  alteri  impreffa 
infignia  Principis  Walachiae,  pofitis  fuperne  vocibus 
EAEfl  ©EOX,  et  ex  uno  latere  litteris  initialibus 

ex  altero 

t.  v K. 

fc.  B. 


A.  N.  (immo  vero  H) 

n.  8* 


tefte  Altero,  vim  earum  et  fenfum  haud  prodente. 
Goezius  autem  tradit,  praefatione  arabica  librum  de- 
dicatum effe  Walachiae  tum  temporis  Principi,  litte- 
rasque graecas  initiales,  inftgni  additas,  latine  fic 
effe  accipiefldas : Johannes  Conftantinus  Baffaraba 
BracovanUs  Princeps  et  Dux  totfcs  Walachiae.  Graece 
funt : ‘loootvnie  Kmsctyrlvcs  B piaoc^cc/iote  JZcsQovScte 

Av&evTtjs  Hysjuapv  TlctTrji  Ody>cga0Aa^t«r , quae  in 
Liturgia  videas  fub  ipfo  infigni  exprefla.  Faciunt 
haec,  ut  arbitremur,  typographiam  arabicam,  Con- 
ftantini  impenfts  paratam  ad  Liturgiam  edendam,  dono 
a Principe  datam  fuiffe  Athanafio  Patriarchae,  atque 
ex  Walachia  Halebum  translatam,  ut  vulgandis  libris 
eccieliafficis  ibi  magis  prodeffe  poffet.  Rei  quidpiam 
accepit  U.  J.  Seezen , qui  in  relatione , Von  den  in 
der  Levante  befindlicben  Buchdruckereyeil , fcripta 
Hal6bi  1805.  et  vulgata  in  Intelligenz- Blatt  derjenai- 
fchen  Allgem.  Literatur- Zeitung.  Num.  76.  13.  Juli 
1 805.  commemoratis  quibusdam  libris  Halebi  editis, 
haec  tradidit;  Librorum  facies  ouiu  ea  effet,  quae 
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non  invitaret  emtores;  novi  typi  comparati  funt  eX 
urbe  Bukurefcht  in  Walachia,  et  duo  illinc  homines 
vocati,  qui  compingendorum  librorum  haberent  peri- 
tiam. Sed  mirifice  is  lapfus  eft  in  hoc , qjuod  novis 
his  typis  defcriptos  libr.os  diceret  eos , quos  omnibus 
donltat  editos  editos  efle  Londini. 

Ex  his , quae  a nobis  dicta  funt , quid  de  Biblio- 
rum  editione  arabica  ann.  1700.  in  Walachia,  ut  fer- 
tur, et  quidem  Bukurefti  facta  Itatuendum  iit,  facile 
unusquisque  poterit  intelligere,  et  nobis  quid  videa- 
tur fuo  loco  declarabitur.  Hic  autem  de  Halebenfi- 
bus  editionibus,  praeter  Pfalmos,  Evangelia  IV,  et 
Lectiones  evangelicas,  commemorandae  funt  haec: 


267.  Johannis  Chryfoflomi  Homiliae  XXXIV. 
Halebi.  1707.  fol. 

Formulam  „fine  anno  et  IocoCt  adfcripfit  Afife- 
manius  loc.  cit.  Biblioth.Orient.  T.  I.  p.  631.  fed  alio 
loco  Biblioth:  Orient.  Tom.  III.  p 25.  haec  exftant: 
„ Arabico  fermone  in  urbe  Alepo  anno  Chrifli  1707. 
fumptibus  Athanafii.  Graecorum  Antiochehi  Patriarchae 

typis  prodiit  liber  inflriptus 

Margarita  electa  Jo  a.nnis  Chrv- 

sostomi,  in  quo  triginta  quatuor  felectae  fanctl 
Doctoris  homiliae  continentur,  videlicet:  1.  Ad  pa- 

rentes adhprtatio  de  educatione  librorum  “ etc. 
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Liber  Prophetiarum*  gloriofus  , ixcnfus  nunc 
in  urbe  tuta  Haleb  bene  munita , anno  1 708.  Chrifti, 
cura  Patris  gravifllmi  et  Domini  ampliflimi|,  Kvg/g 
Cyrilli  honoratiffimi  Patriarchae  AntiochehK  Servet 
Deus  Sanctitatem  ejus*  Amem 

Liber  Affemano  haud  cognitus,  fed  certus»  dtk 
bio  neutiquam  obnoxius. 


269»  Paracieticutn  Arabicuftl.  Halebi  1 'f  t f » 
fol.  ' 

!n  Bibliothecae  Apoftolicae  Vaticanae  codicunj 
ttistorum  Catalog.  Tom.  II.  p.  432.  agitur  de  codice 
arabico,  fed  Syrorum  litteris  fotundis'  fCripto,  in 
quo  eft  Paracieticutn  juxta  rittim  Syrorum  Melchita- 
rum,  inferiptum  tjdrf 

AlBaraclellicun»  h.  fc.  Confolatorium» 

,,  Dicitur,  Ut  picto,  woJganAjjfjtfor , Paracleticus, 
quafi Confolatorius*  Videntur  enim  omnia,  quae  in 
eo  funt,  eo  maximi  fpectare , ut  peccatorem  cohfo* 
lentur*  hortebtur“  rei.  Verba  funt  Allatii  p,  j0» 
cit,  loco  in  Fabricii  Biblioth.  Graece  Tomo  V* 


t 


ayo.  Athanafii  Patriarchae  Jerofotymitani  tto* 
iniliae  LXVt  Joannis  Gyfoftomi  Homilia  de  Pafchattf 
tefutrectionis  Chryfanthi  Patriarchae  Jerofolymitani 
Epiltola  ad  fuos  Dioecefanos  de  impreflione  hujui 
libri,  graem  arab*  Halebi.  1711«  fo!. 


giW  ixiOai  catti* 
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Ji,  e.  Tractatus  brevis  de  -recta  ratione  Poenitentiae 
et  Confeffionis  et  quid  fit  confeffarii  et  confitentis, 
, nunc  prima  vice  impreffus  in  ufiun  Cbriftianorum* 
Halebi,  p.  170.  8. 


.Tefte  U.  J.  Seezen , loc.  citato.  Coi.  642.  (num,- 

4*)» 

272.  Ecclefiae  graecae  orientalis  cum  romana 
Accidentali  concordia,  annitente  Euthymio  Tyri  et 
Sidonis  Archiepifcopo.  Romae  1710. 

Tefte  Theopb.  Sig.  Bayer , Hift.  Congregationis 
de  Propaganda  Fide.  Regiofnonte  1721.  4.  p.  38. 
cujus  funt  haec  : ,»A1  Sadi  judicabat,  ftylo  faepius 

elegantiflimo  fcriptam , quod  auctorem  arguat  gnarif- 
fimum  ejus  linguae;  at  nonnufpiam  infulfo,  quod 
eum  notet  coactum  fuiffe  Italorum  fenfus  fequi  cum 
difpendio  eloquentiae  “ AI  Sadi  ipfi  dicitur,  qui  ce- 
lebratior eft  nomine  Selom.  Negri.  conf.  ib.  p.  29. 


273.  Miflale  Syriacum,  juxta  ritum  ecclefiae 
Antiochenae  nationis  Maronitarum,  cum  interpreta*  ! 
tiotie  Carfciunica  feu  Arabica.  Romae,  typis  Con» 
greg.  de  Prop.  Fide.  1716.  fub  aufpiciis  Clementis 
XI.  et  Jacobi  Petri  Evodii,  Maronitarum  Patriar- 
chae. 

Tefte  Allemanio,  Catalog.  Biblioth.  Mediceae, 
pag.  82. 


274.  ^ict  V4& 
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fij sf>  g <-\axc  ^ 

Juo^xJl  &*Xlb  jjij  VfeOj  |*j  euiy&Jl  (j*oU£Llt 
pj.£L,Jf  v^ilt  tX^^ssT^f  KajOxj  g 

Sam  g V^«.J^.ix{.Jf 

1741.  (pagg.  xxvm.  174.  81.; 

„ Liber  dictus  Petra  Scandali  (ex  loco  Romati» 

$,  14.)  hoc  eft  expolitio  de  ortu  Schismatis  intet 
eccleflas  Orientalem  et  Occidentalem)  et  quod  cauffa 
'magnae  hujus  perturbationis  pofita  fit  in  cupiditate 
Epifcoporum  Romanenfium  proferendi  fui  principatus ; * 
accedit  admonitio  ad  omnes  fervos  Dei  de  zizania 
fparfa  a fervis  Hoftis  in  hifce  ecclefiis  orientalibus. 
Perfectus  eft  liber  exiitque  in  lingua  arabica  in  urbe 
Haleb  ftudio  patris  venerabilis  Athanaiii  Patriarchae 
Alexandrini  anno  1721.  Chrifti.  ** 


Infcriptio  arabica  petita  a nobis , at  multis  Ideis 

repurgata*  ex  relatione  Seezenii,  (coi.  643.  num.  1.)* 

- Quo  ipfo  tefte  liber  hic  cum  profectus  fit  ex  eadem 

typographia,  quae  tulit  duos  -alios  libros  ab  ipfo 

commemoratos  , Pfalterium  arabicum , 1725.  8.  et 

* -• 

Novum  Teftamentum  arabicum,  1727.  4.  nec  du» 

bium  effe  poffit,  tltrumquehunc  editum  effe  Londini; 

Confequitur,  quoque  illum  non  Halebi,  fed  Londinl 

excufum  effe  id  ufum  orientalium,  t 


4?J.  XiLcf  jjdussf6 

Lajfj  dLoLyJt  o^L-aq— Jfj  jJ&nSf  Lbojj 

h»  e,  Epitome  hiftoriae  facrae  feu  biblicae;  fymbo- 
lum  Apoftolorum ; oratio  dominica ; nec  non  dogmata 
religionis  chriftianae  peculiaria.  1728.  8»  pagg.  46. 

S * ' Loa* 


376  IV.  Chriftian*. 

Londini  opusculum,  mere  arabicum,  iisdem  qui* 
bus  Pfalterium  anno  1725.  et  Nov.  Teftamentum 
anno  1727.  typis  excufum  e (Te  fumtibus  Societatis 
de  propaganda  cognitione  chriftiana  inter  exteros, 
certiflimum,  vid.  quae  infra  numero  285.  fefe  offe- 
rent dicta  „of  an  Arabie  abridgement  of  the  Biblo 
obtained  from  the  venerable  Society  for  promoting 
chriftian  Knovvlsdge. 

276.  Catechismus  Lntberi  minor  arabice,  quenl 
olim  fub  ductu  b.  Sal.  Negri  Damafceni  in  hanc  lin* 
guam  transtulit  jamque  in  ufum  certae  gentis  Muham* 
, medanae  vulgavit  Jo.  Henr.  Callenberg,  phil.  prof* 
pubi»  Halae  1729»  12» 

Praefationis  d.  XXVt.  Mart.  funt  haec!  jani 
typis  exferibi  libellum  curavi , poftquam  vir  pius  me 
hortatus  eft,  ut  in  gratiam  certae' gentis  Muhamme* 
danae  aliquid  arabice  feriberem,  et  evergetae  qui* 
dam  fua  me  juVerunt  libetalitate,  ut  typos  arabicos, 
et  reliqua , quae  ad  editionem  necefTaria  erant , po- 
tuerim comparare.  Maxima  exemplarium  pars  genti 
illi  Muhammedanae  deflinata  eft  i pauca  hic  venalia 
expdneutur» 

±li.  Prima  doctrinae  chriftianae  elementi  rti* 
dioribus  feripta  a b.  Aug.  Herm.  franckio,  in  ufunt 
gentium  quarundam  Muhammedanarum  arabice  red* 
didit  Jo.  Henr.  Callenberg,  phil.  prof»  pubi.  Halae 
1730»  12.  ' • 1 . 

Praefatiuncula,  d.  IX.  Febr.  haec  i „Quunl 
fuperiore  anno  Lutheri  catechismum  arabice  ederem, 
praefatus  furii  de  typographeo  arabico»  eum  in  finem 
bonorum  fumtibus  inftituto,  ut  in  eo  libelli  fhnetio- 
ris  argumenti  pro  Muhammedanis  pararentur.  Comt 
movit  Deus  ab  illo  tempore  nonnullOrttift  animos,  ut 
plure*  ia  haac  rem  contulerint  fymbolas , quibus  ad- 
jutu* 
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jutus  jam  alterum  hunc  de  religione  Chriftiana  libel- 
lum publico,  poftquam  prioris  exempla  fere  omnia  in 
Moslemorum  regiones  funt  deportata/1  Sed  ab  exem- 
plis Moslemorum  ufui  deflinatis  abeft  et  infcriptia 
latina  et  praefatio. 

278.  Thomae  a Kempis  de  imitatione  Chrifti 
fibri  IV.  Romae  ex  typographia  Congr.  de  P.  F, 
»730.  Sumtibus  Joh.  Chiath,  presbyteri  Coptitae. 

Tefte  Steph.  Evod.  Aflemano,  Biblioth.  Medie. 
Catal.  p.  133.  Catal.  ann.  1773.  et  1782.  non  refe- 
runt hanc  editionem. 

* " r * t • • I c ' 

279,  Via  (alutis  deferipta  a ven.  Joan.  Anaftafio 
.preylinghaufenio  - jam  in  ufum  quorundam  Mosle- 
tnorum  arabice  expofita  a Jo.  Henr.  Callenberg.  Ha- 
iae  1731.  12, 

Praefatio  feripta  d.  VII.  Sept.  (num.  284.). 

* * 

280..  Hugonis  Grotii  adverfus  Muhammedano$ 
liber  ab  Eduardo  Pocockio  in  linguam  arabicayi  trans- 
latus, in  ufum  Moslemorum  fcorfum  recudendum 
pnravit  Jo.  Henr.  Callenberg.  Halae  1731,  12. 

Eft  liber  VI.  Grotiani  operis  de  veritate  religio- 
nis Chriftianae  (num.  254.).  Ex  praefatione,  *d. 
X.  Octbr.  funt  haec:  Hoc  libro  duce  fi  Muharyme- 

dani  quidam  religionis  fuae  falfitatem  perfpiciant,  cu- 
piantque  Chrifti  doctrinam  amplecti,  propius  illos 
veritatem  docebunt  antea  a me  vulgati  Arabici  libelli, 
fcilicet , Servatoris  noftri  concio  montana , narratio 
de  ejus  in  vitam  reditu,  Pauli  Apoftoli  doctrina  de 
juftitia  fidei , Lutheri  Catechisiyus  minor,  Aug.  Herm. 
Franckii  principia  doctrinae  Chriftianae,  Jo,  Anaft. 
preylinghaufenii  via  falutis,  — 
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*8T.  Hugonis  Grotii  de  Novi  Teftametiti  au- 
ctoritate liber  ab  Eduardo  Pocockio  in  linguam  ara* 
bicam  translatos,  in  ufum  Judaeorum  orientalium 
feorfum  recudendum  curavit  J.  H.  Callenberg.  Halas 
1733.  i«. 

Eft  Grotiani  operis  liber  III.  Ex  praefatione 
Cal.  Deo.  fcripta:  In  gratiam  illorum,  qui  in  turcic^ 

regno,  atque  in  barbaria  Africana  habitant,  Judaeo- 
rum, lingua  arabica  feparatim  evulgo,  quae  Grotius 
in  fuis  de  veritate  Chriftiana  libris  de  N.  T.  veritato 
$tque  autoritate  differuit, 

Typographia  arabica  in  monte  Libano  edidit 
complures  libros.  Erat  vero,  tefte  Affemanib,  Cata- 
log.  Biblioth.  Mediceae.  1742.  p.64.  „Abdalla  Ben 
#acher , Clericus  Melchita,  qui  arabicam  typogra- 
P^iam  omnium  praeftantiffimam  decem  abhinc  annis 
C i-  e,  anno  1752.)“  in  urbe  Aleppi  fuo  Marte  exco- 
gitavit, et  apud  Monafterium  ,,  !J.  Joannis  Baptiftae 
de  Soairo , in  meridionali  Kesroani  parte  pofitum, 
deinde  erexit,  “ Nonnulla  de  eadem  retulit  Steph. 
Schulz,  Leitungen  des  Hpchften  - 5.  T,  Halle, 
8«  P-449  a*»  quamquam  ipfe  locum  adiit, 

minus  accurate ; lapfus  etiam  in  eo,  quod  typos  in 
Gallia  factos,  et  auctorem  Solimanum  aflereret* 
Rectiora  et  uberiora  tradidit,  qui  longiorem  ibi  mo- 
raln  fecit,  Volney,  Reife  nach  Syrien  und  Aegypten 
|n  dgn  Jahren  >783*  84.  85.,  aus  dem  FranzOlilbhen, 
Jena,  1788.  8»  II.  T.  p.  14*  fq-  Abdalla  Haleben* 
fis  eft,  ad  quem  unum  omnia  is  refert,  quem  inge~ 
piofum  hominem  ej  folertem,  etiam  in  fcalpendo  exer- 
citatum dicit,  et  typos  eosque  omnium  elegaptiffimos 
efformafle  et  fudifle,  et  reliqua  omnia  in  monafterlo, 
quqd  fratrem  germahmo  haberet  praefectum,  perfe» 
cilTe  affirmat.  Monafterium  dicitur  vulgo  Mar-Hanna, 
L D.  Johannis  Baptiftae,  .cognominatum  Schorvyeir* 
quod  pofitum  eft  ex  adv^rfo  vici  Scho  • weic  in  monte 
.J-  x ■ ' • ■ ' ' - Kesro. 
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Kesrowin.'  Monachi  funt  Melchitae,  et  Pontificis, 
Romani  partibus  addicti,  fed.  tenent  formulam  Bafilfi 
M.  a romana  curia  probatam.  Volney  dum  ibi  mo- 
ram faceret , monachorum  quatuor  erant , qui  cura- 
rent res  typographiae  j aliorum  quatuor  erat  libros 
compingere.  At  quum  monafterium  adiret  Browne, 
Anglus,  anno  1797.  ceflabant  operae,  quod  charta 
peregre  petenda  magni  conflaret  et  libris  deefient  em- 
tores , vid.  W.  G.  Browne’s  Reifen  in  Africa , Aegyp* 
ten  und  Syrien,  in  den  Jahren  1792.  bis  1798.  aus 
dem  Englifchen.  Leipzig,  1800.  p.  568.  vel  verfio- 
nis  M.  C.  Sprengel,  Weimar,  1800.  p.  492. 

Enumeravit  Volney  Libros  XIII.  ex  hac  typo- 
graphia  profectos,  fed  breviffimis,  Angulorum  nomea 
non  nifi  gallica  fcriptura  exhibens.  Duos  illorum» 
Dux  facerdotis,  ef 

Dux  -chrifliani,  ipfe  Seeien  negavit  nanclfci  vel  con- 
fpicere  tantum  fe  potuiffe.  Caeteros  quos  cognitos 
habemus  Angulos  fuo  ordine  commemorabimus,  non- 
nullos etiam,  quorum  nec  Volney  mentionem  fecit, 
nec  Seezen. 

Primus,  ex  hac  typographia  qui  prodiit  liber 
quantum  conflat  elthic, 

282.  (jL*oX( 

Libra  temporis  et  trutina  aeternitatis  hominis, 
1734.  4.  pagg.362. 

Infcriptio  nulla;  primi vfolii  altera  facie  incipit 
XarAjtil,  exordium,  quod  refert,  librum  hunc,  di- 
ctum . . . ex  Italica  lingua  in  arabicam 

translatum,  calamo  defcribendis  exemplis  haud  parum 
depravatum , ftudiofe  antequam  typis  excuderetur  re- 
s cognitum  et  emendatum,  nunc  edi  coeptum  efle  in 

Mona-  1 
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^onafterio  S.  Johannis  Baptiftae , dicto  Schoweir  «* 
monte  Pruforum  praefecturae  5?eida,  anno  Chr.  1.73  3» 

^ j»vMi  ^ g m*M 

L_i~A — g — si 

cXvwsr1^  Sequitor  praefatio,  ^Ojigf,  quae 

refert  de  auctore  libri  de  precatione  ejus  infigni  et 
(ancta  vitae  ratione.  plt  ille  Jo.  Rufebius  Niereroberg, 
l^vel^jyj,  in  fiifpaniq , fed  es  ppreptibu*  Gfermani- 

eis  natus  apno  1590»  Jefuita  factus  a.  1614.  jubenti 
'boc  beatae  Virgipi  morem  gerens , invitis  etiam  pa- 
rentibus; mortuus  a.  »658,  poftquam  libros  varii 
argumenti  eonfcripfiffet  $|,  Praefationem  excipit 
tabula  librorum  capitumqup.  Liber  i.  eft 

capp.  13.  fecundus  8.  tertius  iq.  quartus  |2,  buin* 
tus  9.  Praemiflis  hifcp  paginis  14,  numerorum  (igna 
pop  Rabeptibus,  ipcipit  contextus  ipfe.  PoRremo  iocq 

exftant  baep;  vj  ^AxCit  tuMv  £«ls  j«j'  03} 

$Ms“*  J?U^l  jfyi  j&c  £^1 

„U  , , , (inis  ejtcudepdi  factus 


SPno  1-734, 


Rihliotheca  fcriptorum  Societatis  Jefu  opus  a rev. 
Patre  Petr,  Ribadeneira  inchoatum  160?.  rei,  Romae 
>1676.  tradit  p.  444.  librum  Hifpanice  primum  fcri- 
ptum  effe,  et  faepius  editum  Madriti.  Etiam  latina 
pditjQ  fertur,  Pe  difcrimine  inter  temporale  et  aeter-? 
pum,  Madrjt  «654,  Italice  prodiit  Veneriis  1656. 
Picjtur  Gallica  quoque  verfm  edita  effe  a P»;  Prignoq 
Jefuita  Certe  epitome  pxftat,  La  difference-du  temps 
€t  de  l’?ter«}t4  tfl^uitp  .de  l‘Abreg4  latift  du  trait£ 
''  com» 
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composd  en  espagnol  par  Jean  Eusebe  Nieremberg  de 
la  C.  d-  J.  d Lyon,  16x4  12.  Germanica  verfio 

inferipta,  Wagfchale  der  Zeit  und  Ewigkeit,  oder 
der  Unterfchied  zwifchen  dem  Zeitlichen  und  Ewigen, 
von  Jo.  Eufed.  Nieremberg,  e Societ.  Jefu.  in  Hifpa- 
nifcher  Sprache  befchrieben,  nachmals  in  Italian.  und 
nunmehro  (wegen  deflen  Flirtreffiichkeit)  Hochteutfch 
iibergefatzet.  Francfurt  1663.  12.  Arabice  qui  li- 
bram convertit,  P.  Fromage  Jefuita,  volumina  32. 
arabice  vertifle  perhibetur  in  Nopveaux  Memoires  des 
Missions  de  Ia  compagnie  de  Jesus,  dans  le  Levant. 
Tome  VIII.  a Paris.  1745.  p.  439.  Mortuus  eft  a, 
d.  10.  Dec.  1740,  patus  annos  65, 


Henr.  Scholtz,  Specim.  I.  bibliothecae  arabicae 
de  typographiis  arabicis,  p.  10.  hunc  librum  comme- 
moravit his  verbis:  Joannis  Eufebii  Jtterembergii  Hi- 
fpani  S,  ].  fermones  quinque  ftilo  arabico  expreffi. 
Chaleppi,  4.  1734.  Norat  ille,  „coenobium,  quod 
memoriae  6.  Joannis  Baptiftae  facrum  eft,“  librum 
ex  fua  officina  edidifle,  putabat  autem,  urbis  Halebi 
effis  illud  coenobium, 


283.  Hugonis  Grotii  adverfus  Judaeos  liber 
ab  Eduardo  Pocockio  in  linguam  arabi^am  translatus, 
in  ufum  Judaeorum  orientalium  feorfum  recudendum 
juravit  J.  H.  Callenberg.  Halae  1734.  12. 


Eli  liber  V.  Grotii.  Praefatio  fcripta  X.  Mart, 


284. 


VA’I  vJ  y*:*  ,r 
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c^tX— a.tj 

jfj aJ  Uo^i!f  |**^juCJ  (^f  £*b  <^5 

^olOi  j^y^W  cJ*M  gA^all  u^y> 

0^>->  KLolxo  (J*3  (j^w^-3  <wi 

^^0,11  ^UXl  SXavj  t-iil  LLi 

(j^ycf  JoXI  ^jJ|  lA^Wf  &XJj 


Liber  compendiofus  continens  Meditationes  fpi- 
jrituales  pro  fmgulis  diebus  hebdomadis;  compofuit 
eum  a fe  excogitatum  Monachus  aliquis  Carmelita 
difcalceatus , nt  pn  fit  Fidelibus,  et  quidem  in  urbs 
Haleb  anno  Chr.  1721.  et  typis  editus  nunc  eft,  ut 
plurimis  ejus  ufus  pateat , in  monafterio  S.  Johannis 
Baptiftae  dicto  Schoweir  fito  in  monte  Kesrowin, 
praefecturae  Beiruthenfis,  et  quidem  anno  Chr,  1736* 
Octav.  pagg  159. 

Praefationem  de  neceffitate  meditandi  et  de  pre- 
catione mentali,  qualis  fit  et  efle  debeat,  excipit  ta- 
bula meditationum  feptem  pro  fmgulis  diebus  hebdo- 
madis. Sexta,  quae  verfatur  in  Paflione  Jefu  Chrifti, 
feptem  partium  eft  pro  fmgulis  diebus;  hinc  factum, 
ut  Volney,  T.  II.  pv.  146.  fcpiberet  s Taammol  et 
Asboue,  Meditatio  hebdomadis  facrae.  Ad  calcem 
meditationis  VII.  notatum  eft:  abfoluta  impreflio  libri 

die  quarto  menfis  Tifchrin  primi  1736. 

/ • * ' • 

Hunc  quoque  librum  commemoravit  Scholtz, 
Joc.  cit,  p,  10.  ' 


285*  Via  falutis  - Editio  fecunda.  Hala  e 

J737*  12*  (num,  278.). 

Huic  editioni  praefica  eft  Jefu  Chrifti  fupplicatio 
pontificalis,  paginarum  4. 

st  86. 
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Ex  libro  Londinenfi  (num.  274.).  Com- 
pendium biftoriae  facrae  feorfum  recpdi  curavit  J.  H. 
CaUenberg.  Halae  »737. 

- » • Y ' ' ' r v 

287*  du^  Dux  Chriftiani , in  mo- 

nafterio  Mar-Hanna,  '»738.  4.  pagg.457; 

. v ' . - • 

Praefationis  haec  funt, 

VjlxOt  f<A&  yt  Jyt/3 

iUc  (jic.  U <j*J= 

Uuji  uo^sV  *_#  jt 

’ JsL— *— > jtLof  (j»c  ^ji3j  UOd.  * gyac^t 

Jujoxif  KjIxj 

hic  liber  magnae  utilitatis,  exponens  ea  omnia,  quas 
Fideli  et  vitanda  funt  et  peragenda  ad  falutem  et 
rectum  Dei  cultum^  nunc  primum  productus  eft  et 
ex  ea,  qua  fcriptus  eft,  lingua  translatus  cum  fido 
diligentiaque  fumma.  At  neque  auctoris  nomen  pro- 
ditum eft  neque  illius  cui  debetur  arabica  verfio.  Ope- 
ris partes  duae.  Prior  agit  de  vitando  peccato,  capp. 

8,  altera  infcrlpta  yj  &pl$ 

££«2  u ^Xc  XsAulf 

jJL*ai  tractatus  /fecundus  de  faciendis  bonis 

operibus,  complectens  praefationem  et  capita  2 6« 
' Ex  praefatione  lubet  haec  recitare, 

r 

,U©Xfec^  &x*UaJf  j>Q  kJ  XrfOii^t 

yJU^f  UjO*  *3|  O&JL»  y*  JfcyA  OJ3 

..  i : • ' • - * " ' 
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&_i X .UO^jLs^f  KrrUail 

U^*^**M  (JAA-jOXjfj  (J*OL\jijf 

glOJol  ^.£b  j*A*Xl{  tOub 

{J-*  aO*^ 

. OUi^Jf  obl£=a  J Q^Ajyh^cl  ^w.JlXxJ| 

(jjy XjiLjp^l  A £+.>'  U_ij 

cy^  < p&f2*  <*>-*  Lry**^ 

(*)f.  Qr-Jt  Kfc  ,*(j.T^l  AJyvU^y  jL  (i)t 

,L)lL^  IgM  WUJl  JUiXf  ^ ju»- 

„ Praefatio  de  neceffltate  bonorum  operum  ad  falu- 
tem.  Omnino  haereticus  eft  qui  credit,  absque  bonis 
operibus  locum  habere  parte  falutem;  terte  S.  Irenaeo 
et  S.  Epiphanio  pernicioia  haec  doctrina  erat  Valentini 
et  Eunomii  et  Aetii  difcipuli  illius^,  cujus  mentionem 
facit  S.  Augurtinus  in  librq  Haerefium.  Sectatus  vero 
dictos  haereticos  Lutherus  et  Calvinus,  aliique  multi 
fequacium,  eoque  progreffus  eft  Lutherus  in  audacia 
fua  infernali,  ut  diceret  de  bonis  operibus,  efle  ea 
peccata.  “ . 

In  calce  impreflio  libri  abfoluta  dicitur  die  1 6* 
pienfis  Jifchrin  prioris,  h,  e.  Octobris,  ann.  1738. 

1 ?88.  Thomae  Kempifii  de  Cbrifto  imitando 

Jiber  primus  ex  latino  in  arabicum  fermonem  verfus 
j P.  F.  Coeleftino  a S.  Liduina  Carmelita  difcalceato. 
Recudi  curavit  J.  H.  Callenberg,  pbil,  prof.  pubi, 
prd.  Halae  1738.  Liber  II.  ib.  eod.  Lib.  III»  ib,  . 
pod.  Lib.  IV.  1739^  8-  (num.  255,). 

Ex  praefatione  XXI.  Nov.  1737.  „ Menda  ty- 
pographica,  ab  interprete  notata,  aliaque  a me  reperta, 

• < - • COf- 
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correxi.  Caeternm  nihil  mutavi,  nifi  quod  pauci 
verba,  fpectantia  ad  Sanctorum  cultum,  ignem  pur- 
gatorem, aliosque  hujus  generis  errores,  fuftulerim» 
lacuna  punctis  lignata.  Sed  locos  illos,  cum  latinis 
Coeleitini  praefationibus,  aeque  praetermiffis , alibi 
conjunctim  noftratibus  reddam.  “ Quod  num  prae* 
ftitum  unquam  fuerit,  nos  ignoramus, 

289.  Th.  a Kempis  de  imitatione  Chrilli  - 
ftomae,  typis  Petri  Ferri,  litteris  Syriacis,  curante 
P.  D.  Jofaphat  Dapfi  Maronita , Monachorum  fancto- 
rum  Petri  et  Marcellini  de  Vrbe  Abbate,  ann,  1738. 

Telle  Aflemano  , Biblioth,  Medie.  Catalog.  pag. 

290.  Thomae  a Kempis  editio,  typis  Abdallae 
£acheri  Diaconi  Melchitae,  elegautiori  Arabismo 
donata , in  monte  Libano.  X 73^ 

Telle  eodem  Afiemanio , loc.  cit.  Hancce  editio* 
nem  haud  commemoravit  Volney.  Sed  hoc  tamen 
obfervavit,  Millionarios  Gazae,  Tripoli,  Beiruthi  id 
tnodo  agere , ut  orationes  facras  ad  coetum  fuum 
habeant , et  pueros  Catechismo , Th.  a Kempis  librd 
de  imitando  Chrillo  j et  Pfalmis  imbuaht, 

29t.  Ejusdem  libri  alia  editio,  impenfis  P,  Fri 
Antonii  Hierofolymitani  Maronitae,  Orientalium  iri 
facrofancta  Bafdica  PrihcipiS  Apollolbrum  de  jjrbd 
ConfelTarii,  Romae,  typis  Congn  de  P.  F;  1742, 
P.l.  et  II.  ii- 

Iterum  telie  Aflemanio , ioc;  cit  hec  bon  Catati 
inii,  1772» 


I \ 
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2 9*.  ^XTJf  XxjLa^J  aUijXi 

ol-  *■ 

, > 

Inftitutio  in  ufum  omnium  religionum  hominum* 
que , absque  loci  mentione.  1740.  12.  pagg.  3154 

Praefatio  praedicat  Epifcopum  aliquem  ottho* 
doxum , ornamentum  Ecclefiae  Catholicae , qui  libros 
a fe  fcriptos  transferri  in  alias  linguas  ef  typis  defcribi 
* 1 curaverit,  ut  miflis  illis  per  omnes  terras  confuleret 

hominibus  a falutari  cognitione  alienis.  Hic,  nomine 
preflo,  dicitur  compofuiffe  hunc  librum,  eumque 
nuncupaffe  beatae  Virgini  Mariae.  Librum  ex  Ita- 
lico avabice  converfum , atque  cum  permifiu  Superio- 
rum auctoris  fumtibus  editum  effe,  OJj 

XiXll  ocXsb 

OL.ll  iLi  iiiiSyio 

Praefationem  pagg. 7* 

excipit  Syllabus  librorum  capitumque.  Pars  I.  agit 
de  cognitione  Dei  veri  et  de  creatione  mundi,  quae 
cognita  habere  neceffe  fit  gentibus,  fpiffa  ignorantia 
prelCs  ob  hujus  cognitionis  defectum ; de  lege  naturali ; 
de  lege  fcripta,  capp.  10»  II.  de  lege  Gratiae,  capp. 

’ .16.  III.  de  omnibus,  quae  cognofcere  nos  oportet 
ad  adipifcendam  falutem  aeternam,  capp,  12.  Addi- 
tur monitum,  , ad  falutem  non  requiri,  ut 

unusquisque  omnia,  hic  tradita,  fciat  teneatque,  fatis 
effe  fcire  univerfe  quae  fint  credenda  et  agenda , ut 
_ fides  habeatur  omnibus , quae  credit  fancta  Ecclefia 
Catholica  Romana.  Tractatio  ipfa  eft  pagg/308.  cae- 
teras  occupat  iaXilj  index  erra- 

torum et  emendandorum.  Locum,  ubi  editio  facta, 
Romam  effe,  vix  dubium  videri  poflit. 

«93. 

I ' 
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<i)W&;  U>-^5  *Jbu«  (jmT Aja  ^.JoUlf  jtXsLyJa 

(i.  e.  Pars  quarta  libri,  Vanitates  mundi,  cujus  au- 
ctor doctor  eximius  Didacus  Stella,  Monachus  S. 
Francifci.  In  monafterio  Mar  - Hanna,  1 740.  4! 

pagg.  582. 

«*  t-  ‘ VjwV  \‘L\.  0. 

In  praefatione  qui  librum  arabice  vertit  Exor- 
dium fumit  a dictis  Pauli  apoftoli  ad  Presbyteros 
Ephefinos  Actor.  20.  et  fubjicit  haec:  „ Igitur,  o 

fidelis  dilecte,  cum  ego,  humilis  Pater  Alonzo  Mi- 
chael  Corjade , monachus  Franciscanus,  ex  oppido 
Dominae  noitrae  Mariae  Virginis  Angelicae  de  regno 
Hifpanico,  fiL?]  Uf 


|*^o  tu  a**,  u-*  (j 

&CX^»  (j^o  factas  fum  Del 

gratia  Miffionarius  in  terris  his  orientalibus,  et  vero 
accidit  lenitate  Dei  tempore  hujus  meae  miflionis , ut 
eveniret  anguflia  et  oppreflio  Fidelibus  et  Miffionariis 
in  Oriente,  adeo  ut  integrum  non  fit  Miffionariis 
perficere  opus  fuum  diurnum,  politum  in  inftituendis 
Chriftianis  et  dirigendis  illis  publice  et  in  dominibus. 
Ut  fignificat  Apoftolus  (Actor.  20,  20.). nolui  equidem 
otiofus  effe  in  cella  mea,  v^,  fed  animum 

intendi  in  hac  mea  vocatione  neceflaria , ut  prodeflem 
fratribus  meis  fidelibus,  quo  tandem,  Deo  juvante, 
ipfe  polfim  modo ; itaque  conftitui  in  lucem  promere 

unionem  praeftantem  pretiofum,  qui  adhuc,  «Axi, 
latebat  fub  velamine  linguae  Hifpanieae, 

puto 
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puto  partem  quartarii  libri  infignis , infcripti  i Vani* 
tates  mundi,  quem  compofuit  Pater  Didacus  Stella» 

venerabilis  monachus  S.  Francifci*  ne  quid  deeffet  ili» 
1 - x , ■ J> 

libro  in  arabica  lingua  * in  quam  adhuc  * Oju*  noti 

translata  fuit  pars  quarta. a Dehinc  facta  et  excufa* 
tione  erroruin  qui  poflint  arabice  vertenti  obrepifle* 
et  profeflione  folemni  fui  cum  Ecclcfiae  doctrina  con- 
fenfus  addit  haec  : „ Et  haec  quidem  dicta  funto  de 

illis,  ad  me  quae  referri  poflint  in  hoc  libro*  efc 
fpectant  ad  translationem  ejus  ex  lingua  originali. 
Quod  autem  attinet  ad  arabicam  ejus  dictionem  juxta 
regulas  grammaticae»  et  expeditionem  fenfns*  et  ver- 
borum congruam  compofitionem  * ut  fert  puritas  ara- 
bicae  linguae;  perfectum  hoc  eft  ope  cujusdam  magi* 
ftrorum  hujus  linguae  in  ihortafterio  fancti  D.  Joahnis 
Baptiftae  dicto  Schovveir  in  monte  Resrowan*  ubi 
typis  defcriptus  eft  hic  libCr  opera  monachorum  tegu* 
larium  graecorum  Melkitarum*  anno  Chr.  1739* 
Curavit  autem  excudi  hofce  libros,  v_^jC53I  ocXsb 
Pater  venerafidus  fet  Doctor  acutus  * et  Praedicator 
imiverfalis  * pUlI  el  Miffionarius  ZelofuS 

in  Oriente*  PateC  Antonius  Altajezd*  ex  oppido  Sari* 
ctae  Mariae  Virginis  immaculatae  ex  regno  Hifpa- 
niae,  Procurator  Generalis  Hierofolyrhae  monacho- 
rUm'  S.  Francifci,  (et  quidem  excudi  curavit)  ad 
promovehdum  bonum  commune.*1  • 

&CXyO  ^yO 

pUrt  ^Lc  tjMJcOift 

Praefationem  excipit  precatio  ad  S.  Ahtonitlril 

de  Padua*  Tabula  Meditationum  in  hoc  Volumine 

fcditiU 
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editarum.  Sunt  vero  meditationes  centum.  Extremo 
loco:  Finis  factus  eft  imprimendi  hujus  libri  bene* 

dicti  ineunte  anno  Chr.  1740. 

Tefte  Seezen  praeter  quartam  hanc  partem  non 
nifi  prima  edita  eft,  anno  1739. 

Opus  hoc  Didaci  Stellae  ex  Hifpanico  Italice, 
ex  Italico  Latine  converfum,  frequentatum  eft  com- 
pluribus editionibus.  * 

294.  Bafilii  Magni,  Caefareenfis  Archiepifcopi, 
Regula  ad  Monachos.  Romae,  typis  Congr.  de 
Prop.  Fide.  1745.  fol. 

Catalog.  ann.  1773.  et  1782. 

• ’ t ' * i 

295.  J — w v-j  cX— L ilv — . 

h.  e.  „Dux  peccatoris  in  Sacramento  Poenitentiae 
et  Confeffionis.  “ in  Monafterio  Mar-Hanna.  1747* 
8.  pagg.  285. 

Tefte  Seezen,  coi.  646.  (num.  5.)  Nos  recen* 
tiorem  editionem  commemorabimus. 


296.  O 

. . . f 


«Expolitio  feptem  Pfalmorum  de  Plalmis  Davidis 
prophetae,  qui  dici  folent  Pfalmi  poenitentiales, 
funtque  VI.  XXXI.  XXXVII.  L.  CI.  CXX1X.  CXLII.“ 
in  Monafterio  Mar- Han na.  1753.  4.  pagg.  31 1. 


Praefationis  funt  haec:  Quandoquidem  multi 

effent  Chriftiahi,  qui  cuperent  frui-  Commentario  in 

T . P&l- 
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Pfalmos,  qui  praedo  ed  in  lingua  arabica,  et  tefef- 
tor  ad  P.  Petrum  Arnoude,  Jefuitam  miflionarium,  at- 
'que  ad  arabici  fermonis  indolem  ac  puritatem  recog- 
nitus ed  a magidro  eximio  et  philofopho  perfecto. 


Clerico  Abdallah  Zacher,  Halebenfi, 

OycVyll  v_wisrrf  vjM 

Cxc.T^  «rs^^y  Ln^ 

*•  f 

^^Xsrt  *— c 


ille  autem  commentarius  cum  fit  amplioris  magnitudi- 
nis, utpote  trium  grandium  voluminum’,  nec  poflit 
facile  totus  vel’ calamo  defcribi  vel  typis;  vifum  ed 
partem  tamen  operis  defiderantibus  vulgare.  Exhi- 
bentur itaque  Pfalmi  VII.  Poenitentiales , quorum  ex- 
plicatio comprehendit  quaecunque  pertinent  ad  Poe- 
nitentiam, confeflionem,  refipiscentiam,  contritionem, 
et  quae  debent  ad  eam  ducere,  nec  non  illam  fequi, 
caet.  Praefationi  fubjuncta  haec : Abfoluta  ed  im« 

preffio  libri  hujus  permiflu  Superiorum  in  monaderio 
Sancti  Dr.  Johannis  Bapt.  dicto  Schoweir  praefecturae 
Kesrowin , opera  monachorum  regularium  Bafiliano- 
ruui  in  natione  Graeca,  anno  Chr.  1753. 


IfextUs  Pfalmorum  non  continenter  fcriptus, 
fed  fingulis  verbis  addita  ed  expofitio.  Additus  ed 
p.  290-308.  Index  dogmatum  praecipuorum  ordine 
«Iphabeihico , veluti  u6jj  — \ — If , 

nec  non  p.  309-  31  i.  Index  locorum  fcripturae  Sa- 
crae qui  illudrantur. 

Hic  igitur  commdntarius  noti  eX  alio  fermone 
converfus , fed  ab  auctore  ipfo  arabice  confcriptus  ed. 
Qui  recognovifle  opus,  et  ne  quid  alieni  in  eo  eflet 

v ab 
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Ab  ufu  arableae  linguae  cavifle  dicitur  Clericus,  Ab* 
dallah  Zacher,  idem  putandus,  quem  auctorem  habuit 
typographia  in  monafterio  condita.  Vid.  fupra  pag. 

£97-  q&M  pA\*XJf  jju&x* 

*=  j y— Aj 

h.  e.  ,,  Compendium  doctrinis  Chriftianae»  quam 
cognitam  habere  eft  uniuscujusque  Fidelis,  eftque 
Sectionum  novam  “ inmonafterio  Mar-Hanna.  »?j6, 
g.  pagg.  42. 

Infcriptbneita  refert  Seeien,  Ioc.  cit.  coi.  647: 
*?*  (num.  7.)k 

598.  „ Dux  facerdotis  c‘  in 

fiionalterio  Mar  - Hanna.  1766.  4.  pagg.  304'. 

Et  auctoris  libri  et  ejus,  qui  librum  arabitfe  Vei> 

tit,  nomen  commemorat  praefatio, 

» v ■ > < - * 

(j*yia3  c^oUf  vM 

X*5Ca!^jIXj1  adlf  vj 

jp  \^yji£=s  VsJ  IwXaS-' 

p.viWi  vJ 

ci^Jl  l_Aa£J(  ti)f  y>c 
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y— ^ 

&A/0  > 

„ Dicit  Pater  honorandus,  Pater  Petrus  Fromage 
venerandus,  ordinis  Jefuitici,  illuftris  et  fcientia  et 
factis  in  ecclefia  Dei  catholica : cum  perluftrarem 
Scripta  doctorum  antiquiorum,  et  oculos  converte- 
rem in  adverlaria  patrum  recentiorum ; vidi  in  penu 
ecclefiae  Dei  unionem  aliquem  Angularem,  nullo  pre- 
tio penfandum,  puto  librum  fcriptum  a praefule  *) 
Paulo  Segneri  Jefuita,  dictum  ab  ipfo:  Dux  Sacer- 
dotis,»4 . , 

VerAonem  arabicam  Petrus  Fromage  perhibet  a - 
fe  factam  Halebi  anno  1739.  (vid  de  eo  num.  282* 
et  310,),  Eam  qui  edidere  AgniAcant, 'Clericorum  ... 
rationibus  confultum  fe  velle,  non  defuturum  egeno 
Sacerdoti  exemplum  ea  conditione,  ut  miffa9  recitet 
pro  falute  animae  illius,  qui  fuis  impenAs  editionem 
fieri  voluerit,  • . ■*' 

Pauli  Segnerii  Opera  edita  funt  italice,  Opere 
dei  Padre  Paolo  Segneri  della  Comp.  di  Giefu,  ia 
due  tomi  et  in  quattro  parti  divife.  Parma,  1701, 
fol.  Tomi  II.  p.  829.  locum  habet  liber  illq,  inferi- 
ptusi  il  Paroco  iftruito,  cujus  gallica  etiam  verAo 

exftat. 


*)  nomen  ecclefiafticum , videtur  praecipue  in 

illos  Clericos  cadere,  qui  dignitate  eminent;  veluti 
fupra,  num.  265.  in  dedicatione  libri  Patriarcha 
Alexandrinus  compellatur  nomine  Lp( , et  vid. 
Affemani  Biblioth.  Orient.  Tom.  II.  p. i33.  p.  146 
feqq.  Fauilus  Naironus,  Diff.  de  origine,  nomine 
ac  religione  Maronitarum,  Romae  1679.  p.  86.  ara- 
bicum  Lcjj"  Vjo|  vertit  quidem  P»\ter  Thomas: 
fed  Metran  f.  Archiepifcopus  erat  Ille  Thomas, 
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exfrat , La  Pratique  des  devoirs  des  Cures , par  le  P. 
Buffier. 

t 

299.  Pauli  Segneri  Devotus  Mariae.  Romae, 
typis  Congr.  de  P.  F.  1765.  12. 

Paulus  Segnerius,  Italus,  natus  2 i.Mart.  1624. 
mortuus  eft  Romae  9.  Dec.  1694.  maximam  celebri- 
tateln  nactus  habitis'fermonlbus  facris.  Italica  opu- 
fculi  infcriptio  eft, ‘11  Devoto  di  Maria. 

300.  (jXc 

pbf  v_J  S/cUXXi 

jt — ObX^.t  (jjykuJcXjiJl 

o^To^Jf  (j—X—S  p— ‘S  — C 

ob y^ijC moIm* — XI 

iLcLjjiib  XAoXsbrty 

h.  e.  „Octo8cbus,  continens  octo  «%8f,  tonos, 
pro  Refurrectione,  ut  canantur  diebus  dominicis  per 
orbem  anni,  diftributos  juxta  ordinationem  Patrum  SS. 
Orientalium  ad  octo  dies  dominicos  pro  numero  To- 
norum; accedunt  ad  hos  Tonos  'E^xnciSiKx^x , iho~ 
# fjtiKot  eooBtxx , et  hxyytKia  ctvx^xtuixx.  “ ln  mona- 
fterio  Mar-Hanna.  1767.  8.  pagg.478. 

Procedunt  octo  Toni  usque  ad  p.  437.  Sequun- 
tur  p.  438-  456.  ’E£x7ro?ei*.xyx  et  ’E»&v«  undecim, 
et  pag.  457-478-  Evangelia  ioodiyct.  Praefationis 
funt  haec: 


C-JU.  Si-lt  J,J> 
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l 03=a::;tJ^  ^ rss=^**^\ 
(jo^wUSl  k^IipLlAjf  pLyX&U 
l^gjcya.  yJ<-X  f (j.J^o\jtA^il  (j*Alj.s.£==>  ^Sl^JrLAJl 
&3bw*A^f  V»J  iaXxJt  8^£s=>  t3j.*acs.  V^Oj  C5Xc 
db^.3^b  &aa50|-  p^)jf  IgjJlc  ^yilt  *-yJ-\X5f 

ubiAcsr^i  ^1  K^jCCM^Jt 

&M  pS  rjjSlX,jf  obtfCft  iUaju  cj  v$A> 

Ucyj  j t_jlx£=s  yl_f~  iM 
p^ot.XJ^  L^-sl  bjXajj  (jauUS*’' 

V^lX^rs  pA<-Uc  (J^Cj  Xj 
P^aXc  AIIXaM  ^y-CJE.^  j! 

tjojtili  lc  olxOi  v_i  p$  Uaaoj 

U^iXfj  Ob^^UMaUwS^Xi  qj^ci  (A^Xt 
&X^l£ra  ojlifj  XX^tui  KjtiLvo  &cIaxJJ 


h.  e.  „ Omnis  a nobis  cura  et  opera  adhibita  eft, 
jubentibus  Superioribus  et  excitantibus  ut  ederemus 

hunc  librum  juxta  textum  qui  exftat  in  libro  <_^Jtyi|.‘*  • 

Confolator,  „qui  expromtus  atque  emendatus  typis- 
que  escufus  eft  arabice  Helebi  cura  Athanafti  Patri«ar«- 
chae,  et  rogatu  Cyrilli  Patriarchae»  quos  eodem 
vivendi  tempore  ufos  movit  multitudo  errorum  in 
textu  qualis  antea  erat,  quem  obruerant  calami  defcri- 
bentium  turbando  et  pervertendo  rgcte  dicta  ad  blas- 
phemiam  usque,  uti  dictum  eft  in  illius  editionis 
praefatione.  Et  quandoquidem  Octocchus  legibus 

eccle- 
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ecclefiae  fancitus,,  legitur  a Sacerdotibus  ubicunque 
fuerint,  utpote  qui  teneantur  legere  Tonum  qui  re- 
fpondet,  ipfis  autem  defit  liber  dictus  Confolator,  aut 
ob  molem  non  facile  defcribatur;  adjunximus  pro 
illis  hoc  ipfo  volumine  extremo , quae  ad  illos  per- 
tinent pro  ritu  diei  Dominicae,  utpote 
et  ’Ec odnioty  et  ‘Evotyyebjt*  avctsxmfjix , ut  latiflime 
pateret  hujus  voluminis  utilitas.**  * 

Praefationi  fubjuncta  haec : i Abfolutum  eft  opus 
in  monafterio  S.  Johannis  Bapt.  dicto  Schoweir,  fito 
in  monte  Kesrowdn  opera,  monachorum  graecOrum 
Bafilianorum  regularium,  anno  Chr.  1767.  Pag.438. 
qua  incipiunt  ’E£a;Ttf9e/A«g«e  et  ’Ea'3<v«  XI.  pro  refur- 
reotione,  obfervatum  eft:  Eothina  auctorem  habent 

Leonem  regem  fapientia  praeftantem,  Exapofteilaria  1 
funt  filii  ejus,  Conftantini  Regis.  Pag.  457.  qua 
Evangelia  incipiunt,  dictum : Evangelia  Eothina, 

fpectantia  ad  Refurrectionem  Domini,  eaquc  XI.  le- 
guntur in  matutinis  dierum  Dominicorum  per  annum 
(olcOft  jjs:*;  plurqlis  eft,  lingularis 
dies  Dominicus). 

De  libro  Halebi  edito  quae  dicta  funt,  fpectant 
ad  Paracleticum  illud,  quod  prodiit  Kalebi  aufpiciis 
Athanafii  Patriarcha®,  1711.  fol.  (num.268.).  Exa- 
pofteilaria, Eothina,  aliaque  quid  fint,  docet  Allatius, 
Fabricii  Riblioth,  Graec.  Tomo  V, 

301,  SxJj-fSl  Ofelli  ul_X_£=s 

XsiiM.  Silacei 

.cl^cJ  «Julii’  IgLf  O^lUVi 

gjXOyyS]  Ui  OjXaiOJ 

„Meditationes  de  Gehenna  terribili  et  de  amen- 
tia peccati  horribili hoc  libro  „ comprehenduntur 

feptem 
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feptem  meditationes , quarum  fingulae  fnnt  trium  par- 
tium , addita  ad  finem  precatione  fubjecto  a£ta. 41  In 
Monafterio  Mar-Hanna.  »769.  Octav,  pagg.  ix.  et 
163.  telte  Seezen , coi.  647.  num.  9. 

h 

I * . • 

302.  Doctrina  chriftiana,  plurium  orationum 
Appendice  aucta  per  Raphaelem  Tuki,  Epifcopum 
Arfenovenfem.  Romae , typ.  C.  de  P.  F.  1.7  70.  8. 

Catalog.  ann.  1773-  et  178*. 

"303.  Dichiaratione  piu  copiofa.  della  dottrina 
chriftiana  compofta  dall’  eminentiffimo,  e reverend. 
Signor  Cardinal  Bellarmino  tradotta  della  lingua  Ita- 
liana  nell’  Araba,  ed  ora  di  bel  nuovo  ftampata.  In 
Roma  MDCCLXX.  8.  pagg.  41 1. 

Liber,  praeter  infcriptionem , mere  arabicus. 
Praefationis  loco  haec  p.  3,  pofita  arabice  : „In  no- 
mine Patris  et  Filii  et  Spiritus  S.  Dei  Unius.  De- 
claratio doctrinae  Chriftianae  per  interrogationes  et 
refponfiones  alternas  difcipuli  et  doctoris  translata  ex 
Latino  in  Arabicum,  ad  docendos  parvulos,  et  homi- 
nes fimplices,  ac  rudes  myfteriorum  div.  et  religio- 
nis chriftianae  catholicae,  auctorem  habet  Cardina- 
lem dictum  Rob.  Bellarminum,  cjim  excufa  eft  juflu 
S.  D.  Papae  Urbani  VIII.  Pontificis  fummi.  “ Vid. 
num.  243. 

*• 

. Exemplo,  quo  nos  utimur,  junctus  eft  alius 
liber,  iisdem  typis  Congr.  d.  P.  F.  editus,  mere  ara- 
bicus, et  arabice  quoque  infcriptus:  Directio  ad 
confeffionem  et  fumendam  Evchariftiam,  fequitur  de 
virtutibus  divinis  (Fide,  Spe,  Charitate),  nec  non  * 
exercitia  quaedam  chriftiano  homini  facienda,  pagg. 


109.  8- 

i 

- • — Y 

305* 
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304,  Oy>  v»Uc£=s 

G-Ly*<  c.1  &?lj-ty* ' O^Loll» 

„ Cibus  animarum,  continens  Meditationes  pro 
fingnlis  diebus  menfis  fuper  Pafiione  Domini  noftri  Jefu 
Chrifti.**  In  monafterio  Mar-Hanna.  4772.  8. 
pagg-  345- 


Praefatio  refert,  librum  auctorem  habere  P*  , 
Franciscum  Raynaldi , oriundum  Matelica  in  Italia, 
faepiusque  typis  defcriptum  effe , ex  italica  lingua  in 
arabicam  eum  translatum  eJTe  a Michaele  Mizrak, 
monacho  conventus  Salvatoris,  alumno  collegii  graeci 


denominati  a S.  Athanafio  Magno,  (3\jJjo 
tLyiXo  UaXcfcr^  j_ 50  yt» 

(jmJOaII  c y-X-C 


Praefationem  excipit  p.  9-12.  Tabula  meditationum 
pro  Angulis  diebus  menfis.  Operis  initium  facit  pag. 
13.  difcurfus  praeliminaris  de  oratione  mentali  ejus- 
que  neceffitate,  et  tractatus  brevis  de  multiplici  ejus 
utilitate,  rectaque  illam  inftituendi  ratione,  XxxJoOf 


V 

3 


j i.  L 1 ■ 5^1  VT  il 

yjo 

Singulae  meditationes  funt  3.  confiderationum  et  3» 
precationum. 


■* 

Liber  italice  fcriptus  primo  Romae  prodiit  anno 
1637.  Exftat  verfio  gallica,  La  nourriture  de  1’amo 
ou  meditations  sur  la  passion  - Paris,  1671.  12. 

Qui  gallice  reddidit,  tradit  in  dedicatione  et  praefa- 
tione, librum  hunc  auctorem  habere  aliquem  faecula- 
rem,  et  tanto  cum  applaufu  receptum  effe,  .ut  18. 
pluresve  editiones  factae  Hnt  Romae  et  alibi  in  Italia. 

306. 
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305.  I ^ iU£jf  OfyJsft  0^= 

K*ya-  (j^OjL^Jl  ^y^Jf  *P 

^ r^yi  opj  i^.pj  s^t*!)  ryiu 

A^yjj  ^Ajvc  y^xl  a? 

j-^iiJl  Uac  oj^JpO  Cfdys 
oUcf  ^Jjj  ol*C^I  vJ  fJpJCj 

v?^  c**^»  i-^m:2fc  ^Xc  (i^wj<-\^ii 

vj  (^a**  j*  (1>**woajOI 

> ( C^»i«Ai»  w — 1| 

„ Liber  prophetiarum  ecclefiafticus , quo  conti- 
nentur lectiones  je  junii  magni  Sanctiflimi,  et  horarium 
hebdomadis  paflionum  maximae  cum  lectionibus  ejus, 
et  lectiones  dierum  quinquagefimalium , et  horarium 
vigiliae  fefti  nativitatis  gloriofi  cum  lectionibus  ejus, 
et  horarium  vigilia  fefti  epiphaniae  divinae  cum  lectio- 
nibus ejus,  et  quae  leguntur  in  feltis  Dominae  (vir- 
ginis Mariae),  et  in  feltis  Sanctorum,  per  orbem 
anni,  juxta  ordinationem  Patrum  Sanctorum  orienta- 
lium, prout  indicatur  in  libro  Typici  et  Triodii  et 
et  Pentecoftarii  et  Menaei  annui.  * 

Infcriptio  qualis  edita  eft  in  Seezen’s  Nachricht,' 
coi.  647.  (num.  11.)  fcatet  mendis.  Vo* 

„horarium“  adfuit  itipra  num.  334.  et  recurrit  num. 
309.  eft  55r*ga^avjj,  vigilia.  In  Miffali 

graeco  - arabico  Bukurefchti  edito,  num.  266.  litur- 
giae  Bafilii  praemifla  eft  pag.  ite  admonitio  haec  : Z>j- 
fxsiocai  ori  uvTti  r)  Bew  Ks/rsgyloc  ts  jj.eyd.Ks  Baov- 
fciu  s KiysToa  ndnoTe , dKK'  ey  mtptns  TSTtcyphoie, 
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#yav 


. ev  rij  7tctpot]xov>]  Ttjs  T8  Xg/ya  »7jUa>v  ym»j- 
C£»ff  Wt)  TfitfV  «twVftJV  , . , v^j 

I 0*c  ^ £*~r*t 


Praefatio  enqiAeratis  breviter  per  capita  vatici- 
piis  prophetarum  de  Meflia  haec  habet; 


cjbeXjo  Oj  atA£>  yt 

(Jkc  0'0^j>  ^5  (jXq 

(jLnol^  Jt — ^ &_it  ^ ljl_5 

aUc  0^i  yf 

C5^bi>’  sU-^Xc  L^AX!^  Lybl 

UA^t  (jf  cd-ysr5! 

^ ^ s*5r^  vV^  cAe  LmaawLo  (jmaJ 

'u^i  ^LC  &A$Sf  Jfy>f  ^-X-c 

^ ^XieXXi 

— *~Jf  yj  tyb^f  ol^s>  £jXg  yt  La^—c^ 

(jmoIaCjI 

,Ua*>  v\Xi  X***aT'  Xci 

t^wUa  0/0 

Laj5”  bXieXXi  ot^»'^  SeXib  ^0*>  ^AaS 

QfS-c  Xsfe^t  idubj  ty-yif'  £^4^ 

pjr^  o-^ur  ^ ^tx^jr  g^f  bCx_>- 

uXj  qXc  vJi^LXXtf  Xia^ao.  XbUto 
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«Jb 
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KA~y*tf  ^.ajuLo  s^j'  U>  ^5 

^!f  ^a*X3  ^ iiXiJlj  (_jit  SLjJiAjiJf 

^v_o‘L&  uXcf^.3  oy*!>  X caaS^Io! 

^.yStil  t<Jv.sb  -.0.^/i  eij-c  i^y> 

• • ‘ , J W 

v_^jEClt  f<-X&  iAxj  . |p  ^1  £y^*s^ 

(jt  U^yojC^J  &*J  (Aclji  (_^c.  Jh**alfj 

&t*AvJf  ooU^j  otcXX/c^  Sjj^s3 

j*\i*  iaXc  (^vo  ia&s*?  (jQj 
V»  y-^f  Ul&Jp  (ihW^Vkjf  qXc. 

&a3  ^3  Cjlkjfl 

'f  . X 

XyS^Jr 


IcAif, 


'!5t  > 


„Ita  eft,  quod  vaticinia  haec  omnia  comprobata 
fint  in  Chrifto,  et  conjuncta  comprobentur  in  nullo 
alio.  Certe  Chrifttis  eft  Deus  verus  et  homo  verus. 
Ergo  nos  oportet  credere  omnia  quae  profati  funt  de 
eo  fancti  prophetae  Dei  , et  quae  docuit  nos  Deus  in 
Evangelio  fuo  puro.  Igitur  patet,  fidem  noftram 
haud  intellectu  humano  niti,  fed  effatis  divinis  fallere 
nesciis.  Eapropter  ordinavit  ecclefia  Chrifti  in  oriente 
ac  occidente,  ut  praelegantur  vaticinia  prophetarum, 
fanctione  Ecclefiaftica,  “ 

J .'■ 

„ Ecclefia  vero  graeca  orientalis  felegit  certa  ca- 
pita ex  libris  prophetarum  congrua  temporibus  quibus 
illa  praelegantur.  Ideo  adhibiti  funt  a nobis  libri 
graeci  complures,  et  comparavimus  exemplum  arabi- 
cum  cum  exemplis  illis  ufitatis  in  graecis  ecclefiis 
, ‘ ' quam 
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quam  fieri  potuit  uiligentiffime  *),  opera  eorum,  qui 
verfati  efTent  in  utraque  lingua,  graeca  et  arabica. 
Cave  igitur,  ne  quod  videris  difcrepare  ab  exemplp 
arabico  vetere  **),  reputes  corruptum  et  mendofurn, 
vel  quod  intactum  eft,  putes  per  incuriam  non  fubla- 
♦ tum,  fi  haud  cognita  habeas  utriusque  linguae  fun- 
damenta. Haec  vero  qui  cognita  habet,  probabit 
hoc  opus,  et  repurgatum  efle  a mendis  agnolcet. 
Peracto  hoc  labore  exactoque  ad  verum  linguae  ufutn 
textu  non  dubitavimus  typis  eum  defcribere,  ut  plu- 
ribus ufui  eflet,  ut  immunis  maneat  ab  hallucinatio. 
. nibus  calamo  fcribentium,  utque  minori  pretio  con- 
flet requirentibus.  Speramus  mercedem  et  praemium 
a Rege  benefico.  Vos  autem  (lectores;  nolite  illis, 
qui  opus  fecerunt,  deefife  miferatione  et  precatione. “ 

Praefationi  fubjuncta  formula,  qua  dicitur  liber 
excufus  cum  permiflione  Superiorum  in  Monafterio 
Mar-Hanna,  anno  Chr.  1775.  eft  in  fol.  pagg.226. 

306.  - - £v3r'°  X— 1 l_..y 

Epiftola  facra  Congregationis  de  Propaganda  FidS 
ad  Mar  Ignatium,  qui  et  Gregorius  III.  Patriarcham 
Antiochenum  nationis  Syrorum,  fcripta  Romae  1775. 
4*  pagg-  3S*  fyriace,  et  arabice  litteris  fyriacis,  alter, 
nis  paginis. 

Scripta  eft  haec  epiftola  juflu  et  nomine  Pii  VI. 
Pontificis  ad  Patriarcham  Syrorum  Monophyfitarum, 
alienum  a romana  ecclefia.  Scribit  Congregatio  juf. 
‘fiflfe  Pontificem,  ut  quae  fit  via  \fera,  certa,  ducens 

~ _■  -ad 


*)  De  peculiari  ufu  .L+ao  vid.  Reiske,  ad  Abulfe- 
dae  Annal.  Tom.  II.  p,  58  j. 

**)  Forte  Illud,  quod  typis  editum  fuit  Halebi  anno 
i7oti. 
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ad  falutem  aeternam,  ipfa  declaret  illi  rationibusque 
demonftret  neceffitatem , quae  <Jogat  credentes  omnes* 
ut  uni  tantum  capiti  fubfint,  eandeinque  omnes  fidem 
teneant.  Et  haec  fumma  eft,  ad  quam  redeunt  omnia, 
Pontificem  romanum  efle  Petri  apoftolorum  principis 
vicarium,  ecclefiam  veram  efle  unam,  catholicam,  et  • 
quae  funt  talia.  Commemoratur  p 9.  Eutychen  ip- 
furn  agnovifle  principatum  fedis  romanae,  quod  dam- 
natus in  concilio  Conftantinopolitano  rem  ad  Leonem 
detulerit,  hunc  cognita  cauflfa  firmafle  concilii  decre- 
tum, et  celebratiffima  fua  ad  Flavianum  epiftola  effe- 
«ifle , ut  publice  illa  praelecta  in  concilio  Chalcedo* 
nenft  patres  omnes  profiterentur : haec  eft  fides  pa- 
trum et  apoftolorum  j fic  omnes  nos  credimus,  ad 
hanc  normam  credunt  Catholici  omnes,  damnatus 
igitur  quicunque  haec  non  credit  elc.  hinc  Diofcurum 
quoque  in  concilio  damnatum  efle.  - Expolito  igitur 
ferrore  Eutychis  Diofcurique  traditaque  lana  doctrina, 
de  perfona  una  duabusque  naturis  diftinctis  in  Verbo 
incarnato,  profecta  a Leohe  pontifice  romano,  fe- 
quuntur  p.  23^  haec:  Nihil  plane  penes  Congrega- 

tionem fanctam  eft  dubii  fufpicionisve , quin  prorfus 
explorata  fibique  perfuafa  habeat  haec  dogmata  omnia 
foia  Dominatio,  igitur  requiritur  a Vobis,  velitis  in 
illis  tenendis  firmiter  perfiftere,  atque  omnem  prae- 
terea operam  dare,  ut  Clerum  ac  coetum  Vobis  com* 
ttiiflhm  dirigatis  in  illis  praeceptis,  tum. certi  efle 
poteritis , Pontificem  maximum  ex  animo  jfratam  ha* 
biturum  veftram  cum  fede  apoftolica  conjunctionem 
perpetuam.  Neque  vero  id  agitur  in  hac  re,  ut  velit 
imperium  habere  in  coetum  veftrum  vel  Clerum  vel 
perfonam  veftram.  Aegerrime  vero  ipfe  fert,  recedi 
a decretis  Epifcoporum,  fratrum  fuorum,  et  in  ordir.C 
Sacerdotali  divino  fociorum.  Itaque  vult  ftatuitquej 
fetvanda  illa  efle  integra  atque  perfecta , ut  Ipfe  fatis* 
faciat  muneri  fuo,  cujus  eft  firmare  fratres  in  fide, 
tu  omnes  idem  credamus,  omaesque  limus  gregis 

Domi1 
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Domini  noftri,  qui  rton  poteft  efle  nifi  unus,  quem-  ' 
admodum  fides  noftra  vera  eft  una,  et  baptismus 
nolter  unus.  - Komen  fubfcripferunt  Jof.  Maria  Ct- 
ftelli,  Praefectus  Congregationis,  et  Stephanus  Bor- 
gia,  Secretarius. 

307.  Acta  Conditorii  Secreti  habiti  die  xxv. 

Jun.  MDCCLXXXI.  Romae  , ‘ ex  typographia  S. 

Congr.  Prop.  Fide.  4.  pagg.  xxvi.  afabice  et  latine. 

'•  -f  •• 

Defuncto  Michaele,  Armenorum  Ciliciae  Patriar- 
cha , eum  Archiepifcopi  catholici  Ahneni  ritus  Bafilium 
Amafiae  Antiftitem  in  patriarcham  elegiflent;  miflfus 
eitRomam  curator  cum  litteris  fupplicibus  ad  Pium  VI. 
pontificem,  quibus  rogarent,  velit  novum  patriarcham 
Ipfe  ratum  habere,  et  pallio,  etiam  Romam  haud 
profectum,  ornare.  In  hac  re  quae  acta  fint,  refert 
liber.  Praeiniffo,  quod  diximus,  argumento,  exhi- 
betur 1.  decretum  Congreg.  de  P.  F.  quo  pontifici 
commendatur  petitio;  2.  Pontificis  oratio  folemnis, 
qu»  confirmatur  novus  patriarcha;  3.  pro  accepto  be- 
neficio gratiarum  actio.  Ex  pontificis  oratione  intel- 
ligas , Armenorum  cum  ecclefia  Romana  unionem, 
per  tria  pene  faecula  interruptam , reftitutam  efle  '•/  ' 
anno  1742.  quo  primus  patriarcha  ipfe,  quamquam 
fenio  confectus,  Romam  venit,  et  a Benedicto  XIV'» 
confirmari  fe  pallioque  donari  petiit. 

308.  Catechismus  Romanus  ex  Decreto  Con- 
cilii Tridentini  juflu  S.  Pii  V.  editus.  Tomus  I.  typis 
S.  Congreg.  de  Prop.  Fide.  1786.  pagg.  976.  praeter 
ea  quae  praemifla  funt,  Tomus  H.  1787.  pagg.  85?. 

Octav.  * 
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plicat  ^-s3^t  j*h  ci-5l-!>  <Aj 

Tomo  I.  praefixum  eft  Decretum'  Sacrae  Con- 
gregationis de  Propaganda  Fide,  habitae  die  17.  Maii 
1784.  Referente  R.  P.  D.  Stephano  Borgia  Secre- 
tario, ad  informandos  in  Chriftiana  doctrinai  complu- 
res Orientis  populos,  qui  Arabico  utuntur  idioraate, 
fummopere  profuturum , typis  mandare  verfionem  Ca- 
techismi  Romani  in  eadem  lingua  j Sacra  Congregatio 
rei  utilitatem  perpendens  decrevit,  ac  juffit,  ut  idem 
Romanus  Catechlsmus  Arabice  redditus  typis , ac 
fumptibus  ipfius  Sacrae  Congregationis  accurate  ex- 
cudatur. „Adprobatio*‘  dicit  arabicam  verfionem 
factam  effe  a Reverendo  Patre  ]acoboArutin  Aleppenfi 
Maronita  Ordinis  S.  Antonii  M.  monacho , et  ih  ele- 
gantiorem  formam  redactam  a rev.  D.  Dionyfio  Hag- 
giar.  Praemiflfa  quoque  eft  epiftola  PiijPapa  VJ.  ara- 
bice  et  latine , ad  Patriarchas , Archiepifcopos , Epi- 
fcopos,  aliosque  Orientalis  ritus  Eccleliafticos  Saecu- 
lares et  Regulares,  et  communionem  Sedis  Apoftolicaa 
habentes,  fcripta  die  2 i.  Decembr.  17x7.  qua  com-  • 
mendatur  illis  doctrina  in  hoc  libro  tradita , ea  tamei^ 
moderatione,  ut  cautum  fit  ipforum  ritibus,  his  ver- 
bis: „ Nolumus  tamen,  quispiam  e vobis  exiftimet, 
quum  in  Romano  hoc  Catechismo  multa  de  ritibus, 
ac  caeremoniis  pro  Sacramentorum  adminiftratione 
edifferantur,  quae.  Ecclefiae  Latinae  difciplinae  con- 
fona  funt , ac  a veftris  proinde  ufibus,  atque  inftituds  f 
plerumque  differunt,  velle  nos,  ut  fanctifiimas  Orien- 
talis Ecclefiae  confuetudines , a majoribus  veftris  ac- 
ceptas, et  ab  hac  Apoftolica  Sede  approbatas,  repu- 
dietis* 

Tomo  II.  pag. 710-719.  additum  eft  Breve, 

, feu  Bulla  Pii  Papae  IV.  die  ig.Novembr.  anno 

. Chr. 
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* ' ^ ' A ' , 

Chr.  1564.  fnper  forma  juramenti. profeflioriis  fidei, 

Latine  exftat  in  Actis  Conciliorum  caet.  Tom.  X, 

Paris.  1714.  fol  coi.  199  fqq  Sed  verbis  „Re- 
, gularium  quorumcunque  Ordinum  , quocumque 
nomine  vel  titulo/*  addidit  verfio  arabica  haec: 

&LjLo 

S”"1  c-*— *— 1*— — # 

atque  adeo  Monachos  Maltae  Equites,  qitod  hominum 
genus,  qui  et  Monachi  effent  et  Cavdlieri,  mirum  vi- 
deri poflit  Orientalibus, 

Adjunctus  quoqile  elt  Index,  quem  ipfa  infcriptio 
libri  in  confpicuo  ponit,  his  verbis,  UUjoI  OJj 

C.J  £sVr^< 

iocyj  otyd  ^yiij  olx£jf 

„ additus  quoque  fyllabus  omnium  argumentorum  in 
hoc  opere  traditorum,#unde  petatur  argumentum  prae- 
dicationis  et  inflitutionis.“  Nimirum  enumerantur 
dies  dominici  feltique  juxta  ordinationem  eCclefiae  ca- 
tholico -romanae,  dietaque  pericopa  evangelica  ligni-  \ 
fleatur, . quibus  locis  Catechismi  requirenda  fit  materia 
ad  tractandum  pericopae  argumentum.  Veluri  pro 
fello  Nativitatis  Chrifti  haec  dicta  fuiit  i Pericopa 
elt,  „et  peperit  filium  fuum  Unigenitum  rei.  Lucae  2f 
7.  Expcjnat  parochus  tertium  articulum  Symboli  fidei, 

Natus  ex  Maria  virgine.  QUippe  dictum  illud  pro- 
prie perlinet  ad  locum  hunc,  prout  tractatur  ntim.  3. 
cap.  4.  part.  3.  de  Symbolo  fidei  Apollolico  mox  ab 
Initio  partis  primae  hujus  libri. u 

Quaenam  fit  Catechismi  Romani  editio,  quam 
exprdfit  qui  arabice  vdrtit  librum , omnino  non  erat 
cur  fuis  lectoribus  orientalibus  fignificaret;  credibile 
eum  ullun  efie  Romana  aliqua,  eaque  tum  recentif- 

V fima. 
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fima.  In  ea , qua  nos  uft  fumus » editione  facta  ftu-  . 
dio  et  induftria  Andreae  Fabritii  Leodii,. vulgata  Au- 
guftae  Vindel.  1762.  8.  exhibetur  proximo  loco  ante 
Paroemium  Catechismi  ille  Index  Concionatorius,  in-  ^ 
fcriptus:  Praxis  Catechismi  feuCatechismus  in  Ungu- 

las anni  Dominicas  diftributus,  et  EvaDgeliis  accom- 
modatus. 

309.  Horologium.  Editio  altera,  in  monafte- 
rio  Mar-Hanna.  1787-  OcUv.  pagg.  375*  Inferi- 
pfio  haec, 

XbyUJf  uo^t  JLc 

JOuo  (J&  <->W 

\ ooUii 

oUU^  obe^i  ^ a*c  pU 

^Xc  Cs^ 

oyjul  V/>  ^ cy*^bC5(  ^*ydt 

Horologium  feu  Horarium , infunt  precationes  fta- 
tutae  Canonicae,  et  Troparia  fertorum  Sanctorum, 
eorumque  Hymni,  pro  ferie  anni,  nec  non  caetera 
omnia , quae  folent  locum  habere  in  ejusmsdi  libro 
de  Troparils  Triodii  et  Pentecoftarii  et  Theotokii  et 
Canonum,  nec  non  notitia  dierum  ferti  Pafchatis, 
aliorumque  Fertorum  et  Jejuniorum  mobilffm.  Typis 
haec  nunc  edita  funt  juxta  ordinationem  ecclefiafticam, 
juvante  Deo.  “ 

i .r  . . - ' ' V ''  ' - • 
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Ex  praefatione  haud  indigna  funt  quae  referan* 
tur  haec,  ~ ' ' 

' . » 

K^.Of  j^a-t  u*aXa«m 

Ut  :L  LCi.  jm&Ls  tyPtXlf  k^lxCjf  ftA& 
iu* *a£Z)J  8j— 

(j-^-a 

Oju  iioliM  pAv*^  ooU^f  JA§^ 

(Jj  XiAJl  (jajJji*  ^ jjcJ,  u 

JisJssz^U  ^jXa  &bl*TJf 

^Xc  OjUOLjJf  J.%3 6’  ^Ui „ 

^_yA*-riU  o^lXiJ  X ulT  jf  ^tXjfj 

ioliil  (joiti  f^jut->(  (lX^j  tXxJf 

l$AC  X KiJjf  l^Aa  (jojy  {&j5Zz$ 

OAflMJ  LgJX 

*jf  (Jd^U  XiUof  XiajLXr  p^AA^Jti 

«AXc  <J^cf  dJ  Lj-C  Ucijf  IbUjf 

U-r-%  UAAVy^f  ' 

(jjU^f  k-ibiT’  ^ <JLpLj>  uc*^ 

(J*  [QcJj-dz^l  ylT*  y.AM^OXlf  U«a*4 

• , * . ‘ . . (j^Av^y^^  U*  p<-Xjt> 

UL>L>  IjtfJa  kpjU^C-f  fAA  pj  LXJj 

J^O  (JAUOAil  jJJ  U^jdl  (J^ 

^Uatf 
Cum 


» • ♦ 


V % 


Digitized  by  Google 


3©8 


IV.  C h r i ft  \ a n a.  * 

,,Cum  videret  congregatio  Monachorum  D.  jo* 
hannis  graecorum  Bafilianorum  regularium,  carere 
non  poffe  et  clerum  et  populum  hoc  libro,  cujus- ex- 
emplum calamo  exaratum  difficulter  obtingit  requi- 
rentibus; obtulerunt  eum  typis  impreffuin  ecclefiae 
dictae,  (Graecae,)  ut  facilem  redderent  cultum  et 
ufum  facerent  communem.  Sed  antequam  eum  excu- 
derent y relpeXerunt  in  eO  regulas  linguae  arabicae, 
nec  recufarunt  conferre  eum  cura  facro  fonte  > ftu- 
diofe  ac  diligenter*  ut  ne  offenderent  linguae  ejus 
lectioni  affuetae  in  diverfitate  et  mutatione.  IJbi  non 
erat  diverfitas,  fenfum  quae  afficeret,  par  erat  ut  ac- 
quidfcerent  editores*  Quapropter  fervarunt  quaedam 
vocabula,  quae  non  omnibus  linguae  magiftris  prQ- 
bantur,  non  quod  non  fint  ab  ipfis  animaaverfa , fed 
quod  non  defint  in  fcriptis  aliorum,  quorum  arabismus 
fidem  habet  atque  auctoritatem.  Hujusmodi  eft  nomen 

, mi  ' „ # 

pro  xa<— . , cum  Eliph  et  Laii),  h.  e. 
cum  .articulo  , aut  fine  articulo  pofita  ut  regimen ; 
nec  non  aliae  voces , in  quibus  juxta  illqs  qui  tracta- 
tunt  to  ul^aoj,  modum  conjugandi,  eft  debilitatio, 

b.  e.  deficiunt  litterae,  et  fecundum  eoS  qui 

Syntaxin,  tradunt,  eft  Subftitutio,  h.  e.  nbi  potentia- 
liter  aliquid  ineft  mente  fubftituendum.  Produxerunt 
etiam  editores  nonnullos  hytnhos  ex  libro  dicto  M»j* 
V»?cv  pro  quibusdam  Sanctis,  cjuos  promere  intermife- 
tunt  fuperiores  interpretes1*  * ...  ' , 

„Abfoluta  eft  impreffio  hujus  libri  fecunda  vice 
impreffi  permiffu  Superiorum  in  morrafterio  S.  D.  Jo- 
hannis  Baptiftae,  dicto  Scboweir,  fito  in  monte  Kes- 
' rpwan,  opera  mdnachorum  dictorum,  anno  1787* 
incarnationis  divinae.  Ne  defit  nobis  mifericordia  et 
deprecatio !“  .. 

Prima 
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Prima  editio  cujas  anni  fit  nobis  haud  confiat, 
neutram  commemoravit  vefVoIney  vel  Seezen. 

310.  (jU^Xit  ^rsnrl 

Liber  Concilii  habiti  in  Libano  monte, 
typis  monafterjiMar-  Hanna,  Quart.  1788.  plagg.71. 

De  Concilio,  quibus  aufpiciis  habitum  fuerit, 
quibus  de  canfis,  quonam  tempore,  haud  quidquam 
ell  praemonitum.  Infcriptipnem  illam  excipit  proxi- 
me index  partium  capitumque.  Prima  pars  de  Fide 
Catholica  ell  5 capitum , fecunda  de  Sacramentis  capp. 
14.  tertia  de  Diaconis,  Sacerdotibus,  Antiftitibus 
capp  6.  quarta  de  Ecclefiis,  Monafteriis,  Scholis, 
et  de  Decretis  Concilii  capp.  6t  Subjuncta  funt  huic 
Indici  haec;  7 


toUs.  XXi/J  . t tcXsb 

UoV-O  * Cj^Aif  ^XXZif 

Urso  y,Lo  jjAOcAjilj  jfo  Cjj 
• aUUc  £pUilt 

tj\ — > — ^ — it  ^ ? 

^yC5(  A^Xxc^ft  Adc**^ 

jU  Ve^^-l2.{Jt  lAA«Jt  fjj0  jfgh  v_X«lA3 
jtfi.  (jso  . &LiAxifj  vjy-ki!  ^yX5Cif 

(XjCkmj^jO  boljy 

(ji—j— A — pL—j— X— A— wj  UX— it  AA *y  ^C-io^  * 


, ,,  Abfoluta  ell  impreflio  hujus  libri  expenfis  Do- 
mini Gondur , Confulis  in  urbe  Beiruth  excellentiffimi, 

< . per-' 
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permittentibus  et  excitantibus  Superioribus»  in  mona* 
fterio  S.  Johannis  prophetae  baptiftae , dicto  Schoweir 
!n  Kesrowan,  opera  monachorum  regularium  Bafilia- 
norum.  Et  quidem  impreffus  eft  liber  .ad  exemplum 
originale  traditum  illis  a Domino  Patriarcha  Mar  Jo- 
feph  excellentiffimo  et  beatiffimo,  de  verbo  ad  ver- 
bum, nulla  facta  vel  additione  vel  diminutione  vel 
mutatione,  convenienter  ejus  mandato.  Et  facium 
hoc  eft  anno  Chriftt  1788,” 

"Textus  abfolvitur  p.  506.  Proxima  pagina  exhi- 
bet Patrum  Concilii  nomina , primo  Patriarchae  Jofe% 
phi  Petri,  deinde  Metranorum  feu  Metropolitanorum 
XIII,  Et  horum  quidem  nomina  pofita  funt  hoc 
ordine:  . 4 

L Gabriel,  Metran  Sarephthae  Sidoniae, 

Ioujo.  II  Simeon,  M.  Damafci.  III,  Abdaliah, 
M.  Beiruthi.  IV.  Elias,  M.  Arbae,  V. 

Bafilius  , M.  Tripoleos.  VI  Philippus , M.  Lyllrae, 

I VII.  Stephanus,  M.  Botruni , 

VIII.  Gabriel,  M Accae,  UCc.  IX.  J ohannes, 

M-  Laodiceae.  X.  Jgnatius,  M.  Tyri.  XI.  Ga- 
. briel,  M Halebi.  XII.  Michael,  M.  Paneadis. 

XIII.  Tobias,  M.  Cypri. 

hominibus  fubjecta  funt  haec,  > *$f 

OUifj  \j6j.3  fOsb 

# jTo 

3o.  vj  * 
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, Actum  hoc  eft  praefentibus  nobis , probantibus 
et  confentientibus  omnibus,  ut  ante  dictum:  atque 
ad  confirmandum  hoc  appofuimus  nomen  noftrum  et  ^ 
figiilum  die  30.  menfisElul,  Septembris,  anno  1636/* 

( Subfcripfit  Naufel  al  Chafen , Conful  Franciae, 
in  urbe  Beirutb).  ' _ 

Succedunt  duo  alia  documenta,  quae  magis  ma-  * 
gisqne  rem  gelfcam  declarant.  Primum  hoc. 

CA — 1 i 

duc  otAA 

jQ"  (j*  f^A5*  vJ  fc)f 

liiil 
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UjAXj  ylfj  . XxjbjC*  pbl  £$'$$'  t>X* 

ysO  uVyil  * (J^ 

, pUwVf  c/  v-jbCi! 

qIc  cyViffj  . {J*JJ  -qXc 

* Hf 

by|  ba->|  LAYCi,  pS'  , &X*v  (_jb;  £alplfj 

y*  bUaJ  (jdjtAj  j^~<\qS\  £.r=prty  i/ 

r^'  <-\ac  ? U ^iacc?  -J^Vycf 

yjv*T=?=^f  U**i; 

Cr*b  «-X.A=Uj(  iyaz*  Cs^f^J  * (Kfy-*®]} 

P^r*lf  if'  jy.2i  , obXjf  f<A&  ysH 

. ■ , j-&"  <jyb$ 

.SaCE^*^  V_Aw^  Xji-yX+Aw^  cxif  iUm 

ys-*T^  ^j^iW  m~4-+-*-  U) 

. .'  uUaX«*i4  ' ■'  -,  - 

„!nfl:ruraentutn.‘' 

„In  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  Sancti,  Dei  unius,** 

Teftimonium  hoc,  feu  Inftrumentum,  notum 
eflfe  volumus  omnibus,  nimirum  die  2,  menfis  Tifcbrin 
prioris,  (Octobris),  annoChrifti  1736.  Patres  congre- 
gati jn  Concilio  habito  in  Libano  acceptarunt  fummam 
Canonum  et  Decretorum  antecedentium,  earoque 
(Confirmarunt  fubfcripto  nomino  et  figillo  appofito, 
poftquam  compofuepnnt  eam  in  Congregatione  fua 
fecreta , adbibitis  viris  doctis  piisque.  Deinceps  ba- 
v- . ..  . buerunt 

• » • 

1 ' 
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buerunt  CoftciUum  publicum  folenne  in  templo  Domi- 
nae , vulgo  dictae  Domina  Loweizah , in  monafteipo 
monachorum  Libaneniium,  in  terra  Zuk  Mesbah, 
quae  eft  de  praefecturis  Kesrowan  in  monte  Libano. 
Fuitque  conventus  eorum  die  Dominico,  die  yltimo 
menfis  Elulr  Septembris,  dicti  anni.  Habitique  funt 
conventus  bini  fingulis  diebus  per  triduum  continuum. 

Et  lectores  praelegebant  de  fuggeftu  Canones  et  De- 
creta praedicta  ab  initio  libri  usque  ad  ejus  finem  j 
funtque  partes  ejus  quatuor,  prima  capp  4.  fecunda 
capp.  14.  tertia  capp.  6.  quarta  capp.  6.  Deinde  fta-  x 
tuerunt  etiam  Patres  in  Concilio  praedicto  de  quibus- 
dam articulis,  qui  confignati  funt  in  Actis  ejus  mea 
Notarii  manu.  Denique  peracto  Concilio  Praefes 
ejus  largitus  eft  benedictionem  congregatis  eosque 
dimifit.  Et  juflit  me  Dominus  Ablegatus  Apoftolicus 
Litteris  confignare  hunc  librum.  Scriptum  hoc  eft  . , 

die  tertio  menfts  Tifchrin  prioris,  (Octobris) , anni 

1736. 

« ..  » • ■ • 

,,Ego  Georgius  Habib,  al  Hakelani  (feu  Ecchel- 
lenfis ) Notarius  ex  poteftate  Patriarcbali.1- 


Alterum  documentum  p.  5 10 - 521.  inferiptum  eft 

t,  ^ * 1 

„Breye  S.  Pontificis  Romani,  (Benedicti  XIV,)  ’ 
pro  confirmando  Concilio  Libanenii et  fubfcriptutu  j 

fijJO  bMkftfT  IcXa.  "XfrCj y,  Z/ 

vJ  | *Xa.  f 
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„Datum  Romae  ad  Aedem  Virgini*  Mariae 
Majoris  bene  notam  fub  annulo  pifcatoris,  die  primo 
menfis  Elui 7 (Septembris  J,  anno  Chr.  1741.  anno 
pontificatus  noftri  fecundo.” 

„ Cardinalis  Dominicus  Paffioneus.  ** 

* * 

In ''hoc  Brevi  non  modo  Ablegati  pontificii,  cn» 
jus  erat  primas  partes  agere,  nomen  confpicuum  eft, 
erat  is  Jofephus  Simonins  Affemani,  ipfe  Maronita, 
famam  in  Europa  nactus  praeclaro  opere,  infcripto, 
Bibliotheca  orientalis:  (edet,  praeter  alia,  tradita 
funt  quae  erant  in  Concilio  potiflimum  peragenda. 
Sed  ea  commemorare  non  eft  opus.  Breve  integrum 
. cum  latine  exhibeat  Magnum  Bullarium  manum, 
Tom  XVI. 1 Luxemburgi,  1752.  fol.  p.  45  fqq. 

Supereft  in  libro  p.  522-2?.  aliud  Inftrumen- 
tum  , pro  paedagogio  condito  in  Ain  Tura, 

quod  Romae  ann.  1743. 

jneDfis  Schabat,  Februarii,  die  27.  fcripfit  Fran- 
ciscus  lletz,  Societatis  Jefu  praefectus  generalis, 

ple 

Conditum  dicitur  hoc  Collegium  haud  multo  antea 
tempore  privatis  fumtibus  quorumdam  Maronitarum, 
traditumque  cum  proventibus  illi  conftitutis  fidei  ac 
curae  Jefuitarum , fedem  nactorumtin  Ain  Tura,  ea 
conditione , ut  Maronitis  haec  fchola  nullo  non  tem- 
pore fit  peculiaris.  Confirmavit  itaque  litteris  hifce 
magifter  generalis  hoc  inftitutum,  probatum  jam  anno 
1728.  ab  anteceffore  Mich.  Pescara  Tamburino,  fan- 
cjvitque  , pueros  aliorum  rituum,  veluti  Coptici  Chal- 
daicique,  qui  poflint  recipi,  nunquam  debere  quartam 
partem  fuperare  Monitarum,  proventus  autem  nun- 
quam non  feparatim  effe  adminiftrandos , nec  unquam 
ad  alias  caufas  ufurpandos  „Si  evenerit,  inquit,  ut 

pres- 
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presbyteri  noftri  cogantur  excedere  collegio  ejusque 
adminiftratione,  volumus,  ut  praefectus  generalis 
jure  utatur  tradendi  illius  cum  domibus  reditibusque, 
tradetque  hic  illis  qui  confidant  Deo  /e  obtinere  illud 
poffe:  At  ft  neque  hoc  locum  habuerit,  quod  fpera- 

mus  nunquam  eventurum  effe  t>£.t  U W, 
^ 1 ' 
tuul  yey  lo  cjdtf  odr^t 


tunc  redibunt  proventus  omnes  Collegii  ad  collegia 
illa , quae  inftituet  Patriarcha  Maronitarum  in  terris 
fuae  nationis. 4t  * 


Recedit  p.  526-539.  Kaiendarium  ecclefiaftlcum, 
ab  anno  1788.  usque  ad  annum  1887.  nec  non  pag. 
54^-558.  Index  rerum  ordine  alphabetico. 

Concili  i hujus  nationalis  formam  ac  rationem 
omnem  qui  velit  cognofcere,  utatur  libro  inferipto  : 
Nouveaux  M6moires  des  MissioDS  de  la  Compagni» 
de  Jesus,  dans  le  Levant.  Tome  VIII.  a Paris,  1745.  / 
Exftat  p.  362  fqq.  relatio  haud  inelegans,  quam  Tri- 
poli 15.  Octobr.  I.73&*  mifit  P.  Jefuita  Fromage,  qui 
ipfe  rebus  interfuit,  et  inauguravit  Concilium  con- 
cione e fuggeftu  habita  arabico  fermone  in  templa 
monafterii  „Louaise,“  edita  et  ipfa  gallice  loc.  cit. 
p.  3 s>2  fqq.  In  hac  ratione  Ablegatus  Pontificius  con- 
ftanter  dicitur  Allemanni , non  culpa  feribentis,  fed 
edentis,,  qui  ignoraffe  videtur  Aflemani  nomen  fano 
haud  obfcurum.  Videndus  vero  etiam  Catalogus  Biblio* 
thecae  Mediceae,  «742.  in  quo  p.  118  fqq.  auctor,  Ste- 
phanus  Evodius  Affemanus,  fe  in  Concilio  Promotoris. 
munere  functum  profeffus,  partes  quas  egit  avunculus, 
Jol  Sim.  Affemanus , luculenter  expofuit , nec  non  da  i 
turbis  et  diffenfionibus  ex  Concilio  ortis  retulit  et  de 
obtrectationibus,  quibus  petebatur  Ablegatus,  qpiae 
effecero  ut,  nop  Clementis  XII  auctoris  Concilii,  fed 
demum  Benedicti  XIV.  auctoritate  ratum  illud  habe- 
retur; cujus  etiam  erat,  Aflemanum  Ablegatum  abfoV 

«rei. 
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O vuuiuvtumui  9 

£ «Jofephys  quartus  al 

;n  ex  Gufta.“  Oppidum  eft  haud  procul  i mari. 


vere,  ct  ornate  honorificentiflirais  litteris,  in  forma 
Brevis  a.  d.  14.  Sept.  1741.  ad  eum  fcriptis,  quas 
'editas  habes  loc.  cit.  p.  120. 

Patriarcha,  quo  praefide  Concilium  habitum  fuit, 
in  ipfo  fibro  Concilii»  partis  III,  cap.  4.  quo  Patriar- 
chae finguli  enumerantur,  pag.  396.  dicitur  <JL*o 

lk^  • ‘ 

Chazen 

quod  tenent  primores  familiae  Cbazen,  tefte  fJiebuhr, 
Keifebdchrcibuhg,  Tom.  II.  1778.  pag.  467.  Ste- 
phani  Evod.  Affemani,  Bil^lioth.  Mediceae  pag  r ■ 8. 
funt  haec:  „ Defuncto  Jacobo  Evodio,  Patruo  noftro, 
Maronitarum  Patriarcha,  prino  Chrifti  1733-  die  19. 
Februarii,  unanimi  Epifcoporum  fuffragio  fuffectus 
eftjofepb  Gazenus,  Epifcopus  Auguftae  in  Kesrpano.“ 
At  Oriens  Chriftianus  ftudio  et  opera  Mich.  LeQuien, 
Tom.  III.  Paris  1740.  fol.  p.  76.  ex  epiftola  gallice 
fcripta  ab  vrbe  Tripoli  die  25,  Mart.  1733.  haec 
tradit : Jacobo  mortuo  cum  Fatribus  ad  eligendum 

novum  patriarcham  congregatis  pon  eflet  eadem  om- 
nibus fenteritia , Magnates  diftrictus  Kesrouanenfis, 
ea  divifione  audita,  confeftim  equis  armisque  aflumptis 
cucurriffe  ad  Synodum , ac  denuntiaffe  epifcopis , nili 
In  unum  quantocius  confentirent,  a fe  ipfis  Patriar- 
cham eligendum,  eumque  fore  epifcopum  Jofephumj 
Synodum  itaque , licet  antea  Jofephum  iftura  negle- 
xiflet,  quem  tanto  oneri  fuftentando  minus  aptum 
reputaverat , in  hunc  nihilominus  unanimi  voce  con- 
fpiraffe  Addidit  Le  Qnien:  ,,Hic  Jofephus,  cogno- 
minatus Rhafen , ex  Principum  Kesrouanbnfium  familia, 
quae  a ducentis  circiter  annis  principatu  hujus  regionis 
potitur,  natus  eft  in  Agofta  oppido  Kesrouani,  juvenis 
duxit  uxorem,  ex  qua  liberos  fuscepit;  ea  mortua 
monachus  primum,  deinde  epifcopus,  demum  mortuo 
Jacobo  factus  eft  Patriarcha:  primus  ad  hanc  dignita- 
tem ex  fua  familia  affumptus.  ' 
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Gondur , ConfuI  Franciae  Beiruthenffs , qui  fu» 
munificentia  effecit,  ut  liber  typis  defcriberetur,  vi- 
detur ille  efie,  quem  commemoravit  Antonius  Arida, 
Tripolitanus  Maronita,  in  Arab.  Clireftomathie  voo 
Jo.  Jahn.  1802.  p.  272.  Patrem  habuit , quem  Vol- 
ney,  Tom.  II.  pag.  38.  verfionis  Germanicae,  ■m 
Sad  - el  - Kuri,  Arida  , pag.  270. 

„Saad  Archipresbyter  Maronita, tC  qui 
erat  Kiaja,  primus  minifter  Principis.  Filius, 

in  gubernandis  rebus  fuceeffor  patris,  perfida  caede 
haud  multo  poli  ^Vulgatum  librum  peremtus  eft  a 
Pafcha  famofd  compellatione  Aldfchezzar, 

«mactator/*  de  quo  vid.  Volney*  loc  cit.  In  ipfo 
Concilio  libro  pag.  505.  legas  JumJI 

i,Jlic£=3  jaJoj 

tJkA  UstYCsf,  «et  curare  velit  Dominus 

Patriarcha  Sanctiflimusj  ut  excudatut  liber  noftri 
hujus  concilii  Libanitici  ad  utilitatem  Cleri*  ut  para- 
bilis fit  unicuique,  et  diftribui  poflit  lingulis  Metranis, 
Epifcopis , facerdotibus  et  monafteriis , perveniantque 
omnes  ad  argumentum  ejus  cognolcendum  actuque 
obfervandum.“  Et  Romanum  quoqpe  Pontificem 
togatum  fuifle,  ut  Concilium*  fibi  probatum  fi  fuerit* 
jubeat  excudi  arabice  typis  S.  Congr.  de  Prop.  Fide, 
intelligitur -ex  dpfo  Brevi  Apoftolico,  §.  ?.  latinae 
editionis*  . Sane  nori  - magnam  vim  habere  poterat 
liber  Canonum  et  Decretorum,  nili  editus  ille  efifcf 
poffetque  communis  ufus  fieri. 

• i*.  / . 4 yf. 

Qui  Patroni  nominibus  fututi  tiomeil  adpofuit* 
homo  laicus,  NaufeI  al  Chdjten,  ConfuI  Franciae 
Beirqthi,  avo  ortus  eft  qui  a Druforum  Principe  Est- 
kreddino  rebus  fuis  adminillrandis  adhibitus , primus 
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fuae  familiae,  Chazen,  opus  et  nomen  paravit',  et 
patre,  qui  majorem  etiam  celebritatem  et  fplendorem 
adeptus  eft.  Hic  primo  Nader  dictus,  deinde  filium 
nactus  Nanfel,  more  orientalium  uti  coepit  nomine 
Abu  Naufel.  Contemtim  de  illo  verba  fecit  DArvieux, 
Merkwurdige  Nacbrichten,  aus  dem  Frana.  ins  Deut- 
fche  Oberfetzt.  1.753.  T.I.  p.  344.  T.II.  p.  290  fqq. 
ubi  conftanter,  fed  mendofe  nomen  profertur  Abu 
Naufel.  Atque  hunc  maxime  fecutus  eft  Njebuhr, 
Reifebefchreibung , Bd.  II.  p.458  fqq.  At  de  eodem 
honorifice  locutus  eft  de  la  Roque,  cum  ipfo  verfatus 
anno  1 6g8.  vid.Voyage  de  Syrie  et  du  Mont  Liban. 
a Paris.  1732.  Tom.II.  p.  133.  et  fere  modum  exce- 
dit in  eo  celebrando  Jefuita  aliquis  in  epiftola  ex  An- 
tura  Parifios  mifla  et  edita  in  Nouveaux  Memoires  - 
Tom  VIII.  p.  492  fqq.  Ab  illo  inde  tempore  fami- 
lia Chazen  principatum  obtinetjn  gente  Maronitica. 
Hinc  ipfum  etiam  Breve  apoftolicum , ubi  qui  inaugu- 
rationi Concilii  intererant  enumerantur,  dicit  p.  515, 

uW  /■“***■  ^ ^ — ii , 

„ principes  ac  magnates  Gazeni,  Hebaiscii,  et  alia- 
rum familiarum  infignium  montis'Libani  et  Antiliba- 
ni.1* Ex  hac  amplilfima  familia  erat  Jofephus  patriar- 
cha, telleLeQuien  loc.  cit,  primus,  et  haud  dubie 
non  poliremus. 

Locum,  ubi  concilio  habitum  fuit.  Commemo- 
ravit Niebuhr,  loc.  cit.  p.  46 6.  „ 

vicus  cui  quatuor  funt  templa,  haud  procul  a fluvio 
I^ahr  el  Caelb.  Prope  eum  eft  monafterium  Maronita* 
rum,  monachis  et  monialibus  commune. ‘‘  Mbnafte- 
rium  Loweiza  hofpitium  fibi  fumferat  Ablegatus  et 
feceflfum,  in  quo  vacaret  rebus  a fe  peragendis;  prope 
ibi  ab  erat  ab  Aintura,  poteratque  confilia  communi- 
care* 


care  cum  Jefuitis,  Lettre  du  P.  Fromage»  loc.  cit. 
p.  376  fqq. 

' . jX: 

Locum  dictum  Antoura,  ubi  fedem  eamqua 
peramoenam  habebant  Jefuitae  miffionarii,  - deinde 
etiam  fcholam  Maronitis  peculiarem,  multis  comme- 
moravit LaRoque,  T.I.  p.  29.  et  p.  233*  quo  telte 
fundum  illis,  poft  medium  fere  faeculum  17,  largitus 
eft  ille,  quem  patrem  habuit  Abu  Naufel.  Scholae 
illius  ortus  in  libro  Concilii  p.  497.  num.  8.  traditur 
his  verbis  : „ Laudandus  quoque  eft  maximopera 

filius  nofter  dilectus  Pater  Petrus  Ibn  MoMrec,  Gu- 
- ftae  natus,  Jefuita, 

, aluqnnus  Collegii  noliri  Ma- 

ronitici  (Romani),  famam  confecutus  doctrina  et  •re- 
ligione per  orientem  et  occidentem , qui  pro  filiis 
noliri  ritus  condidit  noltro  aevo  Scholam  novam 


penes  nos  in  vico  in  provincia  Kesrowan, 

et  reditus  illi  aflignavit«pro  alendis  difcipulis,  eam- 
que  tradidit  gubernationi  Jefuitarum  Miifionariorum, 
certis  tamen  legibus,  quibus  cavetur  juribus  noliri 
ritus  Maronitici. ‘{  Qui  ad  edenda  Ephraem  -Syri 
Opera  omnia,  VI  Tomis  fol.  Romae  1742.  fqq. 
operam  contulit,  et  Syriaca  recenfnit  vertitque  latine, 
Maronita  Petrus  Benedictus , dictus  etiam  Petrus 
Benedicti,  P.  de  Benedictis,  vulgariter:  Pietro  Be- 

Oedetti*  P.  de*  Benedetti,  nec  non  P.  Ambarachio, 
^vid.  Lettera  dei  Canonico  Bandini,  pag.  63.  ef67» 
Videtur  fane  non  alius  efle  , quam  ipfe  idem 

quem  laudavit  Concilium  Do 

illo  qui  retulit  Steph.  Evodius  Alhmani,  in  Praefat. 
ad  Ephraem  Syri  Operum  Syr.  et  Lat.  Tom.  III  his 
ufus  ell  verbis  p.  XII.  „Gullae  in  Phoenice  anno 
1663.  menfe  Junio  ex  patricia  gente  natalia  duxit  Pe- 
Jrn,  trus 
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trus  Benedictus,  Arabice  Ambarachius  nnn» 

cupatus.  Anno  1672.  Romam  mififus  in  Maronita* 
tarum  collegio  rei.  — 

Exfrinctus  cum  fuerit  ordo  Jefuitarum  anno  1773. 
fui  juris  facere  et  Scholam  et  ejus  reditus  poterant 
Maronitae.  Quid  factum  fit,  nobis  haud  conftat. 
Volney,  Reife  P.  II.  p.  133.  de  Antura  olim  Je  uita* 
rum  fede  verba  faciens,  haec  tradit:  Seminarium 

quoque  inftituerunt  Jefuitae  pro  recipiendis  difcipulis 
Mamnitis  et  Latino  - graecis , at  vacuum  illud  per- 
taaftfit:  in  eorum  locum  fuccefTerunt  Lazariftae,  alen- 
tes nunc  ibi  parochum  cum  fratre  laico,  qui  miflio*^* 
nem  curant  amanter,  honelte  et  decenter.  Difcipulos 
defuifle  Scholae,  et  mirum  videri  debet  et  abfonum 
ab -eo,  quod  inConcilio  dictum:  remotis  autem  Je- 
fuitis  nunc  vacuam  relictam  efle  Scholam  non  eft 
quod  dubitemus.  Caeterum  non  eft  quod  mireris, 
eundem  in  commemorandis  libris  in  monafterio  Mai- 
Hanna  excufis  mentionem  nullam  fecifle  libri  Concilii: 
nam  poft  ejus  commorationem  in  monafterio  demum 
fufeepta  eft  editio*  Sed  illud  excufationem  vix  ha- 
bere videtur,  quod  Niebuhr  he  nomen  quidem  com- 
memoravit monafterii,  plane  ignarus,  ut  videri  poffit, 
inllitutae  in  eo  typographiae,  tum  quum  ipfc  haud 
procul  abeflet  a loco  nequaquam  otiofae* 

3 li.  Sanctiffimi  Dni  noftri  Pii,  Papae  Sexti* 
littqtae  in  forma  Brevis,  ad  venerabiles  fratres  Ar- 
chiepifcopos  et  Epifcopos  ac  dilectos  filios , Clerum  ' 
faecularem  et  regularem,  Magnates,  univerfumquo 
populum  nationis  Maronitarum , ,fuper  reintegrationg 
in  fuam  fedem  Antiochenam  reverendillimi  Dni  Jofephi  * 
Petri  de  Stcphanis,  Patriarchae  Maronitarum.  Ro- 
mae 28.  Sept.  1789.  arabice  et  latine,  pagg«23.  in 4« 
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, Arabica  infcriptio  haec: 

IAaJ!  liU^w  &ilw^ 

8ja-M  ^,-J!  i-XfjaS  (jAoLwjf 

(j^5 (j^^acv^(  Lo^  KAjlLM 

00|j  if 

iA*wJf  f 

^C^ixJ  yliX«,|  <LyXiOf 

» , ' • • ^£==>liaiM  a^jj£=s> 

Pag.  7 fqq.  traditur  Confeffio  Jofephi  patriarchae, 
arab.  et  italice,  ex  qua  temperare  nobis  non  poilu» 
mus,  quo  minus  recitemus  haec: 

OjaLkI  c\j  tjf  #bot  li!  ^ijt 

#cX*J!  pxJ p OtXi^U  X*Q-.'Xf  XyftAjf  (jj<3 

‘ gxya.  Xgjtcj  pt  SLoi^J!  X^oloj^f 

^yO  vjt3^(  yj > UQAXJ  l^-M5  ^jX(  (jauUT 

SjblaJf  ^jjUaXib  {Jj — X—cfj  jj — jf  Ki^CLv.^-]! 

\J  ^«Alf  ylbUit  cJoUiXcl^j 

iu^n  ^ac!  &wliit  &Ji\X&  X«,|lXSj  ^ctcAar*! 

^MkJ  f!  (jt^pS** 

rT,fJ  y%  J%!  y*!  ViOoJj 

{$**/*  *v3j^ 

• X , jy£cv*f 
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( 1779)  (25) 


l 1779  7 l 25  f f. 

LZj&Jj  Ivv(l  ujp»/»-  fO  V j/5^» 

blsJf  &JoXJf  ^XCjf  l3iA*«,  yjo 

<jb  Jjjil  tyii  jp'  ■ (jaoUJI 

^ Xsr^fj  XiWs^  vKcjOtfsr’0  obLT1  &j<Aw&i 

^ V***  ■TT^f 

vJ  oOjOs/f 

^o  UlW  objar—5!  1^**^ 

»iA__$ — 9 £t***vty  b(AA*«  cXom^n  - 

ibb}  Ofi>,  X*clpXi.f  &XL>b  v^— b\ — f' 

: uj5Cj  \X>  Ig, 


L^.aJL/0^  l^wjjf  . ^aJL) 

(jbi  bfut 

aLS^xXyJt  <J^b>  O 

Vj^o  puxjiyjf  dSjS^Li  j-io  v*_jj  ^CAj\JoJf 

^yiX5f  pO-Ji-i  teyjidz'0  KASZslj  KXL>1^  j^A 
JbUjf  \jol3ta-t  £T  UaiiU  £^l  cyjt  bgj 
^Ljfj  XAjUHJt  olvg^ij  ObfO^i  oOA  ^LfS 
bii  ^ O^t  03  yi 

(^C^yStff  UO^AOS^f  C5^ 

(1777)  ■ (17) 

^ ^Ojo  U ^5  IWV  IV  is  Jf=rS\ 

Jf-  ^J*OrTif  sOtA  Va/o  OU/Aaojj  <-VoUJ 

v *•■  «-3 . 
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j - W ^ |^‘ 

p^—jt  (j\— 3 (^yAAacr^  <ji  djSZ-fi  l — /0 
. (i>^3 J*+Y^ 

*a*C  pj*St  vj'-  (jA^XjLyJl  * 

ivvq  U'^'0  (i^f***^  (j^/oWf  <_pt 

<_)^l  . iOuJu*j  (jso  Uajf 

i XMyif  ^yLu  u\_j> 

„.  Xm^L^JI  i^Xs  p.J  cast*  XcU^Ji 

^ I AjiAaA  pO.Ji^Jf  X*A^)i  {j/o  Xsy-yifj 

• ' Csr*?^ 

^jiAxi  &^53fcs3t  O^-l  Oj' 

Ll*J  lyA*^.  £jJt  (JtZjjll}  CJpWJj  (ijtLlL,.  ^ 
Aii  j*>  • (JAoImA.^  {JMjffi  L>l*jf  lilA^V. 

^../^y^  py*^i4 

(j>-c  A*,ai‘  pUt  i>wcjj 

K^lXxj  Xcpw  (j42  S5^JtAj  l_.'t  l— cij  . X-lLJf 

<AJj  <•  KajvLiJ  Op^aa.  1 JOS^  u\Xl  Xcliatf 

(jAojpcf  (jAXAyj  J»i  ^.XaaJI  Wljf  O^wlj 

i_^X*^i  -(jl  t\<3  (jjXlSy  Xx>ijtXyJi 
(^C  kJ^XJ u'i  <A5  y^O>’Xf  uM  Xiy^i 
ti)4  5*4/0  c^iT  (jlc!  ^jAds^f 

^Jl  L>bp5i  f<Asfc  u-Xar*  pl*jtii  piali.  X+>,Ja^  ^j'i 

X a ^-r^afc 
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. (jkfjaJij  (jXsE?.  &j*OJ  (jKLijJ 

&mX^  |-«JJAy— jJ(  V^AAM**k  ^ ypf 

fcJjWf  ^.Ai*'0  «AjuJi  O-J  vj  yLi 

^£1j _L.  ;-}f  o^aXJfj  (jUoXmJI 

# AA^-lf  “ 1*J£Si*  W-Vf 


Jo  fotto  fcrittd,  illuminato  della  divina  grazia, 
e iftruito  dai  decreti  della  S.  Sede  Apoftolica  Romana, 
jnadre  e maeftra  di  tutte  le  chiefe,  da  cui  fe  diffonde 
In  tutto  il  mondo  la  luce  della  veriti,  riconosco,  e 
confeflo  i miei 'paffati  errori,  e la  mia  falfa  credenza 
prefiata  alie  illufioni,  e falfa  fantiti  difindie,,o  fia 
Anna  Agemi , monaca  dei  monaftero  di  JJecorche  ne! 
Chesroano , pretefa  fondatrice  dell’  illitnto  dei  SSmo 
Cugr  di  Gefu  j e percio  * aderendo  ed  accettando  .2 
primo  decreto  della  S.  Congreg.  di  Propaganda  dei  di 
25  giugno  1779,  confermato  ed  approvato  dal  SS. 
noflro  pontefice  Papa  Pio  VJ.  dichiaro,  e protefto, 
effere  flata  la  detta  donna  manifeftamente,  e malizioi 
|amente  illiifa,  e le  fue  jmmaginazioni,  rivilazioni, 
e vantate  profezie,  e tutte  le  fue  nuove,  eftraordi- 
narie  opinion^fc  materie  fagre,  efpecialmente  il  unio- 
ne dei  di  lei  corpo  ed  anima  coi  corpo  ed  anima  dei 
noftro  Signor  Gefu  Crifto,  effere  flate  falfe,  finte, 
temerarie,  erronee,  e che  fanno  per  lo  meno  di 
erefur: 


onde  le  deteftd,  le  abomino,  e le  rigettoi  como 
altresi  confeffo  e dichiaro,  effere  flata  una  mera  ca- 
lunnia  empiamente  inventata  dell’  introduziotie  nell* 
nazione  Maronita,  e Bel  fopradetto  monaftero  di  Be- 
corche  della  dannata  fetta  de’ liberi  muratori,  e per- 
ci6  jitratto  ogni  mia  paffuta  credenza  4 fi  fatte  illu- 
fioni, calunnie  ed  impietd,  e richianio,  e revoco 


% * 
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ogni  mio  atto,  con  cui  ho  fpacciate  e publicate  fimili 
cofe,  e fpecialmente  la  mia  Enciclica  fegnata  il  dl  17. 
maggio  «777,  e ogni  altro  atto,  con  cui  abbia  potuto 
•ccreditare,  e dar  fede  a si  fatte  abominazioni. 

"t  ■ 

Dichiaro  parimente,  e proteilo  di  venerare, 
accettare,  e quanto  potra  da  me  dipendere,  di  efe- 
guire  gli  altri  dne  decreti  emanati  della  S.  Congr.  di 
Propaganda  fotto  lo  fteflo  giorno  25.  giugno  1779, 
e confermati  pure  da  S.  Santiti,  coi  primo  de’  quali 
e Itato  giuilamente  foppreffo  ed  abolito  il  pretefo  ifti- 
tuto  monaflico,  e la^confraterniti  fotto  il  nome  dei 
SSmo  Cnore  di  Qefu,  fondati  e iftituiti  dalla  fopra- 
rietta  monaca  Endie,  o fia  Anna  Agemi; 

9 , < 

e coli’ altro  k flata  controdi  me  pronunziata  la  fentenza 
di  fufpenfione  da  ogni  potelU  e giurisdizione  patriarcale, 
da  durare  ad  arbitrio  della  Santita  di  noftro  fignore  Papa 
Pio  VL,'  commandando  mi  fi  eziando  in  detto  decreto 
di  poltarmi  a Roma  per  render  ragione  alia  Santiti 
Sua  de’  miei  paffati  trascorfi,  e ove  io  in  fegno  di 
pronta  ubbidienza,  mi  farei  volentieri  portato,  o ne 
avevo*anche  intraprefo  il  viaggio,  fi  le  mie  abituali 
infimati  me  lo  aveffero  permetto,  e da  cui,  dopo 
avervi  mandati  in  mia  vece  i miei  ablegati,  per  cle- 
menza  e benigniti  dei  S.  Padre  ne  fono  ftato  difpen- 
fato : dichiarandomi  qual  figlio  ubbidiente  di  accettar 
volentieri,  e di  rellar  foggetto  alia  fteffa  pe"na  di  fo- 
fpenfione,  fino  a tanto  clie  piacera  alia  Santita  fua  di 
affolvermene  e liberarmene,  riconofcendi  intanto  a 
norma  dello  ftefio  decreto  in  Monfign.  Michele  Ga- 
zeno  Vefcovo  di  Cefarea  la  poteRd,  e la  giurisdi- 
lione  patriarcale,  durante  la  mia  fofpenfione. 

Ita  pro  imperio  ftatuit  de  rebus  Maronitarum 
Pontifex  Romanus.  Quod  qm*Patriarchae , dum  ab- 
ftinendum  ipfi  erat  a muneris  auctoritate,  vices  gere- 

i>  bat 


bat  Caefareenfis  Epifcopus,  effet  de  familia  Gazen, 
principatum  tenente , fufpicioni  locum  facere  polfit, 
non  fine  fraudibus  invidiisque >.  contra  patriarcham 
nimis  incautum  rem  peractam  fniffe.  De  foemina 
ifta  flendia,  h.  e,  ioda,  vid.  Volney,  Reife  T.  II. 
p.  18  fqq*. 

*•'  • f ' * 

31 1.  Manuductio  firma  ad  fidem  veram.  Vien-o 
nae,  ex  officina  Jof.  Kurzbbck,  1792.  Fol.  pagg, 
431.  praeter  ea  quae  funt  praemiffa. 

Sunt  vero  praemiffa  haec  Effigies  Patriarchae 
graeci  Hierof  lymitani,  Antbimi,  in  veftitti  pontificali 
feliam  fuam  occupanti#.  Formula,  quae  excudendi 
libri  veniam  largitur,  fcripta  latine  et  arabice.  Prae* 
fatio  auctoris  Patriarchae,  de  opere  fuo  firmandis  fui 
coetus  hominibus  in  Palaeftina,  nonnili  arabico  Ter- 
mone utentibus,  fcripto  a fe  dum  epifcopus  effet  Sc/* 
thopolitanus  0 verba  facientis  modelte , et  'dicentis, 

^_ylt  » 

*„et  adpellavl  illud  Manuductio  firma  ad  fidem 
rectam. “ Patriarchae  mandatum,  fcriptum  Parthe- 
nio, filio  fpirituali,  hujusque  obfequiofum  refponfum. 
Summa  rei  haec:  Confcripfit  Patriarcha  librum  fuurn 
fermone  graeco,  eumque  ipfo  convertit  arabice  pro 
fua  fermonis  facultate,  at  quod  ipfe  minus  verfatus 
effet  in  puriore  arabisn^o,  Uif 

XxXlt  sJ  multisque  prae- 

terea  aliis  negotiis,  etiam  faecularibus,  nunc. occu- 
patus, voluit  Parthenium  ftudiofe  omnia  recognofcere, 
atque  ad  feverum  dicendi  genus  exigere,  ne  quid  fu- 
perfit  quod  lectori  poflit  displicere.  In  calce  libri 
ftgnificatum , excudendi  libri  finem  factum  effe  die 
16.  Novemb,  ann.  Ciir.  1792»  in  urbe  Vienna, 


IV.  Chrifiiana, 


3*7 


• 1 ? 

impreffum  effe  librum  prima  vice, 
in  typographia  Domini  Jofeph  V&.j.a^rzs,  Anthimi 
Patriarchae  expenfis,  ^_X_c  U^Xas-^l  ylS"'  LXjj 
3L,jLL>  ^ tXjjtll  AscJa 

. . . (^cAas^X^Jl  SXgXZjf 
y^ixvLjM*}» 

„et  commiffam  fibi  habuit  curam  edendi  et  corrigendi 
fervus,  vjlis  ex  ordine  (roty/xe*')  facerdotutn  monachp- 
rum  ....  Papa  Parthenius  Conftantin  Halebenfis 
patria,  orthodoxus  doctrina.14  Addidit;  Sicubi  vo- 
calis fit  loco  ifon  »fuo,  non  tribuendum  hoc  effe  ecyi- 
toris  ignorantiae  arabismi , fed  mendum  vel  nfen* 
fiiiffe  obfervatum,  vel  ortum  ex  imperitia  operario- 
rum, qui  ficubi  exciderit  e fuo  loco  ljttera  yel  vocalis, 
haud  fcirent  quo  pertineat.  . 


Praemiflus  quoque  eft  index  partium  capitum» 
que.  Partes  operis  fitnt  quinque.  Quinta  p.  359.  * 
infcripta  ^ ,,de  feptem  , '• 

Sacramentis  Ecclefiae , “ eftque  haec  una  quaeftionibus  . 
et  refponftonibus  diftincta.  Vifum  eft  recitare  quae- 
dam ex  cap.  13.  de  Sacramento  Evchariftiae, 
(j«vfcXA!f|  ut  conftet  quid  noftro  aevo  ftatuat  eccle- 

fia  graeca  orientalis,  - 


Z m u5  _ * 

8^3  ^A  (jf  ^A  Vo  ufy» 

• «/ 

XiflJCrt  &Xclj  xjgil. 

■.  ‘5*  ‘ .3  . 1 . 


cj— ^ 


" 


Digitized  by  Google 


3:8  IV,  ChriftUna, 

% : '■ 

♦ V* 

CsUXlu  t-Wcs.  / ,_$t 


»Q.  Quid  eft  al  Kaddas?  Refp.  Eft  vis  divina 
operans  /nediantibus  facerdotibus , fied  orthodoxis, 
mutans  panem  et  vinum,  et  convertens  in  corpus  et 
fanguinem  Cbrifti,'  rogationibus  facris  et  peragendo 
ut  par  eft  ritu  ejus  jnftituto  a Chrifto , Peo,w 

IS  I I 


v‘  „Q,  quis  eft  qui  fnftituit  al  Kaddas?  R.  Pominus 


nofter,  ut  jam  dictum  eft,  vefpera  feriae  quintae, 
jpfa  vefpera  qua  conftitutum  habebat  tradere  fe  in- 
crucem»  ftimfit  panem  vinumque,  et  mutavit  utrum- 
quo  in  corpus  fuum  et  fanguinemi  fuum,  et  praecepit 
discipulis  fujs , dicens ; facite  hoc  in  mei  memoriam." 
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• “ >t*  y i 

ul  cA=  JA»  ^eJf  Jp>  ^ 

(j^XIa5  Jli’  riXjif  v_J  &— 3X  u?  y*' 

j3u> 

«5  ci  ^ i M 

L0,J!^3  ^ OfjfAvJi  OJ>Ama4 

■ <+  * y . “.-  -J  . * 

,jQ.  panis  et  vinum  quomodo  convertunt  fe  in  cor- 
pus et  fanguinem  Chrifti?  11.  eo  quod  Chriftus  nun- 
quam non  eft  Deus  omnipotens,  perficere  valet  quid- 
quid vult.  In  principio  dixit:  fiat  lux,  et  facta  eft; 
lux;  dixit:  fit  firmamentum,  et  fuit.  Verbo  Domini 
firmatum  eft  coelum,  et  fpiritu  oris  ejus  omnis  ejus 
copia  “ (PC  3»)  6.)  aci.  % 

5 ^u/  . ^ f ^ iuj  ^ 

Aj|  <*}f  (Aa^^v^ 

***?  ?^*4  </.  y* 

&yAXJ 

y _ viS  _/  / ii 

j-bvaj  l_*  yJblxj|  yt- 

y y ( * 

&j‘b  ^*"Vt  y &W^Xf 

iifj)  &Xjf  yf  Ju*  (^aIOI  0^j*i4> 

ojXxj  y*  u«^,Xt  wa+mJ  ijlj’  oiA^fj 

•i’ 

<A^c  f UaXiX!  Cf1^  (i$t 

‘ . • , ' ■ /M 
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BpX»  IgjLi  (Jo^af 

" ' i ' > i it  .... 

IcXsb^  f<AA  0«  8<-V2fc^  ' 

^ <_£jl5^XX)  cytA^f  IlXA 

^AAOJ  ^yjb  ^}|  C^t5  fc#f  c^i 

■S 

5 Ic<A£*A^  OUXb^  cAcjJ&i  idaju/I^J 

jJ3.-f.Jl  ^viaA  Kyjv^J  &uu<jj 

pijj  (AmO.  ^jJt  Ob^A^-Jf  ^£2^*** 

j:  * ^ - j i [ 1 

yA*J  V/C  flAsb  y^Zjj 

r o/  ' ■ iz 

gyOJ  piA*}  (jjuaJ  (j^Ulf  KXcUttC  Axii 

«y  pi&lW^  y!^Jl  JW^sf  ^ ***  ' 

. ^ 

< . 1 bl\a 

•°  . //  • ' / # 

,,Q.  Cognovimus,  Chrittum  quod  fit  Deus  omnipo.  , 
tens,  convertilie  panem  et  vinum  in  corpus  et  fan-  • 
guinem  ilium  potentia  fua  di\rina : at  quomodo  poffit 
nunc  idem  perficere  Sacerdos?  Refp.  Sacerdos  non 
eft  qui  efficit  mutationem,  fed  efficit  eam  Chriftus  ipfe 
mediantibus  fupplicationibus  Sacerdotis.  Simile  eil 
hoc,  Deus  femel  dixit  Genef.  1 , n.  producat  terra 
lierbam  oleris  et  quae  fequuntur,  et  ex  eo  usque 
adhuc  et  usque  ad  finem  terra  fuperveniente  pluvia 
producit  plantas  luas.  Sic  femel  dixit:  hoc  eft  corpus 

meum» 
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meum,  hic  eft  {anguis  meus,  hoc  facite  in  mei  me- 
moriam donec  veniam  : et  inde  ex  eq  adhuc  et  donec 
venerit  fiet  hoc,  mediantibus  fupplicationibus  et  ro- 
gationibus faccrdotum,  et  in  vocatione  defcenfus  fpi- 
ritus  Sancti,  loco  ftillantis  pluviae,  ut  convertant  fi» 
fu.bjecta  in  Corpus  et  fanguinem  Chrilli.  Sed  non  fit 
hoc  nifi  mediante  facerdote,  quoniam  Deus  utitur 
opera  hominum,  non  quod  ipfi  vis  deficiat,  fed  ut 
perficiat  homines , tribuatque  illis  ejusmodi  vim , ad 
comprobandam  illis  fuam  beneficentiam/4 

Vid.  quae  de  libro  tradita  funt  breviter  ab  Al- 
tero , Prof.  Viennenfi , in  Memorabiliep , von  H.  E, 

G.  Paulus,  V, St.  1793-  P*  *S>7  e1  copiofius  in  Gbt- 
ting.  Anzeigen,  1793»  164.  St.  p.  1644, 

' ' * «f 

„Dux  peccatoris  in  facramento  poenitentiae  et  con- 
fe(lionis,“  in  Monafterio  Mar*.  Hapna.  1754.  g. 
Editio  altera,  pagg.  vui  et  28y, 

• , ♦'  H - 

Ex  praefatione  cognofcuntur  haec:  Pater  Petrus 
Fromage,  Jefuita  « 

alumnus  ordinis  Jefuitici)  et  Miffionarius,  motus  zelo 
divino  et  amore  fratrum , convertit  ex  italico  fermone 
in  arabicum  hoc  opusculum , cujus  auctor  eft 

( » praefui  Paulus  Segneri  “ Je- 
fuita; et  abfolutnjn  fuit  opus,  puto  verfionis,  in  urbe 
Haleb  anno  Chr.  1739.  vid.  num.  282.  Praefationi 
• fubjuncta  eft  formula,  qua  liber  dicitur  fecunda  vico 
excufus,  permifiii  Superiorum,  opera  Monachorum 
ia  moimfterio  Mar-Hanua  anno  17^4.  Prima  editio  - 

beta 
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facta  anno  1747.  Volney,  loc.  cit.  Tom.II.  p.  146. 
auctorem  libri  dicit  Ludovicum  de  Granada.  Et 
cognitum  ell  opusculum,  infcriptum:  Dux  pecca- 

torum R.  P.  Fr.  Ludovici  Granatenfis  ordinis  S. 
Dominici,  opusculum  per  Micliaelem  ab  Iftelt,  ex 
lingua  Italica  in  Latinam  nunc  recens  converfum. 
Coloniae  1587.  12.  Sed  qui  arabice  editus  ell 

liber  , auctorem  habet  Paulum  Segnerium  , et 
exftat  in  ipfius  Operibns  , Tom.  II.  p.  946.  in* 
fcriptus,  11  Penitente  a ben  confeflarli. 


314.  Opusculum,  quo  labefactatur  auctoritas 
Mohammedis,  et  fides  in  Jefum  Chrijlum  cominen* 
datur,  pagg.  31.  Octav.  maj.  infcriptum 

. OUlXao  (jjC  lAlaa. 

• * . 

h.  e.  „ Sermo*  amici  ad  Moslemos,** 

t 

totum  arabicum , at  vero  paginae  poftremae  infimo 
. Joco  referens  haec  verba: 

A.  Wilfon,  Printer,  Wild  Court,  Lincoln’s  Intt 
> Fields,  London. 

Typis  vero  defcriptum  ell  anno  1805.  curante  focie» 
tate  Miflionum  Edinburgenfis  e{  opitulante  Londinenfi 
Societate  Miffionum  in  Africa  et  Oriente.  Auctoris 
nomen  Brunton.  Relationes,  Londini  anno  1802. 
fingulis  menfibus  vulgari  coeptae,  jnfcriptae,  The 
Chriftian  Obferver , menf.  Apr.  1805.  haec  tra- 
dunt pag.  256.  Tartary.  JVJ r-  Brunton  is  at  pre- 
• fent  engaged  in  translating  the  Scripturos  in  the 
Turkilh  language , which  is  much  fpoken  in  the 
diftricts  near  Karass.  An  Arabie  tract  which  he  • 
drew  up , in  order  ?to  expofe  the  delufions  of 
Mahommedan  fuperftition  , is  printing  for  diftri- 

’ bution 
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bution  among  the  Muffufmen  , who  are  very  nu* 
merous  in  that  quarter.  Menf.  Aug.  p$g,  506* 
haec  dicta : Miflion  Society  fQr  Africa  and  the 

Eaft.  The  Society  has  been  at  the  expence,  in 
conjunction  with  the  Edinburgh  Society , of  prin- 
ting  an  Arabie  tract  againft  Mahommedanism  writ- 
ten  by  the  Rev.  Mr.  Brunton , now  a Mifllonary 
in  Georgia , which  it  is  intended  to  diftribute  in 
Africa.  Et  menf.  Septemb.  pag.  574.  haec  - fiint 
relata  : 1 In  the  month  of  May  laft , four  Miflio- 
naries  failed  from  Leith  to  join  their  brethren  in 
Tartary;  two  of  whom  had  previously  been  taught 
the  Ruflian  language  , and  the  art  of  printing.  =. 

A printing  press  and  font  of  Arabie  types , 75*0 

copies  of  an  Arabie  tract  writteii  by  Mr.  Brunton 
againft  Mahommedanism  and  printed  in  Eondon, 

25  copies  of  the  Arabie  New  Teftament,  and  of 
an  Arabie  abridgement  of  the  Bible  , obtained 
from  the  venerable  Society  for  promoting  Chriftian  1 
Knowledge,  together  with  a great  varietv  of  ne- 
ceffary  articles  j were  fent  out  about  the  fame 
time»  - Non  itaque  prorfus  exbaufta  erant  exem- 
pla Compendii  ann.  1728.  (num.  275.)  et  Novi 
Teftamenti  ann.  1727.  ' * 


Parum  vero  credibile  nobis  videtur  fore  , ut 
behevolentiflimo  confilio  eventus  refpondeat.  Non 
ea  eft  ratio  opusculi,  .ut  captare  animos  et  deli* 
fiire  queat  Moslemorum.  ’ Neque  enim  caute  ei 
prudenter  concinnatum  eft  * neque  commendatio* 
hera  habet  fermdnis  compofiti-  ad  indolem  genul- 
ham  lipguae  atabicae  : accedit,  quod  cujus  erat 

typographi  menda  tollere  , permulta  reliquit  in- 
tacta» Exordium  excipiunt  pag.  i.  haec  r »,Coin« 
pluribus  de  caufis  nctrl  amant  Chriftiani  fidem  Mo» 
hammedicam  t earum  nonnullas  commemorabimus* 

quod 

. * ' 

* *>t' 
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quod  non  perfecit  Mohammed  mirandum  qhi3  1 
ut  comprobaret  fefe  legatum  a Deo,“ 

W>*  ^ 'j ^ XjiA^arr^  in  quibus 

pofitum  eft  pro  et  Uty-T  6l_s  pro 

Saepiflimq  disrumpta  funt  quae  continen- 
ter eflent  exprimenda,  veluti  mox  ab  initio  Ojo9\. 

*9 

>_aJ»  «crede  mihi.“  - 

V -v  v . * 4 

9 

i - i “n 

Pag.  2o.  colligit  atictof  fummdm  dictorum  a fe 
in  Mubartimedem : his  ufus  verbis,  a_i‘ 

m i_j 

' • • adhuc  locutus  fum  tibi , amice, 

de  propheta  arabe,  baud  fecifle  eum  miracula  ut  pro- 
baret fe  legatum  a Deo,  fectatum  vero  efle  opes 
mundanas,  primo  uxorem  duxifle  opulentam,  hac 
mortua  duxifle  filias  virorum  opulentiorum  in  Arabia 
Ot  parentes  earum  conciliaret  novae  religioni,  pet 
ipfas  eum  evaflifle  potentem,  affirmafle  eum’,  fibi 
non  efle  nefas  folvere  Omnes  mores  bonos  et  detentes 
ut  fatisfaceret  fuae  libidini,  obfuiffe  mercaturae , fpo- 
liafle  iter  facientium  coetus,  rem  habuifie  cum  fe- 
minis compluribus,  affirmantem  fibi  ^ Deo  permiffas  ' 
efle,  trucidafle  adverfarios  fuos,  fitiifle  eorum  fangui- 
nem,  et  fi  non  occiderentur  lacrymas  fudifle,  direm» 
tas  a maritis  uxores,  filias  a parentibus  vitia  fle,  pcr* 
fidiam  conftituifle  ut  legem,  vaftafle  gentem  fuam, 
invafifle  per  caedes  et  fanguinem  imperium,  pollici- 
tam efle  opes  magnas  fuis  adjutoribus.  Sed  nunc 
dicam  tibi  de  propheta  Chriftianorum  magno  t 

miffis 
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miCTis  fpectaculis  fcortationis,  violentiae,  violata® 

\ fidei , et  caedis , cogitemus  de  virtutibus  Chri 
fti,  quem  venerantur  Chriftiani  fupra  prophetas  om- 
nes. caet. 

. a 

. $ / ! , • 

315.  Epiftola  orthodoxa  ad  orientales  de  Incar- 
natione adverfus  Jacobitas,  Coptos,  Armenos,  Syros, 

, et  Aethiopes.  Arabice,  typis  Congreg.  de  Prop.  Fide, 
8.  fine  anni  indicio. 

f - * 

„Cufa  eft  curante  Ludovico  Belluga  S.  R.  E» 
Cardinale,  et  multae  fuit  utilitatis  orientalibus  chri- 
ftianis.“  Verba  funt  Amadutii,  in  nota  pag.  11. 
Catalogi  ann.  1773* 

• • 

3 1 6.  Sales  f.  Francifcus.  Introductio'  ad  devo* 
tam  vitam.  8. 

His  iisdem  verbis  libsutn  commemorant  catalogi 
ann.  1773.  *78a.  1793.  Putem,  Francifci  Salefii, 
f.,  de  Sales,  Epifcopi  Genevenfis,  1665,  ab  Alexan* 
dro  Pontifice  inter  Sanctos  et  deprecatores  relati,  li* 
brum  efle,  in  ufum  Orientalium  arabice  converfum* 
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317.  Epiftola  Pauli  ad  Galatas,  item  fex  pri« 
maria  capita  chriftianae  religionis  arabice,  quibus  # 
ad  finem  adjunctum  eft  compendium  grammatices 
arabicae,  authore  Ruthgero  Spey  Bopardiano, 
ecclefiae  Schoriavienfis  , quae' fupra  Heydelbergam  ex 
* Gallis  colligitur,  paltore  - Heidelbergae  excudebat 
Jacob  Mylius.  1583.  4* 

De  hoc  libro  quamquam  copiofe  retulit  Hirt, 
oriental.  und  exeget.  Bibliotbek , T.  1.  p.  1-23.  ne- 
glexit tamen  tradere , trabica  omnia  non  fufis  typis, 

V fed  formulis  ex  ligno  fculptis  ligneisque  tabulis  effe 
exprefla.  Quod  vero  ipfe  tradit  pag.  20.  „ extremo 
• libri  folio  confpici  aliud  alphabetum  arabicum , proxi- 
me accedens  ad  Mauritanicum  et  a noftro  diverfum, 
at  ob  ufum  in  legendis  manufcriptis  probe  oblervan- 
. dum,“  vanum  eft  ac  inane:  fi.quidem  vel  cafu  accidit 
vel  indogitantia,  ut  arabici  typi,  ligneae  tabulae  in-, 
cifi,  inverfo  habitu  exprimerentur,  latinis  hebraicis- 
que,  qui  illis  refpondeant,  ordinem  fervantibusj 
librum  igitur  fi  invertas , ut  fupra  habeas  quae  infera 
funt , easdem  plane  figuras  arabicas  confpjcias,  quales  * 
exhibet  alphabetum  pofitum  iri  limine  grammaticae, 
his  tamen  nonnihil  minores  :•  at  Mauritanici  litterarum 
generis  nullum  hic  veftigium. 

Praefationem  fcriptam  Schonaviae  prope  Heidel- 
bergam  anno  15X3*  menfe  Julio  excipiunt  epittplae 
duae  hebraicae  ad  editorem,  minus  pure  et  .emendate 

Y 2 * typis 
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typis  defcriptae.  Altera,  arabici  nonnihil  interfper- 
fnm  habens  , Jacobi  Chriftmanni  eft , fcribentis 
DV3  (littera  p ioo  pofita  pro  20)  die  26. 
nienfis  Decembris:  Duo  mihi  funt  pergrata,  primum 
quod  verfiotieiA  ex  arabico  in.  latinum  abs  te  factam 
eflfe  cognovi,  deinde  quod  conftitueris  opus  excudi  et  - 
publici  juris  fieri.  In  etrfutp  ut  in  patriam  proficis- 
car, fea  ubi  brevi  rediero  ad  te  veniam,  et  ex  tuis 

. . m 1 # > « rl 

.mafiibus  illam  verfionera  accipiam.  Deinceps  hoc 
conjunctim  agemus,  ut  ex  arabicis  libris,  qui  nobis 
praelio  funt  conficiamus  feriem  radicum,  (h.  e.  voca- 
bularium).  Equidem  omnem  dabo  operam  ad  perfi- 
ciendam grammaticam  arabicam  typis  arabicis,,  nec 
feponam  quae  adhuc  concinnavi:  quum  in  lucem 
prodierit  opus  meum , tui  nominis  honorificam  men- 
tionem faciam  in  praefatione.  - Quae  quidem  dicta 
putaverim  non  de  Alphabeto  arabico,  edito  ann,  1582. 
fed  de  ampliore  'pertractatione , cujus  certam  fpem 
fecifle  eum  intelligas  ex  dictis  illius,  relatis  in  Hirt’s 
Biblioth.  T.  III.  p.  9.  Altera  Chriftophori  Hammeri 
eft,  rogantis  velit  fibi  fuae  grammaticae  arabicae  co- 
piam facere.  Scripta  ell  in  urbe  , non  Viennae,  ' 
ut  ven.  Adiero  vifum  eft,  Biblioth.  Bibi.  p.  136.  fed 
Jenae,  die  XI.  menfis  Ab,  anno  Chr.  1582.  De 
Hammero  nonnulla  refert  Epiftola  ad  Martin  Crufium 
Tubingenfem  milia  a Jo.  Thalio  Nordhufano  4 Jan. 
1583.  inter  alia  fcribente  etiam  haec:  brevi  gramma- 
ticam arabicam  edet  cum  epiftola  ad  Galatas  arabice 
verfa , cujus  primam  paginam  habeo , Kutbgcrus  Spey 
Bopardianus.  - Edita  eft  haec  epiftola  in  Naehrich- 
ten  von  ehemaligen  Lehrern  der  hc-br.  Litterator  jn 
Tubingen  1792.  p.  231.  Eodem  loco,  p.  241  fq. 

. etiam  Mich.  Neandri  ad  Hammerum  epiftola  defcripta 
eft,  quod  putaretur  inedita  efle.  At  novimus  nunc, 
eandem  dudum  editam  exftare  in  libro:  Mich.  Nean- 
dri orbis  terrae  divifio  compendiaria.  Witebergae. 
1594.  8.  P-  39-56* 

* «t  . 
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De  rebus  Ruthgeri  Spey  nihil  conAat  In  he- 
braicis  chaldaicisque  praeceptorem  fe  habnifle  Imma- 
nuelem  Tremellium,  ipfe  profitetur  in  praefatione: 
it)  arabicis  difcendis  ipfum  non  minus  ac  Jacob.  ChriA- 
mannum  ufum  effe  Francisco,  Junio,  perquam  cre- 
dibile. 

'i  ; 

o Pfalterium  Syriacum,  cum  commentario  car- 
fchiunko  - arabico.  Typis  MonaAerii  St*  Antonii  de’ 
Kuzaja  Alontis  Libani,  1585-  fol. 

• Mafchii  haec  verba  Awt,  Part.  II.  vol.  x.  p.  67. 
tefte  ufi  Aflemanio.  Et  fane  Affemanius,  Catalog. 
biblioth.  Medie.  Laurent.  p.  71.  non  p.  51.  referens 
MS.  Pfalterium  Davidis  arabicum,  e Syriaco  conver- 
fum  cura  et  Audio  Georgii  Archiepifcopi  Nicofiae, 
»<>yro  Maronitae,  perhibet:  ,,Carsciunica  haec 

Pfalmorum  interpretatio  prodiit  in  folio  cum  textu- 
fyriaco  typis  MonaAerii  Sancti  Antonii  Abbatis  de 
Kuzaja,  Montis  Libani,  anno  ChriAi  MDLXXXV. 
fub  aufpicii9  Sergii  Rifii,  Maronitarum  Patriarchae 
quadragefimi  quarti,  et  Jofephi  Katheri,  de  familia 
Affemanorum,  Montis  Libani  AdminiAratoris^4*  Re* 
petiit  haec  Simon  Affemani,  prof,  litterarum  orirtita- 
lium  Patavinus,  in  Catalogo  de’  Codici  manoferitti 
orientali  della  bibliotheca  Naniana , Parte  prima  in 
Padova  1787.  4.  p.  8*  ejusque  auctoritate  tifus  eA 
celeb.  deMurr,  von  Syrifchen , Samaritanifchen  und 
' Koptifchen  Typen,  Num.  XVII.  der  litterarifchen 
Blatter,  Nurnberg,  27.  Apr.  1805.  - At  funt,  quao 

dictis  fidem  habere  nos  prohibent, 

♦ 

1)  Credibile  haud  eA,  Jam  anno  1585.  in  Libano 
monte  locum  habujfle  typographiam.  Ne  Romae 
quidem  novimus  librum  fyriacis  typis  excufum  fuiflb 
anteriorem  illo,  qui  prodiit  anno  1584.  vid,  Nura. 
284. 


# 
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2) ’  Hleronynfus  Dandini  e Societate  Jefu , anno, 

1596,  ablegatus  a Clemente  VJ1I.  ‘ad  Maronitas^ 
eorumque  jynodum  habitam  a Sergio  Rifio , Patriar- 
cha, qui  Maronitis  praefuit  ab  anno  1581.  usque, 
ad  obitum  1596.  moderatus,  tantum  abeft  ut  pfalterii 
alicujus  editi  apud  Maronitas  ufurff-innuat,  ut  potius, 
expreflis  verbis,  neget  gaudere  illos  ufu  commodisque 
tjrpographiae.  Vid.  Vovage  du  Mont  Liban,  traduit 
de  Tltalien  du  R.  P.  Jerome  Dandini , Nonce  en  ce 
pais^la.  16H?.  pag  86.  „ Iis  (les  Maronites^")  n’ont  , 

point  l’utilit6,  n’y  Ia  commodite  de  1’Imprimerie,  non 
plus  que  dans  tout  le  relte  du  Levant. u - Qni  li*  * 
brum  gallice  convertit  fuisque  animadtferfionibus  locu«  * 
pletavit,  Ricbard.  Simon,  et  ipfe  putandus  eft  illam 
Pfalmos  editionem  penitus  ignoraffe, 

1 * 

3)  Ignoravit  certe  hanc  editionem  Abrahamus* 
Ecchellenfis,  Maronita.  Edidit  librum,  infcript^m: 
Tractatus  continens  catalogum  librorum  Chaldaeorum, 
tam  ecclefiafticortim  quam  profanorum,  auctore  He- 
bed  Jefu  Metropolita  Sobenfi,  Latinitate  dopatus,  et 
notis  illuftratos  ab  Abrahamo  Ecchellenft,  Syriacae 
linguae  m almo  Urbis  Gymnafio  publico  lectore.  Ro« 
ipae*  typis  S.  C.  de  propaganda <fide.  1653.  8.  de 
quo  copiofe  refert  Rich.  Simon , Nouveile  Bibliother 
quechoisie,  T-  II.  cap.  18.  p.  275-305,  Bootio, 
Anglo,  aflcrenti,  „ unicum  hominem,'  Gabrielem 
Sionitam,  proprio  marte  et  confilio  apparatum  voca- 
lium (fyriacarum)  primum  invexjffe  (in  edita  ab  eo 
verfione  lyriaca  in  Bihliis  jfolyglottis  Pari?. ) ac  ante 
illum  omnibus  omnino  Syris  infuetum  fuifle,  nec  in 
ullo  unquam  codice  confpectum,“  ut  rcfponderet, 
praeter  alia  baec  oppofuit  p.  117.  „An  etiam  Pfal- 
morum  liber  typis  excufus  in  monte  Libani  ab  illu- 
ftriffimo  viro  illo  Sergio  Rifio  Archiepifcopo  Dama- 
fceno,  multis  ante  Sionitae  editionem  annis,  immo  ^ 
ante  natum  Sionitam,  filis  careat  vocalibus  ?“  - Ser- 

. . ' ' ' , SU 
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gii  Rifii,  Archiepifcopi  Damafceni,  nomine 
dicto  non  poteft  non  innuere  eam,  quae  prodiit  anno 
16 io.  editionem.  Sed  quod  hanc  factam  aiTerit.,,anre 
natum  Sionitam,“  praecipitantius  dictum.  • Obiiffe  • 
Sionitam  anno  1648.  annos  71  natum,  perhibet  auctor 
libri,  M^moire  hiftorique  et  litt^raire  fur  le  College 
Rnyal  de  France,  Part.  III.  p.  100.  natus  igitur  erat 
anno  fere  1577.  quo  anno  jam  exftitiffe  editionem  ali- 
quam in  Libano  monte  factam  fane  non  erit  qui  fibi 
patiatur  perfuaderi. 

Affemanio  autem  ifta  tradenti  hoc  videtur  acci- 
difle,  ut,  quod  ad  Sergium  Rifium,  Archiepifco-  % 
pum  Damafcenum,  pertineret,  cupide  referret 
ad  Sergium  Rifium,  Patriarcham,  annumque 
1585.  comminifceretur  ipfe  ex  ingenio. 

• * ' 

318.  Evangelia  qnatuor.  Romae  1591.  folio. 

Duplex  editio  exftat,  I.  mere  arabica,  II.  ara. 
bica  et  Ltina- 

I.  Editio  mere  arabica  in  . exemplo,  quod  ipfi 
oculis  ufurpavimus,  exhibet  infcriptionem , primo 
arabicam,  deinde  latinam,  -hanc:  „Evangelium 

Sanctum  Domini  noftri  Jefu  Chrifti  confcriptum  a 
quatuor  Evangt  liftis  fanetis  id  eft,  Matthaeo,  Marco, 

Luca  et  Johanne.“  R.  mae.  In  Typographia  Medi- 
cea.  M D XC.  Praefatio  nulla;  primi  ipfius,  quod 
infcriptionem  refert , folii  pagini  .altera  mox  incipit 
Matthaei  evangelium  } delinit  textus  Johannls  p.  369« 
inedia,  fubjunctis  bis  verbis:  , 

^ cilt  &Aw 

«59t- 

h.  e.  excufum’  in  urbe  Roma  in  typographia  Gran 
Duca  (Magni  Ducis,  Ferdinandj  ],)  anno 

-r  mille-  "• 
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millefimo  et  quingentefuno  et  nonagefimo  pri- 
mo  Chrifti. 

Romae,  in  typographia  Medicea.  Anno  1591. 

• * V > . 

II.  Editionis  arabicae  unacum  latina  verfione 
lineis  arabicis  interpofita  non  una  eademqife  eft  itl 
exemplis  omnibus  facies,  licet  unius  editionis  omnia 
elTe  dubium  haud  fit.  Etenim  excudendi  libri  initium 
cum  fieret,  primam  paginam,  qua  Matthaei  evange* 
lium  incipit,  placuit  lignare  numero  9,  proximatq 
numero  10,  et  fic  deinceps.  Cujus  rei  caufa  erat 
haec,  quqd  conftitutum  effet , abfoluto  operi  praeter 
folennem  titulum  praefigere  quoque  epiftolam,  qua 
Principi  cuipiam  feu  Regi  munifico  illud  nuncuparetur, 
fet; negotium  omne  commendaretur  ab  editore,  Jo. 
Bapt.  Raymundo.  1 edis  eft  Abbas  Caefar  Mata- 
mma  in  Bandini  Lettera  fopra  i principj,  e progredi 
della  Biblioteca  Laurenziana  - Firenze.  '77  3.  12. 
p • £4.  „Quefti  Bvangeliari  non  lianno  la  Dedica,, 

perche  fi  afpettava  di  farla  fotto  il  nome  di  un  Prin* 
cipe  grande  e magnanimo.  “ Et  haec , quae  acce- 
dere debebant,  vifa  funt  abfolvi  poffe  foliis  4 feu  ,• 
paginis  g.  At  mutata  rerum  conditione  fucceflu  ca- 
ruit  illud  confilium,  nec  quidquam  vel  epiftolae  vel 
julti  tituli  accedit.  Neque  vero  exemplorum  copia 
* omnis  ita  preffa  et  luci  fubtracta  eft , ut  nulla  evolare 
atque  in  aliorum  poteftatem  pervenire  poflent.  Igitur 

„ 1)  deprehenduntur  exempla , vel  titulo  prorfus  . 
deftituta,  vel  externo  folio  munita,  quod  exhibet 
tituli  loco  haec  verba:  „ Sanctum  Dei  Evangelium 

< Arab.  Lst.  “ Poftremi  quaternionis  pagina  penultima 
exftkt  admonitio  Typographi  nomine  fcripta  haec: 
„Typographus  lectori.  Rem  arduam  et  admodum 
• difficilem  in  hac  Tbypographia  (mc)  aggreffi  fumus. 
Benigne  Lector,  quippe  quae  inufitata  et  nova  eft, 
et  adhuc  nollris  majorumque  noltrorum  temporibus 

non 
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non  uifa,  imprefiionem  nimirum  librorum  Arabum,  * 
Syrorum,  Perfarum,  Aegyptioriimque,  et  plurium 
qui  apud  plerasque  alias  nationes  reperiuntur.  Quid 
igitur  mirum  fi  qua,  pauca  tamen,  in  textu  arabico 
quatuor  Evangeliftarum  praetermifla  funt  errata?  cum 
•in  Latinis  Graecisque,  et  Hebraeis  excudendis  libris, 
'quae  ars  omnibus  jam  familiariflima  facta  eft,  paflim 
magnus,  et  interdum  quidem  maximus  errorum  nu- 
merus obrepere  deprehendatur?  Veruntamen  habes 
ea  ibi,,  poftquam  animadverfa  funt,  calamo,  uti 
oportebat,  emendata,  hic  autem,  ubi  latina  adjecta 
*eft  interpretatio,  praeter  unum  correcta  funt  omnia, 
iludque  ( sic)  eft  quod  pag. : 103.  linea  ultima 

inventum  fic  corriges,  In  Latina  quoque 

translatione  pag:  230.  lin.  3.  aliud  erratum  compe- 
des, ubi  namque  fcriptum  eft,  „et  conuerte^  corda 
patrum  in  filios,  et  non  obediunt  ad  fcientias  jufto- 
rum“  etc.  legendum  eft,  „et  conuertet  corda  patrum 
in  filios,  et  eos  qui  non  obediunt,  ad  fcientias  jufto- 
rum.“  Quodli  benignus  lector  nonnulla  fortaTTe  alia 
inter  legendum  errata  deprehenderit,  quae  diligentiam 
noftram  fefellerint,  eum  etiam  atque  etiam  oratum 
uolumus,  ur  qua  poterit  follertia  emendet.  His  ita- 
que interea  laetus  frueredum  alia  complura  in  libera- 
lium artium  ftudiis  commifia  nobis  ab  eo,  cui  hoc 
onus  incumbit,  in  lucem  propediem  emittamus.  Vale. 
Romae.  In  Typographia  Medicea.  M.  D.  XCI.“ 

Ad  haec  duo  funt  notanda.  1 ) Erratum  illud, 
AjiXyC  pro  non  eft  omnium,  exemplorum;  > 

inter  quatuor,  quae  ipfi  vidimus,  duo  funt  quae  di* 
flincte  exhibent  vocem  tL^Xc,  non  calamo  fed  typis 

expreffam.  a)  Quod  de  urabicis  calamo  emendatis 
perhibetur,  alii  judicent.  Exemplum  mere  arabicum, 
nobis  vifum,  et  ipfum  habet  erratum  illud 

• . ' ' pag- 
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pag.  79.  Hn.  3.  nec  vel  in  hac  voce,  vel  in  aliis, 
quae  haud  defunt , erratis,  calami  aliquod  veftigiutn 
deprehenditor.  * 

2)  Sunt,  quae  hunc  titulum  exhibent! 

(fic) 

Socrofancta  qtiatuor  Jefv  Chrifti  D.  N.  Evangelia 
Arabice  fcrijita,  Latini  reddita,  Figurisque  ornata, 

R unae,  Ex  Typographia  Medicea.  MDCXIX.  Sv*  ’ 
periorum  permiffv. 

Secundum  folium  habet  dedicationem  hanc  5 
„Tlluft.iffimo,  et  rever.  principi  Carplo  Madrutio  S. 
R.  Cardinali  ampliffimo.  Jo.  Antonius  Rodolus  F. 
Cum  Evangelia  Arabico  fermone  -confcripta,  denuo 
excud!  curarem,  ut  quae  obrepferant  ex  Typis  errata 
corrigerem,  reliquum  erat  unurfl,  ut  ea  Principi  ali- 
cui viro  de  more  infcriberem.  Nec  fafle  in  ancipiti 
diu  verfari  potui,  qui  omnia  Tibi  velut  fubditum Do- 
mino, communi  gentium  jure  debere  me  et  faterer 
et  vellem.  Accedebat,  quod  Princeps  fanctifiimae 
Religionis  opusculum  nonnifi  religioliflimum  et  maxi- 
mo in  terris  proximum,  hoc  eft  Cardinalis  nomen» 
nccefle  erat  prae  fe  ferre  in  fronte.  Praefefert  adeo, 
tuacq.  cli^itelae  commiflum  exit  in  vulgus;  et  me 
Tibi  plurimis  obftrictum  nominibus  hoc  etiam  detlin- 
cietj  fi  meae  in  te  obfervantiae  pignus  exiguum  non 
afpernaheris.  Vale. u Tertium  folium  exhibet  effi- 
giem Madrutii;  quartum  refert  Admonitionem  illam 
Tfypographi,  'modo  recitatam  a nobis,  omiflis  tantum 
verbis:  Roma§.  In  Typographia  Medicea.  M D. XCI. 
nec  vero  eadem  abeft  in  pollremi  quaternionis  pagina 
periultima,  qualis  eft  primo  typis  deferipta. 

Quod  vero  ifte  Jo.  Ant.  Rodolus  venditat , Evan- 
gelia  haec  arabica  denuo  excudi  fe  curade , ut  quae 
- , • ' - . obrep* 
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obrepferint  ex  Typis  errata  corrigeret,  (ipfe  in  fronte 
ponens,  pro  vaniflimum  eft  com- 

mentum. Praeterea  audacter  factnm  et  inepte , quod 
Admonitionem  illam  Tjrpographi  curaret  reponi  ante 
textum,  ne  fublato  quidem  pofbremo  folio  in*exem- 
plis  omnibus;  Goettingenfis  bibliothecae  publicae 
exemplum  non  referre  illud,  teftis  eft  Michaelis, 
Einleitung  in  die  Schriften  des  N.  Bundes;  Ed.  4. 
p.  446.  Eihibet  quidem  exemplum  a nobis  cognitum 
p.  103.  lin.  ult.  U^Xc,  non  UA^c,  fed  in  eodem 

tamen  deprehenditur  p. 230.  lin.  3.  erratum  illud:',, et 
conuertet  corda  patrum  in  filios,  et  non  obediunt  ad 
fcientiam  juftorum.**  - 

3)  Alia  pvinao  folio  referunt  hanc  brevem  infcri- 
ptionem : Sanctum  Dei  Evangelium  Arab.  Lat.  Se- 
cundum folium  irifcriptum  eft  primo  arabice  fed  litte- 
ris haud  fcite  compofitis , deinde  latine , fic : Evan- 

gelium $anctum*Domini  Noftri  Jefu  Chrifti  confcriptum 
a quatuor  Evangeliftis  fanetis  id  eft  Matthaeo,  Marco, 
Luca  et  Johanne  (absque  anni  mentione}.  Folio  3. 
t et  4.  Praefatio  exhibetur,  quam  dedit  „ Florentiae 
ex  Typographeo  Linguarum  exhoticarum  V.  Kalend. 
Julii  1774.  Caelar  Malanimaeus.  “ Praefationis  ini- 
tium hoc  eft:  „*Inter  Libros,  qui  duobus  fere  abhinc  . 

faeculis  Romae  prodierunt  ex  amplifiimo  ac  magnifi- 
centiflimo  Linguatum  exhoticarum  Typographeo» 
quod  hortante  Gregorio  XIII.  P.  M.  aere  proprio  ex» 
truxit  Ferdinandus  Medices  tum  S.  R.  E.  CardinaliSj 
Hic,  qui  peni  ex  oblivione  erutus  nunc  iterum  Tibi, 
philarabice  Lector,  exhibetur,  nihil  initio  tulit  prae- 
fixum in  fronte,  nec  quidquam  ad  Eurrf  praefatus  eft 
Jo.  Baptifta  Raymundus,  eidem  Typographeo  Prae» 
pofitus,  et  earundem  Linguarum  Interpres  clariffimtis. 
Cpjus  omiflionis  ea  tum  ratio  fuit,  quia,  ut  ex  mo- 
numentis conftat,  in  animo  haberent  (fic}  alicui  ma- 
jorum 
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jornm  Gentium  Principi  dicare,  eo  confilio,  ut  pro 
4 Ecclefiae  bono  Linguarum  ftudium  in  Orbe  Chriftiano 
promoveretur.  “ - . De  Rodoli  illa  praefatione  mire- 
ris mentionem  prorfus  nullam  injici.  - Pofl:  haec 
refert  praefationis  auctor,  vulgari  nomine:  Abbas 

Malanima , typograpliiaih  orientalem  Mediceam , a 
Ferdinando  Cardinale  conditam,  fed  ipfo  poft  mortem 
fratris,  Francisci,*  1587.  facto  Hetruriae  Magno 
Duce,  remiffius  habitam,  anno  1596.  in  alienam  po- 
teftatem  tranfiiffe,  at  tamen  a conditoris  filio,  Cosmo 
II.  anno  1610.  recuperaram,  pofthac  Florentiam  trans- 
, latam  et  in  regio  gazophyltfcio  palatii  veteris  collct- 
f.  catam,  in  hoc  loco  eonfnfajn  delituifle,  donec  Cos- 
mus III.  adhiberet  Petrum  Benedictum  Maronitam  e 
monte  Libano,  ut  rem  redigeret  in  ordinem;  denique 
Petrum  Leopoldnm,  Magnum  Dd%em,  voluiffe  fe, 
Malanimenm,  quae  Benedictus  reliqua  fecifiet,  per- 
ficere» ut  exterorum  precibus  pro  uno  alteroque 
librorum  impreflbrum  exemplo  impetrando  poliet  fatis* 

. - fieri.  Sefe  igitur  cognito,  quo  Evaigeliorum  liber 
Kr-  laboraret,  defectu,  jftffuni  a Domino  hanc  praefatio- 
nem adjunxiffe.  Conf.  quae  retuiit  Bjbrnftahl,  Briefe, 
r>.  T.  II.  p.  157.  et  ven.  Adler,  Ueberficht  der  Reife 
nacli  Rom.  p.  55  fqq.  et  p 72  fq  praecipue  vero, 
,qnae  de  hoc  Petro  Benedicto,  Marynita,  *a  Cosmd 
-ril.  munere  profefforis  in  Academia  Pifana  ornato, 
et  Jefuitarum  focietati  adferipto  anno  1707.  tradidit 
p.  xii  fq.  praefationis  fuae  ad  EpHfacm  Syri  operunt, 

• fyriace  et  laiine  Tom.  III  Romae.  1743.  Steph.’ 

' Evodius  AtTemanus;  ut  dictum  aft  fnperius  p.  319, 

1 1 

In  hac  exemplorum  varietate  editionem  non  nifi 
unam  efle  eandemque,  cum  ex  his,  quae  jam  dicta 
funt,  intelligitur,  tum  confirmatur  ipfo  adfpectu 
cerniturque  oculis.  Exempla  confpirant  non  unjverfe 
tantum  per  lingulas  paginas  lineasque,  fed  in  rebps 
. • etiam  minimis  iisque  Angularibus  conllanter  conve- 
’*■ ■ " niuntj 
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niant ; veluti*  Erratum  illud  in  latina  verfione,  pag. 

130.  lin.  3.  „et  non  obediunt“.  pro:  et  eos  qui  non  , 
obediunt , in  omnibus  idem  confpicitur.  In  omnibus 
> exftat  p.  318.  lin.  penult.  „fi  ergo  fniftis  fideles  in 

bonis  iniquitatis, “ quod  debebat  eire  infideles.  Pag.  ( _ 

278.  lin.  11.  in  voce  punctum  litterae  Nun 

. deeft  in  omnibus , etiam  in  mere  arabico.  Cavendis 
tollendisque  vitiis  typographicis  permagnam,  nec  eaire  , 
irritam  curam  fuifie  adhibitam,  certum:  nec  tamen 
defunt  errata;  nobis  Evangelii  Lucae  partem  perlu-  • , 

lirantibus  praeter  leviora,  veluti  quum  i efchdid 
loco  fuo  non  politum,  vel  littera  s punctis  duobus 

fuperfte  deftituta,  obtulere  fe  haec:  * 

pag.  243.  lin.  6.  ( Luc.  2,  ult.)  crefcebat* 

pro 

p.z$8.  lin.  3.  (cap.5,  33.)  dixerunt  autem, 

pro 

p.294.  Iin.9.  (cap.  10,  40.)  Igl  JUi,  dic  igitur 
F , i«i.  Pro  yj 

p.310.  lin. 10.  (cap.  13,  33O  et  cras»  Pr0 

p.314.  lin.  i.  Ccap.  M,  28.)  perficiat  il-  ; 

lam,  pro  ' vi 

p.  322.  lin.  ult.  (cap.  17,  *!•)  ®eque 

, • dicetis,  pro  ^5  •' 

p.328.  lin- 7-  C cap.  18,  3*0  tradetur,  pro.  £ 

■ 

• **  . > # 1 

Omnia  hac  in  omnibus  texemplis,  etiam  in  mere  ara- 
bico,  eadem,  excepto  uno  loco,  cap.  13,  33»  quo  ^ 
mere  arabicum,  p.  246»  Un.  15.  refert, 

arabico  - latina  autem  habent, 

Bdifio?,  ■ 
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Editionis  arabico  - Jatinae  exempla  facta  funt 
gooo.  tefte  Aflemanio,  Biblioth.  Medie,  pag.  55.  et 
mere  arabicae  4000.  telle  Bandinio , Lettera,  p.  84. 
Idem  refert  Adler,  Reife,  p.  73.  'Er  dudura  invaluit 
opinio , in  Europa  prorfus  infrequentes  efle  hos  libros» 
quod  fuerint  tantum  non  omnes  delati  in  terras 
Orientis.  Tradit  Bandini,  Lettera,  dicto  loco,  haec: 
3,  Cum  auditum  eflfet,  multos  Infideles  fola  Evangelio- 
rum  lectione  converfos  efle , voluit  hac  caufla  aliisque 
motus  Gregorius  XIII*  P.  M.  typis  deferibi  quatuor 
millia  exemplorum , de  quibus  mille  partim  inter  Chri- 
stianos difpenfata , partim  ad  Infideles  delata , ut  vel 
vendita,  vel  gratis  concefla  facerent  ad  promovendam 
religionem  chriftianatn. H — De  eventa  nobis  haud 
quidquam  conftat;  imagines  ligno  incitae,  in  utroque 
libro  eaedem,  et  affabre  factae,  certe  apud  Mohara- 
medanos  commendationem  habere  nequaquam  pote- 
rant. Illud  conttare  poterat,  ex  quo  prodiit  Bandini 
Lettera,  1773.  exempla  etiamnum  haud  pauca  fuper- 
efle  Florentiae;  et  Adlerus  Angulorum,  quo  redimi 
jpoflint,  pretium,  aequum  illud  ac  modicum,  (ignifi- 
cavit  loc,  cit.  p.  73. 

/ . 

Textus  arabicus  unde  fumtus  fit,  ignoratur.  Ser- 
vat quidem  Bibliotheca  Medicea  volumen,  quod  et 
IV  Evangelia  complectitur  et  alios  N.  T.  libros,  Sy- 
riacnp  et  Arabicum,  quod  qui  fcripfit,  pro  Jo.  Rai- 
mundo  fcripfifie  fe  profitetur:  fed  idem  abfolutum 
fuiffe  dicitur  dernum  anno  Chrifti  MDCXI,  vid.  Afle- 
‘mani  Catalog.  p.  50.  Latinam  autem  verfionem,  ad 
verbum  quantum  fieri  poterat  factam,  ipfius  Raimondi 
effe  dubio  caret.  Superfunt  in  eadem  bibliotheca, 
telle  Aflemanio  p.  55.  „Acta  Apoftolorum,  arabice 
e Graeco  exprefla,  cum  interpietatione  latina  Jo. 
Baptiftae  Raimandi“  adornata  eo  confilio,  ut  et  ipfa 
typis  Mediceis  exprimerentur,  f 
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Liber  infcriptus : Voyage  fait  dans  les  Depar- 

temens  - par  A.  G.  Camus.  Paris,  1S03  Tam,  a, 
ta.  refert  Tomo  2.  p.  175.  ubi  de  urbe  Douay  agi- 
tur, haec:  On  a rassembte  dans  une  salle  particu- 

lare les  livres  de  theologie  et  les  manuscrits.  ]’ai 
temarqni  parmi  les  livres  imprimas  le  Psautier  Ara- 
be, avec  le  latin  entre  Iignes  et  de  figures  en  bois, 
petit  in  - fol.  de.  Tlmprimerie  des  Medicis,  a Reme  — 
Vix  eft  quod  moneamus  i Evangelium  fuifie,  non 
Pfalterium. 

1 * 

3 1 9,  Pfalmi  fyriace  et  arabice.  In  Monte  Li- 
bano editi,  1610.  fol. 

Notitiam  libri  dedit,  poft  Lelongium,  Doeder- 
lein,  Repertor.  Eichhorn;  Tom.  II.  p.  »58  fq.  exem- 
plo Solgeri,  nunc  Norimbergenfis  publicae  bibliothe- 
cae ufus,  quem  fecuti  funt  alii,  Mafch,  pag  121. 
Eichhorn,  Einleitung,  2.  Ansg.  p 525.  3.  Ausg. 

610.  Rofenmiiller,  Handbuch,  T III.  p.  22.  No- 
bis uti  licuit  exemplo,  quod  ex  privara  fiua  bibliotheca 
nobiscum  communicavit  amiciffimus  Rruns. 

, Volumen  eft  pagg  260.  fol.min.  Pfalmis  acce- 
dunt p.  252.  pfalmus  151.  Hymnus  Mofis  Exod.  15, 
1-20.  Hymnus  Efaiae,  cap  42,  10-13.  ( non  ut 
• «DOderlein  perhibet  cap.  44.,  23  fq  ) et  cap.  45,  8. 
Hymnus  Mariae  Luc  1 , 46  fq.  Hymnus  puerorum 
domus  Chananja , et  Precatio  Ephremi  Syri:  et  bina 
poftrema  quidem  Syriace  tantum,  caetera  omnia  ad- 
jectam habent  arabicam  verfionem,  litteris  fyriaeis 
iisque  minoribus  expreflam. 

Formulam,  in  ipfius  frontis  infima„ora  politam, 
tepetitatnque  ultimae  pag.  extremo  loco,  exhibuit  • 
t)8der!ein,  repetiitque  Rofenmiiller,  loc.  cit.  Pu« 
tam  eam  integramque  nos  hic  ponimus  1 

. v. 
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C?-J  g^rt.  a.3  (jXc  b^Wt 

*t.  ' **  i 

^ <^U*  ^ ***"  ^ 

hoc  eft:  „in  Clauftro  honorato,  quod  eft  in  valle 

Kuzaja  in  monte  Libano  benedicto , perfecit  magifter 
Pafchalis  Eli  et  humilis  jofeph  filius  Amimah  ex  Ca» 
ram  - Sadde,  ‘nomine  tantum,  non  meritis  diaconus, 
anno  1610.  Domini  Jefu  Chrifti.1* 

L_3  brevius  expreffum  pro,  mI— 0 • . _ 

‘f  t 'J  _ 

quod  DOderlein  refert,  debet  effe  (jjlSof, 
nec  non  pro  fcribendum  Monafterii 

nomen  Affemani,  Catalog.  Biblioth.  Medie,  pag.  18. 
dicit  Cuzaja,  his  verbis:  „Monafterium  Sancti  An. 

tonii  Abbatis  de  Cuzaja.  “ Dandini,  Voyage  du 
Mont  Liban,  1685.  P*  »45-  »49*  «58.  dicit  Chfayg;. 
Niebuhr,  Reifebefchreibung,  T.  II.  pag.  471.  Kas- 
heja;  Volney,  Reife  nach  Syrien,  T.  II.  p.  24.  Koz- 
haje.  Oppidum  Jofephi  natale,  quod  Doederleinio* 
eft  Crimifade,  ab  Affemanio,  loc.  cit.  p.  30.  dicitur 

Caramfadde,  arab.  c^OU;  Nomen 

de  monafterio-  dictum  alio  loco  nobis  fe  non  obtulit, 
nifi  unico,  Catalogi  Bibliothecae  Vaticanae  Tom.  1IK 

P-  »73-  j^^Ib  fcjl*  Y>  & «Cil 

jLo  (jw.jsz?  j, humilis  intra  facer- 

dotes  et  monachos  Gabriel,  nomine  tantum  non  meriti 
Habis  in  Habs  S.  Domitii.  “ Vid.  Affemani  Biblioth. 
' _ . Orien- 
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Oriental.  Tdm.II.  DifTertat.  de  Monophyfitis  pagina 
fignata  t.  „Alii  monachi  funt  vei  in  cella  inclufi, 
vel  fupra  columnam  politi.  Incluforum  primus  Eufe*. 
bius  legitur  apud  Sozomenum,  Hift.  Ecclef.  Hb.  6. 
cap.  23,  qui  eum  fcribit  juxta  Carras  fponte  fua  itt- 
clufum  monafticae  philofophiae  vacafle:  idque  infti- 
tutum  hucusque  a Syris  obfervatur,  apud  quos  in  fre- 
quentioribus  coenobiis  cellae  exftant  feorfim  a con- 
ventu monachorum  pro  iis,  qui  includere  fe  volunt**1 

Praefationem,  ad  fratres  fideles  Catholicos, 
fcripfit  Sergius  llflius  , Archiepifcopus  Damafci  Maro- 

w 

•^nita,  arabice  fyriace  j > Catalog. 

Biblioth.  Vatican.  T.  II.  p.  14.  Sed  in  ea  nihil  pro- 
ditum , quod  ad  editionis  hujus  hiftoriaih  fpectet* 
Commendata  facrorum  librorum  ad  fdlutem  animae 
utilitate  his  finem  facit:  Prout  largitus  nobis  eft  Do- 

minus nobisque  opitulatus,  initium  capeffivimus  et 
excudi  curavimus  hunG  librum,  factumque  eft  ab  eo- 
initium,  et  prout  fuit  quoque  confilium  et  voluntas 
Domini  honorati  et  fratris  noftri  eximii,  Archiepifcopi 
Georgii  Amira , qui  in  eo  nobiscum  operam  colloca- 
vit - Et  exftat  fol.  penult.  loco  infimo  formula  ad- 
probantis  editionem  his  verbis  : Ego  humilis  intfer 

Archiepifcopos , Archiepifcopus  Georgius  filius  Amira 

(oj^c)  Hedenita  vidi  perlegique  Pfal-  - 

mos  hosce,  nec  qUidquam  deprehendi  in  illis,  quod 
fit  contrarium  fidei  orthodoxae,  juvant  vero  falntem  ' 
animae  illius  qui  eorum  lectione  utatur.  - Georgibs 
hic  Amira,  qui  Grammaticam  Syriacam  edidit  Romae 
in  typographia  linguarum  externarum  aqud  jac.  Lu» 
nam  1596.  4.  deinceps  ipfe  Maronitaram  patriarcha 
factus,  obiit  29.JUI.  1644.  tefte  Aflemanio,  Cataldg. 
Biblioth.  Medie,  p.  84.  Sergius  Rifi,  cujus  permagna 
pars  erat  etiam  ia  edenda  Bibliorum  verfione  arabica 

Z • Roma- 
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Romana,  mortuus  eft  Romae  29.  Aug.  1638.  ut  re- 
fer Dbderlein  loc.  cit.  p.  161. 

Conclufio  operis  poftremo  folio  nomine  Jofeplri 
Amimae  fcripta  refert  expreffis  verbis  abfolutum  illud 
fuiffe  anno  Chr.  1610.  die  *o  menfis  Thifchrin  pofte- 
rioris , h.  e.  Novembris,  dicit  magiftrum  Pafchalem 
Eli  oriundum  ex  urbe  Camerino,  ( Italus . igitur  erat, 
forte  typograpbicae  artis  magifter),  duosque  alios 
commemorat  operis  typographici  adjutores;  caeterum 
fummam  rei  refert  ad  Sergium  Rifi  Archiepilcopum, 
et  magnopere  praedicat  ejusdem  patruos,  Micbaelem 
et  Sergium , utrumque  Patriarcham , maxime  germa- 
num Jofephum , et  ipfum  Patriarcham , de  quibus  vi- 
deatur Aflemdni,  Biblioth.  Medie,  p.  17.  Neque  hic 
quidquam  proditum  de  origine  et  hiftoria  typographiae 
Libanicae;  typi  litterarum  paflim  minus  nitidi  et  lucu- 
lenti , ut  hebetes  potius  ufuque  detriti  videri  poffint. 

320.  Petri'  KirstenI  Vrarislavienfis  pbi- 
lofophiae  et  medicinae  doctoris.  Epiftola  S.  Judae 
Apoftoli  ex  Mffo  Heidelbergenfi  arabico  ad  verbum 
tcanslata,  additis  notis  ex  textuum  graecorum  et  ver- 
fionis  latinas  vulgaris  collatione.  Breslae  j6ii.  fol. 
pagg*  17* 

De  Kirftenio  vid.  fupra  p.  2?.  Arabicos  ejus  ty- 
pos cum  ipfo  migraffe  in  Sueciam  traditum  eft  in 
libro  : Gefchichte  der  feit  300  Jahren  in  Bfeslau 

befindlichen  Stadt  - Buchdruckerey.  Breslau  1804. 
4.  Vid.  Allgem.  Deutlche  Bibliothek , 98.  Bd.  a. St. 
pag.  4 ‘4- 

321.  D.  Pauli  Apoftoli  Epiftola  ad  Titum,  ara- 
bice;  cum  Jo  annis  Antonid ae  Alcmariani 
interlineari  verfione  Latina  ad  verbum.  In  officina 
Plantiniana  Raphelengii,  ( Leidae,  non  Antwerpiae) 
1612.  4.  pagg.  1 8.  quibus  acceffit  una,  Orationem 
Dominicam  exhibens. 

Prae- 


Praefatus  eft  Antonides  bis  verbis : Cum  in 
ufum  eorum  qui  in  Academia  Lugduno  - Batava  Ara- 

• bicae  linguae  Audio  delectantur,  quorum  numerus 
non  infrequens  eft,  quorumque  conatibus  promoven- 
dis operam  meam  addicere  aveo,  defideretur  textus 
aliquis  Arabica  lingua  confcriptus,  in  quo  fe  primis 
initiis  exercere  poffent,  rei. 

f ■ 

„ Pauca  funt , inquit  Mafchius , quae  de  editore 
Jo.  Antonide  habet  Lexicon  Eruditdrum.4*  (Joe» 
cher’s  Allgem  gelehrten  Lexicon).  Perpauca  quo- 
que funt,  quae  habet  Adelung  in  Fortfetzung  und  Er- 
ganzungen  zu  ]oecher’s  aligera,  gei.  Lexicon.  Haud 
igitur  pigebit  cognofcere,  quae  Ifaaco  Cafaubono 

/ Thoraas  Erpenius  fcripfit  Middelburg.  a.  d.  III.  Jd. 
Jul.  1612,  «Hebraicam  linguam  CLeidae)  jam  diu 
profitetur  Dominus  Coddeus.  Arabicam  profiteri, 
nuper  coepit  Joannes  quidam  Antonides,  Anabaptifta 
Hollapdus,  qui  olim  ferviens  Raphelengio,  ab  eo 
didicit  litteras  Arabie^  novifle;  nuper  vero  cum  Arabe 
quodam  Amftelrodatm  agente  per  femeftre  integrum 
converfans , aliquid  in  ea  lingua  intelligere;  valde, 
ut  audio , adjutus  Grammatica  quadam  Arabica  Ra- 
phelengii.  Quid  poflit,  non  queam  dicere;  non 
enim  conveni  hominem,  nec  facile  conveniam,  ne 

* videar  ejus  luci'  velle  tenebras  offundere,  eumque 
de  loco  fuo  deturbare  ; tametfi  in  Profefforum  nume- 
rum nondum  eft  adfeitus:  conceffum  enim  ei  folum 
eft  publicis  praelectionibus  per  annum  continuatis 
eruditionis  fuae  et  capacitatis  fpecimen  aliquod  edere : 
admittendus  poftea  eft  aut  remittendus,  prout  aptus 
aut  ineptus  ad  eam  profeftionem  e (Te  judicabitur. 
Legit  autem  in  loco  quodam  extra  Atademiam , quia 
Latine  loqui  congrui  nefeit , et  donec  de  profeffione 
fua  certus  fit,  relinquit  uxorem  fuam  cum  familia 
Amftelrodami,  ubi  vendit  vinum  aduftum  (eau  de  vie). 
Absque  hoc  homine  res  meae  bono  latis  fuiflent  loco, 
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et  occafio  mihi  oblata  ftudia  mea  Orientalia  conti- 
nuandi, quod  nunc  vix  puto  futurum:  nam  ut  ego 
mendicem,  eumque  coner  expellere,  a me  non  im- 
petro, etfi  non  dubito  (libere  loquor)  quin  majori 
cum  publici  commodo  et  Academiae  gloria  ipfe  ei 
muneri  praeeffe  poffim.“  Ifaaci  Cafaqboni  Epiftolae  - 
Roterod-  1709.  fol.  p.  666. 

32*.  D.  Johannis  Apoftoli  et  Evangeliftao  epi- 
ftolae catholicae  omnes,  Arabicae  ante  aliquot  faecula 
factae,  ex  antiquiflimo  Mf.  exemplari  defcriptae,  et 
nunc  demum  Latinae  redditae  opera  et  ftudio'Wn> 
helmi  Beowelli  Haslingburgenfis  A.  (i.  e.  An- 
glo)  Saxonis.  Ex  officina  Plantiniana  Raphelengii.  . 
(Leidae)  16 1*.  4.  pagg. 

Arabica  carent  vocalibus  fignisque  aliis.  Ad  cal- 
cem capitis  V. epiftolae  primae,  p. 40.  haec:  „ Septi- 

mas verfus  defideratur  apud  Syros,  defideratur  etiam 
apud  Arabes ; Arabs  enim  tranftulit  Syriacum  Tefta- 
mentum,  non  Graecum  ut  ex  frultis  locis  conferenti 
apparebit.  , Unde  quae  optime  a Syro  redduntur,  ea 
ab  Arabe  quoque  ad  verbum  reddita  funt:  ubi  halluci* 
natus  eft  Syrus , ibi  et  Arabs  a fcopo  aberravit  lon- 
gius. “ . . 

Praefationis  verba  funt,  p.  6,  ,, Denique  lin- 
guae arabicae  cognitio  multum  facit  ad  linguae  he-’ 
braicae  intelligentiam.  In  vooibus  enim  obfcuris  et 
dubiae  fignificationis  lucem  tibi  maximam,  et  facem 
fole  meridiano  magis  illuftrem  quandoque  praefert 
Arabs,  Rabbinos,  paraphraftas,  fcholiaftas  teftor, 
qui  hinc  faepe  auxiliare  praefidium  petebant  maximum. 
Dictioparium  linguae  arabicao  Francisci  Raphelengii 
propediem  in  lucem  emittent  ipfius  heredes.  Gram- 
maticam olim  dedit  Poftellus,  et  dabit  brevi  Thomas 
Erpenius.  » Plagiarium  quendam  noftrum  compre- 
hendit J.  A.  (b*e.  Joannes  Antonides)  et  publici  juris 
fecit.  Confervam  eju*  nos  ipfi  manumifimus*,  reli- 
quos, 
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quos,'  ut  publico  prodefie  poffint,  brevi,  favente 
Numine,  libertate  donabimus. ** 

Bedwellus  menfe  Augult.  1612.  ex  Anglia  Lug- 
dunum profectus  aufjnciif  et  fumtu  viri  maximi,  Epi- 
fcopi  Elienfis,  Lapcelot  Andrews,  (vid.  num,  156O 
et  a Cafaubono  commendatus  Heinfio,  Grotio,  Erpe« 
nio  (vid.  ej.  Ejnftolae  pi  478  fq.)  quod,  quum  multos 
annos  in  colenda  arabica  lingua  confumfilTet,  optaret 
priusquam  fua  ederet  infpicere  Jof,  Scaligeri  Lexicon 
arab.  ineditunp  Dicitur  Cafaubono  vir  probus , fim*  1 
plex  et  pius,  p.#478.  et  alio  loco,  pag.  485.  homo 
fimpticiflimus  omnium,  alienus  ab  invidia,  ab  opi- 
nione fui,  et  a fludio  obtrectandi.  - Lugduni  dum 
verfaretur , edidit  hoc  fpecimen , quod  in  patria  illo 
tempore,  et  multo  etiam  poflhac,  arabici  typi  pror- 
fu6  defiderarentur,  • * 

•• 

323.  Paflio  domini  noftri  Jefu  Chrifti,  fecun- 
dum Matthaeum,  arabice,  cum  Latina  verfione  ad 
verbum,  juxta  editionem  Romanam;  vocalibus  om- 
nibus accurati  additis.  Leidae,  in  officina  Raphelen- 
giana,  1613.  4.  pagg.45. 

Quis  fit,  hanc  editionem  qui  curaverit,  > haud 
conflat.  Raphelengius  ipfe  cum  ann.  1597.  obierit; 
nen  erat,  cur  Mafchius  diceret;  „Ufus  quidem  eft 
Raphelengius  codice  Mflo.  - verum  in  edenda  Paffio» 
nis  hiftoria  editionem  Romanam  fequi  maluit.4* 

1 /■ 

324.  Liber  Pfalmorum  Davidis  regis  et  pro- 
phetae, Ex  arabico  idiomate  in  Latinum  translatus, 

A Victorio  Scialac  et  Gabriele  Sionita  Edenienfi  Ma*  v 
ronitis.  - Romae  ex  typographia  Savariana.  1614, 

4-  pagg-47*- 

Vid..Mafch,  p.  122.  et-Handbuch  - von  Rofen- 
mflller  T.  III,  g.  49  fq.  Ex  Syriaca  fimplici  verfione 
factam  efle  hanc  Arabicam  tradit  Affemani,  Catalog.  . 

’ • Bibliotb. 
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Biblioth.  Medie,  p.  56.  commemorans  codicetn  Pfal- 
inorum  ipfius  Gabrielis  Sionitae  manu  deferiptum  ara 
bicum  cum  latina  interpretatioite  inter  lineas,  ex  quo 
factam  dicit  editionem  arabico  • latinam  Romae  1614. 

Sunt  exempla , quae  in  fronte  referant : Ro- 

mae, Ex  Typographia  Sauariana.  M.  DC.  XIX.  4* 
certiflime  eadem  eft  editio , nam  ntrinque  eadem  funt 
menda  typographica ; et  noftro  quidem  exemplo  anni 
1619.  eadem  quoque  duo  folia,  mendorum  primo 
arabicorum,  deinde  latinorum  indicem  exhibentia, 
adjuncta  videas,  quae  funt  in  exemplo  anni  1614. 
Habent  praeterea  utriusque  anni  exempla  ftngulare 
hoc,  quod  pag.  ultima  (474)  ima  poli  verba:  - - 

O'  » > ' 

«Completi  funt  pfalmi  cum  nonnullis  lau- 
dationibus, fauenteDeo  excelfo,  cui  laus  femper,‘{ 
pofitam  habent  vocem  (cuftodem  nollri  typographi 
dicunt,  Galli  Reclame ) , quae  fraudi  effe 

poffit  et  fufpicionem  excitare  defectus  alicujus.  Sed 
videtur  nefeio  qua  ratione  factum  effe,  ut  illa  vox 
repeteretur  a p.468.  ubi  fuo  illa  loco  pofita. 

" • . • J» 

Qui  tefle  Franc.  Car.  Alter  (Handbuch  von  Ro« 
fenmuller,  T.  III,  p.  51,).  Viennenft  exemplo  ad- 
haerent Indices,  pertinent  ad  Dictionarium  latino-  • 
arabicum  auctore  ].  B.  Duval.  Paris.  1632.  4. 

Editionem  absque  verftone  latina,  ct  ipfatn 
Romae  1614.  ex  typographia  Sauariana  profectum 
refert  primo  Lelong,  p.  125.  coi.  2.  deinde  Mafch, 
p.  122.  fic  inferiptam:  Pfalmi  Arabici  ex  Graeco» 

cura  et  lludio  Gabr.  Sionitae  - Romae.  1614.  4.  Et 
Affemani  quoque,  Catalog.  Biblioth.  Medie,  pag.  56. 
affirmavit : „ Gabriel  Sonita  .Pfalmos  etiam  arabicos 
e Graeco  edidit  typis Sauarianis , excudente Stepha- 
no  Paulino,“  annum  editionis  haujj  prodens.  Et 
novimus,  effe  exempla,  quae  nonnifi  arabicum  tex- 
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tum  referant,  et  quidem  binis  unaquaque  pagina  co- 
lumnis: fed  funt  etiam  haec  ejusdem  plane  editionis, 
nam  in  his  quoque  typographica  errata  omnia  prorfus 
eadem.  Putamus,  inter  excudendam  editionem  arabico- 
latinam,  perfectis  fingulis  plagulis,  uniuscujusque  pagi- 
nae latinain  columnam  ex  forma  (ut  cum  typographis 
loquamur)  exemtam  fuifle  inque  ejus  locum  arabi- 
cam  columnam  alteram  infertam,  ut  nunc  forma  de- 
nuo  commifla  praelo  paginas  redderet  mere  arabicas, 
pararenturque  exempla  mere  arabica,  quae  orienta- 
libus hominibus,  forte  etiam  Muhammedanis  tradi 
poflent.  De  duobus  idiusmodi  exemplis  certe  cog- 
novimus, poftremam  quidem  paginam,  ut  in  caeteris, 
exhibere  et  Infignia  Sauariana,  et  verba  haec:  ^Ro- 
mae, ex  Typographia  Sauariana  MDCXIIII.  Excu- 
debat Stephanus  Paulinus  Superiorum  permiflu“  et 
plagulas  quoque  fignatas  efle  litteris  latinis,  A-Gg: 
fed  praeter  haec  nihil  confpici  quod  non  fit  arabicum, 
exemtos  quoque  efle  numeros  et  paginarum  et  verfi- 
culorum,  infcriptionem  libri  ipfam  efle  mere  arabi-  . 
cam.  Aflemanius  igitur  quae  tradidit,  et  jpfa  Lelon* 
gii  funt,  nec  habent  quidquam  auctoritatis. 


325.  Pauli  Apodoli  ad  Romanos  epidola , ara- 
bice,  ex  bibliotheca  Leidenfi.  Leidae,  in  typogra- 
phia Erpenian?,  linguarum  orientalium.  1615.  4. 

• pagg-  48* 

. Quod  abfoluta  ad  Romanos  epidola  plagulae  E 
vacarent  quatuor  paginae,  adjecta  efl  etiam  Epiftola 
ad  Galatas,  cujus  in  infcriptione  et. praefatione,  quod 
edet  utraque  jam  typis  defcripta,  mentio  facta  nulla. 
Mafchp.  133.  „ Textus,  ait,  Epiflolae  ad  Ronlanos 
fine  verfione , attamen  cum  punctis  hic  prodit.“  Sed 
caret  arabicus  fermo  omnibus  et  vocalibus  et  caeteris 
lectionis  notis,  quibus  necdum  indructa  erat  Erpenii 
, nova  typographii,  cum  alterum  hoc  fpecimen,  pod 

pri- 
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primum,  Lokmdni  fabulas,  ederetur.  Vid.  Ejusd. 
praefatio  ad  Hiftoriam  Jofephi.  1617.  4. 

326.  Novum  D.  N.  Jefu  Chrifti  Teftamentum 
arabice,  ex  bibliotheca  Leidenfi  edente  Thom^ 
Erpehio.  Leidae  in  typographia  Erpeniana  lin- 
guarum orientalium.  1616.  4.  pagg.648.  • 

Qd6m  doctiflimus  Marlh,  (Anmerkungen  und 
ZufStze  zu  J.  D.  Michaelis,  T.  I.  p.  106. .)  ut  fnam 
obtulit,  opinionem  vix  dubiam  aut  incertam  habere 
poterit,  quicnnque  non  fine  adhibita  animi  intentione 
Erpenii  praefationem  legerit.  Formulam,  qua  defcri* 
beqdi  finis  factus  efle  dicitur  die  'nfr-merrfis  Baunae 
(Junii)  anno  988  Martyrum,  ( Chrifti  1271.)  ad 
Evaogeliorum  librum  folum  pertinere , planiflime  cop- 
fequitur' ex  dictis  Erpenii  proxime  antecedentibus. 
Altera  igitur  formula,  qua  codex  exaratus  effe  dicitur 
anno  Martyrum  1059.  (Chr.  1342.)  non  poteft  non 
de  univerfo  volumine  ad  finem  peracto  accipi.  Et  fic 
'quoque  refert  Catalogus  librorum  Bibliothecae  pu« 
blicae  Univerfitatis  Lugduno  Batavae,  Lugd.  Bat. 

1 7 1 6,  fol.  p,  410.  „N.  T.  integmm,  Arabice,  fcri- 

ptum  A.  1342.  cum  variantibus  lectionibus  ad  Acta 
Apoft.  Epiftolas  et  Apocalypfin.  Ex  hoc  exemplari 
editionem  fuam  expreflit  C1  Erpenius. tf  Textus 
arabicus,  neque  verfionis  neque  adnotationis  vquid- 
quam  habens,  caret  quoque  vocalibus  legendique 
caeteris  adjumentis.  Haud  multa  libri  exempla  facta 
effe,  tertis  eft,  qui  de  eo  retulit  in  Nachrichten  von 
einer  Hallifchen  Bibliothek , T.  II.  p.  294. 

327.  Pentatevchus  Mofis  arabice.  Lugduni 
Batatrornm , ex  typographia  Erpeniana  Linguarum  • 
Orientalium,  proftant  apud  Johannem  Maire.  1622, 

4‘  pagg-45«. 

Qui  editionem  curavit  Thomas  Erpenius, 
ijfus  elt  libro  msto  bibliothecae  Lugduno  Batavae  ^ in  \ . 

Cata- 
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Catalogo  p.  409.  commemorato  perpaucis  hifce  ver- 
bis: „Pentateuchus  Arabice  fcript.  Rabbfn.“  Sed 

Ilabbinica  fcriptura  converfa  eft  ab  editore  in  arabi- 
cam,  nullis  tamen  vocalibus  additis.  Menda  in  com- 
ponendis litteris  commifia,  haud  fana  infrequentia* 
certe  in-  eo,  quo  nos  utimur,  exemplo,  calamo, 
adhibito  fubinde  etiam  fcalpello , ftudiofe  funr  emen- 
data ; ftcubi  vox,  vel  vocum  feries  omifia  f&>rit,  ad- 
fcripta  loco  eft  nota  A , quae  moneat,  in.  calce  repe- 
riri  quae  fint  addenda;  funt  quoque  duobus  locis 
chartae  fegmenta  illita  ad  corrigendam  lectionem  'pag, 

23.  lin.  2.  et  4.  et  p.  248.  lin.  8» 

Pe  verfionis  ad  verbum  adftrictae  indole  omnino 
videndus  eft  Hottinger,  in  Thefaur.  Philolog.  Tiguri 
/ 1659.  4.  pag.  267-270.  vel  Eichhorn,  Einleitung, 

T.I.  p.  5 90.  edit.  Ill, 

■ v 

328.  Epiftolae  S.  Johannis  arabice  et  latine, 
Jonae  Hambraet.  Parifiis.  Vitr6,  1630.  12. 

Haec  ex  Lelongii  Bibliotheca,  p.  127.  repetit 
Mafch,  p.  136.  non  habens,  quod  ipfe  poflet  addere. 

— Verfto  latina  eft  inter  lineas  pofita.  Tertia  Jo- 
hannis epiftola  explicit  p.  100.  Proxima  haec  legas: 
,,Ne  paginae  aliquot  fequentes  vacarent,  vifum  etiam 
fuit  mihi,  primam  lectionem  Euangelii  Diui  Johannis 
itidem  Arabice,  cum  verfione  interlineari  latina , per 
me  illuftrafam,  Coronidis  loco  adjicere.11  Pag.  11«. 
exftat  Approbatio  Gabriel.  Sibnitae  fcripta  Parifiis  24, 
Aug.  1630.  quae  dicit  verfionem  latinam  effeM- Jonae 
Hambraei.  Extrema  tandem  pagina  haec  : Parifiis, 

excudebat  Antonius  Vitray,  Linguarum  Orientalium 
Regis  Typographus.  M.  DC.  XXX. 

*•  Les  Epitres  de  S.  Jean  en  Arabe  et  la  Passion 
do  N.  S.  selon  les  4 Evangelistes,  enSyriaqne,  tra- 
duites  en  Latin,  A Paiis  de  rimprimerie  cfAntonia 
Vitr6,  1672, 

Prae-  * 
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Praemifla  eft  fignificatio  haec;  Ce  petit  ouvrage 
est  une  6dition  des  ipitres  de  S.  Jean  en  arabe,  et  la 
passion  de  N.  S.  selon  les  4 evang^listes  en  syriaque, 
avec  le  versions  latines.  II  y a pris  de  40  ans  que 
j’en  achevai  1’impression,  qui  est  toujours  demeurde 
dans  un  magasin , parceque  j’attenduis  que  celui  qui 
me  1 'Mfit  fairc  l’envoyat  reti  t er.  Mais  depilis  quel» 
ques  jouifs,  ayant  en  nne  envie  qni  e*t  assez  naturelle 
aux  pefsonnrs  de  mon  age , de  jetter  les  yeilx  sur  les 
ouvrages  que  j’ai  fait,  j’ai  trouvd  cette  impression 
datt£e  de  Fannie  1635»  et  jai  ete  bien  aise  de  donnor 
au  public  ce  temoignaje  du  long  temps  qu’il  y a que 
j’ai  1’honneur  de  travailler  pour  les  lettres,  par  le 
commandement  de  Messeignenrs  du  clerg6,  et  lors 
meme  que  les  caracteres  des  langues  orientales  n’6- 
toient  pas  encore  connus  dans  les  imprimeries  de 
France  etc.  Certum  igitur,  non  nifi  unam  editionem 
exftare,  exempla  autem,  quale  penes  nos  eft,  quae 
junctam  non  habeant  Paffionem  Syriace,  et  folio 
primo,  quod  folemnem  infcriptionem  referat,  careant, 
fortuito  ex  typograpbi  poteftate  efle  elapfa. 

' Vi  ■ t -• 

Paflio  autem  eft  pagg.  156.  Extremo  folio 
haec:  „Hiftoriam  paffionis  D.  N.  Jefu  Chrifti  Syriace, 
e quatuor  evangeliis , adhibita  interlineari  verfione, 
contextam  a M.  Jona  Hambraeo  vidi,  legi,  contuli 
'cum  hactenus  excufts  Syriacis  codicibus  ....  ego 
Hieronymus  Parent  Parifinus  Theologiae  Doctor  Sor- 
bonicus  XVII.  Calendas  Junias  anDi  M.  DC.  XXX.  “ 
‘ In  tergo  : Excudebat  Anton  Vitray  etc. 

M.  DC.  XXXV. 

* 

De  Joh.  Hambraeo,, nato  in  Suecia  1588. 
et  profeffore  primum  Upfaliae , deinde  Parifiis  locum 
nacto,  ibique  iij  mifera  conditione  defencto  anno 
1665.  vid.  Adelung,  in  Fortfetzung  und  Erganzungea 
zu  Joecher’s  Allgem.  Gei.  Lexicon,  qui  haud  pauca 
ab  eo  edita  commemorat,  hunc  vero  librudi  ignora* 
• yit* 
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vit.  Ignoravit  eundem  et  ipfe  de  Guignes,  jium  ede- 
ret 1787.  Essai  hiftorique  sur  1’origine  des  Caractfc- 
res  Orientaux  de  1’Jmprimerie  Royale,  sur  les  Ou- 
vrages  qui  ont  6te  imprimas  a Paris  etc.  QuipAm- 
breus  dicitur,  in  Gefchichte  der  alten  und  nenea 
Herrnhuther  - aus  dem,  Hollandifchen  - TQbingen 
1805.  8»  P- 193*  non  eft  nili  ipfe  Jonas  Hambraeus. 

329.  Li  fette  Salmi  penitentiali.  In  Roma 
nella  ftampa  della  Sac,  Cong.  de  Prop.  Fide, 
M.  DC.  XLII.  con  licenza  de  Superior^  8* 

* 

Facit  omnino  folennis  haec  infcriptio,  ut  libel- 
lum feorfim  editam  efle  putes : fed  proximum  folium 
*paginae  numerum  gerit  163.  refertque  iterum  infcri- 
ptionem  habe:  Li  fette  Salmi  penitentiali,  con  le 

Litanie  della  Beatiflima  Vergine,  che  fi  cantano  ogni 
fabbato  nella  fanta  Cafa  di  Loretto.  Dopo  le  quali, 
habbiamo  pofto  fecundo  Tordine  dei  numero  Arabico 
tutti  i luochi  (fella  fcrittura  facra , e de’  Santi  Padri, 
donde  efle  Litanie  fono  flate  cauate , parte  Ad  ver- 
bum, e partfe  Ad  fenfum.  Nimirum  eft  nonnifi  ac- 
ceflio  ad*  librum  num.  250.  commem^ atum : verum 
,cnm  poft  Lelongium  Mafchius  inter  biblicas  editiones 
librum  referat  J noluimus  eum  in  hac  ferie  defiderari. 

330.  S.  Jacobi  Apoftoli  Epiftolae  catholicae 
verfio  Arabica  et  Aethiopica,  latinitate  utraque  donata, 
nec  non  a multis  mendis  repurgata,  punctis  voca- 
libus accurate  infignita  - - opera,  labore  ac  ftudio 
indefeflb  Joh.  Georg.  Niffelii,  et  Theod.  Petraei, 
Lugduni  Bat.  1654,  4.  pagg.  3*. 

Infcriptionem  integram  vid.  in  Baumgartens, 
Nachrichten  von  merkwilrdigen  Bilchern,  T.  6.  p.  7. 
ubi  quoque  non  unam  in  omnibus  unius  ejusdemqua 
editionis  exemplaribus  infcriptionem  deprehendi  ob- 
fervatura  eft,  in  eo  videntur  omnia  exempla  confen* 

• * ' tire, 
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tlre , ut  careant  omni  praefatione.  Arabicus  textus 
repetitus  cft  ex  editione  Erpenii.  De  Theod.  Petraea 
copiofa  refert  Jo.  Molleri  Cimbria  literata.  Tom,  I. 
p.  4*9-493-  ' 

33 t.  S.  Johannis  Apoftoli  et  EVangeliftae  Epi- 
ftolae  Catholicae  tres,  arabice  et  aethiopice  - cura 
ac  induftria  Jo.  Georg.  Niffelii  et  Theodori  Petraei. 
Lugd.  Bat.  1654.  4-  pagg.  40. 

Neque  hic  praefationis  quidpiam  exftat.  Poftre- 
ftia  pagina  nonnullae  MSti  Leidenfis  lectiones  ad  Er- 
penii editionem  adfperguntun 

1 « - 

332.  S.  Judae  Apoftoli  Epiftolae  Catholicae 

Verfio  arabice  et  aethiopicae a Jo.  Ge.  NiflelitJ 

et  Theod.  Petraeo,  Lugd.  Bat.  1654.  4.  pagg.  24, 

Pag.  13.  incipiunt  Ad  S.  Judae  Epiftolam  obfer- 
Vationes  aliquot  philolOgicae  brevesque  variantis  lec- 
tionis notae  de  contextu  Arabico,  et  p»  23»  Animadver- 
fiones  quaedam  ad  textum  Aethiopicum)  quibus  Ro- 
manae editiohis  loca  aliquot  emendantur» 

333.  W sette  Salmi  penitentiali.  Romab, 
1668.  s: 

Eft  hujus  editionis  eadem  ratio  quae  prioris, 
ttum.  13.  De  libro  ad  quem  pertinet,  dictum  num. 
256» 

334.  Biblia  arabica  facrae  congregationis  de 
propaganda  fide  jvflv  edita  ad  vfumEcclefiarum  Orien- 
talium: Additis  e regione  Bibliis  Latinis  Vulgatis. 
Tomus  I.  (Eadem  arabice);  Romae-,  annoMDCLXXl, 
Typis' ejusdem  facrae  congregationis  de  propaganda 
fide.  Tom.  II.  et  III.  eodem  anno.  fol. 

Narrationem,  quomodo  in ftitutum  gt  peractfim, 
deinde  inhibitum  recognitumque  fuerit  hoc  opus, 
coeptum  anno  1624,  et  demum  1671.  abfolutum  'et 

Vulga- 
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Vulgatutn,  tjuam  dedit  Franc.  Nazari*  Giomale  de’ 
Letterati,  Rom.  1672.  4.  p.  1 fqq.  germanice  verfam 
tradit  cel.  Rofenmiiller,  Handbuch,  T. III.  p. 56-61. 
Exempli,  quo  nos  ufr fumus.  Tomus  I.  complectitur 
Pentateuchum  p.  1 -331.  deinde  p.  1 -472.  libros  Jof. 
Jud.  Ruth,  IV.  Regum,  II.  Pirallpom.  Praemifia  eft 
praefatio,  primum  latina,  deinde  quae  eadem  plane 
refert  arabica.  Auctor  praefationis,  tefte  Nazario, 
eft  Ludovicus  Marracci.  In  ea  leguntur  haec : „ Sa- 
cra Cohgregatio  juflit  in  hujus  Arabicae  Editionis 
Impreflione  Latinom  Vulgatae  translationis  textum 
vbique  e regione  Arabici  textus  apponi*  tanquam 
certam  regulam  ac' normam,  qua  pollet  vnusquisque 
«t  cognofcere  et  corrigere  quicquid  vel  Scriptorum  ac 
Typographorum  vitio,  vel  interpretum  et  Correcto- 
rum defectu  in  Arabico  textu  peccatum  fuiffet.  To- 
mus II.  complectitur  reliquos  Vet.Teft.  libros  omnes, 
quos  facros  fuscipit  Rortiana  Ecclefia  ex  decreto  Con- 
cilii Tridentini , Esdr.  ftehem.  Tob.  Jud.  Efth.  Job. 
Pfalm*  Parabol.  Eccl.  Cant.  CC.  Sapient.  Ecclefiaft. 
p.  1-505.  et  p.  1-526.  Prophet.  et  Macchab.  I.  et 
II.  Tomus  III.  Evangelia  quatuor  p.  1-208.  * Acta 
Apoft.  - Apocal.  p.  1-283.  Acceflerunt  haec:  I. 
Index  teftimoniorum  a Chrifto  et  Apoftolis  in  Nov.  T. 
citatorum  ex  Veteri.  II.  Hebraicorum,  chaldaeorum 


* graecorumque  nominum  interpretatio.  III.  Index 
Biblicus,  qui  res  eas*  de  quibus  in  facris  Bibilis  agi- 
tur , complectitur.  Omnia  haec  latina  primum, 
deinde  etiam  arabica.  Singulis  tomis  adeft  Series 
Erratorum,  non  fane  nimis  longo  agmine  prodeun- 
tium, cumprimis  in  Vol.  HI.  nec,  monente  praefa- 


tione, omnia  in  indicem  relata  errata  in  omnibus 
aeque  exeinplis  deprehenduntur , „ quoniam  non  raro 
poft  aliquot  paginarum  impreffionem , ab  iis,  qui  Ty- 
pographiae  mendis  emendandis  praeerant,  errata 
nonnulla  deprehenfa,  et  fub  torculari  in  reliquis  pa-. 
cinis  correcta  funt.  “ Exempla  autem  operis  facta 
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fupri  mille  et  quingenta.  Orientalibus  parum  proba- 
tam fuiffe  hanc  editionem  tradit  Rich.  Simon,  Lettres 
choisies.  Amfterd.  1730.  T.  II.  p.  165,  „On  a im- 
prime i lluaie  une  Version  entiire  de  la  Bible  en 
Arabe » qui  avoit  ete  retouchie  sur  la  Vulgate.  Mais 
cette  Traduction  Arabe  est  tombee  d’elle  - meme,  les 
peuples  du  Levant  ne  peuvent  gouter  ces  sortes  de 
Version.  Les  Maronites  memes,  quoiqu’ils  soient 
entierement  soumis  au  Pape,  ne  les  approuvent  point: 
ces  peuples  sont  amateurs  de  leurs  anciennes  Ver- 
sions,  et  de  leurs  anciens  usages.“ 

o Epiltolae  Joannis  arabice.  Paris.  1672.  12. 
vid.  num. 

335.  Liber  Octav.  min.  mere  arabicut.  In- 
feriptio  latine  reddita  haec:  „ Septem  Pfalmi  poeni- 
tentiales  et  Laudatio  Virginis  Mariae.  Qui  curavit 
hoc  opus  divinitus  revelatum.  Rogat  (pro  ipfo  reci- 
tari ) Pater  nofter  qui  es  in  coelo ; Qui  mifericordia 
ufus  fuerit  erga  ipfum  et  defunctos  ipfius  cognatos, 
Nancifcetur  et  ipfe  mifericordiam  in  morte  fua.  Pa- 
rifiis  anno  Chrifti  1679.“  (Littera  p polita  pro  voce 
£^2e*mwC).  Altera  primi  folii  pagina  haec:  „Ter 

dicta  formuld:  Sanctus  ell  Deus  - recita  orationem 
Dominicam,  tunc  dicas:  Ave  Maria  plena  gratiae  - 
tunc  recita  Fidem , poli  hanc  feptem  pfalmos  poeni- 
tentiales.“  Sequuntor  p.  3.  Pfalmi  VII.  addito  p. 
Pfalm.  1 1 7.  accedit  p.  1 9 - 2 a.  Laudatio  Mariae.  Pag. 
23.  haec  exftant, 


„0  debilis  humilis  monache  de  gente  Syriaca,  lauda 
et  dic:  rspete  ftata  tua  tempora  in  officio  Ejus,  et  ne 
fjs  languidus  neque  fegnis  “ rei.  Ex  quibus  colligas, 
Maronitam  nonneminem  hunc  librum  concinnafle. 


Sequi- 
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Sequitur  nova  infcriptio : ,, Liber- Cogitationum 
et  Meditationum  chriftianarum.  Qui  curavit  etc. 
Gratis  accepiftis,  gratis  date.  Paris  annoChr.  1679/* 
Praefatio  copiofa  commendat  libri  ufum  univerfis,  it* 

V lis  etiam  qui  fint  aliis  occupatiores.  Sunt  autem  me- 
ditationes 31  pro  lingulis  diebus  tnenfis , 1.  de  Fide* 
2.  de  fine  hominis,  3-  de  vilipendendo  mundo,  rei. 
Pagina  penultima  monetur  lector  his ; ,,  Sunt  qui  ia 

exemplis  fuis  libri  hujus  noftri  nonnulla  immutarunt  a 
robis  tradita,  antequam  excuderetur  i et  quum  repe* 
rerimus  ea  alterata  quoad  fenfum,  par  efl  ut  caveas 
ab  illis.  “ Poftremo  loco  p.  13  3*  latine  haec  pofitdi 
Parifiis  excudebat  Petrus  Le  Petit,  Typographus  Re-» 
gius.  M-  DC.  LXXlJiu  Formula  illa,  in*  ipfa  inferi* 
ptione  pofita,  ylrc'0  *,C[fatiS 

accepiftis,  gratis  date,“  innuere  videtur,  factam  efle 
hanc  editionem  eo  confilio,  ut  nullo  pretio  exempla 
cederent  orientalibus  chriftianis.  De  Guignes,  com* 
memorans  hunc  librum,  Essai  historique  sur  1’origine 
des  caract^res  orientaux  de  llmprimerie  Royale  png. 
LVII.  obfervavit,  opificem  in  componendis  typis  ara- 
bicis  minus  verfatum  dextrumque  fe  exhibuifle.  Po- 
terat etiam  hoc  obfervafle,  editorem  puri  emendati- 
que  dicendi  generis  minus  vel  gnarum  vel  ftudiofiun 
fuiffe : * feribit  enim  Jy,  dic , pro  ^3  , litterasque 
*>  et  0,  O et  6,  (jju  et  u<c>,  )b  et  u 6, 

permutat , et  quae  fur.t  alia.  Poli  hunc  typis  arabicis 
Savarianis  alius  liber  abhinc  nullus  prodiit. 

~.r  iy.  t.  v '7 A yHDT  • 

Sane  referendus  erat  liber  inter  illos  quos  enti- 
^meravitnus  ferie  proxima:  verum  a MaTchio  cum  fue- 
rit relatus  inter  Biblicos  * nobis  quoque  viifum  eft  hoS 
f - ordine  eundem  collocare. 


3I6.  S.  Jacobi  Apolloli  Epillolae  Catholicae} 
Ver  lio  arabica  cum  interpretatione  et  punctatione  Nif- 
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feli! « cui  acceffit  Gloffarium  radices  in  eadem  occur-  . 
rentes  ferie  Alphabetica  exhibens  in  gratiam  S.  Philo- 
logiae  Confecraneorum  edita  cura  et  ftudio,  M.  Nr.' 
colai  Panecii,  Zittavia  • Lufati , Wittcnberg. 
1634.  4*  pagg.  2ft'’ 

Gloffarium  quod  acceffit,  praeter  radices  nomina 
quoque  complectitur  haud  pauca. 

o Biblia  arabica.  Bucurefti  in  Walachia.  1700. 

Alexander  Helladius,  Graecus,  in  libro:  Sta- 

tus praefens  Ecclefiae  graecae  - edito  1714.  g.  cum 
praefatione  feripta  Altorfii,  ubi  nomen  infcripferat  d. 

1.  Jun.  1709.  (Will,  Gefchichte  und  Belchreibung 
der  Niirnberg.  Univerfitat  Altdorf,  p.  141.9  prodidit 
p.  1 7.  haec:  „ Libri  Ecclefuftici  etiam  in  LiDgua  Ara- 

bica An.  MDCC.  unacum  N.  et  V.  Teftamento  cura 
Patriarchae  Antiocheni  Bucurefti  prodierunt,  aliique 
plurimi  indies  ibi  imprimuntur.  “ - Hinc  non  d ubi: 
tavit  Lelongius  referre  p.  25. 

Biblia  arabica,  in  fol.  Ducureftii  in  Walachia 
1700. 

eundemque  fecutus  eft  Mafchius,  p.  117.  Jo.  Dav. 
Michaelis,  ab  omni  dubitatione  alienus,  fpem  et  ipfe 
fovit  et  fecit  aliis,  fore,  ut  de  libro  quantam  fatis, 
eflet , poffet  referre.  Einleitung  in  die  Schriften  des 
N.  Bundes.  Ed  IV.  p. 454.  Quid?  quod  Affemani, 
Biblioth.  Medie,  p.57.  commemorans  arabicum  codi- 
cem, Prophetas  majores  minoresque.  complectentem, 
affirmavit:  „Verfio  haec  praeftantiffima  eft,  et  cum 

Codicibus  Alexandrinis,  five  Graeca  feptuaginta  Inter- 
pretum concordat,  editaque  legitur  in  Bibliis  Arabi- 
cis, quae  .anno  Chrifti  MDCC.  Ducureftii  in  Wala- . 
chia  prodierunt,  cura  Patriarchae  Antiocheni  Melchi- 
tarum.“  - Nos  vero  haud  dubitamus  vanam  ac  ina- 
nem pronuntiare  de  Bibliorum  arab.  editione  Bucure- 
ftenfi  opinationem. 
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Novimus , librum  Ecclefiafticum  arabice  et 
graece  in  Walacbia  1701.  editum  efife  curante  Patriar- 
cha Antiocheno,  Athanafio,  fumtibus  Principis  Wala* 
"■  chiae:  vid.  num.  266.  fed  Biblia  arabica  ille  ipfe,  qui 
edidiflfe  fertur  ab  Aflfemanio,  Patriarcha  haud  comme- 
moravit, ne  innuit  quidem  in  Epiftola  lfa  ad  Princi- 
pem , In  qua  nullo  tamen  modo  poterat  abftiherfe  ab 
illis  commemorandis:  immo  vero  ex  eadem  certiflimO 
cognofcitur,  LiturgicUrii  illum  librum  fuilTe  primum 
opus  profectum  ex  typographia  a Principe  inllituta. 
At  dixeris » forte  in  anno  fignificando  foliim  nonnihil 
erroris  efle,  prodiifie  Bibliornm  editionem  poft  librum 
Liturgicum,  prodiifle  tamen  revera.  Sed  ne  huic 
quidem  cogitationi  poteft  efle  locus.  Etenim  anno 
etiam  1706,  cum  Athanafius  Patriarcha  Halebi  ederet 
Pfalmos  arabice;  iterum  quidem  ille  gratus  comme- 
moravit Liturgicum  librum,  Bibliornm  autem  edito- 
rum mentionem  aliquam  ut  faceret  tantum  abeft,  ut 
potius  Epiftolam  ejus  Pfalmis  praemiflam  legentibuS 
non  poflit  non  certiflime.  conftare , haud  quidquam" 
biblici  operis  antehac  vel  in  Walachia  vel  ab  Athana- 
fio Patriarcha  typis  editum  fuifle.  In  Helladio , ho- 
mine graeco,  inter  exteros  verfante,  excufationem 
habet  erroris,  vel  levitatis 'etiam  fufpicio:  at  noti 
excufari  poteft  in  Aflfemanio  temeritas,  qua  videri 
voluit  librum  fe  ita  cognitum  habere , ut  de  verfionis 
etiam  indole  poflet  pronuntiare. 

337;  Quatuor  primd  capita  Genefebs  arab.  et 
lat.  ex  Bibliis  Polyglottis  pro  arabicis  collegiis  fepara- 
tim  edita  a M.  G.  G.  B.  Francof.  ad  Moenum.  1 700; 

4-  ' . : * ... 

De  libro  hobis  nunquam  vifo  non  eft  quod  refe- 
ramus. De  editore,  Georg.  Chrifti.  Btircklino,  pri- 
vato doctore  Gieflenfi;  Joh.  Henr.  Majus,  filius,  ad 
Uffenbachium  haec  fcripfit  anno  1714.  „ De  Burklimd 
vix  eft*  ut  operam  tibi  in  perluftrandis  (tuis)  codici- 
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bus  mstis  fpondeas.  Eo  enim  vir  bonus  et  diligens 
natus  eft  ingenio  fingulari-,  et  fere  dixiflem  mirabili, 
ut  religioni  fibi  ducat,  alios  evolvere  libros,  quam 
facros,  aut  facra  exponentes.  Accedit,  quod  tanta 
ejus  non  fit  peritia,  ut  omnes  cujuscunque  generis  li- 
bros manu  exaratos  intelligere  valeat,  qiii  in  levio- 
ribus et  facilioribus  haeret  unice.  Non  haec  fcribo 
vituperandi  caufa,  quod  iniquum  efiet  et  non  toleran- 
dum, maxime  cum  Praeceptorem  habuerim  illum, 
fed  monendi  gratia.  Grammaticus  eft,  praetereaque 
nihil.  “ Vid.  Commercii  Uffenbach.  Selecta.  1753. 
P.I.  p.  2 35. 

1 . » . 
tf  • 

338.  Novum  Teftamentum  Syriacum  et  Affcbi- 
cum.  Romae  typis  Congregationis  de  propaganda  fide. 
1703.  fol.  Vol.II. 

Mafchius  cognitum  habuit  librum  (p.  92.)  ex 
Lorckii  BibelGefchichte , P.  I.  p.  426.  ubi  ex  Catalogo 
librorum  Congreg.  de  P.  F.  ann.  1773*  memoratur. 
Haud  cognitum  ille  habuit  focum  Afiemanii,  Catalog. 
Biblioth.  Medie,  p.  51.  Hic  vero  exemplum  calamo 
feriptum  anno  1 6 1 1 . indicatur,  ex  quo  editionem 
factam  effe  perhibet  Afletpdni.  „Hac  nobis  planum 
eft , ait , duas  modo  exftare  apud  Chriftianos  Orien- 
tales Teftamenti  Novi  arabicas  interpretationes;  Ale- 
xandrinam e graeco  textu  expreffam,  qua  utuntut 
Melchitae  et  Coptitae , editaque  legitur  tara  in  bibliis 
Parifienfibus  et  Anglicanis , quam  in  pluribus  alibi  co- 
dicibus impreflisj  et  Antiochenam  e Syriaco  conver- 
fam  , cujus  eft  frequens  ufus  apud  Syros  i quae  in 
Neftorianos  feu  Chaldaeos,  Jacobitas,  et  Maronitas 
dividuntur.  Haec  anno  Chrifti  MDCCIII.  jnflfu  facrao 
Congregationis-  de  P.  F.  ad  ufum  ecclefiae  nationis 
Maronitarum  in  lucem  prodiit  Syro  - Carfciunice  juxta 


hunc  codicem."  - Solus»  quantum  novimus,  eft 
ven.  Hug,  qui  hac  editione  ufus  nonnulla  de  ea  retu* 


■* , » Ut, 

a*  , ' 

. r.r 

* ' * 

' 

' V 

•f  * 

v - 

£ -.4 

1» 

* . 

Digitiiedby  Google 

* 


V ' ."S 


V.  B i b I I c a.v 


3*' 


• lit,  Einleitung  in  die  Scnriften  des  NeuenTeft.  Part.  I. 

p.  361.  , • r . % ‘ ' • - '■ 

.*  . ■•••••  ' 

339.  Pfalmi  mere  a rabiei,  edid  ab  Athanafio 
Patriarcha  Antiocheno.  Halebi  1706.  4.pagg.  295. 

Infcriptionem  arabicam  vid.  in  Handbuch  - — 
. von  Rofenxniiller,  T.  III.  p.  52.  ubi  Xxysrrty  repo- 
nendum pro  et  pro 

* Infcriptionem  excipit  Epiftola  Athanafii  ad  Dominum 
Joannem  Conftantinum  Bafardba  Brancowan  Principem 
Ungaro  • Walachiae,  de  quo  vid  num.  . Ut  ex 
eadem  referre  nobis  liceat,  effecit  benevolentia  celeb* 
RofenmQlIeri , qui  textum  arabicum,  defcriptum  ex 
Dresdenfi  exemplo,  nobiscum  liberaliter  communica- 
*-vit.  Scripfit  ille  haec:( 

Gaudium  magnum  inceflit  chriftianos,  quum  appa- 
ruit Conftantinus  Magnus  geftans  fignum  Crucis, 
quod  virtute  victoriae  maximae  (adverfarios)  pro- 
Aravit,  ut,  qui  antea  a Graecorum  injuriis  opprefli 
r * effent  Fideles,  evadereBt  fubito  victores  et  tuti 
Deo  adjuvante.  Multo  magis  nunc  occupat 
gaudium  univerfum,  imo  perfectiflimum  omnes 
i • Fideles,  quum  comparuilti,  o heros  generofiffi- 
r me , geftans  manu  tua  zelum  illum  fpiritualem, 
qui  abs  te  profectu*  pertingit  ad  Fideles  verfan- 
tes  in  terris  arabicisi  Vere  tu  refers  Macca- 
baeum  illum , Zelatorem  fuae  gentis , qui  actus 
zelo  Dei  fpirituali  fancto  pTo  populo  Dei  novam 
illi  opem  tulit,  collegitque  difperfos.  At,  quid 
► ego  hoc  Maccabaei  nomine  te  compello?  Tu 
vero  refers  Apoftolos  fanctos , qui  miferunt  elee- 
mofynas  ad  fratres  fideles  in  terra  Judaica  fervi- 
• tute  oppreflos.  Eadem  funt  tua  merita,  Celfif- 
' „ fime!  quod  mififti  primum  eleemofynas  tuas  ad 
fratres  fideles  in  terris  arabicis  ignominiam  et 

vim 
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vim  patientes,  eo  quod  mitteres  Liturgiae  libram 
i Aa- — K evraje/ov),  quem  tua  li- 

beralitas  fecit  typis  excudi;  et  deinde  eo  quod, 
per  tfiae  beneficentiae  jam  memoratae  abundan- 
tiam ejusque  liberalitatem  erga  chriftianos , con- 
figit nobis  etiam  cogitare  de  imprimendo  Pfalte- 
rio  Davidis  lingua  arabica , juvandis  Fideliutu  - 
natis.  Itaque  tu  fuifti  velut  is,  qui  cqm  patrum 
primo  rationem  habuiifet,  deinde  natorum  quo- 
que curam  gereret.  Siquidem  profpexifti  primum 
tua  gratia  Sacerdotibus  ecclefiae  Dei  lanctae, 
deinde  filiorum  quoque  curam  habuifti,  ita  ut 
utramque  partem  gregis  Domini  Chrifti  ample- 
cteretur gratia  tua.  Tuam  enim  Celfitudinem 
non  poteft  latere,  quod  fuum  nobis  auxilium 
per  te  perfecerit  Deus,  cum  nos  e6  direxerit 

( — — ut  inftitueremus  typograpliiam 

litterarum  arabicarnm  in  urbe  Haleb  in  prae- 
fectura Syriae.  Et  primum  quod  excudimus  eft 
hoc  Pfalterium,  cujus  exemplum  ad  te  mittitur, 
primum  ut  tuae  erga  nos  beneficentiae  gratias 
rependamus;  fecundo  offerimus  tibi  hunc  fan- 
ctum  librum  loco  muneris,  tuae  enim  liberali- 
tati  debetur,  tioique  offertur,  ut  nobiscum  gra- 
tias agas  Deo,  ut  qui  fiibftituit  te  in  locum  Mo- 
fis  amici  fui,  ut  confpicuam  redderet  per  te  boni? 
tatem  fuarn,  quae  omnem  populum  orthodoxum 
complectitur.  Quippe  Mofes  ille  magnus  tradi- 
dit binas  tabulas  praeceptorum  populo  lfraelitico, 
quibus  doceretur  ad  leges  Dei  rectas  vitam  infti4fr 
tuere.  Et  noftra  gens  accepit  abs  te  biras  tabu- 
las librorum  ecclefiae  Catholicae,  librum  Litur- 
giae et  Pfalterium,  ut  utroque  utentes  Deo  fer- 
viant  perfecto  obfequio  et  alacritate  propenfa. 
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Quam  acceptum  habebit  te  Deus,  ubi  viderit 
fanctos  hos  libros  quotidie  recitari  in  eccidiis 

tam  multis  in  variis  locis  etc» 

% ■ .•  J' ,* 

Ex  praefatione  lubet  h^ec  tranfcribere : 

— Deinde  animadverti,  Pfalmos  Davidis.pfo» 
phetae  et  regis,  qui  nullo  non  tempore  fiflgulis- 
que  momentis  recitantur  in  ecclefia  Dei,  et  fine 
quibus  nnn  poteft  perfici  officium  praefcriptum,  $ 
• efle  baculum -firmum  parvulis  natisqne  fidelibus, 

' ' ( quo  nitantur  ) : funt  vero  fcala  intermedia,  qna 
ascendant  fideles  ad^ognitionem , quomodo  lau? 
dandus  fit  Deus  et  magnificandus  in  ecclefiis  et 
monafteriis  fanetis.  Igitur  fuscepi  hunc  (anctum 
hoc  pfalterium  typis  excudere,  pro  infHtuendis 
filiis  Chriflianorum  in  fcholia,  ut  parabilis  eflet 
liber  et  opulentis  et  pauperibus  et  minori  pretih 
cenitaret  quam  liber  calamo  feriptus,  ne  eflet 
quo  recufare  poflint  pauperes  inftitutionpm  natp? 
rdm,  et  ne  deeflet  illis  cognitio,  quam  parare 
fibi  jufli  funt  a Deq,  dicente  Prov.  IV.  (vers.  I.) 
Audite.,  filii , disciplinam  patris , et  aUscultatej 
%.ut  dircatis  intelligentiam. 

I*  ’ jt  . ^ N 

Priusquam  hoc  Pfalterium  excuderetur,  cor- 
reximus illud  correctione  mediocri  (h.  6.  ;quan- 
tum  in  nobis  erat),  orthographiam  exigentes 
qd  grammaticae  normam  fed  (in  Ternione  ipfo) 
nihil  mutavimus  praeter  viginti  v,at8tafjutTct , ho- 
rum enim  compofitionem  correximus,  quod 
rioris  edent  Arabismi.  Ubi'  ab  fnitio  dicti 
alicipus  videris  crucis  lignum  praefixum;  fipito, 

J egendum  ejpTe  hoc  dictum  more  fciscitantis,  Id 
eft , interrogando , usque  ad  claufulam  quae  fe- 
quitur*illua.  Et  abfolutum  eft  hoc  opus  anno 
Chrifti  i7«fl5viq  urbe  Haleb,  quae  cognomen 
wuiet  Albae.,  eflque  ex  praefepturis  Syriae  fe?v 


h. 
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eundae,  Mementoto  noftrum  mifericordia  et  ora« 
tione.  Et  precamur  Deum,  ut  perficiat  pro- 
pofitum  noftrum  auxilio  fuo  et  benedictione, 
Amen,  if  . 


'i. 


„ 7ST 


340.  Qnafuor  Evangelia  arabice.  Aleppi, 
fumtibus  Anaftafii  Graecorum  Antiocheni  Patriarchae* 
?7q6,  fbl, 

Tcftibns  Jof.  Simon.  Aflemanio,  Biblioth.  Orient, 
Tom.1,  p 63 1.  et  Steph.  Evodio  Aflemanio,  Catalog* 
Bibtipth.  Medie,  p.  65.  nec  non  U.  J.  Seezenio,  in 
Relatione  lupra  citata,  coi.  64«.  1).  j 

34r;  Lectiones  Evangelii  per  annum,  cum  Ho« 
miliis  et  Ralendario,  Arabice,  in  fol.  iine  anno  et 
Jqcq,  t • 

Haec  Jof,  Sim,  Allfemuni  tradidit,  ib.  p,  63  r* 
Seezen  et  inferiptionem  .retulit  arabicam,  loc,  cit, 
pum.  2)  et  annum  editionis. 

„Evangelium  gloriofum  purum,  et  Lucerna  illu* 
minans  fplendens , nunc  primum  impreflus  eft u Jibec 
Halebi  1706,  p,  566, 

0 Pfalmi  Arabice*  Patavii  typis  Seminarii. 
1709*  Si 

Prima  editio  Aleppenfis  anni  1706.  iterum  praelo 
fubjecta  eft.  q)  q)  Aflemanni  Catal.  BibL 
Medie.  p.  $4, 

Mafchii  haeq  funt.  At  Aftemani  neque  formatu 
libri  tradidit,  neque  Patavinam  editionem  dixit  Alep»  v 
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penfem  repetitam.  Verba  ejus  funt  haec  i i,  Liber 
Pfalmorum  Arabicus.  - Arabica  haec  Pfalmorum 
interpretatio  edita  eft  juxta  Graecam  Septuaginta  inter- 
pretum ab  Abdalla  Ben  AI  Phadeli,  Diacono  Mel- 
chita  , prodiitque  Patavii  typis  Seminarii , anno  * 
MDCC1X.  Aleppi  fumtibus  Athanafii,  Graecorum 
Melchitarum  Antiocheni  Patriarchae,  annoMDCCVI. 
et  noviflime  in  Kesroano  Montis  Libani,  Dioecefeos 
Berytenfis,  excudente  Abdalla  Ben  Zacher,  Clerico 
Melchita,  rel.“  - Alio  loco,  Catal.Biblioth.  Medie, 
p.  37.  auctor  ille  verfionis  Pfalmorum  arabicae,  qua 
Melchitae  utuntur,  dicitur  Abdalla  Ben  Alphadl  Dia- 
conus, Archiepifcopi  Abdallae  filius,  Syro  - Melchita, 

. qui  ante  faeculum  Chrifti  XII.  Antiochiae  claruit,  raul- 
tosque  libros  e graeco  arabicos  fecit.  Nobis  com- 
menticia videtur  Patavina  haec  editio,  quippe  non 
modo  exemplum  libri  jpullum,  fed  etiam,  ab  illq 
uno  loco  fi  discefferis , ne  veltigium  quidem  aliquod 
repertum. 

Gymnafium  Arabicum,  in  quo  tres  Davidis  odaa 
- - exhibentur  a Wichmanashaufen.  Wittenberg. 

1714.  4* 

- v ' > • • 

Vid,  fupra  num.  92. 

342.  Paraphrafis  arabica  quatuor  primarum  ca- 
pitum libri  Genefeos  cum  verfione  latina.  Item  Index 
alphabeticus  omnium  vocum  arabicarum,  in  quatuoc 
his  capitibus  lectarum , qui  lexici  vitem  (fic)  fupplere 
queat.  4.  maj.  pagg.  31,  absque  fignificatione  loci, 
anni,  editoris.  tfV 

Separatim  editum  efle  librum , non  conjunctum 
cum  alio  quodam,  loquitur  facies  ejus  univerfa.  Et 
inter  Batavos  quidem  prodiifle , caret  dubitatione, 
Arabici  typi  funt  fimillirni  illis,  quos  adhibitos  videas 
in  Enchiridio  Studiofi  edito  ab  Hadriano  Relando, 
Trajecti  ad  Rhenum.  1709.  Qui  editionem  curavit 

. non 


t . 


.non  nili-  hoc  egit , ut  defcribi  curaret  quae  edita  erant 
in  Georg  Othonis  Palaeftra  linguarum  orientalium. 
Francof.  ad  Moenum.  1702.  4. 

/,t 

343.  Pfalmi  arabice.  (Londini,  fumtibus  So- 
cietatis de  propaganda  cognitione  Chriili  apud  Exte- 
ros.). 1725;  8.  pagg  230. 

Pfalterium  hoc  non  una  fed  duplici  forma  excu- 
fum  effe  fertur  in  Adler's  Biblifcb-kritifchen  Reifa 
nach  Rom.  p.  135, 

344-  Novum  Teftamentum  arabice.  ( Ibidem, 
famtibus  ejusdem  Societatis  j,  1727.  4.  pagg.  643. 
Arabicam  utriusque  libri  infcriptionem  refert  Haud» 
buch  - von  Rofemr.ttller , T.  III.  p.  54  et  136. 

Poft  ea,  quae  de  utroque  libro  recte  tradidit  Ma» 
fchius,  nos  quaedicenda  nobis  habere  videmur,  funt 
fere  haec.  Praefatio  ad  Pfalmos  refert,  Athanafium, 
Patriarcham  Antiochenum  Graecum,  parandis  libris 
divinis  et  ecclefiafticis  perquam  intentum,  aliquot 
antehac  annis  (Lo  UUo)  vulgafle  Pfalmorum 

librum  avabicum , Halebi  typis  defcriptum : fed  cum 
fint  in  eo  nonnulla  minus  bene  exprelYa;  graeci  tex- 
tus nova  comparatione  facta,  difcipulum  Ejus,  Solei- 
manum  presbyterum,  recognovifle  verlionem  arabi, 
cam  ad  fermonis  indolem  et  fubiibtatem,  cum  ad 
obfervantiam  doctori  fuo.  Patriarchae,  monftrandam, 
tum  ad  libri  ufum  inter  omnes  Chrillianos  orientales 
magis  propagandum;  eapropter  in  minorem  formam 
illum  nunc  redactum  effe,  ut  etiam  peregrinantium 
quisque  fecum  habere  illum  et  nullo  non  tempore  ad- 
hibere poflit.  - Soleiman  ille  vulgatior  ell  nomine 
Salomonis  Negri.  Exftat  Memoria  Negriana 
hoc  eft  Salomoni*  Negri  Damasceni  Vita  olim  ab  ipfomet 
deferipta,  nunc  autem  accelfionibus  quibusdam  illuftra- 
U - ex  autographo  auctoris  edidit  Gottl.  Anaftaf. 
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Freylinghaufen,  Halae  Salicae  1764.  4*  1«  fna  Hi- 

ftoria  Congregationis  Cardinalium  de  propaganda  fide, 
Regiomonte  1721.  4.  edita,  paffim  virum  commemo- 
ravit Theoph.  Sigefr.  Bayer,  cui  primo  loco  pag.  9* 
Salomon  Niger,  mox  p.  11.  Sal.  AI  Sadus  feu  Niger1 
dicitur,  dehinc  autem  conftanter  audit  Salomon  AI- 
Sadi  quod  genuinum  hominis  Damafco 

oriundi  cognomen  putandum  eft.  Bratque  in  magna 
dignatione  politus  apud  Bayerum,  et  ipium  doctrina 
atque  judicio  praeftantem.  Quippe  pag.  25.  recitata 
AlSadii  fententia  de  libris  arabicis,  editis  congrega- 
tionis de  P.  F.  typis,  addidit  ipfe:  „ Vehemens  fane 

'judicipm.  Tamen  ut  erat  vir  magna  eruditione  et 
gravitate,  nihil  mihi  temere  dixifle  videtur/*  Atque 
iterum , p,  29.  ex  vita  hominis , quam  manu  ejus 
fcriptam  penes  fe  habebat,  relatis  cafibus  praecipuis, 
,,homo,  inquit,  cujus  virtutes  et  eruditionem  prae- 
dicare nunquam  defiltam/*  At  ]o.  Jac.Reiske,  neque 
enim  alius  eft  qui  de  utroque  libro  retulit  in  BaunR 
garten’s  Nachrichten  von  merkwiirdigen  Bilchern, 
Halle,  1753-  p.  283  fq.  in  editore  peritiam  nec  non 
puritatem  fermonis  defidepavit , fidemque  rei  fecit  pro- 
politis  fpeciminibus.  .Certe  hebraici  fontis  ufum  fuiffe 
Salomoni  j neutiqqam  credibile.  - Peracta  eft  editio 
typis  antea  haud  vifis,  perquam  elegantibus,  quales 
deinceps  Goettingam  expetiti  ornabant  quae  arabice 
ederet  Jo.  Dav.  Michaelis.  Tamen  ubi  majusculis 
typis  opus  eflet , adhibitos  videas  antiquiores  illos 
minus  probabiles , quorum  ufus  erat  in  edendis  Bi- 
bliis  Polyglottis  Waltonianis?  nec  poftmodum  alius 
alicubi  fe  nobis  obtulit. 

t’  T1.*  * ' *'"*  . 

V7:  M 

Quem  Mafchius  ad  cognofcendam  rei  hiftoriam 
commendat,  liber:  An  Extract  of  feveral  Letters 

. Ctc.  Londini  1720.  8.  cum  non  poffit  non  effe  pau- 
cifiimis  obvius ; dicenda  magis  Bibliotheca  hiftor.  phi- 
lolog.  theologica  BremenfiSj  cujus  Cladis  quartae 
" * • ' fafcj- 
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fafciculo  IV.  anno  1721.  edito  p 71 1 fqq.  videas  Ex- 
cerpta ex  litteris  quibusdam  Anglici^,  de  nova  verfione 
arabica  Novi  Teftamenti  etc.  unde  intelligitur , con- 
ftitutum  fuifle,  exemplorum  octo  decemve  millia  para- 
re, nulla  mercede  diftribuenda.  - Caetepum  in  Ca- 
talog.  Biblioth.  Medie,  p.  6$.  exftat  locus  invidiae 
injuriaeque  plenus,  qui  Mafchii  effugit  diligentiam. 
Aflemani,  commemorans  Evangelium,  Arabice  e 
Graeco,  haec  promit:  ,, Evangeliorum  haec  inter- 

pretatio, quamvis  juxta  fenfum  graeci  textus  fit  ela- 
borata* pluribus  tamen  in  locis  diferepat  ab  editis  in 
Polyglottis  Parifienfibus  et  Londinenfibus : ex  eo  for- 
taffe , quod  elegantiori  arabict  idiomatis  phrafi  illam 
auctor,  feu  interpres  adornaverit.  Eadem  legitur 
imprefla  Aleppi  in  felio,'  anno  Chr.  MDCCVI.  fumti- 
bus  Athanafii  Antiocheni , Graecorum  Melchitarum 
Patriarchae;  et  Londini  in  4.  ‘unacum  reliquis  Novi 
Teft.  libris,  et  Decalogo,  anno  MDCCXXV.  (sic) 
cura  et  ftudio  cujusdam  Mercatoris  Anglicani  * qui 
verfus  omnes  et  loca,  quibus  Catholicae  veritatis 
dogmata  comprobantur,  in  praefata  editione  Londi- 
nenfi  nefarie  depravavit : ejusdemque  quatuor  fere 
millia  exemplaria  optime  compacta  Coptis,  Melchitis, 
Jacobitis,  et  Maronitis  dono  dedit:  indigna  hac  frau- 
de autumans  irifanas  Novatorum  in  Sanctam  Roma- 
nam Ecclefiam  hallucinationes  Chriftianis  Orientalibus 
communes  facere,  et  maximum  in  Afia  et  Africa  ca- 
tholic^  religionis  incrementum  detinere;  fed  perpe- 
ram: depravatae  enim  hujus  Novi  Teft.  editionis  vix 
certiores  facti  orientalis  Ecclefiae  Praefules,  quamplu- 
yima  exemplaria  concremarunt,  ceteris  proferiptis, 
et  anathematis  poena  in  legentes,  ‘vel  eadem  exem- 
plaria retinentes  inflicta  **  Proximis  annis  non  omnia 
libri  exempla: Londini  ex  haufta  fuifle,  cognovimus 
§x  Relationibus , de  quibus  fupra  dictum  p.  }j2.  in- 
feriptis  The  Chriftian  Obferver.  Menfe  Septemb, 
1805«  propofitae  funt  p.  532.  duae  quaeftiones,  qua- 

, cum 
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rum  altera  haec:  In  feveral  of  the  Annua!  Reports 

of  the  Society  for  promoting  Chriftian  Knowledge, 
mention  is  made  of  Arabie  Teftaments  printed  by  that 
Society  for  the  pnrpofe  of  fending  abroad.  Are  tiiera 
any  of  thefe  Teftaments  remaining  *upon  hand?  It 
there  be,  it  may  be  neceffary,  to  add,  that  the  Con- 
fui  General  from  the  Britilh  Court  to  the  ftate  of  AI* 
giers,  who  now  refides  in  Africa,  would  be  very 
glad  to  receive  any  number  that  can  be  fpared,  and 
would  dispofe  of  them,  in  the  moft  ad  vantageous 
manner.  Et  menfe  Decemb.  p.  77?.  .redditum  hoc 
refponfum : The  venerable  Society  for  promoting 

Chriftian  Knowledge  have  ftill  on  hand  fome  Arabie 
Teftaments,  of  which,  we  doubt  not,  they  would 
be  dispofed  to  grant  a part  to  any  refpectable  appli- 
cant , who  lhould  fatisfy  the  Society  that  he  poffeffed 
the  means  of  advantageously  diftributing  them. 

345.  Particula  concionis  montanae  a Domino 

noftro  Jefu  Chrifto , Matth.  V.  cura  D.  J.  H.  Callen- 
bergii,  arabice.  Halae  in  typographia  inftituti  Judaici. 
I730,  12.  Mafch.  p.  I32.  \ 

346.  Colloquium  Chrifti  cum  muliere  Samari- 
tana. Halae,  I73** 

• * ’ ' , * . v. 

Narratio  de  Lazari  in  vitam  reditu,  ib.  eod» 

Chrifti  Supplicatio  pontificalis,  ib.  eod.  Mafch, 
SV  »33*  ( 

o ,,Pfalmi  Arabice.  Ateppi  173$.  8*  Notat 
editionem  Henricus  Schulzius  in  Bibliotheca 
Arabica.  Aidalla  Beh  ^Zacher  Clericus 
Melchita  anno  1732.  typographiatir  Aleppi  exftruxit, 
quam  elegantiffimis  typis  arabicis  exornavit. w 

Haec  Mafchios,  pag.  124.  'Kontem  alium  non 
poteft  habuifle  nifi  M.  Henrici  Scholtz , Silef.  p.  t. 

4 Prof. 
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Prof.  Phil.  Ordin.  et  Gymnaf.  Altonav.  Rect.  Specimen  I.  , 
Bibliothecae  arabicae,  de  Typographiis  arabicis.  Ham- 
burgi  1741.  4.  de  quo  vid.  fupra  num.  235.  p.  234. 
Et  vere  exftat  hujus  Speciminis  p.  10.  hoc:  ,, Pfalnii  * 

Davidis  Arabici.  Chaleppi.  8.  1735.“  Sed  ignora- 
bat auctor,  in  monte  Kesrowan  litum  efie  coenobium 
S.  Johannis  Baptiftae. 

347.  Pfalmi  arabice,'  imprefli  in  Monafterio  S* 
Johannis  in  mbnte‘Kesroan.  1735*  8. 


fita. 


Editio  haee  certa  eft,  extra  omnem  dubitationem 
Praefationis  extremo  foco  refert  formuiam  hanc: 


U**-**^ 

oiJt  Ka«»  yljj. uS'  U (^lO( 

h.  e.  „abfoluta  eft:  impreflio  hujus  libri  facri  in  Mo-  . >f 
nafterio  S.  D.  Johannis  Baptiftae  dicto  SchoVeir  lito 
in  monte  Kesrowin  anno  millefimo  feptingentefimo 
tricefuho  qtiintb  incarnationis  divinae/1-  Sed  de  libro 
referendi  locus  erit,  ubi  ad  tertiam  editionem  ann.-  *f 
1753.  pervenerimus,  cujus  penes  nos  eft  exemplum. 

ft'  •*  jfW 

348.  Pfalmi  arabice , imprefli  in  Monafterio  Si. 

johannis  in  monte  Kesroan.  1739.  8.  m 

Mafchius , quae  de  hac  fecunda  editione  refert* 
iihde  hauferit , non  conftat. 

349.  Matthaei  Evangelium  afabice,  feorfuni 
recudi  curavit  D.  Jo.  Hent.  Callenberg,  Theol.  et 
Phil.  prof.  ord.  tfalae  in  typographia  Inftituti  Judaici; 

1741.  8.  pagg.  166; 

' “v  - . * Prae* 
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Si 
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Praefatio  fcripta  d.  28.  Jan.  174».  docet,  libros 
in  Anglia  editos  (Num.  343.  344 iis  potifiiroum  e&- 
• , clefiae  orientalis  coetibus  deftinatos  fuiffe,  quibus  ara- 
bica  lingua  vernacula  effet,  Callenbergium  vero  Mu- 
liamedanorum,  maxime  Indicorum,  curam  habuifle, 
i quorum  ingens  multitudo  licet  arabice  non  loquatur, 
codices  tamen  intelligeret  arabicos,  modo  fint  fingulae 
voces  omnibus  fuis  vocalibus  inftructae,  Ea  propter 
' factum,  ut  textus  arabicus  repeteretur,  qualis  editus 
effet  in  Bibilis  polyglottis  Anglicauis. 

350.  Pauli  Apoftoli  Epiftola  ad  Romanos  ara- 
bice. Seorfuni  recudi  curavit  D.  Jo.  Henr.  Callen- 
berg.  ib.  eod.  pagg.  78. 

351.  Acta  Apoftolorum  arabice,  feorfum  recudi 
" curavit  - Callenberg.  ib,  1742.  pagg.  192. 


352.  Epiftola  ad  Hebraeos  Arabice,  feorfum 

, *'  recudi  curavit  - Callenberg.  ib.  eod.  pagg.  54. 

V m , 

353.  Pfalterium  Coptico.arabicum.  1744.  44 


4 Infcriptio  paucis  vocibus  abfolvitur,  primo  Cop- 
ticis,  deinde  Arabicis  his:  ojfj 

Praefationis  feu  cujuscunque  fignificationis  haud  quid- 
quam exftat.  Infcriptionem  excipit  Pfalmus  primus. 
Singulis  paginis  Copticus  fermo  adjunctum  fibi  habet 
Arabicum.  Verfus  finguli  fpatii  quidem  intervallo 
diftincti,  fed  numerorum  fignis  deftitutii  Extrema 
,-J  .pagina,  502.  coptice  arabiceque  proilitus  annus  edi- 
tionis; arabice  dicta  funt  haec:  „Abfoluta  eft  in» 
preflio  hujus  libri  fancti  die  decimo  feptimo  menfi$ 
Thammus,  qui  eft  menfis  Abib  (junius),  anno  mil- 
• iefimo  feptingentefimo  quadragefimo  quarto  incarna- 
tionis divinae. “ Latini  nihil  admixtum  j praeter  lit- 
teras fingulas  ABC  etc.  quibus  chartae  fignantu»  * 
Volumen  compingenti. 

i ■ '■  IVomae  % 

f * * 


Digitized  by  Google 


Romae  typis  Congregat,  de  P.  F.  prodiiffe  hanc 
editionem  haud  dubium.  Venditatur  alia  ibidem 
facta  ann.  1749*  Catalogus  1761.  editus  inter  libros 
• Copticos  pag.  116.  refert  ,,Pfalterium  Alexandrinum 
Cophto  - Arabicum  1749-  in  4*“  et  repetunt  haec 
, Catalogi  ann.  1765-  »773-  *793-  At  parum 

credibile , repetitam  effe  editionem  paucorum  anno- 
rum intervallo  : credibilius  multo,  annum  1749.  in 
Catalogis  negligentius  pofitutn  effe  pro  i?44-  etiam 
hanc  ob  caufam,  quod  editionis  haud  dubiae  anni 

• 1744.  cujus  exemplo  nos  utimur , mentionem  nullus 
habet.  Ipfe  quidem  DidymusTaurinenfis,  h.  e.Tho- 
mas  Valperga,  Abbas  de  Calufio,  vir  generis  nobili- 

* tate  non  magis  quam  litterarum ‘copia  et  ingenii  huma- 
nitate confpicuus , cujus  fupra  num  235.  p.  233.  men- 
tio facta  eft,  in  Literaturae  Copticae  Rudimento, 
Parmae,  1783.  8.  p.  16  et  p.  33-  commemorat  typis 

S.  C.  de  Prop.  Fide  editum  Pfalterium  Alexandrinum 
Copto- Arabicum  Romae  1749.  in  4-  fed  fecutus  forte 
auctoritatem  Catalogi.  Idem  , commemorat  editionem 
primam  Pfalterii  Coptici  cum  interpretatione  latina 
Theodori  Petraei,  Lugd.  Bat.  1963.  4.  Sed  hujus 
nonnifi  fpecimen , pfalmum  primum  coptice  et  arabice 
exhibens,  exftare  certum  eft.  Vid.  Mafch  T.II.  pag. 
j*6  et  187.  Qui  editionem  Romanam  anni  1744. 
curavit  ,'^eft  Raphae]  Tuki,  de  quo  dictum  num.  354» 

Arabica  verfio  eft  illiuS  recenfionis , quae  Mei- 
ehitica  dicitur  Doederleinio , Eichhornii  Repertor. 

T.  IV.  p.  77.  et  confpirat  quam  maxime  cum  verftone 
edita  in  monte  Libano,  in  Monafterio  Mar-Hanna: 
perte  Pfalmo  45.  quem  ex  variis  verfionibus  exhibuit 
Doederlein , loc.  cit.  p.  86  fq.  lectiones  tantum  non 
omnes  Numeri  6.  deprehenduntur  quoque  in  hac  Ro- 
mana editione.  Neque  vero1  confenfio  tam  conftans, 

* / quin  non  modo  in  fmgulis  vocibus , fed  gravioribus 

etiam  locis-  ab  illa  recedat:  veluti  Pf.  13.  (Hebr.  14O 
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‘ ' : 

V.  B i b 1 i c a.  ' 983 

poft  verfum  2 ea  qnae  addunt  LXX  in  codice  Roma- 
no, abfunt  quidem  a Pfalterio,  edito  in  Libano  ann. 

1751.  led  exftant  in  editione  Romana.  R fert  haec 
palfim,  parcius  ab  initio,  frequentius  verfus  mediam 
partem,  lectiones  alias  in  margine  politas,  fed  haud 
illas  magni  ponderis,  veluti  Pf  76. 

« vers.  3 Textus  habet  vjc..  ^ X— )l,  Margo 

b vers.  eod.  T.  j*Ai  «•  (y*  rb  £ ' 
c vers.  eod.  T.  M.  (cj#X2) 

d vers.  4 

e vers.  6 
/ vers.  g 
g vers.  9 

„ h vers.  17 

ii  . 

* vers.  18 

' k vers.  21 

Quae  marginis  funt  lectiones,  eaedem  maximam 
partem  ( exceptis  a g h k)  textus  funt  in  Pfalterio 
anni  1713.  - Quae  autem  fit  arabicae  verfionis  cum 
copticd  confenfio  aliis  videndum  et  judicandum,  relin- 
quimus. - 

4 

354-  Pfalmorum  liber  editus  in  urbe  Beirfit, 

1751.  octav.  min.  pagg  xxx  et  267.  • 

Vifum  fibi  librum  eOe  affirmat  Seezen,  Ioc.  cit.  - 
coi. 648«  commemorans  duos  alios  ibidem  exenfos, 

fi  b Swt*  • 

. ' . ■■■■■»  r\ 


T.  M.  men- 

dofe  pro  v^y^XAt 


T. 

M. 

(itrfOXrt  £) 

T. 

«AJU  jJmJ 

M. 

T. 

M. 

y t)  ' ' 

\ 

T. 

M. 

T. 

M. 

( gJili  ^xi  g) 

T. 

1 ***&£■* 

M. 

Mr-  & g> 

Digitized  by  Google 


384  V.  Bibli  ce. 

Swei6iya,  Breviarium  praeco  - catholicum  (forte 
et  Kundak,  Miflale. 

355.  Biblia  arabica,  Romae  1792.  4. 

De  hac  editione  quae  ab  aliis  dicta  funt  optime 
retulit  cel.  Rofenmiiller,  Handbuch,  T.  III.  p.  63  fq. 
Geminum  praefixum  eft  infcriptionis  folium,  alterum 
hoc : 

Bibia  Sacra  in  Lingua  Arabica 
Tomo  I. 

1752.  &w  £sL 

alterum  mere  arabicum , cujus  averfa  pagina,  notata 
numero  9.  mox  incipit  textus  libri  Genefeos.  Abfo- 
lutojofnae  libro  p.  304.  infertum  eft  aliud  infcriptionis 
folium , arabico  - italicum , - - Bibia  Sacra 

in  lingua  arabica  Tomo  II.  fed  non  relatum  in  mime-  , 
rorum  feriem:  proximo  enim  folio,  p.  305.  fequitur 
initium  libri  Judicum.  Cujus  rei  ratio  videtur  pofita  \ 
in  eo,,  ut  omiflis  ambobus  foliis  arabico  • italicis 
exempla  mere  arabica  haberent  homines  orientales. 
Arabica  in  trinis  infcriptionis  foliis  funt  iisdem  plane 
formis  ex  ligno  factis  exprefla.  Annus  editionis  pro- 
ditus conftanter  1752.  non  1753»  Volumen  pagg. 
688.  complectitur  praeter  libros  Hiftoricos,  Jof.  Jud. 
Ruth,  IV  Reg.  II  Paralipom.  etiam  Esr.  I.  et  II.  (feti 
Nehem.)  et  Tobiae  librum.  Reliqui  quantum  con-  ' 
ftat  non  fucceflere.  Quid  caufae  effecerit,  ut  in  hac 
prima  parte  fubfifteret  opus,  ignoratur. , Vitam  edenti 
defuilTe  non  eft  quod  opineris.  Etenim  qui  editionem 
curavit  Raphael  Tuki,  Epifcopus 

Arfenienfis  (Arfinoae  in  Aegypto}  edidit  anno  1770. 

Doctri- 
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Doctrinam  chriftianam  arabice,  ac  ulterius  annfl  17*^8. 
Rudimenta  linguae  Coptae  five  Aegyptiacae  ad  ufum 
Collegii  Urbani  de  Propaganda  Fide.  Romae,  typis 
ejusdem  congregationis.  4.  Quibus  qui  praefatus  eft 
haec  de  ipfo  refert:  ,,  Auctor  hujus  G aromaticae 

Inftitutionis  eft  Praefui  fpectatiftimiis  Raphael  Tukius 
F.pifcopus  Arfenovenfis,  qui  Romae  degit,  et  per 
plures  annos  in  Collegio  Urbano  Sacrae  Congregatio- 
nis de  Propaganda  Fide  patriam  linguam  docuit,  cui- 
que etiam  debemus  Euchologii  Alexandrini  Copto- 
Arabici  editionem,  cujus  partes  funt  Miflale  ex  Co- 
dicibus Vaticanis  et  Aegyptiacis  (1746.  4.)  Pontifi- 
cale (»761.  4.)  Rituale  ( 176*.  4.)  et  Theotochiae 
(17A4.  4.)  non  ita  pridem  typis  hifce  noftris  prodi- 
tae.“  Bibliorum  arabicomm  mentio  hic  facta  nulla. 
Sed  expreflis  verbis,  ab  ipfo  editam  efle  anno  1742. 
„ Partem  I vulgatae  editionis  Arabice  ver  fam“  tefta- 
tus  Auguftinus  Antonius  Georgius,  Fragmentum  Evan- 
gelii  S.  Johannis  Graeco  • Cc  pto  • Thebaicum  faeculi 
IV.  Romae  «789«  4-  Praefat.  pag.  XII  qui  Miflale 
non  anno  1746.  fed  1736  et  Pfalterium  non  anno 
1749.  fed  1744-  prodiifle  affirmat,  et  Tukium  dicit 
obifle  demum  anno  17V7.  XVI  Kal.  Novembris.  - 
Typographus , cujus  officinae  tribuitur  opus,  dicitur 
Malae  h e.  (non  Malchus,  fed)  Angelus  Rutili, 
eftque  idem  cujus  nomen  cernitur  in  fronte  Tomi  I. 
operis  inferipti : Bibliothecae  Apoftolicae  Vaticanae 

Codicum  MSS  Catalogus  - ubi  verbis  : Romae 

MDCCLVI.  fubjuncta  funt  haec:  „Ex  lypographia 

linguarum  orientalium  Angeli  Rotilii  in  aedibus  Maxi- 
morum. “ Typi  arabici,  ad  deferibendum  opus  ad- 
hibiti, furit  minus  Incolenti,  et  diverii  ab  iis,  quibus 
adhuc  uti  folebat  rypographiae  Cqngreg.  de  P F.  Sed 
tamen  venditatur  liber  inter  eos,  qui  Congregationis 
hujus  typographiae  debentur.  Etenim  Catalogus  edi- 
tus anno  1773  inter  arabicos  libros  offert  pag.  12. 
„ Vetus  Teftamentum  arabicum  1752.  in  4.“  addito 

£ b 2 figno 


1 


38* 

figno  f , quod  abfumta  efle  exempla  fignificat.  Sed 
in  Novo  Catalogo  anni  1782.  ex  quo  exfulant  omnia 
figno  f ante  notata , recurrit  tamen  pag.  6.  iisdem 
verbis:  Vetus  Teftamentum  arabicum  1752.  in  4. 

4 * 

356.  Pfalmi  arabice,  impreffi  inMonafterio  S.  , 
Johannis  in  monte  Kesroan.  1753-  8«  editio  tertia. 

InCcriptio  libri  mere  arabici  haec:  Liber  PfaJ- 

terii  divir.i  Davidis  prophetae,  funtque  pialmi  ejus 
numero  150  diilributi  juxta  ordinem  Patrum  pancto- 
rum Orientalium  in  reptem  Matutina , quae  deftinata 
funt  pro  feptem  matutinis  Officiis  feptimanae,  et  com- 
prehendunt  viginti  Ka^idfutTet  humiliatoria.  Matutina 
excipiunt  decem  Cantica  prophetica , quae  ftatuit  £c> 
clefia  canenda  poli  Pfalmos.  Edita  haec  nunc  juxta 
■ dictum  ordinem. 

Praefationem  12  pagg.  excipiunt  Pfalmi  CL.  pag. 
»4-338.  adjunctis  Canticis  X.  p.  399-366.  Acce- 
dit, qua  prima  editio  caret,  plagula  24.  paginis  numero 
haud  diftinctis,  quae  Catechismum  quafi  exhibet  feu 
fumma  religionis  chriftianae  capita,  utpote  Praecepta 
Dei  X.  Praecepta  Ecclefiaftica  VII.  Confilia  Evan- 
gelica  III.  Sacramenta  Ecclefiae  VII.  Virtutes  Car- 
dinales IV.  Virtutes  theolog.  III.  Virtutes  Morales 
X.  Dona  Spiritus  Sancti  VII.  reL 

. De  ^Graecorum  ratione  diftribuendi  Pfalmos 
in  KetfofMTct  confidendus  Cardinalis  Joannes  Bona, 
in  Tractatu  de  divina  Pfalmodia,  cap.  XVIII.  §.  13. 
p,  903  fq.  Operum  Omnium,  Antwerpiae,  1677.  4. 
vel  Leo  Allatius,  cujus  de  libris  ecclefiafticis  Graeco- 
run^ differ tationes  iterum  edidit,  et  Bibliothecae  fuae  . 
Graecae  Tomo  V.  adjunxit  Jo.  Alb.  Fabricius;  p.  45; 
etiam  decem  ilTa  Cantica  quaenam  fint  fignificatum. 

Ex  Praefatione  vifum  eft  haec  referre : 
p.  9.  „ Excufus  nunc  eft  denuo  hic  liber,  ut  facilis  fit 
*•  - compa-  . 
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comparatio  ejas  omnibus,  nec  quispiam,  fi  negligat 
natos  in  legendo  inftituere,  excufare  fe  poflit  perbi* 
bendo,  deefle  fibi  poteftatem.  Scito  etiam,  cum 
textum  Pfalterii  arabicum,  qualis  primitus  erat,  inva- 
ferint  pec  ignorantiam  defcribentium  quaedam  altera* 
tiones  in  fententiis,  quarum  fenfum  non  illi  afleque- 
rentur,  et  mutationes  vocabulorum,  quorum  fignifi- 
cationem  non  intelligerent , ea  propter  impreflum  efle 
hunc  librum  juxta  textum , qui  collatus  quam  diligen- 
tiflime  cum  fonte  graeco,  et  conftitutus  eft  juxta 
lectionem  et  intelligentiam  Patrum  Sanctorum  Cp.  10.) 
et  doctorum  commentatorum  veriflime,  opera  viro- 
rum bene  peritorum  utiiusque  linguae,  et  graecae 
ex  qua  translatio  ducta,  et  arabicao  in  quam  facta 
converfio.  Quare  fi  deprehenderis  quae  nunc  alia  fint 
quam  antehac,  noli  putare  hallucinationem  efle  et 
depravationem,  ut  fraudem  tibi  facias  et  damnum, 
fed  perfuafum  tibi  habe,  efle  ipfam  veritatem  juxta 
fontem  graecum,  nt  utaris  et  fruaris. 

Scito  quoque  hoc.  Cum  Pfalterium  hoc  divinum 
adhibeant  Fideles,  ut  doceant  natos  lcgeie  arabice} 
non  libuit  tollere  de  verbis  infirmis , fi  fint  in  flatu 
Dfchczmato  et  non  habeant  pronomina  aflixa , litterae 
quae  in  illis  reperiuntur  infirmas.  Sed  fervavimus 
hafce- litteras  in  flatu  praedicto,  ut  mos  eft  feriben- 
tium,  qui  non  cognitum  habent  fpag.11.)  rectum 
ufum  Termonis  arabici.  ldque  a nobis  factum  idcirco, 
ut  ne  difficilis  eflet  lectio  horum  verborum  pueris 
difeentibus,  imrno  etiam  aliis,  qui  nefeiunt  recte 
efferre  haec  verba,  fi  fublatae  fint  illae  litterae  a 
doctoribus ; et  ob  eant  maxime  caufam,  quod  fervatae 
hae  litterae  in  flatu  dfchezmato  revera  audiuntur  in 
pronuntiatione  arabica.  Noli  igitur  tribuere  illud 
ignorantiae  turpi,  fed  certus  fis  adeommodantes  nos 
refpexifle  defectum  intelligentiae  in  illis,  qui  non  bene 
legere  noverunt  ejusmodi  voces , fi  fint  feriptae  una 
tantum  littera  vel  duabus.  “ 

Vcluti 
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Veluti,  Pf.  5,  3.  editum  pro  jjofj. 

Pf  7,  io.  (jl*}  pro  Pf. 9*  i*,  ^auaj 

pro  pjy  Vlilt  *5‘  g^l  ,*-£>  Pro 

/<  i*>> 

Praefationis  tandem  extremo  loco  dicta  funt  haec : 
IxilS*  (jJuuVXjit  jJLmJI  fd*  g+i?  iAJj 

La^»  ijJjo  jio  J 

,y*-*^  . (ji^  *»;==>  ^ 

&AAla  (j*  (jMyft 

UUusr^  «Jtii  &*» 


h.  e.  abfoluta  eft  impreflio  hujus  libri  ftcri  tertia  vice 
in  monade- io  S D.  Johannis  Baptidae,  dicto  SchoNveir, 
fito  in  monte  Ke^rowau,  opera  monachorum  regula» 
rium  graecorum  Melkitaruid,  anno  1753.  incarnatio» 
pis  divinae.  |pP  .■  .•  t 

Minus  bene  haec  reddita  funt  a Doederleinio, 
Repertorium  fu  Biblifche  und  Morgenland.  Litteratur, 
Th  II.  • 77*1  P-  ‘78.  • / • 

l 3? 7.  Epiftolae  Apoftolicae,  in  Monafterio  S. 
Johannis  in  Kesrowan.  1758.  4.  pagg.  403. 

Leo  Allatius,  de  libris  Fccleftadicis  Graecorum, 
edit  Fabricianae  p.  35*  Liber  C Attcs-cAcc  , aliis 
sr Qet£etito9e\os ) ex  Actibus  Apoflolorum,  Epidolis 
Pauli,  et  Canonicis,  nec  non  Apocalypfi  compofitus 
eft  Textus  in  plnres  partes  divifus,  et  diebus  Un- 
gulis , feftis  diebus  accommodatus , ita  ut  completo 
libro,  ea  quoque  omnia  terminentur,  nihilque  ia  iit 

fit. 
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quod  In  libro  non  habeatur,  et  quandoque  etiam 
bis  et  ter,  ut  fefe  tulerit  occafio  , repetitum. ** 


b.  e.  „ I7g*£e/e , feu  Acta  Apoftolornm  Sanctorum, 
tradita  a S.  Luca  Hvangelifta , ut  leguntur  a fello 
Pafchatis  ad  felium  Pentecoftes.  “ 


A-s-jy»  LoyJ  Lojj  g 

o*uU sOt  g uy-oOArt 

„ Liber  Epillolarum,  complectens  Actus  Apollo* 
lorum  SS.  et  Epillolas  Pauli  Apolloli , Jacobi , Petri, 
Johannis  et  Judae,  ecclefiaftice,  ut  legitur  in  Mida 
divina  de  die  in  diem  juxta  ordinationem  Patrum  San* 
ctorum  in  ecclefiis  orientalibus.  “ 

Ex  Praefatione  juvat  cognofcere  quae  fequuntur: 
Tertio  omifimus  ex  hac  editione  Explicationem,  quae 
exllat  in  Epillolariis  arabicis,  ut  effet  ritus  in  omnibus 
graecis  ecclefiis  idem:  illa  enim  Explicatio  non  folet 
legi  nifi  pafiim  apud  Chriltianos  arabicos  tantum,  in 
graecis  autem  Epillolariis  primitus  non  habet  locum. 

Deinde  fcito,  cum  textum  Epiftolarum  arabicum 
temporis  multi  progreffu  invaferint  per  ignorantiam 
defcribentium  inde  a pluribus  annis  quaedam  altera* 


I 


Infcriptio  prima : 
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tiones 
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tiones  in  fententiis,  quas  cum  fenfum  illi  non  affeque- 
rentur  converterunt  in  errorem,  et  mutationes  voca- 
bu lorum , quae  cum  non  intelligerent  depravarunt 
mutandis  litteris  vocalibusque,  vifum  nobis  efle  con. 
veniens,  editioni  intenti*,  ut  conferretur  cum  fonte 
graeco  quam  diligentiflime,  et  conftitueretur  juxta 
lectionem  et  intelligentiam  Patrum  Nanctorum  com- 
mentatorum  quam  verifiime.  Igitur  collegimus  grae- 
ca  exempla  haud  paura  et  deprehendimus  ea  difere* 
pare  quidem  inter  fe  verbis  fpecie,  nulla  tamen  difere- 
pantia  in  fenfu  re  ipfa.  Et  fervavimus  quod  funda- 
mentum haberet  aut  in  exemplis  aliquot  graecis,  aut 
apud  quosdam  Patres  commentatores,  etiamfi  non 
exftaret  in  omnibus,  quod  dandum  aliquid  eflet  arabico 
textui,  qui  longo  ufu  familiaris  factus  eft  auribus  ho- 
minum et  linguis : et  liilluljmus  quod  non  deprehen- 
dimus fundamentum  habere  in  du  bus  locis,  nec  ita 
comparatunr , ut  nequeat  abefle  falvo  fenfu,  ne  adde- 
remus divinis  his  oraculis,  quod  eflet  ab  illis  alienum, 
iliisque  indignum.  Simul  hoc  quoque  curae  erat,  ut 
eflent  omnia  adflricta  ad  fundamenta  fermonis  arabici 
atque  ad  legitimum  dicendi  genus,  nec  quidquam 
locum  haberet  nifi  ut  par  eflet  tum  in  fingulis  tum  in 
univerfls.  Idque  factum  eft  opera  virorum  intel- 
ligentium,  quorum  cognita  eflet  utriusque  linguae 
peritia.  - 

„ Confilium  autem  captum  fuit  excudendi  libri 
}nlTa  fuperiorum  in  Monafterio  S.  O.  Johannis  Baptiitae 
dicto  Sclio  weir  in  monte  Kesrow  an  opera  Monacho- 
rum Regularium  Bdfilianorum  Graecorum  Melkjtarum 
anno  17*6.  Chrifti.  “ . 

Poftremo  loco  haec:  „ Et  aSfolnta  eft  impreflio 
Epiftolarum  fanctorum  ineunte  anno  1758.  Incarnatio- 
nis divinae.  “ 

•*  i.jg  f-  fir  f*  frtiit  - -A-“  Ait 

9 ' V.**  35?- 


I 


' . V 


V.  BiMica. 


39i 

j^8.  Pfalmi  arabice,  ia  monafterio  S.  Johannis 
in  monte  Kesroan.  1764  8. 


Tertiae  in  omnibus  refpondet  haec  quarta  edi- 
tio , in  praefationis  extremo  loco  referens  : 

Uda  ^1  (iAA  frb  pi 

‘ V . * 

u;  


Arabica  haec  perperam  vertit,  qui  Mafchio  impertitus 
eft  quae  ipfe  tradidit : „ In  Monafterio  St.  Johannis 

Baptiftae  Aifchoir  Alcain  in  monte  Chaswan,  opera 
et  induftria  Monachorum  Canonicorum  S.Bafilii,  Con- 
gregationis vel  ordinis  Romani. u - 


359.  Pfalmi  arabice,  ibid.  1770. 


De  quinta  hac  editione  vid.  J.  G.  C.  Adlers  Ue- 
berficht  feiner  Reife  nach  Rom.  1783.  p.  13J. 


360.  Evangelia  arabice,  in  monafterio  S.  Jo- 
hannis  in  monte  Kesrowan.  1776.  fol.  pagg.  3*5- 


Infcriptio  haec:  ^s^Jt  t^bl^rp 

lyMjU*  . j— . gliali 

XiXit  ^y-X-C  LL3j.aa£o«  . 

j-&-  (j-*  . 
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b.  e.  „ Liber  Evangelii  gloriofi  puri,  et  Lucernae 
illuminantis  fplendentis,  diftributus  ecclefiaftice  pro  1 
ambitu  anni  fecundum  ordinationem  Patrum  Sancto- 
rum  Orientalium,  adftrictus  ad  linguam  graecain, 
conformis  recenfioni  arabicae  vulgatae,  nullius  rei 
* mutatione  facta  nifi  quod  omifla  a nobis  eft  explicatio 
alias  poni  folita  in  retentione  hac  arabica,  ad  imita- 
tionem Originalis  graeci,"  quod  non  „ habet  illam  T 
explicationem , prout  declaravimus  in  praefatione  ad 
Epiftolas.  ** 

Sequitur  prooemium,  infcriptum : de  dignitate 
Evangelii  fancti  ejusque  praeftantia  prae  omnibus  Scri- 
/ ptis  Prophetarum  Sanctorum.  Extremo  ejus  loco  ex- 
ftant  haec^  Copfilium  autem  captum  ell  de  excuden- 
do hoc  libro  juffu  Superiorum  Ecclefiafticorum  io 
Monafterio  S.  D.  Johannis  Baptiftae  dicto  Sclioweir 
in  monte  Kesrowdn  opera  Monachorum  Regularium 
Batilianorum  Graecorum  Melkitarum  anno  Chrilt! 

1776. 

■ • •»  ■■■  - 

Ordinem,  quem  Graeci  fequuntur  in  legendis 

publice  Evangeliis,  expofuit  Allatius , loc,  cit  p .25. 

; ’■  l 

361.  Pfalmi  arabice,  in  monafterio  S.  Johannis 
, In  monte  Kesrowan.  1789.  8.  editio  fexta.  * 


Certa  eft  haec  editio,  referens  /tjio 

* = » . r 

bttio  — --  yJLcdl  (uub  Recentior  alia  num 

prodierit,  haud  conftat. 


.* 


362.  Specimen  ineditae  verfionis  Arabico- Sa* 
maritanae  Pentateuchi  e codice  MSto  bibliothecae 
Barberinae  edidit  animadverfiones  adjecit  Amore  as 
Christianus  Hwiid  Haunieufis.  Romae, 
1780.  8.  : ..  . - 


Copio- 
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Copiofe  de  hoc  libro  relatum  eft  in  J.  D.  Mi- 
chaelis  Orient.  und  Exeget.  Bibliothek,  T.  XVI.  pag. 
76-106. 


363.  Commentatio  critica  exhibens  e biblio- 
theca Oxonienfi  Bodlejana  Ipecimina  verfionum  penta- 
teuchi feptem  Arabicarum , nondum  editarum,  cum 
obfervationibus.  Edidit  Hehr.  Eberh.  Gottl. 
Paulus,  AA.  M.  philof.  D.  et  lingg.  orient.  prof. 
pubi,  ordinar.  Jenae.  1789.  8-  pagg  80. 

Conf.  Eichhorns  Allgemeine  Bibliothek,  Tom.  2. 
P.4«  P.  633-6>4* 


• 364.  R.  Saadiae  Phijumenfis  Verfio  Jefaiae  ara-  , 

bica  cum  aliis  fpeciminibus  arabico  • biblicis  e mso 
Bodlejano  nunc  primus  edidit  atque  ad  modum  Chre* 
ftomathiae  arabicae  biblicae  gloflario  perpetuo  in- 
ftruxit  Hekr.  Eberh.  Gottl.  Paulus,  lingg.*  . 
orient  prof  pubi,  ordia.  Fafcicalus  1.  Jenae  1790. 

Fafc.  11.  1791.  8» 

Editione  hac  qui  uti  velit , non  fine  fructu  adhi- 
bebit quae  fuppeditat  Allgemeine  Bibliothek  - von 
Eichhorn.  T. III,  p.  9-55.  et  435-485« 

• t 

365.  Pfalmi  cum  commentario  , arabice. 
Viennae  1792.  fol.  pagg.  483«  praeter  ea  quae  prae* 
milia  funt.  Editio  mere  arabica. 

In  fronte  libri  pofita  eft  1.  infcriptio  arabica  i 
Commentarius  in  Pfalmos , auctore  Anthimo , Patri- 
archa Hierofolymae  totiusque  Palaeftinae.  2.  Senten- 
tia lat.  et  arab.  de.  falubritate  operis  fcripta  a Bern-  « 
bardo  de  Jenifch  (qma£=>)  Viennae  14.  Nov.  1791. 

In  calce  exftant  haec  : Abfoluta  eft  impreflio  libri 
die  28.  menfis  Junii  1792.  in  urbe  Vienna,  eftque 
prima  baec  edito  facta  ia  typographia  Jofephi  KurzbOk» 

- - expen- 
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expenfis  Dom.  Dom.  Anthimi  Patriarchae'  Hierofoly*  . 
ipitanij  curam  edendi  ac  corrigendi  geflit  Parthenius 
r Conftantinus , HalebenCs , fervus  humilis  inter  Hie* 
romonachos. 

, 

Praemiflorum  ' eadem  ratio , quae  cernitur  in 
altero  libro,  de  quo  dictum  eft  num.  312.  Auctor 
Anthimus,  Patriarcha,  in  praefatione  fignificat,  fe 
antehac  Epifcopum  Scythopolitanura  cepiffe  confiliura 
adornandi  ex  Patrum  SS.;  fcriptis  Commentarium  in 
Pfalmos,  juvandis  filiis  fuis  fpiritualibus , Arabibus 
chriftianis,  Palaeftinenfibus,  quod  intelligendis  pfalmis, 
nifi  accedat  inftitutio  arabice  fcripta , pares  illi  haud 
iint,  quapropter  publicis  in  facris  dum  praelegantur, 
audientium ‘ alii  dormitent,  alii  taedium  patiantur, 
alii  torpeant,  - Arabica  fe  retulifle  ad  verfionem’ ' 
praeeam  a LXX.  factam;  non  doctrinae  oftentandae 
ftudio  fed  chriftiano  amore  unice  ductum  fe  fusce- 
piffe  opus,  illudque  abfolvifle  anno  Chr.  17X7.  Hiero- 
folymir  in  coenobio  patriarchali.  Auctoris  ad  Parthe*, 
nium  epiftola , et  Parthenii  obfequiofa  refponfio  ean- 
dem in  utroque  opere  rationem  fequitur,  ac  iisdem 
fere  loquendi  formulis  utiflir.  Accedit  Prologus  Atha- 
riafii  M.  et  pars  praefationis  Anonymi  et  Eufebii  Cae* 

fareenfis.  V . . , 

• 

His  praemilfis  incipit  pag.  1.  Pfalterinm  ipfum, 
hac  ratione  difpofitum,  ut  fingulis  verfibus  feorfim 
pofitis  ac  rubro  colore  diftinctis  interjecta  fit  expofi- 
tio  modo  amplior,  modo  brevior-  Veluti  Pf  I,  1. 
copiofe  dicitur  de  beatitate:  at  Pf.  11,  verfus  7.  pau- 
cis his  abfolvitur:  Senfus:  Pater  dixit  mihi,  tu  es 

Filius  meus  aeternus,  at  juxta  incarnationem  tuam 
factus  es  filius  in  tempore  cum  nafcereris  ex  virgine, 
nafcendo  corporaliter.  Aut  vox  hodie  fignificat 
perenniter,  quod  qui  eil  nulla  non  die,  de  eo- 
dicitur  hodie.  • 

: / .4  j . j»  . 
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De  hoc  quoque  libro  retulit  Franc.  Car.  Alter, 
in  Memorabilien  - von  Paulus  P.  V.  1793.  p.  197 
fq.  Quem  Parthenius  dixit  Abd’ul  Fazil*  et 
Alter  ignorare  fe  profefliis  eft,  auctor  verfionis  Pfal- 
mornm  arabicae,  etiam  in  Viennenfi  hac  editione 
repetitae,  videtur  non  alius  effe,  quam  qui  Abdal- 
la  Beh  AlPhadl  dicitur.  Afleman io , Catalog. 
Bibliotb.  Medie,  p.  37.  verba  ejus  vid.  fupra  p.  375. 

..  * |ft  ’ - 

6 . ■ ■'&** 
366.  Specimen  philologicum , continens  deferi- 
ptionem  codicis  MS.  bibliothecae  Lugduno  - Batavae, 
partemque  inde  excerptam  verfionis  Samaritano-  Ara- 
bicae pentateuchi  Mofaici , quod  praef.  Seba ldo  Ful- 
cone  Joh.  Ravio  publice  defendit  Guilielmus 
van  Vloten  auctor*  Lugduoi  Batavorum.  1 803, 
4-maj.  pagg.87. 

DilTertationis  IV.  funt  capita  ,‘  I.  de  verfione 
Samaritano  - Arabica  , II.  de  codice  ms-  verfionis, 
qui  fervatur  in  bibliotheca  publica  Academiae  Lug- 
duno - Batavae.  III.  excerpta  quaedam  capita  Penta- 
teuchi, Exod.  3 , 1-22.  cap  4,  1-31.  Levit.  1 r, 
4-31.  Ntitner.  21,  i-35-  Devt.  28,  t - 6& 
IV.  Annotationes  in  loca  nonnulla.  - Conjunctio- 
nem illa  habet  cum  commentatione  praeftantiflima 
illuftr.  A J Silveftre  de  Sacy , de  verfione  Samaritano- 
Arabica  e duobus  codicibus  Parilienftbus,  in  Eichhorns 
Allgem.  Bibliotb.  Bd.  X.  St.  1.  cujus  commentationis 
nova  editio  eaque  multo  amplior,  argumentum  omne 
ita  pertractans,  ut  non  fit  quod  defiderari  poflit,  tandem 
in  lucem  prodiit,  primo  loco  pofita,  p.  1 — a 99*  in 
M6moires  de  1’Academie  des  Inscriptions , Tom. 
XLIX  qui  quidem  prae  fe  fert  annum  MDCCCV1II. 
fed  non  eft  vulgatus  ante  anni  .1810.  initium.  . 

Anno  1 803.  in  Anglia  captum  et  publicis  litteris 
vulgatum  eil  confilium  de  paranda  Biblioruaa  vet.  et 

novi 
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novi  Tefl.  editione  mere  arabica,  hoc  potiflimun* 
fine,  ut  permulta  exempla  gratis  diftribuantur  in  ter- 
ris exteris,  cnm  maxime  in  Africa  interiori,  inter 
homines  arabici  fermonis  haud  ignaros.  Qui  conii- 
iium  hoc  commendavit  civibus  fuis,  non  fine  fuccefib, 
de  exemplis  enim  3200  cautum  jam  erat  menfe  No- 
vemb.  1803»  datis  nominibus,  et  editionis  cnram  in 
fe  recepit,  ratus,  praeflantiorem  feripturae  facrae 
verfionem  arabicam  adhiberi  non  poffe  ea  quae  fit 
edita  in  Bibliis  Polyglottis  Londinenfibus , erat  J D. 
Carlyle,  litterarum  arabic.  prof.  Cantabrigienfis, 
redux  brevi  antea  factus  ex  itinere  orientali,  unde 
multa  et  litterarum  et  artis  monumenta  reportavit. 
Mortuo  Carlyle  12.  Apr.  1804  profpere  accidit,  ut 
editionis  curam  in  fe  reciperet  D.  Henricvs 
Ford,  Oxonienfis  litter.  arab.  profeffor,  et  ipfe 
exhibiturus  verfionem  in  Bibliis  polyglottis  editam, 
fed  emendatiorem  tamen  et  perfectiorem.  Confectae 
funt  etiam  excudendo  operi  typorum  formulae  novae, 
praeftantes,  copiofae.  Sed  intermiflione  facta  de 
eventu  necdum  conflat.  In  the  Chriftian  Obferver, 
Sept.  i8os.  p-  532.  propofita  quaeflio  haec:  Has 

any  progress  been  made  in  printing  the  Arabic  Bible 
fince  the  death  of  Profeffor  Carlysle?  In  what 
flate  of  forwardness  is  this  work?  and  when  may 
ft  be  expected  to  appear?  refponfum  tulit  hoc  menfe 
Decemb.  p.  773.  „We  do  not  know  that  any  pro- 
gress has  at  yet  been  made  in  printing  Profeffor  Car- 
lyle’s  Arabic  Bible.  “ The  Eclecke' Rewiew,  refe- 
rens de  opere  inferipto,  A.  Dictionary  Perfian,  Ara- 
bic and  Englilh v — by  John  Richardf  n;  a nevr  edition 
by  Charles  Wilkins.  4.  1806,  haec  tradit  pag.  808. 
menf.  Octob.  1806, 

As  the  following  paragraph  not  only  gives  the 
editor’s  reafons  for  preferring  the  Nifhk  character 

to 
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to  the  Taaleek  or  Niftaaleek,  but  alfo  fhevrs 
that  the  Arabie  Bible,  long  expected  frora 
Profeflor  Carlyle , has  not  yet  been  commence 
lhall  lay  it  before  our  readers. 

•i  ■■■&  / . 

,,It  remains  to  fay  a few  wrords  refpecting  the 
new  Arabie  type  here  exhibited.  The  punches  vvere 
gratuitoosly  defigned  by  myfelf , and  exeeuted , un- 
der my  fuperintendence , by  that  ingenious  raecha- 
nic,*Mr.  William  Martin,  expressly  for  the  purpofe 
of  printing  a portable  edition  of  the  Old  Teftament 
in  the  Arabie  lahguage , for  which  he  long  fince  fup- 
plied  a very  large  fount  of  letter ; but  as  the  exocu- 
tion  of  that  work , owing  to  various  accidents , par- 
ticularly  the  death  of  that  celebrated  Arabie  fcholar 
and  amiable  man,  the  Rev.  Mr.  Carlisle,  who  had 
liberally  undertaken  the  labour  of  being  its  editor, 
has  been  rebrded , there  had  not  occurred , till  now, 
a fair  opportunity  of  exhibiting  them,“  — 
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In  Korano  edendo,  transferendo,  refellendo 
multorum  ftudia  et  conatus  enumerare  qui  fusciperent, 
haud  omni  tempore  defuerunt.  Notus  quideq?  ejus* 
modi  argumenti  haec  funt  cognita: 

1.  Spicilegium  hiftorico  - philologicum  hiftoriam 
literariam  Alcoranl  fiftens , praefide  Zacharia 
Grapio  , auctore  Joachimo.  Mantzei, 
Roitochii  1701.  4,  plagg.  3.  et  quod  excedit. 

Iterum  edita  eft  haec  differtatio  a Grapio  una- 
cum  Ahmed  ben  • Abdalla  Muhamm.  Epiftola  theolo* 
gica  de  libero  arbitrio  ad  Dn.  de  Aquila  fcripta  - Ro* 

ftochii  et  Lipfiae  (anno  1706.)  4« 

* ' 

2.  Differtatio  hiftorico -philologico- theologica  de 
fpeciminibus , conatibus  variis,  atque  noviffimis 
fuccefftbus  doctorum  quorundam  virorum  in  eden- 
do Alcorano  arabico,  praefide  Jo.  Mich. 
Langio  d.  XVI.  April.  1704.  propofita  Alt- 
dorfi.  4.  pagg.  38."  ’ 


, Differtatio  hift.  philoU  theol.  de  Alcorani  verfio- 
nibus  variis,  tam  prientalibus,  quam  occiden- 
talibus, imprefijs  et  hactenus  ctvedcTois , prae» 
fide  J 0.  M 1 c h.  Langio,  die  XUX.  Jun.  1704.  s 
propofita  Altdorfi.  4.  pagg.  36. 

Cea  4.  Jo. 
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4.  Jo.  Buxtorfii,  f.  linguae  in' academia  Ba- 
fileenfi  profeflbris , -de  Alcorani  editione  arabica 
variisque  ejusdem  verfiohibus  differtatiuncula, 
edita  in  Bibliothecae  hiftorico-philologico- theo- 
logicae Claff.  VI.  fasciculo  fecundo,  Bremae, 
an.  1722.  p.  271  - 281. 

Hisce  nos  adhibitis  quae  ex  hoc  genere  edita  • . 
funt,  annorum  ordine,  non  fola  aliorum  fide,  fed 
ipfis,  quantum  fieri  potuit,  editis  ufi  nunc  enume- 
rabimus. . 

367.  Editio  arabica,  Venetiis  facta,  anno 
incerto.  '■*  • 


Venetiis  faeculo  XVI.  eoque  nondum  adulto  Ko- 
ranum  arabicum  typis  editum  fuiffe,  perpaucis  nititur 
indiciis  teftimoniisque.  Erpenii  alterum  eft,  qui  in 
Catalogo  librorum  arabicorum,  Rudimentis  linguae 
arabicae,  Leidae  1620.  8.  addito,  haec  tradidit. 

„ Venetiis  excufi.  Alcoran^s  Arabice  circa  annum 
1530.  litoris  Arabicis  : fed  exemplaria  omnia  cremata 
funt.  Libelli  duo  Aftronomici , charactere  inelegante, 
in  8°.  fed  hi  quoque  rarifftmi  funt,  et  haberi  non  < 
poliunt.  “ Alterum  cernitor  in  libro  parum  obvio, 
qui  infcriptus  elt:  Introductio  in  Chaldaicam  lingvam, 
Syriacam  atque  Armenicam  et  decem  alias  linguas.  . 
Characterum  differentium  Alphabeta  circiter  quadra- 
ginta et  eorundem  invicem  conformatio.  Myltica  et 
Cabaliltica  quam  plurima  fcitu  digna.  Et  defcriptio 
ac  fimulacrum  Phagoti  Afjranii:  Thefeo  Ambrofio  ex 
Comitibus  Albonefii  J.  V.  Doct.  Papien.  CanoniccfagL 
Regulari  Lateranenfi  ac  Sancti  Petri  in  Coelo  aure4f|jf 
Papiae  Praepofito,  auctore.  Anno  MDXXXIX.  4. 
foll.  215.  Subjunctae  funt  huic  libro  complures  edi»- 
toris  et  Guil.  Poftelli  epjftolae  mutuae,  in  quibus  fol. 

200.  b.  exftat  locus  ille  £ quo  Ambrofium  rogat  Poftel- 
ius  Pariftis,  Italico  fermone  ufus,  velit  omnem  porro 
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operam  dare,  ut  resciscat  ab  eo,  qui  Alcoranum  ara- 
bicum  ifthic  imprefferit,  velitne  typos  fuos  venumdare, 
fe  pretio  cognito  iftox  numos  millurum , fibi  enim 
admodum  illis  opus  effe  ad  edendam  fuam  Gramma- 
ticam arabicam  librosque  alios.  Quibus  fua  fubjun-  • 
xit  Ambrofius , haec  : „ Omni  interea  ftudio , cura  et 

diligentia  non  ceflavi  Alexandrum  Paganinx 
Brixiensis  filium , et  qua  potui  etiam  follicitu- 
dine  amicorum  interventu  rogare  non  deftiti,  ut  ty- 
pos formasque  punicarum  literarum,  quibus  olim 
pater  ejus  Alcoranum  impreflerat,  jufto  vellet  Poftello 
vendere  pretio,'  quod  cum  facere  jam  jam  paratus 
effet,  et  dum  amicum  ejus  rei  certiorem  facere  prae- 
paro. Libellum  duodecim  linguarum  differentiumque 
' literarum  Guilielmi  Poftelli  publicatum  confpicio.“ 
(Prodiit  Poftelli  liber  Parifiis  1598.  4.)*  Copiofius 
haec  expofita  funt  a Langio  in  diff.  de  Alcorani 
prima  inter  Europaeos  editione  arabica,  ante  fesqui- 
feculum  et  quod  excurrit,  in  Italia  per  Paganinum 
Brixienfem  facta,  fed  juffu  Pontificis  Romani  penitus 
abolita.  Altdorf.  1703.  4. 

N > * ‘ . $ 2' 

• • Nuper  prodiit  De  Corano  arabico  Venetiis  Pa- 
ganini typis  impreflfo  fub  in.  fee.  XVI.  Diflertatio 
Joh.  Bernardi  de-Roffi  prof.  linguarum  ori 
Parmae  ex  Imperiali  typographeo  1805.  8.  pagg.  16. 
Celeberr.  auctor  p.  12.  ,, Binis  hifce,  ait,  teftimoniis» 
tertium  jam  addimus  hucusque  doctis  ignotum  et  a 
nobis  - detectum,  quod  utroque  luculentius  rem 
definit.  Extat  illud  folio  83.  verfo  et  84*  ejusdem 
Thefei  Introductionis. “ Pofitum  vero  eft  in  eo, 
quod  Thefeus  Ambrofius , recitans  locum  ex  Korano, 
et  quidem,  ut  ipfe  profitetur,,  ejusdem  libro  fe- 
cundo, fnbj ungit  haec  verba:  ,,et  cetera,  quae  in 
quintq  quinternione  Alcorani  typis  impreffi  folio  ante- 
penultimo fequuntur*4  - Negamus  qnidem  ignotum 
* fuiffe  hoc  teftimonium.  Videatur  modo  Bof ii  Intro- 

, ' ' . ductio 
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ductio  generalis  in  notitiam  rerum  pubi,  orbis  univerfl, 
accedunt  ejusdem  differtationes,,  de  ftatu  Europae. 
Jenae  1676.  4.  ubi  differt.  III.  de  religionis  et  rei 
litterariae  ftatu  in  Europa.  §.  XL.  p.  338.  haec  exftant: 
y Ante  CXX  minimum  annos  a Paganino  quodam  Bri- 
xienfi  litteris  Punicis,  hoc  eft»  Arabicis  expreffum 
effe  (Koranum)  fcribit  Thefeus  Ambrofius  in  appen- 
dice Introductionis  in  varias  linguas  Orientales  Papiate 
I539.  excufae  fol.  200.  „,,qui  et  ejusdem  Introdu- 
ctionis fol.  84  quaedam  ex' quarto  (sic)  ejus  operis 
quintemione  adducit. ““  Et  repetiit^haec  verba  pri- 
mo Tenzelius,  Monatl.  Unterredungen  , Novemb. 
1692.  p 918.  deinde  ex  Tenzelio  etiam  Langius, 
differt,  cit.  p.  8.  Sed  largimur,  Ambrofii  illud  *efti- 
monium,  neque  ipfum  tamen  jjpmune  a,  multis  diffi- 
cultatibus, efficere,  ut  dubitare  nunc  nequeas.  Rora- 
mini arabice  fuiffe  editum,  vel  edi  coeptum.  Neque 
vero  id  factum  circa  annum  1530.  quod  Erpenius 
accepit,  neque  circa  annum  1518-  quae  eft  fententia 
celeb.  De  ■ Rodi.  Etenjm  Paganinus  de  Paganlnis 
Brixienfis,  Alexandri  pater,  coepit  libros  excudere 
Venetiis  anno  148T.  tefte  Panzero,  in  Annalibus,  et 
quidem  Vol.  quod  infcriptum  : Confpectus  Monu- 

mentorum - - 1797.  pag.  492.  coi.  1.*  et  excudit 
etiam  tres  libros  anno  1509.  tefte  eodem,  Annal. 
Vol.  VIII.  p.  395,  396.  fed  quod  ab  ipfo  poft  ann. 
1509.  curatum  fit  opus  cognitum  eft  nullum.  Quod 
ad  illum  refert  Panzerus,  Itinerario  di  Lod.  Bartema,. 
Venezia,  pel  Paganini  1 $ 1 8.  8.  Annal.  Vol.  VIII. 
p.  444.  putamus  Alexandro  filio  deberi,  qui  Venetiis 
libros  eicudere  coepit  anno  1513.  coni.  AUgem.  Lite-s 
ratur  • ^eitung,  1806.  Num.  124, 

r ‘ '■ i 

368.  Hiftoria  Jofephi  patriarchae,  ex  Alcora» 
no,  arabici,  cum  triplici  verlione  lalina,  et  Icholiii  . 
Thomae  ER.tEKiiv  cujus  et  alphabetum  arabi- 
' s ’ cum 
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cam  praemittitor.  Leidae,  ex  typographia  Erpeniana 

linguarum  orientalium.  1617.  4.  plagg.  *g.  •>  *v. 

• A'.  * 

Primum  fpecimen  arabici  textus  vocalibus  fignis- 
qne  omnibus  dillincti  ex  typographia  Erpenii  nunc 
inftructiore  editum  ineunte  anno  1617.  Eft  vero  Hi-  . 
. ftoria  Jofephi  Sura  Korani  XII.  verfuum  1 1 1.  Copiofe 
de  libro  refert  Hirt,  Biblioth.  VIII.  pag.  297.  vid. 
num.  38 

369.  Suratae  unius  atque  alterius  textum  ejus- 
que  explicationem  ex  commentario  quodam  Arabe 
dogmata  Alcorani,  et  verba  maxima,  minimaque, 
explicante  literatae  genti  ad  felicius  refutandum  atque 
foUdius  dijudicandum  deVerfione  tam  Alcorani,  quam 
Commentatoris  Muhammedanae  religionis;  fpeciminis 
erg6  ponebat  Johannes  Zechendorff,  Scho- 
lae  Cygneae  rector.  Cygneae,  fine  anno,  4. 
plagg.  3 i-  , 

■»  ' / / • 

370*  Specimen  Suratarum,  id  efi,  capitum  ali- 
quot  ex  Alcorani  fyftemate  Johanw.  Zechen- 
dqrffi,  ejusdemque  tum  verfionis,  tum  refutatio- 
nis qui  Latinae,  qui  Arabicae,  ante  aliquam  Inultos 
annos  inftirutae : in  Dei  honorem,  verbique  ejus 
propagationem:  nec  non  proximi,  ut  funt  pagani, 
Tureae,  Perfae,  Mauritani,  atque  alii  converfionis 
anfam:  aequiff.0  doctifif.0  atque  expertiflT.0  erudito- 
rum judicio  ac  cenfurae  humillime  ab  ipfo  interprete 
fubjectum.  Cygneae,  fine  anno,  4.  plagg.  5. 

De  utroque  opusculo  retulit  Hirt,  Biblioth.  VIII, 
p.  290.  ante  ipfum  Baumgarten,  Nachrichten  von 
einer  Hallifchen  Bibliothejc,  Bd.  4»  p.293  fq.  Illud 
refert  Sur.  191.  et  103.  hoc  Sur.  61.  ct  78.  Typi 
arabici  ex  ligno  fculpti,  deformes  et  horridi.  Mi- 
rum profecto,  in  edendis  arabicis  tempus  operamque  * 
voluille  perdere  virum  bonum  ne  typorum  quidem- 

9uid' 


40$  , VL  K o r ! n i c i, 

quidpiam  habentem,  quem  fane  nofl  poterat  latere, 
ferre  fua  nequaquam  poffe,  qniLeidae  excufa  arabica 
oculis  ufurpaffet.  Exftint  ejusdem  auctoris  opuscula 
duo  alia , 

Fabulae  Mvhammedicae  five  nugae  Alcorani,  quae 
ia  ejusdem  Syftemate  integro  (quod  114, 
capitibus  conftat)  reperiundae  commemoran- 
tur. 1628.  4. 

Eclogae  Mohammedicae  five  alcoranico  • moliam- 
medica  arabica  - Cygneae.  1 646.  4. 

Sed  illud  certe  niril  habet  arabici  fermonis:  hoc  au- 
tem nobis  nunquam  vifum. 

371.  Prima  tredecim  partium  Alcorani  Arabico- 
Latini. . Ubi  textus  Arabicus  absque  punctis  fumtus, 
literis  Latinis  exacte  expreflus,  et  verfio  Latina  pa- 
rallela ita  appofita , ut  fimilis  fit  interlineari  Bibliorum 
Ebraicorum  B.  A.  Montani,  ita  pofitis  vocibus  textus 
et  verfione , ut  und  Maforam  Alquorani  Arabici  exhi- 
beant. Eum  in  finem  etc.  - Opera  et  itudio  Chri- 
stiani R a v i r Berlinatis.  Cum  duplici  praefa- 
tiuncula, I.  ad  nobiliffiraos  Amftelodamenfis  Gymnafii 
Curatores:  de  vaftiflimp  Orientalis  literaturae  campo, 
et  ufu.  II.  ad  lectorem : de  ratione  verfionis  fuae 
parallelae , et  ufu  Arabici  textus  literis  Latinis  ita  ex-  • 
prpfli,  ut  Arabica  absque  jiunctis  repraefententor. 
Quibas  fubjungitur  Catalogus  CCLXl.  voluminum 
Arabicorum  Bibliothecae  D.  Laurenti  regis  Hifpaniae. 
(Aniftelod.  1646.)  4.  plagg.  g. 

Perraruit)  quum  dicitur  hoc  ppuscum , vifum  eft 
de  eo  referre  diftinctius.  Praecipua  ejus  pars  cerni- 
tur in  plagulis  quatuor  poiferioribus , quarum  fingulis 
paginis  fuperne  infcriptum:  Ch.  R.  Berl.  Specimen  Al- 
quorani Arab.  Lat,  Incipit  hoc  fpecimen  Sura  I.  et 
fubfiilit  verfu  medio  Sur.  111.  Arabica  latinis  graecis- 
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que  litteris  exprefla,  ratione  tunc  nova  et  lingulari, 
haud  prorfus  abfimili  ab  ea,  quam  haud  ita  pridem 
commendavit  celeb.  C.  F.  Volney,  in  Simplification 
des  langues  orientales*  ou  methode  nouvelle  et  facile 
dapprendre  les  langues  Arabe,  Perfane  etTurque, 
avec  des  caracteres  Europdens.  Paris  an  III.  g. 
Ravio  Elif  = ae , Be  = b , Te  = t , Tfe  s=  T, 
Djim  = c.  Ha  — H,  Cha  = %,  Dal  ~ d, 
Dfal  zs  S,  Re  — r,  Ze  = Sin  = f,  Schin 
= x etc.  Vocalium  nulla  prorfus  ratio  habita. 
Veluti  formula,  bismi  llahi,  fcripta  eft  ftc:  bsm  aellh 
Alterum  Ravii  inventum,  Maforethicum,  pofitum  eft 
in  hoc  artificio,  ut  Korani  voces  redderet  numerabi- 
les. Igitur  fingulae  voces  arabicae,  latine  fimui 
redditae,  pofitae  funt  abruptae  ©t  feparatae,  quater- 
nis in  unaquaque  pagina  columnis  a fummo  deorfum 
legendis,  quarum  quaelibet  eft  vocum  quinquaginta, 
ut  ducentas  pariter  exhibere  debeat  unaquaeque  pagi- 
na; fmgulis  quoque  paginis  in  imo  margine  computa- 
tae funt  voces  eadem  littera  incipientes,  veluti  ae  71. 
b 8-  t 2.  % 2.  $ 1.  r 4.  etc.  ut  fummtl  omnium  facta 
prodeat  numerus  200.  Plagularum  itaque  quatuor 
cum  fint  columnae  1 28.  vocum  omnium  fummam  ha*- 
bes  A400.  Quae  his  praemiflae  funt  plagulae  4 aliae, 
multa  promiscue  exhibent.  Epiftolam  ad  gymuafii 
Amftelodam.  Curatores  datam  Amftel.  1 6.  Jan.  1 646. 
uberem  illam  et  copiofam  pagg.  14.  et  quod  excurrit, 
excipiunt  litterae  ad  Ravium  ab  Hottingero  fcriptae 
Tiguri  27.  JuL  1645.  lectu  non  indignae,  at  ab 
hoc  loco  alienae.  Sequitur  diflertatio  altera,  ad  le- 
ctorem, tripartita,  1)  de  ratione  verfionura  latina- 
rum.  Videas  hic  interpofitas  litteras  Jo.  Fabricii, 
Gedano  die  23.  Dec.  1645.  haud  didlmulanter  ne- 
gantis, arridere  fibi  Specimen  Alquonani  fecum  com- 
municatum ; 2)  de  ufu  arabici  textus  literis  latinis 

et  partim  Ebraicis,  ita  exprefli,  nt  arabica  absque 
punctis  repraefenteatur : quo  refponfio  ad  praecedentis 

epi- 
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epiftolae  objectionem  continetur,  additus  eft  textus 
Koranicus,  Sur.  I.  i-u.  80.  litteris  exprefllis  Rab- 
binicis,  3)  de  Mafora  mea  hujus  Alquorani.  Adhae- 
ret epiftola  Buxtorfii,  BafiI.poftridieKal.Sept. 

164*.  qua  fibi  a Ravio  commendatum  negotium,  con- 
ficiendi novas  Concordandas  , deprecatur.  Atque 
baec  funt  trium  plagg.  priorum.  Quarta,  lignata  A, 
refert  praeter  Caralopum  codicum  Bibliothecae  Lau- 
rentinae, (quem  exhibet  etiam  Hottingeri  Promtua- 
rium  feu  Bibliotheca  Orientalis,  Heidelberg.  165?.  4. 
ih  Mantiffa  ) Verfiooem  Sur.  I.  et  U.  latinam , conti- 
nuam illam  et  expeditam. 

Quid  fere  fuerit  quod  fectaretur  Ravius , intelli- 
gitur  ex  dictis , quibus  praefationis  ad  lectorem  parti 
primae  finem  facit  Sunt  haec;  „ Jacta  fit  alea.  Si 
duodeni  amici  octonas  lchedas,  totidem,  quot  ego 
hic  praefto,  fois  fumptibus  in  publicum  promovere 
velit,  totum  Alqnoranum  verlum  hoc  modo,  et  cum 
perfectiflimo  Lexico  dare  volumus.  * Ego  frangere  gla- 
ciem coepi.  Et  fpero  duodecim  fupereflfe  ad  miniqium  ; 

amatores  Sed  copfilio  eventus  defuit,  nec  gravi 
admodum  jactura.  De  Christiano  Ravio  vid. 

Mulieri  Cimbria  literata , Tom.  H.  pag,  680-688.  ; ^ 

37*.  Hiftoria  de  Abrahamo»  et  de  Gomorro- 
Sodoraittca  everfione  ex  Alcorano,  ejusquo  Surata 
XIVW  et  XVta  Arabice  e probatHT.  Cod.  Mflf.  fidelit 
fime  deprompta,  cum  quam  plurimis  exemplaribus 
accurate  ac  diligentilfimi:  collata,  neo  non  commodio- 
ris interpretationis  ergo  Triplici  Verfione  Latina  ve- 
ftita  opera  et  ftudio  Johann»&  Gsoacu  Nis- 
tiuii  Lugduni  Batavorum,  ex  officina  Jo.  Elfevier, 
fumptibus  authoris  1655»  4.  foll.  22. 

Arabico  ftrmoai  appofita  verfio  latina  norn  in 
omnibus  probanda.  Accedunt  poft  p.  Ii.  dnae  aliae 
verfione quarum  prima  vetufta  eft  Roberti  Retineo- 
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fis,  atque  Hermanni  Dalmatae,  altera  nova  ex  Gal- 
lica Andr.  du  Ryer  cgnfecta.  Sunt  exempla,  quae 
referunt  annum  1658.  vid.  Vierter  Band  der  Nach- 
ricbten  von  einer  hallifchen  Bibliothek,  p.  47S.  fed 
eft  editio  eadem. 


373.  Exercitatio  philologica  complexa  praeli 
i .minarem  Alcorani  Suratam,  fex  verfuum,  quotidia- 
nam Muhammedanorum  precationem,  fummae  apud 
Illos  authoritatis  et  dignitatis  continet.  yAarrrncij  «V- 
%r\fjMToe  emtcc  elaborata,  ei  Qram.  Anal.  notisque 
paflim  veftita  ab  authore  praefide  Balthasarb 
Raithio  - refp.  M.  Wilb.  Chrift.  Stein.  Tubin- 
gae,  typis  Theodor.  Werlini.  1657.  4-  pagg*i8. 

v *.  * » v* 

• . Typi  arabici  iidem,  quibus,  fua  ipfius  arte  para- 
tis, ufus  eft  Wilh.  Schickardus,  primo  in  difp.  infcri- 
pta:  Paradifus  Saraceno -judaica*  Tubing.  162?.  4,* 

deinde  in  Tarich , b.  e.  Series  regum  Perfiae  ib. 

i62g.  4. 


374.  Matthiae  Friderici  Beckii 
Specimen  arabicum , hoc  eft  bina  capitula  Alcorani 
XXX.  de  Roma  et  XLUX.  de  Victoria,  e IV  codici- 
bus mss.  arabicfc  defcripta,  latinfe  verfa,  et  notis  anim- 
adverfionibusque  locupletata,  his  noftris* temporibus, 
quibus  Imperium  Romano -Germanicum  victorias  con- 
tra Muhammedanos  profequitur,  accommodatum  ar- 
gumentum. Auguftae  Vindelicorum.  1688.  4.  pagg. 
66.  et  41.  ’ 

De  Beckio  ejusque  ineritis  egitAmEnde,  eccle- 
fiaftes  Kaufbeurenfis,  primo,  Vermifchte  BejrtrSge- 
zu  der  alten  und  neuen  allgemeinen , befbnders  aber 
Schwabifchen  Kirchen-  und  Gelehrten  - Gefchichte* 
176?.  8-  p.  ii3fq-  deinde,  Literar.  Mufeum,  2.Bd. 
.Altdorf.  1780.  8.  p.  376  fq.  Ip:'e  Beckius  profitetur, 
in  praefatione,  anno  demum,  muneris  ecclefiaftici  de- 
cimo 

* 
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cimo  coepifle  fe  arabicas  litteras  tractare,  legendo 
Grammaticam  ejusque  praecepta  memoriae  commen- 
dando. Textus  ad  fidem  quatitor  exemplorum  con- 
formatus, latina  verfio  verbis  adllricta,  adnotationum 
aliae  grammaticae,  aliae  hiftoricae.  Arabica  omnia 
hebraicis  litteris  exprefla,  quod  arabicorum  typorum 
deeffet  facultas. 

37?-  Jo.  Andr.  Danzius  Jcnae  1692. 
initium  fecit  edendi  Korani  arabice  et  latine,  in  4. 
fed  deflitit  a coeptis,  et  rem  omrtpm  abjecit.  Lan- 
gium  li  audias  in  dilT  de'fpeciminibus,  conatibus  variis, 
etc.  p.  27.  cujus  verba  repetiit  Hirt,  InfiJtutt.  Arab. 
linguae  p 239.  factum  id  eft  ea  propter,  quod  fuam 
editionem  tum  publice  venditaret  Hinckelmannus. 
Sed  aliter  Acoluthus,  de'  quo  fuo  loco  dicendum. 
Typis  defcriptae  funt  paginae  12.  plagulis  tribus  dimi- 
diatis, usque  ad  Sur.  li.  verf.  b6.  Arabica  non 
male  defcripta , fed  latina  verfio  textui  fubjecta  litteris 
edita  nimis  exilibus. 

'i»  ,• 

376.  AI  - Coranus  f.  lex  Islamitica  Muhamme* 
dis,  filii  Abdallae  pfeudoprophetae , ad  optimorum 
codicum  fidem  edita  ex  mufeo  Abra  hami  Hin- 
ckblmanni,  D.  Hamburgi,  ex  officina  Schultzio- 
Schilleriana ,*  anno  1694.  4.  pagg.  560. 

De  editione  hac  retulit  Hirt,  Or.  und  Exeget* 
Biblioth.  P.  5 1774.  p.  1 fq.  de  editoris  rebus  fcrip- 
tisque,  poft  J Mollerum,  Cimbriae  litter.  Tom.  II. 
p.  329.  Fr.  Wilh.  Strieder,  Grundlage  zu  einer  Helfi- 
fchen  Gelehrten-  und  Schriftfteller  - Gefchichte,  B.  VI, 
CaflTel,  1786.  p.  27-42.  nam  in  Misnia  quidem  na- 
tus Hinckelmannus  anno  1652.  fed  Giefla  evocatus 
anno  1689.  Hamburgum  ad  munus  antiflitis  ad  aedem 
Catbarinae,  in  quo  obiit  aegritudine  confectus  XI.  Febr, 
1695.  Praeter  arabicum  contextum  non  adeft  nifi  prae- 
fatio. 
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fatio , eaque  copiofa.,  qua  id  fe  agere  profitetqr  editor, 
«t  repellat  criminationes  tres,  i)  exiguum  admoduiil 
effe  et  Corani  et  totius  Arabismi  ufum , 2)  Ft  quid 
operae  in  hoc  libro  ponendum  fuiffet,  ab  alio  potius 
quam  homine  Theologo  expectandum  fuiffe , certe  io 
pallore  Haraburgenfi  tale  inllitutum  merito  improbari, 
3)  longe  fplendidius  et  limatius,  fi  jufta  curatura  non 
defuiffet,  prodire  hofc  opus  opus  potuiffe : verfiohe, 
commentario,  refutatione,  et  ornamentis  aliis  fuiffe 
locupletandum.  - Igitur  permultis,  levioribus  etiam, 
argumentis  adhibitis  cum  Corani,  tum  arabicae  lin- 
guae ufum  praedicat;  in  reliquis  multo  brevior;  et 
verfionem  quidem’  confulte  omiffam  effe  perhibet 
maxime  hanc  ob  rationem , quod  eam  „toti  arabicae 
litteraturae  fraudi  et  damno  potius , quam  ufoi  fore 
putaret, “ ut  in  graecis  litteris  factum  fit,  quae  mirius, 
nunc  colantur,  quod  ex  verfionibus  fapiant  omnes. 
At  conditutum  tamen  brevi  ante  tempore  fuerat  Hin- 
ckelmanno,  verfionem  haud  omnem  repudiare.  Certe 
catalogus  librorum  Lipfiae  ad  mercatum  autumnalem 
1692  evulgatus  inter  libros  futuris  nundinis  proditu- 
ros retulit  hunc:  * 

Alcoranus,  five  doctrina  Pfeudo-Prophctae  M^iham- 
medis  CXIV.  Suratis  feu  Capitibus  propofita,  ex 
emendatillimis  exemplaribus,  et  praecipue  ad 
fidem  Codicis  cujnsdam  praeftantiflimi  ac  Mafo- 
reticis  Arabum  obfervationibus  inlirticti,  collato 
fimul  Gielalodini  Commentario  nervofo,  accurato 
• ftudio  et  cura  arabice  edita  ab  Abrahamo  Hin- 
ckelmanno  D.  Acceffit  verfio  Latina  praecipuo- ' 
rum  et  difficilium  capitum  ab  Erpenio,  Golio, 
Ravio,  Niffelio,  Warbcro,  Beckio  et  Hinckel- 
manno  confecta,  in  4.  Hamourgi,  ex  officina 

libraria  Schulziana.  * 

jfef  V.  “V  Jfljp-  ’’'  •'*  •' 

Vid.  Monatliche  Unterredungen , Novemb.  1692, 
p.  921.  Et  fupereff  locus  aliquis,  qui  rei  rarionem 

• reddit 
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reddit  perquam  credibilem.  Erat  tum  Parifiis  non- 
fiemo,  ratus  Conftantinopoli , ex  Judaeo  factus  Mu» 
hammedanus,  et  Conftantinopoli  a legato  Francico, 
qui  in  re  gravi  ipfius  opera  ufus  effet,  Lutetiam  miliiis, 
et  inter  Patres  Oratorii  receptus,  ex  quo  nomen  ge- 
rebat Byzantini  (Lotiis  de  Byzance,  Pere  de  l’ora- 
toire).  Hunc  igitur  hominem  voluit  HinckelmaDnus 
adjutorem  habere  in  veriione  conficienda.  Ille  cum 
detrectaret  officium,  omilla  eft  verfio.  Haec  tradidit 
Richardus  Simon,  ipfe  Presbyter  Oratorii  Pariftenfis, 
Nouvelle  Bibliotheque  choilie.  Amfterd.  1714. 
Tom.  2.  p.  188.  »Lc  Ture  Oratorien  n’ayant  point 
satisfait  a la  demande  du  Ministre  de  Hambourg,  ce- 
lnici  n’a  point  joint  de  version  Latine  a son  edition 
Arabe  de  1’Alcoran.*4  » 

Arabici  typi  in  hac  editione  ufurpati  videntur 
iidem  efle,  quibus  Pocockiana  antehac  edita  fuere 
Oxonii,  nec  illi  recentes,  fed  ulu  triti  atque  hebetes. 
Iisdem  quod  abhipe  in  Germania  editum  fuerit , nobis 
haud  vifum. 

jfji-  . V . * '*  .i* i* 

377.  Alcorani  textus  univerfus  ex  correctiori- 
bus  Arabum  exemplaribus  fumma  fide,  atque  pul- 
cherrimis characteribus  deferiptus,  eademque  fide, 
ac  pari  diligegtia  ex  arabico  idiomate  in  latinum 
translatus;  appofitis  unicuique  capiti. notis,  atque  re- 
futatione: His  omnibus  praemiffus  eft  Prodromus  to- 
tum priorem  tomum  implens,  in  quo  contenta  indi- 
cantur pkgina  fequenti,  auctore  Ludovico  M ar- 
ra ccio  e congregatione  Clericorum  regularium 
matris  Dei,  Innocentii  XI  gloriofiflimae  memoriao 
olim  conferta rio.f  Patavii,  1698.  ex  typographia  Se- 
minarii. fol. 

Antequam  Koranus  ipfe  in  lucem  prodiret,  prae- 
pollere quidem , fed  non  fine  confilio,  editus  eft  anno 
1691.  Romae,  typis  Congregationis  de  propag. 

- . t - • fide, 
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fide,  Prodromus  ad  refutationem  Alcorani,  in  qua- 
tupr  partes  divifus , auet.  Lud.  Marraccio. 
Voll  IV.  8.  Deinceps  idem  Prodromus  iterum  de- 
fcriptus  eft  typis  Patavinis  et  cum  Corani  textu  ipfo 
conjunctus.  Duarum  igitur  partium  eft  opus:  altera 
Textum  arabice  et  latine  cum  refutatione  interfperfa 
exhibet,  altera  Prodromum.  De  univerfi  operis  ra- 
tione et  ufu  relatum  eft  in  Nouvelle  Bibliotheque 
choisie  (par  Rich.  Simon.)  Amfterd.  >714-  Tom.  2. 
p.  187 -223.  in  Nachrichte»  von  einer  Hallifchen  Bi- 
bliothek,  Bd.  5-  P*  230-236.  et  in  Joh.  Fr.  Hirts 
orient.  und  exeget.  Bibliothek,  Th.  5.  p.  13-25.  ita 
copiofe,  ut  jam  nobis  non  fuppetat  quod  addamus, 
nifi  hoc , ||uod Nagelius  (vid.  num.  382.)  obfervavit, 
in  binis  a fe  ufurpatis  exemplis  textum  paffim  discro- 
pare.  Adhibiti  funt  typi  arabici,  quos  pro  Seminario 
Patavino  haud  multo  ante  fuis  fumtibus  fieri  curaverat 
Barbadigo,  Cardinalis,  non  luculenti  quidem,  fed 
fatis  probabiles.  In  praefatione,  p.  10.  haec  comme- 
morat Marraccius  : „Cum  hanc  meam  elucubratio- 

nem  (quia  id  commodius,  et  fine  ullis  meis  impenfis, 
immo  cum  aliquo  emolumento  fieri  poterat)  in  Hol- 
landia , fi  hic  Romae  permitterent , typis  vulgare  ten- 
taflem,  deque  hoc  Typographis  illis  fcripfiflfemr  illi 
tiumaniffime  operam  fuam,  et  quidem  gratuitam,  cum 
multorum  etiam  exemplarium  dono,  obtulerunt:  fed 
cum  conditione,  ut  a confutationibus  abfiinerem,  cum 
poffet  quilibet  Chriftiantis  per  fe  ipfum  Alcorani  erro- 
res confutare.  Adeo  conditio  mihi  displicuit,  ut  ma- 
luerim hoc  meos  labores  in  tenebris  latere  quam  lu- 
cem cum  illa  videre.  “ - 

l.atina  verfio  feorfim  edita,  Mohammedi9  filii 
Abdallae  pfeudo-  prophetae  Fides  Islamitica,  i.  e.  Al- 
Coranus  ex  idiomate  arabico,  quo  primum  a Mo- 
hammede  confcriptus  eft , latine  verfos  per  Lud.  Mar- 
raccium  - et  ex  .ejusdem  animadverfionibus  aliorumque 

.obfer- 
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obfervationibusfilluftratus  et  expofitur,  praemifla  bre- 
vi introductione  et  totius  religionis  Mohaminedicae 
fynopfi,  ex  ipfo  Alcorano,  ubique  Sucis  et  Surarum 
verliculis  adnotatis,  congefta,  cura  et  opera  M.  Chri- 
ftiani  Reineccii  SS.Theol.  Bacc,  Lipfiae  1731.  8. 

«'  - * ; ~ 

57g.  Terga^A*  Alcoranica,  five  fpecimen  AI- 
corani  quadrilinguis , Arabici,  Perfici,  Turcici,  Lati- 
ni: cujus  Textus  authenticus  arabicus,  ex- collatione 
XXX.  codicum  recenfendus,  hujus  autem  difficillimi 
fenfus,  tanquam  obferata  Satanae  abyffus,  gemina 
Clave,  eaque  feliciflima,  nimirum  verfione  Perfica,- 
in  ipfo  Oriente  rariflima,  et  Turcica,  adime  rariore, 
Chriftianis  autem  huc  usqu^prorfus  ignofBe,  reclu- 
dendi, ac  triplici  Latina  verfione  exponendi,  Anno- 
tationibus etiam  etc.  illuftrandi  funt,  autore  And  re  a 
Acolutho,  Theologo , et  linguar.  orient.  profefr 
fore  Vratislavienfi.  Berlini,  1701.  fol.  pagg- 57. 

4 ifc  1 i. 

Specimen  ipfum  uno  capite  primo  abfolvitur, 
quod  arabice,  perfice,  turcice  exhibetur,  pofita  e 
regione  triplici  latina  verfione,  fubjectisque  annota- 
tionibus. In  his  quae  primo  loco  pofita  eft,  in  Jo." 
Andr.  Danzium  dictam  effe  novimus,  eftque  haec: 

* jt  9 ‘ 

0 'py*  Caput.  Prima  haec  Alcorani  vox  primus  offen- 

fionis  lapis  fuit  Clariff.  viro,  qui  Alcoranum  cum  ver- 
fione latina  in  lucem  edere  voluit,  fed  magno’ fuae 
famae,  quam  ex  hebraismi  notitia  digne  confecutus 
eft , bono , per  meam  intimationem  a propofito , licet 
cfem  aliqua  indignatione  in  me  innocentem  effufa,  ab: 
ftractus  fuit  etc.  - Quae  addita  eft  „11 
ad  Aequos  rerum  Aeftimatores,“  verbofa  admodum 
et  multa  referens  effufa  tnagis  quam  felecta,  tandem 
redit  in  hanc  fententiam,  p.  47.  „ Quandoquidem  * 

propofitum  meum,  Alcoranum  Arabicum,  Perfica, 
Turcica,  et  triplici  Latina  (feorfim  etiam  Germanica) 

* • Inter- 
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Interpretatione  et  Commentario  illuftratnm  edendi, 
fonticarum  rationum  bafi  innititur,  - nihil  infiipec 
momentofi  de  ftatione  fua  idem  amovere  valet.  Ea 
tamen  lege  laborem  fuscipiam,  fi  mihi  otium  ab  aliis 
negotiis  Ecclefiafticis  fuerit  paratum.  ' Quodfi  fub 
onere  laborum  Ecclefiafticorum  fuccubuero  - - ex- 
cufatum  me  habebunt  Eruditi,  quod  promifla  non  ex- 
folverim.  “ At  haefit  Acoluthus  in  munere  fuo  eccle- 
fiaftico,  haud  multo  poit  vita  defunctus, -a.  d.  4. Nov. 
1704.  natus  annos -50.  De  rebus  feriptisque  virji 
ingenio  promti  et  linguas. XXII.  experti  retulit  L.  H. 
Tromler,  NeueBeytra'ge  vonAlten  und  Neuen  theolog. 
Sachen  - auf  das  Jahr  1761.  St  IV.  p.  414-471.  et 
Adelnng,  Fortfetzung  und  ErgSnzung.  zu  J5:hers 
allg.  Gei.  Lexikon.  - Acoluthus  eft  quem  putabat  A. 
Galand,  feribens  in  praefat.  ad  Bibliotheque  Orient. 
par  M.  d’Herbelot.  1697.  pag.  penult.  ,,M.  Redu- 
thus  qui  travaille  eri  Sileste  depuis  vingt  ans  d une 
version  du  m6me  Alcoran  , avec  des  Notes,  fait 
esperer,  qu’il  donnera  cet  Ouvrage  au  Public.  “ 

379. , Alcoranus  Mohammedis  Abdallae  filii  uni- 
verfus  cujus  textum  arabieum  ex  op  imis  codicibus, 
Mfc.  juxta  ac  impreflis  recenfuit,  accurata  verfione 
latina  adornavit,  et  adnotationibus  brevibus  ac  lucu- 
lentis Alluftravit  Joh,  (#ottfr.  Lakemachkr, 
accedit  Lexicon  arabieum  omnium,  quae  in  Alcorano 
continentur,  *vocum. 

Plagulam  dimidiatam  emifit  Lakemacher»  quae 
praemitia  inferiptione  brevique  praelatione,  feripta 
Helmflad.  28.  Aug.  1721.  exhibet  p 2.  textum  ara- 
bicum  Surae  II.  1-14  p.  3.  verfionein  latinam  cum 
notis  fubjectis , et  pag.  4.  Specimen  l.exki  Coranhci. 
Praefatio  definit  in  haec  verba  : „ Talis  igitur  erit 

opera  noftra,  quam  in  curanda  Alcorani  editione  po- 
nemus. Eam  publicare  continuimus , ubi  praefertim 

D d facilis, 
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facilis,  qui  fumtus  luppeditet , obtigerit  bibliopola  M 
Joh.  Laur.  Mosheim  ad  La-Croze  fcripiit  Heimftad. 
24.  Sept.  »'724.  ,,Apud  nos  in  locum  Oldermanni 
fuffectus  eft  Joh.  Lakemacher,  vir  eruditus  et  lingua- 
- ruin  graecae  et  orientalium  perititfimus,  qui  in  ver- 
fione  nova  Corani  cum  notis  brevibus  eden- 
da diu  elaboravit.  “ Tliefauri  cpiftolici  La  Croziani 
T.I.  p.  308. 

380.  Excerptum  Alcoranicum  de  Peregrinatione 
facra  hoc  eft  caput  XXII.  Alcorani  variantibus  ex  Mlc. 
commentatore  Beidavio  fet  notis  felectis  illuftratum  a 
J.  C.  Clodio  P.  P.  L.  Ar.  in  ufum  auditorum  ceu 
Supplementum  Grammaticae  arabicao.  Lipfiae  17-30. 
litteris  Takkianis.  4.  pagg.  1 6. 

• • \ ' 

Separatim  editum  ejt  opusculum,  funt  vero 
etiam  exempla  Grammaticae,  inferiptae : Theoria  et 
praxis  linguae  arab.  1730.  quae  additum  illud  ex- 
hibent. . . \ . 

t , • , * ' t ’ < ’ 

38 r.  Specimen  arabicum  in  Suratam  Corani 
duodecimam , in  qua  hiftoria  Joftphi  patriarchae  tra- 
ditur. Quod  praefidc  Dn.  Joh.  Jac.  Salchlino , V.  D. 

M.  SS.  Theologiae  in  Acad.  Laufan.  jkrofeff.  ordin. 
publice  defendat  Joh  annes  Salchlinus,  fil. 
philof.  ftudiofus.  Author.  Laffanae  ad  diem  • anno 
1743.  JBerrtae  ex  officiu.  typogr.  ili.  Reip.' Bernenfts, 
1742.  8.  pagg.  281.  ,* 

Opusculum  tironibus  feriptum  a tirone;  ipfe 
enim  auctor  in  praefatione  illud  a fe  compofitum  et  ad 
finem  perductum  efle  perhibet,  cum  nondum  decimum 
quartum  aetatis  annum  explevifiet.  Arabica  omnia 
hebraicis  litteris  exprefia.  Textus,  olim  ab  Erpenio 
vulgatus  (num.  2.),  hic- ita  editus,  ut  fingulis.  verfi- 
bus  fubmittantur  notae , quibus  declarantur  voces  fin- 
gulae.  Expofitio  eft  mere  grammatica,  in  minimis 

, „•  etiam 
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etiam  expediendis  tam  ftrenua,  ut  non  fit  quod  a 
tirone  polfit  defiderari.  Sunt  quoque  exempla,  inferi; 
pta:  Joh.  Salchlini  Specimen  Arabicum  feu  analyfis 
grammatica  et  notae  in  Suratam  Corani  duodecimam, 
in  qua  Jo.fephi  Patriarchae  traditur  hiftoria.  At  ta- 
men pauciflimi  forte,  quos  non  effugerit  opusculi 
notitia , licet  tradita  ab  ^rfchio , Das  gelehrte  Frank- 
reich,‘ Nachtrag,  Hamburg.  1802.  p.  41  <j.  fuppedi* 
tante  forian  auctore,  fuperftite,  hebr.  ling.  profeffore 
Laufannenfi. 

382.  Differtatio  inauguralis  de  prima  Alcorani 
Sura,  quam  prae$de  Jo.  Andr..;Mich.  Nage- 
110  d.  VIII.  Maif  1743.  publico  examini  fubjicit  Jac. 
Chriftoph.  Guil.  Holfte  Norimbergenfis.  Altdorfii.  4. 
pagg.  56. 

Quae  ad  declarandum  perbrevem  textum  dicta 
funt,  critici  atque  lmlorici  magis  generis  (unt  quam 
grammatici.  Ufum  fe  auctor  affirmat  binis  Marrac- 
ciani  Corani  exemplis,  hisque  inter  fe  comparatis 
deprehendiffe  nonnunquam  discrepantiam  in  edito 
textu  arabico , veluti  Sur.  I.  7.  ubi  alterum  exemplum 

. ; 

referat  j-*c,  alterum  non  minus  perfpicue 
Arabica  reddite  funt  litteris  hebraicis. 

383.  Corani  caput  primum^  et  fecundi  verfus 
priores,  arabice  et  latine  cum  animadverfionibus  hi* 
ltoricis  et  philologicis , nec  non  notatam  Coranica* 
rum  fpecimine  edidit  M.  Justus  Frijj.  Froriep. 
Lipfiae  1768.  8.  pagg.  xvi.  et  64, 

Relationem  et  judicium  de  opusculo  exhibet 
Jo.  Aug.  ErneftiNeue  theolog.Bibliothek,  Bd>9.  St.  5. 
p.  47* -76« 

D da;'  384. ' , 
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384.  Al-Koran,  arabice.  fol.  min.  pagg.  4*77. 

(Petropoli,  . 

• 

Volumen  univerfum  ita  penitus  arabicum,  ut  ne 
minimum  quidem  alieni  admixtpm  habeat.  Neque 
loci  temporisve,  quo  editio  facta  fit,  mentio  ulla  de- 
prehenditur : ejusmodi  omnia  omifla , certo  ut  vide- 
tur coniilio,  ne  abftinerenf  ab  ufu  libri  Mohamme- 
dani,  fi  Chriftianorum  opera  illum  compofitum  efie 
cognofcerent.  Condat  vero,  editionem  primam  hanc 
factam  effe  Petropoli  1787.  aufpiciis  et  impenfis  Ca- 
tharinae  Imperatricis,  ut  libro  uti  pofienj  qui  ipfins 
imperio  fubeffent  Mohammedani;,  qui  eandem  curavit, 
* dicitur  Molla  Judex,  Praefectus)  Vsman  Is- 

mael.  Editio  perelegans  j litterae  haud  multum  ab- 
fimiles  a Mediceis  illis,  quae  funt  in  edenda  geogra- 
phia Edrifii  tifurpatac.  Singulae  paginae  funt  ad 
amufiim  linearum  XVII.  Verficuli  figno  quidem  di- 
ftincti,  fed  nullis  adhibitis  numerorum  notis.  Appo- 
fitae  etiam  funt  figlae  io,  quae  quid  fignifi- 

cent,  docet  Grammaire  Arabe,  par  A.  J.,  Silvestre 
de  Sacy.  Prdm.  Partie,  p.  72.  Margo  exterior  con- 
fitus  Scholiis  , minutiore  typo  deferiptis.  Duplicis 
• ea  generis  funt,  alia  critica,  quae  et  varietatem 
lectiefnis  fcriptionisve , fed  fere  in  minutis  rebus  ver- 
fentem,  referunt,  et  vocabulorum  non  modo  fed  et 
litterarum,  quibus  Sura  conftet,  numerum  tradant, 
alia  phHologica,  quibus  vocis  fignificatio  et  nfus  de- 
claratur. Paginam  477.  poftremam  excipit  formula 
fupplicationis  ad  Deum,  recitanda  poli  peractam  Ko* 
rani  lectionem,  ex  qua  vel  maxime  intelligitur,  quam 
religiofe  verfentur  in  libro  fuo  divino  tractando  Klos- 
lemi.  AcceiTerunt  indices  1.  Sectionum,* 

XXX.  2.  Suratarnm  CXIV.  Tabula  emendandorum 
refert  errata  nonnifi  32.  eaque  textum  fpectantia.  Sed 
• in 
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in  Scholiis  plura  videntur  fupereffe.  Lubet  Specimen 
adfcribere  Scholiorum  grammatici  genens.  Sur.  IV. 
(verf.  169.  Marrae.)  p.  80.  in  margine  haec: 

r • ^ 

ls"***^  (fic)  ^Xma^  AaXc  (fic)  ^j***^c 

c^CJi  ^jijLo  aduotj  u°j$\  kJ 

cylt  Lgj 'j-u *T"*  £ Wf 

<_$i  ^ir1  £***  U-*  ^6*9 

y Ls*"**  o-»~"  l^*Ja3u 

1=*“"°  CJT^“  (jALXJb  <s^ct 

U^cJ  ivXrkyJ  (j^*i  cf**^ 

(jJsb  (j-c.  U<=j$\  (j-c  01*:*  L/o 

lv>  iJ  ulT  eu^J  bc**~°  ^Jf 

ojLLo  obuXAait  (fic)  <_/pi  ^J(  &&tc 

vSV*  “P  «♦*  ^ 

h.  e.  Al-Masih  (Meflias.)  de  hoc  nomine  fexferun* 
tur  opiniones.  OJefum,  fuper  quo  fit  pax!  dictura 
effe  fic , quod  peregrinaretur  in  terra , vocem 

effe  formae  ^yu*?,  quiescere  literam  Je,  ejusque 
vocalem  redire  ad  literam  Sin.  2)  Vocem  &* 
effe  formae  yjt> , verbi  fignificationem  efle  pera- 
grare , quod  terram  ipfe  foleret  peragrare.  3 ) Di- 
ctum efle  Mefliam  eapropter,  quod  ex  utero  matris 
prodierit  unctus  oleq.  4 ) Dictum  effe  fic  , quod 
haberet  aequabilem  pedis  plantam,  in  quo  non  effet 

; quod 
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quod  arabice  dicitur  eft  autem  interioris 

plantae  illa  pars,  quae  non  tangit  humum,  (forte  pro 
llimeodum  (^vc).  5)  Dictum  effa 

fic,  quod  eum  qui  noxa  laboraret  non  ungeret  nifi  * 
fputo.  6)  Al-Madh  idem  efle  quod  Al-Sadik,  ve- 
rum, juftum;  et  effe  hoc  de  eo  quod  difficile  e£  in 
Korano  gloniofo. 

Fertur  liaec  editio  Petropoli  repetita  fuifle  et 
anno  '7.go.  et  anno  1793.  nulla  prqrfus  mutatione 
admifla» 

% 

385.  Al-Korani  editio  mere  arabica,  eaque 
duplex  prodiit  anno  »803.  iri  urbe  Kazan,  altera  in 
4.  maj.  altera  plurium  voluminum  in  8, 

Utraque  extremo  loco  notationem  refert,  turcice, 
qua  dicitur  impreffio  abfoluta  e (Te  in  urbe  Kazan  anno 
1803/ Chriftiano.  Typi  utrinque  iidem,  quibus  Pe- 
tropolitange  antea  editiones  factae,  fcd  nurjc  repetitis  ' 
ufibus  magis  triti  et  hebetes.  Deftituta  ert  haec  utra- 
que nova  editio  fcholiis  omnibus.  Plura  fuppeditant 
GOtting.  gei.  Anzeigen,  St.  54.  ?.Apr.  1806.  quibus 
cum  praetermiflk  fit,  quam  editio  formae  minoris  in 
poftrema  pagina  additam  habet,  profeffio  turcico  fer- 
mone  facta,  non  abs  re  erit,  eam  hoc  loco  comme- 
morare, Eli  haec:  _ 

Nos,  minimus  fervorum  Dei,  Abd-al  Axiz  Tok- 
thamifeh  Abii -Ali,  qui  caufam  «dedimus  decreto 
imperiali,  profecto  a noftro  Domino  potente, 
gratiofo,  benefico,  falutis  fubditorum  Iliorum 
fttidiofiffirno,  Imperatore  noftro  maximo,  hoc 
•Verbo  Dei  typis  excudendo  accurate  et  exacte 
in  ufum  natorum  noftrorum,  nos  fperamus  a 
lecturis  et. libro  ufuris,  memores  noftri  illos  fu- 
turo? efle  in  fuis  procationibus. 

Etiam 
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Etiam  haec  editio  Kafanenfis  fertur  repetita  efle 
haud  una  in  forma. 

Tl 

386.  Opusculum  Koranicum  eft  penes  nos 
arabico  latinum  plagularum  6 dimid.  paginas  48.  effi- 
cientium, fed  deftitntum  infcriptione  et  praefatione. 
Arabici  textus  voces,  fingulae,  palfim  duae  tresve  junctae, 
in  uno  latere  paginae,  in  altero  latinae,  quae  refpondeant, 
collocatae.  Pag.  i.et  2.  initictm  facit  „Sura  prima,  five 
caput  Alcorani  primum.  “ Sequitur  p.  3 - 16.  „Aliud 
Alcorani  caput  de  judiico  extremo.1'  (quod  eft  64.) 

Hoc  excipit  p.  17.  „Aliud  Alcorani  caput.  Hiftoria 

]ofeplii.“  (cap.  1 2.)  quod  p.  48.  definit  verfus  42  vocibus 
/ 

f O / O f m 

(jIjOC AXmo  Aa5  tJcXl!.  Latina’  verfio  ftudiofe  ac 

Icite  confecta , non  petita  a Marraccio  vel  Erpenio. 
Singula  quoque  arabica  litteris  latinis  expreffa,  velutl 
illa,  „allafi  fih  teftafrejan.  “ Tironibus  haec  parata 
fuiffe,  docet  univerfa  ratio.  At  quis  fit  qui  curaverit, 
quonam  typographo , eoque  ut  videtur  minus  parato 
a typis  arabicis,  ufus  fit,  nos  nunc  non  affequimur. 

Plura  his,  quae  diximus,  typis  deferipta  fuiffe  haud 
credibile , ob  idem  fignum , qupd  p.  1 6.  ima  confpi- 
citur,  pofitum  quoque  pag.  48.  necdum  abfoluta 
Sura  XII.  - * " 

Verfiones  Korani  ex  ipfo  fermone  arabico  factae.  • 

* *■  , / 

I.  Latinae. 

1)  Vetus,  facta  anno  Chr.  1143.  aufpiciis  et  fum* 
tibus  Petri  Abbatis  Cluniacenfis  a Roberto  Reti* 
nenfe,  feu  Ketenenfe  Anglo,  hpjusque  focio, 
Hermanno  Dalmata,  edita  unacum  pluribus'ab 
hoc  argumento  non  alienis  opusculis  a Theod. 
Bibliandro,  et  inferipta: 

Machumetis,  Saracenorum  principis,  ejus-  • 
que  fuccefforum  vitae,  ac  doctrina,  ipfeque  Al- 

coran- 
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coran , . . . qnae  ante  annos  CCCC,  vir  . . . 
clariflimns,  D.  Petrus  abbas  Cluniacenfis  .... 
ex  Arabica  lingua  in  Latinam  transferri  curavit. 

*-  - Haec  omnia  in  unum  volumen  redacta  funt, 
opera  et  ftndio  Theodori  Bibliandri , Ecclefiae 
Tigurinae  miniilri,  qui  collatis  etiam  exempla- 
ribus Latinis  et  Arab.  Alcorani  textum  emenda- 
vit, rei.  fol.  (BaGIeae,  1543.}. 

Infcriptio  integra,  omniumque,  quae  in  vo- 
lumine exhibentur,  enumeratio  vid  in  Nach- 
richten  von  qinqr  Hallifchen  Bibliothek.  Bd.  5. 
p.  236  fq. 

Secunda  editio  prodiit  Bafileae  1550.  fol.  non  \ 
prorfiti  eadem;  habet  enim  haec  nonnulla  addi- 
ta , quae  fpeciatim  refert  Lang , difp.  de  Aleorani 
verfionibus  etc.  p.  1 5. 

’ Verfionis  hujus,  obfcurae  et  parum  certae. 
Specimina  dedit  Erpenjus  (num.  2.)  et  Niffelius 
Cnum.  6. )% 

♦ • t 

Hujus  loci  eft  liber,  infcriptus: 

Mahometis  Abdallae  filii  Theologia  dialogo  ex- 
plicata, Hermanno  Nellingavnenfe  interprete. 
Alcorani  epitome  , Roberto  Ketenenft  Anglo  in- 
terprete.. Johannis  Alberti  Vuidmeftadii  Juriscon- 
fulti  Notationes  falfarum  impiarumque  opinionum 
Maiuimetis,  que  in  hifce  Jibris  occurrunt.  Jo- 
hannis Alberti  Vnidmeftadii  Jurisc.  ad  Ludovi- 
cnm  Alberti  F.  Palatii  Rhenani  Gomitem,  Bava- 
• riae  utriusque  Principem  IlluftriflT  optimumque 
Dicatio.  C Norimbergae ■)  1543.  4.min. 

' T •*  .*  „ 4 

Dicationem  excipiunt,  qnae  Praefationis  loco 
funt,  littprae  breves  * Landishutae  XVII 1.  Kal. 
Febr.  1543.  ad  Jo.  Ottonem,  bibliopolam  et 

civem. 
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civem  Norimbergenfem , fcriptae  ab  editore, 
transmittente  quae  vellet  typis  defcribi.  Inci- 
piunt his  verbis:  ,,Mahometis  Theologia  Ara- 

bice {cripta-  fuit , ut  caeteri  libri  omnes,  quibus 
authoritas  tribuitur  ab  Agarenis,  quam  Herman- 
nus  quidem  Nellingaunenfis,  ut  in  Faufti  Sabaei 
docti  et  diligentis  viri  codice  animadverti,  Latine 
eft  interpretatus.  Meus  enim  liber  Byzantio  ad 
me  miffus,  interpretis  nullum  nomen  adfcriptum 
habet.  *c  Haud  discrepat  vero,  nifi  in  leviflimis, 
haec  „Mahometis  Theologia “ ab  illa,  quae  in 
Bibliandri  libro  Koranum  latinum  excipit  pag. 
186-200,  editionis  primae,  ,,  Doctrina  Machu- 
roetis  fummatim  comprehenfa.,  quae  apud  Sara- 
cenos magnae  authoritatis  eft,  ab  e«dem  Her* 
manno  (Dalmata)  ex  Arabico  translata. ‘l  AI. 
corani  Epitome  nonnifi  argumenta  fententiasque 
concifas,  nullo  ordine  fervito,  exhibet,  non 
fermonem  aliquem  continuum;  numeris  in  ora 
pofitis  fpectantibus  ad  Notationes  fubjectas.  H*nc 
editor,  in  Litteris  luis,  defignat  his;  „Alcora- 
nus  ex  libris  quatuor  bene  longis , quos  Latinos 
a me  factos  edendos  tibi  propediem  dabo,  in 
hanc  Epitomen  i ftudiofo  aliquo  Mahometana- 
rum  deformitatum  contractus  eft,  quam  Rober- 
tus  Ketenenfis  ex  Anglofaxonibus  Britannus , Pe- 
tri Abbatis  Cluniacenfis  hortatione,  ex  Arabico 
tranfculit  in  fermonem  Latinum.  . . . Hujus 
translationis  mentionem  facit  N.  Cufanus  ipfo 
ftatim  initio  fuae  Cribrationis.  Vnde  facile  ad- 
ducor, ut  credam  hanc  Epitomen  Alcorani  inte- 
gri exiftimationem  apud  plaerosque  hactenus  ob- 
tinuifle.“  Ita  qui  ftatuit,  certe  Roberti  Verfio- 
nem  cognitam  habuifie  haud  exiftimandus.  Cre- 
dibile potius.  Epitomen  Latinam  a nonnemine 
conflatam  eflfe  ex  opere  Roberti;  De  Alcorano 
latino  a fe  propediem  mittendo  ad  edendum  quod 

fcripfst 
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fcripfit  Widmanftadius , eventum  non  habuit. 
Quae  Widmanltadiana  omnia  fervat  bibliotheca 
Bavarica  Monachienfts,  verfionis  illius  nihil  ha- 
bet quod  pdflic  exhibere,  (vid.  Sammlung  fur 
die  Gefchichte  . . « von  Jo.  Georg  Schelhorn. 
Bd.  r.  NOrdlingen;  1779.  8.  p-70  Quod  ille 
dixit  de  Alcorano  "fex  libris  quatuor  bene  longis 
in  Epitomen  redacto,  mirum  fane  non  poteltnon 
' videri  omnibus,  qui  diftributionem  eam  alienam 
effe  a Korano  haud  ignorant, 

a)  Nova,  facta  a Lud.  Marraccio,  et  feparatim 
edita  a Ilcineccio.  Ex  hac  ducta  eft  Germanica : 
David  Nerreters  npu  erbffnete  Mahometanifche 
Mofohea,  worinn  erftlich  der  Mahomedanifchen 
Religion  Anfang  u.  f.  w. , ftirs  andre  der  vbllige 
Alkoran  nach  der  beften  Edition  Ludov.  Marrac- 
cii,  verteutfcht,  und  kiirzlich  widerlegt  wird. 
Niirnberg  1703»  8- 

t.  . . « y • • 

Commemoranda  hoc  loco  funt  etiam  haec: 

Specimen  Verfionis  Coranicae,  adornatum  in 
Caput  XIX.  quod  inicribitur  Caput  Mariae,  edi- 
tumque nunc  a S.  G.  S.  Coloniae  Brandenbur- 
gicae , 1 698.  4.  pl2gg.  4.  et  quod  excurrit. 

Sebaft.  God.  Sfarckius,  Hamburgenlis,  eft 
qui  edidit,  cujus  auxilio  Hinckelmannus,  in 
praef.  ad  Korantim,  ita  fe  ufum  effe  gratus  prae- 
dicat, ut  fine  ipfo  fniffet,  fuccumbere  fe  oneri 
potuifle  fateatur.  In  Annotationibus  editio  Hin- 
ckelmann.  paflim  emendata.  Praefatio  eleganter 
feripta  agit  de  difficultatibus  declarandi  Korani. 

Novd  Veifio  partis  Surae  II.  Corani,  cum  illu- 
ftrationibus  fubjectis.  Specimen  novae  verfionis 
totius  Corani.  Praefide  Jo,  Dav.  Michaeli*  - 

pro 

• ' ' . ■ i» 
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pro  obtinendis  honoribus  Magiftri  Philofophiae 
. die  XI.  Maji  1754.  defend.  Olaus  Domey,  An- 
. germannia  Suecus,  Goettingae.  4.  plagg.  4f> 

Qui  de  opusculo  retulit,  haud  dubie  editor 
ipfe,,  Michaelis,  in  GOtting.  Anzeigen , St  59. 

18.  May  1754-  profefliis  eJt,  fe  in  eo  £fle,  ut 
non  modo  verfionem  novam,  eamque  praeftan* 

. tiorem  , fed  et  conjunctum  cum  ea  textum  inte- 
grum Korani , et  quidem  typis1  ab  Elia  Luzac,  ' 
Leidenfe,  bibliopola  fuppenitandis,  in  lucem 
edat.  Firmumnc  fuerit  confilium?  quid  caulae 
interceflerit , cur  haud  quidquam  confecutum  fit? 
nos  non  habemus  edifierere. 

•',4>  '\ 'i,  ' * * 

II,  Italica. 

i 1 * * *.•  • 

L’Alcorano  di  Macometto,  nel  qual  fi  con-  v t 
tiene  la  dottrina,  la  vita,  i coftumi  et  le  leggi 
fue.  Tradotto  nuovamente  dall’ Arabo  in  lingua 
Italiana.  Con  gratie  et  privilegii.  MDXLVII. 

4.  foll.  150. 

Dedicationi,  infcriptae:  Alio  illu/lrilT.  Signor 
Gabriel  De  Luots  S.  D’aramon , Conligliere  della 
Maelia  ChriftianilT.  et  Ambasciatore  appreffo  il 
Sig.  Tureo , nomen  fubfcripfit  fuum  And^  Arri- 
vaberie.  Erat  vero  liic,  cujus  nomine  ferri  fo- 
let  editio,  nonnifi  bibliopola,  cujus  fun|&us 
Venetiis  edita  etiam  alia  nonnulla  proftant.^Ri- 
torem  autem,  cujus  opera  ufus  Arrivabene,  ver- 
fionem ex  Arabico  factam  venditando  fucum  et 
fraudem  feciffe,  vix  dubium.  Conflatum  efie 
opus  univerfe  ex  Volumine,  quod  edidit  Theod. 
Bibliander,  quamquam  haud  levis  inter  utrumque 
intercedit  diferepantia  , multis  declaravit  Lan- 
gius  in  diff.  de  Aicorani  verfionibus  etc.  p 21  fqq. 

Aliter  quidem  futuit. celeb,  De-Rofii,  cujus  haec 
’ • ' ' funt 


• - f “ 

# 


. Digitized  by  Google 


funt  loc.  cit.  p.  14.  „ Afferens  Thefens  fe  haec 
(locum  Surae  V. ) deprompfiffe  ex  fecundo' 
libro  (Korani  arabici),  innuit,  Paganini  editio» 
nem  (arabicam)  fecutam  fuifle  divifionem  illam 
Corani  in  tres  libros,  quam  fequitur  iraJica  verfio 
Arrivabenii.  Primus  liber  duodecim  capita  com- 
plectebatur, nec  pars  Corani  erat,  fed  tanquam 
prologus  aliunde  confarcinatus , fecundus  ac  ter- 
tius furas  ipfas  continebat;  quo  fit  ut  Vta  Sura 
ad  II  librum  pertineret.  Ex  lingulari  autem  hac 
librorum  divifione,  quae  videtur  in  utraque  edi- 
tione retenta,  quis  ftatim  non  conjiciat  ex  ara* 

' bico  Paganini  textu  Arrivabenium  verfionem 
fuam  derivaffe?11  Enim  vero  quae  primi  libri 
feu  Prologi  funt  in  italico  opere,  ita  funt  com- 
parata, ut  ad  arabicam  editionem  neutiquam 
potuerint  illa  pertinere.  Quod  autem  Thefeus 
Ambroiius  fcripfit  ex  fecundo  libro  recitare  fe 
locum,  qui  eft  Surae  quintae,  lucis  ac  fidei  non- 
nihil recipit  ex  Widmanftadii,  discipuli  in  Syria- 
cis litteris  Thefei  et  eodem  fere  tempore  feri- 
bentis,  verbis  illis,  quibus  (fuprap.  24.)  Alco- 
„ ranuni  ex  libris  quatuor  bene  longis  in 
epitomen  redactum  commemorat.  Sane  qua- 
tuor libros  fi  ftatuas  non  omnes  prorfus  aequales; 
poflit  locus  Sur.  5.  Verf.  119.  cadere  fub  initium 
fecundi  libri.  Sur.  5.  verf.  85.  ed.  Hinckelm. 
flpverf,  91.  ed.  Marr. ) definit  Sectio  VI.  et  Se- 
ctiones omnes  conftat  effe  XXX.  De  partitio- 
nibus Korani  vid.  Golius  in  Erpenii  Grammat. 

- Arab.  ab  ipfo  Lugduni  Bat.  1656.  edita,  pag. 
177.  78.  Ceterum  Volumen  IX.  Operis:  No- 
tices  et  Extraits  - quum  prodierit,  ex  iis,  quae 
p.  104-109.  a fe  obfervata  refert  ili.  Silvertre 
de  Sacy,  ita  certe  conftabit,  ex  Lajina  verfione 
lola  confictam  effe  Italicam,  ut  locus  fupcrcffe 
non  poflit  cuiquam  dubitationi. 

Ex 

• • • • / • • 
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• Ex  Italica  hac  verlione  facta  eft  Germanica 

Sal.  Schweiggeri.  Alcoranus  Mahometicus,  das 
ift  : Der  Tiirkeh  Alcoran,  Feligion  nnd  Aber- 

glatiben  ....  erftlich  aus  der  Arabifchen  in  die 
Italianifche,  jetzt  aber  in  die  Teutfche  Sprach 
gebracht  durch  Herrn  Salomon  Schxveiggern, 
Predigern  zu  unfer  Frauen  - Kirchen  in  Nurnberg 
etc.  KTlrnberg  1616.  4.  Secunda  mox  libri 
editio  prodiit  KQrnb.  1623.  4.  vid.  Flinfter  Band 
der  Nachrichten  von  eiuer  Hallifchen  Bibliotbek, 
p.  244.  | ‘ 

Germanicam  fecuta  eft  Hollandica , 

De  Arabifche  Alkoran.  - - Uyt  de  Arabifche 
Spraeke,  nu  nieuwelijks  in  Hooghduytfch  ge- 
translateert  - door  Salomon  Swigger  - Ende 
wederom  uyt  bet  Hooghduytfch  xn  Nederland- 
' - fche  Spraeke  gheftelt.  Gedru«kt  voor  Barent- 

Adriaensz.  Berentsma,  Boek- verkooper  tot 
Hamburgh.  1641.  4.  pagg.  164.  Quae  infcri- 
ptio-duo  habet  falfo  dicta,  i).ex  Arabico  tran- 
ftuliffe  Schweiggerum,  2)  Hamburgi  editum  efle 
librum.  Vid.  Bibliotheque  curieufq,  par  David 
Clement.  T.  I.  p.  148.  Baumgartens  Nachrich- 
ten  von  merkwiirdigen  BQchern.  Bd.  111.  S.  123. 

, • * . n* 

III.  Gallicae , 

I)  antiquior,  L*Alcoran  de  Mahomet.  Translat6 
d 'Arabe  en  Frangois,  par  le  Sieur  Du  Ryer, 
Sieur  de  Ia  Gardc  Malezair.  a Paris  chezAntoine 
de  Sommaville.  1647.  4.  pagg.  648. 

Verfionis  auctor,  Andreas.du  Ryer,  in  Ae- 
gypto confulis  Galliae  ofl};io  functus,  bene  qui- 
dem verfatus  erat  in  litteris  arabicis  turcicisque, 

* at  interpretandi  genere  uftis  efle  dicitur  vago  ac 
inconftanti,  nec  locum  de£t  annotationibus,  qui- 

i bus 
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bus  ambigue  et  obfcure  dicta  illuftrarentur.  Sue- 
ceflu  tamen  profpero  ufa  haec  verfio,  non  modo 
mox  anno  1649.  repetita  in  Hollandia,  et  dein. 
ceps  faepins,  usque  ad  noftram  fere  aetatem, 
edita,  fechet  in  alias  linguas  translata. 

Anglice,  exftat , The  Alcoran  of  Mahomet, 
translated  out  of  Arabick  into  Rrench  .... 

. and  newly  Englished,  for  the  fatisfaction  of  ali 
that  defire  to  look  into  the  Turkish  vanities  - 
London.  i638.  8. 

- Belgice,;  Mahomets  Alcoran  door  du  Ryer 
uit  d 'Arabifche  in  de  Franfche  en  door  J.  H. 
Glazemaker  in  de  Nederlantfche  Taal  vertaalt. 
Rotterdam',  1698.  8. 

Ex  Belgica  verfionc  iterum  facta  dt  Germa- 
nica , VollftSndiges  Tiirkifehes  Gefetzbuch  . . 

. . Aus  dePArabifchen  in  die  FranzBfifcheSpraeh' 

iibergefetzt  durch  Herrn  Du  Ryer,  aus  diefer 
aber.  in  die  Niederlandifche  durch  H.  J.  Glafe- 
macker:  l/ud  jetzo  zum  aUererftenmahl  in  die 

Hochteutfche  Sprache  verfetzet  durch  Johann 
Lange,  Medicinae  Candidatum.  Edita  haec  eft 
in  Happelii  Thefaurq  Exoticorum.  Hamburg.  * 
■ „ fol. 

2/  • • 

' V..  J 

2)  llecentior,  Le  Coran,  traduit  de  1 'Arabe,  SK 
compagne  de  notes,  et  precedd  d’un  abreg6  de 
do  Mahomet,  the  des  ccrivains  Orientaux 
les  plus  estimes.  par  M,  Savary.  T.  I.  et  II. 
i Paris  1783.  8. 

Tomo  I.  praefationem,  pag.  I.-XIII.  excipit 
pag.  XIV- XVI.  comparatio  verfionis  illius  antii 
quioris  et  hujus  recentforis;  fequitur  Vita  Mo- 
hammedis , p.  1—248»  Verfio  Corani  procedit 
p.  1-270.  ad  finem  usque  capitis  14.  Tomus 
alter  complectit# reliqua  capita,  pag.  1-464. 

Notae 
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Notae  breves  nec  admodum  frequentes  putantur 
non  ex  fontibus  ipfis  hauftae , fed  cx  Marraccii 
Saliique  operibus  fumtae.  Nec  alia  opinio  eft 
de  Vita  Mobammedis.  Famam  conlecutus  eft 
Savari  libro  infcripto,  Lettres  sur  1,’Egypte  - 
Paris,  1785.  X.  de  quo  vid.  Michaelis  Neue 
■ . Or.  und*Exeget.  Bibliothek,  Th  2.  p.  189  fq.  et  " ' „ 
ejusdem  quoque  Grammatica  arabica  haud  pau- 
cis abhinc  annis  coepta  typis  defcribi , fed  non-  " • 

dum  perfecta.  , 

* _ . » • 

IV,  Anglica. 

The  Koran  commonly  called  the  Alcoran  of 
Mohammed:  translated  into  Englilh  immediately 
from  the  original  Arabie,  with  explanatory  no- 
tes, taken  from  the  moft  approved  commenta- 
tors,  to  which  is  prefixed  a preliminary  discourfei  • 
by  George  Sale  Gent.  London.  1734.  4*  P’  1 87« 
et  508.  vid.  FUnfter  Band  der*  Nachrichten  von 
einer  Hallifchen  Bibliothek.  p.  246. 

Exftat  alia  editio,  paucioribus  cognita,  Voll.  2. 
in  8.  London.  1764.  Infcriptio  plano  eadenr, 
nequidem  addita  mentione , fecundam  effe  hanc 
editionem.  Traditum  eft  in  Diario  de  litteratura 
utiiverfa , et  quidem  in  lntellig.  Bl.  Num.  gb.  6. 

Maj.  igoi.  prodiifle  nuper  novam  editionem 
/,■■■'  Londini  Voll.  2.  8. 

Interpretatio  haec  caeteris  multo  praeftantjor 
femper  reputata  eft,  habetque  tjiagnam  comruen- 
..  • dationem  ex  praeiniffa  tractatione,  quae  permul- 
tum  juvat  ad  recte  et  intelligentcrdeKorano  ejus- 
que  doctrina  ftatnendum.  De  ea  ftc  pronuntiavit 
. Reiske,  Prodidagm.  p.  228,  „ Ex  hoc  libro  (Ed. 
Pocockii  Specimine)  Salius  concinnavit  illa  de- 
cantaia  fua  Prolegomena  ad  al  Corani  fuam  an- 
glicam  verfionem.  “ Erat  Georgius  Sale  caufidi- 

- . cus  > 
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cus  C Anglis  Attorney  dicitur  ) Londini , fed  ad 
litteras  j maxime  arabicas,  colendas  multo  quam 
ad  tractandas  caufas  forenfes  propenfior.  In 
parando  grandi  illo  opere  Hiftoriae  Univerfae 
partem  et  ipfe  habuit,  fed  non  riifi  in  Vol.  I. 
cujus  partem  eam,  qua  de  Cosmogenia  agitur, 
elaboravit;  defunctus  aetate  nondirm  provectiore, 
multis  fufpectus  de  animo  a facris  Chriftianorum 
libris  alieniore. 

Germanice  exftat,  Der  Koran  . . . unmittel- . 
bahr  aus  dem  Arabifchen  Original  in  das  Eng- 
lifche  tiberfetzt  . . . von  George  Sale , Gent.1’ 
Aufs  treulichlte  wieder  ins  Teutfche  verdollmet- 
fchet  von  Theodor  A™old.  Lemgo,  1746.  4. 
pagg.  XXVlil.  232.  6yj. 

Gallice,  Observations  historiques  et  critiques 
sur  le  Mahometisrfte,  ouTraduction  du  discours 
pr61iminaire  mis  a la  tcte  de  la  Version  Angloise 
de  1'Alcoran;  pubiiee  par  George  Sale,  a Geneve, 
1715.  8.  pagg.  510. 

V.  Germanicae.  • 

Die  TBrkifche  Bibel,  oder  des  Korans  aller- 
erfte  teutfche  Ueberfetznng  aus  der  arabifchen 
Urfchrift  felbft  verfertiget : welcherNothwendig- 
keit  und  Nutzbarkeit  in  einer  befondern  Ankiin- 
digung  hier  erwiefen  von  M.  David  Friedrich 
< Megerlin,  Profellbr.  Frankfurt  arn  Mayn.  1772. 
8.  pagg.  876.  . 

Megerlinus,  Wurtembergenfis,  privatam  vitam 
agens  Francofurti,  memoria  multum  videtur  va» 
luifle,  ad  arripiendas  linguas;  parum  fenfu  at- 
que judico.  Languidior  est,  quam  edidit,  ver- 
fio,  nec  dignitate  et  elegantia  commendabilis. 
Sed  cum  fructu  usurpari  poteit  ab  illi» , qui  a'ra- 
bico  textui  cognoscendo  velint  operam  dare. 

Ni- 
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Nimis  afpere  de  ea  ftatuit,  qui  ad  peftimas  ver- 
fiones  eam  referendam  effe  pronuntiavit , in  All- 
gem.  deutfchen Bibliothek , Bd. XVII.  p.^26  fqq. 

Multis  de  libro  fermocinatus  eft  Hirt , Ociental, 
und  exeget.  Biblioth.  T.  I.  p.  433-459- 
...  . • « ' - \ 

Der  Koran,  oder  das  Gefetz  fOr  die  Mufel*  * . 
mSnner,  durch  Muhammed  den  Sohn  Abdall, 
nebft  einigen  feyerlichen  koranifcfien  Getfeten, 
unmittelbar  aus  dem  Arabifchen  tiberfetzt  ’ mit 
Anmerkungen  und  einem  Regifter  verfehen , und 
auf  Verlangen  berausgegeben  von  Friedrich  Eber- 
hardBoyfen.  Halle,  1773.  8.  pagg.  680. 

Editio  fecunda,  emendata,  ib.  1775.  8. 

Prolixe  de  libro  et  de  I^prano  ipfo  diflernit 
Michaelis  Bibliothek.  VIII.  pag.  30-98.  Ac- 
commodatius ad  caufam,  qui  de  Megerlini  ver- 
lione  ftatuit,  etiam  de  hac  retulit  in  Anhang  zu 
dem  12-23.  Bande  der  allgem.  deutfchen  Biblio-  • , 
thek,  2ten  Abtheilung , p.  830-47.  Boyfeniana 
verfio  ad  illos  magis  pertinet , qui  velint  Kora- 
num  ejusque  praecepta  perluftrando  coguofcere, 
ratione  non  habita  fermonis  arabici,  ad  quem 
minus  commode  referri  poffit  haec  interpretatio, 
quae  non  habet  verfus  numerorum  lignis  di* 
ftinctos. 

Der  kleine  Koran,  oder  Ueberfetzung  der 
wichtigften  und  lehrreichften  Stticke  des  Koran s, 
mit  kurzen  Anmerkungen.  Zur  richtrgern  Kennt- 
nifs  und  Beurtheilung  der  von  Muhamed  geftif- 
teten  Religion , von  Jo.  Cfiriftian  Wilh.  Augufti. 

1798.  *•  pagg.  339. 

Nova  haec  felectorum  Korani  locorum  verfio, 
maximam  partem  metrica,  et  3 capitum,  III. 

XII.  XV.  profaica,  caeteris  eft  multo  excultior, 
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et  lectu  facilior  jucundiorqne.  Retulit  de  ea 
■ Allg.  Litter.  ZSitung  1799.  Num.  26.  Sed  conf, 
etiam  Heidelberg.  Jahrbiicher,  3.  Jahrgang, 
a.Heft,  p.  34  f'jq. 

Korano  adnumeramus  haec:  / 

• • 

387.  Muharomedanus  precans,  id  eft,  Liber  pre- 
cationum Mulianimedicarum  Arabicus  manufcriptus,  in 
illuftri  bibliotheca  Gottorpiana  inventus:  Latinitate 
nunc  donatus,  et  notis  illuilratus,  typisque  mandatus 
et  in  lucem  editus  - - authore  Henningio 
H knnin.gI,  Hufano  - Hollato.  Sleswigae,  1666. 
8.  pagg.  635. 

Sunt  praeter  primam  Korani  Suram,  primo  loco 
pofitam,  precationes  XII.  ex  msto  libro,  quem  Olea- 
rius ex  Perfica  legatione  reportavit  et  in  bibliotheca 
Gottorpiana  depofuit,  editae  arabice,  addita  verfione 
latina,  et  denfiflima  filva  annotationum.  In  dedica* 
tione  auctor  „fi  quaeratis,  inquit,  cur  non  Precatio^', 
nes  addidorim  plures?  plures  equidem,  fateor,  fuerunfr 
ad  manus,  . . . . fed  typi  non  erant  tam  mulfi;,  ut  plu- 
ribus excudendis  five  imprimendis  fufficerent:  et  Am- 
ftelodttmum  aut  Leidam  ejus  rei  caufa  proficisci,  ct 
editionem  curare,  plures  requirebat  fumtus,  quam 
hoc  quidem  tempore  a forte  mea  proficisci  atque 
expectari  poterant.1*  * 

Precationes  has  XII.  fuae  verfioni  Korani  fub- 
junxit  Boyfenius. 

» * * . + 

388.  Adriani  Rel and  r de  religione  Mo- 
hammedica  libri  du».  Quorum  prior  exhibet  com- 
pendium theologiae  Moha,pmedicae,  ex  codice  ma- 
nufcripto  Arabice  editum,  Latine  verfum,  et  Notis 
illuftratum.  Pofterior  examinat  nonnulla,  quae  falfo 
Mohammedanis  tribuuntur.  Ultrajecti.  1705.'  8- 
pagg.  188.  .iv 

Opus- 
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Opusculum  arabicum  quo  tempore,  quonam  au- 
ctore editum  fit,  non  videmus  enarratum  ab  editore; 
praefatio  non  tradit  nift  haec:  „Ego  quum  nactus 
eflem  varia  Syftemata  Theologiae  Mohammedicae, 
eaqtle  magnae  auctoritatis,  'et  a Celeberrimis  Viris 
confecta,  inter  quae  hoc  breviffimum  eft,  et  ordine 
fatis  concinno  confcriptum,  quod  tibi  heic  exhibeo,  a 
me  impetrare  non  potui,  ut  orbi  illud  negarem/* 
Subjunctus  eft  ab  editore  Index  codicum  orientalium 
mstorum, - quos  citaverit  et  quibus  ufus  fit;  inter  hos 
refertur  num.  XVIII.  'Compendium  Juris  Sacri  et 
civilis  auctore  Abu  Schosjain  etc,  additis  verbis  his: 
Hoc  in  plerisque  convenit  cum  Compendio  no. 
ftro  Theologiae  Mohammedicae,  quod  hic 
Arabice  et  Latine  dedimus. 

• 

389.  Hadriani  Rela^di  de  religione 
Mohammedica  libri  duo.  Editio  altera  auctior.  Tra- 
jecti ad  Rhenum,  1717.  8.  pagg.  27*. 

Non  modo  auctior  eft  haec  editio,  maxime  in 
annotationibus  ad  libr.  1.  fed  et  multo  ornatior,  typis 
arabicis  ufa  bellis  ac  bene  compofitis,  et  figuris  etiam 
aeri  incifis  confpicua.  Praefatio  quidem  iterum  ligna- 
ta, Kalendis  Juniis  1705.  fed  palfim  discrepat  a prae- 
fatione primae  editioni  praemiffa.  Obiijt  Relandus 
I r.Febr.  1719.  Copiofe  de  hoc  libro  retulit  Froriep, 
Arab.  Bibliothek,  Bd.  I.  1769. 

■'  \ ' . ^ 

Verfiones  libri: 

Hrn  Adrian  Relands,  Welt-berilhmten  ProfiKfo- 
ris  der  Orientali fchen  Sprachen  in  Utrecbt,  zwey  Bii-* 
chei;  von  der  Tiirkifcben  oder  Mohammedilchen  Re- 
ligion,  davon  das  erfte  ift  ein  kiirzer  Begriff  der 
JMohammedifchen  Theologie,  von  ihm  aus  dem  Arabi- 
fchen  iiberfetzet,  und  mit  feinen  Anmerkungen  erlau- 
tect;  im  zweyten  aber  vieleDinge  ucterfucht  werden, 

E e 2 die 


Oie  man  bisher  den  Mohammedanern  falfchlich  beyge- 
nieflen  hat.  Nebft  deflen  curieofen  Tractat  von  dem 
Mohammedifchen  Krieges-Recht,  Unferri  Teutfchen 
zu  Liebe  getreulich  iiberfetzet,  und  zum  andernmal 
in  diefcr  Sprache  herausgegeben.  Hanover,  1.717. 

8.  pagg.  231.  • 

Primae  editionis  verfio  eft.  In  Hadriani  Relandi 
Differtationum  miscellanearum  Parte  Tertia  et  ultima ; 
Traj.  ad  Rhenum.  1708-  8-t  edita  eft  Diflertatio  de 
jure  militari  Mohammedailornm  contra  'Chrillianos 
bellum  gerentium. 

La  Religion  des  Mahometans , exposle  par  lenrs 
propres  Docteurs,  avec  des  Eclaircissemens  sur  les 
opinions  qu’on  leur  a faussement  attribues.  Tirfc  du 
Latin  de  Mr,  Reland  et. augmenti  d’une  Confession 
de  Foi  Mahometane,'  qui  n’avoit  point  encore  paru, 
a la  Haye.  1721.  12.  pagg.  ccvn.  et  317. 

• * * 

Verfionem  hanc  a fe  factam  edidit  David  Durand, 
ecclefiae  Gallicae  Ileformatafe  concionator  Londinii 
cujus  vitam  enarratam  exhibet  Magasin  EnclycopOdi- 
que , Num.  1 6.  Nivose , an  XI.  (VIH  Ann.  Tom.  IV. 
pag.  487.).  De  Confeffione  Fidei  Mohammedicae, 
quam  fibi  peculiarem  habet  haec  Verlio,  nonnihil 
dicendum.  Index  ille  codicum  orientalium,  vulga- 
tus aRelando*  refert  „Manufcriptum  Hifpanicum  de 
religione  Mohammedica , fed  charactere  Arabico  con- 
tignatum,* quod  totam  religionem  Mohammedicam 
uberrime  exponit,“  Hoc  fcriptum,  fed  Latine  con- 
verfum , Durando  transmilTum  eft  ex  bibliotheca  pu- 
blica Amftelodamenfi  (pag.  xxxiv.  et  clxxvii.)  et 
ab  ipfo  Gallice -redditum , editumque  pag.  clxxvii  - 
cci.  Mentionem  ejus  factam  videas  in  commentatio- 
ne : de’  fcriptis  peregrino  charactere  exaratis , in  Bey- 
lage  zur  Helmlladt.  literarifcen  Zeitung.  May  1791.  . 
p.  7^  fqq.  Alia  Angularis  hujus  ce  generis  fcripta  ex- 

poluit 
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pofuit  ili.  Silveftre  de  Sacy,  in  Journal  des  Savans, 

16.  germinal,  an  $.  N°.  7.  C Eichhorns  Bibliothek,  * 

Bd.  VIII.  p.  1-22)  et  uberius  in  Notices  et  Extraits 
des  MSS.  de  la  Bibliotheque  Nationale  - T.  IV. 

Num.  XXII,  p.  626-647.^ 

Relandi  de  Relig.  Mohamm.  opusculum  Anglice  , 
etiam  editum  efle  Londini  1712.  nec  non  poft  editio* 
nem  alteram  Belgice,  teftis  cft  interpres  Gallus, 

Praef.  p.  x. 

Koranici  argumenti  haec  funt: 

Compendium  hiftoricum  eorum  quae  Muhamme» 
dani  de  Chrifto  et  praecipuis  aliquot  religionis  Chriftia- 
nae  capitibus  tradiderunt,  auctore  Levino  Warnero.  , 
Lugduni  Batav.  1643.  4.  p.  56. 

• » Scias,  lector,  - verba  funt  praefationis  - 

Arabica  quae  in  hoc  ^opusculo  adducuntur,  deprom- 
ta  efle  ex.  Alcorano , et  commentario  ad  eum 
oVaS?  Nec  tamen  fingula  adduxi,  quae 
de  hoc  argumento  in  iis  obfervavi:  compendio  enim 
nunc  praecipua  conftrinxi : reliqua  majori  operi  re- 
fervo.  “ Quae  refert  „ Appendix  Miscellaneorum 
theologicorum “ p.  39-56,  excerpta  funt  ex  eodem 
Commmentario  ad  Alcr  ranum. 

Opuscnlum  non  poterat  non  ea  aetate  efle  accep» 
tius,  quod  Koranus  arabice  nondum  eflet  vulgatus,  1 
quapropter  loca  haud  poterant  defignari  aliter , quam 
dicta,  unde  fingula  fumta  eflent,  Sura;  Mohamme- 
dani  enim  non  diftinguunt  verfus  numerorum  fignis. 

Difputatio  in  qua  Mohammedis  de  Jefu  Chrifto 
fententia  expenditur,  praefide  Sam.  Werenfeifio,  25. 

Maji  1703.  propofita  ab  auctore,  Jo.  Ludov—JFrey, 

Balileae.  4.  plagg.4.  et  quod  excurrit.  . * 

’ Warneri  opusculum  haud  cognitum  habuit  auctor, 
neque  illud  affecutus  eft.  Sed  et  Marraccii  « ditione 

1 caruit,  k 
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caruit,  Hirtckelmanniana  fola  ufus.  Arabica  funt 
hebraicis  litteris  exprefla. 

De  lotionibus  Mohammedanorum,  exercitatio 
prima,  quam  17.  Maji  1706  ...  . . M.  Chriftian. 
ferdin  Jacobi.  Lipfiae. '4.  ^wgg.  22. 

Prima  haec  exercitatio  - auctoris  «haec  verba 
funt  - quatuor  partibus  abfolvitur.  Una  titulum  ex- 
plicat; altera,  quid  ex  iplorum  Mohammedanorum 
fenterftia  Lotio  fit,  docet,  , tertis  originem  oftendit, 
quarta  partim  veras,  quibus  ad  lavandum  excitantiir, 
caufas  enarrat,  partim  falfas  amovet.  Reftat,  ut 
agam  de*re,  quam  ad  lavandam  adhibent,  de  vafis, 
in  quibus  illam  recondere  par  eft,  de  variis  lotionum 
generibus,  derinbus,  quibus- finguTa  peraguntur,  at- 
que locis  et  temporibus  ad  lavandum  accommodatis, 
et  denique  de  iis , qui  lotionibus  indigent.'  - Altera 

Exercitatio  nobis  nunquam  vifa.  • - 

* . * . , * * , * 

Chriftian.  Bened.  Michaelis  de  Muhammedismi 
laxitate  morali  difputatio.  Halae,  1708.  4. 

Commemoratam  alicubi  deprehendimus  hanc  di£ 
fertatiopem,  ipfam  videre  et  cognofcere  nobis  haud 
contigit , etiam  diligenter  eam  requirentibus. 

A 

Jo.  Conr.  Schwartz,  in  gymnafio  Cpburgenfi 
prof.  pubi,  de  Mohammedi  furto  fententiarum  Scriptu- 
rae Sacrae  liber  unus,  in  quo  Mohammedana  religio 
funditus  evertitur.  Lipfme,  1711.  8.  pagg.  102, 

Opusculum  eft  VII.  capitum.  1)  de  natura  furti 

» Mohammedici.  2)  de  teftibus  plagii  Moh.  3)  de  na- 
tura, ingenio,  et  perfona  Moh.  4)  Furti  Moh,  nota 
eft  verborum  quorundam  convenientia  cum  ftylo  Scri- 
pturae facrae  proprio.  5)  de  fententiis  a Moh.  ex 
vetere  foedere  furreptis.  6)  de  dictis  novo  teftatnentA 
fubtractis.  7)  de  artibus,  quibus  furta  fua  Meh,  oc- 
cultare 

* ’ ' i 
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cultare  conatus  eft.  - Loca  Korani  quae  recitantur 
omnia  funt  latino  fermone  reddita. 

Muhammed  teftis  veritatis  contra  fe  ipfum,  Tur- 
eis verax,  qui  mendacia  admittat,  Chriftianis,  mendax, 
qui  veritatem  dicat  utrinque  ex  locis  Alcorani  utris- 
que demonftratus,  autore  M.  Matth.  Georg.  Schroder, 
fac.  philof.  affeff.  - Lipfiae,  1718.  8.  pagg.  134. 

■ » , 

„Veritatem,  inquit  auctor  p.,4.  ex  Alcorano'  ex- 
cerpemus; quod  praeter  hanc  additum  fuit  omittemus, 
nifi  quod  quaedam  addenda  fint,  quibus  veritati  fuae, 
quarn  ipfe  propofuit,  contradicit.  Non  tamen  omnes 
allegabimus  veritates,  fed  quae  cum  noflris  doctrinis 
vel  articulis  fidei  conveniunt  -•Majorem  argumenti 
; mei  propofitionem  conceflam  habeo,  quod  ille  liber 
non  fit  divinus,  qui  contradictiones  manifeftas  admit- 
tat. Minorem,  quod  Alcoranus  talis  liber  fit,  figilla- 
•tim  per  articulos  Chriltianae  religionis  eundo  pro- 
babo. “ - . t 

Jo.  Chriftiani  Clodii,  Prof.  Lipfienfis,  Epiftola 
ad  Loefcherum,  de  nominibus  Jefu  Chrifti  et  Mariae 
arabicis.  Lipfiae.  1729.  4. 

Argumentum  feripti  nunc  infrequentis  referunt 
Acta  Eruditorum  ann.  1730.  p.  418.  illuftrantur  Ko- 
rani loca  III.  40  lqq.  IV.  169.  IX.  31.  XIX.  27, 
LXVI.  13.  * • * 

De  nominibus  et  cognominibus  Dei  nonnullis 
Arabicis  commentatio,  auctore  Jo.  ChriftianoKrugero, 

A.  M.  et  ad  D.  Paulli  aedem  conc,  vefpert.  ^Lipfiae, 
1759.  4.  pagg.  24. 

Sunt,  praeter  alia  complura,  nomina  Dei  99. 
quae  Mohammedanis  dici  folent 
nomina  pulcherrima  f.  praeftantiffima.  Ea  recitavit  «. 
non  modo,  quem  KrOgerus  nominavit,  Marraccius 
ad  Sur.  XVII.  9,  p.  114.  fed  et  multo  ante,  quod  il- 
lum 


* t . 
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lum  effugit , Hottinger,  Hiftor.  Oriental.  edit.  II. 
Tiguri  1660.  p.  387  Iqq.  Iftorum  nominum,  non 
omnia  quidem,  fed  delectu  facto  tamen  permulta  ia 
hoc  fchediasmate  declarantur  obfervationibus  gram- 
maticas iisque  appofitis  et  cum  judicio  felectis. 


Diflertatio  hiftorico  critica  de  Fato  Muhamme» 
dano,  quam  - - Jo.  Chrill..Krvger , Lipfienfis,  'A.  • 

M.  Lipfiae,  1759.  4.  pagg.  40. 

1 . . * *. 

Multa  in  Corano,  auctoris  verba  funt  pag. 4., 
quae  fatum  inculcant,  dicta  legimus,  fed  ea  in  for- 
mam fyilematis  nemo,  quantum  fcio,  redegit.  Ejus- 
modi vero  laborem  neceflarium  efle  arbitratas  fum» 
quia  quaelibet  doctrina  ex  ipfo  fonte  eruenda  eft,  nec  . 
ullo  alio  modo  veram  ejus  naturam  intelligere  poffu- 
mus.  Perlegi  itaque  Coranum,  eaquej  ubi  de  decreto 
divino  et,  quod  inde  ortum  efle  dicitur,  fato  non- 
nulla memorantur  ac  docentur,  loca  diligenter  nota- 
vi, alios  tam  Muhammedanorum  quam  Chrilliano- " 
rum  libros  in  auxilium  vocavi,  et  fententias  fectarum 
praecipuarum  collegi,  unde  brevem  hanc  et  fyftema- 
ticam  concinnavi  hifl:oram.,t  §.  XVIII.  ubi  de  fato 
Mphammedis  circa  vitam  et  mortem  agitur,  poterat 
quoque  commemorari  diflertatio  qua  de  vitae  termino, 
'utrum  fixus  fit,  an  mobilis,  disquiritur  ex  Arabum 
et  Perfarum  Scriptis,  a Levino  Warneao.  Amfter- 
dami  1642.  8.  pagg.  24.  Si  quis  Germanorum,  Kru- 
gerus  certe  par  erat  Korano  latine  reddendo  et  jufta 
ratione  declarando.  Conf.  quae  dd  eo  refert  Reiske, 
Lebenstjefchreibung,  p.  126. 

Mochammads  Lehre  vonGott,  aus  dem  Koradn 
ge^ogea  .von  Aug.  Wilh.  Haller,  Altenburg,  1779, 
8*  pagg.  20.  et  516.  - 

•»  f 1 / ‘ * . • j * 

Vid.  Aligera  dentfche  Biblioth.  Bd.  XLIL  p.  178* 
Parum  judiciofe  videtor  auctor  io  peiffa  hoc  tractando 

verfa- 
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verfatus  efle.  Alia,  quae  fe  editurum  profefliis  efr, 
fuper  eodem  argumento  volumina  lucem  non  vi-  , 
derunt. 

% • 

Was  hielt  Mohammed  von  der  chriftlichen  Reli- 
gion  und  ihrem  Stifter?  Aus  der  Urkunde  beant- 
wortet  von  M.  Georg.  Lorenz  Bauer.  Nurnberg, 

1782.  8.  pagg.  94. 

Commemoratur,  Mohammed  quid  ftatuerit  1) 
de  Jefu  Cbrifto,  2)  de  libris  facris  Chriftianorum, 

3)  quaenam  communia  cum  his  dogmata  commenda- 
verit, 4)  de  Chnftianis  ipfis  quid  ftatuerit.  Vid.  , 
modo  dicta  Bibliotheca , Bd.  LVI.  p.  91. 

Mohammeds  Dogmatik  und  Moral,  oder  Aus- 
zvige  aus  dem  Koran.  1791.  8.  pagg.  44. 

Er  verfionibus  magis  quam  ex  ipfo  fermone  ara- 
bico  petitum  .efle  videtur  hoc  qualecunque  compen- 
dium Korani. 

- » c 

Tfirkifcher  Catechismus  der  Muhammedanifchen  f 
Religion^  nach  dem  arabilchen  Original  Qberfetzt 
von  C.  H.  Ziegler,  mit  erklirenden  ZufMtzen  ver-  « 

mehrt.  Hamburg  und  Leipzig.  1792.  8.  pagg.  172. 

Summa  haec  doctrinae'  Moslemicae , . Tureis 
Birghilu  Refale  dicta,  feripta  fertur  intra  annos  1 1 36.  et  . 

1 1 60.  Chr.  et  permagnam  apud  Moslemos  auctoritatem 
obtinere.  Qui  verfionem  vulgavit,  additis  fuis  ob- 
fervationibus , iisque  copiofis,  bene  verfatus  efle  vide- 
tur in  rebus  Moslemicis,  at  ufus  paffim  eft  jocis  lufi- 
busque  plane  alienis  ab  argumenti  gravitate. 

--4’  .7?  • 

Chriftologiae  Koranicae  lineamenta,  diflertario 
philologico  theologica , auctore  Jo.  Chr.  Guil.  Augufii, 

]enae  1799.  8.  pagg.  32.  - • 

Enumerantur  loca  Korani , latine  “reddita,  lin- 
gula, quae  ad  Qbri&um  fpqctant,  notisquq  nonnullis 

illUr 


. Digitized  by  Google 


440  VI.  K o r * n i c •• 

illuftrantur.  Aliorufo , qui  antehac  idem  argumentum 
tractarunt,  fcripta  non  confuluille,  ne  cognita  qui- 
dem liabuiliV  videtur  auctor.  Vernacula  lingua  haec 
differtdtio  edita  eft  iit  Apologieen  und  Parallelen  theo. 

logifchen  Inhalts  i von  Augufti.  .1800.  8, 

, / 

Vindiciarum  Coranicarum  periculum.  Diflfertatio 
acadcmica  auctore  Jo.Chr.  Guil..  Augufti , linguarum 
oriental.  in  academitt  Jenenfi  proff  pubi.  ord.  Jenae, 

1803.  pagg.->6. 

Agitur  1)  de  fide  Corani  hiftorica.'  2)  de  Abro- 
gato et  de  Abrogante,  p.  16.  3)  de  principio  morali 
in  Corano  propofito,  p.  44.  * Haec  diflertatio  prae- 
ftantior  alte  id.  ' . 

De  Mohammede  refurrectionis  Chrifti  tefte  et 
Mohaminedinis  in  Neo-Borulfia  orientali.  Regiom. 

Sect.  I.  etSect.  11.  ;So3.  Sectio  III.  de  Mohammeda- 

• rorum  in  Neo-Boruflia  orientali  articulis  fidei  et  riti- 
bus Sacris.  1804.  auctore  Hafle. 

Hali.  Allg.  Literatur-Zeitung,  Num.  16.  19. 

Januar.  1807. 

Mubammed  Abul  Cafem  der  grofse  Prophet  von 
Mckka.  Th.  I.  1802.  Th.  II»  1803.  Jdekka 

• (Copenhagen.)  '■ 

' ■ * 

Jena.  Allg. Literatur-Zeitung,  Nnm.  126.  1807. 

Muhammeds  Religion  aos  dem  Koran  dargelegt 
uqd  beurtheilt  von  D.  H.  H.  Cludius.  Altona.  1 809. 

Commemorandae  etiam  lunt  commentationes 
duae,  haud  feorfim  editae,  altera  Imman.  Bergeri, 
fiber  die  Moral  des  Koran  und  ihr  Verhultnifs  zu  der 
Sittenlehre  des  Chriftenthums,  vid.  Beytriige  zur  Phi- 
lofophie  und  Gefchichte  der  Religion  und  Sittenlehre, 

'■  von  C.  F.  Staudlin.  Bd.V.  1799.  p.  250-298.  al- 
• ’♦  tera 

1 

/ * 
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tcra  A.  Th.  Hartmanni,  iiber  einzelne  Theile  des 
Mahomedanifchen  Religions-Gefetzbuches,  vid.  Neues  , 
Magazin  fur  Religions-Philofophie,  Exegefe  undKir- 
chen-Gefchichte , von  Hencke.  Bd.  VI.  St.  2.  p.  290« 

sA  1 v*  . ■ 1 Z • 

^ > -*  f W'  . ‘1  * ' 

Animadverfiones  philologica®  in  nonnulla  Corani 
loca.  Accedunt  illuftrationes  in  Vetus  Tefiamentum 
ex  Arabismo,  nec  non  Perfismo  depromptae.  Pro 
fpecimine  edidit  R.  Antonius  Vieyra,  LL.  B.  ac  lin- 
guarum Hifp.  et  Ital.  prof.  regius  in  Collegio  SS.  ac 
Indiv.  Trinit.  Dublin.  4.  - 

Librum,  nobis  nunquam  vifum,  cognitum  ha- 
bemus nonnifi  ex  relatione  in  Critical  Review , ann. 

1786  III.  p.  i98fqq.  quae  licet  laudanti?  magis  fit 
quam  reprobantis , efficit  tamen , ut  perfuafum  habea-  . 
mus,  vix  quidquam  boni  fructus  redundare  6x  hoc  r 
operb,  quod  nihil  facit  ad  illultranda  loca  Koranr, 
fed  totum  verfatur  in  captandis  fingendisque  vocum 
per  varias  linguas  affinitatibus.  Quale  fere  illud  eft 
ejusdem  auctoris,  cujus  mentio  facta  Biblioth.  Arab. 

P.  IV.  num.  125.  p.  35.  Lubet  tamen  recitare  lpe- 
cimen,  neque  illud  de  peffimo  genere.  ,,Cap.  VII. 

Com.  41.  Camelus  per  foramen  acus.  Ver- 
tendum potius  puto:  rjidens  per  foramen  acus. 
Arabica  vox,  quam  Marraccius  vertit  camelus  effc 
ambigua,  poteftque  camelum  aut  rudentem 
fignificare , pro  diverfitate  vocalium.  Nam  cum  pri-  ’ 
ma  phatata,  ac  fecunda  giesmata,  efl  Camelus, 
fed  cum  prima  dammata  ac  fecunda  phatata , eft  r u - 
dens.  Porro  ex  hac  Arab.  pofteriore  voce  oriuntur 
Hifp.  Gutnena 
Ital.  Gomena 
Gall.  Gomeine 

De  Rudente  porro  hic  agi , non  vero  de  Camelo,  fua- 
det  analogia  major  inter  rudentem  et  filum,  quod 
folet  per- foramen  acus  inddci.  Undo  eft,  quod  A1- 

camus 


} 


Rudens. 
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camus  explicat  hanc  vocem  hic  per  rudentem 
navis.  Fartum  funt  haec  verba,  ait  Marraccius, 
ex  Matth.  XIX.  Verum  meminifle  oportebat  vocem 
Camilon  in  Evangelio  Matth.  .exponi  per  craffum 
rudentem,  quo  nautae  utuntur  ad  jacien- 
das anc horas  apud  Theophylactum , Euthym.  et 
Phavorinum.  Fruflra  interim  fufpicatur  D rufius, 
eos  non  fcripfifle  Camilon,  fed  Cabi lon,  ut 
Graeca  vox  conveniat  cum  Belgica  Cabel."  Nam 
opus  non  erat  graecam  vocem  cudere,  unde  Belgica 
oriretur,  cum  Hebraei, , Arabes,  etc,  funem^nauti- 
cum  chebel  vel  thabal  vocent,  ex  qua  voce  pri- 
mitiva oriuntur 

Belg.  Cabel  ^ 

Angi.  Cable  ( 

* Hifp.  Cable  / 

Luftt.  Calabre  j 


Rudens.  “ 


> « . . , 

'L’Histoire  de  l’AIcoran,  ou  Pon  decouvre  Io 
systime  politique  et  religieux  du  faux  proph£te , et 
les  sources  ou  il  a puis6  sa  legislation,  par  Mr. 
Turpin,  a Londres,  et  se  trouve  i Paris.  1775. 
Voll.  2.  8. 

* t ' « 

Nullius  fructus  et  nullius  pretii  opus  efle  ftatuit 
Micbaelis,  Oricntal.  und  Exeget.  Bibliotbek.  P.IX* 
P-9*fq‘  ’ i . 

0 H ' " 

1 . ^ 4 r*  . , 

]o.  Esberg  Hiftoria  Alcorani  et  fraudum  Muha- 
medis.  Upialiae.  1691.  8. 

Praeter  infcriptionem  non  eft  quod  referamus  de 
hoc  fcripto,  quod  difputationis  academicae  formam 
habere  opinamur. 


Teftaraentum  feu  pactum  Mohammedis 

quae  fpectant,  occupavit  et  accurate  tractavit  vir  ce- 
leberr.  Th.  Chr.  Tychfen  in  commentatione,  qua  dis- 
quiri- «* 
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quiritur,  quatenus  Muhammedes  aliarum  religionum 
fe<$atores  toleraverit,  cum  .examine  libellorum,  qui 
fub  Teftamenti  live  Pacti  Muhammedis  cum  Chriftia* 
nis  nomine  circumferuntur,  reciiata  d.  xxiv.  Octobr. 

A.  MDCCCI.  et  edita  in  Commentationibus  Societa- 
tis regiae  fcientiarum  Gottjngenfis , Vol.  XV.  Gottin- 
gae,  1804.  p.  152-184. 

| * i • j 

Tres  exftant  editiones  arabico-latinae.- 

390.  - - O^xli  Teftajnentum  et 

pactiones  inter  Mohammedem  et  Chrillianae  fidei  cul- 
tores. Parifiis,  excudebat  Antonius  Vitray,  lingua- 
rum orientalium,  Regis  typographus , in  collegio  Lon-  « 
gobardorum.  1630.  4.  Arabicus  textus,  a figuris 
vocalium  nudus,  comprehenditur  pagg.  »6.  et  totidem 

verfio  latina,  facta  a Gabriele  Sionica. 

• * ■ 
i "•  * 

y 3^-3  jo/o'  * 

391. ''  - - cX^Jtli  Teftamentum,  in- 

ter Muhamedem  legatum  Dei»  et  chriftianae  religio- 
nis populos  olim  initum.  Cujus  fextus  authenticus 
hic  noviter  rbcufus  - - opera  et  ftudio  Joh.  ‘Georgit 
Kiffefii.  Lugd.  Bat.  165  j.  4.maj.  pagg.  16.  Tex- 
tus arabicus  habet  addita  vocalium  ligna , et  latinam 
verfionem  e regione  politam.  Alia  exempla  breviorem 
infcriptionem  prae  fe  ferunt  et  annum  1661,  funt  vero 
haec  certiffime  ejusdeal  editionis. 

392.  Teftamentum  et  pactiones  initae  inter 
Mohammedem  et  chriftianae  fidei  cultores,  arabice  et 
latine,  excudebat  Hambnrgi  Henningtis'  Brendeke» 
anno  MDGXC.  4.  pagg.  34.  cum  praefatione  Abrali. 

*Hinckelmanni.  Vid.  Nachrichten  von  einer  Hallifchen 
‘ Bibliothek.  Bd.  IV.  p.  479.«  Textus  arabicus»  va- 
cuus a fignis  vocalium,  typis  illis  expreflus,  qui  • 
parati  tura  eflent  ad  editionem  Korani,  , 

• ' Latina. 
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Latina  Gabr.  Sionitae  verfio  feorfim  excufa  efl: 
Muhammedis  Teftamentum  five  Pacta  cum  Chriftfinrs 
in  Oriente  inita.  Quibus  acceffit  Theodori  Bibliandri 
viri  fuo  tempore  magni  nominis  Apologia  pro  edi- 
, tione  Alcorani,  - publicat  luci  expofita  a M.  Joh. 
Fabricio  Dantifcano»  Roitochii  1638.  4.  pagg.  47. 

- . ' ‘ i*  ' • • ' ' 

• ‘ Exftat  opusculum,  infcriptumt  R.  Abrahami 

benDior  «2311  nin  jrOT  feu, 'Commemoratio  re- 
rum Ronyinarum  ab  U.  C.  usque  ad  tempora  Mu- 
chammedis.  Latinitate  donavit  et  notis  hiftoricis  qui- 
bus vel  corrigitur,  vel  illuftratur  Auctor,  inllruxit  et 
amplificavit  Andr.  Chriftoph.  Zeller,  Mulifontanus. 
1724.  Stuttgardiae.  8.  Editor,  facta  Teftamenti 
mentione,  p.  155.  „Fateor,  inquit,  me  npllam  edi- 
tionem vidifle,  aut  manibus  trivifle;  fed  adeft  mihi 

# idem  illud  ad  manus,  latine  fed  manu  tantum  feri- 
ptum,  quod  J.  J.  Reufch,  Cqnftantinopoli  redux, 
anno  1659.  cum  quodam  communicavit,  quodque 
ego  ex  codice  quodam  MNS.  defcripfi.  Non  piget 
igitur,  in  tuam  gratiam,  B.  L,  illud  hic  addere,  quia, 
five  conveniant  haec  cum  impreflis,  live  ab  illis  diffe- 
rant, paucorum  tamen  in  manibus  ipfum  Teilamen- 
tum  verfatur.“  Et  fequitur  pag.  156-162.  Tefta- 
mentum , latine.  Sed  haec  latina  verfio  alia  non  eft  * 

. nifiilla  ipfa,  quae  Parifiis  facta  et  edita  eft  a Gabriele 
Sionita, 

Ex  hac  ipfa  quoque  profecta  elt  Germanica, 
feorfim  edita.  Des  grofien  Propheten  und  Apoltels 
Mohammeds  Teftament;  Das  ift;  Friedens- Artickul, 
welche  er  felbft,  mit  den  Chriften,  fowohl  in  Geift- 
lichen  ais  Weltlicljen  Sachen  auffgericlitet,  die  nach* 
mals  in  Arabifcher  Sprachev  gleich  dem  Alkoran,  ais 
defien  Anbang,  befchridben  , und  von  beyderley  Zeu- 
gen  unterfchrieben  worden.  Samt  einer  Zugabe, 
von  der  ghriilen  und  Juden  Zuftand,  nachdem  der 

Tur- 


I 
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. . P 

Tikkifche  Glaub  feinen  Anfang  genommen.  - 1654. 

4.  foll.  12. 

Quod  reliquum  eft,  non  genuinum  fed  fpurium 
fictumque  efle  hoc  Teftamentum,  rationibus  et  pluri- 
bus et  certis  demonftravit  celeb,  Tychfen.  Quibus 
videtur  nobis  accedere  pofle  etiam  haec.  In  eorum 
dumero,  quorum  fubfcripta  cohfpiciuntur  nomina, 

primo  loco  politus  eft  oL_JcX_AaJl 

AbuBec^r  Assadik.  Haec  appellatio,  live  lit 

5.  t -•  '«  , 

OQJuo,  amicus,  five,  quod  grammatici  arabes 

i j* 

praecipiunt  ouOUa,  teftis,  qui -alterius  dictis  fuo 

teftimonio  fidem  facit,  (vid.  Gagfiier,  ad  Abulfedam 
de  vita  et  rebus  geftis  Mohammedis,  p.  is.  nota  b, 
et  Reiske,  in  Adnotationibus  hiftoricis  ad  Abulfedam, 
Tom.  I.  p.  39.  not.  83O  ita  comparata,  ut  parum 
credibile  lit,  eam  ab  ipfo.  Abubecro , atque  adeo 
jam  quarto  Hegirae  auno,  nomini  adjectam,  et  taa- 
quam  folemnem  ftbique  peculiarem  fuifle  ufurpatann 
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393*  Avicennae  Canon , arabice.  Romae, 
1593.  foL 

Editio  mere  arabica,  infcriptio  haec, 

q-A— c vj  yyJtl  olxT* 

fXc  y&j  Ua*±  go  {jtifgjJll 

„Liber  Canonis  de  Medicina,  cujus  auctor  eft  Abu 
Ali  al  Scheich  al  Reis  Ibn  Sina;  accedimt  aliquot  ejus 
opuscula,  Logica,  Phylica,  Metaphyfica.  “ 

.i  i 

Romae , in  typographia  Medicea.  M.  D.  XCIII. 
cum  licentia  Superiorum. 

Praemifla  auctoris  praefatione  brevi , et  adumbratione 
operis  foliis  5 , incipit  p.  1 - 1 1 2.  liber  I.  Sequitur 
p.  113-280.  Iib.  II.  atque  huic  fubjuncta  funt  haec: 

eXilT'  obi£jf  £*** 

1 H cLw]( 

u*  ioUr  vJ  jSl>)  CjAJcacs,i 

FI  * „excufa 
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,,  excufa  funt  exempla  libri  hujus  fecundi  ex  codice, 
quem  fua  manu  fcripflt  Dominus  al  Imam  Isma&l  ben 
al  Hafan  al  Hofeini,  qui  ipfe  teftatus  eft  ad  calcem 
libri , a fe  hunc  exaratum  effe  ex  autographo  al  Schei* 
chii  alReifiiAbi  Ali  ben  Sinan.“  De  ufu  vocis  yJjLXxi 
vid.  Reiske  ad  Abulfedae  Annal.  Tom.III.  p.  65*. 

Lib.  III.  pag.  28«  *6io.  Lib  IV.  p.  1-176. 
Lib.  V.  P.177  -26X.  Succedit  foliis  32  Index  uni- 
verfi  operis,  appofita  iterum  in  fine  formula,  Romae, 
in  typographia  Medicea.  M.  D.  XC1II. 

‘ Nova  nunc  inferiptio,  jJclksz*  olesr^f  obiT’ 
Iaaw  ijSX  Ut£Jf  „ Liber  falutis,  compendium  mede- 
lae, auctore  Ibn  Sina.“  Complectitur  liber  princi- 
» pia  i} Logices  pag.  1-24»  2)  Phyfices  p.  2?  -/*• 

3)  Metaphyfices  pag.  5 5-85-  Paginis  poftremis  qia- 
; tuor  paffim , fignuna  aliquod  pofitum  eft  in  margine: 
quid  fignificet,  declarat  notatio  editoris  fcripta  in  fine, 
r nimirum,  figno  ifto  notari  dicta  Catholicae  fide/  re* 
pugnantia. 

L -V  • -:%)  ■ <■  i’  1 # *>  ♦:'*  * 

PjP  operum  Avicennae  verfionibus  earumque  edi- 
tionibus egit  Albertus  von  Haller  primo  in  Bibliotheca 
Botanica,  Tom.I.  1771.  p.  187  fqq.  deinde  io  Biblio- 
theca Medfcirfae  pracdcae,  1776.  Tom.I.p.  383-393* 

Obiit  Avicenpa » non  major  quam  quinquaginta 
t fex  annis,,  anno  Heg.  428-  qui  coepit  ann.  Chr.  1036. 
Octob.  24.  vid.  Da- Rofli,  Dizionario,  voce  Sina, 
p.  173.  De  tfita  celebratiflimi  auctoris  quae  in  fuo 
Bibliothecae  Mediceae  Catalogo  p>  343.  retulit- Steph. 
Evod.  Affemani  ex  Gregorio  Bar- Hebraeo,  exfcripGt 
ne  dicto  qfiidem  Pocockii  nomine  ex  Hiftoriae  Dyna- 
ftiarum  arabicae  verfione  Latina»  p.  299^,  exceptis 
quae  ille  addidit  aliunde  petita  p.  346.  de  plagii  culpa 
ab  aiiis  in  Avicennam  conjecta.  Idem  Abul  Phara- 
gius,  feu  Bar-Hebra&us  alia  de  eodem  tradidit  in  Sy- 
riaco 
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riaco Chronico , edito  1789.  4»  a Brunli6'Ktrfchio- 
que,  pag.  verfionis  latinae  p.  236  fq.  ubi  in  verbis' 
„ mortuas  et  in  urbe  Hamdanae  fepultus  eft  annos  * 
56  natusu  ponendum  erat  quod  fyriacus  textus  refert, 
58.  annos,  reputa  lunares,  non  noftros  iblares,  Ex- 
ftat  quoque  in  Cafiri  Bibliotheca  Arabico  Hifpana,-' 
Tom.  I.  p 268  fqq.  ex  incerti  auctoris  arabica  P ilo-  t 
fophorum  Bibliotheca  narratio  de  vita  Avicennae  una* 
enm  indice  Scriptorum  ejus.  Et  conferendus  eft 
etiam  Abulfeda,  Annal.  Tom.  IU.  p.  92  fq.  ubi  verba  i 

u>—i — (J>— 

„in  tractatu  primo  Tectionis  quin* 

•-  * 1 

tae  “ Operis  „ de  ?hjficis  Medicinae , “ mireris  Reis- 
kium  p.  95.  potuifft  vertere  hunc  in  modum:  „in,. 
primo  paragrapho  Tectionis  quintae  Phyfiologicorum 
Sehafaei,“  quafi  viri  nomen  elTet  Eft  vero 

inTcriptio  operis  medici;  index  ille  apud  Cali* 
rium  loc.  cit.  inter  alia  refert  haec : 


Ijj&Jt  vA-X-Ssj  Liber  de  Medicatione,  Vo- 
ItAXac*  jMg:  luminum  18. 

Salus,  voluminum  3. 

Singularia  quaedam  de  Avjcenna  retulit  D’Herbelot, 
Biblioth.  Orient.  vocu  Sua,  p.  8ia, 

• \ . • ••  • 

394.  Liber  fecundis  de  Canone  Canonis  d filio 
Sina  ftudio  fumptibus  ac  tjpis  Arabicis  Petri  Kir* 
s t e k I Ph.  et  M.  D.  V-at.  qua  potuit  fieri  fide, 
ex  Afiatico  et  Africano  exeuplari  MSS;  Caef°.  Ara* 
bice  per  partes  editus , et  .d  verbum  in  latin.  trans* 
latus,  notisque  textum  coicernentibus  illuftratus, 
Breslae  1609.  fol.  pagg.  ija. 

UTu» 
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Ufus  eft  editor  libro  msto  veteris  verfionfs  lat!«  j 
nae,  et  libro  insto  arabico  fcripturae  Mauritanicae; 
Illum,  Caefareenfi  quondam  bibliothecae,  adferiptum 
et  e Palaeftina  allatum  in  Saxoniam , dixit  Geienfem, 
hoc  eft,  Jenenfero;  hunc  vero  defignare  neglexit,  hoc 
unum  dicendum  ratus,  quod  ab  eo  abiit  Canrnis  liber 
primus;  caufarn  fic  redditurus , cur  ,,in  reftituendo 
Avicenna  a lihro  fecundo  incipiat,  pofthabito  primo. “ 
Hujus  igitur  msd  exempli,  non  vero  Romani,  cujua 
profeffionem  p.  280.  libro  fecundo  fubjunctam,  quae 
textui  edito  libri  maxime  fecundi  fidem  conciliat  at- 
que auctoritatem,  forte  haud  cognitam  habebat,  tex- 
tum typis  defcribendum  curavit,  rotans  tamen  et 
commemorans  varietates  Romani,  qaae  funt  fere  om- 
nes politae  in  minutiis.  Latina  ve*fio  ita  comparata, 
ut' verbum  verbo  reddat,  at  lenftnn  exhibeat  nullum, 

„ Puriorem  integram  verfionem  ladnam  hujus  Authoris, 
et  rerum  quoque  tractationes,  in  aliud,  avv®ei,  re- 
jecimus tempus  “ verba  funt  Praefationis.  $ 

' i jjE"1  htiuk  iiitcfi' 

Caeterum  non  librum  fecnsdum  complectitur 

haec  editio,  fed  partem  ejus,  nrc  eam  amplam;  fub- 
fiftit  enim  p.  129.  Romanae  edinonis,  in  qua  demum 
p.  2go.  fubfiftit  fecundus  liber  Erpenius  Cafaubono 
poftr.  Kalend.  Jul.  1610.  fcrpfo  haec:  Vidi  nuper 

initium  fecundi  libri  Aviceniae  cum  verfione  latina 
et  notis  Kirftenii,  „Quam  ite  homo  eft  nugator! 
quam  parum  peritus  Arabisnii,  et  coeptis  fuis  impar  lu 
If.  Cafauboni  Epiftolae.  Rotffod.  1709.  fol,  p.  356. 

• 

r 395.  Gborgii  Hisrokimi  Weuchii 
exercitatio  de  vena  Medineifi,  ad  mentem  Ebn  Sinae, 
fiv®  de  dracunculis  veterina.  * Specimen  exhibens 
novae  verfionis  ex  Arabio,  cum  commentario  libe- 
riori. Gui  accedit  alter?,  de  vermiculis  capillaribus 
infantium.  Auguftae  Viidelicoruro.  1674.  4.  pagg. 
454.  cum  multis  figuris.  .isr-tfc 

’ Prae- 


Praefatio  junctum  fibi  habet  textum  Avicennae 
arabicum  duorum  capitum,  ex  editione  Romana  p.  76. 
77.  repetitum,  unacum  verfione  latina  primum  anti- 
quae Gerardi  Carmonenfis  et  Andreae  Alpagi  Bellu- 
nenfis,  deinde  nova  editoris,  eaque  non  minus  fida 
quam  expedita  et  perfpicua.  Commentarius  pag.  1 — 
351.  per  XIII.  capita  diffufus,  quorum  fynopfis  fequi- 
tur  pag.  403  -428.  multa  complectitur  varii  generis 
minime  quidem  vulgaria,  fed  aliena  tamen  ab  argu- 
mento. Halleri,  in  Bibliotheca  Medicinae  Practicae 
Tom.  III.  p.  84-  de  libro  fententia  haec  eft:  Doctum 
opus,  neque  ex  vulgatis  fcriptoribus,  fed  ex  puris 
utique  fontibus  collectum,  etiam  ex  rariffimis  codici- 
bus. Non  probes,  quod  in  aliena  et  fuperflua  dela- 
batur, qui  de  draconibus  et  ferpentibus  a verme  cuta- 
neo alienifiimis  fufe  commentetur,  ipfa  de  Laocoontis 
ftatua  caet. 

De  vita  operibusque  Welfchii  vid.  Brucker, 
Ehren  • Tempel  der  deutfchen  Gelehrlamkeit, 
Augspurg,  1747.  4.  p.  123.  et  maxime  Anton.  Veith, 
Bibliotheca  Auguftana,  Alphabethum  IX.  Auguftae 
Vindel.  1792.  8.  p.  no  fq.  Natus  ille  anno  1624. 
Auguftae,  in  arabicis  litteris  primo  praeceptore  ufus 
Petro  Meuderlin,  Wurtembergenfe , inde  ab  anno 
1612.  Ephoro  Collegii  evangelici  Auguftani,  antea 
Diaconi  Kirchhemii  ad  Teccium,  tante  eas  Audio, 
adhibito  etiam  in  Italia  xaM/ygcefiW  et  genuinae 
enunciationis  caufa  magiftro  erudito  Halebenfe,  feli- 
citer profecutus  eft,  ut  non  modo  arabica  promte  le- 
geret , fed  libros  etiam  aliquot  a fe  edendos  arabico 
fermone  confcriberet.  Cantica  EbnSinae,  f.  compen- 
dium artis  medicae  verfibus  confcriptum,  ex  arabico 
latine  verfa  edidit  Anton.  Deufmg,  Groning.  1649, 
■ 2.  Welfchius,  cui  arabicus  textus  nunquam  vifus, 
latina  vicifiim  convertit  arabice,  non  dubitans  feri- 
bere : „ Hoc  polliceri  aufcn»  fi  verfio  latina  Deufingn 
•IIP*  incul- 


inculpata  fuerit , meam  qnoque  arabicam  talem  futu- 
ram effe.“  vid.  Dodecas  Epillolarum  cl.  viri  Ge.  Hier. 
Velfchii.  Acceffit  baec  Dodecas  operi  infcripto:  Ger. 

]o.  Voflii  et  clarorum  virorum  ad  eum  Epiftolae  - 
punc  accuratius  recufae.  Auguib  VindeL  1691.  fol.  ' 

■*  ■ ' 1 \ ' # 

396,  Interpretatio  loci  arbici  ex  opere  Avicen- 

nae  de  fuperfoetatione  a Joh.  Sigi^m.  Wu* 
Tich,  Med.  Cand.  Vitebergae  1803.  pagg. 30. 

1 (,•  j-f 

Textus  arabicus  eft  duarum  fere  linearum  edi- 
tionis Romanae  p.  57?.  fed  ne  lectus  quidem  prout 
par  erat  et  integre  tranfcriptus : quapropter  et  verfio 
latina'  non  poterat  non  barbara  efle  et  fenfus  expers.  • 
Qui  de  opusculo  retulit*  Neue  Leipzig^  Literatur- 
Zeitung,  St.  94.  ann  1804.  locum  (cite  emendavit 
Verumque  ejus  fenfum  exhibuit. 

397.  Rhazes  de  variolis  et  morbillis,  arabice  * 
et latine}  cum  afiis  nonnullis  ejusdem^rgumentij.cura 

et  impenfis  Johahnis  Channing,  natu  et  civi- 
tate Londinenfis.  Londini  1766.  8.  pagg.  276. 

Abubecr  Mohammed  ben  Zacharja,'  ex  Hallerj 
fmtentia,  Biblioth.  Medicinae  Eracticae  Tom.  I pag. 
364  ,,  Arabum  medicorum  non  dubie  princeps,** 

cognomen  Rhanis  traxit  ab  urbe  haud  ignobili  Rai,  - 

in  qua  qui  natus  eflet  dictus,  adfcita  Jittera 
Rdzi  vid  Golius  in  Notis  ad  Alfraganum  pag. 

a 1.3.  quo  apno, natus  fit,  haud  confiat:  annus  quo 
obiit  non  idem  ab. omnibus  traditur.  Abulpharagius, 
Hiftor^ Dyn^ft.  p 19«.  verfionis  lat.  obiifle  eum  pe?- 
bibet  annoHeg  320.Chr.  932. confentiente  apudCafi- 
rium  Tom.  1.  p.  262.  auctore  arabicae  Philofophorum. 
Bibliothecae,  qui  fcripta  viri  longo  agmine  enumer. 
WU  Dfcier^elot » p.  ex  coipjienttfQ  hifto^co, 

CUjUU 
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cujus  auctor  eft  Ebn  Schunah  (juac*^H  (jj.il),  ftatuit 

annum  Heg  310.  Abulfeda,  Annal.  Tom.  II.  pag.. 
347.  tradidit  obiiffe  anno  Chr.  923.  AIRszi,  fub' 
finem  vitae  coecus  factus  ex  oculorum  cataracta,  crnn 
rogaretur  curationem  admittere  ad  recuperandum  vi- 
fum  recufavit,  dicens;  „jam  vidi  de  mundo  quan- 

y • . 

tum  creavit  mihi  faftidium,^  yjo  Cijja-A  CVJ i 

LyiUtJi,  Abulpharag.  loc.  cit.  Haud: 

aliter  Jacobus  Scbegkius , et  ipfe  Medicus  et  Philofo* 
phus  haud  incelebris. r De  hoc  tradidit  Lieblerus , in> 
Oratione  funebri , Tubing.  1587.  p.  24.  „Cum  in* 
ventus  effet  ophthalmicus  medicus,  qui  fe  illi  vifum 
reftituturUm  polliceretur  > - id  noluit  dicens  : „ fe  inulta 
in  Vita  vidifle,  quae  malui  flet  non  videre,  et  cupere 
fe  ad  nonnulla  etiam  furdum  effe.w 

* .t  • * a»  • *.  »..* 

Opusculum  de  variolis  et  morbillis  Ricbardus 
Mead  ex  arabido Iktine  verti  curavit,  ediditque  fua 
jpfius  adjunctum  libro  de  variolis:et  Morbillis,  Lond, 
1747.  At  Johannes  Channing,  non  medicus  fed 
pharmacopola  Londincnfis,  vir  perhumanus  et  libera* 
lis, inactus  meliorem  textum,  ex  codice  Leidenfi  cu- 
rante Jo.  Jacobo  Schultens  ab  Everh.  Scheidio  defcri» 
ptum,  ad  hunc  -conformavit  verfionem  fuam,  fatis 
quidem  adftrictam  nec  vero  barbaram  feu  obfcuram. 
Teftatus  eft  Ruffell,  the  Natural  Hiftory  of  Aleppo*. 
Londini  17^4.  4 editum  libmm  fe  examinafle  ad  msta 
exempla  orientalia  et  cognovifle  textum  univerfe  ac- 
curatum, vid.  Verfionis  germanicae  T,  2.  p.  19.  der- 
Nachricht  von  dem  Zuftande  der  Gelehrfamkeit,  vor* 
nemlich  der  Arzneygelahrtlieit  zu  Aleppo.  Latinam. 
Channingii  verfionem  recudi  in  operis,  quod  exhibet. 
Artis  Medicae  Principia,  Tom. VII.  Laufannae  1772. 
8.  curavit  Hallerus,  addita  fua  praefatione,  qua  de 
pretio  opusculi  ftauutur. 

398- 
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398.  Albucafis  de  chirurgia,  arabice  et  latine. 

cura  Jo.  Ch  an.nx.ng,  natu  et  civitate  Londinenfis. 
Tom.  I.  etlli  Oxonii  1778.  4.  pagg.  642.  , 

Editio  facla  eft  ad  duos  libros  mstos  bibliothecae 
Bodlejanae,  in  Catalogo  561.  634.  Laudavit  aucto- 
ris praecepta  chirurgica,  operisque  verfiones  latinas 
antiquiores  commemoravit  Hallerus,  Biblioth.  Chirurg. 
Tom.  I.  1774-  p 137.  Celeb.  Clirift.  Theoph.  de 
Murr  edidit  Adnotationes  fuas  ad  Bibliotheca*  Hulle- 
rianas,  Erlangae  i8°5-  4 • Primo  p.  3.  ad  Biblio- 
thecae  Botanicae  Tom.  I.  pag.  201.  haec  adnotavit: 
,,Abul  Cafim;  add.  obiit  Hegirae  anno  339.  A C. 
950.“  Deinde,  alio  loco,  p.  49.  ad  Bibliothecae 
Chirurgicae  Tom.  I.  p.  237.  monuit  haec:  „Non- 

obiit  a H.  339.  (Chrifti  950.);  fed  anno  Hegirae. 
500.  (Chr.  iioi.).‘*  At  annus  Heg  400.  coepifc 
menfe  Septembr.  anno  1106.  aerae  Chrillanae.  Et 
anno  Heg.  400.  Noftrum  obiffe  Cordubae,  ubi  medi- 
cinam faciebat  et  chirurgiam,  retulit  Cafiri,  Biblioth. 
Efcurial.  Tom  II.  p.  136.  ex  opere  hiftorico,  quod 
ipfi  dicitur  Bibliotheca  Arabico- Hifpana,  auctore  Ah- 
med  al  D6bi,  qui,  Cordubenfis  ipfe,  opus  futim  per- 
duxit usque  ad  annum  Heg.  59*-  loc.  cit  Cafirii  pag. 
133.  Vid.  De-Rofli,  Dizionario,  voce  Saaravio, 
pag.  ij  9-  ubi  hebraicae  edam  verfiones  commemo- 
rantur. 

/ ' ' ' : ii.*’-  . • • 

399.  Avis  sur  la  petite  virole  regnante,  adres- 
s6  au  Divan  du  Kaire,  par  le  Cen.  Desgenet- 
tes,  Premier  Midecin  de  l’arm£e  d’Orient.  au  Kaire, 
de  rimprimerie  nationale.  le  27'.  Niv6se  an  VIII.  (h. 
e.  17.  Januar.  1800.  Chr.)  4. min.  pagg.  43, 

' , • 

Infcriptio  haec  e regione  habet  arabicam,  fin- 

gulas  illius  voces  reddentem  i nomen  auctoris  Desge- 
nettes  negligentius  politum  Jadb^y,.  et  le  Citoyen 
• 'J  dictus 
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dictus  Arabicus  fermo  juxta  Gallicum  al- 

ternis paginis  incedit.  Poftremo  loco  haec  confpiciun- 
tur:  „Note.  Ia  Tradnction  Arabe  a et6  faite  par  Don  ( 
Raphael , mfcmbre  de  1’Institut  d’Egypte. 

^ 

" *->  t.\ , h.  e.  „ tranfcripfit  et  interpretatus  eft  fer- 

mone  arabico  Presbyter  Raphael,  monachus  in  Ae- 
gypto/* Raphael  ex  Aegypto  cum  copiis  Gallicis  pro- 
fectus , nunc  Parifiis  agit  linguae  arabicae  vulgari* 
magifter  in  Schola  fpecifli  linguarum  orientalium. 


400.  Altera  editio  opusculi  mere  arabica  pagg. 
25.  Quart.  min.  prodiit  ex  typographia  Reipublicae  ' 
Franciae  Kahlrenft  9 v»J 

&jj£ s**  1120,  h.  e.  26.  Decemb.  1800 

In  infcriptione  auctor  dictus  In 

extremo  loco  iterum  polita  verba  illa  . , . cXJj 


Rationem  propofitam  citrandi  variolas  non  mag- 
nopere laudavit,  qui  in  Gotting.  Gei,  Anzeigen, 
1804.  St.  186.  retulit  de  libro,  jnfcripto,  Opuscules 
du  Citoyen  Desgenettes,  M£decjn  en  Chef  de  1’armee 
d’Orient.  - Confectus  eft  ifte  liber  ex  junctis  opus- 
culorum ejusdem  auctoris  leparatim  antea  in  Aegypto 
typis  defcriptorum  reliduis  exemplis,  nec  eft  cur  re- 
petitam editionem  exiftimcs. 


401.  Euclidis  Elementorum  geometricorum  libri 
tredecim.  Ex  traditione  doctiffimi  Nafiridini  Tufmi 
nunc  primum  Arabice  jmpreih.  Romae  in  Typogra- 
phia Medicea,  MDXCiV.  cum  licentia  Superiorum, 
fot.  , • 

Lati- 
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Latinam  hanc  infcriptionero  retulit  Kaftner,  Ge- 
fchichte  der  Mathematik,  Bd.  I.  GOtting.  1796.  pag. 
368.  ex  bibliothecae  Goettingenlis  publicae  exemplo. 
Qno  nos  utimur  exemplum  infcriptionem  non  habet 
nifi  arabicam 

/ « . 

(^Oll  AOi 

„ T ranfcriptum  Elementorum  Euclidis,  ut  ea  recen- 
fuit  Chodfchah  Nafireddin  ai  Tufi,“  i.  e.  natus  in  pro- 
vinciae Chorafan  urbe  dicta  Tus , de  qua  vid.  Golius 
in  Notis  ad  Alfraganum  p.  185.  De  voce  Tahrir, 
quae  fere  redundat,  vid.  D’HerbeIot  p.  845.  Com- 
plectitur illud  paginis  453.  libros  XIII.  integros. 
Poftrema  pagina,  quae  non  habet  numerum,  Turcice 
editum  eft  Privilegium  a Sultano  Morad  datum  Con* 
■ ftantinopoli  ineunte  menfe  DulHadfch  ann.  Heg.  996. 

(Chr,  1587.)  quo  venditio  exemplorum  per  univer- 
* fum  imperium  Othmanicum  conceditur  citra  omne 
portorium.  Illud  igitur  Goettingenfe , quod  abfolvi- 
tur  paginis  400.  tefte  Kaeftnero  p.  370.  loc.  cit,  non 
eft  integrum  fed  truncatum  libro  XIII.  Ejusdem  ra- 
tionis eft  Dresdenfe,  quod  400  pagg.  effe  tradidit 
. Goeze , MerkwOrdigkeiten  der  KUnigl.  Bibliothek  zu 
Dresden,  IV.  Buches  I.  Sammlung,  p.  8 16. 

Nafireddinum  paffim  commemorans  D’HerbeIot 
In  Biblioth.  Orient.  primo  loco  pag.  46.  refert  mor- 
tuum effe  anno  Heg.  622.  alio  loco  eoque  primario, 
p.  66;.  recte  tradit  natum  fuiffe  ann.  Heg.  597.  obiifle 
anno  672.  vel  juxta  alios  anno  687.  Obiiffe  eum 
anno  Heg.  672.  Chr.  1273.  et  quidem  ultimi  roenfis 
die  180.  et  fepultum  effe  Bagdadi,  teftem  habemus 
Abulfedam , •„  natum  eodem  anno.  672.  vid.  Annal. 
Tom.  V.  pag.  36,  37.  Conf.  M^moire  sur  1’Obser- 
• • vatoira 
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vatoire  de  M6ragah  et  sur  quelques  instrumens 
emp!oy6s  pour  y observer;  suivi  d’une  Notice  sur 
la  vie  et  les  ouvrages  de  Nassyr-Eddyn.  le  tout  tra- 
diiit' des  anteurs  Arabes  et  Persans;  par  A.  Jour- 
dain.  Paris,  1810.  8. 

De  Euclidis  opere,  ejnsqne  editionibus  verfio- 
nibusque  vid.  Fabricii  Bibliotheca  graeca,  novae  edi- 
tionis ab  Harleiio  curatae,  Vol. IV.  1795.  p.  44  lqq. 
Nobis  villim  eft  arabicae  editionis  Praefationem  ad. 
huc  fere  incognitam  latine  hic  transferre. 

, -'k 

Mathematica  fcientia,  quam  medium  nodum  (quali 
compagem)  dixeris  philofophiae  fpeculativae, 
conllat  partibus  quatuor,  Geometria,  Arithme- 
tica, Mufica  et  Almagefto  (i.  e.  Aftronomia), 
quae  ell  fumma.  Eratque  liber  Elementorum, 
dictus  (joj&Oft  ( ) quod  ad  eum  re- 

diret omnis  fcientia  mathematica,  antiquitus  in 
Tractactus  quindecim  diftributus.  Graecus  qui- 
dam rex,  refolvendi  operis  ftudiofus,  cum  diffi- 
cilem illum  experiretur,  omn^sque  quos  obvios 
haberet  doctos  confuleret,  rescivit  ab  aliquo, 
Tyri  effe  virum,  Euclidem,  celebrem  in  utraque 
fcientia , et  Geometria  et  Arithmetica.  Hunc 
igitur  requifivit  rex,  jufiitque  eum  aptare  opus  et 
difponere.  Digeffit  illlud  Euclides  et  ad  X lil 
Tractatus  redegit.  Abhinc  ipfins  nomen  ferebat 
opus.  Demlit  autem  ille  Tractatus  duos  poftre- 
ftremos  eapropter,  quod  eorum  problemata  ef- 
fent  ex  praemiffis,  quibus  nituntur  denvnliratio- 
nes  relatitnis  folidorum  in  Tractatu  XII  l.  et 
modi,  quo  figurae 'ejusdem  Tractatus  XIII.  in- 
Icribi  aliae  aliis  poflhntl  haec  enim  intelligi  po- 
terant ex  hoc  tractatu , atque  ex  aliis  eum  prae- 
cedentibus. Erat  autem  liber  defhnatus  ut  po- 

neren- 
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nerentur  in  eo  nonnifi  radices,  fine  ramis  (h.  e. 
principia  absque  confectariis  inde  ducendis), 
quibus  lane  haud  fuerat  finis.  Idcirco  defunt 
propofitiones  quae  non  elucescunt  nifi  in  hac 
fcientia  ex  principiis  pofitis,  quum  fint  cognitu 
faciles  ex  problematibus  libri 

Poftmodum  ortus  eft  in  urbe  Askalon  aliquis 
cui  nomen  erat  (pro  Hypfi- 

cles),  celebris  mathematicus,  hic  adjunxit  libro  tra- 
ctatus  duos  a fe  redactos  in  ordinem,  ut  nunc  elTet 
liber  tractatum  XV. 

Deinde  translatum  eft  opus,  et  quidem  XV.  Tra- 
ctatuum, in  arabicum  fermonem.  Duae  autem  apud 
intelligentes  caeteris  celebratiores  erant  editiones  feu 
recenfiones  arabicae , altera  quam  adnornavit 

, Thabethben  Korra , al  Har- 

ranenfis,  altera  cujus  auctor  eft 

Hedfchadfch  ben  Matar.  Subfecuti  ftint  permulti 
recentiores,  qui  operam  darent  libro  expediendo  et 
explicando.  Aliidemtis  propofitionibus  fatis  habebant 
uti  textu  folo.  Alii  omiferunt  problemata , quae  pu- 
tarent jam  cognita  efle  ex  reliquo  opere.  Alii  plures 
propofitiones  fecerunt  unam.  Alii  produxerunt  ex 
pQtentia  in  actum  (explicite  enuclearunt)  quaedam 
argumenta  demonftrandis  propofitionibus,  praetermifla 
ab  Euclide , qui  putaret  relinqui  ea  polle  lectoris  in- 
telligentiae  et  ad  fuum  tractationis  modum  attentio- 
ni. Praeterea  alii  ad  propofitiones  anteriores  in  de- 
-.monftrandis  pofterioribus  remiferunt,  ufi  litteris  alpha- 
bethi  numeralibus,  quas  alii  interpofuere  textui,  alii 
Jn  margine  collocarunt  et  ad  linearum  intervallum: 
tunc  frequenti  operis  ufu  accidit,  ut  litterae  illae  nu- 
. merales  quae  in  textu  effent  permutarentur,  relictis 
quae  locum  haberent  ia  margine.  Atque  fic  factum 

• eft. 
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eft,  ut  opus  tfapfiret  in  conditionem  ejusmodi  ope- 
rum , quibus  commentando  et  declarando  fucciirratuc 
oeceffe  eft,  ut  qui  uti  eo  velit  poflit  ex  ipfo  proficere. 

• v - y ■ - ; .*  , : .:.\ 

Equidem  meditatus  quid  fit  quod  praeftare  ipf« 
valeam,  apud  me  conftitui,  librum  jredigere  ad  Tra- 
ctatus XIII.  ut  fecit  Euclides;  mqthodum  fequi  quae 
non  disjungat  a textu  commentarium;  argumenta 
demonftrandis  propofitjonibus.  implicita  reddere  expli- 
citp;  diftinguere  principiorum  alia  ab  aliis  methodo 
fcientifica;  indicare  diverfos  cafus  propofitionum , in 
quibus  eft  cafuum  div.erfitas,  et  hanc  exponere;  fepa- 
rare  problemata  duorum  tractatuum  pofteriorum, 
remittendo  ad  eos;  praeterire  propofitiones  quae  fiut 
praemiffae  demonftrandae  alicujus  propofitionis  in  libro 
verbis  exprelfis,  non  fignis,  et  tantum  earum  nume- 
rum fignificare , fi  et  praemitia  et  conclufio  fit  ejusdem 
Tractatusj  et  indicare  etiam  Tractatus  numerum,  fi 
ambae  (praemitia  et  conclufio)  fint  ex  duobus  Tracta- 
tibus; repetere  propofitionem  e&mdem  pluties  in 
eodem  problemate,  fi  ea  opus  fuerit:  ut  fit  opus  in 
fe  plenarium  nec  deftituat  ullo  rcfpectu  eum  qui  velit 
ftudium  in  illud  conferre.  Rogo  autem  Deum  caet. 

» / **,  r -\  • . ^ M » 'y j • i . ■ * ^ | J 

Fabricii  bibliotheca  graeca,  Vol.  II,.  p.  548. 
et  novae  editionis  Vol.  IV.  p,  177.  commemorans  Ad- 
fumtorum  feu  Lemmatum  Archimedis  editionem  Flo- 
rentiae 1661.  fol.  haec  fubjungit : 

t ... 

* ’ 

Alteram  editionem  hujus  libri  Arabie o-Iatinam 
4ebemus  viro  doctiffimo  Johanni  Gravio  ADglo 
C addidit  nova  editio:  in  Miscellaneis  Sam.  Fo- 
lleri), Lond.  1659.  fol..  Confer  Acta  Erudi- 
torum-A.  1700.  p.  518.  et  Tho.  Smithum  ip  Jo. 
Gravii  vita  p.  a 8.  (addidit  nova  editio: 

;..„l  vita  Ed.  Bernardi).  *"•  . 1 J..- 

In 
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In  his  erratum  eft.  In  vita  Ber  nardi  non  eft  dictum 
de  Jo.  Gravio.  Bernardi  lucubrationes , at  ineditae, 
■enumerantur  , inque  his  p.  68i  Lemmata  Archimedis 
Arabico-Latine , cum  figuris  et  annotationibus , prae, 
mifta  de  illius  opusculi  ratione  erudita  praefatione. 
Acta  Eruditorum  loc.  cit  referunt  illius  libri  infcrf» 
ptionem  qualem  tradidit  THom;  Smith  in  Vita  Jo. 
Gravit  p.  28-  Tradidit  autem  his  verbis:  Lemmat* 

Archimedis  - e vetufto  codice  msto.  Arabico  a Joanne 
‘Gravio  traducta  et  ciimArabum  Scholiis  publicata. 
Et  quod  edidit  Sam.  Fofter  in  Miscellaneis  opusculuni 
eft  traducturo,  non*arabTco-Iatihum,  fed  latine  factum 
a Gravio  ex  verftone  arabica  Thebit  lbn  Corae  (Tha» 
beth  ben  Korra,  cujus  proximo  numero  facta  eft  rocn. 
tio)  cum  commentario  feu  fcholiisAbi  AlHoninAli, 

* i ' * / ’ r 1 % ' * * • • • . « i 4 

402.  Muhammedis  fil.  Ketiri  Fergan^nfis,  qui 
vulgo Alfraganus  dicitur,  Elementa  Aftronproica,  ara* 
bice  et  latine.  Cum  notis  ad  res  exoticas  live  orien» 

, tales,  quae  in  iis  occurrunt,  opera  Jacobi  Go- 
lii.  Amftelodami,  1669.  4.  Textus  arabicus 
pagg.  109.  Verfio  lat.  pagg.  109.  Notae  pagg.  306. 

Praefatio  typographi  nomine  fcripta.  Obiit  Go- 
•lius  anno  »667.  poftqnam  et  arabicum  opus,  30  ca- 
pitum, et  latinam  verfionem,  illi  fingnlis  paginii’ re- 
fpdndentem,  typis  defcribi  curaflet.  In  Notis  autem 
comparandis  videtur  lentius  procefliffe,  ut  'temporis 
otiique  ratio  ferret:  non  enim  ille  in  fcribendo  prae- 
ceps erat,  fed  fere  jufto  cunctantior,  qui  fibi  aegro 
fatisfaceret.  Quantum  igitur  elaboratum  relujuiflet, 
typis  defcriptum  eft,  ut  eodem  volumine  complecte, 
rentur  omnia.  Subfiftunt  Notae  in  cap.  IX.  p.  38.  quo 
•traduntur  re-glonum  urbiumque  celebriorum  nomina, 
‘Juiira  feptem  climata.  Ac  in  hoc  argumento  cumpri- 
mis placuiffe  fibi  videtur  Golitis.  Quae  praecedunt 
capita  oeto,  brevius  funt  tractata  pagg. 7$.  quae  ab- 

hinc 
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hinc  fequuntur  Notae  omnes  funt  geographici  argu- 
menti, omnes  multae  et  exquifirae  lectionis. 

. - 

, Golius  in  Notis  p.  67.  refert  nonnihil  „ quod  it^ 
antiqua  ve rfione  eft,  centum  abhinc  annis  edita  No-., 
rimbergae.“  Kaeftnerus,  Gefchichte  der  Mathema- 
tik,  Bd.  II.  ,1797.  p.  506.  tradidit  infcriptionem  hujus 
verfionis,  editae  15^7.  non  ut  apud  illum  exftat 
MDXXXVIII.  Dignior  quae  commemoretur  haec : . 

Muhamedis  Alfragani  Arabis  chronologica  et 
aftronomica  .Elementa , e Palatinae  Bibliothecae  vete- 
ribus librisj verfa , expleta,  et  fcholiis  expolita.  Ad- 
ditus elt  commentarius,  qui  rationem  calendarii  Ro- 
mani, Aegyptiaci,  r Arabici,  Perfici,  Syriaci  et 
Hebraei  explicat,  caet.  auctore  M JacoboChrist- 
manno,  Joannisbergenfi,  inclytae  academiae  Hei- 
delbergenfis  profeffore.  Francofurdi  1 550.  8-  pagg. 

565. 

Refert  Chriftmannus  p.  4 fqq.  hanc  fuam  verfio- 
nem  fecifterfe  ex  hebraea  paraphrafi  R Jacobi  Antolii, 
Cde  quo  vid.  Wolfii  Biblioth.Hebr.  Vol.  I.  num.  1 121. 
p.  6ig.>  „ Arabicae  et  Latinae  linguae  peritiifimi,  et 
rerum  Aftronomicarum  fcientiflimi : “ cognitam  vero 
etiam  habuiffe  latinam  verfionem  mstam  incerti  aucto* 
ris  quae  Hebraeae  magna  ex  parte  refponderet,  effet- 
que  multo  melior  et  perfectior,  quam  aljji  antiquior, 
ab  Johanne  Hifpalenfi  circa  annum  Chr.  1142.  con- 
fecta; hanc  vulgatam  quidem  effe,  fed  inultis  in  locis 
corruptam  et  mutilam.  Vulgata  eft  anno  1493.  4. 
Ferrariae.  GOtz  Merktvfirdigkeiten-  der  BibUothek 
zu  Dresdem  T.  II.  p.  307.  Wojfio  tefte,  num.  328. 
Vol.  I.  p.  195.  ,,  latina  hujus  libri  verfio  aliquoties 
prodiit  feorfim."  i 

Arabici  operis  auctor  cognomeip  traxit  a regione 
et  urbe  Ferginah,  XiUyi,  de  qua  egit  Golius  in 

. G g Notis 


Digitized  by  Google 


464  .VIL  V7a  r i a. 

Notis  p.  168  fq.  „ De  aetate  ejus***  Golii  verba 
funt  p.  2.  ,,haud  quicquam  certi  compertum  habeot 
nifi  quod  Abulfergius  ille“  (Abul  Pharagium  putat, 
exftatque  locus  Hiftor,,  Dynaftiarum  p.  248.  Termonis 
arabici  et  p.  161.  latinas  verfionis.  conf.  Golii  Notae 
p.  268. ) „conjecturae  p 1 obabili  locum  facit,  cum 
Alferganum  inter  alios  Mathematicos  recenfet,  qui 
circa  Almemonis  tempora  fcripferunt.  Imperatorem 
hunc  obiifie  anno  Chr.  833.  ex  Hiftoria  Saracenica 
atque  aKis  confiat.  “ Catalogus  Mathematicorum  qui 
arabice  fcripfere,  ex  arabica  Pbilofophorum  biblio- 
theca excerptus  in  Cafiri  Bibliotljpca  Arabico  - Hifipana, 
Tom.  I.  p.  409.  haec  tradit:  „ Ahmad  Ben  Moha* 

luad  Ben  Kathir  Alphargani  Transoxanus,  ex  Almar* 
monis  Imperatoris  aftronomorum  numero  unus,  au-, 
ctor  fuit  Ifagoges  in  Elementa  Aftronomica:  qui  liber 
mole  quidem  perexiguus,  utilitate  maximus,  in  ca- 
pita XXX.  diftributus,  Ptolemaei  libros  omnes  adinfiar' 
iummae  complectitur.  Ejus  dictio  pura,  fententiae 
luculentiflimae. u At  Chriftmanmis  p.  4.  ex  ipfius  au- 
ctoris obfervationibus  collegit  „vixifl'e  eum  circa  an- 
num Chrifti  950.“  Chriftmanni  meminit,  fed  obiter, 
Golius  in.Notis  p.  1.  fortafle  pluribus  de  illo  dicturus 
in  praefatione,  fi  operis  perficiendi  edendique  ipfi  tem- 
pus fuppetiiffet.  1 : . 

De  - Rofli , Dizionario , voce  Fargani , pag.  76. 
refert,  Pofeckium  curafle  editionem  libri  poli  obitum 
Golii.  Twells,  the  life  of  Dr.  Pocock,  p.  65.  hon 
habet  quod  rei  fidem  faciat. 

V 1 '3  iDO.’) 

403.  Le  Livre  de  la  Grande  Table  Hak^mite, 
manuscrit  appartenant  a Ia  bibliotHeque  de  TUniver- 
sitc  de  Leyde,  et  pret6  a 1’Institut  national  par  le 
gouvernement  Batave;  traduit  par  Ia  'O a us- 

sin,  professeur  de  langue  Arabe  au  College  de 
France.  a Paris,  de  rimprimerie  de  Ia  Republique. 
An.  XII.  =r  [ 1804.  v.  s.]  4.  pagg.  424. 

. Auctor 
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Abctor  Abul  Haflan  Ali  Ebn  Jiinis  mortuas  eft 
Kahirae-  in  Aegypto  tefte  Abulfeda  Annal.  Tom.  II. 
pag.  619.  anno  Heg.  399,  qui  coepit  4.  Sept.  1008. 
et  quidem,  quod  tradit  Ebn  Chalecan,  rectius 

0 

quarto  menfis  Schawal,  h.e.  31.  Maji 

/ * i 

1009.  non  ut  Cauffinio  excidit  1008.  Obfervationum 
quas  commemoravit  noviflima  illa  eft,  quam  perhibet 
a fe  factam  effe  die  23.  menfis  Sapbar  anno  398.  h.e. 

7.  Nov.  1007.  ,,Ibn  Jonis,  inquit  Golius  in  Notis, 
ad  Alferganum  p.  2.  fcripfit,  uti  ex  pluribus  ejus  libri 
locis  patet,  circa  annum  Chrifti  iooo.“  Integrum 
opus- eft  capitum  8 < • edita  nunc  lunt,  arabice  et  gal- 
lice,  praeter  praefationem,  capita  duo,  quartum 
quintumque,  unacum  excerptis  ex  capite  fexto,  prae- 
terhabitis  quae  non  ad  Aftronomiain  fpectant  fed  ad 
Chronologiam, 

Nullum  operis  hujus  exemplum  inter  Europaeos 
cognitum  eft  praeter  unum  Leidenfe,  ufurpatum  quo-  v 
que  Golio,  in  Notis  ad  Alfergan.  p.  50.  67.  quod  et 
ipfum  dimidia  parte  altera  eft  deftitutum.  Tubingae 
quondam  penes  Wilhelmtim  Schickardum  fulffe  aliud 
exemplum,  cognovimus  ex  libro  infcripto:  Commen* 
tarius  in  R.uzname  Naurus  five  tabulae  aequinoctiales 
novi  Perfarum  et  Turearum  anni,  nunc  primum  edi- 
tae e bibliotheca  Georg.  Hieron.  Velfchii  cujus  acce- 
dit diflertatio  de  earundem  ufu.  Auguftae  Vindel. 

1676.  4.  ubi  p.65.  exftant  haec:  ,, Singularem  quo- 

que induftriam  fuam  circa  aequinoctiorum  doctrinam 
omnem  oftendit  auctor  Aftronomiae  Turcarabicaej 
quam  olim  Guilieimo  Schiccardo  dono  dedit  Matthias 
Berneggerus,  vir  nunquam  fatis  laudandus , et  Ibn 
Junisius,  quem  eidem  Petrus  Meiderlious , philo- 
tophus  et  philologus  praeftantiflimus , obtulerat,  cu- 
jus ipfe  grato  animo  commeminit  - Innuit  Welfchius 

G g 2 librum 
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librum  Schickardi , Weiterer  Bericht  von  der  fliegen* 

den  Liecht-Kugel  - Tubing.  1624.  8.  p.  31$. 

. ..  * • ...  • , 4 

Specimen  hoc  libri  arabici  editum  quidem  eft  in 
Tomo  VII.  nobiliflimi  operis,  Notices  et  Extraits  de* 
MSS  de  la  Bibliotheque  -.Verum  cum  haud  defmt. 
exempla  feparatim  excufa;  fane  fas  erat  non  abfti- 
nere  ab  eo  commemorando. 


404.  Uriterfuchungen  uber  den  Urfprung  und 
die  Bedeutung  der  Sternoamen.  Ein  Beytrag  zur 
Gefchichte  des  geftirnten  Himmels,  von  Lubwio 
Id e l er,  Aftronomen  der  KQnigl.  preufs.  Akademie 
der  Wififenfchaften  und  Correfpondenten  der  Goettin- 
ger  Societat.  Berlin  1809.  8.  pagg.  lxxii.  452. 


Praecipuum  libri  et  ejus  quali  fundamentum  eft 
arabicum  ex  Alkazwinii  opere,  infcripto  d -y-s 
,, Mirabilia  rerum  creatarum,*4  et  qui- 
dem prima  ejus  parte,  quae  agit  de  rebus  fuperiori- 
bus,  i.  e.  de  fideribus,  Excerptum  pag,  373-406, 
cujus  germanica  • verfio  praecedit  cum  commentario. 
Excerptum  hoc  defumtum  eft  ex  cod.  msto  bibliothe- 
cae regiae  Berolinenfis,  unde  vulgavit  haud  pauca 
Wahl,  Neue  arabifche  Anthologie.  1791-  p.  18 I fqq* 
quorum  ea  quae  agunt  de  fideribus  germanice  expo- 
fuit  doctifi*.  Beigel,  Reg.  Saxon,  a Legationum  con- 
filiis , in  Bode  Aftronom.  Jahrbuch  fur  das  Jahr  1 808. 
p.  104  fq.  Clar.  Ideler,  Introduct.  p.  liv.  haefitans  in 
libri,  dicti  Hortus  mirabilium  terrae  et  regionum, 
auctore  Salamefch  Ebn  Kand  Gadi,  fnbjecit  in  nota, 
Schnurreri  Bibliothecam  arabicam,  adhuc  VII.  Difpu- 
tationum,  nondum  progreflam  effe  ad  Mathematica 
et  Aftronomica.  At  poterat  ex  ipfo  primo  fpecimine 
bibliothecae  arabicae  anno  »799»  edito  cognofcere 
p.  47.  48.  eundem  Simonem  Affemanium,  qui  illo 
libro  ufus  eft  in  opere,  Globus  coeleftis  Gufico-  Ara* 
* ..  -■  bicus 
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bicus  Veliterti  Mofei  Borgiani,  Patavii  17$©.  4.  de 
eodem*  copiofam  relationem  vulgafle  alia  in,  opere, 
.Catalogo  de’  codici  mflt  orientali  della  biblioteca  Na- 
•niana,  P.LinPadova.  17S7.  p.  151. 

De  fcriptore  qui  cognomen  habet  Alkazwini  ejus- 
que  fcriptis  vid.  praeftantiflimum  opus,  Chreftomqthie 
Arabe  par  Silvestre  de  Sacy,  Tom.  III.  p.  500  fq. 
in  quo  Excerptum  ex  libro  de  mirabilibus  editum  eft 
tum  commentario  ampliflimo.  Exhibet  etiam  dep 
NeueTeutlche  Merkur,  St.  VIII.  1809.  p.  232-247. 
Auszuge  aus  dem  Perfifchen  Werke  Adfchaibul  .tnach- 
lukat,  des  Zacharia  Ben  Mohammed  Elkazwini.  Sed 
haec  excerpta  quod  fuppeditavit  opus,  cum  fcriptum 
dicatur  anno.Heg.  411.  Chr.  1039.  non  ppteft  efle  ‘ 
Al  Kazwinii  illius  qui  fertur  -obiiffe  anno  682. 
Chreftomkthie  Arabe,  Tom.  III.  p.  505. 

?> 

} f -0" 

405.  Ifagoge,  i.  e.  breve  intro- 

»s 

ductorium  arabicum  in  fcierttiam  Logices  : cum  ver- 
fione  Latina:  ac  Thefes  fanctae  fidei,  R.  P.  Fr.  Tho. 
mae  Novariensis,  ord.‘  Min." Reg.  Obferv. 
nuper  Orientis  Apoft.  Commiflarfi,  'Jerofolymorum 
Guardiani,  ac  linguarum  orientalium  Magiftri,  opera 
ftudioque  editae,  ac  illuftriff.  et  referendilt  D.  D. 
Ludovico  Card.  Ludooifio  S.  R.  E.  Vicecancell.  dica-  ' 

tae.  Que  quidem  publice  difputkbuntur,  Romae, 
Idiomate  arabico,  in  comitiis  generalibus  Fratrum 
Min.  Obferu.  in  Conu.  S.  Mariae  de  Arfcajeli.  Ob- 
jectis fatisfaciente  P.  Fr.  Pfcfro  Marietta  Gallo  fub 
aufpiciis  praefati  R.  Patris.  ~Anno  jubilei  1625.  die 

menlis  Maji,  hora  23.  Romae.  Excudebat 
$teph.  Paulinus  1625.  4.  foll.  22.  . 

Thomas  Novarienfis,  haud  albis  quam  qui  Tho- 
mae  Obicini  nomine  venit  fupra  num.63.  in  praemifia 
•d  Cardinalem  epiltola  „ primum  fuaruat  Arabicarum 
v.  elucu-  ' 


Digitized  by  Google 


468  ‘VII.  ‘Varia. 


elucubrfidonum  foetum1*  hunc  dixit.  Incipit  Ifagoge 
in  Logicam  fol.  3.  et  abfolvitur  foliis  14.  et  pagina 
una;  addita  arabico  fermoni  e regione  latina  verfiono. 
Ordo  capitum  hic:  caput  fignificationis  vocis  et  parti- 
tionis ejus;  caput  quinque  univerfalium  et  deftyiptio- 
ntnn  ipforum*,  cap.  definitionis  et  divifionis  ejus;  cap. 
propolitionum  et  divifionutn  earum ; cap.  oppofitionis 
'et  pamcularitatum  ejus;  cap.  converfionis  et  ejus  con- 
ditionum; cap. fyllogismi  et  modorum  figurarum  ejus; 
cap.  demonftrationis  et  certitudinalium. 

Thefes  fidei  fanctae  inde  a fol.  15.  p.  2.  funt 
brevia  enuntiata. 


fj  r t 


• i f 


* 406..  £_ y-XLcs.  «JLoljto 
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SynopIIs  Propofitorum  Sapientiae  Arabum  philofopho? 
irum  infcripta  Speculum  muodum  repraefentans , ex 
arabico . fermone  latini  juris  facta  ab  Abra  hamo 
Ecche*i.l'ensi  Maronita  6 Libano,  philolophiae, 
et  facrae  Theologiae  profefiore:  ac  linguarum  orien- 
talium in  almo  Urbis  gymnafio  publico  lectore,  ad 
Emineritiflimum  Principem  D-  Cardinalem  Ducem  de 
Richelieu.  Parifiis,  excudebat  Antonius  Vitray,  Re- 
gis et  Cleri  Gallicani  Typographus,  cum  privilegia 
Regis.  > 64  V-  4'  pagg;  83v 


■■  ‘Editoris  ad  lectorem  verba  haec:  „ Contractus 

eft  libellus  ille,  et  adductas  in  hanc  brevitatem,  ex 

r . 1 o £ y i o x 

majore  libro,  cui  titulus  eft  yUaJuwJl  id  eft, 

-i  ..*<)  jr:  {■  • 1 ’ w .te  • - ■* 

Museum  Regis‘‘  immo  vero:  Munus  Regis,  feu 

•s  > . Regi 
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Regi  oblatum.  Cuinam  auctori  vefopus  illud  am- 
plius vel  hoc  compendium  tribuendam  fit,  non  condat. 
Hoc  qui  confecit,  in  prooemio  ad  lectorem  dicit  fe 
illi  infcriptionem  dediffe  hanc,  Dfchom  Kiti  Noma, 

> I Io  J.<  t,  t ) (I z 1 1 

quae  perfica  eft,  ^JoXdirrM  fiXib 

1 > o o 

Lji  — 1.  Arabicus  ferino  vocalibus  inftructus, 

verfio  latina  illi  adftricta,  fed  penitus  deditura  adno- 
tationibus.  Hottingeru’m>  fi  audias  , in  Etymologico 
orientali,,  five  lexico  harmonico  fOTayAcvrra,  Fran- 
cof.  1661.  4.  et  quidem  in  praefatioae  p.  C 3 , liber 
mole  non  magnus,  notoriorvm  tamen  errorum  macu- 
lis ita  afperfus  eft,  ut  non  modo  reprehendi  (sic} 
tantum,  fed  et  deprehendi  (<ic)  ignorantiam,  campus 
pateat  latiffimus.  “ Nonnili  autem  tria  funt  ( loca , 
quorurp  veifionem  caftigavit  Hottingerus.  D’Herbe- 
lot  affirmat,  Bibliotlv.  Orient.  p.  392.  editum  textuto 
arabicum  multis  laborare  defectibus.  Pag.  41.  cele- 
bris ille  Mathematicus , Jl  ^-ao-3 

. J - •'  Xj  ' • • • ■ ’ . 

dictus  eft  Cogia 

Nafair  Tufanus. 


407. 


1 - n * 


tu  t 


t o, 
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ajLv^Ij  jctiacA 

1,  t 1 t<-  ,*  / J / 

h.  e.  Synopfis  Propofitorum  Sapientiae  Philofopho- 
rum  Arabum  inf^jpta  Speculum,  mundum  repraefen- 
tans.  Edita  antehac  Parifiis  per 

nunc  vero  Thefium  Miscellanearum  loco 

dilputationibus  fubjecta  et  Verfione  literali  inftructi 
a M.  H e n r 1 c o Opitio,  Collegii  Phiiof.  Jen.  Ad- 
juncto. Jenae  1672.  4* 


* libv  *ii  A •*«  » 
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Opusculum  £ft  foliorum  2.  nec  progreditur  ultra 

Prooemium»  --  , ; 'j  nnrj  .t..  !*  . : 

» z.  - .v.  ' • 1 /'<  •»*.}• 

40 . Philofophus  Avtodidactus,  fivo  Epiftola 

Abi  Jaafar  Ebn  Tophail  de  Hai  Ebn  Yokdhan,  in  qua 
oftenditur  quomodo  ex  , inferiorum  contemplatione 
ad  fuperiorum  notitiam  ratio  humana  adfcendere  pof- 
fit.  Ex,  arabica  in  linguam  Latinam  yerfa  ab  Eduar- 
»0  Pocockio  A.  M.  Aedis  Chrifti  alumno.  Oxo- 
oii  167^,  4.  pagg.200.  , , < 

- D.  Eduardi  Pocockti,  celeberrimi  prof.  Oxonien- 
fis»'  filius  natu  maximas  erat,  cujus  nomine  liber 
editus  efty  et  infcriptus  ■ Archiepifeopo  Gantuarienfii 
praefatio  patris  nomine  in  ligni  t a.  Sed  non  defuere, 
ftiaxime  inter  exteros,  qui  patris . magis  quam  filii 
operam  omnem  effe  exiftinvarent.  Praefatio  agit  de 
operis  ratione  ejusque  auctore,  de  quo  certi  nihil 
eonftat  praeter  hoc,  in  Hifpania  eumrjclarnifle  tem- 
pore Averrbisi  h.  e.  Hegirae  Saec. ‘6.-  et- Chrifti  12* 
Qui  Ed.  Pocockii  opera  theologica  edidit,  2 Voll. 
Londini  1740.  fol.  L Leopardus  Twells  , ! refert  in 
Vita  auctoris  p.  68.  Pocockio  per  litteras  fignificaflfe 
amicum  ex  Lutetia,  7.  Sept».  1671.  haec;  Thevenot 
habet  auctoris  arabici  Ibn  Tophail  vitam  mstaip,  unde 
novit,  fuiffe  philofophum  inter  fuors  permagnae  aucto- 
ritatis,, Averroem  babuiffe.  difcipulum , et  parum  ab- 
ut  nova  iuter  Muhammedancs  fecta  initium 
et  nomen  ab  eo  traheret.  Leo  Africanus  tradidit, 
eftniflfe  flluSi  Seviliae  atino  Heg.  571.  Chr.  1175.  tefte 
©e-Rofii,  DiRionario,  ?vooe  TofaR,  p.  188.  Ipfe 
feero  npnnfhjil  aberravit  a. vexo»  referens,  librum  edi- 
tuto  effe  Qxoqii  anno  1650.  et  anno  1700.  . . 

l ii  »!•«  ‘i  m1  »5,'  i © • f»  , * g 

Ii».  Sunt  certe  exempjq  U^ri,  iaferipta  hia  verbis: 
,f  v, . ex  Ajabica  in  lipguam  Latinam  verfa-abEduar- 
do  Pocbclcio.  Editio  fecunda,  priori  emend,a$ior^ 
Oxonii,  1700.  Sed  nullo  modo  clifferunt  haec  ab 
« . ,0  aliis 
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aliis  nili  omiffa  dedicatione.  Errata  omnia  eadem, 
non  latina  tantum,  quae  fola  prodita  videas  poft  prae» 
fationem,  fed  arabica  etiam,  quae  non  prorfus  de» 
funt,.  veluti  p.  14.  lin.  3.  exftant  litterae  turbatae  pro 

XI  <X\x>,  pag.  29.  lin  vi.  pro  p.  126. 

lin.  9.  pro  p.  141.  1.  io, 

pro  pag  169.  lin.  *.  cyq$if  pro  C5^CSl, 

pag.  178.  lin.  9.  o pro  ib.  lin. 

pro  , p.  190.  lin.  penult 

pro  p.  168.  lin.  15.  pro  VvpXf. 

Ex  Latina  verfinne  ortae  funt  verfiones  Angticae 
duae,  nec  non  Belgica.  Ex  ipfo  autem  arabico  fer» 
mone  facta  eft  Anglica  veriio  fide  digna,  paffim  etiam 
emendatior  latina, 

The  improvement  of  human  reafon,  exhibited 
in  the  life  of  Hai  Ebn  Yokdliani  written  in  Arabick 
hbove  500  years  ago,  by  Abu  Jaafar  Ebn  Tophail. 
In  which  is  demonftrated , by  what  methods  one 
may,  by  the  meer  ligbt  6f  hiture,  attain  the  Know- 
ledg  of  things  natural  and'  fupernatural ; more  parti- 
cularly  the  Knowledg  of  God , and  the  affairs  of  ano» 
ther  life.  - newly  translated  from  the  original  Ara- 
bick, by  Sinon  Ociiet,  A.  M.  Vicar  of  Swa- 
fefey  in  Cambridglhire.  London,  1708.  8.  pagg. 
1 95  • Infcriptus  eft  liber  verbis  admodum  honorificis 
Eduardo  Pocockio  filio. 

Anglicam  fecuta  eft  Germanica,  Der  von  fich 
felbft  gelehrte  Weltweife  - - in  da*  Hochdeutfcbe 
bberfettet  - von  J.  G.  P.  (Pritio)»  Frankf.  und 
Kdrnberg.  1726. 

..  . • His 
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His  demum  acceffit 

DerNaturmenfch,  oder  Gefchichte  des  Hai  Ebn 
Joktan,  ein  morgenl2ndifcher  Roman  des  Abu  Dfcha- 
far  Ebn  Tofail;  aus  dem  Arabifcben  uberfetzt  von 
Johann  (Jotttried  Eichhorn,  Profeffor 
zu  Jena.  Berlin.  1781.  8. 

Praefatio  diligenter  agit  de  omnibus , quae  ad 
auctorem  fpectant  librique  hiftoriam.  Pag  1 2.  locus 
ex  Cafn  i Bibliotheca  Arabico  - Hifpana,  Torn.  I.  p,  203. 
recitatus  eft,  quo  auctor  dicatur  Hifpanus  Corduben- 
fis.  «Sed  vox.Cordubenfis  addita  eft  a Cafirio,  ipfius- 
que  fide  et  auctoritate  nititur. 

De  hebraica  verfione  opusculi  vid.  WolfiiBiblioth. 
Hebr.  Tom.  I.  num.  31.  p.  14.  Perfice  etiam  illud 
converfum  effe  teftis  eft  D’Herbelot,  Biblioth.  Or. 
voce  Hai  Ben  Jackdhan , p.  420. 

409.  Tabula  Cebetisgraece,arabice,latine.  item 
aurea  carmina  Pythagorae,  cum  paraphrafi  arabica, 
auctore  Johanhe  Euchm^nno  M.  D.  cura 
praefatione  Cl.  Salmafii.  Lugduni  Batavorum,  1640. 
4.  pagg.  1-88.  et  1- 15.  praeter  praefationem. 

De  Cebete  ejusque  Tabula  editionibus  verfio* 
nibusque  egit  Fabricius,  Biblioth.  Gr.  Vol.  I.  p.  831. 
editionis  primae,  editionis  novae  Vol.  et  qui  novam 
Tabulae  editionem,  primo  conjunctae  cum  Epicteti 
Manuali,  Lipfiae  1798;  8.  deinde  etiam  feparatae, 
Argentorati  1806.  12.  vulgavit,  celeb.  Jo.  Schweig» 
liaeufer,  in  praefatione  ad  Lipfienfem  editionem, 
pag.  cix-clx.  Elichmannus,  Silefius,  in  arabicis 
litteris  nec  non  perficis  bene  verfatus  , Leidae,  ubi 
medicinam  profpero  cum  fucceflu  faciebat,  ipfe  qui- 
dem opus,  dum  typis  defcriberetur,  curavit,  fed 
abfoluta  opera,  medio  in  flore  interceptus,  prolcgo- 
mena  et  animadverfiones , prout  conftitutum  erat, 
elaborare  non  potuit.  Acceffit  igitur  Claudii  Salmafii 
- prae- 
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praefatio  luculenta , in  qua  tradita  haec  •.  Decreverat 
doctiffimus  ille  idem  l potwfirtie  Elichmannus  huic 
paraphrafi  Arabicae  Perficam  alteram  metricam  five 
rhytmicam  adjungere.  Item  fententias,  apophteg. 
mata,  aliaque  praecepta  ac  iretQon\eatie  quae  juxta 
Graecorum  traditionem  tribuuntur  Pythagorae,  et 
maximam  partem  hodie  Graece  non  ea  extant.  Quae 
omnia  bauferat  ex  libro  Bibliothecae  hujus  Leidenfis 
Arabico  qui  quafi  thefaurus  eft  omnis  moralis  difci- 
plinao  ac  politicae  ante  annos  fexcentos  fcripto  et 
compilato  ex  variis  auctoribus  lodicis,  Perficis,  Ara- 
bicis et  Graecis,  cui  titulus  eft, 

Oyit.  Ex  hoc  eodem  codice  hanc  paraphrafin  Tabu- 
lae' Cebetis  etiam  excerjifit  Elichmannus , cujus  au- 
ctor ibi  non  nominatur.  “ Catalogus  bibliothecae 
publicae  Univ.  Lugduno  - Batavae , 1716.  fol.  p.  468. 

refert  eundem  codicem  his  verbis : 

>£•  • ■.  , *“!..•  ■ • .«•  W * 

Ahmed  Ben  Mefcowia 

Sapientia  Orientalis,  fc.  Proverbia  et  egregie  Dicta 
antrquiflimorum  Sapientnm  Perfarum,  Indorum,  Ara* 
bum  et-  Graecorum  *;  ex  variis  libris  collecta.  Ad- 
ducuntur etiam  dicta  quaedam  D.  Jefu  Chrifti , qua» 
in  N.  T.  nop  exftant.  Liber  nitide  fcriptus.  “ conf. 
etiam  Bibliothecae  Bodlejanae  Catalogus,  p.  86.  cod. 
CCXCIL.  Scriptura  arabica  univerfa  vocalibus  in- 
ftructa,  haud  dubie  additis  ab  editore,  cujus  opera 
quoque  acceffit  latina  verfio.  Graecum  textum  ex 
quonam  exemplo  repetierit*  haud  conftat:  fubjunxit 
autem ; verfio  nem  ejus  antiquam  Lud.  Odaxii,  anno 
J497-  Bononiae  editam,  dignam  vifam  ipfi  Schweig- 
haeufero,  quam,  insfua  -editione  graeco  Sermoni  ad- 
jungeret, petitam  ex  libro  Elichmanni.  Et  hic  quidem 
»b  dpinione  erat,-  arabicum  interpretem  ufum  fuiflc 
integriore  cedjce  graeco,  quam  ex  quibus  illa  Tabula, 
haoteiuts  gvaece. -fuerit  propagata , referente  Salmafio* 
.ik£  . fed 
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fed  eodem  negante  fe  concedere  in  hanc  fentefitia» 
potu  ille.  Id  vero  etiam  egit  Salmafius  in  praefatione 
fua , ut  doceret , permulta  loca  non  ut  par  erat  tra» 
dita  effe  ab  arabico  interprete. 

Caeterum  opinio  eft,  opus  hoc  prodiifle  adnexum 
Heinfianae,  guae  dicitur,  editioni  Enchiridii,  et  Sim- 
plicii,  Lugd.  Bat.  1640.  fed  bibliopolae  hoc  confilium 
erat,  non  Eljchmanni  Salmafiive,  et  non  defunt  exem- 
plaria feorlim  divulgata. 

J t .*  i . 5 . . • 

410.  Parafrafis  Arabe  de  Ia  Tabla  de  Cebes, 
tradticidfl  en  Caftellano  e illuftrada  con  notas  por  D. 
P ai lo  Lozanq.!V  Caseia,  oficial  primero  de 
la  biblioteca  real.  Madrid  en  la  imprenta  real. 
J793-  4*  . 

Splendide  editum  opus  haud  quidpiam  habet  ac- 
ceffionis  ad  litteras  arabicas.  Prologum  p.  1 - xxxvm, 
excipit  p.  1.-85.  Tabulae  fcriptura  arabica,  voca- 
libus aliisque  fignis  tota  diftincta  repetita  ex  Leidenfi 
editione;  latinae  verfionis  locum, occupat  verfio  Calli- 
liana.  Notationes  ,p.  86  - 1 1 1 , numero  63 , omnes 
funt  grammaticae , non  eae  exquifitiores  , fed  tironi- 
bus accommodatae.  < Succedit  verfio  altera  vernacura 
.pag.  1x2-136.  cum  notis  ad  eandem  p.  137-^65. 
Quae  Leidenfis  editio  comprehendit  Aurea  praecepta 
Pythagorae,  defiderantur  in  nova.  Exhibet  vero 
haec  p.  167-219.  Centurias  tres  fententiarum  ara* 
bicarum,  quarum  antehac  translatio  nulla  edita  eft. 
At  .neque  in  hac  libri  parte  quidquam  novi  praetejr 
verfiouem  Caftilianara.  Sententiae  ■»...  207.  funt 
„ Arabum  fententiae  aliquot,  partim  folatis,  partim 
ligatis  verbis,  “ quas  numero  232.  Golius  adjunxit 
£uae,  editioni  Grammaticae  Efpenii  arabicae,  Lugd» 
Bat.  1656.  4.  p.  264-278.  Ex  his  Golianis  poftha» 
bitae  nonnullae,  quod  praefto  effent,  ad  conficien* 
dam  centuriam , Dicta  Ali  Chalipbae.  Tiaec^  25»  g- 
bu  300. 
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300.  (p.  206-219.)  unde  fumta  fiat;  .-non  expreflu 
fignificatum  p.  173.  fed  novimus  eadem,  paucioribus 
excep|is,  edita  jam  fojffe  in  libto:  Caab  ben  Zobei* 

Carmen  rei.  Lugduni  Bat.  1748-  p.  gojfq.  Agmea 
claudit  iterum  typi?  excufus  Tabulae  textus  arabicus 
fed  deftitutus  vocalium  notis,  et  tanquam  liber  Angu- 
laris infcriptus:  Texto  Arabe  de  la  parafrafis  de  Ia 

Tabla  de  Cebes,  fin  mociones  ni  verfion,  para  exer- 
cicio  de  los  principiantes.  Madrid  1793.  p.  t-39. 
Sed  ratio,  quam  typograpbus  fecutus  elt , efficit,  ut 
nullo  modo  divelli  poffit  a reliquo  volumine  hoc  opus- 
, culum.  Mirum  fane  non  poteft  non  videri , vulgata 
iterum  vulgare,  quam  anecdota  et  nova  fuppeditara 
maluifle  illum , qui  publice  profeflus  eft  Prolog,  pag. 
1 fq.  velle  fe  bene  mereri  de  litteris  a^abicis,  quibus 
excolendis  tnagis  quam  ulla  natio  obftricta  fit  Hifpa- 
nica , etiam  eapropter,  quod  prae  caeteris  ipfa  parata 
habeat  innumera  omnis  generis  monumenta  arabica* 
etiam  in  bibliotheca  Regia , cujus  editor  eft  „ OficiaI 
primero.“ 

41 1.  'DID  3N2  „ Porta  Mofis“  five  aiflerta- 
tiones  aliquot  a R.  Mole  Maimonide,  fnis  in  varias 
Milhna jotli , five  textus  Talmudici  partes , Commen- 
tariis praemiflae,  quae  ad  univerfam  fere  Judaeorum 
difciplinam  aditum  aperiunt.  Nunc  primum  Arabice 
prout  ab  ipfo  auctore  conlcriptae  funt,  et  Latiae  edi- 
tae. Unacum  Appendice  Notarum  Mifcellanea , opera 
et  ftudio  Edvardi  Pocockii  linguarum  Hebrai- 
cae et  arabicae  in  Academia  Oxonienii  Profefforis. 
Oxoniae,  1655.  4.  pagg.  3^5.  et  436.  praeter 
Indices. 

Maimonides,  ieu  R.  Mofe  bcnMaimon,  vulgo 
dictus  OHCV  Rambam,  fatis  qotus  eft  cum  ex  Wolfii 
Biblioth  Hebr  num.  if94-  Tom.  I.  III.  IV,  tum  ex 
Cafiri  Bibliotheca  Arabie o-Hifpana,  Tom.  L p.  293* 

et 
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et  maxime  ex  Dizionario  Storicho  degli  autori  Ebrei 
e delle  loro  opere  diftefo  dal  Dottore  G.  B.  De  - Roffi.' 
Vol.  II.  Parma,  igoa.  p.  20  fq.  Natus  eft,  docente 
cel.  De  • Rodi , Cordubae  in  Hifpania  anno  Chr. 
1139.  obiitque  in  Aegypto,  quo  juvenis  migraverat, 
»anno  1208-  annos  natus  propemrdum  70.  Permulto- 
rum, quae  ipfum  auctorem  babent,  operum  primum, 
coeptum  ia  Hifpania,  cum  haud  major  eiTet  annis  tribus 
et  viginti,  et  abfolutum  in  Aegypto,  cum  effet  triginta 
annorum , eft  Commentarius  ad  fex  Mifchnae  ordines,' 
arabico  fermone  fcriptus,  at  arabice  nunquam,  fed 
tantum  hebraice,  non  unius  opera  fed  alio  aliam  in-' 
terpretante  partem  translatus,  typis  editus  primum 
Neapoli  anno  Chr.  J492.  poftiemo  a Guil.  Surenhulio, 
Amftelod.  1698  fqq.  Illam  editionem  expofu it  De- 
Roffi , Annales  hebraeo  - tvpograpbici  Secnli  XV. 
Parmae.  179?.  4.  p.90.  hanp  Baumgarten,  Nach- 
lichten  von  einer  Hallifchen  Bibliothek , T.  V.  p.  40.  * 

Pocockius  igitur  quae  vulgavit,  iplius  judicio 
„ partes  funt  quaedam  dignitatis  inter  caeteras  confpi- 
cuae,‘‘  et,  ,, licet  praefationum  atque  appendicum 
vice  toti  corpori  inferviant,  tamen  fermones  integri, 
et  funt  quidem  differtationes  fex,  quarum  prima  to- 
jius  operis  Talmudici  rationem  reddit , fecunda  de 
religionis  judaicae  fundamentis  diftincte  agit,  caet, 
Arabicus  textus  hebraea  fcriptione  expreffus  eft,  qua 
auctor  ipfe  uti  folebat , „e  eu  jus  autographo,  inquit 
Pocockius  in  praefatione,  parum  abeft  quin  mihi 
perfuadeam  edita  effe  horum  aliqua Veriio  latina 
verborum  ordini,  quantum  fieri  poterat,  refpondet, 
negato  tamen  omni  adjumento,  quod  grammaticis 
obfervationibus  paffitn  addendis  afferri  legentibus  po- 
terat. Notae  vero  mifcellae,  quae  dimidiam  volu-, 
minis  partem  efficiunt,  cum  textu  conjunctionis  nihil 
habent;  funt  capita  IX.  totidetoqtie  differtationes  fin- 
gulares,  omnes  praeter  VL  et  VII,  quibus  Judaeo- 
’ V ' rum 
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rum  et  Muhammedanorum  opiniones  de  mortuorum 
refurrectione  traduntur,  in  illuftrandis  locis  biblicis 
veteris  novique  teftamenti  verfantes.  Quod  propofi- 
tum  flbi  habuiffe  Ggnificat  Pocockius  eil  hoc,  ut  illis, 

• qui  Rabbinica  cum  Arabicis  ftudia  conjungere  cupe- 
rent,  prodeffet  pro  muneris  fui  ratione.  Majorem 
vero  quam  quae  Maimonidis  funt  utilitatem  praefti- 
terint  Pocockii  differtationes , quae  funt  etiam  feor- 
fim  editae. 

Ed,  Pocockii  - Notae  Mifcellgneae  philolpgico-  ' 
biblicae,  quibus  Porta  Mofis  five  praefationum  R. 
Mofis  Maimonidis  in  libros  Mifchnajoth  Commentarii? 
praemiflarum  et  a Pocockio  ex  arabico  latine  verfa- 
rum  falcis  olim  ftipata  prodiit,  nunc  denuo  revifae 
et  obfummam  quam  praebent  in  difficillimis  quibus- 
dam Scripturarum  S.  locis  interpretandis  utilitatem 
recufae  cura  M.  ChriftianiReineccii.  Lipfiae,  1705.  4. 

Integrum  opus  repetitum  in  the  Theological 
Works  of  Dr.  Pocock,  Vol.  I.  London  1740.  fol. 

412.  Evangelium  Infantiae. 

vel  liber  apocryphus  de  Infantia  Servatoris,  ex  Manu- 
fcripto  edidit,  ac  Latina  verfione  et  notis  illuftravit 
H knricus  Siri.  Trajecti  ad  Rhenum,  1697.  S. 
pagg.  161.  et  93.  • . 

Henr.  Sike,  Bremenfis  vitae  fuae  finem  fecit 
anno  1711.  Thelaurus  Epiltolicus  La  Croziantis, 
Tom.  II.  p 40.  refert  litteras  Jo.  Chriftoph.  Wplfii, 
quibus  Hamburg.  4.  Non  Jul.  1712.  haec  fcripfit: 

„ Ex  Anglia  per  litteras  nuntiatum  elt,  Henr.  Sikium,  < 
quem  litteris  orientis  apprime  innutritum  fuiffe  nofti, 
violentas  fibi  manus  Cantabrigiae,  quo  in  loco  linguas 
orientales  publica  auctoritate  docuit,  praeter  exfpe- 
ctationem  intulifle.  Cauffa  «ure%e^icec  non  fuit  com- 
memorata, quam  egn  quidem  conjectura  vix  affequor, 
cum  vicum  in  familiari  conluetudine  animi  liberioris 
. . ..  efle 
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«(Te,  ac  lautis  admodum  conditionibus  frui,  praefens 
intellexerim.  “ Immitius  rem  tradidit  Chriftuph. 
Saxius,  in  Onomaftico  litterario,  P.  V.  1785.  iffj 
p.409.  ,, exprobratam  fibi,  quam  olim  meruerat,  cru- 
cis poenam  indigne  ferens,  laqueo  fibi  ipfe  gulam, 
domi  fregit  anno  1713.  al.  »7***  vid.  Jo.  Bure,  et 
Frid.  Otton.  Menckeniorum  bibliothecam  doctorum 
militum  num.  CCXXIII.  9,  427-429.  Catal.  Bibi. 
Bunav.  Tom.I.  vol.  II.  p.  1608.  1609. 

Opusculum  arabicum  ex  codice  mfo,  qui  antea 
Jac.  Golii  erat,  edidit  Sike  tum  temporis  Trajecti  ad 
Rhenum  Alcorano  vertendo  intentus ; textui  arabico 
vocalibus  nudo,  eft  enim  dictio  humilis  et  plana,  ver- 
fionem  addidit;  in  Notis  p.  1-63.  haud  pauca  loca 
ex  Korano  commemoravit,  complura  etiam  ex  Kef- 
faeo , qui  vitas  patriarcharum  et  prophetarum  ex  Sen- 
tentia magiftrorum  fuorum  fcripfit  : de  quo  vid. 

D Herbelot  p.  961.  voce  Keffai  Evangelii 

hujus  Infantiae  latina  vcrfio  repetita  eft  in  Fabricii 
Cod.  Apocr.  N.  T.  Tom.I.  p.  127- 212.  atque  hinc 
derivata  in  librum.  Corpus  omnium  Apocryphorum 
extra  Biblia.  Edidit  Car.  Chdftian.  Lud.  Schmidius. 
Pars  I.  I804.  8-  Fuit  etiam  nonnemo,  qui  Germa- 
nice illud  ederet:  Das  Evangelium  der  Kindheit  Jefu, 
aus  dem  Arabifchen.  Jerufalem,  imjahr  5738.  8.  - 
Aflemani,  Biblioth.  Medie.  Catalog.  p.  72.  ubi  codi- 
cem mstum  huju?  evangelii  commemorat,  , .pleraque, 
ait,  prodigia  et  fuper  fidem  et  pqerilia  fnnt  adeo  ut 
vix  credulis  mulierculis  perfuadeantur.  “ Conf.  etiam 
Frid.  lmman.  Schwarz  progr.  de  evangelio  infantiae. 
Chrifti  ficto  et  vero.  Lipfiae  »785.  4. 

. * . ' 
£ / y } y Cu  * 

413.  eLAo-ji 

Sive  hiftoria  Jofephi  Fabri  lignarii.  Liber  apocryphus 
ex  codice  manuferipto  regiae  bibliothecae  Pariiienfts 

nunc 
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nane  primum  arabice  editus , nec  non  verfione  latina 
et  oojas  illuftratus  a Georgio  Sqe$o? 

Lipfiae , 1722.  4.  pagg.ru>.  'Af 

• - 1 ' / "*•  t % i i Jj 

r Arabicus  textus  dicitur  praefat.  p.  4.  ex'  biblio- 
thecae  Pariftenfis  codice  CCCt  XXXII.  complectente 
quinque  opuscula,  inter  quae  quartum  Hiftoria  Jofe* 
phi.  „ Igitur,  verba  funt  editoris,  deferit»  fummp 
cum  ftudio,  manu  cujusdam  Arabis,  curavimus,  de- 
feriptam  faepius  cum  eo  perlegimus,  menda  paffiip 
in  Archetypo  obvia , ut  ex  notis  patebit,  emendavi* 
'mus,  et  'Latine  in  noftrum  ti  furti  et  exercitium  primilm 
tranftulimus.  Jam  vero  translatam  , in  capita  et  ver* 
fas  , 't«  melius  cum  Textu  Arabico  ab  imperitiori- 
bus  conferri  verfio  pellit,  divifam,  punctis  etiam  vo- 
calibus et  apicibus,  non  in  eruditorum,  fed  illorum 
gratiam,  ut  omnibus  inferviremus,  veftitam,  ac  qua- 
libuscunque tandem  oblervarionibus  auctam,  .aliis 
-eorundem’ Audiorum  cupidis  ofikiofe,  et  bona  mente, 
offerrimus.“  In  Catalogo  codicum  mstorum  edito, 
Tdtft.  I.  1739.  codex  ille  venit  num.  CIV,  diciturque 
exaratus  anno  Chr.  1299.  Caeterum  conferenda  de 
hoc  libro  relatio,  quae  exftat  in  Actis  Eruditorum 
menf.  Decemb.  1722.  p. 367  fq- 


Joannis  Archipresbyteri  Alexandrini  Epiftola  ad 
Ernellum  Pium  Saxoniae  Principem  arabice  ex  primi- 
genio exemplari  vulgavit  J’o.  Henr.  Cauleh» 
berg,  phil.  prof.  pubi.  Halae  1729.  8-  pagg.  8.  . 

Epiftola  haec  arabice  tantum  edita , fed  vocali- 
bus tota  inftructa,  ut  putamus,  ab  editore,  feripta 
eft  pro  Jo.  Mich.  Wanslebio,  et  caufas  recitat  inter* 
ijaiflke  ab  eo  profectionis  ex  Aegypto  in  Habeffiniam. 
In  praemiffa  falutatione  verbola  Princeps  compellatur; 

■ / ‘d ' 
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j,Duca  Ernefttls  ornatus  corona  regia  fuper  omnes 
terras  Saxoniae,  habitans  in  urbe  Gotha  fede  fua  in 

arce  Friedenftein.*1  Extrema  feriptionis  verba  haec: 

.,  .•  y ; 

itOLXyJ  i a >.~a  j 

L-h  h - {.-J  iul^j C.\jj 

iblyXwj  t-iit  &C*,  ^Am»XI 

AXa^i  rfyi  J 

J rt,/v'  , u j 

•fyv.i-O  <_£nV0  £ma:'/5^  - Oti-  L^y^'  Ua>i.> 

• V ■ = ”.  Jjyi  yWa 


f,  Scriptum  Alexandriae  anno  Martyrum  1381.  Copti* 
co,  Chrifti  1665.  menfeTub;  lcripfit  humilis  joban- 
nes  nomine*1  (tantum,  non  factis,  non  "meritis,  vid. 
jupra  num.  264O  „Komos,  minifter  ecclefiae  S.  Marci 
Evangeliftae  ApoftoK." 


Autographum  in  bibliotheca  Gothana  fervatur 
unacum  alia  epiftola  arabice  feripta  a Matthaeo  Patri- 
archa,  nec  non  Relatione  Wanslebii  de  Aegypto  Ger- 
manice feripta  et  ex  Aegypto  Gotham  transmifla,  vid. 
Catalogus  codd.  mst.  bibliothecae  Gothanae  auctore 
Ern.  Sal.  Cypriano.  Lipfiae,  1714.  4 pag.  64  fq. 
Hanc  relationem  in  Sammlung  der  merkwijrdigflen 
Reifen  in  den  Orient  von  H.  E.  G.  Paulus,  Vol.  111. 
1794.  8U‘  edidit  ccleb  Reufs,  praefatus  de  VVansle- 
bio  tradidit  p 6.  hominem  ex  Aegypto  reducem  fa- 
’’  - ctum 
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ctum  effe  aflno  1664.  Cyprianos  vero  loe.  cit.  p,  65, 
,,  Wanslebius , ait,  circa  finem  anni  »664.  Alexandria 
profectus,  die  16.  Febr.  anni  fequentis  (1665,)  in 

Liburnum  portum  defertur.*4  recte  dicitur 

Archipresbyter  J etiam  Wanslebio  Johannes,  epiftolae 
auctor,  dictus  eft  Erzpriefter,  Sammlung,  Vol.  III. 
pag.  40.  et  227.  plures  dicuntur  Komofdt,  ib  p.  73. 
.Vener,  Paulus  in  fuis  AdnotationibUs  p.  893.  „ Komos, 
ait,  ortum  ex  Comes,  comes  procul  dubio  ex  KOifjtrt. “ 
Similiter,  qui  multis  egit  de  Archipresbytero , Komos 
dicto,  Rcnaudot,  Liturgiarum  Orientalium  Collectio- 
nis Tom.  I.  p.  412  fq.  „fortafle,  inquit,  Komos  a 
voce  graeca  deductum  eft  KufOf  , ad  fignificandum 
vicorum  et  pagorum  rectores  Presbyteros.  “ Sed 
plane  alia  eft  origo  vocis,  tradente Jof.  Sim  Affemano, 
Bibliotb.  Orient  Tom.  IV!  p.  cmxiii.  „voce  riy^ytevcc 
Aegyptii  quoque  utuntur  in  Cuis  Ritualibus,  eanique 
arabice  proferunt  Egonumos,  et 

;Koftimos:  fed  quum  duplex  penes  illo; fit  Hegumenos, 
alius  Monachorum  in  monafterio  et  alius  Presbytero- 
rum in  Ecclefia,  et  ille  Archimandritae  feu  Abbati 
refpondeat,  hic  Archipresbytero  feu  Protopapae  Grae- 
corum; Hegumeni  nomine  abfolute  pronuntiato  iidem 
Aegyptii  Arcbpresbyterum  non  Archimandritam  de- 
fignant.  “ 

4T?.  Enchiridion  Studiofi,  Sfabice  coflfcripfutn 
a Borhaneddino  Alzernouchi  , cum  duplici  verfione 
latina,  altera  a Friderico  Roftgaard  fub  aufpiciis  Jfl. 
jfiephi  Banefe,  Maronitae  Syri , Romae  elaborata , al- 
tera Abrahami  Ecchellenfis,  ex  Mufeo  Roftgafdiano 
edidit  Hadrianas  Relandus.  Trajecti  ad  Rhenum, 
1709.  8-  pagg  250. 

Arabicus  textus  editus  eft  S<3  exemplat*,  quoA 
(p.  164.  et  p.  245.}  Friderico  Roftgaard  Parifiis  ver» 
1 ■ 1 H h a lanti 
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fenti  anno  1697.  ex  codice  regiae  Bibjjoffiecne  mi®. 
906.  nunc  DXVI.  exfcripfit  Saloino  NegriDanpalcenus, 
* »de  quo  alibi  dictum  eft.  .?  Abxahami  Ecchelleufis  latina 
Interpretatio  dudum  vulgata  erat:  edita  enim  fuit 

Earifiis  164.6.  8-  his  verbis  infcripta:  Semita  fapien- 

tiae,  five  ad  fcientias  comparandas  roethodus>  rtunc 
primum  latini  juris  facta  ab  AbrahamO  Ecchellentt, 
Syriacarum  et  Arab  litterarum  Chrillianiffimi  Ragis 
Interprete  ac  earundem  in  aeademia  Parifienfi  prof. 
cum  ejusdem  notis,  quae  ad  calcem  Operis  repenen* 
tur.  Ex  MS.  Arabico  anonymo  bibliothecae  entinen- 
liffimi  Cardinalis  Mazarmif  Quod  ignorafle  videtur 
Relandns,  certe  rei  ab  illo  nulla  mentio  facta ; forte 
quod  a Roftgaardo  'ipfi  traditum  exemplar  eflet  non 
illud  editum ; fed  apographuln  ex  edito  factum.  In- 

' * ' r.  » iM  y 

fcriptio  opusculi  arabica  fic  efferenda , j*X*a*J| 


U „ Docere  discentem  viam  doctrinae*1 

acquirendae.  Auctor  dictas  eft  p.  164.  boOl t nMl 

ji!i  „Borban  eddm 

al  Zarnuchi,  magiftro  ufus  auctore  operis  “ quod 
♦infcriptum  eft  „ Directio.  “ Dicendus  vero  eft  alZar- 
nudfchi,  cft-yj j5U  cognomen  nactus  a loco  natali. 

Phiruzabldi  inKamushaec  tradit, 

Oli,  h.  e.‘  „ Zarnudfch , alio 

nomine  Zarnuk  eft  locus  Turearum  ultra  Uzdfchend.  ** 
Magifter  qu  >m  paflim  laudat  auctor  eft  Borhaneddift 
Ali  ben  Abi  Beer  al  Marghindni,  famam  inter  fuos 
nactus  libro,  ^ XufcXA,  „ Introductio  id 

Ramos, “ id  eft  in  Scientiam  quae  yerfatur  in  confer 
asjtariis  practicis  oriundis  ex  Radicibus, 
feyi  Principiis  fundamentalibus,  theoreticis.  Mor, 
js-'f  ‘u/’  “ ' " 
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tmw  hic  $it  anno  Heg.  S9*.  Chr.  119$.  telte  D’Hgr- 
belot.  Bibi.  Orient.  p.  4|i.  ■»  . 

C - ■ A • . . • . # . 

t OpusOulum  hoc  tironibus  parum  commendabile, 

etenim  neque  textus  fatis  emendate  editus,  nec  verfio 
4.  regione  textus  pofita  admodum  fida.  Ecchellrnfis 
autem  interpretatio,  haud  fane  inculta  vel  difficilis, 
i^a  jn  plurimis  abludit  ab.arobico  textu  edito,  ut  di- 
v/erfum  plane  textum  fecuta  videri  pofiit.  Sed  nec 
argumenti  ipfius  tractatio  magnam  habet  commenda*, 
tionem.  Commemoravit  opusculum  arabicum  etiam 
Hottingerus,  in  Promtuario  f.  Bibliotheca  Orientali, 
Heidelbergae , .1638.  p.  189. 

416.  The  Mahomedan  Law  of  fucceflion  tc? 
the  property  of  inteflates , in  Arabick,  engraved  on 
copper  plates  from  an  ancicnt  manufcript,  with  a ver- 
bal.  translation  and  explanatory  notes,  by^Vi luxam 
Jones,  Efq.  of  the  midde  Temple.  London, 
1782.  4.  » - ..  : 

Opusculum  hoc  eo  confilio  adorndttim  eff,  ut 
ufum  ejus  haberent  Angli  in  India  orientali'  conllitnti 
ad  jus  dicendum  ex  lege  et  confuetndine  Mohamme- 
dana  in  litibus  ortis  de  fucceffione.  Bibliothecae  Bod- 
lejanae  codex  Pocock.  33.  in  Catalogo,  quem  edidit 
Jo.  Uri,  pag  262.  codex  MCCLXVIll.  complectitur 
praeter  alia  Epitomen  legum  de  fucceflione,  compre- 
henfam  foliis  fex,  auctore  lbn  Almocat,anna , cujus, 
auctoritas  valet  apud  Mohammedanos  in  India,  Ali 
partibus  cum  Perlis  addictos.  Scripturae  arabicae 
paginae  12.  in  charta  pellucida  delineatae,  ac  aeri 
incifae  funt  ea  ratione,  ut  paginas  paginis,  lineae 
* lineis  refpondeant,  habeantque  exempla  fingula  ean- 
dem fidem  cum  prima  illa,  ex  qua  exprefla  funt,  forma, 
calamo  exarata  anno  Heg.  712.  Ghr.  1312.  Arabicq 
fcriptura , ’ non  prorfus  expedita,  tota  etiam  latiixis 
litteris  ex  more  ADglorum  efferendis  exprefla  efl  pagg. 
,f  .c"  16. 
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iA.  Aliis  pagg.  16.  addita  eft  verfio  Angliea,  qnan- 
tum  fieri  poterat,  verbis  adftricta,  notis,  at  pau* 
cioribns,  illuftrata.  Obiit  celeb.  Guil.  Jones  Calcotta» 
in  India  27.  Apr.  1794.  Opera  ejus  omnia  edita 
ffint  Voll.VI.  quart.  max.  Londini,  1799.  vid  GQt» 
tlng.  gei.  Anzeigen , 1799-  St.  205.  p.  2042  fq.  Ia 
tertio  volumine  exftat  p.  477  . .104,  the  Mahome» 
dan  Law  ot  SuccelBon  - non  ut  ibi  perhibetur  Perfice 
et  Anglice,  fed  arabice,  nulla  repetitae  editionis  a 
prima  illa  diflimitifudine.  Subfequitur  eodem  vol  III, 

tu  t 

AI  Sirajiyyah , or  the  Mabomedan  Law 

of  inheritance,  with  a Commentary  by  Sir  William 
Jones.  Textus  arabicus  typis  defcripttis  eft;  num  fq. 
paratim  antea  Calcottae  prodierit , haud  conftat. 

• . - , ; * 4 * • * ■* 

417.  Pars  verfionis  arabicae  libri  Colailah  wa 
Dimnah  five  . fabularum  Bidpai  philofophi  Indi,  in. 
ufum  auditorum  edita  ab  Henrico  Alberto 
ScHvtxEHs.  Lugdunifiat.  1786.  4.  pagg.  156. 
Praefat.  pagg,  xxu.  . 

Qui  primus  arabice  operis  caput  unum  edidit 
H.  A.  Schultens,  non  nifi  uno  libro  ms.  ufns»  textum 
arabicum  vocalibus  jnftruxit,  fed  latinam  veriionem 
snon  adpofuit,  nlfi  paffim  in  locis,  quae  difficultatis 
nonnihil  habere  poflint  lectori  parum  exercitato : juvat 
praeterea  legentem  Index  vocum  et  phrafieitt,  p.  97, 
usque  ad  finem,  qtlj  vero  brevitatis  ftudlo  abftinet  a 
referendis  illis  quae  in  Sclieidiani  GlOflfarii  editione 
prima  reperiri  pnfTiint.  Tironibus  viftim  eft  profpi- 
cere,  ut  peractis  Lokmani  falyriis  haberent  In  quo  fe 
exercitarent,  antequam  ad  alia  fieret  progreflio.  Et 
fane  tironibus  bene  acconrtnodatnm  eft  opusculum, 
de  quo  vid,  AUgfeU).  Literatur  - Zeitung,  1786.  nuip.  , 

128.  • * •'  ’ V ' ' • 

t , . , . . . . 

Operis 
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Operis  per  omnem  Orientem  celefaratiflimi  hifto- 
riam  et  verfiones  complures  diligenter  in  praefatione 
commemoravit  editor.  Germanicis  vrrlionibus  accef- 
ferunt  haud  ita  pridem  duae  novae.  1 ) Kalile  Wa- 
dimne  Pilpay.  Verdeufichet  nnd  metrifch  bearbeitet 
durch  Lucian  Weber.  Frankf.  und  Leipzig.  1 802»  8. 
vid.  Neue  Allgem.  Deutfche  Bibliothek , vol.  ixxxrv. 
p.  3$4  ubi  haec:  Verdeutfchet  heifst  diefe  Sammlung, 
weil  der  Verf.  (der  Ueberfetzer)  annimmt,  das  Ori- 
ginal  feylndifeben  Urfprungs,  und  er  habe  es  aus 
dem  Franzofifchen  Oberfetzt.  Eine  fchon  oft  ge- 
brauchte  Erfindung!  2)  Betragen  der  Grofsen  und. 
Kleinen , wie  es  feyn  follte.  Oder  die  Fabeln  dss 
Indifchen  Weltweifen  Pilpai;  aus  dem  FranzOfifche» 
uberfetzt  von  Jo.  Conr.  Volleraf.  Eifenach,  1803. 
g.  vid.  (Hali.)  Allg.  Lit.  Zeitung,  1805.  num.  83. 
ubi  haec  fententia  dicta:  Eine  deutfche  Ueberfetzung 

exiftirte , fo  viel  wir  wiflen , bis  jetxt  noch  nicht. 
In  diefer  Rtlckficht  hat  Herr  V.  keine  QberflSflige  Ar- 
bet  iibernommen , dafs  er  diefes  originale  Indifche 
Werk  aus  der  franzOf.  Ueberfetzung  des  Herrn  2 

o E auf  deutfchen  Boden  verpflanzte ! 

* -.  » * / 
' * **  » 

418*  Disquifitio  de  fide  Herodoti  qua  perhibet 
Phoenices  Africam  navibus  circumvectos  efle  cum  re-, 
centiorum  fuper  hac  re  fententiis  excufis.  Adnexum’ 
eil  Specimen  fermonis  arabici  vulgaris  feu  initium. 
Hiftoriae  filii  regis  Azad  Bacbt  e codice  inedito^ 
typis  deferiptum  et  in  latinum  converfum.  Utrumque 
opusculum  ....  publico  examini  fubjicit  Gusta- 
vus  KnOs  Veftro  - Gothia  Suecus,  pbiloC  D.  ad 
regiam  Academiam  Upfalienfem  docens.  Goettingae 

*s°5-  4-  '.  :>  ’ ' y . .. 

* ‘ . ..  x : 

• Arabicus  textus  abfolvitur  pagg.  8.  fubfiftente 

narratione  in  loco  haud  admodum  commodo ; reliqua 
hiftoria  fummatim  tradita  poft  verfionem  latinaro  pag. 

’ 41  fq- 
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41  fq.  In  adnotationibus  verfioni  fnbjectis  notata 
fmgula,  quae  a grammatica  ratione  recedunt,  et  pafc 
fcm  verlio  alia  addita , quae  verbo  verbum  reddat.  * 


* ' • * ; * 

4‘9*  KhfH  Sr >^=» 

V^2C^  of^i  ^O-yif  (jjJ?  £0 

Hiftoria  decem  Vezirornm  et  filii  regis  Azad  Bacht, 
infertis  tredecim  aliis  narrationibus,  in  ufutn  tironura, 
ad  codicem  manufcriptum  Cahirenfem  edidit  (io- 
sta,vcts  KnOs.  Goettingae,  1807.  8.  pagg.  114.  . 

Editio  mere  arabica , cui  nihil  latini  acceuit 
praeter  infcriptionem.  dedicationem,  praefationem, 
argumentum  libri.  Tironibus,  qui  libro  uti  velim  fine 
magiitro,  oportet  haud  deeffe,  ut  promti.us  procedere 
in  legendo  queant,  antehac  editum  illud  Initium,  re* 
petitum  hic  p.  1 —1 1.  Praefationis  funt  haec  : „ Duas, 
fyarum  fabularum,  translationes  exftare  accepimus, 
^iteram  Gallicam»  quae  infcribitur  : Nouveaux  Con- 

te» Arabes  (ou  supplement  aux  mille  et  une  nuits) 
Salivis  de  melanges  de  litterature  orientale  par  M. 
1’Abbe  *■  * *.  Paris  1788.  8-  alteram  Anglicam  in 
Arabian  Tales,  London  1794..  8.  Tom.ll.  pag.  1 — 
230,  qubrnm  neutram  vidimus. ‘‘  Gallicam  nosmet 
bene  cognitam  habemus.  Tam  penitus  haec  ab  ar- 
chetypo abludit  fuo,  ut  diffimiHfndo  intercedat  maxi- 
ma. Etenim- auctor  ejus  non  tantum  rupto,  quo  in 
«Tabaco  fermone  dedubta  eft  hiftoria  continua,  fila 
fijigulas  narrationes  divnlfit  ac  nullo  ordine  difpofuit, 
fed  et  in  lingulis  haud  pauca  pro  fui  fenfus  ratione- 
repudiavit  et  quod  pe  jus  eft  ex  fuo  ingenio  permulta, 
etiam  aliena  a moribus  orieptalium , immifcuit.  conf. 
Allgjsm.  Uter.  Zeitungr,  1788.  2.J01.  p.  ai  fq. 

Fidem  dedit  elar.  Kn$s  in  praefatione»  „ brevi 
novam  verfioqem  Gallicam,  quantum  patiatur  linguae 

ratio» 
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ratio,  fidam' fe  vtflgatoi^.4*'  At  non  deeft  Gallica 
verfio»  eaqtle  et  recens  et  praeftantiffima.  Exftat  in 
opere  infcripto: Les  mille  et  une  ntrits,  contes  Ara- 
bes, traduits  en  Fran$ais  par  M.  Galland,  continuis 
par  M.  Caussin  de  Perceval,  profefieur  de  langue 
arabe  au  college  impirial.  Tome  I . . . IX.  a Paris, 
fgo6.  12.  Tomo  I . . . VII.  repetita  eft  verfio  a 
GaHandio  facta,  multis  et  editionibus  et  in  alias  lin- 
guas converfmnibus  pervulgata.  Quas  Tomi  VIII. 
et  IX.  complectuntur  narratione.s , Cauflinius  a fe  ex 
arabico  converfas  adjunxit , non  qirod  vellet  eas  om- 
nes operis  dicti  Mrlfe  et  une  nuits  veram  et  genuinam 
partem  agnofci  haberiqite,  fed  quod  vere  illae  lint 
ejusdem  prorfus  indolis  ingeniique.  Tofno  VIII.  igi- 
tur exhibetur  integra  narfatio  de  hiftoria  regis  Azad 
Bacht  fcu  decem  Vezi?orum,  pag.  221-45«.  Verfio 
non  quidem  verborum  nimis  tenax-,  nec  vero  vaga 
ifla  cfi  i.iftoque  licentior,  fed  ita  temperata,  ut  et 
arabid  fcrmonis,  editi  A K ofio,  ftudiofis  bene  infer- 
viat , et  vero  etiam  lectoribus  univerfis  non  poffit  npn 
fttisfacere. 

420.  Jofepbus  White,  Theol.  D.  et  arabicae 
linguae  profeffor  Qxor.ii  Noctium  mille  et  unius  par- 
tem- arabice  typis  defcribi  ex  codice  nisto.  pluribus 
ajbhinc  annis  curavit,  at  mutata  mente  deftitit  a per- 
ficiendo opere,  ipxciifas  habemus  paginas  20  in  for- 
ma qqart.  ampliore.  Primum  locum  habet  ,.Al  Na-  , 
fchar,‘‘  nox  CLX1I.  et  LXUI.  pag.  1-4.  (Novae 
editionis  Parifienfis  Tom.  III.  p.  167-177.  usque  ad 
verba  5 , . . fot  btisie- en  mille  morceaux).  Sequi- 
tur p.  5.  „Agib  five  Collender  tertius, ‘c  Nox  LVII 
lqq  (novae  editionis  Tom.  I.  p;  39'A>  fed  fubfiflit 
narratio  p.  20.  ip  initio  noctis  LXV. 

' - Fabula  AI  Nafchar  edita  quoque  eit  in  Jo.  Richsrd- 
fon’s  Grammar  0 i the  arabick  language,  Oxford 
>776.  4.  p,20ft-a©9. 

Jona- 
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Jonathan  Scott,  Oriental  Collections  Vol.  I.  Lon* 
don  1797.  num.  3 edidit  noctem  V.  arabice  etanglice, 
profeffus,  integrum  opus  ai^fe  evulgatam  iri. 

- Celeb.  01.  Gerh.  Tychfen  eam  AI  Makxizii  tra- 
ctatum de  legalibus  Arabum  ponderibus  ac  menfuris 
ederet  anno  1800.  textum  arabicum  recufam  pagg.  8. 
opusculo  adjunxit,  Elementari  arabteo  poft  pag.  58. 

inferendum.  • , 

* . " ’ 1 

421.  Adresse  de  la  Convention  Nationale  au 
Peuple  Frangais,  decretde  dans  la  s^ance  du  i 8.  ven- 
dimiaire , an  111.  de  la  Republique  Franjaise , une 
et  indivisible;  traduite  en  Arabe  par  P.  Ruffiw, 
secr^taire- interprete  de  la  Republique,  imprimee  par 
ordre  de  la  convention  nationale,  par  les  soins  de  L. 
Angles , Spusgarde  des  manuscrits  de  la  bibliotheque 
nationale  pour  les  langues  Arabe,  Persane,  Tatare- 
mantehou,  etc.  a Paris,  de  rimprimerie  de  la  Repu- 
blique. An  III.  pagg.  24.  Fol.  1795.  . „ 

Decretum  ipfum,  maxima  cum  auctoritate  factum 
et  proclamatum  Praefide  Cambac^ris , noftra  jam  ae- 
tate, ut  permulta  alia  ejusdem  generis,  abiit  ex  me- 
moria hominum:  fed  typographici  operis  perfectio 
nullo  non  tempore  erit  memorabilis.  Primus  enim 
fructus  eft  ex  reftituta  ad  ufum  Regia  copia  typorum 
arabicortnn  praecellentium,  quae  diu  adhuc  neglecta 
jacebat  et  delituerat,  permagno  damno  litterarum 
orientalium  > quod  qui  illis  obtingerent  in  Gallia  cui. 
tores  non  habebant  facultatem  edendae  arabicae  feri- 
pturae.  Regiis  quidem  aufpiciislnitium  factum  fuerat 
reparandae  arabicae  typographiae , fed  Reipublicae 
erat  coeptum  negotiilm  urgere  et  perfectum  habere, 
ut  ad  Rempublicam  redundaret  rei  omnis  gloria  et 
fructus.  Quapropter  haud  mirum , non  fine  plaufu  et 
admiratione  nuncupatum  fuifle  et  celebratum  in  Ma- 
gasin  encyclopedique,  Tomell.  i Paris,  l’an  3 (1795X 

t 
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p.  328.  A celeb.  A.  L.  Millin,  ufo  hac  perorationes 
Cette  impression  regardie  chez  toutes  les-.  nations, 
comme  un  precieux  et  curieux  monument  de  l*Art 
Typographique. 


422.  Recueil  des  pieces  relatives  d la  procedure 
et  an  jugement  de  Soleyman  EI  - Hhaleby,  assassin  da 
General  en  chef  Kleber,  au  Kaire,  de  rimprimerie 
nationale,  an  VIII.  de  Ia  Republique  Franjaise.  pagg. 
47.  QUart.min.  Verfionis  arabicae  pagg.  85*  infcri- 


ptio  haec : L*  iutXjtXyJf 


Acta  haec  iterum,  fed  Gallice  tantum,  edita  in 
Pi6ces  officielles  de  l’arm£e  d’Egypte.  Seconde  partie. 
i Paris,  an  IX.  pag.  275  . . . 322.  Turcica  quojae 
verfio  edita  eft  Kahirae , pagg.  128.  Quart.  min. 


423.  Epiftola  fumtni  Senatus  Kahirae  in  Ae- 
gypto  miffa  Parifios  ad  Napoleonem  Bonaparte,  Con- 
fulera  Principem  Reipublicae  Gallicae , fcripta  21. 
Brumaire  an.  9.  de  la  rep.  fran$aise,  Francicae,  24. 
menfis  Dfchumidi  pofterioris  ano.  Heg.  1315.  (12, 
Nov.  anni  Chr.  1800.). 

Qui  nomen  fuum  dederunt  finguli  novem  Patres 
Confcripti,  funt  illi,  quos  denominaverat  Abdalla  ]. 
Menon,  tum  legatus  Rejpubl.  Gallicae  in  Aegypto, 
' litteris  publicis  editis  a.  d.  10.  Vendem.  an  9.  (a.Octob. 
1800.)  vid.  Pieces  officielles  de  l’arm6e  d’Egypte. 
Seconde  parde,  pag.  444-457.  Epiftola  haec  poft- 
quam  Gallice  eam  converterant  Silveftre  de  Sacy,  ara- 
bicac  linguae  profeftor , et  Jaubert , profeflor  linguae 
' turcicae,  typis  defcripta  eft,  arabice  et  gallice,  et 
vulgata  uuacust)  diarii,  dieti  Moaiteur,  Num,  184. 
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anni  9.  (Chr.  18 00.)  nemini  non  lecta.  In  verfione 
• videtur'  cafu  nonnihil  excidiffe.  Verba  ejus,  haud 
procul  a fine,  haec;^  „Vous  lui  avez  fait  une  pro- 

roesse.  “ Arabica  funt,  Ode  lAcJf»  V^CsX 

nam  tu  promiflum  illi  dedifti,  „et  pro» 
miflum  ingenuo  homini  eft  religioni.  “ 

424.  Epiftolae  nova  editio,  arabice  et  gallica, 
eaque  elegantiffima  in  Foiio/:urata  eft,  inferipta 

.^J|  jjcuo  ijyio  ,(9.*. 

p..  K_ r.t 

J ^ g 

^jIaJ  9 JitUlall 

\ ••••■■  "•  . , 

, Lettre  des  membres  du  Divvan  de  Kaire,  au 
* Giriiral  Bonaparte,  premier  Consul  de  la  Republique 
' Fran^aise,  en  Arabe  et  en  Franjais,  d Paris,  de  l’lm- 
primerie  de  la  Repoblique , an  XI.  Poftremo  loco 
haec  pofita : Commenci  en  FloriaLan  IX.  sons  la 

’ direction  du  Cen.Duboy-  Laverne.  Termini  en  Ven- 
t6se  an  XI)  par  les  soins  de  J.  J.  Marcfel,  Directeur 
de  rimprimerie  de  la  Republique.  Haud  multa  au» 
tem  novae  hujus  editionis  exempla  expreflk. 

• 

yjt  O^i.1 

Libro  de  Agricultura , fu  autor  el  Doctor  excellente 
Abu  Zacaria  lahia,  Abcn  Mohamed  Beu  Amed  Ebn. 

. , . , EI’ 
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El  Awam,  Spvill^p.  Traducido  ,al  Caftellano  y ano* 
tado  pot  Don  Joief  Antonio  Banqoeri, 
Prior- clauftraf  de  laCatedral  de  Tortofa,  Individuo 
de  la  Real  Biblioteca  de  S.  M-,,  y Academico  de  nu* 
mero  de  la  Real  Academia  de  laHiftcuia.  Tomo  nri- 

* ' ' ' , . i ' ‘ ‘ . 

'itierd.  De  Oden  fuperior,  y i etfpenfas  de  la  Real 
'Biblioteca.  Madrid  en  la  imprSfita  Real  afto  de 
'igbz.  Pol.  pagg. 62.  et  698.  Tomo  fegundc.  pagg. 

.y  6 ' v tii-a  ' >;>■  ' .... 

-*.*  «•*•»  117  > '•  v« 

De  nniverfa  ratione,  operis: nuntiatum  quantum 
fatis  eft  jn  (Hali.)  Allgem.  Literatur-  Zeitung.  1804. 
nutu.  290.  Fama  ferebat  fore,  jit  duumviri,  alter 
Gallus  ^Lalbeyri,^  Hifpajnus  altler,  in  arabicis  litte- 
ris fatis  verfatus , Correa  tfo  gallice  . conver- 

fum  et-  notis  fuis  illuftratum  librum  mutua  opera 
edant:  fed  non  refpondit  eventus.  ‘Videri  tamen  poiTit 
Intelligentibris  alicujus  opera  baud  indignum,  ed  fal- 
tem  vulgare,  quae  tradita,  funt  Tpm  I.  p.  390  fq  "“da 
plantatione  arundinis  ex  qua  Saecharum  exprimittif, 
et  Tom.  II.  p.  103  fq.  de  frutice  goflypitim  ferente. 
Utriusque  generis  plantationem  necdum  in^  Hifpania 
'meridionali  penitus  neglectam  effe,  teftem"hobemus 
Carolura  de  Jariges,  BruchftOclb  einer  Reife  durch 
das  fudliche  Frankreich,  Spanien  und  Portugal.  Leip. 
zig j «8»o.  8.  p.  200.  20 j.  et  p.  233. 

“"b*  * t f t . »■  « ' 

tj  .. ' /.  n *•  1 • * v 

;d  4a6.  J O'f-4  'oUT 

< * - .'■•  1 " v r- 

pby^XL3)  {*s 

. ' Iri  ' ‘J  r * * , ! IJ 

La  Colombe  , mes^agire  plus  'rapide  que  1’^clair, 
plus  promte  que  la  nue:  par  Michel  Sabbagh, 
traduit  de  l’arabe  en  franjois,  p.arkA  J._!5ifvestre  de. 
Sacy,  i Paris,  de  rimprimerie  imperiale.  an  XIV= 
1803.  pagg.  y-J. 


, a*: 


Auctor 
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Auctor , cui  nomen  eft  Vj*s 

cU>o  {jl , Gallorum,  in  Aegypto  partes 

feeutus  , cum  illis  inde  difcedetrtibus  petiit  Galliatri, 
et  Parifiis  locum  nactus  eft  in  typographia  imp£Hali‘j 
mune  vulgo  utitur  nomine  Mkh.  Sabbagh.  vid.  Chre* 
iftomathie  Arabe  par  Silvestre  /le  Sacy,  T.  III. . in  indi* 
ce , voce  Michel.  In  opusculo  Iplendide  edito,  quod 
inferiptum:  Adlocutio  et  Eucomia  variis  linguis  ex- 

prefta,  qua  Summo  Pontifici  Pio  VII.  typographiae 
imperiale  mufoeum  invifenti,  obtulit  Joannesjofephus 
Mardel,  typographiae  imperialis  adminifter  generalis. 
Lutetiae  Pariliorum,  typis  imperialibus,  anno  repa- 
ratae falutis  :go5,  imperiique  Napoleonis  primo  Fol. 
cxftat  carmen  arabicum  cum  verfione  latina  ili.  de 
Sacy,  quod  fubfcripta  habet  haec, 

tjpjLCstJf  h.  e.  „ natus  in  urbe“  iCc,  „Ac. 

ca,<c  vulgo  Saint  Jean  d’Acre. 

* ■ * f*  *•  \ • 

Opusculi  univerfa  ratio  ad  Arabum  conluetudi- 
nem  conformata.  P.rologus,  initio  facto  a laude  Dei, 
loco  Prophetae  quem  non  debent  non  profiteri  feripto* 
res  arabici,  bene  precatur  Napoleoni  Magno,  Sulta* 
norum  Sultano,  et  quae  funt  ejusmodi.  Scribendi 
occafionem  quid  fit  quod  dederit , haud  inlcite  exco- 
gitatum. Genus  dicendi  in  prooemio .artificiufius,  ut 
mbs  fert  Arabum.  Capitum  quinque,  quibus  abfol- 
vitur  tractatio,  primarium  liabeti  poteft  quartum, 
.quod  docet,  quid  obfervandum  fit  in  columbis,  quae 
ftnt  ad  nuntia  perferenda  aptae,  nutriendis,  edocendij, 
emittendis.  Qui  librum  interpretatione  gallica  eXor- 
osre  non  dedignatus  eft  Sllv.  de  Sacy,  adjunxit  quo- 
que obfervationes  fuas,  cum  hiftoricas,  tum  philolo- 
gicas,  maxime ‘verfantes  In  declarandis  loquendi  for- 
mulis , quae  ex  vulgati  lingua  petitae  funt 

Die 
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Die  Blitzgefchwinde  Briefpoft,  oder  finnreiche 
Kunft  des  Orients,  Tauben  zum  Beftellen  der  Briefip 
abzurichten , nach  dem  Arabifchen  des  Mici.ael  Sab- 

bag.  Herborn,  1806.  8-niin.  pagg.  39. 

. . ✓ * . 

Ven.  G W.  Lorsbach  nomen  fuum  profeffus  eft 
p.  39.  extrema.  Caput  IV.  reddidit  integrum,  cae* 

. tera  paucis  complexus.  Mirari  fubit,  opusculum 
famae  parum  nactum  efle,  nec  fuifle,  etiam  in  Ger- 
mania, in  tanta  multitudine  fcriptorum  nova  omnia 
captantium  vendidantiumque,  qui  rem  antehac  paucis 
notam  redderent  vulgatiorem.  Vix  enim  dubium  vi- 
deri poflit,  etiafb  noftris  in  terris  qui  columbis  alendis 
delectantur,  habituros  effe,  fi  velint r tales,  quae  pof- 
iint  nuntiis , certe  inter  urbem  et  praedium  non  nimis 
diffitum,  communicandis  afiuefieri. 

Ejusdem  auctoris,  Micb.  Sabbagh,  funt  etiam  • ■ 
haec: 

1)  In  opusculo , Hommage  au  Grand  - Juge  Mini- 
stre  de  Ia  Justice,  visitant  flmprimerie  de  la 
Republique  le  *3  Messidor  an  XI.  Fol.  exilat: 

piiJLjJf  oUsc5!  bOAAiii' 

ply  3+kkcy  ilUaXlf 

N "J 

cum  verfione  gallica,  fupreffo  auctoris  ejus  no- 
mine, Ode  Arabe,  & son  Excelleoce  le  Grand- 
Juge  Ministre  de  la  Justice  CRegnier,). 

a)  Carmen  ad  celebrandum  Nepoleonetn  Impera- 
torem, arabice  et  gallice,  figillatim  editum  in  4. 
anno  baud  dicto , Parifiis,  typis  arabicis,  quos 
novos  fibi  fieri  curavit  Baudouin,  Typographus. 
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427.  Traitij  de  commerce  faits  par  M.  Durand, 
directeur  de  la  compagnie  du  Sinegal,  avec  les  prin» 
ces  Maures  de  Ia  rive  droite  du  S6n£gal,  a Paris,  de 
Timprimerie  de  Ia  Pvepublique,  An  X.  (1802.)  4. 
pagg.  67.  gallice  et  -arabice. 

' m (P  •'  5 h *,  i"'  ««Y 

Exftat  opus  9 de  quo  yia.  Uoeftfng.  geli  Anieigen, 
St.  ii.  18°?.  infcriptum.,  Vtjyage  au  Scuegal  - par 
Jean- Baptifta-Leonard  Durand,  i Paris,  an  X.  Vol. 
I.  II.  8.  avec  figures  et  Atlas.  Volumen  qnod  com- 
plectitur  tabulas  geographicas  aliasque  delineationes, 
feu  ut  nunc  dicere  mos  eft  „ Atlas  “ eft  formae  4. 
atque  hic  Atlas  libi  vindicat  illud  opusculum:  fed  eft 
tamen  ipfuin  ita  conformatum,  ut  liber  lingularis  ha- 
beri poflit.  Arabica  ut  aeduratiffime  ederentur,  effecit 
Silv.  de  Sacy,  cujus  etiam  funt  obfervationes  nonnul- 
lae breves  et  accommodatae. 

* , • * IJr~r 

Tria  pacta  funt,  condita  omnia  anno  1785.  gal- 
lice et  arabice,  quibus  cautum  eft  Gallorum  in  iftis 
regionibus  mercaturae,  in  emendi»  gummii  mancipiis, 
'ebore  verfanti.  Arabicum  dicendi  genus  haud  raro 
discrepat  4 grammaticis  praeceptis  f ' obfcormn  eft, 
impeditum;  Neque  vero  id  mirum  videri  poffit.  Mau- 
ris qui  erant  a litteris,  certe  minus  exercitati  in  civi- 
libus rebus  ficactandis,  hoc  libi  negotium’ impolitum 
habuifle  videntur,  ut  a Ghllis  gallice  feriptae  condi- 
tiones transferendae  eflent  in  arabicum  fermonem. 
.Scriptura  vero  arabica  habet  hoc  fingulare,  primo, 
quod  duarum  partium  altera,  eaque  Gallica,  ut  plu- 
rimum perfonam  fuftinet  compellantis  partem  alteram, 
et  quafi  conditiones  ferentis,  deinde  quod  frequen- 
tiflima  eft  loquentis  e perfone  in  aliam  tranfitio , qua- 
lis fere  cernitur  in  prophetis  hebraicis;  veluti  ut  loco 
utamur  breviori  aliquo,  f).  21.  in  pacto  cum  rege 
Hamed  Mocktard 

T • „ i.  - < . -»  * ■ '»>•»  - • 

. Art. 

• ' ‘ f . 

\ 

* \ 

t • 
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Art.  VIII. 


En  retour  des  disposi-  ioLcXJ^ 

tions  d’Amet  Mocktard,  ..  . ...  . _ 


liuns  uauici  hjuiruuu,  > .....  . 

tJfrtJ  Ij'  aUX^ 

le  sieur  Durand,  au  nom  j ..  j 

de  la  Conipagnie , pro-  Aii  ^ 

met  et  8'engage  de  le 

traiter  toujours  cotnme  . „ . 

un  ami  distingui , et  de  ° ' ••  -? 

lui  accorder  la  plus  gran-  ^-ac  (A^iaXJ 

de  ClTear-  xiiit  ,oib 

J 

ad  verbum:  „Et  fides  amorqne  in  Mobammedem 

Mochthar  efficit  ut  Mufe  i.  e.  Monsieur,  Durand  fpon- 
deat  juretque,  quod  complexus  fum  te  amicitia  et 
amore  qualem  non  exhibebit  aliis  praeter  te , et  quod 
juvabit  vos  quantum  fieri  poterit.  , 

Paflim  fcriptum  jLXao  pro  jioXi, 

et  caetera.  Lepida  quoque  elt  gallicorum 
vocabulorum  deformatio»  veluti  et 

pro  Monsieur  i p.  34.  pro  ancien  Conful; 

1 

3 1 

pag.  10.  exftat,  C^¥a:c  ^ „ exploditur  ca- 
non,“  tormentum,  ubi  addita  vox  ftgnificaf  x 

fere;  fi  liceat  uti  voce  non  arabica;  alio  loco,  p 12. 
arabicum  nomen  ufurpatum,  tyCp» 

„ quum  exploduntur  tormenta.  “ Cernuntur  etiam 
paflim  vocabula  non  arabica,  quae  vel  iple  Silv.  d*  .. 

*>  l & ’ 

Sacy  aflequi  fe  pofle  negavit,  veluti  P-  3J. 

36.  38.  quae  vox  p.  35.  additum  habet  illud 

1 i 'quem- 
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quemadmodum  pag.  39-  exftat  (jjuyo  > ut  et 

ipfa  videri  poffit  honorifica  appellatio  Domini  Durand; 
nec  abfimile  eft  p.  39.  et  pag.  40. 

cs^y9-  ~~ 

imP 

428. 

i.  e.  „ Praeco  Otbmanicus  ad  fratres  fuos  fidei  ad- 
dictos," typis  arabicis  illis,  quibus  fola  utitur  typo- 
graphia  Imperialis  Parifina.  Quart.  pagg.  9. 

Tempus,  quo  ortum  hoc  fcriptum,  intelligas 
ex  p 7.  qua  Napoleon  dicitur  regno  Boruffico  occu- 
pato Rnflos  ad  ripas  Viftulae  fluvii  profligare.  Exci- 
tat Praeco  fuos  Moslemos  contra  Rufios,  inveteratos- 
hoftes , vultqne  eos  memores  efle  veteris  conftantisque 
amicitiae  Gallorum,  his  poft  turbas  et  divifiones  divi- 
nitus obtigifie  Napoleonem  Caefarem,  hoftium  om- 
nium victorem , falutis  auctorem  unicum : verum, 
ait,  noftrum  nunc  eft,  ut  cum  ipfius  copiis  noftras 
jungamus,  et  ipfius  fignis  intermisceantur  noftra,  at 
vero  etiam  ut  noftri  ipfiusque  milites  eodem  quafi  ani- 
mo acti  alter  alterum  antevertat  quafi  in  proelium  ad 
impetendum  hoftem  communem.  Hoc  facto  fi  Napo- 
leonem ducem  fequamur,  nemo  valebit  reliftere,  fed 
brevi  Ruffos  propellemus , ut  recipiant  le  in  vafta  fua 
loca,  clamantes;  fugiendum,  fugiendum!  feque  ibi 
contineant  velut  catenis  conftricti. 

Index  praelectionum  in  Academia  Roftochienfi 
per  femeftre  hibernum  a die  XVII.  Octobr. 
MDCCCVill,  habendarum  haec  refert:  Olaus  Ger- 

hardus  Tychfen  publice  fcriptiunculam  arabicam  nuper 
editam  ^J( 

qua  res  bene  geftae  Napoleonis  Maximi,  primi  Fran- 
corum Imperatoris,  totius  Italiae  Regis,  foederisque 

Rhe- 
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Rhenani  Protectoris  ac  Herculis  Mufagetae  vero 
verius  exponuntur,  in  gratiam  auditorum  provectio- 
rum lubens  explicabit. 

Turcice  etiam  haec  Vox  Praeconis  edita  eft  eo- 
dem tempore  iisdem  typis,  Quart.  pagg.  io. 

429-  otx^=> 

&*3=AM*v4  180  5* 

i^s#  I220' 

h.  e.  „ Series  eventuum  belli  gefti  inter  Francos  et 
Auftros  inclinante  anno  Ciirifti  1805.  qui  refpondet 
anno  1220.  Hegirae.“  (ex  Typographia  Imperiali 
Parifina  ) Quart.  pagg,  306. 

Praefatio  nulla.  Praemifla  I.  oratione  ad  Sena- 
tum habita  a d.  23.  Sept.  igos.  ab  Imperatore  ad 
bellum  profecturo,  et  2.  Edicto  ad  copias  Rhenum 
transgreflas , liquuntur  R.elationes  bellicae,  Bulletins, 

I . . . XXXVII.  fuccedit  Pax'  compofita  Presburgi. 
Certe  non  difficultatis  nihil  habere  poterat  negotium, 
genus  dicendi  Gallicum  transferendi  in  Arabicum , in 
tanta  utriusque  difcrepantia.  Converfionis  (pecimen 
exhibemus  Pacis  conditionem  XIV. 

Majeftas  regis  Bavariae,  et  Majeftas  regis  Wiir- 
temberg,  et  Elector  Dominus  regionum  Bade,  * 
agent  in  terris,-  quae  ipfis  cedunt,  quemadmo- 
dum agunt  in  fuis,.  quas  jam  tenent,  ditionibus, 
et  habebunt  in  illis  imperium  pervadens  et  quae 
ex  hoc  confequuntur  jura  Sultanica , utpote  quae 
fua  fide  illis  fancivit  Auguit.  Caefar  Franciae  Rex 
Italiae,  et  poflidebunt  eas  eadem  ratione,  qua 
Majeftas  Suitanus  Alemanmae  et  Aultriae,  et 
I i fi  Maje- 


< • 
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Majeftas  Rex  Bornfliae  pcffident  fuas  ditiones  et 
provincias  in  Alemania  :•  et  Majeftas  Sultanus 
Alemaniae  et  Auftriae,  quatenus  eft  caput  Im- 
perii Germanici  totius,  et  verq  etiam  unus  ex 
regibus,  fultanis,  et  principibus  illis  quibus  con- 
flat hoc  imperium,  in  fe  recipit  non  prohibere 
quidquam  eorum , quae  egerunt  Reges  dicti  in 
terris , iplis  per  hosce  pacis  articulus  ipfis  con- 
■ ;ceffis vel  agent  pofthac. 

Turcica  verfio  eft  ejusdem  formae,  et  pagg. 
275.  Atque  haec  quidem  ulterius  progrefla  tomo 
altero  pagg-  259.  usque  ad  Pacem  Tiliitenfem. 

450.  Opusculum  Logicum,  typis  expreffum 
Scudari,  1806.  Quart.  pagg.  1 -83-  et  1 -74. 

■ ' i v 

Infcriptio  nulla,  nec  praefatio  habet  quod  vel 
libri  nomen  prodat  vel  auctoris.  In  tractatione  ipfa 
liber  paflim  audit  „Demonftratio.“  Ab- 

solvitur prolegomenis  et  partibus  quinque,  fed  totus 
contextus  ita  continenter  inde  a prima  voce  usquo 
ad  extremam  defcriptus,  ut  perluftranti  haud  quicquam 
fe  offerat  intervalli  feu  diftioctionis.  Incipit  autem 
prima  pars  p.  7.  fecunda  p.  17.  tertia  p.  20.  quarta 
p.  45.  quinta  p.  76. 

Voluminis  pars  altera,  p.  1-74.  infcriptionem 
habet  hanc,  ,»Gloffa  demonftratio- 

nis.  ‘‘  Nimirum  quae  in  margine  textus  vix  fpatium 
habiturae  erant  notationes,  nunc  omnes  continua  fe- 
rie  exhibentur,  lingulis  addito  numero  paginae,  quo 
unaquaeque  refpicit.  In  textu  unaquaeque  vox,  quae 
comitem  habet  gloffam  feu  notationem,  polita  eft 
etiam  in  margine.  Extremo  voluminis  loco  haec 
cxftar.t, 
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Xjl-iyjf  siAA  |« — 'S 

^JL^t  p^pii  ii— i-  y — 0 X^&Wt 

Xcl+iaJl  yjj  g pjyQjUJi  <_£tX*jf 

.cXI  ^Jt  j^OUtlf  &A*Jf  &jiAj 

g (jjjj{±ri I l^-r2^ — ^ 

j-0^  g fc>AM  »A*i  ^POa-f  pU: 

Xsr^  (_?o 

„AbfoInta  eft  impreflio  hujus  tractatus  defiderati  dicti 
al  Borhan  cum  Glofla  ex  manufcripto  auctoris  pie  de- 
functi Ismael  Efendi,  vulgo  dicti  Clanburfi  in  officina 
typographica  Summi  Imperii  Othmanici  folertia  Abd 
er  Rhaman,  Moderris,  et  quidem  anno  1220.  (coe- 
pit 1805.  Mart.  30.)  menfe  Dful  Hedfchah (men- 
feXII.). 

431.  Ancient  Alphabets  and  Hieroglyphic  Cha- 
racters  explained ; with  an  Account  of  the  Egyptian  - 
priefts  > their  clafles , initiation , and  facrifices , in 
the  Arabie  language,  by  Ahmad  Bin  Abubekr  Bin 
Wahshih;  and  in  Englilh  by  Joseph  Hammer, 
Secretary  to  the  imperial  legation  at  Conftantinopel. 
JLondon,  1806.  4.min.  Praefat.  pagg,  xxt.  Textus 
arabici  pagg.  136.  Veriionis  pagg.  S4. 

v 

De  hoc  opnsculo  permagna  expectatio  mota 
etiam  in  Infelligenzblatt  zur  Jenaifchen  Allgem.  Lit. 
Zeitung,  Num.96.  23.Jun.  1802.  Sed  praeclarae 
illi  expectationi  minus  id  refpondere,  intelligas  ex 
Magasin  Encyclopedique , menfe  Novembr.  1810.  ubi 
p.  145  fqq.  de  libro  more  fuo  , id  eft  perhumaniter  ac 
diligenter  retulit  ili.  Silvestre  de  Sacy. 
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Typi  arabici , quorum  nunc  ufus  frequens  eft  in 
typographia  Imperiali  Pariftna,  ex  quo  in  Bibliis  po- 
lyglottis  Parifienfibus  admirationem  moverunt  et  vo* 
luptatem  omnium,  penitus ’ex  ufu  et  memoria  homf- 
num  fe  fubduxerunt;  donec  illos  in  notitiam  et  lucem 
reducendi  opportunitatem  nactus  eft  J.  De  Guignes. 
Edidit  ,,  Essai  historique  sur  1’origine  des  Caractires 
OrientauX' de  rimprimerie  Royale“  caet.  in  Notices 
et  Extrairs  desMS  de  la  bibliothique  du  Roi,  Tom.I. 
Paris>  17S7.  4.  Opusculi,  rem  novam  gratamque 
nuntiantis  et  grate  accepti,  cujus  etiam  feparatim  edita 
exempla  non  defunt,  partem,  eamque  priorem  pag, 
tx-xxxm  germanice  verfam  vulgavit  Eichborn, 
Allgem.  Ribliot^ek.  Bd  2.  St.  3.  1789.  Quae  certa 
ef  explorata  retulit  De  Guignes , praeter  alia  funt 
haec,  1)  quod  quorum  nunc  ufus  viget  typi  funt 
iidem  qui  coriTpiciuntur  in  Bibliis  polyglottis  Parifien- 
fibus, 2)  quod  eft  Franciscus  de  Sava<y  Dominus 
de  Breves , qui-  illos  privatis  fuis  fumtibus  exfculpi, 
iundi,  ad  ufum  paratos  reddi  curavit. 

Sed  quo  loco,  quo  tempore  res  perfecta  fit,  non 
videtur  affecutus  efle  celeb.  De  Guignes  Ufus  ipfe 
eft  libro,  quo  et  nos  utimur,  infcripto  „Relation  des 
Voyages  de  Monsieur  de  Breves:  tant  en  Grece, 
Terresaincte  et  Aegypte,  quaux  Royaumes  de  Tunis 
et  A’ger.  Ensemble,  un  Trait6  faict  l’an  1604.  entre 
le  Ruy  Henry  le  Grand,  et  1’Empereur  des  Turcs, 
et  trois  Discours  dudit  Sieur,  le  tout  recveilly  par 
le  S.  D.  C. “ Paris,  1628.  4.  quo  anno  fuperftes 
non  erat  de  Breves,  mortuus  anno  1627.  Nullam 
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quidem  typorum  arabicorutn  mentionem  habet  hic 
liber,  fed  fuppeditat  tamen  nonnulla  de  rebus  viri 
vitaque  publica.  Anno  1605.  a legatione  Conftanti- 
nopolitana,  cui  annorum  22  fpatio  praefuit,  revoca- 
tus discedit  a.  d 15.  Maji  Conftandnopnli,  et  peracto 
itinere,  de  quo  agit  haec  Relatio,  Mafliliam  pervenit 
a.  d.  19.  Nov.  I606.  Romae  erat  apud  Pontificem 
legatus  regis  chriftianiffimi  ab  anno  1608.  ad  anni 
i6»4.  exitum.  Anno  1615.  factus  eft  gubernator 
fratris  Regis,  Ducis  Andegavenfis,  duc  d’Anjou,  fep- 
tem  tum  annos  nati:  fed  snno  1618.  25.  Maji  remo- 
tus ab  hoc  munere,  quod  puer  princeps  parum  profi- 
ceret, forte  nulla  gubernatoris  culpa,  privatam  vitam 
duxit  usque  ad  obitum  1627. 

Igitur  De  Guignes  arbitratus,  typos  fabrefactos 
effe  Conflantinopoli.  Verba  ejus  pag.  xix.  haec: 
3’avois  cru  dabord  que  M.  de  Breves  s’etoit  servi 
pour  graver  ses  poin$ons,  d’un  nomme  le  Be,  celibre 
graveur,  ce  que  j’inferois  d’une  lettie  dErpenius  a 
Jsaac  Casaubon,  dans  laquelle  le  premier  dit , en 
luy  envoyant  son  petit  recueil  de  proverbes  Arabes, 
imprimas  „ Typis  Raphelengianis,  non  Lebeanis  ut 
futurum  putabas. ‘£  Cette  lettre  eft  datie  du  mois 
de  mars  1614:  le  Be  avoit  don  ite  occupi  aux  poin- 
5ons  de  M.  de  Breves;  mais  dans  1’histoire  du  proces 
de  Vitri  qui  vivoit  peu  de  temps  apris , et  qui  a eu 
tpus  ces  poinjons  entre  les  mains , il  est  dit  que  M. 
de  Breves  „les  avoit  fait  faire*‘  dans  le  Levant» 
Peut-etre  le  Be  y en  ajouta-t-il  quelques-uns,  quoi 
qu’il  en  soit,  je  n’ai  pas  trouvi  de  mimoires  qui  me 
mettent  en  itat  de  risoudre  cette  diffieulti.  Ce  qui 
cependant  pourroit  fuire  croire  qu’ils  ont  eti  faits  dans 
le  Levant,  c’est  que  M.  de  Breves  ne  revint  de  son 
ambassade  de  Constantinople , ou  il  etoit  resti 
vingt-deux  ans,  que  vers  1 an  1611.  II  ne  demeura 
que  quinze  mois  en  France,  et  partit  ensuite  pour 
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Rnme,  oii  di»  l’an  i6ij»  ii  fit  imprimeur  le  eat£ 
chisme  du  Cardinal  Bellarrnin  en  Arabe.  Auroit-il 
eu  le  temps  en  quinze  mois  de  faire  graver  a Pari* 
un  si  prodigieux  nombre  de  poin$ons?  Et  haec  qui- 
dem De  Guignes. 

Nobis  aliter  videtur.  Quod  perhibuit  Antonius 
Vitri , typographus , nonnifi  opinionis  eft,  qua  fibimet 
ipfe  rem  ita  effe  perfuafit;  ipfe  nunquam  ad  confilium 
vel  operam  adhibitus  a Domino  de  Breves,  hoc  de- 
mum mortuo  typos  in  curam  recepit  fuam ; haud  igi- 
tur quidpiam  habere  poteft  auctoritatis.  Nec  plus 
valet  illud , quod  dictum  eft  in  Mimoire  historique 
sur  la  Bibliotheque  du  Roy,  in  Catalogue  des  livres 
imprimis  . . . Premiere  Partie,  i Paris,  1799.  fol. 
p.  xxii  non  p.  xxvir.  ut  eft  apud  De  Guignes  pag. 
xlvi,  in  nota  - ,,des  Caractires,  que  M.  de  Breves 
avoit  fait  faire  au  Levant }“  repetitum  enim  effe  vi- 
detur ex  fide  typographi,  Vitri.  Mirum  fane  videri 
poflit,  Conftantinopoli  praefto  fuiffe  artifices  non 
dexterrimos  tantum,  led  et  fagaciflimos,  inrelligen- 
tiffimosque  rei  typographicae,  quales  fuiffe  qui  hos 
characteres  excogitarent  et  agnovit  ipfe  De  Guignes, 
et  nemo  non  agnofcere  poterit,  qui  cognita  habet 
quae  ab  ipfo  dicta  funt  p.  LXixfq.  Mirum  quoque 
hoc,  fi  typos  plane  paratos  fecum  tulerit  de  Breves 
in  patriam  redux  anno  1606.  non  fuiffe  qui  rei  noti- 
tiam aliquam  nacti  effent,  ne  Cafaubonum  quidem, 
qui  tum  Parifiis,  neque  folus,  defideraret  circumfpice- 
retque  copiam  arabica  typis  edendi.  Sed  inftat  De 
Guignes,  quindecim  menfium  vacationem  Parifinam 
non  potuiflfe  fufficere  parandae  typorum  tantae  mul- 
titudini Ita  fane  videtur.  Immo  vero,  fi  demum 
verius  annum  1611.  in  Galliam  redux  factus  de  Bre- 
ves , exactis  menfibus  quindecim  profectus  fuerit  Ro- 
mam, etiam  Romae  nonnifi  breviusculum  temporis 
fpatium  •fuppetebat,  cum  protinus  anno  ^613-  editus 
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fit  fitWr  , fnf&Iptus  Doctrina  Chrlftiana,  curti  Dedi- 
catione fcripta  M Pridie  Nonas  Majas,  anno  Domini 
MDCXIII»**  Et  illud  quidem  certum  eft,  vacationem 
in  Gallica  non  fuifle  nifl  i$  menfium.  Sed  in  eo  lap- 
fus  eft  De  Guignes,  quod  verfus  annum  1611.  redu- 
cem factum  Conftantinopoli  in  Galliam  Legatum  per- 
hibet. Anno  1 606.  pervenit  Mafliliam,  ut  fuperitis 
dictum  a nobis  eft.  Recitamus  ipfius  verba,  ex  Dis- 
cours  veritable  fait  par  Monsieur  de  Breves  du  Pro- 
cedi. tenv  lors  qu'il  remit  enrre  les  mains  du  Roy,  11 
personne  de  Monseigneur  le  Duc  d’Anjou , frere  uni- 
que  de  sa  Majeste,  p.  24.  „Donze  ou  quinxe  mois 
apres  mon  retour  (de  Constantinople),  sa  Majeste 
me  cortunenda  de  Paller  aussi  servir  d’Ambassadeur 
ordinaire  „,,iRome,  ou  yay  demente  depuis  Panneo 
i 6og.  jusques  i la  fin  de  l’ann£e  1614.*“*  et  me  suis 
aussi  heureusement  ncquitte  de  ce  second  employ, 
que  favois  fait  du  premier.*# 

Rortae  et  tempus  suppetebat,  nec  deerant  arti- 
fices. Liber  infcriptus , Antiquitates  Ecclefiae  Orien- 
talis, rei.  Londini,  16*2.  g.  deinceps,  poftquam 
recufus  effet  Lipfiae  1683.  alia  fronte  diftinctus,  hac: 
R.  P.  Ameloti  Congregationis  Oratorii  Presbyteri 
monumenta  epiftolica  variorum  doctorum  virorum, 
qui  fcripfertint  de  antiquitatibus  ecclefiae  orientalis. 
Lugd  Bat.  1699.  hic  inquam  liber  p.  160  fqq.  refert 
Epiftolam  Petri  a Valle,  Roma  12.  Kal.  Apr.  1630. 
ad  Joh.  Morinum  fcribentis,  „ Volvebam  animo  ope- 
ram dare,  ut  cbaractercs  ifti  Samaritani  efformaren- 
tur , occafione  cujusdam  Germani , hujas  ards  peritif- 
fimi,  qui  modo  Romae  commoratur,  nec  procul 
aberam  ab  impreffione  libri  omni  conatu  aggredienda, 
quandoquidem  alius  adeft  nobis  ad  haec  aptiffimus  vir, 
Stephanus  Paulinus,  alumnus  olim  ernditiffimi 
viri  Joannis  Baptiftae  Raimundi,  qui  orientales  litteras, 
et  pracfertim  Arabicas,  in  Europa  femidemortuas, 
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fusci  tavit,  illasque  facillime  atque  elegantifllme  impri- 
mendi modum  primus  adin venit,  fed  ab  his  omni- 
bus ea  me  detinuit  cogitatio,  quod  Pentateuchum  Sa- 
maritanum absque  verfione  typis  mandare  infructuo- 
fum  putavi.  ‘c  » Stephanum  Paulinum  „ exoticorum 
characterum  caelatorem  eximium  “ fuilTe,  refert  Jo. 
Chriiloph.  Amadutius,  praefes  typographiae  S.  Con- 
greg.  de  Propag.  Fide  in  praefatione  ad  Catalogum 
ac  editum  Romae  1773.  Vero  igitur  (imiliimum, 
Romae  demum  confilium  captum  eflfe  de  inilruenda 
arabica  tvpographia,  ibi  quod  praeter  ^rtifices  praelio 
etiam  elfent  periti  linguae,  apti  edendis  arabicis.  Sed 
rem  plane  conficit  Dedicatio,  qua  Pontifici  oblata 
Doctrina  Cliriftiana  ab  editoribus,  quae  ita  compa- 
rata, ut  dubitationem  non  relinquat  in  legentibus. 
•Jnfrequentiora  cura  fint  exempla  libri,  non  abs  re 
erit  recitate  hic  ex  illa  ad  Pontificem  Epiftola  locum. 
Facto  dicendi  initio  de  mifera  conditione  chriltianorum 
orientalium,  cognita  a de  Breves  in  itinere,  fequon- 
tur  haec:  - „nunc  ad  fanandos,  penitusqne  tollendos 
animorum  paulo  graviores  morbos , Chalcographeium 
Arabicum,  non  religiofo  minus,  ac  pio,  quam  libe- 
rali invento,  fibi  inftituendum  putavit,  quo  quam 
heri  potuerit  plurima , maximeque  accommodata  de 
Chriftianis  placitis , et  praeceptionibus  literarum  mo- 
numenta, vel  e Latino  fonte  derivata,  vel  ex  ipfo 
Arabico  deprompta  fermone,  fuis  ab  erroribus,  vitiis- 
que purgata  cuderentur.  Quod  - tanti  viri  inllitu- 
tum,  Sanctitas  Tua  - edito  ea  de  re,  non  ita  pri- 
dem luculento  diplomate  confirmavit.  Ergo  ille,  ut 
ad  opus  tam  infigne  llrenue  aggrederetur,  cum  impen- 
fis  propriis  elegantiflimos  Arabici  idiomatis  typos,  et 
characteres  fieri  curaflfet,  nobis  Catechismi  Romani 
ex  ItlullriiT  Card.  Bellarmini  Italica  editione,  Arabi- 
cam interpretationem  pro  fua  ia  nos  auctoritate  de- 
mandavit.11 — Quis  fit  qui  non  intelligat,  confilium 
:*  J de 
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de  edendis  aribicis  libris  in  itinere  demum  ortum, 
Romae  perfectum  fuiffe  ? 

. - ' 

Doctrinae  Chriftianae  feu  Catechismi  editionem 
proximo  anno  excepit  editio  Plalmorum,  non  vere 
repetita  anno  1619.  fed  nova  tantum  fronte  diftmcta. 
Revocatus  anno  16 15.  Roma  Lutetiam  de  Breves  co- 
mitem fibi  junxit  Gabrielem  Sionitam , nec  non  Steph. 
Paulinom  typographum,  et  mox  fuo  jure  nfus  vulgari 
quravit  opusculum  fuo  ipfius  magis  nomini  honorificum 
quam  cbriftianis  orientalibus  proficuum,  hoc:  „Ar- 

ticles  du  trait6  faict  eri  Pannee  mil  six  cens  quatre, 
entre  Henri  le  (irand  Roy  de  France,  et  de  Navarre, 
et  Sulran  Amat  Empereur  des  Turcs;  par  1’entremis© 
de  Messire  Fran$nis  Savary,  Seigneur  de  Breves, 
Conseiller  du  Roy  eri  ses  Conseil  d’Etat  et  Priv6, 
lors  Ambassadeur  pour  sa  Majeste  i la  Porte  du  dit 
Empereur,  a Paris,  de  Timprimerie  des  langues  Orien- 
tales, Arabique,  Turquesque,  Persique,  etc.  par 
Estienne  Paulin,  rue  des  Carmes,  C.ollege  de  Lom- 
bards.  MDCXV.“  In  quo  cum  linguae  arabicae, 
turcicae,  perficae,  quae  poterant  omnes  iisdem  typi* 
exprimi,  mentio  facta,  nulla  Syriacae,  credibile  fane 
eft,  Syriacorum  typorum  copiam  nondum  fuiffe.  - 
Caetera  perfequi  noftrum  non  eft,  nobis  fufficit  quod 
couftet,  Romae  ortum  habuiffe  praeclaros  Savarya- 
nos  typos  arabicos.  Dignum  vero  memoria  etiam 
illud,  quod  tradidit  Eufebins  Renaudot  in  Praefatione 
C folio  lignato  i)  ad  Liturgiarum  Orientalium  Colle- 
ctionem , Parif.  1 7 1 6. , 4.  illuftriflimum  Jo.  Bapt.  Col- 
bert,  quod  vellet  Liturgias  Orientales  iua  quamque 
lingua  edi , parari  typos  Syriacos , Arabicos  et  alios 
jufiiffe  duobus  circiter  antequam  letaliter  decumberet 
menfibus : fed  fummi  viri  interitu  concidiffe  operis  per- 
ficiendi fpem,  et  conlilium  editionis  Liturgiarum  orien- 
talium, fuis  linguis,  fuiffe  abjiciendum.  At  praefto 
erant  ad  Colberti  nutum  typi  dudurn  parati : modo 
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non  erat  notitiam  eorum  qui  haberet.  Ipfe  Renaudot, 
dicti  operis  Tom.  I.  p.  491.  haec  fcripfit :.  «Officium 
Coptico- Arabicum  fuis  linguis  dediifemus,  nifi  cha- 
racteres defeciffent,  quorum  ut  aliorum  omnium 
Orientalium  periit  omnis  apud  nos  memoria;  cum 
tamen  eorum , quorum  in  editione  Bibliorum  Poljr- 
glott.  Pariftenfium  ufiis  fuit,  fumma  prae  caeteris  fue- 
rit elegantia,  nam  ad  typos  infignis  Typographiae 
Mediceae  formati  fuerant.  “ Non  poteft  fane  non 
mirum  videri,  cum  anno  adhuc  1679.  Parifiis  editum 
fuiflet  opusculum  typis  arabicis  Savarianis  ( num. 
335..)  potuifle  tam  brevi  temporis  fpatio  hujusmodi 
typorum  memoriam  penitus  intercidifle.  Mortuus 
eft  Colbert  anno  1683. 


II.  L £ B £ a n 1 s. 

LeWanos  typos,  quorum  Erpenius  mentionem 
Injecit,  incautius  olim,  Biblioth.Arab.il.  p.  27.  pro- 
nuntiavimus eosdem  cum  typis  Francisci  Savari  de 
Breves,  inducti  auctoritate  magni  nominis  viri,  De 
Guignes.  Sed  poftmodum  perufi  Epiftolis  Ifaaci  Ca- 
fatiboni,  editis  Amftelodami  1709.  fol.  cognovimus 
alia,  quae  et  certa  funt  et  paucis  cognita.  Recita- 
bimus quae  hac  de  re  dicta  deprehendimus. 

Jof.  Scaligero  Cafaubonus  Lutet.  Parif.  a.  d.  V, 
Eid.  Jan.  1603.  «Mitto  etiam  exemplum  Pfalmi, 
Arabice  hic  editi,  ipfius  Typographi  ab  eo 

enim  accepi,  ut  deferendum  tibi  curarem.  Plane  hic 
Qctufjuxcioc  homo  cft,  qui  Syjfjus^yos  d 'm  to  eTirriilrofMi 
prorfusque  litterarum  expers,  tanto  exarfit  tamen 
Mufarum  Arabicarum  amore,  ut  curas  omnes  ei  itu- 
dio  videatur  poftponere.  Itaque  tantum  profecit,  ut 
fuapte  indultria  characteres  hofce  ipfe  inciderit,  et 
J ^ quam- 
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quamdam  etiam  Grammaticen  fibi  collegerit/*  p-.  172. 
Refpondit  Cafaubono  Scaliger  Lugduni  Bat.  111.  Non. 
Februar.  Juliani  1603.  «Accepi  quas  ad  me  a.  d.  V. 
Eid.  Januar  dedidi,  cum  fpecimine  Arabici  characteris: 
qnem  ego  valde  laudo,  proboque  eo  magis,  quod 
„„ad  exemplum  Romanorum  typorum  expreflus  fit.**‘* 
Patrem  artificis  familiariter  olim  novi;  fi  quid  idhic 
in  illa  lingua  vel  tantillum  illis  elegantibus  typis  ede- 
retur, non  dubito,  quin  ad  novam  mercem  multi 
accederent,  et  amor  Arabismi  Gallorum  nodrorutn 
animis  incederet,  ut  ipfi  magis  ftudiofi  novarum  rerum 
funt,  quam  retinentes  veterum.  Sed  tamen  unus  et 
alter  quaterniones  in  ea  lingua  multis  falivam  move- 
ret/* Vid.  Jof.  Scaltgeri  Epidolae  Lugd.  Bat.  1627. 
8.  p.  229. 

« 

Miffo  proximo  loco,  quo  p.  2 14.  Scaligero  Ca* 
faubonus  XIV.  Kal.  Ang.  1604.  iterum  fcripflt  de  illo, . 
qui  characteres  fculpfit  arabicos,  nomine  haud  flicto, 
aliunde  locum  proponimus,  quo  nomen  hominis  ut- 
cunque traditur.  In  Petri  Burinanni  Sylloge  Epido- 
larum  a viris  illudribus  fcriptarum,  Tom.  II.  p.  2,3. 
Jofepho  Scaligero  P.  Labbaeus  Lutet.  Parif. , 3.  Kal. 
Maji  1604.  fcripfit:  „ Non  injucundum  forte  erit,  fi 

defiderium  Domini  Bes  (*>0>  mercatoris  papyropo- 
lae  tibi  aperuero,  cujus  parentes,  ni  fallor,  notiflimi 
tibi  fuere:  is  etenim  nonnifi  3?  annum  attigiffe  vide- 
tur, qui- Arabicae  linguae  amantiflimus,  ante  aliquot 
annos  caracteres  Arabicos  perlepidos  fabricari  curavit, 
quorum  fpecimen  ad  te  mitto;  ac  inter  loquendum 
cum  intelligeret  a nobis  te  grammaticam  Arabicam 
habere  paratam,  cum  infigni  illo  dictionario,  coepit 
cxpodulare,  ut  fuo  nomine  rogaremus  te,  grammati- 
cam prima  occafione  ad  nos  mittere,  feque  adeo 
eleganter  excufurum  eam,  ut  cogaris,  velis  nolis, 
illius  laudare  acouratiflimam  operam  ac  diligentiam/* 
Refcripfit  La^haeo  Scaliger,  Lugd.  Bat.  1604.  Kal. 
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Maji  Juliani,  loc.  cit.  p.  643.  ,,PapyropoIae  abunde 
fcribo.  Vtinatn  tam  poffem  juvare,  quam  aut  ego 
cupio,  aut  ille  de  republica  cft  meritus  Occupatio- 
nes meae  non  linant  me  hanc  illi  operam  dare.  “ rei. 

Sed  primarius  locus  confpiciendus.  Edidit  Ca- 
faubonus  „Jof.  Jufti  S caliger  i,  Julii  Caefa- 
ris  i Burden  filii  Opuscula  varia  antehac  non  edita 
caet.  Parif.  1610.  4.  cum  ampla  fua  praefatione  ad 
Jac  Aug.Thuanum,  quae  locum  quoque  habet  in  Vo- 
lumine Epiftolarum  Cafauboni,  pag.  107-  11S.  In 
hac  praefatione  Cafaubonus,  commemorans  Proverbia, 
Arabica,  a Scaligero  latine  verfa,  haec  p.  116.  fcri- 
pfit:  „Quodft  Deus  immortalis  coeptis  faverit,  fpon- 

demus  brevi  illum  libellum  unacum  verfione  et  notis 
Arabice  a Guilielmo  Lebeo,  cive  Parifienfi,  edi- 
tum iri;  qui  characteres  Arabicos,  atque  etiam  He- 
braicos omninm  elegantiflimos  (quod  haec  etiam  edi- 
tio oftendit ) arte  induftriaque  fua,  ac  propriis  fump- 
tibus  fculpfit;  et  laudabili  cumprimis  incepto,  patriae 
atque  Academiae  huic  decus  non  poenitendum , quo 
prius  carebat,  conciliavit.4* 

Et  fane  Guilielmus  Leb6  haud  alienus  erat  ab 
edendis  Thom.  Erpenii  primitiis  arabicis.  Cafaubono 
Erpenius  Salmuris  Kal.  Apr.  1610.  „Dabo  operam, 
ut  antequam  hinc  difcedam , totius  Grammaticae  com- 
pendiofum  aliquod  afen/M,  praecepta  maxime  necef- 
faria  breviter  et  methodice  comprehendens,  conficiam; 
quod  fi  luce  judicaveris  dignum,  dabimus  id  „ Le- 
baeo,  qui  id  a me  periit  imprimendum, ‘£  unacum 
libro  Proverbiorum  et  fcholiis  grammaticis  in  eun- 
dem,** p.  345.  Et  porro,  p.  346«  y>  Velim  autem, 
cum  Lebaeum  videris,  nili  moleftum  eft,  ex  eo 
quaeras,  quando  putet  fe  impreffionem  poffe  inchoare. 
Optarem  ego,  id  fieri  poffe  mox  poli  adventum  meum 
(Salmurio  Lutetiam)  id  eft,  ad  initium  Augufti:  ci- 
tius 
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tius  nolim u caet.  - Idem  Cafaubono,  poftridie  Kal. 
Jul.  1610.  3,  Impreffionem  eorum  (Proverbiorum) 

quod  attinet,  necefie  eft  ut  videas,  utrum  futurum 
fit  commodius,  feparatim  ne  imprimantur,  an  cum 
Grammatica  mea  Arabica.  - Quaefo,  mi  Cafau- 
bone,  delibera  de  hac  re,  et  confer  cum  Lebaeo» 
ut  et  ipfe  dicat»  quid  malit:  nam  fi  Proverbia  jun- 
gantur Grammaticae,  opus  futurum  eft  magnum  „ob 
magnitudinem  characterum  Lebaeanorum  “ : fola 

Grammatica  futura  eft  ad  minimum  viginti  et  quatuor, 
aut  viginti  £t  quinque  chartarum.  Deinde  fi  fepara- 
tim imprimenda  fint“  rei.  p.  355. 

Sed  res  non  habuit  eventum.  Cafaubonus  in 
Angliam  migravit  eodem  artno  1610.  Scripfit  Londin. 
IV.  Non.  Mart.  1611.  ad  Erpenium  Lutetiae  verfan- 
temhaec:  „ Dolet  mihi  exanimo,  non  polle  te  ift- 

hlc,  quae  habes  parata , edere.  Dixeram  tibi,  non 
placere  mihi  illius  fatui  ingenium,  quem  ais  nos  cen- 
fere  Haereticos : tyures  «Sa  j3aA oc.  Valeat , et 

res  fuas  fibi  habeat,  mihi  pofthac  cum  homine  tam 
infrunito  nihil  unquam  rei  erit“  p.  375.  Raphelen- 
gium  nunc  requifivit  Erpenius.  Cafaobono  Lutet. 
Parif.  X.  Kal.  No v.  1611,  haec  fcripfit:  ltaphelengius 
Leydae  patri*  fui  Dictionarium  Arabicum  excudit.: 
quod  fic  fatis  bonum  et  copiofum  futurum  eft,  ied 
parum  elegantibus  typis.  - Fortaflis  abfoluto  Di- 
ctionario  non  invite  opusculum  noftrum  Proverbiorum, 
et  Grammaticam  meam  Arabicam  excudet.  Nifi  grave 
eft,  poteris  id  ei  per  amicos  Leydenfes  fignificare: 
nam  a me  id  non  ita  convenienter  fiat“  p.  662. 

Noviflimam  de  Leb6o  mentionem  factam  a 
Cafaubono  deprehendimus  in  ipfius  litteris  ad  Stepha- 
num  Hubertum,  Lond  22.  Sept.  1612.  „ Miror, 

queri  te  de  inopia  characterum  arabicorum;  nam 
Lebbaeus,  oblecro,  in  quem  ufum  fuos  curavit? 

An 
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An  ille  non  cogitat»  rcv  (Ziov  tnott  |3ga%0v,  tjjv  te^- 
rriv  (Axxgxv?  Quando  igitur  fruetur  gloria,  quam 
meretur  ,ob  nobile  inceptum?  Sin  'velit  vendere, 
Epifcopus  Etienfis  (Lancelot  Andrews)  lubens  emet 
in  gratiam  Bedwelli.  Sed  maneat  in  Gallia  decus  il- 
lud. Optarem  exiftere  vobis  aliquem  Maecenatem, 
qui  penfum  a vobis  exigeret,  ut  et  tu  et  Lebbaeus 
cogeremini  opes  veftras  in  publicum  conferre ‘‘  pag. 
485*  Erat  Steph.  Hubertus  medicus  regis  et  ling, 
arab.  prof.  Lutetiae,  eumque  ducem  in  arabicis  litte- 
ris fe  habuifle  profefliis  eit  Cafaubonus  in  litteris  ad 
Scaligerum  a.  d.  VI.  Eid.  Dec.  1601.  pag.  132.  vid. 
Gallia  Orientalis  Pauli  Colomefii,  Hagae  - Comitis. 

466J.  p.  147- 

Lebeani  igitur  typi  quales  fuerint,  non  folum 
illud  fpecimen  Pfalmi  unius,  ficubi,  forte  agglutina- 
tum libro,  repertum  fuerit,  demonftrabit,  . fed  demon- 
ilrat  dudum  editio  opusculorum  Scaligeri  Cafaubonia- 
na,  Parif.  1610.  4.  Exhibet  haec  inter  Epiliolas 
XLILI.  adDiverfos  p.  351  fqq.  duas  Scaligeri  ad  Sfeph. 
Ubertum,  repetitas  in  editione  Epiftolarum  Lngdu- 
nenfi  p.  692  fqq.  fane  lectu  digqiliimas,  quibus  non 
modo  litterae  lingulae,  fed  et  voces  et  fententiae 
infunt  arabicae.  Nec  periere  illi  typi,  fed  funt 
etiamuum  fuperftites. 

Obfervavit  De  Guignes,  p.  x.  Le  sieur  Lam- 
bert,  imprimeur,  est  le  (eul  et  le  premier,  qui,  dans 
1’edition  qu’il  a donnie  du  Voyage  de  Niebuhr,  en 
1779.  ait  fait  imprimeur  de  longs  passages  en  carae- 
lires  arabes.  Typi  autem,  quibus  ufus  eit  Lam- 
bert,  non  funt  diverfi  a typis,  quibus  Lebi  ufus  eit 
4n  editione  Qpusculprurp  ScaJigerj.  Iidem  funt  qui 
.confpiciuntur  duobus  in  .locis  libri,  infcripti  Inftituts 
jpolitiques  et  nulitaires  de  Tamerlan  - par  L.  Lang- 
jis,  4 Paris,  1787*  8.  nec  non,  palfim,  in  alio,  in- 
Jcripto : Mimpirps  ^plgtifs  a 1’itjrt.jie  1’Inde,  par  M. 

Hastings 
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Hastings,  trad.  de  TAnglois  - - augmentie  des  Aih- 
bassades  reciproques  d’un  Roi  des  Indes , de  la  Peirse 
etc.  et  d’un  Empereur  de  la  Chine,  traddites  du 
Persan,  avec  de$  notes,  etc.  par  L.  Langles,  i Lori- 
dres  et  se  vend  i Paris.  1788-  8-  Imo  vero  in  fplen* 
dido  opere^  Oratio  Dominica  CL  linguis  verfa  — 
edente  J.  J.  Marcel.  Parifiis,  typis  Imperialibus.  >,805. 
4.  typi,  quibtis  p.  120.  ,, Oratio  Dominica  Arabice, 

ilylo  in  Barbaria  vulgari1*  expreffa  eft,  funt  - typi 
Le.biani.  Scaligerum  novimus  characterem  eo  ma- 
gis probafle  , quod  fit  ad  exemplUm  Romanorum- 
(Mediceorum)  typorum  expreffus.  Erpenins  magni- 
tudinem characterum  Lebaeanorum  profeffus  eft. 
tltrumque  illos  intuentibus  confpicuum. 

tinum  lubet  addere.  Exftat  liber,  Linguae  he* 
braicae  inftitutiones  abfolutiflimae , Joh.  Quinquar- 
boreo  hebr.  litt.  in  Acad.  Parif.  Prof.  Regio  autbore* 
cum  annotationibus  Petri  Vignalii  Hebr.  et  Syro- 
Chald.  litt.  in  eadem  acad  prof.  Reg.  caet.  ' Lute* 
lias  ex  officina  et  typii  Guiliclmi  Lebi.  • 1609.  4, 
Prologum  Guil.  Lebi  fuo  nomine  fcripfit,  in  qUo  poft 
alia  „ Characterum , inquit,  hebraicorom  et  arabico- 
rum  Copiam  Galliae  noftrae  labore  meo  reftitui:  id* 
que  omne,  quantum  quantum  eft,  in  communem 
patriae  et  hominum  utilitatem  libens  conferre  volui  » 
► . Quodfi  hic  labor  nnfter  non  ingratus  tuerit  . . * 
ad  alia  majora  opera  hebraice  et  arabice  excudendi, 
opera  noftra  excitabitur.  Lutetiae  Parif.  e typogra- 
phia  noftra.  Kal.  Octob.  anno  1 609.  “ F-ditor  atl- 
tem  Petrus  Vi^nal  his  verbis  ufus : ,,  Hanc  doctifli- 

tni  Quinquarborei  Grammaticam,  cum  noftris  anno- 
tationibus, et  vocum  hebraicarum  quae  in  ea  tepe- 
tiuntur  latina  interpretatione,  feptimum  in  linguae 
fanctae  ftndioforum  gratiam,  labore  et  diligentia 
Cui,  Lebi  Parijtnt  typograpbi , litteraruth  oricH - 
talium  Jludiofiffimi , excudendam  curavimus.  “ He» 
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Hebraici  hujus  editionis  typi  videntur  illi  ipfi  efle, 
quibus  deinceps  ufus  eft  Vitrd  in  excudendis  Bibliis 
Polyglduis. 

Exftat  praeterea,  Libellus  Ruth  cum  Scholiis 
Maforae  ad  marginem , item  in  eundem  fuccincta  ex- 
politio jrabbimea,  cujus  in  msto  exemplari  auctor 
profertur  R.  D.  Kittjchi,  per  Petr.  Vignalium,  Lift. 
Hebr.  Prof.  Reg.  pollremo  recognita.  Lutetiae,  ex 
officina  et  typis  Gul.  Leb*.  1609.  4.  pagg.  14. 


/ 
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Pag.  91. 

1^0. b Elementarbuch  fur  die  Arabifche  Spsa- 
clie  und  Littera tur , die  Sprache  im  doppelten  Ge«. 
fichtspunkt,  ais  Sprache  der  Schrift  und  Sprache  des 
Lebens  betrachtet.  Zuniichlt  znni  Behuf  akaderoi* 
lcher  Vorlefungen,  von  S.  F.  G.  Wahl,  Doktor 
der  Philofophie  - Halle,  1789*  8.  pagg- 234. 

Vid.  de  hoc  libro  Eichhorns  AHgemeine  Biblio- 
tbek,  Bd.  VIII.  St.  4.  pag.  712. 

1 

/ t 

Pag.  397* 

Perfectam  efle  haud  ita  pridem  in  Anglia  hanc 
Bibliorum  editionem  arabicam,  certifiimum  eft.  Cer- 
tum  quoque  hoc,  in  India  Orientali,  quae  Anglis 
fnbeft,  parari  a nonnemine,  cui  vernaculus  eft  fermo 
arabicus,  novam  Scripturae  Sacrae  arabic^m  verfio- 
nero,  et  ipfam  typis  defcribendam  et  vulgandam. 
Rem  omnem  diligentius  exponere  non  eft  penes  nos 
in  ea , quae  nunc  locum  habet , temporis  ratione. 

Pag.  1 17. 

Vid.  Notice  hillorique  sur  Abnl-fcda  et  fes  ou- 
vragcs;  par  A.  Jourdain.  Cahier  XLl  des  Annales 
des  Voyages,  publiees  par  Malte- Brun. 

Pag.  155* 

, Vulgatum  eft  opus,  fic  infcriptum : Relafion  de 

rjigypte,  par  Abd-Allatif,  Mtdecin  irabe  de  Bag- 
dadj  siiivie  de  divers  Extraits  d’4crivains  Orientaux, 

f , 

et  d’un  Etat  des  provinces  et  des  villages  de  1’Egypte 
dans  le  XI Ve-  Siecle:  le  tout  traduit  et  enrichi  de 
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potes  hiftoriques  et  critiques,  par  M.  Sh,ve§th* 
»$  Sact  - a Paris,  1810,  4.  pagg.  xxiv.  752, 

Vid,  GOttfng.  gei,  Anzeigen,  1810,  St.  206, 

P»g.  1 5?» 

177. b Abdollatiphi  Bagdadenfis  vita,  auctor* 
Ibn  Abi  oraiba.  E codicibus  mss.  Bodlejanis  defcri- 
pfit,  et  latine  vertit  Johannes  Mousley  A.  Ivi, 
Collegii  Ballioienfis  Socius.  Oxonii  e typographeo 
Cla^endoniano,  1808.4.  pagg.  vii.  78- 

Vid.  Fundgruben  des  Orients,  Bd.  I.  Heftlir, 
pag.  *75  Vitam  hanc  ex  Hiftoria  Medicorum  auctore 
Ibn  Abu  Ofaiba  arabice  etiam  edidit  Silvestre  de  Sacy, 
p.  5J4fqq. 

Pag.  «8»* 

Quae  dicto  loco  exftat  germanice  verfa  fententia 
Archiepifcopi  Halebenfis,  eadem  dentio  edita  eft  ia 
Fundgruben  des  Orients,  Bd.  i.  Heft  111.  pag.  236  fq, 
Italico  fermnne,  additis  locis  permultis  ad  probandum, 
codicem  Martinianum  vere  tradere  hiftoriolas  Mon 
bammedis  prophetae,  * 

Pag.  2?y, 

Haririi  Confeffus  octavus  cum  fit  editus  ara* 
bice*  cum  verfione  gallica,  in  Fundgruben  des  Orients, 
fleft  I.  pag.  20  fqq.  ili.  de  Sacy,  referens  de  hoc  opere 
in  Magasin  Epcyclop.  menf  januar.  i8tt,  haec  pii* 
blice  profeffus  eft,  p.  212. 

„Nous  profitons  de  eette  occasion,pour  annoncer 
Je  projet  que  nous  avons  formd  de  dopner  une  ^ditiotv 
pomplite  du  texte  de  ce  celebre  ouvrage  de  Hariri, 
avec  des  g'loses  arabes,  Notre  intcntion  est  dp  poug 
PB  QCcuper  incessament,'* 

&& 


Digitized  by  Googli 


Addendi  f*S a) 


Pag.  259*  * ' ~ 

Ad  ea,  quae  dicta  funt  de  voce  Uy$*-i  soof. 

pifenfc  de  la  PerpetuitG  do  la  Foy  . . . (Par  Re' 
paudot.)  Paris,  1709.  pag.403.  et  Perpetuit6  de 

la  Foy,  TomeV.  Paris.  17*3.  4*  Pag*  3 81« 

* 1 * • 

Pag.  983«  ‘ 

V*  vA^r 

(sic)  ofyo  QpVdi  (*— * Cjs~^~c 

&Ljuo^  AA^***^  (jit  &•*"  v»j 

Liber  Psalmorum  Davidis  CL  unacum  10 
Canticis.  Prima  editio  facta  in  urbeBuccu- 
resch  A anno  Christi  MDCCXLViL  Quart.min, 

Praefationem  fcripfit 


^JUS  A— X__5i  U *jX**Afr* 

OpiiXyJl 


Silvester  misericordia  Dei  summi  Patriarcha 
Antiochiae  omnisque  Orientis. 


Ejus  haec  funt  ? 


(^bdit-sJl  LS*KA£2*  Oyj*l  , . • , 

6 O^aXiJj  pjM 
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lx*Xe  <-^  £. v5jaA 

j*_i‘  A^lXjCo  l^-X-T  £_}_i?  g UxAXjf^  ( Lu^, 
|A**df  ^—^5  (j^eXi-fJl  j&offrSl  f<A_*  Uatfis 


J **f**  *}  Ojuai  iu^Jf 

f*X*J  vJ  (j^uLOf  g <*Xif 

Lx.ss*  ,Jac  thWP=*^l  o^f 

y.*Xo  yAasr^ 

l**o  p^>  ^5  <^v-^  ^Ob  (JjZ&jj 

^Ooj  uaT  ^Joi  oO*^  ^uigf  sptjf 

B^Jyf  0^1— i K^ot  C^sr*  x^  "T-yO  ■ 

cr^t  liofj  eb^  g &_M  * &iiyt£sr^ 

.Tdfi  g^f  ^ yof  jgC^f  gbD( 

**C^-r?  sajyj  edaia^  yf  U*^(  &XS\  JU 
^Vu^j  **Xc  icgb  (^Auoajiif 

AcU^o  f UiXif  bOju  aOub y&fu^^T 

&X-M»Jf  (j^Joj  Jy^jf  lba*w 

* C^.vei  U>*MoaXj|  t A^liaj^l  Aj^yjf 

O^x^fj  Osrr*!  (Ji  ^Xc  ^oUtf  &X^ 

W*  Off  g,)f 

IV^SV  &a=k*«* 
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Cum  'venissem  Moldaviam  et  JValachiam, 
alias  (jfjeio  et  cogitavi  de  eo,  ul  pa- 

tefacerem januam,  qua  perveniret  juventus 
christiana  ad  necessarium  illud  propositum, 
ad  cognitionem  Sacrae  Scripturae.  Tunc  initium 
factum  decernenda  typographia , de  ufu  vocis 

vid.  Reiske , Abulfedae  Annal.  Tom.  II.  pag. 
164.  quod  facili  negotio  peractum  est  Deo 
favente.  Coepimusque  excudere  libros  sacros, 
putem  ecclefiafticos , rituales.  Tunc  excudimus 
hoc  Psalterium  Sanctum,  quod  est  scala  con- 
veniens, qua  ascendere  possint  fideles  ad  sci- 
entiam laudandi  Dei  et  celebrandi  in  tem- 
plis; ducti  hac  in  re  desiderio  instituendae 
juventutis  christianae , quam  amore  comple- 
ctimur. Spectavimus  vero  etiam  hoc,  ut  liber 
modico  aere  comparari  possit  etiam  a 'vili- 
bus pauperibusque , ne  carendum  sit  illorum 
natis  lectione  sacra.  Et  abhinc  alios  quoque 
libros  excudemus,  et  quidem  in  urbe  bene 
salva  Bucuresch,  primaria  principatus 
IValachiae , cui  Deus  bene  velit!  in  ditione 
Jilii  nostri  spiritualis  dilecti,  Deo  grati.  Do- 
mini Dom.  C ons  tantini , sapientissimi, 
filii  Nicolai  Beg  beatae  memoriae.  Quem 
rogo  ut  Deus  servet  et  adjuvet  per  sanctos 
f suos  angelos , et  perenni  sua  gratia  foveat. 
Ut  stabiliat  fundamenta  throni  ejus  et  prosa- 
piae illius,  ad  extremum  usque  tempus , in- 
tercessione beatae  virginis  Mariae,  et  D.  Pe- 
tri, primi  Patriarchae  Antiochiae , (de  voce 

SJUJl  vid.  Reiske  in  Annotationibus  ad  Abulfedae 

Annal. 
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Annal.  Totn.III.  p.  692.)  omnium  que  Sanctorum* 
Amen. 

Deus  omnipotens  laudandus  et  adoran- 
dus in  omnia  saecula.  Amen. 

Anno  Christi  1747. 

Poftremo  libri  loco  haec  fignificantur : Qui  ty- 

pos compofuit,  curavitque  ut  omnia  emendate  defcri- 
berentur»  erat  Georgius  ex  urbe  Haleb , focius  ope- 
ris erat  monachus  Michael , ex  urbe  Tripoli» 

Libri  difpofido  eadem 

eft,  quae  in  editione  monarterii  Mar-Hanna;  eadem 
quoque  verfio  arabica,  fed  negligentior  in  fervandiS 
-dicendi  Tcribendique  praeceptis  grammaticis ; typi  ara* 
bici  neque  eleganter  formati  nec  fcite  cotnpofiti» 

i ‘ ' 

* - * t ' l * * ' * * ,•*' 


1 


Tabula,  qu4  librorum  unusquisque  relatus  efe 
ad  annum,  quo  in  lucem  prodiit. 


Annus,  num. 

i5o5.  3 2* 

i5>4-  a35, 
»53».  rei 
i566.  237. 

Une  an.  23b. 
i58a.  3$. 

»583.  3rz. 

i584>  238. 

i585.  189. 


1591. 

1592. 


3i8. 

4o. 


4i. 

4|_- 

,fef 

1593.  3q3. 
i5g4-  4ou' 
»5g5.  a3g. 

44. 

»596.  240. 

24*" 


Arte  para  ligeramente  saber  la  lingua  ara- 
* riga.  Granada.  4* 

Horae  canonicae.  Fani. 

38.  Guil  Poftelli  Grammatica  ar.  Parif. 
Fidei  orthodoxae  confeffio.  Romae  in 
Collegio  Societatis  Jefu.  3.  > 

Colloquium  fpirituale.  iisdem  typis.  8. 

Jac.  Chriftmanni  Alphab.  ar.  Neapoli  Ne- 
metum. 4- 

Epillola  ad  Galatas,  ed.  R.  Spey.  Heidel- 

berg.  4^  . 

Liber  Vll.  precationum.  Romae,  exc. 
Domin.  Bafa.  8. 

Hortus  rerum  mirabilium.  Romae,  exc. 
Dom.  Bafa.  8. 

Erangelia  quatuor.  Romae , typis  Medi» 
ceis.'  fol. 

B.  Radtmann  introductio  in  ling.  ar.  Fran- 
cof.  ad  Od.  4- 

Alphabetum  ar.  Romae,  typis-Medic.  4. 
Caphiah.  ib.  iisdem.  4. 

Giarruinia.  ib.  iisdem.  4? 

Edrilii  Geographia,  ib.  iisdem. 

Avicenuae  opera.  ib.  iisdem,  lol. 
Euclydis  Elementa,  ib.  iisdem,  fol. 

Brevis  orthodoxae  fidei  profeflio.  ib.  iis- 
dem. 4. 

Franc.  Raphelengii  Specimen.  Leidae.  4* 
Liber  mimfterii  diaconici.  Romae. 
Hebdomadarium,  f.  VII.  horae  canonicae, 
. Romae. 

L E »608. 
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Annu*.  num. 

»608.  45.  Petr.  Kirftenii  fpecimen;  ej.  Grammatici. 

.Breslae.  fol. 

1609.  46.  Ejusd.  Decas  facra.  ib.  JL 
394,  Ej.  liber  II.  Avicennae.  ib.  fol. 

1610.  47-  Liber Tasriph.  Romae,  typis Mediceis.  4- 
3io.  Pfalmi  fyr.  et  arab.  in  monte  Libano.  Fol. 

1611.  320.  Epiftola  Judae,  ed.  Kirften.  Breslae.  fol. 

1612.  321.  Epibola  ad  Titum,  ed.Jo.  Antonides.  Lei* 

dae.  4' 

322.  Epiftolae  Joiiannis,  ed,  Wilb,  Bedwell. 

Leidae.  4- 

ibi3.  fL  Erpenii  oratio  de  L.  A.  Leidae. 

49.  Ejusd.  Grammatica.  ib.  4^ 

48.  Fr.  Rapbelengii  Lexicon.  ib.  4. 

323.  Pafbo  Jcfu  Cnrifti.  ib.  4. 

242.  Doctrina  chriftiana  Bellarmini.  Romae, 
4 typis  Savaryanis.  ',- 

1614.  324.  Pfalmi.  Romae,  typis  Savary.  4t 

216.  Scaligeri  et  Erpenii  Proverbia.  Leidae.  4 • 

1615.  219.  Locmani  fabulae,  ib.  £L  editio  prima. 
326.  Epiftola  ad  Romanos,  ib.  4i 

1616.  3a6.  Novum  Teft.  ed.  Erpenius.  ib.  4. 

So.  Maronitarum  , Sionitae  et  Hesronitaf, 
Grammatica.  Lutetiae.  4^ 

11617.  fL  Melch.  Maderi  Oratio.  Auguftae  Vind.  4, 
5».  Ej.  Grammatica,  ib.  4^ 

62.  Hiftoria  Jofepbi , ed.  Erpenius.  Leidae. 
368.  eadem  editio  iterum  numerata  in  clalfe 
Koranica. 

fi 3.  Gjarumia,  ed.  Erpenius.  Leidae.  4i 
1618.  54.  Canones,  ed.  Idem.  ib.  4i  . ' . . 

1620-  ,55-  Erpenii  Rudimenta,  ib.  iL 

56.  Franc.  Martelotti  Inftitutt.  Romae,  St. 

Paulinus.  4i 

1621.  7.  Erpenii  orationes  III.  Leidae.  _L2, 

1622.  327.  Pentatevchus,  ed.  Epenius.  ib.  4. 

57.  Viet.  Scialacb  introductio  Romae,  Steph. 

Paulinus.  8_ 

1623.  217-  Proverbia  arab.  ed.  Erpenius.  Leidae.  8* 

1624.  58.  Viet.  Scialach  Alphabetum.  Romae. 

5g.  Petri  JVletoscitae  Inftitutt.  Romae,  Pau- 
linus. 8- 

1625.  fL  Viti  Wolfrum  Nox  Cygnea.  Lipfiae,  4i 
r55.  Elmacinus,  ed.  Erpenius.  Leidae,  fol. 

j i56.  Elmacinus,  ed.  Erpenius.  ib.  £L 

4o5.  Ifagoge  in  Logicam.  Romae,  Paulinus.  4. 

1627- 
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Annus,  num.  ' 

1627.  243,  Dicbiaratione  delladottrina  chriii.  Romae, 

P.  F.  8. 

1628.  60.  Erpenii  rudimenta.  Leidae,  8. 

244.  Diiucidatio  fpeculi.  Romae,  P.  F.  4. 

1629.  196.  Proverbia  Ali,  ed.  Jac.  Golius.  Leidae, 

1630.  328.  Epiftolae  Jfohannis,  ed.  Jon.  Hambraeus. 

Paris.  12. 

390.  Teliamentum  Muhammedis.  ib.  4. 

245.  Profeflio  fidei.  Romae,  4, 

»63i.  £2.  Alphabetum.  Romae,  P.  F.  4. 

63.  Agrumia,  ed.  Th.  Obiciflus.  ib.  P.  F. 

1632.  64  Ant.  Giggeji  Thefaurus.  Mediolani,  fol, 
65.  Jo.  B.  Duval  Dictionarium.  Paris.  4. 

1633.  66^  Alphabetum.  Romae,  02, 

1635.  246.  Doctrina  chriftiana.  Paris.  8- 

1636.  9.  J.  Elichmanni  literae  fcriptae  arab.  Jenae.4. 

_ 67.  Dom.  Germani  fabrica  overo  Dittionario* 
Romae,  P.  F.  4*  * 

166.  Arabfiadae  Vita  Timuri,  ed.  Golius.  Lei- 
. 4 • dae.  4-  . * 

68.  Erpepii  Grammatica,  ib.  4i 
aj»o.  Locmani  fabulae.  ib.  4. 

1637.  247.  Ph.  Guadagnoli  Refponfio.  Romae.  P.F.  4, 

1638.  69.  Erpenii  Rudimenta.  Paris.  JL 

' 70.  Jo.  Fabricii  Specimen  arab.  Roftoch.  4. 
248.  Dominici  Germani  antithefes  fidei.  Romae. 
P.  F.  f 

1639.  71.  Dona,  Germani  Fabrica  L,  A.  Romae,  P. 

. — \ . F.  foL  > 

♦ ■ 10,  Th.  Gravii  oratio.  Oxonii. 

il64o.  249»  Catechismus  Card.  de  RicheJieu’.  .Paris. 

409.  Tabula  Cebetis,  ed.  J.  Elichmann.  Leid.  4. 

1641.  406.  Synopfis  Propolitorum  fapientiae  Araburta. 

PariL'  4. 

1642.  72.  Ph.  Guadagnoli  Inftitutt.  Romae,  P.F.  fol. 
iji.  Eutychii  ecclefiae  Alexandr.  origines,  ed. 

J.  Seldenus.  Londini.  4- 
a5o.  Dottrina  chriftiana.  Romae,  P.F.  81 
25i.  Eadem,  litteris  Syriacis,  ib.  8^ 

829.  Li  Vll.  Saluti  ^ienitentiali.  ib.  8. 
a643.  ^0.  C.  Ravii  de  fcribendo  Lexico  diff.  Ultra* 

• * -]ecti,  4/  _ " . ' * ’ *'■' 

»646.  74.  Th.  Hackfpann  fides  et  leges  Mohammed. 

Aitdorf.  4.  '‘V 

371.  C,  Ravii  prima  XlH.  partiuba  Carani.  Am- 
■8  ‘ Aelod.  4V  '}«  ' -V  ' 

» ‘..‘i  ■ 1 a -v  *■  1648* 


rvjy: 
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Annus,  num. 

1648.  252.  Profeffio  fidei.  Romae,  8.  . ' 

1649.  7®-  Eclecta  arab.  (J.  E.  Gerhardi,)  Witte- 

berg.  4. 

jl65o.  76.  (Ejusd.J)  ffHMyf>3L<Ptx.  ib.  4. 

77.  Andr.  Sennert  introductio,  ib.  4. 

78.  Ant.  ab  Aquila  inftitutiones,  Romae,  P. 

F.  8. 

159.  Abulfedae  Chorasmia  — ed.  Gravius. 
Londini , 4* 

168.  Ed.  Pocockii  Specimen  hift.  Arabum. 

Oxon.  4. 

1652.  1».  J.  H.  Hottingeri  Oratio.  Tiguri. 

1653.  7b.  Jac.  Golii  Lexicon.  Leidae.  iol. 

253.  Baronii  annalium  ecclel.  epitome.  Rom, 
P.  F.  4-  ■ 

16 54-  80.  Matth  Wasmuth  Grammatica.  Amfterd.  4. 

330.  Jacobi  epiftola,  ed.  Nilfelius  et  Petraeus. 

Leid  4- 

33 1. '  Johannis  epiftolae.,  ed.  iidem,  ib.  4* 

33a.  Judae  epiftola,  ed.  iidem.  ib,  4» 

1655.  372.  Niffelii  hift.  de  Abrahamo.  ib.  4.  \ 

391«  Teftamentum  Muhammed.  ed.  ISifrelittS. 

ib;  4.  • 

4n.  Maimonidis  PortaMofis,  ed.  Edw.  Pocock. 
Olton.  4- 

1656.  87.  Erpenii  Grammatica,  ed.  Jac.  Golius. 

' , , Leidae.  4- 

1657.  373.  B.  Raith  Sura  I.  Corani.  Tubing,  4'. 

1658.  82.  Andr,  Sennert  Arabismus.  Witteberg.  4, 
21.8.  Centuria  proverbiorum,  ed.  Sennert.  ib.- 4- 
172.  Eutychii  Annales,  ed  Ed,  Pocock.  Oxon.  4- 

166 o.  254-  Grotius  de  veritate  religionis  chrift. 
Oxon.  8. 

,1661.  173.  Eutychius  vindicatus  ab  Abrah.  EcchellenJi. 

Romae.  4* 

197.  Tograi  carmen,  ed.  Ed. Pocock.  Oxon.  8. 
»663.  170.  Abulpbaragii  Hiftoria,  ed.  Ed.  Pocock. 

ib..  4.^,  • ..I.  . ; 

255,  Th.  a .Kempis  de  imitatione  I.  C.  Rom. 

-r  ' ■ , . ...  ' .V'  ■ 

1666.  387.  Muhammedanus  precans,  ed.  Henning, 
w - Sleswig.  8.  - 

1867.  12.  Edm.  Caftelli  XJratio.  Lond.  4. 

««  ulf  fPriifcl^fi?  ProKra^ma.J  Jenae.  4. 
iboo.  boo.  Lt  VII.  balnee  pjnuentiale,  Romae,  8. 

. a56,  Dottrina  chriTtiana.  ib.  S. 

1669. 
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Annus. 

1669. 

167». 


1672. 

>674" 

»677- 

1678V 

1679. 

1681. 

1686 

1687. 

1688. 


1690. 

1692. 


1694» 


1695. 

1697. 

»698. 

1700, 

1701« 


1703. 

1705. 
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nam. 

402. 

257. 

258. 
334 

406. 

407. 

259. 

260. 

83. 
335- 

261. 

84. 

85 

262. 

374- 

26.3. 

392. 

14. 

>5- 

264. 

375. 

1. 

265. 

3i6. 

376. 


86. 


4»2. 


077. 

337. 

266. 

378. 


338. 

388. 


Alfraganus,  ed.  Jac.  Golius.  Amilelod.  4* 
Dottrina  chriftiana.  Romae.  8. 
Catechismus  ecclef.  Anglicanae.  8. 

Biblia  arabica.  Romae.  P.  F.  fol. 
Philofophus  avtodidactus,  ed.  E.  Pocock. 
Oxon.  4' 

Synoplis  propofitorum.  Jenae.  4- 
Liturgia  ecclefiae  Anglicanae.  Oxon.  8. 
Birgilta.  Romae,  P.  F,  12. 
lfagoge  in  L.  A.  (Chr.  Cellarii.)  4f 
Pfalmi  poenitentiales.  Parif.  8. 

Mich.  Febure  folutiones  objectionum.  Ro- 
mae,  P.  F.  12. 

Chrift.  Cellarii' Ifagoge.  Cizae.  4* 

Agapiti  a Valle  Flemmarum  Flores  gram» 
mat.  Patavii,  4- 

Compendio  dello  perfection  chrift.  Pado- 
va.  8. 

Specimen  ex  Alcorano,  ed.  M.  F.  Beck. 

Auguft.ie  Vind.  4- 
Zaphi  Theatrum.  Patavii.  8- 
Muhaminedis  Teftamentum.  Hamburg,  4> 
Thoinae  Hyde  Oratio. 

J.  D.  Schieferdecker  fructus  L,  A.  Lip- 
fiae.  4. 

Horae  diurnae  et  nocturnae.  Romae,  P. 
F.  12. 

Danz  Specimen  editionis  Korani.  Jenae.  4* 
Olai  Celiii  hiitoria  L.  A.  Upfal.  8. 
Compendium  Concilii  Chalcedon.  Ro- 
mae. fol.  ‘ 

Jacobi  Epiftola.  Witteberg.  4* 

Aicoranus,  ed.  Abr.  Hinckelmann.  Ham- 

bu{g-  4-  , , . . a- 

J.  D.  Schieferdecker  Nucleus  Inftitutio- 
num.  Lipiiae.  8. 

Evang.  Infantiae,  ed.  H.  Sike.  Trajecti.  8. 
Alcoranus,  ed.  Lud. Marraoci.  Patavii,  fol, 
Genefeos  4 prima  capita.  Francof.  ad  M. 
4-  ... 

Miffale  graeco  arab.  in  Walacbia.  4. 
Tetrapla  Alcoranica,  ed.  A.  Acoluthus. 
Berlini.  fol. 

Novum  Teft.  Syr.  et  Arab.  Romae,  fol. 
H.  Reland  de  religione  Mohammed.  Ul- 
traj.  8. 

.1706. 
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1706.  2.  C.  B.  Michaelis  hiftoria  L.  A.  Halae,  4* 
1$.  A.  Schultens  diff.  de  utilitate  L.  A.  Gro- 

nine.  4.  ' \',;J 

33^-  Pralmi.  Halebi.  4- 

340.  Evangelia  quatuor.  ib.  fol. 

341.  Lectiones  EvangelK  per  annum,  ib.  fdl. 

1707.  17,  J.  A.  Kromayer  de  ufu  L.  A.  Lipf.  4* 

87.  J-  H.  Happ  elii  brevis  inftitutio.  Francof. 

ad  Ivi.  4, 

>99.  Tograi  poema,  ed.  M.  Ancherfen.  Tra« 

jecti  8. 

«67.  Chryfoftomi  Homiliae.  Halebi,  fol. 

1708.  268.  Liber  Prophetiarum.  Halebi. 

1709.  4j5.  Enchiridion  ftudioii,  ed.Reland.  Traj.  8. 

1710.  272.  Ecclefiae  Gr.  cuin  L.it.  concordia.  Romae. 

»711,  269.  Paracleticum  Halebi.  fol. 

270.  Atbanafii  Homiliae»  ib.  fol. 
fine  arui.  271.  Ref&lah  de  poenitentia  et  confeffione. 

1712,  t6o,  Abulfedae  Chorasmia,  in  Geograph.  min. 
Vol.  III  Oxoiiii.  8. 

1715.  88.  Alphabetum  Robiae.  P.  F.  8. 

1716.  273.  Miffale  pro  Maronitis.  Romae.  P.  F. 

1717.  t8.  Ha^er  cfe  ufu  L.  A.  Vitemherg.  4, 

089.  H.  Reland  de  religione  Mohaimned.  Tra- 
jecti. 8. 

1718.  89.  J.  G.  Lackemacher  Elementa.  Helmftad.  4- 
90.  H.  G.  Reirae  Clavis.  Jenae.  8. 

1719.  91.  Hager  de  Supplemento  Lexici  Goliani. 

Vitebcrg.  4- 

»721.  379.  J.  G.  Lackemacher,  Specimen  Korani. 

Helmftad. 

274-  Petra  Scandali, 

1722.  4*3.  Wallin  hiftoria  Jofephi.  Lipliae,  4- 

1723.  157.  Abulfedae  vita  Mohammedis,  ed.  J.  Gagr, 

nier.  Oxon.  fol. 

1724*  93.  J.  C.  Wiclimannshaufen  Gymnafium.  Wit* 

. . temberg.  4 ’ ' 

19.  J C.  Clodii  Schediasma.  Lipliae.  4> 

172$.  343.  Pfalmi.  Londini.  8. 

J727.  344*  Novum  Teft.  Londini.  4- 

1728.  275.  Compendium  hift.  facrae.  Londini.  8. 

93.  Lexicon  arabico -turcicum.  Conftamino- 
poli.  fol. 

1729.  9.S.  J.  C.  Clodii  Tpbeoi ia  et  praxis.  Lipliae.  4- 

20.  A,  Schultens  oratio , Franeqnerae.  4> 

* « 

7 »729. 


/ 
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Annus. 

J729. 

>73o. 


i73i. 


1732. 

1733. 

»734. 

1735. 

1736. 

1737. 

1738. 

1739. 

1740. 


ad  annum,  quo  in  Inceni  prodiir.  J!! 


nnm. 


96. 

97. 
276. 

4‘4- 


38o. 


23o. 

346- 

279. 

280. 
21. 

99- 

100. 


101. 

281. 

282. 

283. 
347- 

284. 
«85. 
286. 
232. 


289. 

290. 
348. 

22. 

23. 
24- 


211. 

z'5i. 


J.  A.  Callenberg  rudimenta.  Halae.  8.  * 
Ej.  Colloquia.  ib.  8. 

Ej.  Catechismus  minor  Lutheri.  ib.  12.  • 
Ej.  Epiltola  Jo.  Archipresbyteri.  ib.  8.  1 
L.  Chappelow  Elementa  L.  A.  Londini.  8. 
J.  H,  Callenberg  particula  Concionis  mon* 
tanae.  Halae.  12. 

Ej.  prima  doctrinae  chrift.  Elementa,  ib. 
Kempis  de  . imitatione  Chrifti.  Romae. 
p.  F. 

J.  C.  Clodii  excerptum  Alcoranicum, 

Lipf.  4. 

Haririi  111,  priores  confeffus,  ed.  A.  Schul- 
tens.  Franequerae.  4- 
Colloquium  Chrifti  cum  Samaritana.  Ha* 
Jae.  12. 

Via  falutis.  ib.  12. 

Grotius  adverfus  Muhammedanos.  ib.  12. 
A.  Schultens  oratio  altera.  Leidae.  4* 
Rudimenta  L.  A.  Romae,  P.  F.  4- 
Erpenii  rudimenta , ed.  A.  Schultens. 
Leidae,  4- 

E.  L.  Vriemoet  Arabismus.  Franequer.  4- 
Grotius  de  Novi  Teft.  auctoritate.  Ha- 
lae, 12. 

Libra  temporis.  Mar-Hannae.  4- 
Grotius  adv.  Judaeos.  Halae.  12. 

Pfalmi  Mar-Hannae.  8.  Editio  1. 
Meditationes  fpirituales.  Mar-Hannae.  8. 
Via  falutis.  Halae.  12. 

Compendium  hift.  facra. , ib. 

Haririi  confeffus  XXVIits,  Reiske.  Lipf.  4* 
Dux  Chriftiani.  Mar-Hannae.  4- 
Kempis.  recudi  curavit  Callenberg.  Ha* 
lae.  8. 

Kempis.  Romae. 

Kempis.  Mar-Hannae. 

Pfalmi,  ib.  8.  Ed.II. 

Th.  Hunt  oratio.  Oxonii.  4* 

Polier  diff.  de  puritate  L.  A.  Leidae,  4- 
Ratelband  diff.  de  convenientia  L.  A.  cum 
hebraea.  Leidae.  4* 

Monumenta  vetuftiora,  ed-  A.  Schultens. 

ib.  4. 

Haririi  Confeffus  IV,  V.  VI.  ed.  idem, 

ib.  4. 

- . 1740. 
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174«-  292.  Inftitutio  ad  religionem.  (Romae.)  »2. 

2g3.  Vanitates  mundi.  Mar  • Hannae.  ' 4. 

*174t.  349-  Mattbaei  Evangelipm.  Halae.  8. 

1742.  35o.  Epiftola  ad  Romanos,  ib.  8. 

35ii  Acta  Apoftolorum.  ib.  8. 

352.  Epiftola  ad  Hebraeos,  ib.  8. 

' 291.  Kempis,  Romae.  P.  F. 

202.  Taraphah.  e<L  Reiske.  I.eidae.  4* 

381.  Jo.  Salchlini  Specimen  in  Corani  Sur.  XII. 

Bernae.  8. 

t743>  25.  Nic.  Guil.  Schroederi  programma.  Mar* 

' burg.  4- 

382.  .J.  A.  M.  Nagel,  de  prima  Alcorani  Sura. 

' Altdoif  4* 

1744*  353.  Pfalterium  coptico ■ arabicum.  Romae.  4* 
1745.  20U  Ali  carmina,  ed.  G.  Knypprs.  Leid.ie.  8. 

* 294*  Bafilii  Regula  ad  Monachos.  Romae,  P, 

F.  fol. 

1747.  26.  C.  Auriviilii  difp.  de  ufu  L.  A.  Uufal.  4* 
295.  Dux  Peccatoris  Mar -Hannae,  8. 

1748.  27.  Th,  Hunt  oratio  ufu  dialecti  arab.  Oxo* 

nii.  4.  • 

102.  Erpenii  Grammatica,  ed.  A.  Schultens.  , 
Leidae,  4- 

203.  Caab  ben  Zoheir  cajmen , ed.  G.  Lette. 

Leidae,  4. 

t75l.  354.  Pfalmi  Beiruthi.  8.  min. 

1752.  190.  Ibn  AI  Wardi  1 particula,  ed.  Aurivillius. 

Upfal. 

355.  Bihlia.  Romae,  4- 

1753.  296.  Expolitio  VII  Pfalmorum  poenitent.  Mar» 

Hannae.  4- 

356.  Pfalmi.  Mar -Hannae.  8.  ed.  III. 

1755.  io3.  C.  Schnabel  epiholae  et  pars  Agrumiae. 

► Amftelod.  4- 

175.  Saladini  vita,  ed.  A.  Schultens.  Leidae. 
fol. 

234*  Rifalet  Ibn  Zeiduni,  ed.  Reiske.  Lipf.  4- 
1736.  297.  Epitome  doctrinae  chrift.  Mar-Hannae.  8. 

1758.  28.  C.  F.  Bahrdt  de  uTu  I..  A.  Lipliae.  4* 

29.  C.  H.  Vogel  momenta  ad  difcendatn  L.  A. 
Erford.  4- 

104.  Lexicon  arabico  - ture.  Conftantinop.  fol. 

editio  II.-  , 

»74.  J.  F,  Rehkopf  vitae  Patriarcharum  Alexan- 
drin.  Lipf,  A. 

tj  58. 
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f. 

Annui. 

ip58. 

»760. 

1761. 

1764. 

1765. 

1766. 

1767. 

1767. 

1768. 

1769. 

1770. 

»77*» 

1772* 

1773. 


. ad  ancum,  quo  ia  lucem  prodiit.  513 


nuffl. 

222. 

357. 
io5. 
398. 

207. 
227. 

358. 
212. 

299- 

161. 

397. 

3o. 

3s. 

iot>. 

167. 

300. 

208. 

383. 

107. 
200. 

301. 

108. 

109. 
ai3. 

S«I2. 

303. 
35g. 

3«. 

110. 
;,5. 

304. 

209. 


J.  J.  Reiske  Sammlung  einiger  arab.. 

SpriichwSrter.  Leip*ig , 4- 
Epiftolae  Apollolicap.  Mar-Hannae.  4* 

J.  C.  Kall  fundamenda  L.  A.  Hafniae,  4< 
Dux  Sacerdotis.  Mar-Hannae. 

Carmen  Borda,  ed.  J.  Ury.  Leidae,  4. 

J.  C.  Kall  Arabum  philofophia  popularis* 
Hafniae.  8. 

Pfalini.  Mar-Hannae.  8.  Editio  IV. 
Proben  aus  Motanabbi,  von  Reiske*  Leip- 
zig.  4- 

Segneri  deVotus  Mariae.  Romae,  P.  F.  12. 
Abulfedae  Syria,  ed.  J.  B.  Koehler.  Lipf.  4* 
Rhazes  de  moi  hillis,  ed.  J.  Cbanning. 
Londini.  8. 

Ev.  Scheidii  or.  de  fontibus]  litter.  arab, 
Hardecvici,  4> 

J,  F.  Froriep  de  utilitate  L.  A.  Lipfiae,  4* 
Erpenii  Grammatica,  ed.  A.  Schultens. 
Leidae.  4- 

Arabiiadae  vita  Timuri,  ed.  S.  H.  Manger. 
Leovard.  4- 

Octoechus.  Mar-Hannae.  8. 

Carmen  Ibn  Doreid , ed.  L.  Scheidius. 

- Harderv.  4-  , 

Corani  cap.  I.  et  fecundi  pars,  ed.  Fro- 
riep. Lipfiae,  8.  • 

Tac.  Scheidii  Gloffavium.  Leidae,  4- 
Tograi  carmen , ed.  H.  van  der  Sloot. 
Franeq.  4- 

Conliderationes  Gehennae.  Mar  - Hannae. 
Erpenii  rudimenta.  Leid.  4- 
J.  F.  Hirtii  inftitutiones.  Jenae,  8. 
Carmen  arab.  ed.  j.  Ury.  Oxon.  4- 
Doctrina  cbriftiana.  Romae,  8. 
Dicchiarazione  della  Dottrina  Chrift.  ib.  8- 
Pfalmi,  Mar-Hannae,  8.  Ed.  V. 

J.  F.  Schelling,  von  dem  Gebrauch  der 
A.  Sprache.  Stuttgard  , 8. 

Erpenii  arab.  Grarmnatik , von  J.  D.  Mi- 
chaelis.  Goetting.  8.  1 

Arithologia,  ed.  H.  A.  Schultens.  Lei- 
dae, 4- 

Cibus  animarum.  Mar-Hannae,  8. 
Poemation  Ibn  Doreidi,  ed.  A.  Haitsma. 
Franequer.  4* 

»773. 
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$24  Tabula,  qui  libror,  unusquisq.  relatus  eft 

Annus,  num. 

1773.  228.  Specimen  Meidanii,  ed.  H.  A.  Sehuitens, 

Londini.  4- 

1774.  Ui.  Anf.  Baptifta  inftituigoes.  Lisboa.  8. 

112.  J.  F.  Hirt  Antbologia.  Jenae.  8. 

233-  Hariri  <*onfeffus  quinquagef,  ed.  J.  Ury. 
Oxon.  4- 

tyjS.  u3.  Franc.  Canes  Gramm.  arabigo  • efpanola. 
Madrid.  4- 

182.  J.  G.  Eichhorn  monumenta  antiquiflima. 
Gothae.  8. 

22i.  E.  Scheidii  felecta  ex  Sententiis.  Har- 
dervic.  4- 

305.  Liber  prophetiarum  eceleliafticus.  Mar* 

Hannae.  fol. 

306.  Epiftola  Congr.  de  P.  F.  ad  Patriarch.  An* 

tioch.  Rom.  4* 

17 76.  33.  J.  White  oratio.  Oxonii.  4» 

I14;  Lexici  Sehah  particula  I.  ed.  E.  Scbeidios. 
Harderv  4- 

115.  J.  Richardfon’s  Grammar.  Lond.  4- 

116.  W.  F.  Hezel’s  erleichterte  Grammatik. 

, jena.  8. 

162.  Abulfedae  Aegyptus,  ed.  J D.  Michaelis. 
Goetting.  4* 

33o.  Evangelia.  Mar  Hannae.  fol. 

»778.  117.  Khalphiny  Sagit.  Alphabet.  Mofcow.  4* 

098.  Albucalis  de  Chirurgia,  ed.  J Channing. 
*■'  . Lond.  4- 

1779,  3.  H.  A.  Schultens  or.  de  Audio  Belgarum. 

Leidae.  4- 

u8.  E.Scheidii  primae  lineae  inftitutt.  Leid.  4* 
119.  J.  G.  Eichhorn  Uber  die  verfchiedneMund- 
arten.  Leipzig.  8. 

1780.  34-  J-  G.  Trendelenbilrg  de  eo  quod  nimium. 

Regiom.  4.  . 

362.  A.  C.  Hwiid  fpecimen  verf.  Arab.  Sama- 
ritanae. Romae.  8.  •> 

•78  t.  120.  J.  D.  Michaelis  ar.  Grammatik.  GStting.  8. 
. 3o7.  Acta  Conliftorii  fecrefi.  Romae,  P.  F.  4*. 

1782.  4*b.  TheMahomedanLaw,  by  W.Jones.  Lond.  4* 

1783.  204.  The  Moallakat,  by  W.  Jones.  ib.  4< 

J21.  N,  Sinius  de  pronuntiatione  L.  A.  Hav- 
niae.  4- 

1784*  >22.  W.  F.  Hezel*s  Anweifung.  Leipz.  8. 

123.  J.  Willmet  Lexicon.  Roterod.  4. 

191.  A.  Hylander,  Specimen  operis  Ibn  al  War- 
di.  Lundae.  4-  >"8/5. 
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ad  aonuua,  qtfo  in  lucem  prodiit. 


Annns. 

1^5. 

1786. 


nurn. 


S *i 


1787. 


210. 

308. 

417- 

J92. 

125. 

126. 

127. 


1788. 

f. 

1789. 


179°. 


Ull  IHt 

i83  J Olffon  hift.  Sullani  Amed  ben  Tuten. 

• ■ ib.  4-  . ' . . • 

124.  Caphiae  refolutio,  auctore  Zim  Zadeh. 

;•*  i-  • Conftantinopoli.  4. 
i8t.  A.  Schultens  hift.  Joetanidarum.  Harde- 
rotr.  4-  ’ . 

Ibn  Doreid  carmen,  ed.  E.  Scheidius. 

ib.  4'  > 

Catechismus  Romanus.  Romae,  P.  F.  8. 
Colailah  wa  Dimnah,  ed.  H.  A.  Schultens. 
Leidae.  4- 

Particula  operis  Ibn  ol.  Vardi,  praef,  Tsor*' 
berg.  Lundae.  4- 

M'B.  Nolleroth  difp.  de  gente  «t  lingua 
Maroccana;  ib.  4* 

J.  Scheidii  Gloffarium,  ed.  2.  Leidae.  4- 
Fr.  Canes  diccionario  Efp.  Latino  -arabigo, 
Madrid.  fol.  ‘ 

128.’  Mar.  Pizzi  Enfayos.  ib.  4.  . 

309.  Horologium.  Mar  - Hannae.  8.  ediuo  2. 
384.  AI  Coranus.  Petropoli.  fol. 

108.  Carminum  arab.  Ipecimen  I.  ed.  Hezel. 
Lemgow.  8. 

3;o.  Concilium  in  monte  Libano  habitum.  Mar- 
Hannae.  4- 

i2q.  de  Soufa  veftigios  da  lingua  Ar.  em  Portu- 
gal.  Lisboa.  4* 

i3o.  Ant.  Vieyra  Methodus.  Londini.  4. 
i3olb  S.  F.  G.  Wahl  Elefcientarbucb.  Halle.  8. 
(inAdd.) 

i58.  Abulfedae  annales  , Ilud.  J.  J.  Reiske. 

Hafniae.  4-  . . 

176.  Abdollatiphi  Memorabilia  Aegypti,  ed.  J. 

' White.  Tubing.  8. 

3,1.  Litterae  in  forma  Brevis.  Romae.  4. 

36i.  Pfalmi.  Mar  Hannac.  8.  editio  VI. 

363.  Commentatio  critica,  auct.  H.  E.  G.  Pau- 
lus. Jenae.  8. 

4.  M- Norberg  difC.  de  fatis  L.  A-  Lundae.  4» 
i3i!  Compendium  Graminat.A.  edidit  Paulus. 
Jenac.  8. 

,63.  Abulfedae  Africa,  ed.  Eicbborn.  Goet- 
ting.  8. 

,78.  IVIacrifi  Wft.  regum  Islamit.  in  Abyffinia, 
' ed.  F-  Th.  llinck.  Leidae.  4. 

i85. ' Rofarii  Gregorio  collectio,  Panormi.  fol. 

•-790* 
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5 Tabula,  qui  libror,  unusquisq.  relatas  eft 

Annus,  num. 

»79©i  186.  de  Soufo.  documentos  arabicos.  Lisboa.  4. 
884-  Saadiae  ver  lio  ar.  jefaiae,  ed.  Paulus. 
V . Jenae.  8.  j..:„ 

179«.  35.  J.  G.  Hafle  de  ufu  L.  A.  ia  vita  communi. 

; ..<.  4.  Regiom.  4.  • < 

36.  Er.  Hedendahl  de  necefiitate  L.  A.  Upfal. 
/ . j32.  S.  & G.  WabI  neue  arab.  Antbologie. 

1 Leipzig.  8. 

164.  Abulfedae  Tabulae  quaedam  , ed.  F.  Th. 

• . Rinck.  Lipf.  8. 

1792.  i33.  A.  G.  Tychfen  elernentale.  RolVoch.  8. 
184*  Maured  Alatetfet , ed.  J.  D.  Carlyle,  Can- 

tabr.ig.  4. 

2o5.  Zohairi  carmen,  ed.  E.  F. C.  Rofenmuller. 
Leipzig  4- 

3i2.  Manuductio.  Wiennae.  fbl. 

365.  Pfalnp,  cum  commentario,  ib.  fol. 

1793.  195.  Libro  dei  Coniiglio  di  Egitto.  Palermo. 

fol. 

4io.  Parafraiis  Ar.  de  la  tabla  de  Cebes.  Ma* 

drid.  4. 

1794.  3i3.  Dux  Peccatoris.  Mar-Hannae.  8. 

1796.  i34-  de  Soufa  compendio  da  grammatica.  Lis- 

< boa.  8. 

224.  Meidanii  proverbiorum  pars,  ed.  H.  A. 

Schultens.  Leidae.  4 

421.  Adresse  de  la  Convention  nationale.  Pa- 
ris. fol. 

1796.  i35.  Erpenii  Grammatica , ed.  Morfo.  Pa- 

norm.  8.  \ 

i36.  J.  Jahn,  arab.  Sprachlehre.  Wien,  8. 
214.  Specimens  of  Ar.  Poetry,  by  J.  D.  Carly- 
le. Cambridge.  4- 

225.  Selecta  adagia,  ed.  E.  F.  C.  Rofenmuller. 

Lipf.  4*  ! 

1797 . 179.  Makrifi  nift.  monetae,  ed.  O.  G.  Tychfen. 

Rofkoch.  8. 

1798.  140.  Exercices  de  lecture  Arabe,  a Alexan- 

y drie.  4’  min. 

<<4i.  Vocabulaire  fran£ais  arabe.  Kaire.  8.  min. 

1799.  i38.  E.  F.  C.  Rofenmuller,  Elementar-  und 

-5.  Lefebuch  , Leipzig.  8.  , 

142.  Fables  de  Loqman.  Kaire.  4.  min. 

422.  Recueil  des  pie^es  rei.  ib.  4- min* 

188.  J.  A.  Conde  defcripcion  de  Efpana  de 
• i.  , - Xerif  AI  Edris.  Madrid.  0. 

. 1800. 
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ad  annum  , quo  in  lucem  prodiit.  J*7 

Annui,  num. 

i8oo  i3d.  GraiBm.  linguae  Mauro -arabicae,  ed.  Fr. 
y de  Dombay.  Viennae.  4. 

177.  Abdollatiphi  hift.  Aegypti,  ed.  J.  Wbtte. 
Oxonii.  4.  ' 1 

180.  Makrizi  de  legalibus  Arabum  ponderibus, 
ed.  O.  G.  TycbTen.  Roftoch.  8. 

399.  Aris  sur  la  petite  Verole,  par  Desgenet- 

tes.  Kaire.  4-m'n'.  . > 

400,  E],  opusculi  nova  editio,  ib.  4-  “P0* 

4*3.  Epiftola  Senatus  Kahirae  ad  Napoleonem 

Bonaparte.  Parif.  fol. 

424«  Ej-  nova  editio,  ib.  fol. 

180«.  144.  Dictionnaire  abrege , par  J.  F.  Rupby, 

Paris.  4-  , 

145.  Ar.  Chreftomathie  von  J.  Jahn.  Wien.  8. 

146.  Ofningar  i Arabiskan  of  A.  Svanborg. 

. UpTala.  4'  . 

148.  Fire  books  upon  Ar.  Grammar,  by  J. 

Baillie.  Calcutta,  4-min. 

427,  Traites  de  "commere e par  Durand.  Pa- 
ris. 4-  - 

i8o3.  147.  D^veloppemens  de  principes  de  la  langue 

* ar.  par  Herbin.  Paris.  4-  ' • 

149.  Mor’ib  al  Idhar , auct.  Zini  Zadeb.  Scu- 

v’  - ..  dari.  4- 

366.  Specimen  verlionis  Samarit.  arab.  Penv 
tateuebi.  Leidae.  4- 
385.  Al  Coranus.  Kafani.  fol. 

3q6.  J.  8.  Wittich  interpretatio  loci  Avicennae. 

Viteberg.  8.  • . . , 

»804.  i49>  Scharh  al  Idbar.  Scudari.  4. 

io5.  Forfta  Grunderna,  of  A.  Svanborg.  Up- 
fala.  4' 

ig3.  Aegyptus  auctorelbn  al  Vardi,  ed.  Fraehn. 
Halae.  8. 

4o3.  Le  livre  de  la  grande  Table  Hakemite. 
trad,  par  Caussin.  Paris.  4- 
j8o5.  »5i.  Opusculum  graram.  de  centum  regentibus, 

Scudari  4- 

i52.  Gloffarium  arabico -turcicum,  ib.  8. 

228.  Ebn  Medini  Sententiae,  ed.  Fr.  de  Dom- 
bay.  Vienn.  8. 

3»4-  Allocutio  ad  Moslensos.  Londini.  8. 

418,  G.  Knds  disquifitigi,  caetu  Gogtting.  4*'  ' 

. 'C  i8o5. 
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528  Tabula,  quS  libror,  unusquisq.  relatus  eft. 

Annus,  nura. 

»8o5.  426.  La  Colombe  messagere.  Paris.  8. 

1806.  i53.  Chrestomathie  Arabe  par  A.  J.  Silvestre 
de  Sacy.  Paris.  8. 

169»  Pocockii  JTpeciinen  hift.  arab.  arab.  ed.  f. 
White.  Oxon,  4. 

22Q,  Sententiae  Ali,  ed.  Corrt;  van  Waenen, 

' ib.  4. 

428.  Praeco  Othmanicus.  Pari £/4. 

4'3o.  Opusculum  logicum.  Scudari.  4. 

43i.  Ancie.^t  Alphabets  — by  Jof,  Hammer. 
JLo'nd.  4*  ' 

1807»  i65.  A«7rxX<f>j^fls  vegiy (tc<pq  Xogxfffxixq  n.  r.  Tu 
Vienn.  8. 

419.  Hiftoria  decem  Vefirorum,  ed.  G.  Kn6s. 
Goetting.  8. 

429.  Bellum  Gallorum  cum  Auftriaeis  anno 

» i8o5.  -Paris.  4.  . , . 

>808.  177-b  Abdollatiphi  Vita  auct.  Ibn  Abu  Ofaiba. 

ed.  J.  Mousley.  Oxon.  4%  r 
194.  C.Fraehn  delcriptio  numorum  Cuiicoruin. 
Kafam.  4'  7 

> 206.  Duae  Moallakat , ed.  AI.  Boldyrew.  Goet- 
ting. 12.  o‘ ' .-  ' - 

»809.  404.  L.  Ideler,  Urfprung  und  Bedeutung  der 
Sternnamen.  Berlln.  8. 

»810.  i54*  Gramtnaire  arabe  par  A.  J,  Silvestre  da 

Sacy.  Paris.  8.  .3  ’ ... 


♦ 1 

Libri  quibus  non  poteft  fignificari  aunus. 

. . " * ' • * . 

Num. 

61.  Zechendorff  orationis  Dominicae  analyfis.  4. 

94.  J,  C,  Clodii  compendium.  Lipfiae.  4>. 

137.  j-  S.  Wittich  kurze  Anleitung.  Wittenberg.  8. 
i43.  Grammaire  par  J.  j.  Marcel,  a Kaire.  4-min, 
Pag.  ia3.  Abulledae  Geographia  edi  coepta  a J.  Gagnier, 
Oxonii.  jfol. 

328.  Meidanii  Proverbia  edi  coepta  ab  E.  Scheidio.  4, 
236.  Colloquium  fpirituale.  (Romae.) 

217.  Refalah  de  poenitentia  et  confefiione.  ■ 

315.  Epiftola  orthodoxa.  Romae,  P.  F;  8'. — '■ 

316.  Sales  I.  Franciscus.  Romae,  P.  F.  8. 

342.  Genefeos  prima  capita  IV.  4.  map 

069.  Zichendorff  Ipecimen  Suratarumj-  Cygtieae.  4 . 

370. 


Gc 


ad  annum } quo  in  lucem  prodiit.  529 

Num. 

370.  Ej.  Suratae  unius  atque  alterius  — ib.  4- 
386.  Opusculum  koranicuna.  8. 

420.  Noctes  Arab.  edi  coeptae  a J.  White,  Oxonii,  4- 


Libri  nulli  aut  incerti. 

Pag. 

3.  J.  C.  Clodii  diff.  de  caulis  contemtus  linguae  arab. 

I Lipfiae.  1724.  4- 

8.  Cellarii  ufus  Arabismi  etymologicus.  Cizae. 

1678.  4. 

9.  R.  M.  Meblfuhreri  panegyricus  de  utilitate  ling. 

arab.  Gieffae.  1697.  4* 

28.  J.  Antonidis  methodica  defcriptio  cop]Ugationnm 
. , arab.  perfectarum.  Leidae.  i6i3. 

33.  Jof.  Barbati  compendium  grammat.  arab.  1620. 
fol. 

37.  Abr.  Ecchellenlis  brevis  inftitutio  ling.  ar.  Ro- 
mae. 1628.  8. 

34 1.  Pfalterium  Syriacum,  typis  monalterii  S.  Antonii 
de  Kuzaia  montis  Libani.  t585.  fol» 
368.  ftiblia  arabica.  Buccurefti  in  Walachia. 

374*  Pfalmi  arabice.  Patavii.  1709.  8. 

Num.  367.  Korani  editio  Veneta. 
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©inige  ou*  3.  £&.  genticis  SBufage. 

Aegyptus  au£>ore  Ibn  al  - Vardi.  Ex  Apo^tapho  Hscorialenft, 
una  cum  legionibus  variis  e Codice  Dreidtnli  primus  edidit, 
verrit,  notuhsque  illuftravit  Chr.  Mart.  Frakn.  med,  8. 

Alcai,  poStae  lyrici  fragmenta,  ed.Dr.Tb.  Fr,S:angc.  8.  ao@r. 
An/lopkanis  Nubes , iterum  in  ufuin  lectionum  e Brunckania 
porilfimum  recenlione  edidit  C.  G.  Schiitz.  med  g.  jo  ©r. 
Atiflopk.  Acharnenfes  graeae,  edidit,  varietate  lecbonis  aniin- 
adverltonibue  VV.  DI),  luijque  nec  non  indice  vocabulorum, 
inftruxit  I.  G.  C.  Hccplner.  Pars  I.  79 9.  8.  loGr. 

liecfe,  Cafp.Achat.  deuiu  et  auctoritate  Novellarum  Leonis  fspl- 
entis,  liber  lingularis,  adjectis  animadverfionibus  et  mantilia 
commentationum  editus,  aD.  Car.Fr.  Z epemick.  1 T|)lr.  6@r. 
Btrn/ltm , Dr.  Ge.  H.  Verius  ludicri  in  Romanorum  Calares  pri- 
ores olim  compoliti;  colleftos  illultraios,  recognitos,  au£to- 
ritate  foc.  Ducal.  lat.  Jenenfi  edidit,  cura  epiltola  a Dr.  Eick- 
ftedt.  med  8v.|lo.  to@r. 

Buttntr , Io.  Chrelfomatbia  patriftica  latina.  Conatum  primum. 

Chreftomathiam  Hieronymianam  continentem,  med.  g.  1 1 Gr. 
Capclli , Lud.  critica  lacra,  live  de  variis  qua  in  facris  V.  T.. 
libris  occurrunt  leftionibus  libri  VI.  recenf.  multisque  sni- 
tnadverff,  auxit.  Tom.  I.  curavit  G.  L L.  Vogel,  Tomi  II.  & IU. 
cura  I.  G.  Scharfenbergii.  med.  8v.  j 'ifelc.  18  @r. 

Euripidislphigenia  in  Aulide  graca,  recenfuit  comment,  illuftr. 

indicemque  verb.  difficti,  adjecit  LG.  C.  Hcepfner.  1 Tf)(c.  4@r. 
Euripidis  tragoedia  Pbcenilfa,  cum  Icboliis  grac.  e recenf.  Val- 
kenaerii.  edid.  indicemq.  verbor.  copioliff.  adj.  Scbflrz.  18  @r. 
Evfebii  Pamphiii  hilfovia  ecclefialiica,  Libri X.  eiusdem  de  vita 
Confiant,  Libri  IV.  graca  textum  recenf,  notasque  max. 
partem  erit,  adic-cit.  F.  A.  Stroth.T.  I.  8v.  1 ?|>lc.  i6@r. 

Kagltr , Ign.  notitia SS.  Bibliorumjudaorum  in  Imp.  Sinenfl. 
£d.  altera , auctior.  Seriem  chronologicam  atque  diatriben 
de  Sinicis  S.  S.  Bibli.  VetlT.  addidit  Chr.  Theoph.  de  Murr. 
cum  tab.  an.  med.  8.  g ®r. 

t>,  OTitct,  illadjiidjttn  t*ort  «erfdjftOrnen  gdnbern  b«$  fpaniftbra 
amecifa.  Xu8  rtgenbattDigen  Xuffabert  emtgec  OTiffionaritt» 
t>«  ©tfellftbaff  2 ^f>«<le.  <)t-  8.  a2f)lr.  16 
Schiitz , Chr.  Grdf.  Chreftomarhia  graeca,  ad  ulum  lectionum 
adornata.  Pars  Ima.  e Philoiophis  collecta.  — ■ Pars  Ilda.  ex 
Herodot.  Thucid.  Xenoph.  et  Polybio;  — et  Pars  III.  e l)io- 
nylio  Halic.  Diodoro  Sicuio,  Plutarcho  et  Herodiano  colle- 
ga. sv.  (©ebreity.  compl.  2 Tf)1*.)  2>rpp.  1 ?f)lr.  i»©t. 
Tertulliani , Q.  Sept.  Flor,  opera,  recenfuit  D.  Io.  Sal.  Semler9 
6 Volumina  cum  indice.  8v.  3 Tbfr-  <5  ©r. 

Tralliani , Phlegontis,  opufcula,  grac.  et  lat.  e recenlione 
Io.  Meurjti,  accellerunt  eiusd.  et  Guil.  Xylandri  animad  verfl". 
iterum  edidit,  animadverlT,  indices  adjecit  M.  Io.  Geo.  Fr. 
Frons,  gp.  77 j.  , 11  @r. 
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